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Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещб совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 
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Товяневй и его вмян!е. 


Товянсвй родился въ 1799 г. въ Вилкомирскомъ узздЪ Ковен- 
ской губ. Онъ былъ сыномъ землевладЪ льца-помЪщика. Природа 
надзлила его пылкимъ воображешемъ и выдающимися умственными 
способностями. Первоначальное образованте Андрей Товянсю! 
получиль въ деревнЪ, среднее—въ Вильнз, въ гимнази. 

ПослЪ окончаюшя курса средняго училища онъ поступилъ въ 
виленск-же университетъ, гдВ съ большимъ рвен!емъ принялся 
за изучене литературы и юридическихъ наукъ. Юноша, отличался 
мечтательностью. Въ то время между виленской университетской 
молодежью господствовало возвышенное, идеальное настроен!е, 
замВчалось стремлеше къ правдз и добру, выразившееся въ 
образоваши общества, филаретовъ и „лучезарныхъ“ („Ргопем$ус в“). 
Такимъ образомъ мечтательность Тов1янскаго нашла для себя 
обширное поприще и сильный импульсъ. 

Такъ прошло 3—4 года. . Вдругъ, велЪдетв!е неизвЪстныхъ 
причинъ, молодого человЪка постигла слЪпота, продолжавшаяся 
цЪлые м3Ъсяцы и даже, какъ утверждаютъ нзкотерые, нЪсколько 
лЪть. Какимъ-то необыкновеннымъ, по его словамъ, „чудеснымъ“ 
образомъ, вернулось къ нему зрше и это обстоятельство, конечно, 
должно было произвестг сильное впечатлвше на молодую душу 
и усилить врожденную склонность къ экзальтащи, развитю которой 
не мало способствовало и то еще, что благодаря этому страшному 
недугу Андрей Товянсю! долгое время жилъ сосредоточенной 
внутренней жизнью. 

Несмотря на выздоровлеше, ТовянсюШ не вернулся уже 
больше въ университеть и совершенно покончилъ съ ученой 
карьерой. 

Должно быть въ этоть промежутокъ времени Товянсюй 
пробовалъ свои силы на поприщф беллетристики. Въ еженедЪль- 
номъ виленскомъ журнал? («Тузодник У’ПепзК1») за 1820 г. находимъ 
его маленькую новеллу подъ названемъ „Событе“ («24аглеше»). 
Это „событе“ представляеть собою стечеше какихъ то необыкно- 
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венныхъ обстоятельствь и обнаруживаеть въ авторВ желане 
заглянуть въ тайны загадочной челов ческой природы; но къ 
сожалъню, нзтъ въ этой новелл ни ТЪни не ‘только таланта, но 
даже умЪюя интересно изложить несложную фабулу разсказа.— 
Такъ какъ, прекративъ посЪщене университета, Андрей Товянсай 
окончательно поселился въ своемъ родовомъ имЪни, Антошвин- 
цахъ, то его глубокая, живая и экспансивная натура необходимо 
и здЗеь должна была найти соотвЪтственное поприще для своей 
дзятельности. И дЪйствительно, мы видимъ, что онъ всецЪло 
предался дзлу просвзщешя крестьянъ и улучшеня ихъ матераль- 
наго положення. Онъ старался пробудить въ нихьъ сознательное 
отношене къ собственнымъ интересамъ и нуждамъ, организовалъ 
гминныя собран!я и достигъ того, что вс дЪла, имВющя прямое 
отношете къ крестьянскому быту, рьшались только на такихъ 
собравяхъ. 

__ Онъпользовался неограниченнымъ довзр!емъ не только своихъ 
собственныхъ крестьянъ, но и обитателей сосднихь селъ; всЪ они 
обращались къ нему за совзтомъ и питали чувство глубокой 
признательности и неподдЪльной любви. Въ своемъ имзи онъ 
устроилъ народный театръ, а собственный садъ предназначилъ 
для народныхъ гулянй. Въ нравственномъ отношени влмяше 
Товнянскаго на крестьянъ было громадно вслздстне того, что онъ, 
интуитивно отгадывая все внутреннее содержан!е человзка, не 
только научалъ, но и внушалъ добро. 

Окрестные помВщики высоко цзнили Товянскаго, и лучшимъ 
доказательствомъ ихъ уважешя къ нему можетъ служить факть 
избран1я его на должность засЪдателя при главномъ виленскомъ 
судЪ, т. е. порученя ему быть предетавителемъ всей пом щичьей 
среды даннаго округа. | 

Посл окончаня установленнаго трехлЪтняго срока, Тонянсюй 
опять, единогласно, былъ ‘избранъ на второе трехлЪте. Говорять, 
что въ этоть промежутокъ времени Андрей Товянсюй много 
занимался магнетизмомъ. Въ 1830 г. онъ женился на КаролинЪ 
Максъ, женщинз, отличавшейся какъ идеальной красотой, такъ и 
не мензе идеальнымъ настроешемъ. Она не только любила, своего 
мужа, но считала его высшимъ существомъ, почти полубогомъ и 
оставалась взрна этому культу до самой своей смерти, наступившей 
15 дней посл смерти того, кто быль не только ея мужемъ, но и 
идеаломъ. 

Вскорз послв женитьбы Товянсюй сталъ говорить о своихъ 
видЪнНяхъ, о таинственныхъ бесЪдахъ съ душами мертвыхъ и 
святыхъ. Онъ проповздывалъ метемпсихозъ и утверждалъ, что въ 
него вселилась душа св. Петра, а въ его жену душа св. Филомены. 
Однако теор1я переселен1я душъ не вездз нашла сочувстве и самъ 
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возобновитель ея, по распоряженю правительства, очутился въ 
домЪ умалишенныхъ. Правда, что очень скоро его выпустили 
оттуда, признавъ его безвреднымъ машакомъ. ТЪмъ не менЪЗе это 
печальное приключен!е заставило Товянскаго совершенно уеди- 
ниться на нЪкоторое время. 

Въ 30-тыхъ годахъ Томянсюи не только самъ не принималъ 
никакого участя въ польскомъ револющонномъ движеши, но 
отговаривалъ еще и другихъ, предчувствуя, какъ онъ объяснялъ, 
что это движеше не будетъ имЪть хорошихъ результатовъ. ПослЪ 
того, какъ октябрьское возстане было подавлено, Товянсвй отпра- 
вился путешествовать по Росаи и пробылъ довольно долгое время 
въ Петербург, а затЪмъ, въ 1837 г. узхалъ съ женой и зятемъ, 
докторомъ Гуттомъ, на Западъ, съ цфлью распространять истины, 
которыя, по его глубокому убЪъжденю, были ему ввЪФрены самимъ 
Богомъ. Онъ остановился прежде всего въ Познани и тамъ впервые 
превозгласивъ себя пророкомъ, сталъ уже явно пропагандировать 
свои идеи и привлекать послЪдователей. Своихъ учениковъ, боль- 
шинство которыхъ составляли женщины, онъ соединялъ въ обще- 
ства, подчиненныя имъ самимъ придуманной регламентащи. 

Проживавш! въ Познани архепископъ Дунинъ отнесся къ 
нему сначала очень дружелюбно; тВмъ не мене Товянскому не 
удалось привлечь архепископа на свою сторону и вел детве этого 
онъ долженъ быль вскорЪ оставить Познань. ПосЪтивъ Дрезденъ 
и не найдя и тамъ удобной почвы для своей дЗятельности, онъ 
отправился въ Брюссель, гдз надзялся сдЪзлать посл%дователемъ. 
своего ученя стараго польскаго генерала, Скжинецкаго, извЪстнаго 
своей глубокой набожностью. Собственно съ цЪлью посвятить 
генерала Скжинецкаго въ тайны своего мровоззрзшя и былъ 
Товнянскимъ написанъ „Духовный пиръ“ (Везада сёпе), сгедо 
Товянскаго, заключающее въ себЪ основныя положен1я всей его 
теори. 

Такъ какъ всЪ усимя увлечь Скжинецкаго не привели ни къ 
какому результату, то Томянсюй покинулъ Брюссель и переселился 
въ Парижъ, гдЪ онъ думалъ начать мропаганлу своего учен!я 
среди польскихъ эмигрантовъ. Это было въ 1841 г., т. е. 
именно Тогда, когда множество народа со всЪхъ странъ свЪта 
стекалось въ Парижъ по поводу перевезешя Людовикомъ Филиппомъ 
твла Наполеона съ острова Св. Елены. Между поляками въ ПарижЪ 
находился и Мицкевичъ, занимавший въ то время каеедру славян- 
ской литературы и языковъ въ СоНесе 4е Егапсе. 

Съ нзкоторыми эмигрантами Товянею былъ знакомъ еще 
со времени пребываня въ Вильн3Ъ; онъ зналъ немного и Мицкевича 
ВскорЪ послЪ своего пр!Ъзда въ Парижъ, Товянеюй! отправляется 
къ этому послЪднему и заявляетъ, что въ качествЪ „Богомъ 
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посланнаго человз ка“ онъ является къ нему, Мицкевичу, а черезъ 
него и ко всей польской брати съ мисаей, цзль которой — 
обновлене христанства и славянской идеи, а средство—нравствен- 
ное воздЪйстые на челов чество. Мицкевичъ въ то время нахо- 
дился въ крайне подавленномъ состояши духа, потому что незадолго 
до этого его постигло большое семейное горе, а именно горячо 
любимая имъ жена заболзла психическимъ разстройствомъ и, 
приведенный въ отчаяще, онъ долженъ былъ помЪстить ее въ домъ 
умалишенныхъ, въ ВанврЪ (Уапугез). Чтобы прюбрЪеть полное 
довфр!е польскаго поэта, ТовянскШ прежде всего обЪщаеть 
исцзлить его жену и дЪйствительно, какимъ-то чудомъ, чуть-ли 
не гипнотической силой одного слова, выздоровзвшая жена со- 
вершенно нормальной возвращается домой, въ н%здра своего се- 
мейства. 

Объ этомъ исцВленш, кромЪ свид®тельствъ современныхъ 
польскихъ авторовъ, Въ «Веуше 4е Рал1$» за 1844 г. въ статьЪ 
доктора Эскироса подъ заглавемъ „Дома умалишенныхъ“ читаемъ 
слЪздующее: „Въ одномъ заведени для душевнобольныхъ жена 
знаменитаго польскаго изгнанника-поэта металась въ припадкЪ 
ман1акальнаго бреда. М. является въ лЪчебницу и заявляетъ, что 
хочеть отправиться съ больною къ одному изъ своихъ соотече- 
ственниковтъ, къ которому мнопе поляки питали суевЪрное чувство. 
Напрасно доктора уговариваютъ поэта отказаться отъ своего нам3- 
_ реня, онъ не обращаетъ внимашя на ихъ совЪзты, усаживаетъ въ 
коляску сумасшедшую женщину и Здетъ съ ней къ своему другу. 
Подъ вмяшемъ-ли перемфны мФета или велЪдетйе какой-либо 
другой физюлогической причины, которую легковзрные готовы 
слишкомъ скоро считать чудомъ, но только въ присутстви чудо- 
творца больная успокаивается и одновременно съ возстановлешемъ 
свойственной ея характеру кротости, возетанавливается и ея 
разсудокъ“ '). 

Обстоятельство это сильно повтяло на Мицкевича и внушило 
ему слВпую вЪру въ посланничество Товянскаго. Правда, что и 
само ученше, превозглашаемое Тов1янскимъ и называемое „месса- 
низмомъ“, вполнЪ соотвЪтствовало не только скрытой въ глубинЪ 
души поэта и отъ времени до времени прорывавшейся наружу 
склонности его къ мистицизму, оно не только вполнз гармонировало 
съ сильно возбужденнымъ и экзальтированнымъ настроешемъ 
поэта въ данное тяжелое для поляковъ время, но учете это, до 
нзкоторой степени, согласовалось еще и съ умственными теченями 
того времени, не только въ Европз, но даже и въ Америк$. Такъ 





1) „Веуце 4е Раг15“ 1844. у. ХХУ „Гез тазопз 4ез юм, раг А1рвопзе 
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напримЪръ, польский философъ ЦЪшковеювй (1814—1865) считаеть 
„интуищю“ единственно вЗрнымъ критеремъ истины. Онъ утверж- 
даетъ, что чЁмъ глубже человЪкъ вникаетъ въ самого себя, тВмъ _ 
больше онъ находить истинъ, потому что тогда больше прибли- 
жается къ центру, посредствомъ котораго душа человЪческая 
соединяется съ Богомъ.—Вшяше нЪмецкаго мистика и теософа— 
Якова Бёме (1575—1624) и французскаго теософа Сенъ-Мартена 
(1749—1803).—вызвавшаго въ первой четверти 19-го вЗкарелигозно- 
мистическое движеше въ Росаи, воскресло около этого времени 
съ поражающей силой. Бёме и Сенъ-Мартенъ были учителями 
какъ Шеллинга (1775—1854) '), такъ и его друга, нЪмецкаго фило- 
софа Франца Баадера (1765—1841) 2), который и самъ усердно 
изучалъ теори этихъ двухъ знаменитыхъ мистиковъ и другихъ 
приглашалъ знакомиться съ ихъ взглядами, особенно съ учешемъ 
Бёме. — Другой польсый философъ, КруликовскШ, доказываетъ 
необходимость развитя духовнаго элемента (духа) въ человЪкЪ 
и подобно Сенъ-Мартену лучшимъ средствомъ для этого считаетъ 
жертву и покаяе. Того-же самого мнфвая былъ и Товянеюй, 
какъ мы это увидимъ послзЪ. Наконецъ, знаменитый американскй 
философъ Ральфъ Вальдо Эмерсонъ (1803—1882) доводить до 
культа почтен!е къ индивидуальной челов ческой душ, и въ рЪчи, 
произнесенной имъ въ собраши рабочихъ, въ Бостон, въ 1841 г. 
убЪждаеть своихъ слушателей „открыть дущу для экстаза и божьяго 
свЪта и въ обыденной жизни дать доступъ къ себЪ нематерлаль- 
ному мфу“ °). | 

Притомъ необходимо замЪтить, что съ небольшими измЪне- 
шями, свойственными рас, нащональности, а также и индиви- 
дуальности, Тонянсю! выражалъ собою настроеше господствавшее, 
не скажу во Франщи, но въ Парижз, въ интеллигентныхъ слояхъ 
Парижа, въ 1840, 42-омъ и 43-емъ году. До этого времени, несмотря 
на всевозможныя усищя многихъ французскихъ мистиковъ и 
особенно адвоката Бергаса, шведек пророкъ, Сведенборгъ, не 
вызывалъ восторга въ странЪ Вольтера. Но около 1840 г., мисти- 
ческое сзмя, посЪянное вътВни сведенборгистами, принесло свои 
плоды. Романисты, а именно Бальзакъ и Жоржъ Сандъ ввели въ моду 
души усопшихьъ: слЗдуетъ только вспомнить романы „Спирид1онъ“ 
„Серафима“ и др. ЦЪлая масса лицъ, обладающихъ магнетизмомъ, 
становится прорицателями, вдохновленными свыше и дЗйствую- 





1) Сравн. Есг!5 рЫПоворацев 4е Зеве!т$, ой тогсеаих ргоргез & доппег 
опе 146е б6пбга]е 4е зоп зуфёте, &га4. раг. Спаез Вбпаг4. 

2) Полное издаше сочиневй Баздера. Изд. Гофманна. Лейпцигъ. 1851 г. 

*) „Кеуце 4ев Кеупез 1894. Ао „Соттепё гепаге ГВоште меШеиг“, & 
также „Еве оае]е её 1е Мезяатизте“. Мицкевича, стр. 217. 
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щими подъ вмяшемъ ангеловъ, какъ утверждали одни, или-же 
находящимися во власти темныхъ силъ, какъ думали друге. 
Короче, благодаря возстановлен1ю мистицизма и спиритизма, Сведен- 
боргъ сталъ опять популяренъ въ Парижз. Больше другихъ способ- 
ствовалъ этому Эмиль Бруссэ, сдВлави ся, начиная съ 1840 Г. 
проповЪдникомъ идей Сведенборга и главой французской секты, 
извЪетной подъ названемъ „Новаго Г[ерусалима“. (Говорятъ, что 
и теперь даже можно найти въ -АриВ около 50,000 ПОетоДОВА- 
телей этой секты). 

Въ 1842 г. Эмиль Бруссэ издаеть брошюру подъ заглавемъ 
„Возрождене м!ра“, въ которой горячо осуждаеть матерализмъ 


даннаго времени и призываетъ общество слфдовать истинной 


религ!и, понятой такъ, какъ ее понималъ Сведенборгъ.—На`фон%Ъ 
всего этого, мистическо - спиритическое учеше Товянскаго не 
представляетъ такого р%зкаго характера и не носитъ такого инди- 
видуально-болзненнаго отпечатка, какой придается ему въ на- 
стоящее время. Во всякомъ случа Товянск представлялъ собою 
одного изъ тъхъ людей, которые, чувствуя въ себЪ источникъ 
какой-то „загадочной“, имъ самимъ непонятной силы, поневолЪ 
считаютъ себя необыкновенными личностями. Неотразимое и под- 
часъ поразительное втян!е этихъ индивидуумовъ на другихъ людей, 
результаты дЪйствя исходящей изъ нихъ и помимо ихъ какой-то 
„таинственной“ силы ставять этихъ личностей въ исключительное 
положене относительно другихъ людей. Этой исключительности 
придается различный характеръ, смотря по тому, когда и гдъ 
являются таюе люди. Въ извЪстныя эпохи ихъ считали колдунами, 
въ другя—святыми, въ третьи—медумами, открывающими наукЪ 
цзлый мръ неизвстныхъ доселЪ явленй. Что-же касается отно- 
шен!я къ себ этихъ личностей, то обыкновенно они считаютъ 
себя тЪмъ, чВмъ ихъ дЪлаетъ какъ въ данный моментъ настроене 
той среды, въ которой они живуть, такъ и ихь индивидуальное 
настроене, обусловливаемое всзмъ складомъ ихъ внутренней 
ЖИЗНИ. 

СлзЪдовательно, принимая во внимане господствующее вляше 
мистицизма въ данный промежутокъ времени и исключительныя 
услов!я, въ какихъ находилась „браття“ Товянскаго, состоявшая 
преимущественно изъ эмигрантовъ поляковЪ, принимая во внимане 
экзальтированное настроене этой „брати“ и самого Товянскаго, 
сознавшаго въ себЪ загадочную силу „творить чудеса“—легче 
будетъ понять, почему ТовянскШ считаетъ себя мессей, послан- 
нымъ Богомъ съ цВлью совершить дзло обновлешя хрис\анства, 
славянской идеи и духовнаго мра всЪхъ людей. 

Итакъ, пр!Вхавъ въ 1841-омъ году въ Парижъ и остановив- 
шись въ Машегге, въ дом подъ № 44 (мистическое число, о 
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которомъ говорить Мицкевичъ въ одномъ изъ своихъ поэтиче- 
скихь произведевшй), ТощянскШИ направился прежде всего къ 
Мицкевичу, какъ мы это уже знаемъ, завладЪлъ его чувствомъ и 
воображетемъ, а затЪмъ уже съ помощью Мицкевича сталъ дВй- 
ствовать и на другихъ польскихъ эмигрантовъ, желая увлечь ихъ 
и подготовить къ осуществленю своей идеи. 

На свидани съ Мицкевичемъ 1-го августа 1841 года Товянсюй 
увЗрялъ поэта, что умерпий 20 лЪть тому назадъ Наполеонъ, 
пребывая все это время въ слояхъ земной атмосферы, искупилъ 
свои .грЪхи, и что духъ французскаго героя, уже совершенно 
чистый, вселился въ душу: его, Тонянскаго, вслЪдетве этого, 
помолодзвшую и возвысившуюся. Эта душа своимъ внутреннимъ 
пламенемъ съумЪетъ наэлектризовать все общество и въ этой 
задач будеть ей помогать другая душа. дорогая Поло В 
именно душа Мицкевича. 

Чтобы окончательно убЪдить послВдняго, Товянсю тайно 
сообщилъ „поэту божественное послаше, написанное имъ, Товян- 
скимъ,на полЪ сраженя подъ Ватерлоо и носящее назван!е: 
Духовный пиръ“ !). 

27-го сентября Мицкевичъ разсылаетъь печатное воззване, 
приглашая „братю“ собраться въ соборЪ Моге-Оаше, чтобы по- 
‚благодарить Бога за ниспосланную милость. Собралось много 
поляковъ. Мицкевичь и ТовянскШ исповЪздывались, выслушали 
обЪздню и затЪмъ причастились °). ПослЪ службы, выходя изъ 
церкви, Томянею! остановился у одной изъ колоннъ` собора и 
возвЪетилъ, что сюда явился съ. тфмъ, чтобы объявить „брати“ 
новый законъ, который оживитъ, подниметъ христанство и дасть 
начало новой высшей христанской эрЪ, что дзло обновлешя 
человз чества, божье дЪло, уже начинается и что „братя“ должна 
принять участе въ. этомъ дЪлЪ. ЗатВмъ ТовянскШ предсказывалъ 
судьбу славянъ и наполеонидовъ. Сильно’ взволнованный, онъ 
увЪрялъ, что никогда, ни на одну минуту, онъ не’ думалъь и не 
будетъ думать о себЪ, что ни малЗишей личной пользы онъ не 
ищетъ, что ему это строго воспрещено и если кто-нибудь найдетъ 
въ его жизни что либо противорЪчащее тому, что онъ говорить, 
если’ кто-нибудь заподозритъ его въ неискренности, то. имЪеть 
полное право въ’тотъ-же моментъ презВчь нить его жизни. 

Н№сколько недзль спустя Товянск пишеть воззваше къ 
эмигрантамъ, приглашая  ихъ явиться 8-го декабря 1841 г. въ 
церковь Св. Северина (близъ Рош 5% Мейе]).. Это воззваше 
начинается такъ: „Время откроетъ и объяснить всякому. то, что 
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до сихь поръ Богъь повелЪваеть держать въ тайнЪ. Сегодня 
обращаюсь съ моей рЪчью къ твмЪ, чья тоскующая душа, выбЪгая 
за предЪлы земного, предчувствуетъ, что въ [наше время Сожья 
милость обильно польется на землю,--къ тЪмъ, кто въ посланни- 
чествЪ червяка ничего страннаго не усматриваеть и взрить не 
этому червяку, а своему внутреннему чувству ')“. 

Оканчивается-же „воззванше“ слВдующими словами: „О сла- 
вянская душа! Ты въ простотВ своей находишь органъ пониман!я 
божьяго голоса. Вся земля и вс вЪка свидЪтельствуютъ объ 
этомъ. Твоя податливость божьему внушеню въ скоромъ времени 
принесетъ тебЪ радость! Эти утьшительныя слова шлетъ тебЪ слуга, 
божи— Товянсю И“. 

Въ этомъ „воззвати“ впервые упоминается о „божьемъ 
лег1онЪ“. Объ этомъ легонЪ говорилъ послв и Мицкевичъ, 
утверждая, что Товянскому было поручено свыше собрать „божий 
легонъ“, состоящЙ изъ 44 челов къ и что этому легюону пред- 
назначено сыграть великую роль въ предстоящемъ дзл$. 

Товянсюй вскорЪ почти совсзмъ пересталъ показываться 
публично, за него’ дЪйствовалъь Мицкевичъ. На квартирВ этого 
послвдняго, въ тЪеномъ кругу „избранниковъ“| еженед®льно 
происходили собрашя, на которыхъ всегда присутствовалъ То- 
вянскй. На эти собрая Мицкевичъ приглашалъ только тхъ 
лицъ, кого послЪ долгаго и тщательнаго экзамена признавалъ 
достойными этого. Такъ, напримЗръ, отъ всякаго желающаго уча- 
ствовать на собрашяхь поэть требовалъь слфпой вфры, всЪми 
силами старался подчинить себЪ его умъ, говорилъ передъ нимъ 
съ увлечешемъ о св. муж Товянскомъ и наконецъ пробовалъ 
дъйствовать на кандидата магнетически: садился близь него, 
такъ близко, что своими колЪнями касался его колЪнъ, держалъ 
его за обЪ руки ‘и подолгу всматривался въ его глаза. Кто вы- 
держивалъ всЪ эти испытаня, тоть удостоивалея чести посз- 
щать собраншя. Содержаше темъ, разсматриваемыхъ на собран1яхъ, 
исчерпывалось содержашемъ „Духовнаго пира“, составляющаго 
сгефо Товянскаго и квинтъ-эссенщю его ученя. На вопросы и 
зам чаня, Товянсый отвВчалъ неопредЪленно, символически. 

Всяю И разъ, когда требовалось боле серьезное зам® чаше, то 
старался отвЪтить Мицкевичъ, спрашивая при этомъ разрзшен!я 
Товянскаго и говоря, что чувствуеть въ себЪ вдохновеене. 

ТовянсюйЙ оставался всегда спокойнымъ и задумчивымъ. 
Мицкевича, наоборотъ, раздражали замЗчашя и особенно сомнзн1Яя. 
Онъ говорилъ, что зд№сь собираются люди не для того, чтобы 
философетвовать, а для того только, чтобы научиться вЗрить °). 


_ “и —_—_д_д_-——_—-Ц— 


1) Томянизмъ— Голембовскаго. 
2) Товянизмъ— Голембовскаго. 
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При этомъ польск поэть все больше и больше увлекался 
‘личностью Товянскаго. На первомъ и второмъ собраши онъ 
называлъ его „брать Товянекй“, на третьемъ—„учитель“, а на 
послЪднихь говорилъь о немъ, какъ о пророкЗ, о месаи. 

На собрантяхъ бывало двадцать пять или двадцать шесть 
человз къ поляковъ. 

„Учитель“ бесдовалъ съ каждымъ изъ нихъ отдзльно, каж - 
дому обЪщалъ милость божью и утверждалъ, что во всякаго изъ 
нихъ вселился какой-нибудь духъ: въ одного духъ св. Петра, въ 
другого духъь Цезаря или Фемистокла и т. п. 

О духВ Наполеона Товянсюк говорилъ, что онъ живетъ на 
землВ, что избралъ себЪ орущемъ дВйстыя душу его, Товян- 
скаго, но что духъ этоть можетъ являться и отдзльно. Съ этой 
ЦЗлЛЬю „учитель“ водилъ своихъ учениковъ въ Матазоп, гдз, по 
его мнзню, поселился духъ французскаго героя и всяюй разъ обЪ- 
щалъ появлене духа. Это повторялось пять или шесть разъ. Всегда, 
однако духъ Наполеона занять былъ важными дзлами, извинялся 
передъ учителемъ и учениками, что не можетъ удовлетворить ихъ 


требовашя и все-таки не явился '). 
Необходимо замЪтить, что по какой-то странной игрЪ при- 


роды наружность Товянскаго имфла поразительное сходство съ 
наружностью Наполеона въ 1812 г., т. е. въ то время, когда этотъ 
послВднШ отличался самой большой полнотой. Томянсюй зналъ 
объ этомъ сходетвЪ и соотвЗтетвеннымъ костюмомъ старался уси- 
лить иллюзю. Всегда или почти всегда онъ былъ одЪть въ ко- 
ричневый сюртукъ со стоячимъ воротникомъ, какой обыкновенно 
носиль Наполеонъ и также ходилъ въ длинныхъ сапогахъ съ бле- 
стящими голенищами. Тов1янскому было тогда около 40 лЪть. Роста, 
средняго, сложешя крЗпкаго, съ лицомъ мужственнымъ, краси- 
вымъ, открытымъ, съ яснымъ челомъ, обрамленнымъ коротко под- 
стриженными сЗдыми волосами, съ умными сЪро-голубыми гла- 
зами, отличавшимися кроткимъ, мягкимъ выраженшемъ—онъ пред- 
ставлялъ-бы собою живой портретъ Наполеона, если-бы не сие 
очки, которые онъ принужденъ былъ носить по причинЪ крайне 
слабаго зрзня. 

ПослЪ смерти принца Орлеанскаго, предсказанной Товян- 
скимъ и наступившей 13-го юля 1842 г., французское правитель- 
ство заставило „пророка“ узхать изъ Франщи. Онъ отправился 
сначала въ Брюссель, но такъ какъ и оттуда правительство по- 
торопилось удалить его, то онъ направился въ Римъ, чтобы, какъ 
утверждали его ученики, склонить папу на свою сторону. Пап- 
ская полищя выслала Товянскаго изъ Рима, а итальянское пра- 


ой м Зы о ро а вы рак ад оо ее 


1) Томянизмъ—Голембовскаго. 
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вительство не желало. имЪть его въ предФлахъ своего государ- 
ства. Тогда Тов1янскИ уЪзхаль въ Швейцарю и поселился въ 
ЖеневЪ. 

Въ 1848 г. въ апрЪлЪ ТовянскШ оставиль Швейцар!ю 
и опять явился въ Парижз. Когда наступили 1юльсюе дни, пра- 
вительство Кавеньяка заключило сначала Тонянскаго въ тюрьму, 
а затВмъ препроводило его обратно въ Швейцарю. Тамъ онъ 
проживалъ до самой смерти, т. е. до 1878 г. ПослЪ изгнашя То- 
вянскаго изъ Франщи въ 1842-омъ году, собрайя „избранной 
брати“ продолжались еще нзкоторое время подъ руководствомъ 
Мицкевича, хотя въ своихъ письмахъ изъ Швейцар!и „учитель“ 
давалъ совЪты и старался удержать свое вмяне на „братю“. 
Польею!И поэтъ организовалъ учениковъ, изолировалъ ихъ и мо- 
лилея вмзстВ съ ними духамъ умершихъ и живущихъ, въ томъ 
глубокомъ убЪждеши, что посылая къ нимъ свои душевныя силы, 
способствуетъь осуществленю ихъ мисеи '), 

Насколько сильно Мицкевичъ былъ увлеченъ личностью Тов1ян- 
скаго, видно изъ того, что онъ говорилъ о немъ своимъ товарищамъ- 
эмигрантамъ: „Товянскй— велик, святой человЪкъ, обладаюций 
неслыханной мудростью и громаднымъ запасомъ свЪдЪнШ; онъ ска- 
залъ мнЪ послВднее слово по всЪмъ тЪмъ вопросамъ, надъ рзше- 
_ шемъ которыхъ я столько лЪтъ трудился и отвЪта на которые тЪмъ 


не менЪе я не могъ найти.—Когда я писалъ предислове къ Ш-ей _ 
части поэмы „О7а4у“ я самъ не зналъ, что пишу и прочитавъ на- 


писанное, самъ не понималъ его. Только Товянсюй раскрылъ мнЪ 
значенше моего предисловя и объяснилъ мнЪ стихъ: „А имя его 
будеть—сорокъ четыре“, надъ смысломъ котораго столько заду- 
мывались и который далъ поводъ къ столькимъ предположе- 
ШямМЪ ). 

Вмяне личности Товянскаго отражается и на лекщяхь Миц- 
кевича въ СоПёе 4е Егапсе. 

Говоря о „личности“ я хочу этимъ сказать, что благодаря 
этому странному и неотразимому вмяню самой личности Товян- 
скаго на душу польскаго поэта и можно тольКо объяснить спи- 
ритическИ характеръ лекщй П-го, Ш-го и главное [У-го курса 
литературы славянскихъ народовъ. 

Безъ этого увлечения личностью и самое учеше Товянскаго 
не могло-бы настолько завладЪть умомъ Мицкевича, знакомаго со 
многими философскими системами и съ теорями такихъ выдаю- 
щихся мистиковъ, какими были Яковъ Бёме и Сенъ-Мартенъ. 


По отношеню къ Товянскому Мицкевичъ питалъ слзпую взру 


1) Томянизмъ—Голембовскаго. 
2?) Товлянизмъ — Голембовскаго, стр. 61. 
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и только вЗру. Но таюме гевальные умы, какъ Мицкевичъ, ста- 
раются даже и новые элементы вЗры привести въ стройную си- 
стему со всЪмъ своимъ умственнымъ кругозоромъ и поэтому мы 
замЪчаемъ невЪроятныя ‘усищя со стороны польскаго поэта согла- 
совать учеше Товянскаго не только со своими философскими 
взглядами, не только съ исповздываемо! имъ релипей, но даже. 
со своими чувствами и мечтами, какъ по отношеню. ко всфмъ 
людямъ вообще, такъ и’ по отношеню къ своему народу въ част- 
ности. 

Лекщя 19-го. марта 1844 г. и послЪдняя лекщя Мицкевича 
ВЪ СоПёое 4е Егалее, читанная имъ 28-го мая того-же года, харак- 
теристичны” уже потому, что въ нихъ рельефно выступает вЗра 
въ личность самого Товянскаго. 

ДЪло въ томъ, что посл высылки Товянскаго изъ предз- 
ловъ Франщи, упованйя парти, или, точнЪе говоря, секты „напо- 
леонидовъ ')“ возросли съ удвоенной силой. 

Согласно предсказаю Товянскаго; 1844 годъ долженъ былъ 
быть свидЗтелемъ великихъ событ, вызванныхъ европейской 
револющей. Лозунгомъ для этой револющи должно было послу- 
жить необыкновенное явлене, а именно: портретъ Наполеона, 
принятый на выставку въ Лувръ, долженъ былъ зашевелиться на 
глазахъ у публики. Выставка открылась 15-го марта, а 19-го всЪ 
товянисты собрались на лекщи Мицкевича. ВсЪ они, повидимому, 
вфрили въ осуществлене предсказаня „учителя“ относительно 
портрета. Вез были страшно взволнованы. Самтъь Мицкевичъ нахо- 
дился въ крайне возбужденномъ состояви, почти въ экстазЪ: съ 
вдохновеннымъ выражешемъ лица онъ поднималъ глаза къ небу, 
по временамъ голосъ его принималъ дивные оттЪнки, а жесты 
рукъ были такъ странны, что всЪ тов1янисты, т. е. всЪ ТЪ, кому 
ТовянекШ съумЗлъ внушить самъ или посредствомъ очарован- 
наго Мицкевича мысль о предстоящемъ событш, стали рыдать и 
издавать крики *). Само собою разумФется, что портретъ Е. 
леона оставался неподвижнымъ въ своей рамЪ. 

На той же лекщи (19-го марта) Мицкевичъ, между прочимъ, 
говоритъ: „Земля вышла изъ рукъ Творца и также имЗеть свое 
„Слово“. Въ началЪ было „Слово“, учить св. оаннъ, объяснешемъ 
и проявлешемъ котораго являются отдЪльныя „слова“. Вся земля 
и все челов®чество стремятся къ осуществлен1ю этого „Слова 3)“. 

Въ другомъ мЪстВ читаемъ: „Изъ н8дръ католицизма вы- 


1) Стремленя наполеонидовъ высказывались въ спещальномт органЪ 
„Ттфиое 4ез реир!ез“, главнымъ редакторомъ которой былъ Мицкевичъ. 

7) [а Егапсе туз@дте. стр. 51. т. П. 

3) а Егапсе шузИаце 1860 г. т. П стр. 57. 
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шелъ Наполеонъ, наиболЪе совершенный человЪкъ прошлой эпохи, 
въ лицЪ котораго она выразилась, но гений его далеко преозо- 
шелъ свою эпоху. Наполеонъ не только французъ, онъ настолько- 
же итальянецъ; онъ полякъ... онъ русски..... онъ всемрный че- 
ловзкъ! 1)“. 

Однако, подобно выразителямъ другихъ эпохъ, т. е. подобно. 
Александру Македонскому или напр. Цезарю, Наполеонъ не былъ 
свободнымъ отъ слабостей, присущихъ челов ческой природЪ, а 
именно, въ немъ преобладало честолю Ме, и этимъ, по теори То- 
вянскаго, обусловливалось его падеше. Надо замЗтить при этомъ,. 
что если ТовянеюШ внушалъ своимъ поелЪдователямъ мысль о- 
томъ, что въ него вселилась душа Наполеона, то съ’другой сто- 
роны онъ научалъ, что душа французскаго героя, пребывая въ слояхъ 
земной атмосферы во время своего покаяня, уже усп®ла очиститься 
отъ всего, что въ ней было мелкаго, человЪческаго, несовершен- 
наго! 

Такъ какъ польсюШ поэть считалъ Товянскаго носителемъ. 
новаго идеала и видЪлъ въ немъ залогъ будущаго, т. е. „Слово“ 
новой эпохи, то на лекщи 19-го марта онъ говоритъ: „Да господа, 
развЪ я былъ-бы настолько увЗренъ въ себЪ, развЪ я бы такъ. 
громилъ, такъ ненавидЪлъ гордыню людей школы, людей системы, 
если-бы я не опирался на силу, не исходящую отъь меня самого. 
и если-бы, руководимый этой силой, я не научалъ васъ о тай- 
нахъ новаго откровешя. Но я—одна изъ искорокъ, упавшихъ съ 
факела и тотъ, кто захочеть пойти велЪдъ за этими искорками, 
быть можетъ, легче, чВмъ я самъ, найдетъ того, кто представляетъ 
собою путь, истину и жизнь. Говоря вамъ это, я исполняю 
свою мисею и молю Бога, чтобы въ моихъ словахъ было столько 
пламени и столько силы чтобы съ помощью этихъ словъ мнЪ 
удалось направить васъ къ самому источнику пламени и силы. 
Радость, какую я испытываю, говоря вамъ это, будетъ радо- 
стью всей моей жизни и всЪхъ моихъ жизней и никто не въ со- 
стоян1и отнять ее у меня. И такъ какъ я не ссылаюсь ни на ка- 
к1я книги, такъ какъ не излагаю передъ вами никакой системы, 
то объявляю себя передъ лицомъ неба свидЗтелемъ очевидцевъ 
новаго откровеня. Пусть тЪ французы и ТЪ поляки, которые 
видЪзли откровене воплощенное, которые его видЪли, повторяю, 
и убЪъдилиесь, что учитель существуетъ, пусть они отвЪтятъ мнъЪ 
на вопросъ, существуеть онъ, да или нзтъ? Теперь задача моя 
передъ вами и передъ Богомъ исполнена“ °). 

На лекщи 28-го мая. Мицкевичъ долго говорилъ о томъ, что 





2) а РЕгапсе тузНаие 1860 г. П стр. 60. 
2) Га Егзисе тузбдое 1860 г. И стр. 63. 
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мръ состарился, что нравственныя политическя и религозныя 
формы уже устарЗли и что христанство, въ такомъ видЪ, какъ 
оно является въ настоящее время, уже исполнило свою мисею; 
что теперь начинается новая эра, которая обновить м!ръ, а обно- 
виться онъ можетъ только посредствомъ откровешя, объявленнаго 
великимъ человЪкомЪъ, присланнымъ Богомъ человзкомъ-мес- 
сей! Этоть человЪкъ измЪнить все: религ, этику, строй об- 
щества и даже направлеше, господствующее въ наукз вообще и 
въ естественныхъ наукахъ въ частности. Чтобы доказать, что по- 
явлене этого месси было давно предсказано, Мицкевичъ цити- 
руетъ свое собственное стихотвореше, написанное имъ десять лътъ 
тому назадъ: 

„Онъ слЪпЪ, но его ведетъ ангелъ-дитя 

„Мужъ страшенъ—у него три лица. 

„Онъ имЗетъ три чела!.. 


Ноставленный выше народовъ и царей 

Стоитъ онъ на трехъ коронахъ—а самъ безъ короны! 
А жизнь его —трудъ трудовъ! 

А имя его—народъ народовъ! 1). 


На этой же лекщши (послЪдней въ СоПёое 4е Егапсе) раздава- 
лись литографированныя картинки съ изображенемъ человзка, 
имЪющаго фигуру Наполеона, а лицо—Товянскаго (какъ мы уже 
говорили, отличающееся большимъ сходствомъ съ лицомъ Напо- 
леона), т. е. съ изображенемъ воплощеня Наполеона умершгаго, но 
присутствующаго. Вверху на картинкЪ была надпись: „Все дальше 
и дальше подвигающйся по пути истины, все сильнзе—чтобы 
осуществить ее, онъ оканчиваетъ начатое имъ дзло! (Тоцоигз рз 
ауап{ Ч4апз [а убёгие, раз Югё роиг |а гваЙзег, И сопзотте се ди’ а сот- 
тепсё), а внизу было написано: „Учитель Слова передъ Сло- 
вомъ“ ([е Масгаф ди Уегфе деуалф |е УегЪе). 

Обращаясь къ французамъ, Мицкевичъ говоритъ: „Не имЗю 
ли я права, къ вамъ, сыновьямъ воиновъ Наполеона, поклонни- 
камъ его гешя и взрующимъ въ его безсмерте, обратиться со 
слздующими вопросами: какое доказательство сочуветвя и любви 
дадите вы духу вашего императора? Но этотъ духъ, гдВ-же онъ 
пребываетъ? среди ли блаженныхъ? или быть можеть онъ стра- 


') Оп Яеру, 1есс ко медие Апто] распое 
Мз2 з(тавлум—та {гу обИсга 
Оп та (Гиу с2о]а! 


Ма (тес зю! КогопасЬ, а зат Ъе2 Когопу! 
А фуче ]ево—бгиаа {гидом 
А шие ]е5о— ша 140%. 
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даетъ? былъ ли онъ когда-нибудь близко васъ? чего онъ просить, 
чего онъ ожидаетъ оть васъ:... .... Не кажется ли вамъ, что онъ 
одинокъ и печаленъ, что онъ страдаетъ скорбью народовъ и мо- 
лить Небо спасти эти народы? 

„Въ таке моменты узнаются люди, предназначенные испол- 
нить извЪстную мисею. Ищите того, чья мисая состоить въ 
томъ, чтобы спасти м1ръ.... чтобы стать великимъ, какъ м!ръ! 
`Ищите этого человЪка! Призовите духъ вашего героя, духъ чело- 
вЪка судьбы, пусть онъ вамъ укажетъ на того, кто призванъ 
исполнить мисею. Это изображене является символомъ, съ по- 
мощью котораго вамъ легче будеть узнать его. Оно поможетъ 
возстановить въ вашей памяти воспоминан!е объ этомъ лиц. 
ВмЪеть съ тёмъ оно послужить доказательствомъ того, что я 
исполнилъ возложенную на меня мисею, а съ васъ—само будущее 
потребуетъ отчета въ томъ, какъ вы исполнили вашъ долгы“ 1). 

Этотъь символъ воплощения, т. е. эта мистическая литограф1я 
находилась цзлые три мзсяца на выставкахъ продавцевъ картинъ 
и должно быть производила слишкомъ возбуждающее дЗйстне 
на публику, такъ какъ полищя сзитала своей обязанностью убрать 
этоть слишкомъ опасный для даннаго момента символъ. 

Такой томянистическШ характеръ носили только эти послЪд- 
н1я лекщи, въ которыхъ личность Товянекаго, такъ сказать, не- 
посредственно вляла на Мицкевича силою своего пророчества. 
Въ другихъ же лекщяхъ П-го, Ш-го и 1У-го курса преобладала 
теоря несложнаго учен1я Тонянскаго, для которой Мицкевичъ 
старался найти почву, какъ въ истори культуры народовъ, такъ 
и въ теоряхъ современныхъ ему мыслителей. Еще до знаком- 
ства съ Товянскимъ, въ одной изъ лекщй 1-го курса онъ гово- 
ритъ: „Славяне не должны надзяться на то, что ихъ можетъ сое- 
динить физическая склонность, основанная на общности крови 
и происхожден/я, или какая нибудь излюбленная форма правлен1я! 
НЗЪть! Только идея, идея высшая, всеобщая, обнимающая собою 
всее ихъ прошедшее и всю ихъ будущность можетъ совершить 
‚ДВлЛо соединен!я“ ?). | 
Затъмъ уже во П курсЗ онъ заявляетъ: 


„ВсЪ славянсюе народы находятся теперь въ торжествен-_ 


номъ ожидаши, вс3 они чувствуютъ приближене идеи новой, все- 
общей. Случается иногда, что въ то время, когда предчуветвуется 
перем$на во всемъ м!ровоззрЪнИИ...... является человЪкъ неиз- 
вЪстный, неученый, стоя внЪ всякихъ ученыхть обществъ 


') Га Ргапее тувйдие 1860. стр. 65 м 66. 
2) Соигз 4е 1а ИИбгаюге я1ауе 1 стр. 52. 


$, 


— 1199 — 


и академШ, который тфмъ не менфе обгоняетъь шестве регулярной 
академической науки“ .... '!). | 

„Вся истор1я славянъ и въ особенности поляковъ служитъ 
потверждешемъ идеи мессанизма *), т. е. идеи послЪдователь- 
ныхъ откровенй. Главный догматъ месфанизма состоить въ томъ, 
что человЪкъ съ развитымъ и сильнымъ духомъ долженъ вести 
и направлять людей, стоящихъ ниже его, что для сообщешя съ 
людьми Богъ избираетъ человЪка, который успЪлъ усовершен- 
ствовать свой духъ и пробрЪеть мудрость, и что такой человЪкъ 
надфляется высшимъ свзтомъ, называемымъ Словомъ, т. е. ста- 
новится откровешемъ“ 3). 

„Въ политической жизни народовъ время отъ времени появ- 
ляется человЗкъ, который не отрицаеть нацональныхъ традищй, 
но способствуетъ ихъ дальнфйшей эволющи“. 

Знаменательны слздуюцщия слова, Мицкевича: „Если кто либо 
собирается организовать новое общество или основать новую 
вЪру—такое стремлене, конечно, обусловливается предчувствнемъ 
новой эры—пусть прочтеть прекрасныя страницы, написанныя 
де-Местромъ, гдЪ тоть говорить о ожидаемомъ гевши, духЪ-иску- 
пителЪ и затЪмъ пусть спросить себя передъ лицомъ Бога: мо- 
жетъ быть я самъ этоть челов къ, этоть ген!-искупитель?“ *). 

Въ оправдаше спиритизма и метемпсихоза Мицкевичъ гово- 
рить слздующее: „Согласно вЪровамямъ древнихъ литвиновъ, 
душа, оставивъ ТЪлЛо человЪка, можеть опять принять на себя 
форму человЪка или форму какого нибудь другого тЪла изъ 
царства животныхъ или растенй. Если же душа умершаго чело- 
взка успзла достигнуть требуемаго совершенства, то идетъ прямо 
на небо. Таюе духи сильные и развитые улетаютъ изъ земли 
и направляясь черезь Млечный путь, достигаютъ блаженныхъ 
обителей между звЪздами съ сЪверной стороны“ °). 

„Славянское племя вЪритъ въ духовъ и составило даже те- 
орю въ этомъ отношени. Эта вЪра, съ философской точки зрз- 
нНя— не что иное, какъ вЪра въ индивидуальность челов ческаго 
духа и вообще всякаго духа. ВелЗдетые этого, должно быть, ни- 
какая пантеистическая теоря не можетъ привиться среди сла- 
вянъ“ 5). 


*) Соштз 4е 1а ИИбгаиге Зауе П стр. 5. 

2) О месчанизмь Мицкевичъ писалъ и раньше, о чемъ свидЪтельствуетъ 
ннижка, написанная имъ въ ДрезденЪ и Парижз, и изданная вт Парижь Вт 
1832 г. подъ названемъ „Книги польскаго народа и странничества“. 

3) Соцг8 4е 1а 1. 81. П стр. 8. 

“) Соигз де 1а 1%. 8Г. ПГ стр. 202. 

5) Соигз 4е 1а П&. 81. ПИ стр. 122. 

") Соигв 4е 1а Ш. $1. Ш стр. 131. 
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„Я не знаю—говоритъ Мицкевичъ въ одной изъ лекщши Ш-го 
курса, —ничего боле возвышеннаго, болЪе совершеннаго, ничего 
боле ободряющаго челов ческую душу, чЪмъ великолВпный ка- 
толическй гимнъ, называемый „Литей ко везмъ Святымъ“. 
Это воззване ко вс®мъ великимъ умамъ, которые бросили свЪтЪ 
на землю и силою своихъ достоинетвъ способствовали прогрессу 
челов чества. Конечно, можно призывать и воина и рабочаго, и 
отшельника и монаха! ВсякШ можетъ найти духа, готоваго утЪ- 
шить и помочь ему! ВВрующй и простой человзкъ не нуждается 
въ картинныхъ галлереяхъ и музеяхъ, которые дЪйствуютъ только 
на умы свЪтекихъ и пресыщенныхъ людей. Ему слздуетъ только 
запереться въ комнатЪ и однимъ своимъ вдохновеннымъ словомъ 
онъ можеть призвать галлерею духовъ, которые явятся и окру- 
жатъ его! Ноне думайте, чтобы это легко было сдЗлать! Священники 
уже забыли помогать намъ призывать святыхъ, сильныхъ духовъ, 
потому что раньше они должны были бы научить насъ обра- 
щаться съ воззвашемъ къ т®мъ духамъ, которые ближе всего къ 
землЪ, которые лучше бы насъ поняли и съ которыми поэтому 
намъ легче было бы сообщаться. Что значитъ молиться? РазвЪ 
молитва состоить не въ томъ, чтобы вознестись духомъ, т. е. воз- 
будить въ себЪ пламя вЪФры, съумЪть поднять свой умъ до того 
уровня, на которомъ стоять велищше умы, предшествовавине 
намъ на жизненной аренЪ и такимъ образомъ стать способными 
понимать ихь и пользоваться ихъ совЪзтами и утВшенями? 
Это вовсе не мистицизмъ Чтобы слушать ученыхъ, чтобы 
ихъ лекщи приносили намъ пользу, мы должны отнестись съ 
уважешемъ къ этимъ, такъ сказать, святымъ низшаго ранга, т. е. 
мы должны раньше учиться въ школз, затВмъ должны посте- 
пенно возвышать нашъ умъ до той высоты, на которой стоять 
выдающеся умы изъ области науки и искусства“. | 

„Вы порвали, —говоритъ Мицкевичъ къ французамъ—со вс ми 
традицями религи и поэтому навЪрно удивитесь, если я вамъ 
скажу, что у поляковъ имЗются „лити“, въ которыхъ призы- 
вается Владиславъ, защитникъ христанской вЪры, умерший подъ 
Варной, въ которыхъ призывается король Янъ Ш и крестьянинъ- 
диктаторъ Косцюшко. Еще больше вы будете удивлены, узнавъ, 
что призывается еще и Наполеонъ, женихъ Польши, какъ его 
называеть поэтъ Бродзинсю!“ '). 

Подъемъ духа или напряженное внутреннее состояше было 
однимъ изъ самыхъ важныхъ элементовъь учешя Товянскаго. 
Такъ какъ на этоть элементъ указывали и мноПе современные 
философы, включая его такъ или иначе въ свои системы, то Миц- 


1) Г ЕБИзе опаеПе её 1е теззгатвше, Мицкевича стр. 81. 
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кевичъ, говоря о внутренней психологической работЗ, ссылается 
то на „интуицю“ философа ЦЪшковскаго, то на „Духъ“ (Рисв)— 
Круликовскаго, то на „АпясВаите“— Шеллинга, или же говорить: 

„Самое важное дЪйстве, къ которому призываетъ Беме сво- 
ихъ учениковъ, а Эмерсонъ своихъ—это благородное усиле стрях- 
нуть съ себя, подобно тому какъ стряхиваютъ пыль съ одежды, 
веЪ узы, прикрзпляюце насъ къ мертвому му, къ мфу книж- 
ному, мтру системьъ, открыть свою свободную душу и ‘зажечь въ 
ней внутреныЙИ огонь, чтобы имЪть возможность уловить боже- 
ственный звукъ и сохранить его, потому что сохраниться онъ мо- 
жетъ только тогда, когда въ насъ горитъ святое пламя“ !'), 

Только тогда мы съумЗемъ оцЗнить какъ слЗдуеть всю 
силу ума Мицкевича и всю трудную и сложную его внутреннюю 
работу, все его желате остаться самостоятельнымъ и, несмотря 
на сильное увлечеще Товянскимъ, желане его включить учене- 
послЪдняго въ кругъ своихъ прежнихъ воззрЪзвйй, какъ нЪчто за- 
ранЪе предусмотрнное самимъ поэтомъ, согласное съ настрое- 
н1емъ современниковъ и обоснованное на соотвЪтственныхъ выво- 
дахъ ученыхъ всего цивилизованнаго мра,—когда увидимъ, какое 
странное, неотразимое и порабощающее вмяне производилъ этоть 
загадочный человзкъ, Товнянсюй, на другихъ людей. Не говоря 
уже о женЪ и сестр$ Товянскаго, его шуринъ, докторъ Гуттъ, 
былъ эхо, тВнью, рабомъ Товянскаго, онъ всюду слЗдовалъ за 
нимъ и съ преданностью исполнялъ всЪ его поручевя. Точно 
такъ-же беззавЪтно и рабски подчинился втяню Товянекаго и 
польскШ эмигрантъ, графъ Северинъ Пильховсюй, который на 
алтарь увлечешя „учителемъ“ принесъ не только то, что всего 
дороже человзку, а именно свободу личности, но рышился даже- 
ув ковЪчить слабость своего характера и свое скудомысше со- 
ставлешемъ формальнаго акта обращеня въ рабство. Этоть ин- 
тересный документъ начинается такъ: 


„АКТТ, 


посредствомъ котораго графъ Северинъ Пильховсый при- 
знаетъ себя рабомъ Товянскаго“. | 

Туть-же упоминается, что при составлевши акта присутствовало 
нвсколько такихъ извЪстныхъ эмигрантовъ, какъ, напримЗръ, 
старый польск генералъ, князь Гедроицъ, или-же поэть Михаилъ 
Ходьзко. Эти свидЪтели, повидимому, и сами были настолько сильно 
увлечены Товянскимъ, что въ фактЪ отречен1я Пильховскаго отъ 


—— 





') Еа Ргапсе тузйаие 1860 г. т. П стр. 62. 
ТЮЛЬ. ; 
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правъ на собственную личность не видЪли униженя человЪче- 
скаго достоинства. 

ПослЪ перечислен1я титуловъ и имЪ ний, Пильховсюй заявляетъ: 
„Признавая Андрея Товянскаго своимъ повелителемъ и господи- 
номъ, дзлаюсь оффищально его слугою и рабомъ и обязуюсь 
свято исполнять свои обязанности по отношеню къ нему. 
Андрей ТовянскШ, мой повелитель, начиная съ сегодняшняго 
дня, прробрЗтаеть относительно меня самого и относительно имзнИ, 


какъ твхъ, которыми я уже владзю въ Польш3, такъ и твхъ, кои. 


могуть быть еще пр!обрЪтены мною, всЪ тЪ права, какими, въ силу 
закона нравовъ и народныхъ обычаевъ, пользовались въ древней 
ПольшЪ помЪщики по отношентю къ своимъ крЪпостнымъ. При- 
бавляю однако, что настоящее обязательство—только мое личное 
обязательство, притомъ, что оно только пожизненное“. 

Изъ этого слЗдуетъ, что послЪ смерти Товянскаго титулы и 
имфн!я перейдутъ обратно къ Пильховскому и что онъ опять 
‘станеть совершёнйд’` свободинемь человЪкомъ. Точно также дЗти 
Товянскаго не могуть претендовать ни при жизни отна, ни послЪ его 
смерти, ни на как1я права, упомянутыя въ этомъ актЪ. Въ случа -же 
женитьбы Пильховскаго, дзти его не будуть совершенно связаны 
обязательствами отца и только — прибавляеть ПильховскИ— „въ то 
время, когда они достигнуть совершеннолЪт1я, я самъ отъ себя 
постараюсь внупгить имъ уважене къ условямъ, заключеннымъ 
мною“. „Считаю долгомъ, говорить онъ дальше, выяснить мотивы 
побудившйе меня къ настоящему обязательству: 

„УбЪжденный въ томъ, что только будучи послушнымъ тому, 
въ комъ я увидЪлъ путь, жизнь и истину, я лучше всего исполню 
свой долгъ хриспанина, 

„УбЪжденный въ томъ, что дЪлаясь законнымъ и дЪФйстви- 
тельнымъ рабомъ того, кого я считаю всеобщимъ учителемъ, 
я лучше всего исполню. свой долгъ по отношеню къ своему народу, 
а также по отношени къ славянской расЪ, часть которой народъ 
этотъ составляетъ, 

„УбЪъжденный въ томъ, что передъ лицомъ моихъ соотече- 
ственниковъ я обязанъ представить неоспоримое доказательство 
искренности моихъ чувствъ по отношеши къ религЛозной и нац]1о- 
нальной идеЪз и слЗдовательно по отношеши къ тому, кто служитъ 
ихъ представителемъ, | 

„Я сдзлался кр®постнымъ моего повелителя и господина и 
слЪдуя глубокому моему убЪъждешю и голосу моей совЪсти заявляю, 
что это единственное средство быть свободнымъ и счастли- 
`ВЫМЪ“. 

Актъ этотъ Сылъ подписанъ Пильховскимъ и свидФтелями, 
а затЪмъ отданъ на хранеше съ правомъ выдавать коши. При 
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этомъ на немъ значится: „засвид®тельствованъ въ мер!и въ ПарижЪ 
9-го января 1845 г., томъ 145, стр. 10. № 62. 

Подобное же вшяше оказывалъ ТовянсюИ и на нЪкоторыхь 
другихъ польскихъ эмигрантовъ, которые, вслёдетые убЪждения, 
внушеннаго имъ „учителемъ“, отказались оть амнисти, мотиви- 
руя свой поступокъ тёмъ, что они должны своей личной и добро- 
вольной жертвой искупать грЗхи и ошибки своего народа. Дока- 
зательствомъ ‘того, что именно Тов1янск!Й, а не кто другой, подзй- 
ствовалъ на нихъ въ этомъ отношеши, служать ихъ собственныя 
слова вь соотвЪтственномъ . документЪ: „Посл десятилЪтняго 
пребыван1я нашего здЪсь, въ 1840 году съ родного края, явился 
къ намъ Тошянсю!, полякъ, руссюый подданный. Все, что мы отъ 
него слышали и все, что замЪтили въ его жизни и въ его пос- 
тупкахъ—представляеть собою силу, которая измВнила и пере- 
родила насъ. Съ того момента началась для насъ новая эпоха, 
какъ во внутренней нашей жизни, по отношени къ Богу, такъ и 
во вн®шней жизни, т. е. въ нашихъ дЪйетыяхъ и стремлен1яхъ. 

..Въь Андрез Тонянскомъ мы узнали божьяго слугу, при- 
сланнаго для возвышешя и оживлешя христанства; божьяго 
‘человЪка, предсказывающаго начало новой эры и провозгла- 
шающаго великое дЪло любви... Слуга бож, разъясняя Намъ 
`°законъ Шшсуса Христа, примЗняетъ ‚его ко всякому положе- 
ню человЪка, ко всВмъ дзламъ частной и общественной жизни. 
Онъ озарилъ свЪтомъ мнопе религозные, общественные и поли- 
тическ!е вопросы, которые до настоящаго времени освЗщались. 
только земнымъ свЪтомъ, т. е. нашимъ умомъ и поэтому тьма 
окружала насъ. Онъ указалъ намъ неизв$стный доселЪ путь, 
путь жертвы и креста... Пользуясь даннымъ намъ прим$- 
ромъ, мы вели усиленную внутреннюю работу, стараясь побо- 
роть всЪ наши прежне взгляды и подчинить ихъ истинЪ и свЪту, 
а главное стараясь побороть самихъ себя“. 

Сближеше съ Товянскимъ  производило впрочемъ на н%кото- 
рыхъ личностей такое отрадное и освЪжающее дЪйстве, подъ вля- 
шемъ котораго онЪ какъ будто запасались новыми силами дляборьбы. 
со всевозможными тяжелыми условями дЪйствительной жизни 
Однимъ изъ такихъ людей былъ Карлъ Байковсюй, познакомив- 
пийся съ Товянскимъ въ 1848 г. и бывший впослвдетви его лич- 
нымъ секретаремъ. 

Передъ самымъ своимъ знакомствомъ съ Товянскимъ; Бай- 
ковск находился въ страшно угнетенномъ состоящи, вызванномъ 
борьбою различныхъ чувствъ на почвЪ тогдашнихъ историче- 
скихь услов. Онъ быль близокъ къ помЪшательству. Знакомство 
съ Товянскимъ произвело перевороть въ его внутреннемъ м!рЪ 
и съ того момента, какъ онъ самъ говоритъ: „солнце взошло въ 
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его душу“. БайковскИ навсегда остался вЪренъ своему культу. 
Въ настоящее время, будучи уже совершеннымъ старцемъ, онъ 
состоить главой такъ называемаго „братства товянистовъ“ въ 
КраковЪ и до сихъ поръ принимаетъ дФятельное участе въ дз- 
лахъ „братства“, однимъ изъ наиболЪе фанатическихъ членовъ 
котораго считается другъ его, Людовикъ Сятецюй. 

Если бы Тонянсюй имЪлъ такое сильное вляне только на 
поляковъ, то можно было бы подумать, что удобной почвой для 
этого служило нащональное чувство, а возбужденное настроене 
поляковъ въ то время совершало остальное. Между тъмъ мы ви- 
димъ, что даже н3которые сильные умы тЪхъ государствъ, въ 
которыхъ временно проживалъ Тов1янею!, не въ состояи были 
устоять противъ обаятельной силы этого человзка, покоряющаго 
себЪ сердца и умы людей. Такъ, напр., къ числу поклонниковъ 
и послВдователей Товянскаго принадлежали: итальянсю! па- 
теръ—Баронъ, итальянске ученые —Форни и Канонико, политикъ 
Тоаннъ Скавацци, написавп!й сочинеше подъ назвашемъ: „ДЗло 
божье, осуществляемое Андреемъ Товянскимъ“ (перев. ина поль- 
ск), въ которомъ разсказываетъ, какъ спасительно подЪйствовало 
на него учеше Товянскаго; затЪмъ итальянецъ Бэйа Е напи- 
салъ б1ографю Товянскаго на родномъ языкз. 

Одинъ изъ наиболВе выдающихся швейцарскихъ писателей, 
Адольфъ Лееръ (Гейг) потверждаеть факть громаднаго влявя 
Товянскаго на другихъ людей, хотя онъ самъ и не принадлежалъ 
къ послЗдователямъ „учителя“. 

До настоящаго времени еще поклонники Тонянскаго въ Ту- 
ринз служатъ молебенъ въ день его смерти и присылаютъ объ 
этомъ извъщенше его роднымъ. | 

Если съ одной стороны „учитель“ вызывалъ восторженную 
любовь, то съ другой—онъ возбуждалъ ненависть и былъ предме- 
томъ гонений. Эта ненависть и эти гонешя говорять гораздо 
больше въ пользу сильной индивидуальности Товянскаго, нежели 
поклонеше людей, способныхъ увлекаться. Личностей ничтожныхъ 
или шарлатановъ не ненавидятъ и не преслздуютъ: ихъ игнори- 
руютъ или презираютъ. Ненавидятъ же и преслЪдуютъ только 
того, кто представляеть собою извЪстную силу и силу опасную. 
Такую опасность  представлялъ ТовянскШ въ глазахъ католиче- 
скаго духовенства, которое считало его отступникомъ и вреднымъ 
еретикомъ. Особенно горячо выступалъ противъ него молодой 
священникъ Семененко, принадлежавийй къ обществу „Воскрес- 
шихъ“ (благ ууспу в алео\т), которое образовалось съ ЦВлью про- 
пагандировать католическую вфру и защищать права католиче- 
ской церкви, а также охранять ее оть вторжен!я вредныхъ эле- 
ментовъ. Петръь Семененко оказался достойнымъ членомъ обще- 
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ства и ревностнымъ фанатикомъ-борцомъ. Онъ пытался сначала, 
полемизировать съ Товянскимъ и убЪждалъ его отказаться отъ 
несостоятельныхъ и вредныхъ идей. Когда ув щевашя оказались 
тщетными, Семененко сталъ громить Товянскаго въ своихъ про 
повЪдяхъ, писалъ обвинительныя статьи противъ него въ газетЪ 
„Дневникъ Познансмй“ и все это онъ дЪлалъ съ цфлью пред- 
отвратить грозящую опасность и оградить взрныхъ сыновъ 
церкви оть пагубнаго вл1ян1я. Въ своей книгЪ „Товянеюй и его 
доктрина“, написанной на французскомъ язык3з, Семененко разби- 
раеть по пунктамъ „Духовный пиръ“, сопоставляеть его поло- 
жетя съ догматами католической церкви и находитъ, что все 
учене Товянскаго—одна сплошная ересь, направленная къ тому, 
чтобы подорвать основы католической вЪры. Хотя члены общества. 
„Воскресшихъ“ оспаривали свою связь съ орденомъ 1езуитовъ 
(въ журн. „Польсюй Демократъ“), однако Семененко своимъ фа- 
натизмомъ и ненавистью къ противнику сильно напоминаетъ 
средневзковаго 1езуита. 

Та-же самая точка зрзюя побудила и Стефана Витвицкаго, 
польскаго поэта и публициста, осудить Товянскаго въ своей бро- 
шюр% подъ назвашемъ „Изложеше товянизма, снабженное ком-` 
ментарями“ (1844 г.). Духовенство способствовало изгнаню Тов]- 
янскаго изъ Белычи, а по порученю папы полищя заставила, его 
увхать изъ Рима. | 

_ Что же касается французскаго правительства, то оно отно- 
силось враждебно къ Товмянскому единственно потому только, 
что его наполеоновская идея носила небезопасный въ то время 
ультра-бонапартистскй характеръ, а его политическая предсказа- 
шя сильно волновали умы французовъ. Только швейцарское и 
русское правительства спокойно отнеслись къ Тов1янскому: швей- 
царское—по своему обыкновенному свободомыслю, а русское—по- 
тому, что считало его своимъ подданнымъ и, главное, душевно-боль- 
нымъ человзкомъЪ. 

Случалось иногда, что и отъ Товянскаго отступались его 
ревностные послЪдователи, разочарованные какимъ-нибудь непо-` 
нятнымъ для нихъ’ фактомъ. Между прочимъ, разсказываютъ, что 
однажды Томянсый прочелъ своимъ ученикамъ воззване, кото- 
рое, какъ. онъ говорилъ, было написано „подъ диктовку Бога“. 
Н%сколько дней спустя, когда „учитель“ опять показалъ воззва- 
ше и предложиль подписать его, одинъ изъ самыхъ первыхь его 
послВдователей, ГорецюЙ, замЪтивъ въ воззвами нЪкоторыя из- 
мзненя, былъ крайне пораженъ этимъ и сказалъ, что оно не мо- 
жеть быть дЪломъ Бога, такъ какъ Богъ не нуждается въ по- 
правкахъ и не измЗняеть разъ написаннаго, а только—дЪломъ са- 
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таны; при этомъ онъ отказался подписать написанное и оставилъ 
„учителя“ навсегда. За нимъ послЗдовалъ и Сабанск! '). 

Инцидентъ этоть очень характеристиченъ. Интересъь его 
главнымъ образомъ заключается въ выражен!и „подъ диктовку 
Бога“. Н3Ъеколько лЪтЪъ тому назадъ, въ разгар лихорадочнаго 
увлечен1я спиритизмомъ, присутетвуя на сеансахъ, гдЪ практико- 
валось сообщене съ „духами“ посредствомъ „писан1я“, можно 
было наблюдать, какъ одно или два лица, держа въ рукахъ ка- 
рандашъ и повидимому относясь совершенно безучастно и безсо- 
знательно къ самому процессу, писали длинныя и подчасъ очень 
сложныя послашя. Никакая сила не въ состояши была бы раз- 
увЪрить этихъ лицъ, что не „духи“ писали, или, иначе сказать, 
что не „духи диктовали эти послашя“. Если сравнительно слабые 
медумы такъ относятся къ пославшямъ, написаннымъ непонят- 
нымъ для нихъ образомъ, то неудивительно, что такой сильный 
„спиритическй“ медумъ, какимъ, повидимому, быль Товянсюй, 
такъ глубоко и искренне былъ убЪжденъ въ томъ, что его „воз- 
зван1я“, такъ же какъ и друг!е документы, были имъ написаны 
„подъ диктовку Бога“. 

Если нзкоторые ученики отступились отъ Товянскаго, зато 
онъ умЪлъ враговъ своихъ превращать въ самыхъ преданныхъ 
поклонниковъ. ПримЗромъ такой побЪды можетъ служить членъ 
общества, „Воскресшихъ“, священникъ Дуньск!!. Семь лЪтЪ этотъ 
нослзднШ быль ярымъ противникомъ Товянскаго, семь лзть сло- 
вомъ и двломъ возставалъ противъ него и наконецъ, послЪ от- 
чаянной внутренней борьбы, сдЗлался явнымъ и ревностнымъ послЪ- 
дователемъ „учителя“. Говоря о немъ, Дуньсый утверждаетъ, что 
никогда въ жизни не встрзтилъ человзка съ такимъ высокимъ 
пониманемъ учешя [исуса Христа, который такъ искренно 
слздовалъ бы этому ученю и такъ умЗлъ бы примЗнять его ко 
всЪмъ своимъ словамъ и поступкамъ °). 

У Товянскаго было шестеро дЪтей. Двое старшихъ воспи- 
тывались въ ПольшЪ у родныхъ, а четверо—за границей. 

Самая старшая дочь Тов1янскаго—Мар!я, живетъ въ настоя- 
щее время въ ВаршавЪ и находится въ крайне бЪдетвенномъ 
положеши. Единственнымъ ут®фшетемъ ея служить культь па- 
мяти отца и вЪра въ предсказате его, обЪщающее ей счастье— 
неземное! Она н%зсколько разъ всего видЪла отца, при этомъ ей 
рдко удавалось говорить съ нимъ дольше, такъ какъ постоянно, 
до самой смерти Товянскаго, къ нему стекались массы разно- 


—— 


1) Товянизмъ—Голембовскаго. 
2) Дуньсый написалъ книгу о Товяяскомъ подъ заглавемъ: „Опаяк! 
ргёге 2616 (1857) Рам. 
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племенныхъ посзтителей, жаждущихъ совЪзтовъ, предсказав! и 
подолгу ожидающихь свидашя, во время котораго тщательно 
записывалось каждое слово „учителя“. Маря Товянская—убЪж- 
денная спиритка: она, взритъ въ присутстые духа отца около нея. 
Родная ея сестра—Рашель, будучи еще дЪвочкой, въ пансонЪ, 
имЪла ›видъшя“. Мужъ Рашели, Михаилъ Кульвецъ,—фанатикъ 
тощянистъ. Вообще вся семья Товлянскихъ дЪлится на послЪдо- 
вателей и противниковъ Андрея Товянскаго. НЪкоторые изъ его 
родныхъ дЪтей принадлежать къ противникамъ, осуждая отца за 
то, что тотъ, отдаваясь всецъло своей идеЪ, не оставилъ имъ ни- 
какого состоятЯ. 

Въ заключен!е считаю необходимымъ познакомить читателя 
съ содержатемъ „Духовнаго пира“, который въ глазахъ послЪ- 
дователей „учителя“ былъ идеаломъ совершенства и новымъ еван- 
гелемъ. 

Изъ „посланя“ Товянскаго мы устранимъ всЪ повторемя, 
всВ набожныя сентенщи и обращения, чтобы оттВнить самое уче- 
е, которое представляетъ собою несложное, но вполнЪ закончен- 
ное метафизическое воззрЪь ше, очень сходное съ подобнымъ же 
учешемъ спиритовъ послЪдняго времени. При этомъ, чтобы 
читатель сразу могь орентироваться въ разбросанномъ и далеко 
не философски изложенномъ матералЪ, мы предпошлемъ „посла- 
ню“ н%еколько словъ, опредЪляющихъ исходную точку „учевя“. 

По теори учешя Товянскаго сущность вещей составляетъ 
„духъ“ или духовное начало, а весь (езконечный м!ръ, вся все- 
ленная служить только поприщемъ или ареной вЗчной эволющи 
духа, совершающейся по разъ навсегда, установленнымъ, неизмн- 
нымъ и неизбЪжнымъ законамъ любви и гармоши. Весь матер!- 
альный органичесяй мръ представляеть собою цЪлый рядъ формъ 
духа на безконечномъ пути его развийя, а самая эволющя— это 
необъятныхъ размФровъ процессъ, посредствомъ котораго сырой 
матералъ или простые элементы духа, послЪ длиннаго, извили- 
стаго и труднаго пути, преобразовываются въ дух, съ сильной 
индивидуальностью, самостоятельно и сознательно стремящейся 
къ источнику жизни и свЪта, къ источнику добра и красоты 
къ высшему духовному началу—къ Богу. Начало жизни, въ са- 
момъ широкомъ ея значеши, есть начало работы духа, проби- 
вающаго себЪ. дорогу оть тьмы и зла къ свзту и добру. 

Различныя ступени органической жизни представляють со- 
бою вмЗстЪ съ тЪмъ и различныя ступени эволющи духа. Форма 
или ТВлЛо составляеть необходимую оболочку духа до извЪстной 
степени развитя этого послЪдняго. ПеремЗна формы низшей въ 
высшую и затЁмъ полное освобождеше отъ формы совершается 
духомъ въ зависимости отъ пр!обрЗтаемой имъ степени совер- 
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шенества и по строго опредЪленнымъ законамъ. По смыслу этихь 
законовъ, послЪ смерти организма, т. е. поелЪ распадетя мате- 
ральной оболочки, освободивпийся духъ можеть совершать по- 
добную же дальнзйшую эволюцию до тзхъ поръ, пока, благодаря 
высокому развитшю, послздняя земная оболочка или ТЬло че- 
ловзка не окажется уже слишкомъ тВеной формой для него. 

Изъ этого слздуетъ, что весь мръ, вся вселенная, вся наша 
земля—населены цЪлыми массами незримыхъ духовъ всевозмож- 
ныхъ степеней развитя и усовершенствован1я. Въ самыхънеблагопр!- 
ятныхъ условяхъ по отношен!ю къ развитю духовъ находится наша, 
планета и поэтому она служить предметомъ особенныхъ заботъ 
со стороны сильныхъ, высшихъ духовъ, стремящихся помочь зем- 
нымЪъ духамъ выбиться изъ полу-бытя и тьмы къ жизни и свЪту. 
Путь этотъ очень тяжелъ и даже на самой высокой ступени зем- 
ного развитя, т. е. достигнувъ уже высшихъ земныхъ формъ или 
формъ человЪческихъ, духи, еще не вполнЪ окрзшше, подвер- 
гаются постоянному нападеню со стороны низшихъ по развитю 
духовъ, стремящихся къ ‚скорЪйшему воплощеню и, такъ 
сказать, сталкивающихь боле счастливыхъ кандидатовъ, что- 
бы занять ихъ мЪсто. На помощь борющимся, но ослабЪваю- 
щимъ въ борьбЪ съ низшими духами людямъ, являются высше 
духи, которые, руководясь взчными и неизмЪнными законами 
любви и гармони, не допускаютъ беззаконя, т. е. н‚арушевя уста- 
новленнаго порядка развитя, посредствомъ вторжешя грубой силы. 
полуматеральныхъ духовъ, еще не гдостигшихъ полнаго пони 
машя закона любви. Однако, выспйе духи могуть имЪть доступъ 
только къ твмъ людямъ, вся дъятельность которыхъ направлена 
КЪ Тому, чтобы развить и возвысить свой духовный элементъ и 
раздуть искорку, спрятанную въ глубинЪ сердца, во всеобъемлю- 
щее пламя любви. 

„И вотъ;,—говоритъ Товянеюмй въ „Духовномъ пирЪ“,—вообра- 
зимъ себЪ, что человзкъ представляетъь собою послЪЗднюю обо- 
лочку (епуе]орре), посл дн видимый лунктъ, посредствомъ кото- 
раго дЪйствуетъ цзлая масса незримыхъь духовЪ. Эти духи весьма 
разнообразны, весьма различны по характеру, потому что они 
гармонируютъ не только съ духомъ человзка, но и сь духомъ 
всякаго творешя. Необъятныя тьмы духовъ покрываютъ. землю. 
Одни изъ нихъ—низпйе духи, отбываютъ свое наказаше, разви- 
ваясь и ожидая, пока Высшая Воля не введетъ ихъ въ земную 
жизнь, & до этого они не „живуть въ земномъ смыелЪ, т. е 
не имЗють оболочки. ПробрЪтая же земную форму, они 
теряють всю свою власть и силу и вс свои свойства духа. 
Друг!е выспе святые духи, которые, слВдуя закону любви, 
окончили уже свое земное странствоваше и навсегда освободи- 
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лись отъ подобнаго процесса, по своему возвышенному характеру 
не могутъ уже быть включены въ земную оболочку и только, 
какъ духи, совершаютъ свое дальнзйшее развит!е на пути къ. 
свобод и жизни. Земля представляеть мЪсто скорби, потому 
что вся она усЪяна низшими духами (отсюда искушене)“. 

„Съ далекихъ высотъ присланный Богомъ Шисусъ Христосъ 
уменьшилъ зло на землЪ, потому что покорилъ низшихъ духовъ, 
покрывавшихъ землю и управлявшихъ ею. [исусъ Христосъ со- 
вершилъ это дЪло, распространяя свЪть силою своего учешя. 
подавая примЪръ своей жизнью и, самое главное, вдохновляя. 
немногихъ подготовленныхъ къ этому людей. Какъ только свЪть 
проникъ во внутрений! м!ръ человЪка, цфлые ряды низшихъ 
духовъ, повинуясь установленнымъ Богомъ законамъ высшей 
гармонии, покинули челов ческую оболочку, посредетвомъ кото- 
рой они въ состояни были дЪйствовать“. 

„Въ настоящее время, велЪ дстве того, что извращенъ смыелъ 
учен1я Гисуса Христа, что въ сердцахъ людей потухло неподдер- 
живаемое святое пламя, темныя фаланги опять покрыли вею 
землю“. | 

„Сообразно объявленному намъ милосердю Бога по отноше- 
ню къ нашей планет, пламя святой любви будетъ постоянно 
разгораться на землЪ съ помощью высшихъ духовъ, присылае- 
мыхъ Богомъ изъ пространетвъ неземныхъ, & во времена 7-го 
п осланнаго Богомъ человЪка, пламя это достигнетъ такой силы 
что обниметъ всю землю и тогда прекратится всякое зло на землЪ 
т. е. оно исчезнеть и земля превратится въ небо“. 

„Изъ этого мы можетъ заключить, что настоящей силой облз- 
даютъ только духи и ч5мъ чище и выше духъ, тЪмъ и сила его 
больше. Вся матерлальная сила, весь матеральный свЪть—ничто, 
въ сравнени со свЪтомъ и силою одного низшаго духа“. „Если 
сила одного низшаго духа превышаетъь земную силу, то что же 
сказать о силЪ всей свЪзтлой фаланги, состоящей изъ чистыхъ 
высшихь духовъ, во главЪ которыхъ находится богъ фаланги!“ 

„У человзка есть воля, но она играетъ безконечно малую 
роль въ его жизни. Цо временамъ Богъ дфлаетъь свободнымъ че 
ловЪка, т. е. устраняеть вляте на него духовъ: цЪзлые сонмы 
чистыхъ и темныхь силъ отступають отъ него и ждуть его добро- 
вольнаго выбора, затЪмъ, согласно душевному настроеню, наклон- 
ностямъ и стремленю челов%ка, т. е. слВдуя закону вЪчной гар- 
мои, свЪтлые или темные духи проникаютъ въ челов ческую 
душу и управляють ею. Добровольное мрачное душевное настрое- 
не имЗетъ ть печальныя послЗдетвя, что темныя силы надолго 
поселяются въ душЪ и тогда человЪкъ лишается собственной 
воли и, по словамъ откровеня, находится подъ властью зла. Но 
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‘даже и тогда, несмотря на чрезвычайно тяжелыя условя, чело- 
вЪкъ долженъ дЪлать всЪ уситя, чтобы освободиться отъ тьмы, 
залегающей въ его душу и добыть изъ глубины своего духовнаго 
существа свЪтлую искорку, раздувая которую онъ можеть при- 
влечь къ себЪ фалангу свЪтлыхъ духовъ“. 

„Насколько земное величе ничтожно передъ лицомъ истины, 
ведущей къ свЪту, можно судить изъ того факта, что самый силь- 
ный властелинъ на землЪ можетъ не быть даже человзкомъ 
(согласно словамъ откровения), т. е. не быть человЪкомъ въ предъ- 
идущей жизни: духъ сЗвернаго медвдя, оставивъ полярныя 
страны, можетъ достичь апоееоза славы, царствуя въ одной изъ 
первенствующихъ столицъ м!ра“! 

„Между тЪмъ самый маленьюЙ челов къ-—какой нибудь ни- 
чтожный пастушокъ, дЪйствуя въ духЪ любви, съ чистымъ серд- 
цемъ и восторженной душой, однимъ своимъ горячимъ вздохомъ . 
можеть призвать свЗтлую фалангу“. = 

„Стоящий во главЪ дЪъла мужъ долженъ имЪть такую пла- 
менную и чистую душу, чтобы съ помощью свЪтлой фаланги, 
удерживаемой имъ постоянной и усердной внутренней работой, 
побороть зло, восторжествовать надъ нимъ и совершить великое 
дъло. На этого мужа, какъ на самый главный пунктъ, адъ н&- 
правитъ всю свою пагубную силу: по мзрЪ расширешя дзятель- 
ности мужа, предопред®леннаго судьбою, искушевня все сильнзе 
и сильнзе будутъ приступать къ нему“. 

„Онъ долженъ удержаться въ состоящи святости,— говорить 
откровеше,— иначе зло можетъ проникнуть въ его душу посред- 
ствомъ темной фаланги. Постоянное усилле сохранить чистое 
сердце—это крестъ новой вЪры или мученичество духа!“ 

„Только агнецъ можеть искупить грЪхи и спасти людей, по- 
тому что изъ любви къ людямъ онъ приноситъ себя въ жертву, 
обрекаетъ на все нехорошее со стороны земли, темной, непонима- 
ющей и отталкивающей свЪтъ. Несмотря ва враждебное отноше- 
не къ нему окружающихъ, онъ зажигаетъ въ себЪ святое пламя, 
низводить свЪтлую фалангу и этимъ спасаеть людей, стонущихъ 
подъ бременемъ зла и питающихъ къ нему вражду. Агнецъ всегда 
обреченъ на муку, потому что темныя фаланги посредствомъ сво- 
ихъ органовъ, т. е. посредствомъ людей, всегда будуть бросаться 
на него. И только гораздо позже, т. е. когда свЪтъ его ученя 
привьется и распространится, агнецъ будетъ понять и оцненъ 
ЛЮДЬМИ“. 

„Такъ какъ мы получили отъ Бога приказан!е,—говорить То- 
нянскШ о себЪ и своихъ друзьяхъ,—спасти землю, стонущую 
подъ игомъ зла, хотя это зло и блестящее, то во время начина- 
ющагося служешя великому дЪлу мы должны постоянно низво- 
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дить свзтлую фалангу въ сердца наши, горяпця пламенемъ любви 
къ Богу и ближнему“. 

‚ „Наша жертва принесетъ пользу не только одной землЪ, но 
даже и небу, ибо выспе духи, веливе херувимы, для которыхъ 
наша земная матеря, наши земныя т$ла и даже весь мръ духовъ. 
окружающихь землю, слишкомъ малъ и ничтоженъ въ сравнен!а 
съ ихъ великой святостью—эти возвышенныя существа, пови- 
нуясь взчному закону, не могутъ оставить земли раньше, чё мъ 
не исполнять своей миссии, т. е. не зажгутъ на землЪ святой любви. 
Поэтому съ чрезвычайной непонятной для насъ жаждой любви 
эти велике духи стремятся къ намъ съ цзлью помочь, подкрз- 
пить и просвзтить насъ; но вс ихъ усил1я только тогда могутъ 
увфнчаться успзхомъ, когда на встрзчу имъ люди откроютъ 
евои чистыя простыя и любяпйя сердца. СлЗдовательно, послЪ 
того, какъ великое ‘дзло любви будетъ исполнено—совершится 
грандозное шеств1е великихъ херувимовъ, оставляющихъ землю 
и переселяющихся въ высийя сферы“. 

„Одинъ только Тисусъ Христосъ не оставить земли. Онъ 
Отецъ ея. Онь Отецъ и многихь другихь небесныхъ тзлъ. Лю- 
бовь его необъятная, великая. Онъ стволъ дерева о семи вЪтвяхъ. 
Когда эти вЪтви разовьются и зазелензютъ, тогда, по словамъ 
откровешя, облако изъ семи вЪтвей, вмЪстВ со стволомъ св. де 
рева поднимется на лоно Отца вселенной и отдзльное дерево 
сольется съ общимъ деревомъ любви“. 

„исусъ Христосъ открылъ мГру настоящее величще духа. До 
того времени земля поклонялась другому велич!ю, а именно ве- 
личю темныхъ силъ. Правда, что дЪти тьмы или низийе духи 
много, очень много сдЪлали для земли: способствовали измВненю 
вида поверхности земли, помогали людямъ и направляли ихь. 
Конечно, все это они дзлали не своей отдЪльной силой, & съ по- 
мощью призываемой ими ‘великой темной фаланги. До сихъ 
поръ еще свЪтъ учешя Гисуса Христа никогда не игралъ пер- 
венствующей роли на, землЪ. Напротивъ того, онъ былъ постоянно 
гонимЪъ, оскорбляемъ, искажаемъ, имъ пользовались какъ сред- 
ствомъ для достиженя эгоистическихъ цЪлей, для удовлетворе- 
шя гордыхь стремлен!; тзмъ не мензЪе, прячась, какъ нищШ, въ 
тишинв и смирени, свЪть этотъ кое-гдЪ сохранился во всей 
своей чистотВ и силЪ. За все это время темныя фаланги царство- 
вали на землЪ, а духъь духовъ земныхъ парилъ надъ нашей пла- 
нетой“. 

„Уже предсказываемый пророкомъ ') мужъ, представляющий 
собою трудъ трудовъ духа, любовь народовъ и число 44, полу- 
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1) Пророкомъ называетъ Томянсый Мицкевича. 
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чилъ высшее приказане быть орудемъ Божьей милости: власть 
перейдегъ къ свЪтлой фалангЪ и на землЪ будутъ свЪть, правда 
и любовь“. 

„Но пройдетъ н%которое время и опять потухнеть пламя 
любви въ сердцахъ людей, и опять темныя фаланги поселятся въ 
угнетенныхъ челов ческихъь душахъ и будутъ управлять ими. Н 
даже теперь, въ этотъ двухтысячел тн юбилей Божьей милости 
не вездЪ будетъ горЪть это пламя, а только на нъкоторыхъ пунк- 
тахъ земного шара, только въ нзкоторыхъ странахъ, подготовлен- 
ныхъ къ этому“. 

„Теперь,—говоритъТеивнянеюмй, —сосредоточимъ наше внимане 

и постараемся выяснить безпокоющую насъ мысль, а именно, по- 
чему Богь, эта совершенная и всеобъемлющая любовь, этотъ 
Отецъ вселенной, существующй для своихъ дзтей-творевй, по- 
свящающися для нихь и задавпийся цзлью приблизить къ себВ 
эти творен!я посредствомъ ихъ непрерывной эволющи,—почему 
Богъ, обладая силой и властью и будучи источникомъ свЪЗта, 
только маленькую частичку этого шлетъ на землю и этимъ обре- 
каеть людей на такую печальную участь? почему Онъ позволяетъ 
оскорблять себя и почему допускаетъ чтобы въ мрЪ торжество- 
вало зло“? 

„Богу было угодно, въ виду наступлешя юбилея, открыть 
намъ частичку своихъ тайнъ и этимъ способствовать чистот® 
нашей любви, чтобы тайна не обременяла стремящагося вверхъ 
сердца“. 

„Между всЪми другими м!ами вселенной земля занимаетъ 
самое низкое м3Зсто, она предназначена для развийя низшихъ’ 
духовъ и въ этомъ весь трагизмъ ея участи: на всякой фабрикЪ, 
при всякомъ производетвЪ должны находиться залы, отдзленя, 
въ которыхъ совершаются самыя простыя низюя опералци“! 

„Создатель всего дЪла, созерцая процессъ обработки сырого 
матерала, напередъ радуется, думая о той высокой степени со- 
вершенства, какой могуть достигнуть эти произведеня. Онъ одинъ 
знаетъ, насколько эти низпйя ступени неизбЪжны при эволющи, 
т. е. при постоянномъ и постепенномъ развити творенй въ ихъ 
шестви по пути прогресса“. 

„Питая сильную любовь къ уже оконченнымъ совершеннымъ 
произведенямъ своей механики, Создатель любитъ ихъ даже и 
въ то время, когда они находятся еще въ работЬ, т. е. среди 
грязи низшихъ операцй:—это отличительная черта Творца. Кто 
отворачивается отъ грязи низшихъ операц, тотъ не любитъ и 
самыхъ результатовъ производства и тотьъ-—не создатель; кто не 
любитъ солдать, не живетъ съ ними, не сливается вмЪстЪ для 
общаго дзла, за которое поведетъ ихъ сражаться—тотъ не вождь“! 
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„Богъ управляетъ Вселенной, руководясь извЪстными зако- 
нами и этихь законовъ никогда не измЗняетъ. Конститущя, дав- 
ная землЪ ни на волосъ не измЗнилась за цзлые вЪка! Въ про- 
`должен!е цзлыхъ вЪковъ ничто не вышло изъ разъ намЪченной 
колеи, изъ установленнаго порядка: развите и прогрессъ творевй, 
образовае и расширеше божьяго пламени и свЪта на землЪ 
подвержены строгому закону и всякое нарушеше этого закона 
уменьшало Сы святость Бога“. 

„Въ этой конститущи о любви написано слЗдующее: "Любовь— 
это святое чувство—должно быть добровольное у всякаго творе- 
ня. Отъ этой добровольности и зависитъ вся святость любви, свя- 
тость Бога, который и есть сама любовь. Если бы даже самъ 
Богъ, своей всемогущей властью, повелЪлъ, заставилъ насъ пи- 
тать это чувство, то оно уже не было бы любовью, ибо потеряло 
бы всю святость и весь свой высший евЪтъ“. 

„На основави всего этого мы поймемъ, почему всевластный 
Богь, который однимъ мановентемъ можетъ уничтожить вселен- 
ную, передъ которымъ дрожатъ ве мры‚—почему этоть Богъ 
дфлаетъь столько усили, чтобы прюбрЪсть искреный вздохъ од- 
ного червяка!“ 

„Вели все зависитъ отъ стремлемя души нашей къ Богу, 
то какое значене имЗютъ внзшея формы и обряды? Какое дЪй. 
ств!е производятъ обряды?—Они только заглушаютъ голосъ Бога, 
взывающЙ насъ къ поднятю духа и такимъ образомъ успокаи- 
ваютъь насъ и устраняютъ всевозможныя угрызеня совЪети! Въ 
настоящее время торжество зла—полное! Зло употребляеть въ 
свою пользу всВ тв средства, которыя Богъ для себя предназна- 
чилъ, а въ святилищахъ поднимаются черныя облака дыма въ 
честь сатаны! Напрасны всЪ наши мертвыя молитвы, всЪ холодныя 
’ добродзтели, всЪ эти безчисленныя формы, вс пожертвова- 
ня ит. п.“ 

„Богъ черезъ своего замЪстителя говоритъ: сынъ мой, отдай 
мнЪ твое сердце! и только движеше чистаго сердца и свЪтлое 
состояне души можетъ низвести фалангу свЪзтлыхь духовъ“! 

„До сихъ поръ люди желали заслужить небо, щадя себя, 
угождая себЪ; они не только не стремились къ тому, чтобы разо- 
гнать тьму, окружавшую ихъ, но напротивъ, затемняли свою душу 
и вь жизненныхъ д$Ълахъ соединялись съ темною фалангой. 
Между тЪмъ свЪтлыя фаланги снисходили только въ чистыя 
сердца и не принимая участя въ общихъ дзлахъ людей, юти- 
лись въ скромчыхъ, бЪдныхъь жилищахъ и въ кельяхь мона- 
стырей“. 

„На выситихъ ступеняхъ общественной жизни свЪтлыя фаланги 
до сихъ поръ почти не появлялись. И сегодня еще люди прекло- 
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няютсея передъ знатными сего м!ра, которые принимаютъ вн шня 
формы за цзль, а не за средство и заглушаютьъ ими голосъ Бога, 
призывающаго людей къ общему дЪзлу, любви и правдЪ“. 

„Силой обладаеть только духъ. Между тВмъ духъ теряетъ 
свою силу въ земной жизни, въ земной оболочк%. Соединяясь и 
дЪъйствуя вмЗетв, люди образують известную силу, способную 
привлечь фалангу духовъ: боле свЪтлыхъ или боле темныхъ— 
это зависить отъ состоямя ихъ души“. 

„Въ виду того,—говорить Томянсюй къ друзьямъ,—что мы 
удостоились чести быть орудями Божьей милости, отверетями, 
черезъ которыя эта милость сольется, на землю, будемъ помнить 
во всякую минуту, что душа наша должна быть чужда тщеславя, 
всякой человЪческой грязи и всякихъ низменныхь чувствъ и 
что малЪйшее уклонене отъ этого правила можетъ остановить 
свЪтлую фалангу, ибо Богъ не измфняеть своего спещальнаго 
закона. Много, очень много мужей, стонавшихъ подъ бременемъ 
несчастья, своей собственной духовной нечистотою устранили себя 
оть источника Божьей милости“. 

„Духовный пиръ“ оканчивается тремя тостами. Такъ какъ 
3-й тость иметъ частный характеръ, то мы приведемъ только 
содержаше 1-го и 2-го тоста. 


Тость [. 


„Да будеть слава ТебЪ, о Господи, въ этой первой попыткЪ 
осуществить на землЪ дЪло св. Духа въ его земной форм%. 

За преуспЪяне дзла всЪхъ людей, за преуспЪъяше моего 
народа!“ 


' Тость П. 


„Миръ теб, дорогой духъ нашего героя. Пусть Богъ отпу- 
стить грЪхи твои и соединитъ тебя. съ нами! О братъ нашьъ, то- 
варищъ и сотрудникъ въ св. дълЪ! 0 учитель нашъ, лучше насъ 
знающий будущую судьбу обитателей земли, и теперь, посл двад- 
цатилвтнихь страдани, раздВляющ нашу радость и наптъ ду- 
ховный пиръ. О дорогой духъ, будь увЪренъ, что острая боль, 
пожирающая тебя, будеть усмирена и что мы сдержимъ наше 
торжественное обЪщан!е въ томъ, что всЪми силами будемъ под- 
даваться твоему внушеню и будемъ слЗдовать потому пути, кото- 
рый ты, какъ толкователь воли Божьей, намЪтишь намъ. Миръ.. 
радость и спасеше твоему духу“! 
Ст. Сабанская. 
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Д. И. Пиваревъ. 
(Охончанле). 


Кром вышеуказанныхъ нами героическихъ средствъ г. Ив. 
Ивановъ пользуется въ борьб$ съ Писаревымъ и многими другими; 
но всего не передать, да и не зачЪмъ. И такъ ясно, что если это и судъ, 
то происходитъ онъ не въ области истори, а въ той странз, о 
которой разсказываетъ странница деклуша въ „ГрозЪ“ Островскаго. 
„Судьи тамъ все неправедные. И не могутъ они, милая дзвушка, 
ни одного дЪзла разсудить праведно, — такой ужъ имъ предЗлъ 
положенъ“. Именно предЪлъ. Плохо приходится умершему писателю, 
если его не взлюбить г. Ив. Ивановъ, но едва-ли не хуже тому. 
покойнику, который заслужитъ его благоволене, какъ это случилось 
съ Добролюбовымъ. Его избралъ г. И. Ивановъ въ представители 
той умВренности и золотой средины, соотв тствующей Лютеру въ 
реформащюонный пер1одъ, Вольтеру въ движении ХУШ взка, которая 
является „въ полномъ смыслЪ культурной и политической добро- 
дЪтелью... во всЪ времена, глубокихъ преобразовательныхъ течевй “ 
Объ этомъ мы узнаемъ изъ приступа къ разгромленю Писарева. 
но уже въ предыдущихъ главахъ, говоря о Добролюбов г. Ив. 


Ивановъ обдЪлываетъ его соотвЪтствующимъ образомъ и приготов- 


ляетъ къ роли человЪка средняго образа мыслей. 

Въчемъ именно заключаются граждансыя заслуги Добро- 
любова, г. Ив. Ивановъ высказываеть ясно лишь при помощи 
Тургенева, котораго опять-таки, какъ и въ дВлВ съ Писаревымъ 
нельзя не признать въ этомъ пособничествЪ совершенно неповин- 
НЫМЪ.. | 
Все то, что г. Ив. Ивановъ говоритъ оть себя объ общихь 
взглядахъ Добролюбова—такъ неопредЗленно, что подъ сочиненный 
имъ „кратый символь добролюбовской вЪЗры“, можно подставить 
самые разнородные взгляды. Приведемъ, однако, этоть символъ 
ЦЗликомъ: 

„Во глав стоить плодотворн®йшая могущественная идея 
всякаго прогрессивнаго движешя въ наук и въ общественной 
мысли—поняпие факта (курсивъ здЪеь, какъ и дальше, г. Ив. Ива- 





— 1196 — 


нова). Добролюбовъ положитъ это поняте въ основу всЪхъ сво- 
ихъ литературныхъ и политическихъ разсуждешй и воздвигнеть 
стройную систему эстетики и общественнаго идеализма. Факть, 
это значитъ добросовзстно и безкорыстно раскрытая дЪйствитель- 
ность, отсутств1е фантастическихъ мечтательныхъ украшен! жиз- 
ненной правды, вражда къ безпочвенной риторик%, праздному 
фантазерству, чисто-религозный культъ дла, положительныхъ 
настоятельно-потребныхъ задачъ личности и общества. Факт» въ 
наукз—значитъ опытное изслздоване и выводы, совершенно сво- 
бодные отъ предвзятыхъ теормй и метафизическихъ внушенйй, 
фактьъ въ общественной дЪятельности — честное прямое отношене 
къ современности, умЗнье соразмЗрять силы личности съ нуж- 
дами общаго блага, работать на данной почвз, при данныхъ об- 
стоятельствахъ, не улетать въ надзв®здныя сферы и не тзшить 
себя мнимо-идеальными призраками среди тупого непонимая 
мли преступнаго равнодуппя къ жестокой правдВ земли. Воть 
крат символъ Добролюбовской вЪры, все остальное только вы- 
водъ и частности. При талантЪ критика эти частности стоятъ 
общихъ истинъ: до такой степени блестяще и мощно ихъ развит!е! 
Прежде всего насъ поражаетъ удивительно ясная, невозмутимая 
трезвость взгляда“ '). 

Г. Ив. Иванову кажутся „вполнВ ясными“ слвдующе „вы- 
воды“, сдЪВланные имъ изъ Добролюбовской характеристики обло- 
мовцевъ. 

„Долой теори: одна чистая неограниченная правда дЪйстви- 
тельности! Прочь доктринеровъ, на сцену—практиковъ, дзятелей, 
хотя бы въ самой ограниченной, но жизненной области. Слздуетъ 
разъ навсегда покончить съ шумомъ и блескомъ, оставить не- 
сбыточныя надежды по произволу передЪлывать историю“... Намъ, 
однако, все еще не ясно, чего именно хочетъь оть Добролюбова 
г. Ив. Ивановъ. Переводъ всего этого на боле конкретный языкъ 
будетъ данъ намъ отъ имени Тургенева, который, разсердившись 
на какихъ-то „лицедЪйствующихъмладенцевъ“, желающихъ однимъ 
взмахомъ руки... опрокинуть ветхй м!ръ и возсоздать новый, отвз- 
тить этимъ младенцамъ „той-же рЪчью, какую они могли слышать 
300а3д0 раньше отъ Добролюбова“ (курсивъ нашьъ). Эту рзчь г. Ив. Ива- 
новъ заимствуетъь изъ своей собственной книги о Тургенев. Рзчь 
такова: 

„Мы вступаемъ въ эпоху только полезныхь (курсивъ и мно- 
готое до конца цитаты принадлежатъ г. Ив. Иванову) людей... 
и это будуть лучше люди.... Стремлевя къ общему идеалу без- 
плодны, надо ограничить кругъ дЪйствй, надо выбрать малое 


1) Стр. 566, 570. 
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спецальное ДЪло въ уровень со способностями и наклонностями, 
хотя бы, напримВръ, учить мужика грамотЪ, лЪчить его и этоть 
частный идеалъ дасть жизнь общему. „Въ норку, въ норку, мо- 
лодые люди! взывалъ Тургеневъ къ самозваннымъ Базаровымъ, 
залетавшимъ подъ седьмое небо теор и плановт, и на его языкЪ 
это означало: ‚„впередъ, молодое поколЪве!‘ '). 

И эта мозаичная рЪчь должна выражать взгляды не только 
Тургенева, но и Добролюбова. Въ ней выражено то-же самое, чтб 
уже раньше было сказано въ статьяхь Добролюбова! 

Не характерна она и для Тургенева. Ему знакомо, правда, 
чувство холоднаго отчаян1я человЪка, въ голову котораго закра- 
лась мысль о ‚безплодности стремлешя къ общему идеалу“, закра- 
лось сомнзве въ возможности общаго счастливаго будущаго для 
человЪ чества. Но для Тургенева эта мысль ‚равносильна мысли 

„о тщетЪ всякой дфятельности, ставящей себ болЪе высокую 
задачу, чЪмъ добыване насущнаго хлЪба“. 

Люди въ настроен!и, изображенномъ въ „Довольно“, могутъ 
быть глубоко убЪждены въ прогрессЪ медицины или педагопи, 
но „ЧЪмъ заставить ихъ стряхнуть свою нЪмую лЗнь, свое уны- 
лое недоумВ не, чЪмъ привлечь ихъ опять на поле битвы...?“ Они 
могуть, конечно, ради куска хлЪба или изъ жалости лВчить го- 
лодный тифъ усовершенствованными способами, но кому же взду- 
мается считать это стремлешемъ къ „частному идеалу“? — Конечно, 
не Тургеневу. 

Мы не читали книги г. Ив. Иванова о ТургеневЪ и не знаемъ, 
какими средствами вынудилъ онъ тамъ всегда умнаго, всегда 
изящнего Тургенева произнести этакую рЪчь. Но взятая въ ко- 
вычки фраза: „въ норку, вь норку“ намъ знакома. Она вырвана 
изъ слЪдующихъ словъ Потугина въ „ДымЪ“: „Нын®шняя моло- 
дежь ошиблась въ разсчетВ. Она вообразила, что время прежней 
темной, подземной работы прошло, что хорошо было старичкамъ- 
отцамъ рыться на подоб]е кротовъ, а для насъ-де эта роль уни- 
зительна, мы на открытомъ воздухЪ дЪйствовать будемъ, мы бу- 
`демъ дфиствовать. Голубчики! и ваши дЪтки еще дЪйствовать не 
будуть; а вамъ не угодно-ли въ норку, въ норку опять по слЗ- 
дамъ старичковъ?“ 

°— Говорить это Потугинъ велЪдъЪ за комическимъ разсказомъ 
объ огорчеши одного молодого человЪка, котораго онъ въ на- 
смфшку назвалъ идеалистомъ. Относится эта рЪчь именно къ слову 
идеалистъ. Намъ кажется, что въ тон этой р№чи слышится упрекъ 
‘молодому поколЪню за старичковъ-идеалистовъ, за твхъ поне- 
волЪ „лишнихъ людей“, ‘которыхъ корили за бездЪйств!е и назы- 





1) Ивановъ, И. Р. К. страницы 570, 571. 
Юль. | 
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вали обломовцами. То же, только другимъ тономъ, говоритъ По- 
тугинъ и своимъ разсказомъ о ВаськВ Буслаев и валяющейся 
въ пыли мертвой голов\№. Васька ее ногой пихнулъ, а она ему 
говоритъ: „и тебЪ то-же будетъ“. 

Потугинское предсказан!е относительно „открытаго воздуха“ 
сбылось и продолжаетъ сбываться. Но на какомъ-же языкЪ кон- 
статировае ошибки въ разсчеть и неизбЪжности возвращеня 
въ норку по слВдамъ старичковъ можеть означать: „впередъ, мо- 
лодое поколзнте“? Ужъ никакъ не на языкВ Тургенева, въ сло- 
вахъ котораго всегда есть смыслъ. 

Тургеневъ для г. Ив. Иванова „всепроникаюций, генальный 
художникъ“, а между тьмъ г. Ивановъ обралцается со смысломъ 
выхваченныхъ у него фразъ такъ-же безцеремонно, какъ и съ фра- 
зами Писарева или Зайцева. Какъ объяснить такую всестороннюю 
безцеремонность? 

Разбирая романъ Станицкаго, герой котораго изучаетъ лите- 
ратуру, Писаревъь замЪчаеть, что произведеня нашей классиче- 
ской литературы необходимо переработать въ своемъ умЪ, чтобы 
знать, что пережили и передумали наши предшественники, такъ 
какъ безъ этого для насъ во многихъ отношен1яхъ останутся не- 
понятными потребности и задачи нашей собственной эпохи, но 
что изучать ихъ, т. е. вематриваться въ индивидуальныя особен- 
ности языка и манеры повзствованшя, нЪзтъ никакой надобности. 
Это, молъ, область школьной шитики. Ихъ нужно читать, „какъ 
мы читаемъ журнальную статью, какъ пробЪгаемъ отдЪлъ ино- 
странныхъ извЪстШ въ газетЪ“, обращая все внимаше на тв явле- 
ня жизни, которыми вызваны литературныя произведенля. . 

Г. Ив. Ивановъ обратилъ вниман!е на это мЪсто и, выхвативъ 
послЪдшя фразы, неоднократно и съ великимъ отвращешемъ ихъ 
цитируетъ, напирая на слово „пробЪгаешь“. У насъ является пред- 
положевше, что отвращеше къ Писареву внушило г. Ив. Иванову 
желаше представить изъ себя его полную противоположность. Онъ, 
ВвЪроятно, изучаетъ литературныя произведен!я со стороны языка, 
слога и проч., но вовсе не затрудняется ихъ содержашемъ, т$ми 
„явлешями жизни“, которыя въ нихъ отражаются. Эта гипотеза, 
объяснила бы намъ ту свободу, съ какою, схвативъ въ художе- 
ственномъ произведеши нужную ему фразу, онъ не обращаетъ уже 
ни малзишаго внимашя на то, къмъ, въ какомъ смыслЪ и при 
какихъ обстоятельствахъ она сказана, и такимъ образомъ полу- 
чаетъ возможность дзлать изъ фразы какое угодно употреблеше. 
Съ художественныхъ произведений г. Ив. Ивановъ распространяетъ 
это правило и на журнальныя статьи '),—про газеты не знаю. 


*) Приведемъ еще одинъ, хотя и не относящийся къ предмету вашей статьи, 


9: ны 


Но вернемся къ общей для Добролюбова и Тургенева, „р%чи“. 
Если относительно послздняго еще можно спорить, заслуживаетъ 
онъ или не заслуживаеть того, чтобы существенные пункты рЪчи 
(проповЪздь „малыхъ спещальныхъ дзлъЪ“ и отрицане „общихъ 
идеаловъ“) проповздывались оть его имени, то всяк, кто читалъ 
Добролюбова не одними глазами, кто, призывая его на судъ истори, 
не принесъ заранфе составленнаго приговора въ карманЪ, тотъ 
скажетъ, что такой похвальный аттестатъ является по отношен!ю 
къ Добролюбову еще несправедливе обвинительнаго приговора 
Писареву. 

У Тургенева нашлись образы, которыми Добролюбовъ смогъ 
воспользоваться для своей р$чи: это Инсаровъ, Елена. И въ чемъ 
же главная мысль статьи: „Когда же придетъ настоящий день?“, 
какъ не въ противупоставлени Инсарова съ его великимъ общимъ 
дЪъломъ русскимъ спещалистамъ, сидящимъ по норкамъ? Самые 
умные, лучи!е изъ нихъ, Берсеневъ, Шубинъ, посвящаютъ себя 
различнымъ музамъ, устраняясь оть общества. „Но что же имъ 
дълать тутъ въ этомъ обществЪ?... Починивать кое-что, отрЪзы- 
вать и отбрасывать понемножку разныя дрязги общественнаго 
устройства? Да не противно ли у мертвыхъ зубы вырывать и къ 
чему это поведетъ? На это способны только герои, въ родЪ го- 


сподъ Паншиныхъ и Курнатовекихъ“. 
Героями являются въ Росаи лишь люди не размышляюще, 


но и ихь немного. „Гораздо многочисленнЪе въ нашемъ образо- 
ванномъ обществЪ другой разрядъ людей... которые путемъ дол 
гихъ сомн®нШ и исканш дошли до того-же единства и ясности 
идеи, съ какими является передъ нами, безъ всякихъ особен- 
ныхь усилй, Инсаровъ“. Эти люди знаютъ, что надо дЪлать, но 
нзть въ нихъ силы для дзятельности. Да и русское дВло — не 
болгарское. У Инсарова не было никогда ничего общаго съ тур- 
ками. „РусскШ же герой, являющйся обыкновенно изъ образо- 
ваннаго общества, самъ кровно связанъ съ твмъ, на что долженъ 
возставать. Онъ находится въ такомъ положеши, въ какомъ былъ 
бы, напр., одинъ изъ сыновей турецкаго аги, вздумави!Й освобож- 
цать Болгар отъ турокъ“. Ему пришлось бы отречься отъ всего, 


но ужъ очень курьезный прим ръ свободнаго обращения г. Ив. Иванова съ факта- 
ми дВйствительности. В. Майковъ и Милютинъ, сообщаетъь онъ намъ въ „Истор!и 
русской критики“ (стр. 301, 302) ученики одной экономической школы. „Школа 
эта, очевидно, преобладала въ преподаван!и политической экономи на юриди- 
ческомъ факультетВ петербургскаго университета. Это школа Маркса, по край- 
ней мВрЪ, ея весьма существенные отголоски“ Валеранъ Майковъ умеръ лЪ- 
том 1847 г. а юридичесый факультетъ петербургскатго университета онъ кон- 
чилъ въ 1842 или 1843 году. Соблазнило г. Ив. Иванова, очевидно, слово „эко- 
номическое‘, попадающееся вт› статьяхъ Вал. Майкова и Милютина 
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что его связывало съ турками; ото веЪхъ выгодъ своего по- 
ложеня. 

Такихъ русскихъ людей пока нЪтъ. „Не знаемъ, какъ раз- 
виваются и разовьются новыя поколЪШя, но тъ, которыя мы ви- 
димъ теперь дВйствующими, развивались вовсе не такъ, чтобы 
могли уподобиться Инсарову; на развийе каждаго отдЪльнаго 
челов ка имЗютъ вмян!е не телько его частныя отношешя, но 
и вся общественная атмосфера. въ которой суждено ему жить. 
Иная развиваеть героическя тенденщи, другая—мирныя“.... 

„Въ ЕленЪ сказалась та смутная тоска по чемъ-то, почти 
безсознательная, но неотразимая потребность новой жизни, новыхъ 
людей, которая охватываетъ теперь все русское общество, и даже 
не одно только такъ называемое образованное“... 

„Геперь каждый ждетъ, каждый надЪется, и дзти теперь 
подростаютъ, напитываясь надеждами и мечтами лучшаго буду- 
щаго... Когда придеть ихъ чередъ приняться за дЪло, они уже 
внесутъ въ него ту энерг!ю, посл довательность и гармон!ю сердца 
и мысли, о которыхъ мы едва могли пр1обрЪсти теоретическое 
поняте“ '). 

Статья „Когда же придетъ настоящ!й день“ кажется намъ 
лучшей статьей Добролюбова, всего полнфе обрисовывающей са- 
мого автора, его настроене, его неудовлетворенную потребность 
въ новыхъ людяхъ и тревожную надежду на ихъ появлеше. Но 
что именно эта статья и „Лучь свЗта въ темномъ царствЪ“ имЪли 
наибольшее вмян]е на читателей,—на тзхъ выросшихъ въ атмо- 
сферЪ надеждъ и ожидаю! читателей“, для которыхъ статьи имЪли 
серьезное значене,—это фактъ. 

Г. Ив. Ивановъ благоразумно игнорируетъ содержанше статьи 
„Когда же придетъ настояпИИ день?“, упоминая о ней лишь по 
поводу зам чая Добролюбова, что общественная сторона романа 
Писемскаго „Тысяча душъ“ насильно пригнана къ заранЪе сочинен- 
ной идез. Г. Ив. Ивановъ возражаетъ Добролюбову, что романъ 
„Наканунз“ тенденщознЪе „Тысячи душъ“ и что на всяк не- 
предубЪжденный взглядъ въ фигурахъ Елены и Инсарова идея 
несравненно болЪе придумана, чВмъ въ герояхъ Писемскаго. Не 
на всяк! У г. К. Головина, напр., невозможно предположить 
одинаковаго предубЪждешя съ Добролюбовымъ, для этого слиш- 
комъ различны ихь убЪждешя. Между тЪмЪъ, г. Головинъ на- 
ходитъ, что Писемсюй, выведя въ противовЪсъ Калиновичу ‘Чи- 
новника Бзлавина, тоже сдЪлавшаго карьеру и сохранившаго 
при этомъ незапятнанную честность, какъ будто хотЪлъ сказать 





1) Соч. Добролюбова, т. Ш, изд. пятое, стр. 215—299. 
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_ читателямъ: Можно, и слЪдуетъ, оставаться вполнз хорошимъ 
человзкомъ, не становясь мученикомъ и не жертвуя благами 
жизни. Для этого, правда, нужно много ума и много стойкости, 
но, въдь, т только люди и годятся на что-нибудь, которые 
способны разомъ вывозить и себя и свои принципы, потому то 
какая-же польза для самихъ принциповъ, когда изъ-за нихъ без- 
плодно погибаютъ честные люди?“ ') Такова идея Писемскаго, 
а изъ сопоставлен!я, которое дФлаетъ г. Головинъ, между торже- 
ствующими, практичными героями Писемскаго и Гончарова и 
неудачниками идеалистами: Бельтовымъ, героями Тургенева и 
проч. можно заключить, что также и по его мн н1ю общественная 
сторона романа „насильственно“ пригнана къ вышеупомянутой 
идез. Онъ находитъ, и по нашему мн%®ню въ высшей степени 
справедливо, что превосходство героевъ практиковъ надъ оставав- 
шимися не у дЪлъ идеалистами заключалось не въ ихь умЪ или 
стойкости—вЪдь умны и герои Тургенева—и не въ одной прак- 
тичности или эверги, а главнымъ образомъ въ томъ, что БЪла- 
вины могли „писать очень дзловыя бумаги, не кривя при этомъ 
душой, во оставаясь равнодушными къ ихь содержанио“ *) (курсивъ 
нашъ). Бельтовымъ же и героямъ Тургенева для дзятельности 
не хватало именно того равнодупйя къ ея содержаню, которымъ 
отличались БЪФлавины, Адуевы, Штольцы и проч. Г. Головинъ 
говорить о дореформенномъ времени; но намъ кажется, что для 
непрерывной, усп®шной дзятельности, связанной съ личнымъ 
благополуч1емъ, извЪстная степень равнодупйя къ ея содержа- 
ю необходима у насъ всегда и почти на всЪхъ поприщахъ. 

Что Инсаровъ очерченъ слабо, что въ этомъ главный недо- 
статокъ повЪсти, это говорить и самъ Добролюбовъ. Онъ допу- 
скаетъ, что Тургеневъ не могь изобразить его дЪятельности, но 
‘жалуется на то, что изъ повЪети мы не узнаемъ Инсарова, какъ 
человзка, не узнаемъ его внутренняго м!ра, не знаемъ, что онъ 
думаетъ, на что надЗется, какъ смотритъ на жизнь. 

Намъ кажется, наоборотъ, что на палитрЪз Тургенева не 
было красокъ для изображентя положительнаго героя, о которомъ 
мы узнаемъ изъ дневника Елены, что онъ „весь отдался своему 
ДФлу, своей мечтз... Кто отдался весь.... весь.... весь.... тотъ уже 
ни за что не отвЪчаетъ. Не я хочу, то хочеть“. 

Анализируя въ статьЪ „Гамлеть и Донъ-Кихотъ“ (напеча- 
танной въ томъ-же 1860 г., какъ и „НаканунЪ °) типъ энтузаста, 
живущаго „внЪ себя, для другихъ.... для истреблешя зла“, пред- 


1) „Русемй романъ и. русское общество“, стр. 102. 
2) ТЫ, стр. 95. 
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составителя „преданности и жертвы, освзщеннаго комическимъ свЪ- 
томъ— чтобы гусейне раздразнить“,—Тургеневъ ставитъ его чрезвы- 
чайно высоко. „Когда переведутся таке люди, пускай закроется 
книга истори: въ ней нечего будетъ читать“. И это вездЪ такъ: 
находятъ, изобрЪтаютъ Донъ-Кихоты (Фурье, напр.,), безъ нихъ 
„не надъ чВмъ было бы размышлять Гамлетамъ“, представляю- 
щимъ „анализъ прежде всего и эгоизмъ, а потому безвЪ ре“. 
Способность Донъ-Кихотовъ вЪрить въ достоинство Дульциней— 
своего идеала, не разсчитывая послЗдетв, Тургеневъ горячо 
залцищаетъ, какъ великую силу; отрицательныхъ сторонъ, нераз- 
рывно связаннныхъ, по его мн®ню, съ положительными чертами 
такого типа, онъ едва, касается, но онЪ таковы: „Постоянное стрем- 
леше къ одной и той же цзли придаеть н3Зкоторое однообраз!е 
его мыслямъ, односторонность его уму; онъ мало знаетъ, да ему 
и не нужно много знать: онъ знаетъ, въ чемъ его дзло, зачВмъ 
онъ живетъ на свЪтЪ, а это — главное знаше“. Онъ можеть ка- 
затьея „ограниченнымъ, потому что онъ не умЗетъ ни легко со- 
чувствовать, ни легко наслаждаться“. Именно потому, что онъ 
совсЪмъ не занятъ собою, своимъ я, что его мысль сосредоточена 
на его ДЪЛЗЪ, ему совершенно недоступна „сила своеобразнаго и 
мЪъткаго выражен!я, сила, свойственная всякой размышляющей и 
разрабатывающей себя личности“ 

Вотъ и вс типичные, неизбъжные, по мнЪню НИ 
недостатки человЪка, который „отдался весь... весь... весь“. Но въ 
художественномъ образЪ такого человЗка, взятаго въ моменть без- 
дЪйств1я, поставленнаго въ обычныя, будничныя условя, эти 
отрицательныя черты неизбЪжно выступили бы на первый планъ, 
потушили бы тоть свЪтъ, которымъ озаряетъь Инсаровъ его цзль, 
уменьшили бы наше сочувстНе полной энтузазма любви Елены 
къ этому свЪту, блеснувшему ей въ личности Инсарова и съ нею 
слившемуся. А вЪдь вся суть романа именно въ ЕленЪ, въ ея 
настроеши, создавшемъ почву для такой любви. Поэтому для 
полноты художественнаго впечатлвюя было бы, быть можеть, 
лучше, чтобы Инсаровъ еще меньше появлялся на сценз, чтобы 
мы въ первый разъ встрЪтились съ нимъ лишь во время бол3ззни, 
& до тъхъ поръ знали его только изъ дневника Елены. 

Но Добролюбову не пришлось бы ничего измЗнить въ своей 
статьЪ, если бы Инсаровъ и дЪйствительно появлялся только въ 
дневникЪ. Онъ нуженъ ему лишь какъ представитель полной 
гармон!и между общей цзлью и личными интересами, для противо- 
поставлешя его русскимъ людямъ, у которыхъь либо н®ть этой 
гармоши, а слЪдовательно, и энергии, либо есть энергя, но тратится 
на частности за отсутстыемъ общей цзли. 

Статья „Лучъ свфта въ темномъ царствЪ“ и сочувственный 
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разборъ п®сенъ „бонапартиста“ ') Беранже,—это „слабЪйпия про- 
изведеня Добролюбовскаго пера“, по мнЪю г. Ив. Иванова. 
ВмЗостЪ съ отрицательнымъ отношенемъ къ произведенямъ Писем- 
скаго, эти статьи представляютъ лишь н%Ъсколько отдЪльныхъ 
увлеченй Добролюбова. „Мы подчеркиваемъ отдельныхъ, потому 
что принципы у Добролюбова непоколебимы отъ начала до конца 
и намъ не представило ни малЪйшихъ затруднешй выдЪлить ихъ 
вЪ самой ясной и полной формЪ изъ неудовлетворительныхъ и 
смутныхъ частностей“ *). Мы уже знакомы съ этимъ „выдЪлешемъ“ 
и охотно вфримъ, что ни малЪИшаго умственнаго труда. г. Ив. Ивановъ 
на него не потратилъ... 

Яснаго и всЪми понятаго когда-то символизма статьи „Лучъ 
свЪта“ онъ тоже не потрудился понять. „Ничего не было бы жалче 
нашего народа, если бы онъ не ушелъ дальше натуры Катерины 
иея способности утопиться“, благоразумно зам чаетъ г. Ив. Ивановъ 
на восторгъ Добролюбова, и находить даже возможнымъ прибавить, 
что, несмотря на симпатичность Катерины, „нЪть никакихъ нрав- 
ственныхъ и пеихологическихъ основан признавать какое-либо 
втяне этой личности на просвЪзщен!е темнаго царства“ *). Точно 
рЪчь идетъ о „проевзщени“! Въ этомъ, самомъ вЗрующемъ изъ 
произведен! Добролюбова, онъ видить приливъ скептицизма: 
„Приливъ захватилъ критика на ц®лую длинную статью и за- 
ставилъ его наговорить вещей, идущихъ въ разрЪзъ съ его истин- 
ными убЪжденями“ “). 

Этоть разрЪзъ онъ видить въ превознесен!и инстинктивныхъ 
стремленш Катерины надъ „азартомъ въ пользу идеи“, людей 
образованныхъ. Въ своемъ настоящемъ мросозерцан!и Добролюбовъ 
всегда признавалъ, молъ, пользу образованя, а въ статьЪ „Благо- 
намзренность и дЪятельность“ только-что „воздвигъ алтарь убЪж- 
дешямъ, принципамъ, сознательному, идейному подвижничеству“ 
и теперь разрушаеть его своимъ восхвалешемъ Катерины. Но г. Ив. 
Ивановъ забываетъ, что въ статьЪ „БлагонамЪренность и дЪятель- 
НОСТЬ“ ВСЛЪДЪ за изображенемъ человЗка съ истиннымъ живымъъ 
убЪъжденшемъ, стремящимся выразиться въ дЪйстви, говорится, 
что среди русскихъ просвЪщенныхъ юношей такой жажды дЪИствЯ 
не существуетъ: „Не найдете ни въ одномъ“. „Въ ЛучЪ свЪта“ про- 
тивупоставляется имъ Катерина, которая, „не нося великихъ идей 
ни на языкЪ, ни въ головЪ“, вступаетъ въ неравную борьбу со зломъ 


1) Трудно назвать поэта, который въ перюдъ между островомъ Св. Елены 
и второй имперлей не былъ бы затронуть такимъ бонапартизмомъ. 

2) Стр. 595 И. Р. К. 

3) Стр. 583. 

“) Стр. 584. 
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самодурства ') въ силу инстинктивнаго, неотразимаго влеченя къ 
удовлетвореню своихъ прямыхъ естественныхъ требоватй. 

Въ „БлагонамФренности и дЗятельности“ онъ тёмъ-же служи- 
телямъ идеи, останавливающимся передъ препятств1ями, противу- 
поставляетъ человзка, не существующаго въ Росси, но живущаго 
въ представлени Добролюбова, русскаго Инсарова, который руко- 
водствуется убЪждешями, знанями; но они такъ слились съ его 
чувствомъ и волею, что „присутствуютъ въ немъ постоянно, даже 
безсознательно, когда онъ вовсе о томъ и не думаетъ. Такое знане, 
если оно относится къ области практической, непремВнно выразится 
въ дФйстви, и не перестанетъ тревожить человЪка, пока не будетъ 
удовлетворено.Это своего рода жажда, незаглушаемая, неотлагаемая. 
Когда я мучусь жаждой въ безводной равнинз и вдругъ вижу 
ручеекъ, то я брошусь къ нему, несмотря на то, что онъ окруженъ 
колючими кустами, изъ которыхъ выглядываютъ змЗи. Самое худое, 
что я могу потерпЪть въ этихъ кустахъ,—это смерть: но въдь я 
все равно умру же отъ жажды, стало быть, я ничЪмъ не рискую...“. 
Какъ въ этомъ образ, такъ и въ КатеринВ, Добролюбовъ „воз- 
двигаетъ алтарь“ одному и тому-же. Но въ Катерину онъ 
вЗровалъ. Она лично страдаетъ отъ самодурства, ей не нужно 
никакихъ идей, никакихъ разсуждевнй, чтобы инстинктивно почув- 
ствовать его невыносимость. И въ своей оптимистической слВпой 
ВЪрЪ Добролюбовъ рЪшилъ, что она уже чувствуетъ. Она могла 
еще терпЪть, пока не слыхала о возможности удовлетворен!я 
своихъ естественныхъ потребностей, но теперь, чтобы жить, „ей бы 
нужно было не то, чтобъ ей что нибудь уступили и облегчили, а 
то, чтобы сверковь, мужъ, вс окружающе—сдЪлались способными 
удовлетворить тЪмъ живымъ стремленямъ, которыми она про- 
никнута, признать законность ея природныхъ требовавий, отречься 
отъ всякихъ принудительныхъ правъ на нее и переродиться до 
того, чтобы сдзлаться достойными ея любви и довЪ рая. Нечего и 
говорить о томъ, въ какой мзрЪ возможно для нихъ это пере- 
рожден!е“. Поэтому Добролюбовъ видить рфшительную необходи- 
мость характера, который бы при данномъ положеши готовъ былъ 
къ такому концу. „За то какой-же отрадной, свЪжей жизнью 
веть“ на Добролюбова отъ этого конца °). О трупЪ Катерины онъ 
и думать забылъ: народъ утопиться не можеть. 

Въ чемъ-же, однако, соотношеше между „Новью“ и Писаре- 
вымМъЪ’ 

Кто познакомился съ этимъ писателемъ только изъ статей 
г. Ив. Иванова, тотъ увидитъ, что Писаревъ былъ какой-то не- 


1) 158. Стр. 473—474. 
*) Стр. 480, 489. 
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въжественный, безсмыесленно ухмылявиийся Митрофанушка, ни- 
когда не думавш!!, а лишь механически повторявпИЙй — на пяти 
листахь въ мфсяцъ — чужя слова и наговоривиий цфлую уйму 
отрывочнаго сквернословия противъ искусства. При чемъ-же, однако, 
туть „Новь“? Правда, и онъ былъ плохъ, и она плоха, но въ 
совершенно различныхъ областяхъ. ВЪдь не противъ-же искусства 
воевалъ „неудачливый“ Маркеловъ! Онъ нарисовалъ, наоборотъ, 
портреть Мар!анны, а Неждановъ стихи писалъ, Мар1анна-же ихъ 
наизусть читала и говорила, что „надо так1е писать стихи, какъ 
Пушкинъ“. Словомъ, на отрицане искусства въ романЪ нЪть и 
намека. А что-же, кромЪ этого отрицаня, могъ внушить иванов- 
сюй Писаревъ? 

Кром каррикатурной б!ографи, онъ даетъ такое-же кар- 
рикатурное издфвательство надъ взглядами Писарева, но р®чь 
идеть почти исключительно о его взглядахъ на искусство. Къ 
иной области относится развЪз лишь вышеупомянутая искажен- 
ная цитата изъ характеристики Рахметова. За нее г. Ив. Ивановъ 
черезъ голову Писарева набрасывается на Чернышевскаго. „Лишь 
въ кошмарЪ, въ припадкЪ бреда, можно принять за идеальный 
типъ, за личность „вывЪсочную фигуру, созданную чисто теорети- 
чески, безъ малВйшихъ признаковъ жизненной правды“. Писаревъ, 
„рисуя реалиста, снялъ кошю съ придуманнаго, преднамЗренно 
сочиненнаго набора новыхъ словъ и мнимо-реальныхъ поступковъ, 
объединеннаго фамилей Рахметова“ '). 

На самомъ-то дзлЪ Рахметовъ, конечно, не художественный 
образъ, но ни въ какомъ случаЪ и не вывзсочная фигура, не 
преднамЪренно сочиненный наборъ новыхъ словъ и поступковъ, а 
всего скорЪе просто свидЪзтельское показаше объ опредЗленномъ, 
знакомомъ автору индивидуум. „Поступки“ Рахметова: его обра- 
щене съ людьми, его опыты надъ самимъ собою, 1®ворятъ, конечно, 
объ избыткВ молодой энерщи, еще не нашедшей себЪ полнаго 
приложешя, объ огромной силЪ воли, но иные изъ нихъ такъ 
эксцентричны, друге— излишни (лежаль на гвоздяхъ ради испытая 
своей способности вынести пытку), или наивны (отказъ, даже въ 
гостяхъ, оть сардинокъ или персиковъ на томъ основании, что ихь 
никогда не Ъстъ народъ), что никому не можетъ придти въ голову 
„придумать“ ихъ „чисто-теоретически“ для изображевя идеальной, 
небывалой, а лишь желательной автору личности. Иные изъ этихъ 
поступковъ даже и возможны-то вдобавокъ только для зажиточнаго 
человЪка. БЪдная часть студенчества питалась подчасъ ‘много 
хуже средняго крестьянина въ неголодный годъ, но по необходи- 
мости—совершенно иначе, и разбирать, что онъ тамъ Ъсть, чего 


*) Стр. 643. 


— 1206 — 


не Ъстъ, было бы для нея недоступной роскошью. Да авторъ и 
разсказываетъ о „поступкахъ“ Рахметова, добродушно усмЗхаясь 
и заставляя усмЗхаться другихъ дЪйствующихъ лицъ. Рахметовъ— 
это грубо набросанный углемъ портретъ и потому-то онъ все-таки 
оставляеть больше впечатлЪвя жизни, ЧЪмъ Лопуховъ или 
Кирсановъ. Въ романъ, какъ о томъ предупреждаетъ и самъ авторъ, 
портретъ вставленъ „преднамфренно“, ради одной р®дкой въ то 
время черты, отчетливо вырисовывающейся изъ-за всЪхъ осталь- 
НЫХЪ. 

„Я встрЪтилъ до сихъ поръ только восемь образцовъ этой 
породы,—говоритъ Чернышевскй,—они не имЪли сходства ни въ 
чемъ, кромЪ одной черты. Между ними были люди мягюе и суровые, 
люди мрачные и люди веселые, люди хлопотливые и люди флегма- 
тическе, люди слезливые и люди, ни оть чего не перестававиле 
быть спокойными. Сходства не было ни въ чемъ, кромЪ одной 
черты, но она одна уже соединяла ихъ въ одну породу и отдЪляла 
отъ воЪхь остальныхъ людей“. Это та, самая черта, которую взялъ 
Добролюбовъ, возсоздавая въ своей статьЪ образъ Инсарова. 

Ее одну отмЪчали и ТЪ читатели, для которыхъ Рахметовъ 
долго оставался высшимъ типомъ, изображеннымъ въ литературЪ. 
Никто изъ нихъ не пытался подражать его „поступкамъ“ (вЪдь 
въ.романЪ онъ только подготовляетъ, воспитываетъ себя и другихъ— 
своихъ стипендатовъ, своихъ знакомыхъ—къ будущей дзятель- 
ности), а хотВли походить на него лишь своимъ отношешемъ къ 
дЪлу. Только эту черту беретъь и Писаревъ, говоря о РахметовЪ. 
Но Ив. Ивановъ находить очень плохимъ, что иногда бываютъ на 
СВЪЗТВ таке поглощенные одной идеей люди, и полагаетъ, что въ 
ихъ появлеши всегда виноватъ какой-нибудь писатель, доведиий 
какую-нибудь умЪренную идею до крайнихъ выводовъ: въ Сенъ- 
ЖюстЪ, который” по его увзреню, „какъ истинный нигилистъ“ 
заявляетъ, что покончить самоуб!Иствомъ, если убЪдится въ не- 
возможности возрожден1я французскаго народа, виноватъ былъ 
кажется, Руссо, въ другихь—друге. Взглядъ г. Ив. Иванова, на 
причины появлен1я этихъ неудачныхъ, слишкомъ неравнодушныхь 
къ содержаню своей дЪятельности экземпляровъ человЪ ческой 
породы, по нашему мн3Ъю, невЗренъ, но вЗдь онъ же не отрицаеть, 
однако, что они все-таки бывали на свЪтЪ? Онъ говорить о нихъ. 
Можно, слВдовательно, и другимъ говорить о нихъ, не будучи въ 
бреду. , 
Мы высоко ставимъ художественный таланть Тургенева, но 
„все проникающимъ“ онъ, конечно, не былъ, и „Новь“ кажется намъ 
самымъ слабымъ изъ его крупныхъ произведеши. Въ статьЪ по по- 
воду „Отцовъ и дЪтей“ онъ самъ говоритъ, что обыкновенно отпра- 
влялся не оть идеи, а отъ наблюденя. „Не обладая большой долей 
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свободной изобр$тательности, я всегда нуждался въ данной почвз, 
по которой я бы могь твердо ступать ногами“. Вотъ этой то почвы 
подъ ногами въ „Нови“ у него и не было. Характеры того рода, 
каке являются въ „Нови“, онъ могъь, конечно, наблюдать, но для 
него оставалось. совершенно невздомымъ, какъ они проявляются 
ВЪ ТОМЪ 060бомъ настроеши, которое онъ попытался изобразить. 
Изъ наблюдешя это ему не было извЪетно, а самый складъ его 
собственнаго ума и характера мЪшалъ перенестись въ ихъ душу 
воображешемъ. ЗдЪеь онъ „отправлялся оть идей“, и мнЪ кажется, 
главнымъ образомъ, оть идеи „Донъ-Кихота“. Что его собетвен- 
ная характеристика Донъ-Кихота вспоминалась ему при изобра- 
женши Маркелова, въ этомъ, мнЪ кажется, не можетъ быть сомнЪ я. 
Это доказывается уже тзмъ однимъ, что Тургеневъ заставляеть 
Маркелова пояснять Нежданову свое рьшеше почти тВми же сло- 
вами, какими самъ Тургеневъ говоритъ о Донъ-Кихотз. Тургеневъ 
же, поясняя скрытый подъ комической оболочкой смыслъ образа, 
Донъ-Кихота, говоритъ: „Кто, жертвуя собою, вздумалъ бы сперва 
разсчитывать и взвЪшивать всЪ послЪдетыя, всю взроятность 
пользы своего поступка, тоть едва ли способенъ на самопожерт- 
вован!е. Съ Гамлетомъ ничего подобнаго случиться не можетъ... 
онъ не взритъь въ великановъ.. но онъ бы и не напалъ на нихъ, 
если бы они точно существовали“. Маркелову онъ и наружность 
придалъ Донъ-Кихота: горбоносый, угловатый, съ впалыми щеками 
и втянутымъ животомъ. Донъ-Кихота напоминаетъ и доброта, о 
которой говорятъ крестьяне и въ началЪ и въ концЪ истори 
Маркелова (А1юпзо е] Ъи0по) и много другихъ черточекъ. Самые 
побои оть крестьянъ, объ освобождени которыхъ старается Мар- 
келовъ, для Тургенева необходимая черта въ судьбЪ Донъ-Ки- 
хотовъ, тогда какъ нравственныя раны, наносимыя самимъ себЪ 
„обоюдоострымъ мечомъ анализа“, неразлучны съ гамлетизмомъ. 
Умышленнаго пониженя Донъ-Кихотовъ со стороны Турге- 
нева мы не предполагаемъ. Стоить вспомнить, какъ высоко под 
нимаеть онъ въ нравственномъ отношен!и наиболЗе чистокров- 
ныхъ представителей этого типа, чтобы отбросить такое предпо- 
ложеше. Вспомните сцену у губернатора и безграничное прини- 
жеше, по сравненю съ Маркеловымъ, самаго умнаго изъ пред- 
ставителей гамлетизма—Паклина. Вепомните отношеше Маркелова 
къ Нежданову и сцену между Машуриной и Маранной, въ кото- 
рой Машурина, боле чистая представительница типа, оказывается 
выше Маранны по глубин® и безкорыстю своей любви. 
Способность любить искренно и съ безкорыстной предан- 
ностью—это по Тургеневу тоже принадлежность Донъ-Кихотовъ. 
какъь и жажда дфятельности, и энтуз1азмъ. За все это они ли- 
шены у него всякой способности размышлять, анализировать. 
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Такая предвзятая схема Донъ-Кихотства, при полнфИишемъ отсут- 
сти наблюдений, заставила Тургенева написать въ этомъ романЪ 
не мало совсЪмъ не художественныхъ, антихудожественныхъ стра- 
ницъ. Въ особенности мгновенныя одурЪзвя, нападающия на не- 
глупаго Нежданова, производятъ самое жалкое впечатлз те отно- 
сительно рессурсовъ художника. ЧрезмЪрно наивной становится 
также и Марланна, какъ только откроетъ ротъ о „дЪлз“. Это слегка 
скрадывается только тЪмЪъ. что она хорошенькая барышня. Но во- 
образите вм сто барышни молодого человЪка или дЪвицу, такъ 
же мало одаренную красотой, какъ Машурина, и ея глупость въ 
этихъ случаяхъ, несоразмЪрная съ ея остальными р%чами, тот- 
часъ бросится въ глаза. Разница между Маранной и Машуриной 
лишь въ томъ, что послЪдняя, не размышляя, исполняетъ разныя 
поручен1я Василя Николаевича, а Мар!анна, точно такъ же ни на 
волосъ не размышляя, пристаетъ съ вопросами: „Когда начнется?“ 
„Когда пошлете?“ А вздь ни Мар1анну, ни Гамлета-Нежданова 
Тургеневъ не хот®лъ изобразить тупыми и ограниченными людьми. 

ДЪзло въ томъ, что Паклинъ, повидимому, ошибся, со- 
общая Машуриной, будто Соломинъ, отойдя оть Фалеева послЪ 
смерти скрывавшагося у него Нежданова, поЪхалъь въ Перм- 
скую губерн!ю открывать вмЪстВ съ Павломъ и другими рабо- 
чими артельный заводъ. На самомъ то ДВЛЪ онъ поЪхаль, 
быть можетъ, и въ Пермскую губерню, но не фабрику заводить, 
а просто на просто проживать въ уфздномъ городЪ въ качеств 
„неудачника, безплоднаго въ вЪковой положительной культурной 
работЪ русскаго народа и общества“. Онъ не былъ достаточно 
равнодушенъ къ содержан!ю своей работы, чтобы заниматься ею, 
безъ перерывовъ. Говорятъ, онъ былъ хитеръ, но степень необхо- 
димой хитрости зависитъ не оть челов$ка, а отъ обстоятельствъ. 
Если бы въ качеств „частнаго идеала“, въ качеств задушевной 
прибавки къ соблюденю интересовъ купца Фалеева, Соломинъ 
согласился ограничиться причесывашемъ волосъ маленькимъ дъЪ- 
тямъ, тогда, пожалуй, онъ еще могъ бы остаться удачникомъ. 
Только удивительно, что побывавшему въ бурсЪ сыну дьячка, 
Соломину, пришло въ голову, что такое причесывае есть „жертва, 
и большая жертва, на которую немног!е способны“. Немногимъ, 
конечно, придетъ въ голову, чтобы, при прочихъ равныхъ усло- 
вяхь, крестьянскимъ дЪтямъ было важно ходить причесанными, 
но это дзло другое. 

Закончивъ эту статью и вспомнивъ, какъ много м%ета удЪ- 
лили мы въ ней г. Ив. Иванову, мы могли бы, пожалуй, повто- 
рить самимъ себЪ ту рЪчь, съ которою г. Ив. Ивановъ обращается 
къ „Русскому Слову“, защищавшему Базарова и его автора отъ 
нападений Антоновича. „Изъ за чего же было ломать оруже съ 
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подобнымъ героемъ? Доказывать ему, что Тургеневъ не Аскочен- 
сюй (что Писаревъ не Митрофанушка, а Добролюбовъ не проповЪд- 
никъ „малыхь дВль“ и „ередняго образа мыслей“ Н.К.)—не имЪло 
смысла: человзкъ, усвоившЙ эту идею, этимъ самымъ доказы- 
валъ полную безнадежность своего ума и нравственнаго чувства. 
Поднимать брошенную имъ перчатку—значило цзнить не по до- 
стоинству его особу и его дзйстве“ '). 

Но дЗЪло, конечно, не въ 0собЪ г. Ив. Иванова, не въ его 
ум или чувств, а лишь въ тьхъ искаженяхъ, которымъ онъ 
подвергъь образы Добролюбова и Писарева. 

Онъ пишетъ теперь. Онъ плодовитЪйпий сотрудникъ жур- 
нала, въ общемъ заслуживающаго признаня. Его пробЪгаютъ въ 
настоящее время, а „Писарева и Добролюбова, быть можеть, не 
всЪ и читали, а изъ читавшихъ не мног1е помнятъ настолько 
ярко и живо, чтобы тотчасъ-же противупоставить свое воспоми- 
наше неправдЪ г. Ив. Иванова. 

Мы охотно допускаемъ, что г. Ив. Ивановымъ руководило не 
отвращеше къ правдЪ, а самое доброе намЪреше преподать ка- 
кой-нибудь „урокъ истори“, что онъ возложилъ на Писарева 
лишь роль той кошки, которую бьютъ, чтобы дать наиполезн®й- 
п!й намекъ какой-то невъсткЪ, а Добролюбова — для полноты 
урока, онъ обладилъ въ примфрнаго мальчика изъ нравоучи- 
тельной книжки. 

‚Но каковы бы ни были эти блапя цЪли, мы и вникать-то въ 
нихъ считаемъ излишнимъ... Мы думаемъ, что нфтъ той цзли, 
которая могла бы оправдать искажеше прошлаго,; что исторя слу- 
житъ не для нотац настоящему, не для уроковъ или темныхь 
намековъ, которые еще никогда и никого ни отъ чего не предо- 
стерегали и не предостерегутъ, а для пониман1я настоящаго при 
помощи прошлаго. | 

Читатели наши, вЗроятно, и сами замфтили, что авторъ не 
задавался въ ней никакой иной цфлью, кромЪ возстановленя 
той стороны писательской физ1ономи Писарева и отчасти Добро- 
`’ любова, которая подвергается искажен!ю въ текущей литературф. 
Мы не пытались даже, излагая ихъ взгляды, пропагандировать, 
по пути, свои собственныя воззрВн!я, на тё-же предметы, что мож- 
но, правда, дЪлать, ни на волосъ не искажая чужихъ. Но мы не 
задавались и этой цзлью, не говоря уже объ „урокахъ истори“. 

Въ этомъ смыеслЪ мы, кажется, были объективны. Но охотно 
сознаемся, что не умственное только отвращене вызываютьъ въ насъ 
тЪ искажешя, о которыхъ идетъ р%чь въ статьф, а задЪвають 





< 


1) Ивановт, И. Р. К стр. 666, 66%. 
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также и чувство. Вамъ дороги образы этихъ двухъ юношей, едва 
мелькнувшихъ волЪдъ за БЪлинскимъ и Чернышевскимъ на по- 
рог истори. Рано сошли со сцены и ихъ велище предшествен- 
ники, но они все-таки успзли встать передъ нами во весь ростъ; 
эти оба еще росли; ихъ нельзя, даже представить себЪ остано- 
вившимися на томъ понимани, какого они достигли передъ смертью. 
Въ нихъ все еще было шп Уегаеп. 


Н. Карелинъ. 


0 чемъ повзетвуетъ л$еъ. 
| 1 


Въ чемъ кроется причина чарующаго впечатлЪн]я, которое 
производитъ на насъ лЪеъ и которое такъ велико, что одинъ 
видъ л%са освЪжаетъ и укрЗпляетъ насъ, точно купанье въ вол- 
нахъ морскихъ? ДЪйствуетъь ли на насъ только чудное сочетане 
свЪта и тъни, стократные оттЪнки тоновъ зелени, надъ которою 
играютъ золотые солнечные лучи? Или-же наши утомленные нервы 
отдыхаютъь въ свЪъжей лЪеной тЪни, въ душистомъ лзеномъ воз- 
духЪ? Или, можеть быть, на наши чувства вляютъ и ть поэти- 
ческя представлен1я, которыя мы съ ранняго дфтства привыкли 
связывать съ лЪсомъ, хотя бы мы давно перестали отдавать себ 
въ нихъ отчетъ? Мы разучились видЪть храмъ въ лиственныхъ 
сводахь лЪ№са, жилище бога — въ величественномъ дубЪ, какъ 
это дзлали наши предки, но и ‘понынЪ мы не можемъ побздить 
въ себЪ торжественнаго настроешя „благоговЪйаго трепета^“, когда 
вступаемъ подъ зеленые своды лЗса. 

И надо замЗтить при этомъ, что въ то время, какъ въ клас- 
сической древности отсутствовали миеы, имВющ!е отношене къ 
лЗсу, германская сказка, сага, избирала охотнзе всего лЪсъ — своей 
сценой. У грековъ и римлянъ лЪсъ вызывалъ чувство страха: 
ихъ фантаз1я населяла его нетолько дикими животными и раз- 
бойниками, которыхъ и въ дъйствительности было тамъ доста- 
точное количество, но и демонами и чудищами; „ужасныя“.—вотъЪ 
назван1е, которое ихъ историки присваиваютъ лЪенымъ странамъ; 
начиная отъ Гомера до Авзоня—всЪ рисуютъ мрачными красками 
ужасы лЪеной чащи, черезъ которую солнечный свЪтъ не можеть 
пробиться, благодаря тъено сплетеннымъ вЪтвямъ деревьевъ. Даже 
разсудительные писатели, годами путешествовавпие въ Германи, 
какъ напр. Плий Старпий, повЪтетвуютъ о ея лзсахъ тая вол- 
шебныя сказки, точно рЪчь идеть о первобытныхъ лЪсахъ Цен- 
тральной Африки или Бразилйи '). 


ыы 


И сЪверная Эдда избираетъ сценой для своихъ подземныхъ 
боговъ. для своихъ великановъ и карликовъ, для своихъ дикихъ 
богатырей лишь море и ф1орды, скалистыя пропасти и водопады, 
царства льдовъ и тумановъ. Въ н®мецкой народной пВенЪ выра- 
жается., напротивъ, глубокое пониман!е поэз!и лЪса; таинственная 
охота короля Гунтера (бип\ег) направляется черезъ Рейнъ въ. 
сосновый лЪъеъ; у лесного источника, подъ липой, падаетъ на 
цвзтной коверъ, пораженый копьемъ Гагена—Зигфридъ. Въ лЪсу 
скрывается Генофева оть несправедливаго гнЪва своего супруга; 
въ лъсу-же находить королевичъ служеную невЪсту; въ лЪсъ 60%- 
жить „СнЪгурочка“ отъ своей злой мачихи; въ лЪсу и „Красная Ша- 
почка“ повстрЪчалась съ волкомъ; въ лъсу заблудились Ваня и 
Гретхенъ; въ лсу блуждаеть и „ЛЪсная Роза“, пока не насти- 
гаеть ее въ сторожкЪ смертоносное веретено. Величайпий англ Й- 
скй поэть лучше всЪхъ воспЪлъ и романтическую прелесть 
лЪса: онъ населяеть таинственную сЪнь л№са очаровательными 
эльфами; ихъ королева, лежа въ уединенномъ мЪстечкВ, задре- 


мала тамъ, | 
...ГДЪ диюе растутъ цвЪты, 
Гдь прячутся въ травЪ флалка, первоцвЪть, 
Гдъ жимолости сводъ роскошный и густой 
Боярышникъ и розу укрываетъ“. 


На верхнихъ вЪткахъ паукъ сплелъ свою паутину; лВеной 
горошекъ тянется вверхъ, стараясь заглянуть въ ея прекрасное 
лицо. На лЪЗеной полянкЪ, при лунномъ евЪтЪ, эльфы пляшутъ 
‚подъ звуки нЪзжной пзени, а на другое утро путникъ навЪрное 
найдетъ въ травЪ „волшебное кольцо“, на которомъ такъ охотно 
растетъ мохъ °). 

И понынЪ поэть, знакомый съ языкомъ цвзтовъ и деревьевъ,. 
съумЗетъ услышать въ подходящее время много чудеснаго, таин- 
ственнаго въ лЪсу. Онъ услышитъ, какъ лЪеной макъ похваляется 
ТЪмъ, что родился изъ росы, какъ земляника упрекаетъ 
наперстнянку въ ея надменности; какъ скромный одуван- 
чикъ спорить съ букомъ, мнящимъ себя знатнЪе, потому что 
происходить изъ болЪе древняго дворянскаго рода; какъ камень 
разсказываеть о чудесахъ борьбы стих, чудесахъ, свидзте- 
лемъ которыхъ онъ былъ оть самаго сотвореня м!ра. Вотъ каще 
разговоры поэть слышить вь лЪсу, а затЪмъ онъ сообщаетъ и 
остальнымъ людямъ, „о чемъ повзствуеть лЪеъ“ 3). 

Естествоиспытатель не такъ счастливъ, вЪдь онъ не родился 
вЪ сорочкЪ, а потому онъ не слышитъ, какъ растетъ трава, онъ не 
понимаетъ языка цвЪтовъ. Но зато онъ научился глубоко про- 
никать`взоромъ въ природу, различать великое цзлое въ малЪй- 
шемъ индивидуумЪ и выводить наружу глубоко скрытые законы 
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изъ очевидныхъ для всЪхъ явленй. А потому и естествоиспыта- 
телю лЪсъ многое разскажетъ о вещахъ либо вовсе неизвЪст- 
ныхъ другимъ людямъ, либо извЪетныхь имъ въ искаженномъ 
ВИДЪ. | | 


хх & № 


Для непосвященнаго лЪФеъ представляется картиной, пре- 
красной, но безжизненной. Но стоить намъ взглянуть на него 
глазами естествоиспытателя, и все мгновенно измЗняется. Въ 
лвсу царствуютъ жизнь и движеше, созидане, работа, произра- 
сташе, образоване и преобразоване безъ перерыва, но и безъ 
торопливости, безъ начала и конца. 

Подъ л3Ъсомъ, простирающимъ свои вершины въ воздухъ, 
мы замВчаемъ другой лЪеъ, скрытый въ землЪ. Каждый стволъ 
развЪтвляется внизу на нЪсколько главныхъ корней, которые въ 
свою очередь развЪтвляются сначала въ болЪе толстые, потомъ 
въ болЪе тонще корни и, наконецъ, образуютъ цЪлый клубокъ 
нъжнЪйшихь нитей—мочекъ. Въ хвойныхъ лЪсахъ на горахъ, почва, 
которыхъ покрыта лишь тонкимъ слоемъ чернозема, подземныя 
древесныя вершины распространяются по плоскости, сростаются, 
взаимно питаясь и поддерживаясь, и образують сЪть *“); въ 
рыхлой почв равнинъ корни стремятся въ глубь, такъ что и 
по величинЪ равняются вершинамъ деревъ, пока не достигнуть 
подпочвенной воды, текущей изъ года въ годъ почти съ одинако- 
вой силой, такъ что, когда въ жаркое время года верхше слои 
почвы изсохнутъ, корни доставляютъ воду листьямъ. 

Мочками-же своими, опутывающими мельчайпя трещины 
и промежутки между крупинками чернозема и песчинками, дерево 
такъ твено сростается съ матерью-землей, что лишь ураганъ со 
своей исполинской силой и вращательнымъ движенемъ въ со- 
стоян1и вырвать его съ корнемъ. 

Но эти мочки въ одно время служатъ дереву и безечислен- 
нымъ множествомъ ртовъ, посредствомъ которыхъ подземный 
лЪсъ всасываеть воду, осаждающуюся въ видЪ дождя или росы 
изъ воздуха, и просачивающуюся постепенно, украдкой, въ глубь 
земли. Внутри дерева всосанная мочками вода течетъ отъ клЗтки 
къ клёткЪ и, какъ бы посредствомъ безконечной цЪпи ведеръ, 
подымается оть корня по стволу, отъ ствола по вЪтвямъ до 
самой вершины по всЪмъ развЪтвлен!ямъ и, наконецъ, проникаетъ 
и въ листья. 

Какъ извЪзстно, мы въ стволЪ различаемъ самое дерево оть 
коры; то, что мы называемъ деревомъ, состоитъ изъ безчислен- 
наго множества узкихъ, но длинныхъ кл$токъ, оканчивающихся 
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съ обзихь сторонъ остриями и расположенныхъ такимъ образомъ 
другъ надъ другомъ, что между острыями нижняго ряда при- 
ходятся всегда острая верхняго; наука называетъ ихъ трахеидами. 
Между ними, располагаясь отдФльно или группами, находятся 
волосныя трубочки необыкновенной длины, называемыя волосными 
сосудами. Трахеиды и волосные сосуды фбладаютъ свойствомъ 
передвигать въ продольномъ направлеши воду чрезвычайно быстро 
и легко. 

Кром того въ составъ древесины входятъ и древесныя во- 
локнистыя клЪтки съ весьма толстыми стЗнками; смотря по боль- 
шему или меньшему количеству этихъ послёднихъ, древесина 
плотн%е или мягче. Если варить древесину въ %дкихъ химиче- 
скихъ препаратахъ, напр. въ разведенной натровой щелочи, то она 
распадается на отдЪзльныя волокна, которыя доставляютъ главный 
матералъ боле низшихъ сортовъ бумаги. 

Въ живомъ древесномъ ствол всЪ эти волокнистыя клВтки 
и сосуды располагаются въ видЪ концентрическихь поясовъ 
вокругь цилиндра, состоящаго изъ круглыхъ клЪтокъ, т. е. 
вокругъ сердцевины; отъ этой послЪдней, какъ спицы оть втулки 
колеса, лучеобразно расходятся развзтвлешя сердцевины въ вид 
узкихъ полосъ, состоящихъ изъ плоскихъ наслоенй клЪточной 
ткани, и проникаютъь наружу — въ кору. Каждый такой концен- 
трическй поясъ есть образоване одного года, а потому носитъ 
назване годового кольца; мы легко можемъ отмВтить въ немъ 
мягкое, пористое, богатое сосудами наслоеше весеннихъ и лъЪт- 
нихъ мъсяцевъ оть боле плотнаго и твердаго. бЪднаго сосудами 
осенняго дерева. Легко также съ перваго взгляда отличить дре- 
весину хвойнаго отъ древесины лиственнаго дерева. Хвойное 
дерево не имЗетъ сосудовъ лиственнаго, которые при поперечномъ 
разр з$ представляются въ видЪ мелкихъ поръ, при продольномъ— 
въ видЪ волосныхъ каналовъ. Древесина хвойныхъ деревьевъ, будь 
то пихта, ель, сосна, лиственница или можжевельникъ, или же 
будь она взята отъ нетуземнаго хвойнаго дерева, всегда состоить 
исключительно изъ четырехстороннихъ трахеидъ, которыя, если 
наблюдать ихъ подъ микроскопомъ, красиво очерчены на двухъ 
боковыхъ плоскостяхъ рядами двойныхъ круговъ. 

Ежегодно подъ корой съ наружной стороны древеснаго ствола 
образуется новое годовое кольцо; по его-то сосудамъ и трахеи- 
дамъ поднимается вода, всосанная мочками изъ почвы, до взтокъ 
и сучьевъ, и достигаеть самой вершины, а оттуда снабжаются 
водой и листья. Только весной, когда при пробуждеши раститель- 
ности сильнЪе всего потокъ воды, избытокъ воды всасывается и 
близь лежащими болЗе молодыми шестью или десятью наслоенями, 
какъ бы въ видЪ запаса. Если въ это время пробуравить стволъ 
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березы, то сахаристая жидкость вытекаеть изъ него въ такомъ 
обищи, что ее можно собрать въ бутылки и посредетвомъ броже- 
шя получить изъ нея шипу! напитокъ. Въ КанадЪ выпаривается 
изъ весенняго сока сахарнаго клена даже бурая сахарная патока. 

Но и удерева, прожившаго цзлые вЪка, самыя молодыя на- 
слоешя служатъ для передачи жидкости; боле старая древесина, 
мертва: ея клЗтки, въ которыхъ не работаеть жизненный цито- 
пласть (Суюр!а$), содержить лишь воздухъ: ея стВнки, пропи- 
танныя дубильнымъ веществомъ, окрашиваются, темнзють и обра- 
зуютъ собственно древесину °). 

Влюбленный, придерживаясь древняго обычая, вырЪзываеть 
ча корЪ дерева анаграмму своей возлюбленной и можеть быть даже 
число мъсяца и годъ, нисколько не сознавая, что онъ одновременно 
дзлаеть интересный опыть. Проходятъ года; дерево наслаиваетъ 
на вырЪзанныя буквы одинъ пластъ за другимъ, и когда, нако- 
нецъ, его срубять и случайно раскалываютъ бревно на томъ 
именно мзстВ, гдз были буквы, то оно выдаетъь тайну давно по- 
тухшаго пламени любви, которую оно въ течене многихъ и многихъ 
лЪзть такъ вЪрно хранило. Число образовавшихся наслоешй соотвЪт- 
ствуетъ, само собой разумЗется, числу лЪть, прошедшихъ оть 
времени вырЪзанной даты. 

Внизу, въ корняхъ, наслоен1я послЪднихь годовъ тоже отла 
гаются и распространяются на всЪ развЪтвлен!я корня: даже тон- 
чайпйя мочки покрываются во всю свою длину однимъ изъ сред- 
нихъ древесныхъ волоконъ, находящихся въ связи съ наслое- 
немъ послВдняго года, служащимъ водопроводомъ. Такимъ обра- 
зомъ вся вода, всасываемая безсчисленннымъ множествомъ мо- 
чекъ дерева отовсюду изъ почвы, въ которую он проникаютъ, 
соединяется въ древесинЪ главныхъ корней, образуетъь затЁмъ 
одинъ потокъ, который течетъ по верхней поверхности ствола въ 
наслоетяхъ заболони (аГигиит), подобно тому, какъ вода, про- 
бивающаяся въ видЪ источниковъ въ различныхъ мЪстахъ земли, 
собирается сначала въ ручьи, затЪмъ въ р3зчки и, наконецъ, 
въ главную рЪЗку. 

Мы уже говорили, что послЪднее наслоен!е ствола продол- 
жается въ вЗтвяхъ и сучьяхъ; изъ послЪднихъ древесныя волокна 
переходятъ въ черешки листьевъ, развЪтвляясь зат мъ вовнутренней 
сторонз листьевъ въ вид жилокъ, все болЪе и болЪе тонкихъ; та- 
кимъ образомъ потокъ, текупий по стволу, тоже развзтвляется въ 
листьяхъ на тончайпйя водяныя струйки. Такимъ образомъ подъ 
корой каждаго древеснаго ствола течетъ вверхъ по стволу водя- 
ной столбъ, имВюшй форму огромн?го цилиндра, который на 
верху, въ сучьяхъ вЪтвяхъ и листьяхьъ, в ьвид3 снопа развЪтвляется 
на, все болЪе и бо Зе тонвя струйки. 
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Итакъ, лЪсъ представляется глазамъ естествоиспытателя 
подобнымъ тысячамъ и тысячамъ такихъ водяныхъ колоннъ, имвю- 
щихъ въ обхват одинъ, два, три, даже шесть метровъ, достигаю- 
щихъ высоты оть тридцати до шестидесяти метровъ, колоннъ 
гораздо болЪе величественныхъ, ч8мъ всЪ фонтаны Версаля, 
Вильгельмсегеэ (\/Пве!тзь бе) и Петергофа. 

Большая часть воды, подымающаяся изъ корней по стволу 
къ листьямъ, медленно испаряется на плоскихъ поверхностяхь 
этихъ послВднихъ, открытыхъь дЪйствю воздуха. Если бы эти 
водяные пары не были прозрачны, то каждое дерево было бы 
окружено туманнымъ облакомъ, подобно трубЪ локомотива 7). ВЪеъ . 
воды, испаряющейся въ течеше одного лЪта изъ одного гектара, 
буковаго лЪса, составляетъ среднимъ числомъ около трехъ миллю- 
новъ килограммовъ°). Еслибы такоеколичество воды покрыло одинъ 
гектаръ земли, то вода поднялась бы на тридцать сантиметровъ 
надъ землей; а такъ какъ въ Гермаши ежегодно выпадаетъ сред- 
нимъ числомъ семьдесятъ сантиметровъ дождя, то изъ этого ясно 
что большая часть дождевой воды, изливающейся на лЪеъ, не 
испаряется изъ листьевъ, но остается въ почв, проникаетъ въ 
глубь ея и питаетъ потокъ подпочвенной воды и р3ки. 

Въ этомъ-то и состоить работа, предназначенная природой 
лВснымъ деревьямъ, потому что вода, осаждающаяся изъ воздуха, 
есть даръ неба; падая на листья, она разбивается на мелюя 
капли, точно будто ее задерживаютъ милл!оны дождевыхъ зон- 
тиковъ; лишь постепенно и при томъ не цзлымъ потокомъ, дож- 
девыя капли достигаютъь почвы, которая къ тому же въ лЪсу 
всегда покрыта либо гИющимъ слоемъ листьевъ, либо кустами 
черники и брусники и кромЪ того охраняется отъ изсущающей 
силы солнечныхъ лучей зеленымъ сводомъ листвы. Мохъ л%с- 
ной тоже задерживаетъ капли своими нЪжными листиками, при- 
легающими къ тоненькимъ стебелькамъ точно черепица крыши 
и, покрывая землю влажнымъ ковромъ, не даеть ей высохнуть °). 
Такимъ образомъ и въ лЪсу дождевая вода можеть просочиться 
въ глубь почвы лишь медленно и постепенно, пробираясь между 
плотно сплетенными между собой корнями и корешками—и при 
томъ просачивается какъ разъ въ достаточномъ количеств 
для питашя источниковъ и лЪеныхъ ручьевъ, образующихъ сЗть 
и распространяющихъ въ свою очередь драгоц®нную влагу по всей 
стран, питая рЪки, поля и луга. Излишекъ воды всасывается 
древесными корнями, которые гонять ее обратно въ стволъ, &а 
достигши листьевъ, она испаряется—и снова начинается благодат- 
ное кругообращее воды. 

Но въ то время какъ въ листьяхъь деревъ вода обращается 
въ паръ, воздухь охлаждается и температура его понижается. 
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Не мудрено, что въ л№су царствуеть свЪжая прохлада, которая 
въ свою очередь способствуеть тому, что испарившаяся въ воз- 
духъ вода осаждается въ вид тумана или дождя; такимъ обра- 
зомъ ЛЪсъ понижаеть температуру воздуха и увеличиваеть его 
осадки; онъ дЪйствуеть подобно горамъ и р$®камъ, надъ которыми 
образуются утренше и вечерн!е туманы, опять-таки на пользу 
растительности. ГдЪ отсутствуеть лЪсъ, тамъ, какъ при плохомъ 
хозяйств, даръ неба „проходить межъ пальцами“. Въ безлЪс- 
ныхъ горахъ, на отвзсеныхъ склонахъ которыхъ и безъ того со 
бирается рыхлая растительная почва лишь въ маломъ коли- 
чествЪ, она еще вдобавокъ смывается сильными проливными 
дождями, такъ что ея не остается боле для растительности. 
Вода быстро исчезаеть между щелями обнаженнаго камня, или 
между обломками, собирается въ струи и стремится внизъ 
въ вид горныхъ ручьевъ, подчасъ накопляясь до того, что на- 
водняеть долины, & затёмъ исчезаетъ, принося вмЪсто блага 
лишь опустошен!е. 

Деревьямъ горнаго лВса природой предназначено быть рас- 
порядителями сокровищъ воды, доставляя долинамъ необходимое 
для ихъ потребностей количество воды. Но они не безкорыстно 
занимаются этимъ дзломъ; деревья, подобно людямъ, работаютъ, 
чтобы питаться, они зарабатывають свое насущное пропитане. 

Вода, которую деревья высасываютъ изъ почвы, не химически 
чиста, и не такт, чиста, какъ дождевая вода, осаждающаяся изъ 
воздуха: подпочвенная вода содержитъ множество минеральныхъь 
солей, которыя растворились въ ней во время ея проникновеня 
въ почву. 

При работ нашими паровыми машинами эти примеси слу- 
жать препятствемъ; накопляясь въ котлахъ, онЪ образують на- 
кипь и не разъ были причиной опасныхъ взрывовъ. Въ лЪсу 
ДЪло обстоить иначе. Эти соли здЪсь представляютъ нзкоторымъ 
образомъ пай, получаемый деревьями за его работу при подъем 
воды; они воздуху возвращаютъь лишь чистую воду въ видЪ 
паровъ, а посторонн!я прим$Зси они сохраняютъ для себя и извле- 
кают изъ нихь пользу. Деревья — фабрики, въ которыхъ 
рабоч1е-невидимки изготовляють изо дня въ день въ различныхъ 
келейкахъ или клЪткахъ бЪлокъ, крахмалъ, сахаръ, древесину, 
дубильное вещество, смолу и друйе цЪнные матералы. Если бы 
нашему зрЪню не были положены таюе тЪеные предЪлы, то мы 
бы видЪли, какъ солнечные лучи проникаютъ черезъ прозрачную 
верхнюю кожицу листьевъ во внутреннюю ихъ ткань, гдз они 
продолжаютъ неустанную работу въ клЪткахъ ея, мы видзли-бы, 
какь газы атмосферы безостановочно входять и выходятъь черезъ 
поры нижней части листьевъ, мы видФли-бы, какъ въ листозелени, 
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т. е. хлорофиллЪ, образуются крупинки крахмала, а затЪмъ исче- 
заютьъ. 

Намъ извЪстно, что въ зеленыхъ клЪткахъ листьевъ про- 
исходятъ химическя соединен!я атмосферной углекислоты, воды, 
азотной, сЗрной и фосфорной кислотъ, извести, кали, магнез1и 
и желЪза, извлеченныхъ изъ листвы, все это благодаря дъйетвю 
солнечныхъ лучей, и что всЪ эти химическя соединеня поддер- 
живають строене и жизнь животныхъ и растенй. Сахаръ, крах- 
малъ, бЪлокъ и друге продукты производятся въ лЪсу хлорофил- 
ломъ листьевъ, но они не остаются въ м3Зетахъ своего производ- 
ства: большая часть ихъ извергается листьями и отправляется 
обратно внизъ по стволу. 

Подобно тому какъ въ ТЪЛЪ животныхъ веЪ органы покрыты 
сЪтью артер и венъ, въ которыхъ кровь обращается въ двухь 
взаимно-противоположныхъ направлен!яхъ, такъ въ жилахъ и „нер- 
вахъ“ листьевъ, а также въ молодой, ткани ствола и корней, те- 
куть два потока, каждый по особому пути, но не рядомъ, а въ 
противоположныхъ направлешяхъ. Съ однимъ потокомъ мы уже 
познакомились: онъ проводитъ воду и растворенныя въ ней соли 
почвы по младшимъ годовымъ наслоешямъ вверхъ до листвы 
вершины дерева, это потокъ восходящйй; другой — нисходяшй, 
идетъ въ противоположномъ направлен!и, оть листьевъ внизъ въ 
корз ствола: онъ относитъ переработанные продукты листьевъ, рас- 
творяя ихъ и превращая въ образовательные соки. ЗдЪсь мы встрЪ- 
чаемся съ цфлой системой тончайшихъ трубочекъ и резервуаровъ, 
боковыя и поперечныя стфнки которыхъ покрыты отверспями, 
подобно рзшету, такъ что слизистые соки легко просачиваются, 
а потому система эта носить назване рЪшетчатыхъ трубочекъ. 

ОнЪ также пригодны для работы лишь въ течене одного 
года, а потому должны быть ежегодно замфняемы новообразо- 
ван1ями. А потому въ каждомъ деревз между древесиной и лу- 
бомъ находится узмй поясъ иЪжнаго строительнаго матерлала, 
каждая клЪтка котораго въ течеше всего лЪта подвергается 
постоянному дзленю. . Непосвященный принимаеть эту мяг- 
кую ткань за слизистую жидкость; ботаникъ называетъ ее 
камбемъ (Кашлт). Въ течеше лЪта большая часть этой 
ткани съ наружной стороны обращается въ молодой лубъ, 
съ внутренней — въ молодую древесину. Ея рфшетчатыя тру- 
бочки, клЪтки волоконъ и сосуды постепенно отверд®ваютъ и 
образуютъ годовое наслоеше кольца, большая часть котораго со- 
стоить изъдревесины, меньшая— изъ луба. Большая часть образова- 
тельныхъ соковъ идетъ на построен!е годового кольца, а соки 
эти изготовляются хлорофилломъ листьевь и, двигаясь по р%- 
шетчатымъ каналамъ слоя луба, стремятся внизЪъ. Прирость дре- 
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весины на одномъ гектар хвойнаго красноеловаго лЪеа (изъ 
пихты, Расеа ехсе]за) !) составляеть ежегодно среднимъ числомъ 
шесть кубическихъ метровъ, вЪсомъ приблизительно въ три 
тысячи килограммъ: таково, значитъ, ежегодное производство жи- 
выхъ фабрикъ, называемыхъ нами деревьями. 

Образовательные соки, не идуще на производство древесины 
и луба, служатъ дереву строительнымъ матер!аломъ для новыхъ 
мочекъ, которыя, безпрерывно увеличиваясь въ ростЪ и развзт- 
вляясь, изслЪдуютъ все новые и новые пласты почвы, съ цзлью 
добыть изъ нихъ свЪжя питательныя вещества. 

Другая часть образовательнаго сока служить для развитя 
ежегодной листвы, цвЪтовъ, плодовъ и сЪмянъ. БолВе значи- 
тельная часть идетъ на закладку зимнихъ почекъ, образующихся 
въ течеше лЪта въ пазухахъ листоножки и развивающихся на 
слЪдующй годъ для работы, —наконецъ, остатокъ образовательнаго 
сока идеть на приготовлене заласа въ клЪткахъ сердцевины, 
коры и даже древесины, запаса, который въ ближайшую весну 
найдетъ себ примЗнен!е. . 

Намъ приходится ограничиться этимъ бЪглымъ обзоромъ мир- 
ныхъ работъ лЪзсныхъ деревьевъ; постараемся теперь набросать 
картину борьбы, происходящей въ лЪсу. 


Ш. 


Какое чудное зрзлище представляеть лЗсь лЪтомъ, когда 
онъ, весь покрытый листьями, шумя и волнуясь, напоминаеть 
намъ зеленое море. Но осенью лЪсъ еще прекраснЪе, когда низко 
стоящее солнце рЪзче оттЪняетъь вершины, а группы деревьевъ 
представляются намъ въ пластическомъ углублеши, чего никогда 
не бываетъ лЪтомъ, когда они освЪщаются сверху. Весь лЪеной 
пейзажъ блеститъ горячими красными, желтыми, бурыми, зеле- 
ными тонами, покрытыми золотой политурой, въ то время какъ 
вся почва покрыта бурыми упавшими листьями, а кустики брус- 
ники горятъ алымъ пламенемъ. Всюду воздухъ оглашается жизне- 
радостными голосами птицъ, лЪеная пчела съ наслаждешемъ 
перелетаетъ съ цвЪтка на цвЪтокъ, жуки хлопотливо бЪгаютъ на 
пескЪ, и намъ представляется, что въ лВсу царствуеть вЪчный 
миръ. Но яркая картина имЪетъ и тфневую сторону. Не слЗдуеть 
забывать, что лВеныя животныя для поддержан1я своей жизни 


) Пихта или красная ель (нм. Еее, Ко аппе) въ просторВч!н часто 
смЪшивается съ настоящею елью (нём. Еде{цаппе), но сразу узнается по гораз- 
до боле яркоокрашеннымъ краснымъ цвзткамъ, откуда и- ея назване. Она 
болЪе распространена, чёмъ ель. Перев. 


— 1230 — 


убиваютъ другъ друга, что „мысли всЪхъ сосредоточены на 
убствЪ“, что дроздъ полакомится жукомъ, а кобчикъ собирается 
броситься на дрозда. И въ мрЪ растенй, несмотря на ихъ кажу-. 
ипяся безобидность и миролю@е, царествуетъ вЪчная борьба, война 
всзхъ противъ всВхъ. Это было извВстно уже и Вальтеру фонъ 
деръ Фогельвейде (У’аМШег уоп дег Уобеме!4е), о) когда онъ воепЪ- 
валъ „Борьбу въ лЪеу“: 

Я слышаль ропоть ручейка 

За рыбами слЪдилъ, 

И видзлъ пвеъ, листву, траву 

Камышъ и поле. 

Все что ползетъ или летаетъ, 

Что ножку къ ножкЪ пригибаетъ, 

Все видЪлъ я; но, вмВстЪ съ тЬмъ, я увидалъ, 

Что нзтъ жизни безъ ненависти... 

Лъсные звЗри, птицы, черви 

Ведутъ борьбу между собой... 


Причина этой борьбы въ лЪсу та же, что вызываетъ столько 
дурныхъ поступковъ въ обществ людей, а именно: борьба за 
существоване. Земля недостаточно велика, чтобы прокормить 
столько живыхъ существъ, даже тЪхъ, которыя вышли изъ ея 
н%дръ въ течен!е одной весны, и часть неминуемо должно погибнуть, 
а по трупамъ погибшихъ остальные стремятся къ существован!ю. 
Воть почему и между растен1ями возгорается борьба за обладан1е 
благами земли, за почву, за воду, за свЪтъ и воздухъ. И туть 
р» шаетъ право сильнаго, болЪе сильный стволъ заглушаетъ слабый, 
болЗе живучШ остается побЪдителемъ. Низпия растешя борются 
за каждую пядь земли, за каждую каплю воды, а деревья ста- 
раются выт®енить ихъ всЪхъ. Даже въ тВхъ случаяхъ, когда на 
голомъ камнЪ укрЗпилось нзсколько стебельковъ мха и лишайника, 
они стараются вытВенить другъ друга; если мохъ погибъ, то лишай- 
ники начинаютъ борьбу между собой и борьба продолжается до тъхъ 
поръ, пока все мЪсто не покроется одной лишь породой лишайника. 
А между т8мъ грибы слЪдятъ исподтишка, и пользуются мал й- 
шимъ слабымъ м3Ъстомъ растенй, чтобы напасть на нихъ, огра- 
бить ихъ, убить. Это борьба за, существоване, борьба на жизнь 
и смерть; она не прекращается ни днемъ, ни ночью, ни весной, 
ни лвтомъ, ни осенью, и лишь зимой наступаеть перемире, съ 
тъмъ, чтобы весной борьба возобновилась съ новой силой. Всякое 
оруже пригодно: соперника лишаютъ пищи, воздуха, а когда 
человЗкъ вздумаеть вмЪшаться въ борьбу и является съ еохой 
и плугомъ, съ киркой и заступомъ, то нерздко споръ рЗшается 
разомъ, и побЪжденныя породы искореняются совершенно. 

Въ нашихъ лЪсахъ, подлежащихъ строгому контролю, трудно 
наблюдать эту борьбу за существоваще: ея арена — первобытный 
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лЪеъ, сохранившийся въ наше время лишь въ уединенныхъ, мало 
доступныхъ горахъ, гдЪ стоять вперемежку деревья различ- 
ныхъ породъ, старыя, покрытыя мхомъ и лишайниками стоятъ бокъ 
о бокъ съ молодой порослью и съ отжившими, обнаженными отъ 
всякой листвы стволами, гдЪ безчисленные грибы располагаются 
на дуплистыхъ вЗтвяхъ и полусгнившихъ пняхъ, гдЪ почва по- 
крыта папоротниками въ ростъ человЪка и другими кустами, а 


когда буря терзаетъ вершины деревъ, 
Ломитъ ель исполинскую, и вЪтви и вершины 
Сосфднихъ деревъ, и отъ ихъ падения сотрясается лВсная поляна, 


тогда, какъ наблюдалъ Геппертъ (@бррег1) въ первобытныхъ чащахъ 
Богемскаго лЪса !'), на трупВ дерева зарождаются безчисленные 
молодые отпрыски пихтъ (Р/сеа ехсе]за) пробуравливаютъ своими кор- 
нями упавпий стволъ дерева, полусгнивии!, обративпийся въ прахъ 
при постоянномъ содзйств1и грибовъ, но сохраняющи еще нзкоторое 
время свой наружный видъ благодаря облекающей его и болЗе 
устойчивой корЪ; когда же, наконецъ, дождь смываетъ послВдн!е 
остатки погибшаго материнскаго ствола, то вновь появившееся 
покол3не пихтъ стоить съ обнаженными корнями точно на ходу- 
ляхъ, какъ будто человЪ ческая рука разсадила его въ рядъ,. но 
лишь сильнЪйпйя изъ порослей выростаютъ и образуютъ стволы, 
остальныя же гибнуть преждевременно. 

Но упорнЪе всего борьба между обоими главными предста- 
вителями лъеныхъ ‹Деревъ, изъ которыхъ состоять лЪса нашего 
пояса, между хвойными и лиственными деревьями; конечно, и 
природа ихъ совершенно противоположна. Характеръ хвойныхъ 
деревъ мраченъ, какъ и ихъ одЪян:!е. Хотя они и могутъ считаться 
въ высшей степени общественными деревьями, но они любятъ 
лишь общество себЪ подобныхъ, они не терпятъ среди себя вторже- 
ня чужихъ породъ. Начиная съ глубокихъ долинъ Арденнъ до 
мъЪстностей поту сторону Урала въСибири, огромное, безпрерывное 
пространство поросло исключительно соснами; лишь можжевель-. 
никъ и береза рЪшаются пробраться въ ихъ среду, и точно будто 
соены не переносятъ пестрой окраски лЪеныхъ цвЗтовь, онЪ всюду 
заключили союзъ съ нзеколькими бурьянами и кустами, которые, 
подобно имъ, не терпять другихъ породъ въ своей средз. Лишь 
верескъ ибрусника, сЗрозеленый мохъ, а также исландеюй мохъ 
и друПе лишайники осмЪливаются селиться въ сосновыхъ 
лЪсахь. Лишь кое гДдЪ пробивается желтоцв®тный  дрокъ, 
да бЪлые колокольчики подонфжника. 

Лиственныя деревья несравненно терпим3е: они любятъ разно- 
образное общество, они и составляютъ такъ называемый см3- 
шанный лЪсъ. Царственный дубъ охотно дозволяетъь деревьямъ 
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менЪзе аристократическаго происхожденя селиться въ его округЪ, 
какъ, напр., клену, грабу, липЪ, ясени, онъ великодушно пре- 
доставляеть низшимъ кустарникамъ селиться подъ его сводомъ 
и радуется изобилю поросли, терновника, боярышника, орЪшника 
шиповника, черники и рябины, осЪненныхъ ея т®нистыми вЪтвями. 
Миловидные мохъ и папоротники растутъ у его подошвы, а лЪс- 
ные цвты ткутъ ему великолЪпный коверъ, въ знакъ своей благо- 
дарности. 

Но стоить только хвойному лЪеу придти въ столкновен!е съ 
лиственнымъ, какъ между ними непремфнно возгорается жесто- 
чайшая борьба. Счастье перемЪнчиво: то одна сторона одержи- 
ваетъ верхъ, то другая; въ большей части Гермати хвойному 
Лесу тЬмъ легче удалось овладЪфть полемъ сражешя, что чело- 
въкъ старался способствовать произрастан1ю сосны, довольствую- 
щейся болЗе плохой почвой и скорЗе приносящей доходъ, въ рав- 
нинахъ, а пихты—на горахъ, и помогъ имъ истребить лиственный 
лЪсъ. Такимъ образомъ въ Гермаши дубы стали рЪдки, тЪ самые 
дубы, которые нзкогда, по восторженному описаню Пливя Стар- 
шаго, „стояли нетронутыми въ течене вЗковЪъ, и подобно вселен- 
ной, своимъ безсмерт1емъ превосходили всЪ чудеса земли '?). 

Въ назван!яхъ многихъ мЪстностей Средней Европы сохрани- 
лись предашя старыхъ людей и воспоминаня о прежнихъ ли- 
ственныхъ л$сахъ, нынЪ исчезнувшихъ. Въ другихъь м%Фстахъ 
древнзииия язычесмя могилы окружають обгорфлые пни 
дубовъ и буковъ, тамъ, гдЪ нынЪ на далекомъ разстояши 
растуть только сосны. Въ ШлезвигЪ когда тд вся долина Одера 
покрыта была дубовымъ лЪсомъ, стволы котораго, почернзвше 
оть времени, всюду теперь находятся въ пескЪ ложбины Одера. 
Но до нашихъ дней сохранились лишь отдЪльные лЪсные островки, 
а. местами въ поляхъ возвышаются то тамъ, то здЪеь оди- 
новя гигантеюя деревья, памятники древняго лЪса. 

Въ другихъ мЪстностяхь сосна встр®чается съ достой- 
нымъ себя соперникомъ — съ букомъ. На датекихъ о-вахъ 
нзкогда встрЪфчались лишь сосновые и березовые лЪса. Но 
когда букъ, неизвЪстно съ какого времени, спустился съ 
гористыхъ мЪстностей Средней Германи къ берегамъ Н$мецкаго 
моря, то онъ тотчасъ же началъ наступательную войну противъ 
сосны, окончившуюся полн®йшимъ истреблешемъ послздней. 
Любящй т8нь букъ медленно тянется вверхъ подъ защитой вер- 
шинъ сосны, и наконецъ переростаетъ ее, и съ этого момента 
побЪда за нимъ, потому что сосна не можеть обходиться безъ сол- 
нечнаго свЪта, и, задыхаясь, гибнетъ подъ гнетомъ жестокаго врага. 

Въ лЪсахъ восточной Прусси борьба между букомъ и сосной 
и по сей день не р%Ъшена, такъ какъ ни тотъ, ни другая не мо- 
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гутъ вполнЪ изгнать соперника. Въ лЪсахъ Росси береза и осина 
все болЗе и боле вытЗеняютъ сосну. Въ Гермаши и Даши бе- 
реза побЪждается букомъ. Пейзажисть восхищается красивой 
группой деревъ, въ которой яркая зелень березы составляетъ кон- 
трастъ съ боле темной вершиной бука, естествоиспытатель за- 
интересованъ озлобленнымъ поединкомъ: онъ слФдитъ за твмЪъ, 
какъ береза, преслЪдуемая своею боле сильною сос$дкой, 
теряеть вЪтки въ м%стахъ соприкосновешя, а вершину откло- 
няетъ въ противоположную сторону, потому что она не можетъ 
развиваться безъ свЪта и воздуха. Но вскорЪ ее начинаетъ тЪс- 
нить другая соперница съ другой стороны, и береза старается пере- 
расти ее, но всЪ ея уснл1я напрасны и можно точно разсчитать 
время, когда болзе живучШ букъ окончательно задушить свою 
жертву. Букъ осмЪливается вступать въ бой даже съ дубомъ, и 
при томъ по большей части удачно; этотъ послЪднШ болЪе жи- 
вучъ и силенъ, онъ презираетъ упорнаго соперника, который втор- 
гается въ его владЪфн1я: но весьма скоро молодая дубовая по- 
росль не можеть расти въ густой тЪни буковыхъ вершинъ, ста- 
рыя деревья, съ которыми букъ ничего подЪлать не можетъ, 
сами вымираютъ, и подъ конецъ поле битвы остается за букомъ. 

Мы бы ничего не знали объ этихъ смертоносныхъ лЪеныхъ 
войнахъ, которыя длятся не семь лЪть, не тридцать, а сотни и 
тысячи лЪтъ, если бы природа, которая не пишеть лЪтописей, 
не собирала по крайней м3зр3 древностей, не составляла, бы музеевъ. 
Изъ безчисленнаго множества индивидуумовъ веЪхъ возмож- 
ныхъ породъ, она оть времени до времени хоть н%Ъсколькихъ 
спасаетъь отъ общей гибели и заботливо охраняетъ ихъ, какъ 
источники для наблюден!я послздующихъ временъ. Въ болЪе 
рантя эпохи природа сохраняла различные виды животныхъ и 
растетй, обращая ихъ въ камни, или-же она заключала ихъ 
ВвЪ мягюЙ илъ, который, отвердфвая, постепенно обращался въ 
сланецъ, мергель или въ гипсъ, сохранивъ въ своихъ слояхъ, 
точно на листкахъ альбома, отпечатки листьевъ, нерздко съ 
мельчайшими подробностями. Въ наше время природа употребля- 
еть для этой цВли торфъ. Животныя и растешя, попадаюцщя 
случайно въ мягкую почву торфяного болота, въ короткое время по- 
крываются обильнымъ мшистымъ ковромъ, который охраняетъ ихъ 
оть гшешя, такъ что по истечен!и тысячелЪ ти можно найти ихъ 
хорошо сохранивияся тла. Мнопя лЪсныя долины имВють подъ 
почвой торфяное болото, которое служить н%зкоторымъ об- 
разомъ архивомъ незапамятныхъ временъ. На различной глубин 
его хранятся образцы веЪхъ древесныхъ породъ, росшихъ въ 
предыдупие вЪка на сосЪднихъ склонахъ. Такимъ образомъ мы 
открываемъ, что въ лЪсу имзла мЪето постоянная смЪна династ!, 
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когда различнымъ породамъ деревъ предоставлялось вести борьбу, 
а человзкъ не вм шивался. Порода, преобладавшая въ одномъ 
столЪти, необходимо уступить м3Зсто другой въ слЗдующемъ 
ВЪКЪ, и эта послВдняя опять таки изгоняется посл боле или 
мензе продолжительнаго властвован!я: нерздко даже случается 
реставраця болЪе древней фамили. Такъ какъ каждая царствую- 
щая порода деревьевь собираетъ вокругъ себя особый придвор- 
ный штатъ, состояшИ изъ мелкой поросли и лзеныхъ цвЗтовъ, 
то каждая см3Зна династи влечетъ за собой полное измЗнеше 
лъеной флоры. Въ то-же время она указываеть и на перюдиче- 
скя колебашя въ климатЪ, которымъ, въ конц концовъ, и слЗ- 
дуетъ приписать эти лзеныя революции. 

Древнзйпие лЪса, остатки которыхъ сохранились въ глубо- 
чайшихъ пластахъ скандинавскихъ торфяныхъ болотъ, состоя- 
ли изъ осины,’ за ними слЪдовали сосны, затЪмъ дубы, за 
дубами ольха и наконецъ буки, которые и понынЪ вла- 
дЪють чудными лЗсами Зеланда. Эти породы такъ правильно 
слЪдовали однЪ за другими, что скандинавсюе изслЪдователи 
старины говорять объ эпох№ сосны, дуба, бука; кромЪ того эпохи 
эти распознаются и въ произведен1яхъ искусства современныхъ 
поколЪн “). Въ восточной Норвети, гдЪ букъ растетъ плохо, 
хвойныя деревья выт®еняютъ ольху; вдоль теплаго, влажнаго 
западнаго берега и понынЪ ольха мирно растетъ рядомъ съ бе- 
резой, съ осиной, рябиной и украшаетъ своею зеленью долины, 
въ то время какъ по отв снымъ склонамъ горъ пихты и сосны 
утверждаются лишь съ большимъ трудомъ. Но и эти послздЕя, 
хотя и родственны между собой, ведуть другъ съ другомъ борьбу. 
Всюду, гдЪ въ Норвежскихъ лЪсахъ онЪ растуть рядомъ, обык- 
новенно пихта оказывается болЪе сильной, и съ течешемъ времени 
истребляетъ соперницу, лишая ее свЪта своими развЪеистыми 
вътвями. Невольное сочувств!е вызываютъ въ насъ отдЪльно рас- 
тупйя старыя сосны, тамъ и сямъ разсВянныя среди однообраз- 
наго,пихтоваго лЪса, искривленныя, очевидно, стремяццяся уловить 
живительные солнечные лучи въ этомъ густомъ лЪеЪ, но гибну- 
ия, наконецъ, жертвами безплодной борьбы, не оставивъ послЪ 
себя потомства. Лишь на крайнемъ сЪверЪ, куда болЪе н®жная 
пихта не можеть пробраться, сосна освобождается оть этого опас- 
наго конкуррента, занимаетъ все поле битвы “), и такимъ обра- 
зомъ изъ всзхъ древесныхъ породъ ближе всего подходить къ 
сЪверному полюсу. 

Въ Англии, въ ея торфяныхъ болотахъ, заключены цЪлые л3са 
сосенъ и настоящихъ елей, которыя исчезли съ поверхности земли; 
въ Исланди и на Фарёрскихъ островахъ изъ торфяныхъ болотъ 
выкапываются толстые стволы березъ, между тВмъ какъ въ наше 
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время эти острова безлЪсны и поросли лишь низкими кустарни- 
ками. | 

Н%Ъкоторыя породы повидимому предназначены къ полной 
гибели. Въ древн1я времена въ Германи въ лБсахъ встр чался 
часто тисъ; его плотная, не подверженная гшеню, древесина 
примЗнялась всюду для выдзлки луковъ и самостр®ловЪъ, кошй и 
ущатовъ; будучи очень живучимъ, онъ нерздко жилъ тысячел тя: 
теперь эта порода вымираетъ, а слздъ прежнихъ лЪсовъ, состоя- 
щихъ изъ нея, сохранился лишь въ назвашяхъ деревень и полей; 
отдзльныя деревья, растуш1я то въ одномъ, то въ другомъ мЪстЪ, 
не оставляють послЪ себя потомства. Конвенцъ (Сопуе{2) доказалъ, 
что и такъ наз. водяной орЪхЪъ (Тгара паалз), нзкогда покрывавш!! 
лЪеныя болота, Гермаши, нынЪ вымираеть; во многихъ м%Ъстностяхъ 
находятъь въ торфЪ его трехроте плоды, между тЪмъ какъ самаго 
растен1я давно ужъ нЪть въ этихъ мЪстахъ *5). 

Если лЪеъ внезапно истребляется топоромъ или огнемъ, то 
на обнаженной почвЪ обыкновенно появляются не тв же самыя 
породы, которыя составляли его, & совсВмъ друпя. Отчасти по- 
являются на свЪть древте обитатели почвы, осЪвийе здЪсь еще 
задолго^ до того, какъ лзеныя деревья вытзенили ихъ изъ ихъ 
родной земли. Хотя они и были порабощены въ течен!е десятковъ 
лзть, и влачили лишь жалкое существоване, все же эти закон- 
ные владЪльцы почвы терпЪливо ожидали того момента, когда, 
посторонняя, болЪе могущественная ‘сила вернетъ имъ ихъ родо- 
вое помЪстье; тогда-то разомъ развиваются такъ долго дремавипе 
зародыши, порабощенные ростки и снова овладВвають родной 
почвой, освобожденной оть узурпаторовъ. Отчасти и чужщя породы 
растейй, сВмена которыхъ были занесены сюда вЪтромъ изъ да- 
лекихъ мъЪсть, овладзваютъ почвой, оставшейся безъ хозяина. 
Въ Европз преимущественно различныя сорныя лЪеныя травы 
появляются въ такихъ мЪотахъ: звЪздчатка (51еПама), ястребиная 
трава (Негасшт), повилика (Сбпарвайат), крестовникъ (5епес1о) и т. 
п. "), къ нимъ присосвживаются поросли брусники, ивы, береста, 
рябина. На слЪдующ годъ преобладаютъ лЪсные злаки и травы: 
чертополохъ, черника и брусника начинаютъ разростаться; затЬмъ 
появляются кустарники и такъ какъ боле сильныя породы, по 
обычаю варваровъ, глушатъь болЗе слабыхъ, въ короткое время 
дЪлается преобразоване, и тамъ, гдЪ н3зкогда росъ хвойный лЪсъ, 
развивается—лиственный и наоборотъ. 


ТУ. 


Но лЗенымъ деревьямъ приходится бороться не только за 
пользован!е свЪтомъ и воздухомъ, водой и питательными веще- 


— 1226 — 


ствами земли; имъ приходится защищаться и отъ нападешя раз- 
бойниковъ и убйцъ. О томъ вредз, который наносятъь имъ живот- 
ныя, особенно рои насЪкомыхъ, мы здЪеь не станемъ вовсе гово- 
рить; у нихъ есть опасные враги и среди согражданъ ихъ соб- 
ственнаго царства — паразитныя растеюпя и грибы. 

Въ мартЪ и апрЪлЪ пробиваются сквозь г|ющ покровъ опав- 
шихъ листьевъ, покрывающШ лЗеную почву, блЗдныя цвзтоножки 
паразитнаго растешя чешуйника (Т.а4гаеа Запатат!а): губоцвЪтные 
вЪнчики, блёдно-тзлеснаго цвЪта, образують густой колосъ, и всЪ 
они обращаются одной стороной къ свЪту. Они выходять изъ 
подземнаго ствола, глубоко сидящаго въ землЪ, многолВтняго и 
въЪтвистаго, покрытаго, подобно еловой шишкЪ, б$лыми, мясистыми 
чепгуями; корни ихъ тъенятся къ корнямъ лЗсныхъ деревъ. будь 
то дубъ или букъ, орЪшникъ или осина, и обволакивають ихъ густой 
стью; тогда, подобно сотнямъ шявокъ, они присасываются въ 
ста мъзетахъ къ древесному корню посредствомъ широкихъ при- 
сосковъ; изъ каждаго присоска выступаетъ вилообразный прида- 
токъ, проникающ!И сквозь кору корня до древесины, пробуравли- 
вающ встрзчающ!яся ему по пути волокна, разрушающий ихъ 
и разстилающийся въ вид$ пучка нитей-присосковъ. Питаясь такимъ ` 
образомъ изобильно на счетъ дерева, растеше это откладываетъ 
въ землз въ своихъ толетыхъ чешуйчатыхъь листьяхъ запасы 
крахмала, которые въ ближайшую весну служатъ для образован1я 
новыхъ цвзтоножекъ. Сильное лЪсное дерево можетъ противо- 
стоять этимъ ничтожнымъ паразитамъ, ползущимъ у его ногъ; 
но если подобный паразитъ попадетъ въ виноградникъ, укрЪпится 
тамъ, сверлить корни лозъ и высасываеть ихъ соки, — то онъ 
можетъ принести много вреда. Еще гораздо опаснзе родственныя 
ИМЪ ‘заразихи (Огофапеве), которые въ лЪсу и на солнечныхъ 
лугахъ прикрзпляются къ корнямъ различн®Ишихъ растевй, 
плюща и вЪника, тимьяна и чертополоха; а когда они поселяются 
въ полз и туть прилагаютъ свою разрушающую силу, тогда они 
вполнЪ заслуживають назвая „истребителей клевера, конопли 
бобовъ, табака“. И въ придорожной травЪ, къ корнямъ которой 
присасываются въ изобил!и глазная трава (Карвгаяа), вшивая 
трава, перепелочная трава (Ме]атругит), трудненько приходится 
заготовлять образовательный сокъ для себя и своихь непрошен- 
ныхъ однокашниковъ. 

Другого рода непрятель осаждаетъ вершины деревъ. Когда 
зимой листья опали. мы замЪчаемъ на различныхъ деревьяхъ, 
на тополяхъ, ивахъ, кленЪ и серебристомъ тополЗ, даже на еляхъ 
и соснахъ высоюе кусты омелы, сидяще иногда цълыми сотнями, 
подобно колоссальнымъ гнфздамъ на обнаженныхъ сучьяхъ и 
вершинахъ, бросающеся намъ въ глаза своей вЪчнозеленой 
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листвой. Каждый кустъ покоится на конусообразномъ цоколфЪ, 
который все боле и боле развЗтвляется на зеленые, вилообраз- 
ные сучья, длиною въ палецъ; на концахъ верхнихъ разв твленй 
всегда находится пара продолговатыхъ, желтовато-зеленыхъ кожи- 
стыхъ листьевъ, между которыми сидятъ либо клубокъ мало- 
примтныхЪъ зеленоватыхъь цвЪтовъ, либо бЪлыя ягоды величиною 
въ горошину. Ежегодно кустъ увеличивается, такъ какъ изъ осно- 
ватя листа развивается новая пара вилообразныхъ сучьевъ; посл 
‘второго лЪта листья опадаютъ !?). . 

Уже Эеофрасть удивлялся тому, что омела не растетъ, подобно 
другимъ растешямъ, изъ земли, а изъ древеснаго сука, точно 
привитый сучокъ изъ дичка. Но ему была извЪстна и причина 
этого явлен1я: горлицы и дрозды пожираютъ бЪлыя ягоды; птицы, 
очищая клювъ, оставляютъ непереваримое сЪмячко на вЪТКЪ, на 
которой онЪ сидЗли. СЪмя, покрытое клейкой, слизистой оболоч- 
кой, прикрзпляется къ вЪткЗ, прозябаетъ, корешокъ изгибается 
къ вЪткЪВ и образуеть собой приципку; изъ середины корешка 
выростаеть острый присосокъ, который пробуравливаетъ кору 
сучка и проникаеть до мягкой камбальной ткани; затВмъ отьъ при- 
соска, развЪтвляются длинныя зеленыя нити корешковъ, проходяшия 
параллельно подъ корой; отъ этихъ корешковъ безчисленные при- 
соски проникаютъ, подобно гвоздямъ, въ послЪдея наслоеня 
сучка, который благодаря этому раздраженю значительно припу- 
хаетъ. Такимъ образомъ паразить одновременно снабжается обра- 
зовательными соками черезъ посредетво корешковъ, проникнув- 
шихъ въ кору, и водой изъ древесины; неудивительно, что онъ 
прокармливаясь безъ труда, ежегодно ‘воздвигаеть новые этажи 
вилообразныхъ вЪтвей, и производитъ изъ корешковъ, проникнув- 
шихь въ кору, безчисленные отростки, которые пробиваются на- 
ружу и со временемъ разростаются въ новые кусты. 

Растен!е, одаренное столь странной природой, неминуемо долж- 
но было производить сильное впечатлЪе на фантазю народовъ, и 
дЪфйствительно, омела съ древн®Ийшихь временъ играетъ роль въ 
мивахъ и легендахъ. Какъ ни мало разборчива омела на счетъ 
деревьевъ, къ которымъ она присасываетсл, но нзкоторыхъ породъ 
она, повидимому, избЪгаетъ; такъ, въ садахъ она охотно селится на 
яблони, но избЪгаетъ грушевыхъ деревьевъ; изъ хвойныхъ деревь- 
евъ она выбираетъ сосны иели, но не пихты; на дубахъ въ Германи 
ея еще никогда не наблюдали, но въ первобытныхь лЪсахъ 
древней Галщи, омела, хотя и рЪдко, но все же селилась и на 
дубЪ, что мы видимъ и теперь во Франщи. Подобные исключи- 
‘тельные случаи тЪмъ сильнзе дЪйствовали на воображен!е народа, 
привязаннаго къ лЪсу, что галльеке жрецы, друиды, по разска- 
замъ Плишя, всегда исполняли обряды своего богослужешя въ 
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священныхъ дубовыхъ лЪсахъ, съ вЪзнками изъ дубовыхъ листь- 
евъ на головЪ. А потому народъ считалъ дубовую омелу драго- 
цзннымъ даромъ небесъ, который можеть лЪчить оть всякой 6бо- 
л%зни, и который добывать можно лишь съ торжественными обря- 
дами. Въ началЪ новаго года вели подъ дерево, избранное бо- 
жествомъ, двухъ бЪлыхъ воловъ, которые еще никогда не носили 
ярма; тогда жрецъ, одЪтый въ бЪлое праздничное одЪяне, караб- 
кался на дерево, золотымъ серпомъ срЪзывалъ омелу и бросалъ 
ее въ бЪлый платокъ, которымъ внизу ее подхватывали; послЪ 
этого жрецы приносили въ жертву воловъ и возсылали къ боже- 
ству молитву о томъ, чтобы оно благословило даръ, ниспосланный 
народу съ неба. „Такъ велико благочесте народа въ столь пустыхъ 
вещахъ!—“этими словами ПлинШ заканчиваетъ свое повЪствоване. 

Отголоскомъ древняго кельтическаго культа омелы можно 
считать еще и понынЪ употребляемое во Франщи новогоднее 
привЪтетне „А г Гап пе!“ (1 — омела), а также и то, что въ 
ПарижЪ передъ наступленемъ новаго года привозятся на рынокъ 
омеловые кусты въ огромномъ количествЪ. То обстоятельство, 
что и въ Анги омела при праздновани Рождества играетъ не 
послзднюю, и для влюбленныхъ весьма прятную роль—тоже на- 
поминаетъ кельтическе обычаи. 

Глубока по своему значеню сЪверная сага объ омелЪ. Тре- 
вожась о благополуч!и своего сына Бальдера, Фригга заставляла 
все живущее на землЪ или въ вод поклясться въ томъ, что 
дорогому дзтищу не будетъ нанесенъ вредъ. Но объ омел$, расту- 
щей на.деревз, она забыла, и это растеше злой врагъ Локи избралъ 
орудемъ смерти свЪтлаго бога. 

Уже Пливй говоритъ, что омела вредитъ дереву, на которомъ 
растетъ, но что причинить ему смерть она можетъ весьма не скоро. 
Гораздо опаснзе родственныя съ ней растен1я—лорантовыя или 
ремнецвзтныя, боле пятисоть видовъ которыхъ украшаютъ дере- 
вья троническихъ первобытныхъ лЪсовъ цзлыми кустами листвы 
и большими желтыми или красными цвЪтами, между тёмъ какъ 
ихъ цвпюе стебли прикрЪпляются цзлыми рядами крючечковъ къ 
древесинЪ дерева и, подобно вампирамъ, высасываютъ соки изъ 


своихъ жертвъ и, наконецъ, убиваютъ ихъ. | 
Ф. Конъ. 


Перев. А. Л. Филипповой. 


(Окончанае слъдуеть). 


еее — . 


Эволющя землепользовашя у забайкальекихъ ко- 
чевниковъ. 


(Окончан!е). 


Но переходъ отъ захватной формы къ уравнительной при естествен- 
номъ своемъ развит никогда не совершается внезапно, этоть переходъ 
достигается. не юридической катастрофой, а долгой глухой борьбой между 
«собственниками» земли и лицами, обдфленными ею; это цфлый радъ са- 
мыхъ разнообразныхъ, иной разъ въ высокой степени тонкихъ компро- 
миссовъ, при помощи которыхъ жизнь исподволь подкапывается подъ за- 
хватное пользоване, склоняя все боле и боле вфсы общественнаго мн$- 
ня на сторону тБхъ, вто добивается уравненя земельныхъ угодШ, при- 
чемъ замфчательно, что почти всегда компромиссы эти санкцюнируются 
всею группою лицъ, борющихся за старые и новые порядки. Уже въ 
первоначальныхъ формахъ пользованя земельными угодьями сказывается 
у инородцевь зародышъ уравнительности. Бурятъ, соглашави!Йея въ 
Верхне-Гургинскомъ булукВ городить извфетное число сажень поскотины 
«По СОСТОЯНИЮ» съ правомъ пользоваться соотвфтственной величины по- 
коснымъ участкомъ, этимъ самымъ не только устанавливалъь свое право 
на покосный участокъ, но бралъ на себя также обязанность, приблизи- 
тельно пропорщональную своему праву. Городьба поскотины санкщониро- 
вала его право на покосъ, но вмБетв съ тфыъ она ясно говорила, что 
не должно быть правъ безъ обязанностей. 

ДалВе, тотъ. же состоятельный бурятъ, какъ членъ податной группы 
(рода), въ силу существующей у инородцевь круговой поруки, долженъ 
былъ нести «сообразно съ своимъ достояемъ» соотвфтственное количе- 
ство податныхъ тяготъ; на него накладывали «лишн!я души» ТЪХхЪ, вто 
платить былъ не въ силахъ, накладывали на него «эти души» нер$дко 
противъ его воли, ссылаясь на его зажиточность и на то, что у него и 
скота, и земельныхъ угодй много. Вее это еще больше укрёпляло право 
состоятельнаго бурята на владфемые имъ земельные, стало быть, и покос- 
ные участки. Устанавливается на пфкоторое время (въ разныхъ м%фетахъ 
продолжительность его была различная) порядокъ, при которомъ лица, 
имфющя въ общей городьбф старинные покосы, несутъ всф подати и по- 
винности, а неимфющя — освобождаются отъ платежей. Но и такой поря- 
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докъ долго продержаться не могь, ибо какъ только земельный просторъ 
сталь сокращаться, какъ только стали увеличиваться трудности о0бразо- 
вашя новыхъ покосныхъ участковъ на незанятыхъ еще м5стахъ, явилась 
масса недовольныхъ, требовавшихъ себф «надфловъ» въ поскотинё и вы- 
ражавшихъ полную готовность платить причитающ!яеся подати и относить 
всф повинности. Подобныя требованя должны были признаваться совер- 
шенно основаТельными, ибо несеше повинностей успёло во многихъ 
мфстахъ стать однимъ изъ серьезнёйшихъ основан! владзня покоеными 
участками. Владфльцы «отцовскихъ» покосовъ должны были такъ или 
иначе уступить. Надо было удовлетворить наибол%е нуждающихся или 
наибол6е настойчивыхь и строптивыхъ. Начались Еомпромиссы. Вымо- 
рочные участки уже не захватываются первымъ желающимъ, а поступа- 
ють въ распоряжене общества, которое отводить ихъ болфе нуждаю- 
щимся, затфмъ подъ давлешемъ недовольныхъ, устанавливается право— 
надёлять нуждающихся заброшенными участками, ограничивается пло- 
щадь, могущая быть захваченной подъ разработку земли; съ течешемъ 
времени дфятельность общины, которая все больше и больше поддается 
воздёЙйствию малоземельныхъ членовъ, становится рёшительнЪе; сама жизнь 
съ ея непрестаннымъ процессомъ дифференщащи также помогаетъ чле- 
намъ, нуждающимся въ землф. Семья, состоявшая изъ н$еколькихъ чело- 
вфкъ и владфвшая болыпими покосными участками, можеть сократиться 
ВЪ своемъ составф; оставшимся въ живыхъ членамъ можеть оказаться 
невыгоднымъ удерживать лишн!е участки и платить за нихъ подати, 
между тёмъ, какъ бЪдный, не имфющ покоса и вынужденный арендо- 
вать его или покупать сЗно, съ радостью можетъ согласиться взять на 
себя участокъ, отъ котораго указанная. семья охотно откажется; вфрн$е 
всего именно при подобныхъ обетоятельствахъ произведена была первая 
отр$зка— первый актъ, подрывающ въ основ$ право захватнаго пользо- 
ваня. Рядомъ съ этимъ бывали и таше случаи, когда наслднивъ отказы- 
вался отъ доставшагося ему по насл6дству покоса, не желая платить за 
него подати; такой участокъ опять-таки отводился нуждающемуся: не- 
рёдко обёднфвпиЙй бурятъ оказывалея не въ состояни платить за веб 
владфемые имъ покосные «хоби», и у него уже тогда отбирали часть 
его покосовъ; послёднимъ актомъ какъ бы игнорировались и право дав- 
ности владфня и право труда, а выдвигалось на первый планъ одно 
только податное обложене: владфеть покосомъ тотъ, кто платить подати, 
кто-же не платить (за рёдкими исключенями) не имфеть права на по- 
косъ. Такъ, исподволь подрывался престижъ захвата и крыло сознане, 
что булучный сугланъ можетъ ограничивать обратившееся въ привиллег!ю 
меньшинства право на землю отдфльныхъ членовъ булука. На помощь 
вефмъ вышеописаннымъ, благопруиятнымъ для обдфленныхъ землей членовъ 
булука, условямъ является также роетъ населения. Процеееъ расширен!я 
покосныхъ площадей не поспфваетъь за ростомъ нассленя; начинается 
естественное дроблеше участковъ; число лицъ, сочувствующихъ стремленю 
къ боле равномфрному распредБлен!ю покосныхъ угодй, увеличивается и, 
наконецъ, наступаетъ моментъ, когда, перев5съ общественнаго мнёНя оказы- 
ваетея на сторонф тТфхъ, кто настаиваетъь на поравнеши покосовъ. Мате- 
ралы содержать цфлый рядъ примфровъ, иллюстрирующихъ нарисованную 
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картину разложеня захватной формы пользовавя нокосами; мы же огра- 
ничимея только самыми характерными. 

Въ Чиндалеевскомъ булукВ (Агинекаго вФд.) городьбу впервые постро- 
или въ 1877 г. Раныше поскотины не было, косили только въ вершинахъ 
р8чекъ и слфдили, чтобы скотъ не портиль сБнокосныхь мёстъ. Послф соору- 
женя поскотины покосной площади прибавилось немного, такъ какъ го- 
родьба захватила больше м%ста гористыя и каменистыл. Общаго поравне- 
мя не было, ‘но отъ времени до времени производились частныя поравне- 
ня. Послёднее частное поравнен!е было 4 года тому назадъ; отрёзали 
8 человёкамъ покосные паи отъ участковъ болфе зажиточныхъ; отрёзалъ 
булучный сугланъ, который соображалея ‘при этомъ съ количествомъ 
скота того, у кого хотёли отрёзать, и съ составомъ его семьи. Богатый 
человфкъ больше кочуетъ со скотомъ, а потому онъ можетъ довольство- 
ваться меньшимъ покоснымъ участкомъ, но если семья этого богатаго 
бурята не велика, его покоса не тронутъ, такъ какъ для кочевашя ему 
пришлось бы нанимать человфка и, значитъ, входить въ болыше расходы. 
Съ размЁрами вносимыхъ податей при отрёзкахъ не соображаются, за то 
принимаютъ во вниман!е величину телятниковъ, которыми тв или иныя 
лица владвютъ на лётнемъ выпускь. Если кто обфдиёлъ и не въ силахъ 
городить всю причитающуюся на него часть поскотины, его освобожда- 
ють отъ части городьбы, но вмфстф съ тёмъ отрёзаютъ также часть 
покоса. УкочевавИй изъ булука даже на продолжительное время, но под- 
держивающ въ цфлости свою часть городьбы и продолжающий исправно 
добывать «недфльную гоньбу», остается хозяиномъ своего покоса; онъ 
даже можетъ его сдавать кому-нибудь въ аренду, ибо въ чужомъ ибет® 
ему самому приходится «покупать» (зрендовать) покосъ. Большинство 
покосовъ находится въ наслфдетвенномъ пользовани. Доставишеся по 
отрёзкВ покосные участки также переходять по наслдетву, если ихъ 
владёльцы исправно городятъ поскотину и отбываютъ булучную повин- 
ность. Въ Уртуевекомъ булукЪ (Агинскаго вфдом.) старожилы влад®ютъ 
наслфдетвенными покосами, & новоселы получаютъ покосы отъ общества, 
которое или отр%ёзаетъь паи отъ участковъ старыхъ хозяевъ, или отво- 
дитъ новыя м$фета. Размёры покосовъ м$8няются сообразно съ составомъ 
семьи и степенью зажиточности. Если какая-либо семья увеличилась или 
у нея скота стало больше, то глава ея можетъ требовать прибавки по- 
коса: обратно, общество отрЕзаетъ покосы у тЪхъ, чей семейный составъ 
сократился или у кого количество скота убавилось. 

Въ Баргузинскомъ вфдометвВ во веБхъ покосныхъ общинахъ (вфрнЪе 
поскотинныхъ) форма нользован!я сфнокосными угодьями одна— см шан- 
ная, именно: ограниченно-захватная и частныя поравненя въ видЪ отво- 
довъ и отр6зокъ. Общихъ поравненй нигдф не было; отрёзки дВлаются 
оть покосныхъ участковъ тфхъ, кто обфднфетъь или у кого мало дфтей 
и онъ относить сравнительно мало повинностей. Богатые часто платлтъ 
за большее число душъ, чВиъ у нихъ на самомъ дл имфетел въ семьф ° 
и, соотвфтетвенно, владфють большимъ числомъ покосныхъ паевъ. Вновь 
образуюцияея платежныя души получаютъ паи изъ незанятыхъ мфетъ, 
гдф укажуть старики, & отдфливиИяся дфти, въ большинетвЪ случаевъ, 
получаютъ надёль отъ отца, и только въ р дьтхъ слутаяхъ такимъ но- 
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вымъ членамъ отр$ёзаютъ покосы отъ участковъ другихъ хозяевъ. Выфето 
отрфзки иногда практикуется такой премъ. Нуждающйся въ покосБ по- 
селяется около богатаго сосфда и арендуеть у него, обыкновенно за отра- 
ботки, небольшой участокъ покоса. Этоть участокъ понемногу удобряетея 
вновь поселившимся, а по истечеши 3—5 лфтъ, если пося дн! исправно пла- 
тить подати, участокъ переходить въ его окончательное пользован/е. Назо- 
нецъ, если накопляется много платежныхъ безпокосныхъ душъ, то расширяютъ 
поскотину, и вновь образовавиияся сфнокосныя м%ста раздаютъ безвокос- 
нымъ платежнымъ душамъ. При откочевкахъ хозяинъ покоса отдаетъ его, 
обыкновенно, на нфеколько лётъ (3—5) въ аренду, пока не устроится 
на новомъ ифстф. Еели онъ на новомъ м%ст не уживается въ теченше 
этого срока, то можеть прикочевать обратно, и покосъ остается по преж- 
нему за нимъ. Если же укочевавш поселяется окончательно на новомъ 
мфетф, его покосный участокъ отводится сугланомъ кому-либо нуждаю- 
щемуся, обыкновенно тому, кто арендовалъ нокосъ. 

Въ указанныхъ конкретныхъ случаяхъ, какъ въ наиболфе типич- 
ныхъ, отводы и отрёзки являются уже вполнё установившеюся, хотя 
весьма еще несовершенной системой удовлетвореня потребностей хицъ, 
нуждающихся въ покосф. Не трудно убфдиться, что эти частныя поравне- 
ня предетавляютъ собою не самостоятельную форму землепользованя, а 
лишь сопутствующую захватной. Она также ограничиваеть захватное 
право, но, между тёмъ, какъ при ограниченно-захватной форм сокра- 
щается только объемъ правъ даннаго лица на владфемую имъ землю 
(ограничивается право продажи, уступки, кругь лицъ, къ которымъ уча- 
стокъ можетъ перейти по наслВдетву), площадь-же остается неприкосно- 
венной, такъ что никто не можетъ лишиться ни мальЙшей части своей 
земли противъ своей воли,—при отрёзкахъ община изъемлетъ изъ пользо- 
ван!я даннаго лица извфетную часть земли, не взирая на то, согласно хи 
это лицо на такую мфру или несоглаено. Сходство отрфзки съ простымъ 
ограничешемъ захвата заключается въ томъ, что и при первой права 
давности труда и захвата признаются общиною вполн$ на ту чаеть земли, 
которая осталась у хозяина послВ отрёзки. Чюбопытно, что въ пося$д- 
немъ отношенши общя поравненя также ничёмъ не отличаются оть отрё- 
зокъ. Вакъ будетъ видно изъ послдующаго изложен!я и при общихъ по- 
равнешяхъ почти всегда въ той или иной форм признаются и право 
давности и право труда. Часто новыя расчистки и удобренные покосы 
совершенно не входятъ въ поравнешя, въ тБхъ же р$5ёдкихъ случаяхъ, 
когда они (больше удобренные покосы) и подвергаются поравненю, община 
старается по возможности оставлять старыхъ хозяевь на насиженныхъ 
участкахъ, отрфзая отъ послянихъ только «излишки». Разнятся же эти 
дВЪ формы поравненй одна отъ другой твмъ, что въ то время, какъ при 
отрёзкахъь и отводахъ каждый хозяинъ самъ говоритъ за себя, выстав- 
зяеть свои мотивы и причины и требуеть или проситъ у общества по- 
коса, —при общихъ поравнешяхъ выставляется какой нибудь мотивъ общаго 
характера, выискивается какой нибудь спещальный позодъ, долженетвую- 
щий склонить общественное инфше въ пользу всеобщаго поравненя. Такими 
поводами обыкновенно являются необходимость иной разверстки податей, 
’уничтожене большихъ покосныхъ площадей разливами рЬкъ, одновременное 
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приселене многихъ новыхъ членовъ и т. д. Иногда выставляется н$- 
сколько мотивовъ за разъ. 

Услов!я возникновения общихъ поравненй, равно какъ мотивы, при- 
вводимые большинствомъ въ пользу новаго распредфлешя сВнокосныхъ 
ифеть, довольно полно описаны изслфдованемъ и особенно хорошо оха- 
рактеризованы въ цЪлой масс инородческихъ приговоровъ, отличающихся 
вообще чрезвычайно точной формулировкой началъ поравненя. 

Приведемъ для примфра типичнфйпие приговоры. 


„1888 г., января, 20 дня, мы, инородцы Хоринской степной думы Гучит- 
скаго рода, Хайрангинскаго родового управлевя, бывъ на общемъ сугланЪ, 
обсудили слвдующее: принадлежация намъ земельныя угодья по Сыбхану были 
у насъ не раздвлены, а пользовались мы по заранЪе существующимъ обы- 
чаямъ нашихъ предковъ. Такъ и провели 10-ую народную перепись. 

Покосы умершихъ или выбывшихъ по другимъ причинамъ переходили 
къ прибывшимъ душамъ, затВмъ эти пзи стали переходить къ состоятельнымъ, 
которые и отвЪчали за всВ отсутствующая души (платя за нихъ подати и 
относя повинности). Гакимь образом в5 конц хонцовь выяснилось, что нъкоторыя 
лица стали владтть громадными мостами, а некоторыя совсем налыми. По- 
этому мы единодушно рьшили вс покосныя м%ста по Сыбхэну привести въ 
извЪстность, т. е. кто какимъ покосомъ владзетъ; по провзркЪ оказалось по- 
косовъ болзе 600 десятинъ, что при равномВрномъ распредвлени между 140 ду- 
шами дало бы около 41/, дес. на душу. Принимая во вниман!е неодинаковое 
качество земли, рВшили раздЪлить по 41/2 дес. на душу изъ первосортныхъ 
земель, а худшаго качества въ большемъ размфрз. О томъ, кому и сколько 
досталось, составить подробный списокъ съ тщательнымъ обозначенемъ граней 
владземыхъ каждымъ земель. | 

При настоящемъ поравнен!и 0т5 какого сколько десятим будеть отръзано 
вх пользу друзихь будеть зависъть отз усмотрения общества, а не прежнихь вла- ` 
ду5льцевь. Порядокъ этотъ оставить навсегда, и если кто либо заявитъ споръ, 
то оставить его безъ послвдствй. Посл того, какъ р%чка Унга, благодаря 
наводнен!ю, перемЪнила свое русло, образовались новые острова, которые з&- 
росли кустарникомъ; тая мЪста могутъ быть предоставлены желающимъ для 
удобрев!я или расчистки, общество можетъ ихъ отводить по мВ рЪ трудовъ каж- 
даго съ т®мЪъ, чтобы эти покосы впослВдетв!и перешли въ распоряжение обще- 
Каждый обязанъ заботиться объ удобрени покосовъ“. (СлЪдуютъ 
подписи). 


Этотъ приговоръ не нуждается въ коиментаряхъ, такъ какъ въ немъ 
не только яено изложены начала поравненя, но нарисована цфлая картина 
инородческаго землепользования въ его посл5довательномъ развитии. 

Въ Букунъ-Харганатской общинф покосы были поравнены въ нача- 
лахъ, изложенныхь въ нижеслёдующемъ приговорз: 


„1892 г. августа 20 дня, мы, нижеподписавитеся инородцы Селенгинскаго 
округа, вЪдомства Селенгинской степной думы 1-го Чернорудскаго, 1-го Селен- 
гинско-Харанутскаго, Олзонова и Бабайхоромчевскаго родовъ, проживаюпие 
на Букунъ-ХарганВ, составили сей приговоръ; въ 1858 г. была ревизия, но до 
сего времени 11-ой ревизи не было. Родивииеся посл десятой ревиз!и, хотя 
и достигли 34-п%тняго возраста, но не получаютъ покоснаго и пашеннаго на- 
дЪъла, а потому не платять податей и повинностей. Не мало семействъ пла- 
тять за умершихъ членовъ подати и повинности и пользуются ихъ пашиями 
и покосами. Мног!е бдные и даже неимвющ дЪтей платятъ подати и повин- 
ности за давно умершихъ родителей и родственниковъ, покосы которыхъ пе- 
решли къ нимъ, а это для бЬдняковъ и печально и убыточно, ибо въ про- 
ведени канавъ и загораживани поскотинъ б%дные и бездвтные намъ помо- 
гать не въ силахъ. РодивиЦеся послЪ ревиз1и обзавелись семействомъ. хозяй- 
ствомъ и отдвлились отъ родителей Они не имЪютъ пахотныхъ и сВнокосныхъ 
мадвловъ. Такъ какъ съ десятой ревиз!и протекло довольно много лЪтъ, и до 
сихъ поръ не было 11-ой ревизи и неизвЪстно, когда она будетъ, 70 мы не 
можем больше жить по старому набдьлу. Поэтому мы, выше Названные 4 рода, 
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единодушно согласились передЪлить всЪ покосы и пашни на наличныя души, 
исключивъ умериия, а равно раскладывать всЪ подати и повинности на на- 
личныя души. Для измЪреюя покосовъ и пашенъ и валовой поскотины мы 
согласились единодушно изъ среды нашей выбрать довЪренныхъ. Кромз рас- 
ходовъ, которые будутъ произведены при измВренши нашихъ угодй, всЪ по- 
дати и повинности, собираемыя съ насъ по распоряженю высшаго начальства, 
съ первой половины 1893 года, раскладывать на тЪхЪъ, которые получили по- 
косные и пашенные надЪзлы. Сей приговоръ дЪйствителенъ до 11-ой ревизи. 
Обязуемся симъ огораживать покосы по соглааю общества законными поско- 
тинами; представляемъ сей приговоръ надлежащему начальству, для засвидЪ- 
тельствован!я, чтобы онъ соблюдался ненарушимо. 

Приговоръ сей долженъ храниться у родоначальника Букунъ-Харганат- 
ской дачи. въ томъ и подписуемся“. 


Въ Санагинской общин Закаменской инородной управы въ 1891 г. 
быль составленъ слфдующ замфчательный приговоръ: 


„1891 года января 7-го дня, мы, нижеподписавпиеся инородцы, кочую- 
ше по Санагь, вЪдВн]я Забайкальской области Селенгинскаго Округа, Зака- 
меиской инородной управы и родовъ 1-го Хонгодарскаго, Шешелонскаго, 
Ключевскаго и 2-го Куркутскаго, собравшись сегодня вмЪстВ со своими родо- 
начальниками, составили единогласно нижеслвдующий приговоръ. Собравшись 
въ вышеозначенномъ составЪ, мы доносимъ инородной управз, что мы согла- 
сились раздВлить всЪ покосы и на тв души, которыя остались послЪ 10-ой ре- 
визи и ТВ, которыя выросли или недавно народилсь, а умерппяи ревизскля 
души исключить изъ оклада и, начиная съ 1-ой половины 91 года, расклады- 
вать всф повинности, подати и проче расходы, наприм., на исправлен!е дороги, 
на наличныя души слздующимъ образомъ: малолЪтокъ, выше 18 лВтъ счи- 
тать на полномъ окладз, а малолВтокъ моложе 18 лЪтъ считать на „маломъ 
окладв“ („малыя души“), стариковъ старше 55 лЬть также считать 
на уменьшенномъ окладЪ, причемъ какъ при раздВлЪ покосовъ, такъ и при 
раскладкЪ податей было принято во внимание слЪъдующее: 1) Мноме малолЪтки 
не вошедшие въ ревизю, выросли, разбогатВли и имЪютъ желан!1е обзавестись 
собственными постройками и покосами, 2) нЪкоторые умершие не имзютЪъ по- 
томства и покосами ихъ некому владЪть, 3) у н8которыхъ хотя и есть потомки, 
но небогатые, 4) хотя у нвкоторыхъ умершихъ есть наслздники, но они не въ 
силахъ убирать покосы своихъ покойныхъ родителей, и покосы обращаются 
въ выпускъ, 5) покосы н$фкоторыхъ умершихъ, запущенные, обратились въ не- 
удобныя м3ста, которыхъ невозможно отдавать въ кортомъ и, значитъ, нельзя 
доходами съ нихъ покрывать слздуемыя съ умершихъ подати и повинности 
6) послЪ перваго передЪла за много лЪтъ большйя покосныя площади повреж- 
дены разливами рЪкъ, а н8Вкоторые покосы даже совсвмъ уничтожены, 7) 
кромЪ того покосная площадь увеличилась съ одной стороны участками, ото- 
шедшими отъ казаковъ къ инородцамъ 3-хъ нашихъ родовъ по рёшеню суда, 
а съ другой расчистками, 8) далзе, находимъ выгоднымъ надзлить веЪхъ ма- 
лолЪтокъ покосами и привлечь ихъ къ отнесен!ю податей и повинностей, 9) 
хотя малолзтки и старики выше 55 лЪтъ и считаются на маломъ окладЪ, но 
покосы они должны получать наравнЪ съ нами, 10) если покосъ не затопляется 
водой и вообще хорошаго качества, то 1 дес. считается за нормальную деся- 
тину, 11) если же покосъ, хотя и большихъ размровъ, затопляется водою или 
размывается рзкою или на немъ имЪфются неудобныя мЪста, камень, кусты, то 
онъ приравнивается къ покосу гораздо меньшаго размЪра, 12) для того, чтобы 
раздВлить равномВрно покосы, должно изъ среды всвхъ инородцевъ упомяну- 
тыхъ родовъ выбрать довЪренныхъ, которые знали-бы, что такое гр№хъ и что 
такое добродзтель, и командировать для ДЪлежки, 13) довЪренные, которыхъ 
общество уполномочитъ, не должны думать о пользЪ своихъ родственниковъ и 
сватовъ, заботиться объ интересахъ своихъ довЪрителей все равно, какъ о с8- 
мыхъ близкихъ къ сердцу дЪтяхъ, а также совЪфтоваться другь съ другомъ при 
оцзнкВ, стараясь по возможности дЪйствовать единодушно, причемъ вс рЪ- 
шеня довзренныхъ должны быть изложены письменно писаремъ, которому 
общество довЪряетъ, 14) мы, общество, должны взять на себя всЪ расходы. ко- 
торые будуть сдвланы довЪзренными, писаремъ и членомъ управы при пере- 
дВлЪ покосовъ, 15) никто изь насъ не долженъ протестовать противъ оцВнки 
довЪренныхъ. но если кто будетъ порицать оцзнку довзренныхъ, тотъ будетъ 
привлеченъ къ отвЪтственности, 16) при отводЪ бЪднякамъ большихъ, но не- 
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удобныхъ покосовъ, обязательно руководствоваться правиломъ, изложеннымъ 
въ 11-мъ пунктЪ, 17) все вышеизложенное было первоначально обсуждено сло- 
весно въ прошломъ году, а нынЪ въ 1890 г. ноября 23-го дня на общемъ суг- 
лан по раскладкВ податей и повинностей 3-мя родами былъ составленъ сей 
приговоръ и подписанъ присутствующими, а къ тьмЪъ, кто не присутствовалъ, 
былъ посланъ запросъ о согласи ихъ, они всЪ согласились и подписались, & 
посл этого декабря 27-го дня всЪ собрались, провзрили составленный приго- 
воръ и, исправивъ января 5-го дня 1891 г. за № 3 отправили въ управу съ 
просьбою утвердить сей приговоръ относительно того, какъ пользоваться поко- 
сами“. (Слъдуютъ подписи). 


Цитированные приговоры достаточно знакомятъ съ главными осно- 
вашями, на которыхъ были произведены поравнешя въ различныхъ ино- 
родческихъ земельныхъ общинахъ на всемъ пространств Забайкалья. Не- 
смотря однако на разницу въ частпостяхъ, несмотря на то, что поводомъ 
къ поравиенямъ служили въ разныхъ мфетахъ весьма различныя обстоя- 
тельства, одна черта присуща вефмъ описаннымъ фактамъ, а именно: 
вездЪ права хозяевъ на насиженные участки, по возможности, уважались, 
у этихъ хозяевъ оставлялись удобренные покосы, часто расчищенныя 
земли даже не входили въ поравненя, не равнялись также телятники. 
Ве эти привилейи «старыхъ» хозяевъ, владфльцевь «расчищенныхъ» 
участковъ и телятниковъ однако должны разематриваться какъ послБд- 
няя дань, приносимая уравнительнымъ принципомъ неуравнительному-за- 
хватному; послфдняя потому, что разъ обнаружившееся утфенеше неиз- 
бЪжно должно увеличиваться, такъ какъ населене безпрерывно растетъ; 
община все чаще вынуждена бываеть ограничивать указанныя «права» 
владфльцевъ захватныхъ покосовъ, привилеги которыхъ становятея все 
въ большее противорфче съ дЬйствительными потребностями большин- 
ства. Такъ, исподволь подготовлялось правосознае инородцевъ къ пе- 
реходу отъ мене совершенныхъ уравнительныхъь формъ къ послёдней, 
констатированной въ Забайкаль$, форм пользован!я покосами —передвламъ, 
существенно отличающимся отъ общихъ поравненй т%иъ именно, что всЪ 
земли, входящ!я въ передфлъ, какъ бы теряютъ всякую связь со своими 
прежними хозяевами и послфдн!е имфютъ нисколько не больше шансовъ, 
получить въ надёль свои участки, нежели веяюмй другой общественникъ. 
Передфломъ сЪнокосныхъ угодЙ какъ бы заканчивается въ инородческихъ 
общинахъ богатый по содержаншю и чрезвычайно ярый въ своемъ кон- 
кретномъ проявлени процессъ развитя вышеописанныхъ формъ пользо- 
вания сфнокосными угодьями. Община окончательно ветупаеть въ свои 
права, и вез перед$ляемыя земли являются объевтомъ пользования отдфль- 
ныхЪ членовъ ея лишь’ постольку, поскольку онф отведены имъ общиной 
на вполнф установленный срокъ и на началахъ, выработанныхъ опять 
таки общиной '). Изъ цфлаго ряда примфровъ, приводимыхъ изелёдова- 
немъ заслуживаютъ особаго вниман!я передфлы въ дач 1-го Атаганова 
рода и Кударинскомъ вЪдомствё. 

Дача 1-го Атаганова рода въ сущности представляетъ собою огром- 
ную родовую общину, члены которой пользуются сообща всфми угодьями: 
пастбищами и лфеомъ свободно, а покосы передфляють по копнамъ (хлё- 
бопашествомъ тамошве буряты почти не занимаются, а кто и сфетъ, 





*) Матералы. Выпускъ 10, стр. 43—45. 
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захватываеть землю подъ пашню, гдф хочетъ). Буряты 1-го Атаганова 
рода ведутъ, преимущественно, кочевой образъ жизни и занимаются, 
главнымъ образомъ, скотоводствомъ, но такъ какъ покосныхъ мМЪстЪ въ 
ихЪ дачф ограниченное количество и почти исключительно по р. Джидъ, 
то для равномфрнаго распредБленшя сфнокосныхъ угодй между всфми чае- 
нами этой оригинальной родовой общины въ 1889 г. каждое родовое 
управлене командировало своихъ довфренныхъ, а веЪ довфренные сообща 
оцфнили покосы во всфхъ падяхъ и на лугахь копнами, а затфмъ общее 
число копенъ раздфлили на число душъ и тавимъ образомъ получили 
въ копнахъ размфры одного пая. Впрочемъ, несмотря на очевидное стрем- 
ление установить полную равномфрность въ распредфленми сфнокосныхъ 
угодй, это общин» не вполнЪ удалось, ибо, какъ жалуется бурятское 
общество, бозатые люди заняли лучиля мъста своими телятни- 
хами и расиънили ихь не по копнамз, а по палмз, коихь в5 Даб- 
турь они насчитывают5 30, а на Борюъ 8, причем5 каждый 
пай в0 мною разь больше нормальнаю пая, равняющиелося 22 коп- 
нам. Все Вударинское вфдомство также представляетъ собою одну слож- 
ную покосную общину. Покосы дфлятся тамъ на болыше отрубы, вели- 
чина которыхъ опредфлена разъ ва всегда. Отрубы берутся съ торговъ 
групиами улусовъ, затфмъ улусы берутъ также съ торговъ участки въ 
предфлахъ отрубовъ и наконецъ паи на участвахъь разбираются или съ 
«торговъ» или по «жребю». Такимъ образомъ, Кударинское вфдомство 
является типичной общиной-волостью, жители которой къ тому же очень 
живо сознають свое близкое кровное родство. 

Процессъ развит!я разныхъ формъ пользовашя сЪнокосными угодьями 
у забайкальскихъ инородцевъ остался бы не вполнф выясненнымъ, если 
бы мы также не указали на зависимость его отъ характера пользования 
другими земельными угодьями, особенно пастбищемъ и усадебными м%естзии. 
Дфло въ томъ, что тамъ, гдЪ вся земля представляла собой одно паст- 
бище, на которомъ свободно могли пастись огромныя стада всфхъ членовъ 
вфдометва, гдф первоначально выгономъ служили одинаково и дса, и 
степь, и долины р$ёкъ, и горы, —тамъ сБнокосная площадь могла увели- 
чиваться только на счетъь пастбища. Покуда «собственныхъ» расчищен- 
ныхъ покоеовъ было еще немного, и поскотинныя общины еще мало были 
распространены, инородцы нигдф недостатка въ пастбищахъ не терифли, 
и исконная свобода кочеванья ничВмъ не ственялась. Но по мёрв того 
какъ поскотинныя общины расширялись, размфры запасаемаго с$на увели- 
чивались и кочевки сокращались, —войлочная юрта стала постепенно за- 
мфняться деревянной, и на сцену выступаетъ прежде всего новое угодье — 
усадебныя м$ста. Придерживаясь стариннаго взгляда на землю, кочевникъ 
строить себ юрту вездф, гдЪ находитъ для себя удобнымъ, а деревян- 
ная юрта уже нфчто прочное, создающее дляпияся отношеня ея хозяина 
къ занимаемой ею землБ. По воззрёшю инородцевъ никто не въ прав$ за- 
нять чужое стойбище, разъ постройка или даже часть ея остается на 
ифстф, а стойбища мало по малу захватывають весе больше и больше 
ифста. Около лётней юрты огораживаются дворики для рогатаго скота, 
овецъ, строятся навфсы для лошадей, городятся участки для пастьбы те- 
лятъ и ягнять (телятники)—и всфмъ этимъ хозяинъ юрты пользуется 
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неотъемлемо. Зимнее стойбище занимаеть еще большую площадь, такъ 
какъ тамъ строятся спещальныя теплыя помфщешя для рогатаго скота, 
овецъ и телять, дворы для подачи корма скоту, наконецъ около зимни- 
ковъ же постепенно группируется масса удобряемыхь покосовъ, т.-е. 
участковъ земли, расчищенныхь изъ подъ кустовъ, камней и даже лЁеа, 
на которые инородцы вывозятъ свой наземъ, обращая ихъ такимъ обра- 
зомъ въ превосходныя сВнокосныя м$ста. Таюе покосы 0 праву труда 
также остаются въ наслдственномъ пользоваши ихъ хозяевъ. Съ тече- 
немъ времени во многихъ инородческихъ булукахъ всф лучийя сЪнокос- 
ныя м$ета оказываются захваченными или отдфльными хозяевами или 
общими валовыми поскотинами. Доступь въ общйя поскотины новымъ 
чаенамъ, какъ уже указывалось, становится все труднфе и иногда вовее 
прекращается, такъ какъ лица, успфвиия обзавестись покосами въ общей 
городьбЁ, обращаютъ ихъ въ конц концовъ въ наслёдетвенные, а Такъ 
какъ ростъ населеншя совершается безостановочно, то и нужда въ новыхъ 
покосныхъ площадяхъ все болфе увеличивается; единственнымъ способомъ 
удовлетворен1я нужды въ покосахъ въ этотъ перодъ является захватъ 
новыхъ. пастбищныхъ, часто даже негодныхь м$стъ, и обращеше ихъ 
трудомъ (расчисткой) и удобрешемъ въ сфнокосы. Такимъ образомъ обы- 
чай городить отдфльные участки (телятники, кругляки) и удобрять ихъ 
долженъ быль получить (и дёйствительно получилъ) 060бое развите и 
распространене уже посл$ того, какъ возникли валовыя поскотины и 
доступё въ нихъ новымъ членамъ сталь особенно труденъ. Телятники 
часто замфняли безпокоснымъ хозяевамъ т паи, которыхъ они не могли 
добитьея въ поскотин®, но такъ какъ богатые инородцы также пользо- 
вались правомъ загораживать телятники, и имъ это было гораздо легче 
дфлать, нежели бФднымъ, то право городить «кругляки» внесло еще боль- 
шую неравномфрность въ распредфлен!е сЪнокосныхъ угодй. Между тиъ, 
необычайный ростъ новаго угодья —усадебныхь м$5стъ, а также расши- 
рене площадей, занимаемыхъ заловыми поскотинами и широкое распро- 
странен!е телятниковъ замфтно стали сокращать выгонныя и$ста. И опять- 
таки бфдная часть инородцевъ, которая не въ силахъ далеко перегонять 
свой скотъ въ поискахъ за кормами, а вынуждена довольствоваться паст- 
бищемъ вокругъ своей юрты, начинаеть протестовать противъ чрезм®р- 
наго захвата пастбищныхъ мфетъ,— она начинаетъ требовать ограниченя 
права выгораживать телятники и часто добивается этого. Въ такихъ слу- 
чаяхъ единственный почти способъ расширешя покосныхъ площадей, именно 
путемъ захвата свободныхъ пастбищныхъь м%етъ прекращается и тёмъ 
настойчив е начинаютъ требовать нуждающеся въ покосахъ инородцы 
доступа въ общую поскотину, выдфла имъ наевъ путемъ отрёзокъ и т. д. 
Эти же недовольные исподволь начинають подкапываться Подъ «неотъ- 
емлемыя» права хозяевъ телятниковъ ‘). 


1) ЗамВчательна переписка усть-харашибирскихъ бурятъ съ Агинской 
степной думой по вопросу о телятникахъ въ концВ 70-хъ годовъ. Буряты про- 
сили думу воспретить городьбу новыхъ телятниковъ и „снять существующие“, 
такъ какъ послЪ сооруженя новой валовой поскотины телятники стЪенярть 
выгонныя м$Вста. На эту просьбу дума отвЪтила слздующее: „так$ как уно- 
родцы Агимскаго въдомства пользуются пока землей сообща, а занимаемыя мми 
землы еще не раздълены между ними по управамь или родам, а проживаютъ по 
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Протестанты находять поддержку въ этомъ случаз въ тЬхЪ хозяе- 
вахъ, которые владфютъ небольшими или плохими покосами въ валовой 
поскотин®. Телятники начинаютъ засчитываться въ паи; производятся 
отрёзки отъ большихъ участковъ въ валовой поскотинё на томъ осно- 
вани, что у владфльцевъь ихъ кромБ того имЪются телятники, а нер$дко 
при переносф, расширени валовой поскотины вмфетф со свободной пает- 
бищной площадью въ нее включаются телятники; послфдНе тогда пере- 
стають уже быть «собственностью» ихъ хозяевъ, и обращаются въ обыкно- 
венные покосные паи, которые можно и ур$зывать, и отводить другимъ, 
если хозяева ихъ не городятъ поскотину аккуратно или не платятъ податей. 

Такимъ образомъ то самое пастушеское право, полнымъ отрицаемъ 
коего является захватное пользоване землей чуть-ли не на правахъ соб- 
ственности, въ конц концовъ оказывается главнымъ факторомъ разло- 
жен!я захватнаго пользован!я покосами. Протестуя во имя своего древ- 
няго права кочеванья противъ захватовъ пастбища подъ покосы, ино- 
родцы этимъ самымъ создаютъ искусственное (при относительно еще сво- 
бодныхъ пастбищныхъ м8ёстахъ) утфенене въ сфнекоеныхъ мфстахъ, утф- 
снеше, неизбЪжно приводящее захватное пользоване покосами къ уравни- 
тельному, т. е. опять-таки къ разнымъ формамъ общественнаго подьзо- 
ваня землей, 


ГУ. 


Ходъ развитйя формъ пользованя пахотными землями у забайваль- 
секихъ инородцевъ въ общихъ чертахъ совершенно сходенъ съ тавимъ-же 
процессомъ у осфдло-земледфльческаго населення Забайкалья, но въ част- 
ности онъ представляеть не мало весьма оригинальныхъ чертъ, обусловли- 
ваемыхъ тфмъ обетоятельетвомъ, что право пользован!я инородцами пахот- 
ными землями, также какъ и сФнокосными, естественно, выросло на почвё 
древняго пастушескаго земельнаго права, которое такъ или иначе вмяло 
на выработку нормъ пользован!я новымъ земельнымъ угодьемъ, то подчиняя 
ихъ себф, то придавая имъ спещальную окраску. 

СлБдуетъ имфть въ виду, что земледьмемъ забайкальеке инородцы 
стали заниматься сравнительно очень недавно. Хотя извфстны случаи 
хлфбопашества у бурятъ даже въ начал текущаго столЬя, но это все 
были только попытки со стороны инородческихъ родоначальниковъ наса- 
ждать земледёе среди племенъ, слишкомъ сильно еще сохранявших свой 
кочевой быть и любовь къ пастушескому хозяйству и совершенно лишен- 
ныхь осфдло-земледёльческихъ стремленй. Время однако дВлало свое, и 
по мёрф того, какъ развивалась культурная жизнь въ Забайкаль$, усили- 


вс№мъ долинамъ р%®къ и рВчекъ, вмфщаясь по мЪрЪ возможности, и не въ 
одной лишь Усть-Холбольжи, а повсемВстно поселяются, устраивая себЪ телят- 
ники и занимаясь своимъ обычнымъ скотоводствомъ и даже хлВбопашествомъ, 
поддерживая свое хозяйство. Поэтому дума не можетъ воспрепятствовать горо- 
дить телятники одному лишь Холбольжинскому булуку впредь до разршеня 
общаго вопроса о землевладЪн!и въ вЪдомствЪ“. Такимъ образомъ дума, по- 
крываясь старымъ правомъ, въ сущности поощряла развите такой формы 
пользован!я покосами, которая шла въ разрЪ№зть съ древнимъ пастушескимъ 
правомъ. 1 
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валась торговля, промышленность, росло населеше, —инородцы все чаще и 
чаще стали заниматься хлбопашествомъ. Этоть процессъ перехода кочев- 
никовъ къ земледфлю совершалея въ Забайкаль$, хотя медленно, но не- 
уклонно и обусловливалея вполнЪф естественными причинами. Примитивное 
скотоводческое, вфрнфе пастушеское, хозяйство требуеть очень широкаге 
простора; если этого простора нЪтъ и если его нельзя приобрести завое- 
ванемъ, перемной мЪфста жительства и т. п. путями, скотоводство, какъ 
самостоятельный базисъ экономической жизни цфлаго племени или обшир- 
ной группы племенъ, существовать болыше не можетъ, кочевой бытъ 
долженъ придти въ упадокъ, и кочевникъ волей-неволей вынужденъ обра- 
титься къ боле интенсивному хозяйству. Цстор!я забайкальскихъ инород- 
цевъ-кочевниковъ еще разъ подтверждаеть этоть законъ общественнаго 
развит!я. Изел5дованемъ неоднократно было отм чено, что въ тхъ мфстахъ, 
гдЪ простора еще много, гдф скотоводческое хозяйство еще можетъ про- 
цвфтать, тамъ забайкальсые инородцы (и даже русске) земледфмемъ или 
совсёмъ не занимаются, или занимаются очень мало; напротивъ, гдф ощу- 
щается «утфенене» хотя относительное, въ пастбищахъ и покосахъ, тамъ, 
конечно, если то позволяютъ климатичесмя и почвенныя услов1я, ското- 
водство постепенно смфняется земледъмемъ. Эта замфчательная  зависи- 
мость двухъ экономическихь культуръ (скотоводчеекой и земледфльческой ) 
оть большей или меньшей степени простора въ земельныхъ угодьяхъ и 
густоты населеня установлена изслфдованемъ на основаи цфлаго ряда 
фактовъ. Имя ее въ виду, можно заран%е установить, гдф слфдуеть разы- 
скивать первоначальныя формы пользован!я пахотными угодьями у ино- 
родцевъ. Если скотоводческое хозяйство обусловливается опредфленнымъ 
просторомъ, то тамъ, гдф наиболфе сохранилея кочевой бытъ, долженъ 
оказаться наибольш!й просторъ въ земельныхъ угодьяхъ, а такъ какъ 
первоначальныя формы пользованя пахотными землями также должны 
имфть мфсто при наибольшемъ земельномъ просторф, то этихъ формъ са$- 
дуетъ искать въ районахъ широкаго развит!я скотоводства, въ которыхъ 
однако уже понемногу начинаютъ заниматься земледьшемъ. Такими рай- 
онами оказываются, по даннымъ изелёдованямъ, все Агинское вЪдомство, 
Онтоцонекая инородная управа, озерный и киженгинсюй районы Хорин- 
скаго вздомства, дача 1-го Атаганова рода вфдомства Селенгинекой степ- 
ной думы, Баргузинекое вздометво и др. Въ чемъ, именно, заключается 
сущность пользовашя пашнями въ такихъ м$етностяхъ — достаточно полне 
объясняютьъ данныя изелфдованя '). 

Въ Ирэбыхъ-Шелутаевекомъ „булукЪ (Агинекаго вЪд.) можно пахать, 
гдф угодно, хотя всякШ старается занять пашню поближе къ своему стой- 
бищу. Въ Ага-Тутхалтуевскомъ булуЕ$ (Агинскаго вфд.) всяк! занимаеть 
землю подъ пашню, гд$ желаетъ; нельзя распахивать только чужого покоса. 
Въ Агинскомъ сел. пашни находятся въ захватномъ владфНи безъ вся- 
вихъ ограниченй. Расчищенная изъ подъ кустарника пашня считается 
за, ея хозяиномъ навседа, сколько бы она ни лежала безь обработки, 
но разработанная на гладкомъ, «евфтломъ» мет пашня можеть быть 
занята всякимъ уже черезъь годъ послБ того, какъ она оставлена ста- 


1) Матералы, вып. 10, стр. 46—48. 
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рымъ хозяиномъ. Въ общинахъ Ульзутуевекой и Арахлейской Хоринскаго 
вфдомства (въ районф озеръ, гдБ вообще мало занимаются хафбопаше- 
ствомъ) пашня на выпускЪ считается въ пользованши занявшаго ее все 
время, пока стоит зородьба. ВеЪ-же находящяся въ валовой поско- 
тинф$ пашни считаются за ихъ хозяевами; навсегда въ Ульзутуевской общ. 
и только въ течене 5 лЬтъ посл оставленя ихъ въ залежи въ общинв 
Арахлейской. Въ общинахъ, расположенныхъ по рр. Чисанф, КиженгВ и 
Ходуну, пашни находятся въ захватномъ пользовани, #0 залежь почти 
везфь считается за тозяиномь ея лишь 90 тъхё порз, пока сто- 
ит зородьба. Кой-гдЪ залежь считается собственностью хозяина, но это 
рёджое явлене; обыкновенно же по прошествии 5—6 лётъ залежности 
брошенную палню занимаеть всяк желающй. Въ дачь 1-го Ататанова 
рода Селенгинской степной думы вс пашни находятся въ захватномъ 
пользовани, захватъь продолжается и теперь, причемъ разм$ръ его не 
ограниченъ. Земля захватывается на выпуск и обноситея круглой го- 
родьбой (хошаномъ). Владьнае ею начинается со времени постановки 
з0рофбы и продолжается, пока эта зюрофба существует. Раз 
#3000 снята, землю можетё захватить всяк желаюиий. НЗ- 
которые сфютъ въ валовой покосной поскотин$; тамя пашни становятся 
доступными новому захвату по прошестыи 3-хъ лёть залежности, а ВЪ 
Зарубинскомъ сел. (той-же дачи) срокъ залежности 5—6 лётъ. 

‚ Сопоставляя вс вышеприведенные факты, нельзя не замфтить, что 
инородцы строго различаютъ пользоване пашнями, на разработку вото- 
рыхъ быль затраченъ значительный трудъ (расчищены отъ камней, ку- 
старника, изъ подъ леса), отъ пашенъ, захватъ. которыхъ не сопряженъ 
почти ни съ какой затратой труда. По отношеню къ первому виду па- 
шенъ право «собственности» хозяина на нихъ признается вн всяваго 
спора; гладкя-же пашни считаются за ихъ хозяевами только пока стоить 
городьба или еще нёсколько а$тъ по снят городьбы, и только въ рёд- 
кихь случаяхъ признаются его «собственными». Такой взглядъ инород- 
цевъ на «гладыя» пашни безъ сомнфная не искусственно создалея и не. 
является также переходнымъ, ибо выше были раземотрёны формы пользо- 
вання пашнями въ тёхъ именно общинахъ, гдф могли существовать только 
первоначальныя формы. Чтобы уразум$ть вполн® смыслъ такого отношеня 
инородцевь къ пахотнымъ земаямъ, надо раземотрфть, при какихъ усло- 
вяхъ совершается у нихъ захвать земли подъ пашню. 

Бурятъ-кочевникъ больше всего дорожитъ, конечно, пастбищами и 
покосами; пастбищъ у него обыкновенно много, ибо въ его распоряженш 
земля всего вфдомства, а покоеныя м$ста, несравненно, ограниченнфе по 
площади. Само собою разумЗется, что кочевники охотно будуть расши- 
рять покосную площадь на счетъ выпуска, но не позволять распахивать 
нокосы подъ пашню, # запрещене распативать покось составляет 
одну изз тарактерныхь черть земельнаю права кочевыть инородцев. 
Это запрещене при удобномъ случаБ даже вноеится въ приговоры о раз- 
дЪлВ покосовъ. Такъ, въ приговорё оть 28 января 1876 г., составлен- 
номъ въ Уренейскомъ булукВ Агинекаго вфдомства прямо сказано: «Наш- 
нями никто не долженз вредить покоснымь душам, так5 как 
мпста для пашенз должны быть опредълены по общему стласлю 
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всею въдометва». Въ силу такого. взгляда  инородцы чаще всего распа- 
хивають подъ пашни незанятыя м$ета на выпуск$. Если требуется пред- 
варительная расчистка участка, она производится и участокь поетупаетъ 
ВЪ «собетвенность» къ ея хозяину; если-же кто желаетъ захватить подъ 
напню гладкое м$фсто, ему стоить только загородить это м$ето. Это даже 
необходимо, иначе скотъ стопчетъ или стравитъ его хлфбъ. Таким обра- 
з0мз зорофьба является по отношению кз пашниям5 таким же сим- 
волом5 затвата, как по отношению кз телятникам»;: но въ то 
время какъ цфлость круглыхъ покосныхъ поскотинъ поддерживается ихъ 
хозяевами ностоянно, ибо на нихъ трава хуже или лучше, но веегда 
редитея, особенно если ихъ удобрять, продолжительное сохранен!е пахотной 
городьбы часто оказывается совершенно невыгоднымъ. Инородцы, особенно 
вЪ ТБхЪ мФетахъ, гдБ земледьше лишь зарождается, чаще всего распахи- 
ваютъ болфе слабыя земли, которыя очень быстро истощаются до того, 
что на нихъ много 1ётъ подрядъ даже трава плохо родится. При такой 
систем обработки земли для хозяина пашни не имфетъ никакого смысла 
содержать городьбу ‘въ цфлости, пока земля  отдыхаетъ. Бросая пашню, 
онъ нерфдко тотчасъ-же убираетъ городьбу и переносить ее на другое 
мфето, гдф земля еще свЪфжая, не истощенная; посл этого связь его со 
старой пашней чаще всего окончательно прерывается; вернутьея къ ней 
онъ и не думаетъ, а такъ какъ за сравнительно небольшой трудъ по 
поднятию цфлины и старой залежи онъ вознаградилъ себя достаточно, то 
незанятая земля, естественно, дфлается свободной для захвата: она вхо- 
дить снова въ общ фондъ земельныхъ угодй, не находящихся ни въ 
чьемъ индивидуальномъ пользоваши. Такъ установилось правило, что 
пашня дфлается доступной новому захвату тотчасъ по сняти городьбы. 
Но, какъ выше было указано, во многихъ общинахъ пашня считается за 
хозяиномъ ея н%еколько афть спустя посл того, какъ городьба уже 
убрана. Мотивомъ для предоставленя такой льготы старымъ хозяевамъ 
служить, но нашимъ изслфдованямъ, то соображене, что залежь часто 
нуждается въ продолжительномъ отдых, чтобы снова быть пущенной 
подъ посфвъ, и для хозяина было бы слишкомъ обременительно содер- 
жать въ цфлости городьбу вокругь невоздфлываемой пашни въ течеше 
всего срока, вужнаго для того, чтобы земля отдохнула. Но кавъ бы то 
ни было, становится ли пашня свободной для захвата тотчасъ по епяти 
городьбы или еще спустя н%®еколько лВтъ, самый фактъ енятя городьбы, 
равно какъ и пропускъ ерока залежности являются какъ бы актами добро- 
вольнаго отречешя хозяина пашни отъ занятой имъ земли. ИзслВдовашемъ, 
‚ КЪ сожалЬншю, не достаточно выяснено, какъ именно выработалея у инород- 
цевъ взтлядъ, считающий землю свободной посл снятия городьбы или по исте- 
ченш опредфленнаго срока залежности; весьма мало вфроятно, чтобы такой 
взглядь въ приведенныхъ случаяхъ явилея результатомъ активнаго вм$- 
шательства ‘общины, ибо при описанныхъ условмяхъ широкаго простора, 
наврядъ ли было возможно «столкновене интересовъ» въ видф одновремен- 
выхь притязанй н$еколькихъ лицъ на одну и ту-же залежь,—вфрн%е 
всего, во всБхъ упомянутыхъ общинахъ залежи становились раньше или 
позже свободными въ силу существующей у забайкальскихъ инородцевъ- 
кочевниковъ обычно правовой хрезумпии, что незанятыя, неошро- 
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женныя земли составляютз обзектьз общего и нераздъльназо пользо- 
ванёя всъть членов видомства или управы (иногда весьма крупныхъ 
территоральныхъ единицъ). Достойно внимая, что формы пользования 
пахотными угодьями, охарактеризованныя выше, сохраняются очень долго 
и вЪ такихъ инородческихъ земельныхъ общинахъ, гдё хяёбопашество 
не только значительно развито, но гдё замфчается даже низкоторое ‹ут$- 
енен!е» въ пахотныхъ угодьяхъ. Такъ, въ общинахъ,. расположенныхъ 
по среднему и нижнему теченю р. Уды, удобныхъ незанятыхъ ифетъ 
осталось мало: всф лучпйя земли уже заняты состоятельными бурятами, 
а между тфмъ каждый членъ общины, захвативъ пашню, пока стоитъ его 
городьба, владфетъ ею, какъ бы «на правахъ собственности»; онъ мо- 
жеть даже отдавать ее въ аренду на неопредёленный срокъ своимъ и 
чужимъ. Въ общинахъ Ичетуйской, Верхне-Цагатуйской и Верхне-Ичетуй- 
ской Селенгинской степной думы было послЪ 10-й ревизи частное по- 
равнене поливныхъ пашенъ, но за послёдя 35 лёть поравнен!й больше 
не было; мног!е распахали новыя площади, и теперь никакихъ слёдовъ 
бывшаго норавнен!я не осталось. Въ настоящее время всяыЙ распаханный 
участокъ считается за его хозяиномъ, пока стоитъ городьба и еще 3 года 
посл снятия ея; по истечени этого срока пашня дфлается свободной для 
новаго захвата. Въ н$которыхъ общинахъ Закаменской инородной управы, 
Тдф почти всф пашни расчищены изъ подъ леса, пользоване пахотными 
землями отличается всфми чертами чисто-захватной формы, несмотря на 
то, что земледфле тамъ достигло значительнаго развитя. Такъ, въ общи- 
нахъ Улентуйской, Хуртагинской, Модонкульской и Улюкчинской захватъ 
пашни не ограниченъ, никакихъ правилъь касательно чертежей и городьбы 
нфть. Захвать продолжается и теперь. Названныя общины, впрочемъ, не 
представляютъ собою исключительнаго явлен!я, такъ какъ захватное пользо- 
ван!е пашнями господствуетъ въ громадномъ большинствё инородческихъ 
общинъ Забайкальской области, какъ тунгусскихъ, такъ и бурятскихъ. 
Он оты5чены изел$дованемъ и въ общинахъ Агинскаго вфцометва 6Ъъ 
ихъ дресвяной почвой и перодическими засухами, и въ общинахъ Хорин- 
скаго вдомства, гдф для борьбы съ засухой сооружается цфлая система 
оросительныхъ канавъ, и въ Закаменской инородной управё съ ея пре- 
красными лфеными расчистками, черными и суглинистыми почвами. Ясно, 
что всфхъ указанныхъ различ климатическихъь и почвенныхъ еще недо- 
статочно для развития разныхъ формъ пользовая пахотными угодьями, 
и если, напротивъ, нерёдко въ нфеколькихъ общинахъ, рядомъ лежа- 
щихъ, замфчаются совершенно различныя формы пользованя пашнями, 
то это значить, что въ данныхъ случаяхъ дВИствовала боле общая и 
могущественная причина, нежели указанныя. По нашему мн%ёню, приве- 
деннымъ фактамъ можно дать слёдующее объясненше. Инородцы, по мфрё 
возможности, стараются сохранить свой кочевой бытъ. Пока у нихъ до- 
статочно пастбищъ и покосовъ, пока, значитъ, скотоводческое хозяйство 
въ состояюи обезпечивать ихъ существоване, земледьле, если они иИМЪ 
и занимаются, играетъь въ ихъ жизни только побочную роль, они сравни- 
тельно мало дорожатъ пашнями и не очень огорчаются, если въ пахот- 
ныхъ угодьяхъ даже оказывается относительное утфенеше. Но лишь только 
въ какой нибудь инородческой общин начинаеть ощущаться также 
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«утфенене» въ покосныхъ и пастбищныхъ угодьяхъ, жители ея волей 
неволей вынуждены бываютъ обратиться въ земледьлю, какъ къ важному 
экономическому подспорью, и пашня для нихъ пр!обр6таеть совершенно 
иное значен!е; таке инородцы начинаютъ дорожить пахотными землями, 
какъ раньше сфнокосными; борьба за равномфрное распредёлеше пахот- 
ныхЪ угодШ дфлается чрезвычайно интенсивной и приводитъ такъ иди 
иначе къ поравненямъ. Такъ оно бываеть по общему правилу, —хотя 
это правило допускаетъ, вЪфроятно, не мало исключений, ибо изелЪ- 
довашемъ неоднократно констатировапо во многихъ инородческихъ общи- 
нахъ довольно значительное утфенене въ пахотныхъ и сВнокосныхъ 
угодьяхъ (напр., по нижнему теченю р. Уды въ Хоринскомъ вфдомств®), 
тдф однако богатые буряты пользуются такимъ громаднымъ влявемъ, что 
ве протесты требующихъ поравненя бфдныхъ обдфленныхъ земельными 
угодьями бурятъ не приводятъ ни къ чему. 

И такъ поравненЙ и передфловъь пашенъ у инородцевъ надо искать, 
тлавнымъ образомъ, въ тёхъ общинахъ, гдё одновременно ощущается уже 
утВенеше и сфнокосныхъ, и пахотныхъ угод, и гдф земледфме состав- 
дяетъ серьезную основу инородческаго хозяйства '). По даннымъ изелё- 
дован!я *) оказывается, что захватныя формы переходили не прямо Еъ 
чистымъ поравненяиъ, а къ смёшаннымъ формамъ, т. е. такимъ, при 
которыхъ община ршалась поравнивать только одну какую-нибудь Часть 
пахотныхъ угодй, другую же обыкновенно оставляла еще въ захватномъ 
пользовании ихъ хозяевъ. Каыя пашни подвергались въ подобныхь общи- 
нахъ поравненшямъ и каюмя въ поравнене не входили, равнымъ обра- 
зомъ, каковы были ближайние поводы къ поравненямъ — видно изъ цфлаго 
ряда приговоровъ и записей. Такъ, напр., въ общинахъ 0боръ-Булакской 
и Дабатуйской Хоринскаго вфдомства, расположенныхъ по р. Хилку, по- 
чивныя пашни поравниваются, а степныя остаются въ захватномъ пользо- 
вани. При поравнени хозяева оставлялись на старыхъ пашняхъ, отрф- 
зались телько излишки. 

Въ общинф Торминской Селенгинской степной думы лфеныя расчистки 
находятся въ захватномъ пользовани, а старыя пашни поравнены. Въ 
Бургалтайской общин 1-го Сартолова рода `(Баинъ-Гольской Селенгин- 
‹ваго вфдомства) въ 1895 г. были поравнены вс пашни въ валовой 
поскотин$; но на выпуск всяк можетъ распахать, гдф и сколько хо- 
четъ. Вызвано было поравнеше неравномВрностью распредфленя угодй и 
желашемъ справедливЪе разверстать платежи. Старыхъ хозяевъ оставляли 
на ихъ пашняхъ, отрёзались только излишки; земли на выпускё дЁла- 
ются свободными черезь 3 года посл снят!я городьбы. Въ Верхне-Бур- 
талтайской общин» 2-го Сартолова рода Селенгинекаго вфдомства были 
подфлены поливныя пашни, а горныя находятся въ захватномъ пользо- 


1) Любопытно, что отводы и отрВзки, игравше у инородцевъ такую важ- 
ную роль при переходв захватной формы пользованя сЪнокосами къ уравни- 
тельной, примфняются по отношеню къ пашнямъ чрезвычайно р%Ъдко. Этотъ 
зам чательный фактъ можно объяснить только твмЪъ, что установивиийся обы- 
чай считать пашню по снят!и городьбы или по истечении извЪстнаго срока за- 
ложности свободной для всВхъ въ значительной степени дЪлаетъь лишними 
отводы и отр3ззки. 

3) Матералы, вып. 10, стр. 54—58. 
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ванш. Стали равнять пашни посл$ межеван!я Чикунова; поводомъ къ по- 
‚равненшю послужило приселен!е многихъ инородцевъ, выкочевавшихь изъ 
дачъ, отошедшихъ къ казакамъ-бурятамъ. Изъ приведенныхь примфровъ 
видно, что поравненя въ разныхъ общинахъ наступали, какъ результать 
весьма различных причинъ;, въ одномъ м%стф передвляютъ поливныя 
пашни, въ другомъ межеване лишило многихъ членовъ пахотныхъ угодй, 
и община нашла себя обязанной надфлить этихъ членовъ другой землей 
и прибзгла по этому случаю къ поравнению; въ третьемъ, напротивъ, нахот- 
ная площадь сразу увеличилась, благодаря прирфзк$, и община рёшила вновь 
прир#занную землю уравнять между всфми; тавимъ образомъ, существоване 
поравненя въ той или иной общин не всегда еще свидВтельствуетъ объ 
«утвенени» въ землЁ, точно такъ-же какъ возможно сохранен!е захват- 
ныхъ формъ тамъ ‘), гдф большинство жителей уже чуветвуеть весьма 
большой недостатокъ въ земельныхъ угодьяхъ. 

Общинъ, въ которыхъ вс пахотныя земли поравнены или нередф- 
лены, очень мало у забайкальскихъь инородцевъ, и самой типичной изъ 
нихъ опять-таки является Кударинское вфдометво, которое представляетъ 
с0бою оригинальную сложную пахотную общину; передёляются тамъ пашни 
съ посяфдней ревизи черезъ вкаждыя 10 а$тъ; причина перед®ловъ— 
крайн! недостатокъ пахотной земли. Обширныя островныя пространства, 
не годятся подь пашню, какъ по качеству почвы, такъ и потому, что 
значительная часть ихъ затопляетея. 10-тилфтн! срокъ передёла пазна- 
ченъ затфмъ, чтобы окупались труды хозяевь по удобрешю, расчистк® 
оть поросли и кочекъ, осушеню и т. п. Получають надфль вс «паа- 
тежныя души». Отъ одного передфла до другого никто уже надбла не 
получаетъ; число душъ остается одинаковое, только производится пере- 
верстка съ умершихъ на живыя. Пашни дфлятся на отрубы, на которые 
садятся «съ торговъ» группы улусовъ; зат6мъ эти улусы опять-таки дф- 
лять между собой «съ торга» участки и, наконецъ, паи. 

Все сказанное о формахъ пользовашя въ инородческихъ общи- 
нахъ пахотными угодьями можно вкратц8 резюмировать слёдующимъ \, 
образомъ. Чисто-захватное пользоване пашнями составляеть у ино- 
родцевь явлеше очень р$дкое; самой распространенной среди нихъ до 
сихь поръ формой сл$дуеть считать ту, которая, хотя и очень 
близка къ чисто-захватной, но все же нфеколько разнится отъ нея. 
Пашня въ такихъ случаяхъ считается за владфльщемъ,  сколько-бы 
времени ни стояла пахотная городьба, а иногда даже нфеколько хётъ 
спустя посл снятя городьбы. Такой обычай дфлаеть почти изяиш- 
ними отводы и отрфзки пашенъ, благодаря чему послёдн!я, какъ проме- 
жуточныя, переходныя формы отъ захватныхъ къ уравнительнымъ, почти 
отсутствуютъ у забайкальскихъ инородцевъ. Далфе, рядомъ съ поравне- 
нями почти всегда сохраняютъ свою силу и захватныя формы по отно- 
шеню къ части пахотныхъ угодй—или такой, которою не очень доро- 
жатъ (горныя пашни), или, напротивъ, такой, которую очень высоко ц$- 
нять (расчистки); наконецъ, поравненя вс%55 пахотныхь земель ил 
передёлы ихъ безусловно являются самымъ вфрнымъ показателемъ то 







1) См. выше. 
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что въ общинахъ, въ которыхъ отмфчены тавя формы, «утфенеше» въ. 
земельныхъ угодьяхъ достигло весьма высокой степени напряженности. 


И такъ, на пространств какихъ-нибудь 150 лЪть примитивное зе- 
мельное право забайкальскихъ инородцевъ-кочевпиковъ перетерифваетъ 
полную эволющю отъ первобытнаго коллективно-родового пользованя землей 
къ индивидуальному (по отношеню къ усадебнымъ мфетамъ и захват- 
нымъ покосамъ и пашнямъ) и общинному (по отношеню къ передёляе- 
мымъ или поравниваемымъ покосамъ и пашнямъ). Изь нфдръ нЪ$когда 
единственнаго земельнаго угодья-пастбища, какими являлись раньше ино- 
родческя вдомства, черезъ цфлый рядъ въ высшей степени своеобраз- 
ныхъ ступеней, выдфляются новыя угодья—усадебныя мЪфета, сЪнокосныя 
И пахотныя, и по м$р$ развитя и распространеня этихъ угодШ выра- 
батываются новыя обычно-правовыя нормы, все боле оттфеняющя на 
задн! планъ древнее пастушеское земельное право. Въ н®которыхъ вфдом- 
ствахъ, какъ Селенгинское и Закаменское, даже старинный взглядъ бу- 
рятъ на пастбище, какъ на предметь общаго пользоваюмя всфхъ членовъ 
вВдомства, уступилъ м$сто новому, въ силу котораго разныя группы ино- 
родцевъ въ предфлахъ одного вфдометва владфютъ совершенно обособлен- 
ными, часто оффищально размежеванными дачами. Единственнымъ пере- 
живанемиъ древняго пастбищнаго права является въ такихъ земельныхъ 
общинахъ сохранившееся весьма своеобразное сосфдекое право, на осно- 
вани котораго жители смежно живущихъ дачъ, инородцы, крестьяне и 
казаки, пользуются своими выгонами нераздфльно. Отголосками же еще 
болфе древняго междуплеменнаго пастушескаго права слфдуетъ считать 
таке факты, какъ перекочевки въ неурожайные годы огромнаго числа 
юртъ изъ Закаменской инородной управы на земли армакскихъ тунгусовъ 
и выкочевки потраничныхъ бураятъ и тунгусовъ въ предфлы Монголи для 
пастьбы своего скота. Армакске тунгусы охотно пускаютъ закаменскихъ 
бурятъ на свои просторныя пастбища, такъ какъ считаютъ себя обязан- 
ными поддержать сосфдей, близкихъ имъ по крови, въ годину несчастья. 
Равнымъ образомъ и заграничные монголы ничего не имфютъ противъ 
ежегодныхъ перекочевокъ въ ихъ предфлы многихъ тысячъ бурятскихъ 
юртъ; часто монголы съ бурятъь платы за пастбище совефиъ не берутъ, 
а обмфниваются только другь съ другомъ взаимпыми услугами; въ тёхъЪ 
же случаяхъ, когда монголы беруть плату за пастбища, она такъ нич- 
тожна, что ее можно скорфе разсматривать, какъ подарокъ, подносимый 
монголами другъ другу въ знакъ прязни, нежели какъ арендную плалу. 
Наконецъ, древнее пастушеское право во всфхъ вфдомствахъ, кромЪ Се- 
ленгинскаго и Закаменскаго, возрождается ежегодно послё уборки сфна 
и хлЬба, когда открываются валовыя поскотины, и вея территоря вфлом- 
ства обращается снова въ одно сплошное пастбище ‘). Такимъ образомъ 
при изслёдоваши земельныхъ отпошенй забайкальскихъ инородцевъ откры- 
ваютея самыя разнообразныя правовыя наслоеня, отложивиияся тамъ въ 
разное время по извфетнымъ историческимъ и экономическимъ законамъ, 


1) Остаются закрытыми только телятвики, и то не всЪ. 


МОЛЬ. $ 
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И ВЪ КАЖДЫЙ опредфленный моменть соотвётствовавиия вполнф опред$- 
хенному хозяйственному типу. Представленныя въ порядк$ ихъ образован!я 
и при соблюденш надлежащей исторической перспективы эти наслоен!я 
даютъ возможность охарактеризовать историю развит!я инородчесваго земле- 
пользованя въ Забайкальской области за послёдыя 2—3 столбия съ 
такою полнотою, съ какою это рЁдко удавалось сдфлать даже новёйшимъ 
изслёдователямъ быта первобытныхъ народовъ. 


М. Кроль. 


Спектръ и эФиръ. 
УТ. 


Знаменитый Фарадей давно уже указывалъ, что для объяснетя 
электрическихъ явленй нужно направить изсл$дован!я не на такъ назы- 
ваемые «проводники» электричества—металлы, а на окружающую ихъ 
«Дэлектрическую» —непроводящую, по старымъ воззрёнямъ, среду, такъ. 
какъ заряженъ электричествомъ не «проводникъ», а окружающи его воз- 
духъ. Прямые опыты показали, что «проводники», положимъ, металличе- 
ская проволоки, оть электризованя могутъ только нагрёться, никавихъ 
другихъ изм$ненй въ нихъ не происходитъ; мало того, даже электриче- 
ское дЬЙйстве не изм$нится, если мы, при равенств® прочихъ условй, 
измфнимъ вещество «проводника», положимъ, возьмемъ вм$сто мёдной— же- 
лЬзную проволоку. Между Тфмъ, какъ въ «д1электрической» средф подъ 
влянемъ электризованя происходятъ различнЪЙния изм$нешя и электри- 
ческя силы значительно измфняются, если мы одну д1электрическую среду 
замфнимъ другой, наприм$ръ, вм5сто воздуха возьмемъ водородъ, стекло, сфру и 
т. д. Но вЗдь такой д1электрической средой можеть служить и газъ, доведенный 
до той степени разрёженности, которую въ общежитии называютъ «пусто- 
тою». Ёакое же активное начало въ такой пустот, что собственно 
является д1электрической средой? 
| Электромагнитная теорйя свфта и электричества отвфчаетъ: эфиръ. 
Прежнее же «проводники электричества» —металлы, являются, какъ то по- 
казали опыты Герца, разрушителями электромагнитной энергии, —они пере- 
водятъ эту энергию въ энергю тепловую. Многя соображеня наводили 
ученыхъ на мысль о близости, если не о тождествв, электромагнитной 
энерми и энерйи лучистой (свЪтъ, лучистая теплота, ультра-ф!олетовые 
лучи). Многе ученые стремились поэтому опытнымъ путемъ доказать 
эту связь: съ одной стороны лучистой энергей непосредственно вызвать 
электрическя явлешя, съ другой— электрическимъ токомъ воздёЙствовать 
на лучиетую энергю. Опытныя доказательства не замедлили явиться: 
въ 1845 году Фарадей показалъ, что магнитныя силы (въ основЪф тф-же 
электрическя), поворачиваютъ плоскость поляризаци луча, слдовательно 
видоизмфияютъ лучистую энергию; гораздо позже въ 1887 г. Герцъ, а 
за нимъ и многе друге физики открыли заифчательную способность край- 


ь 
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пихъ ультра-ф!олетовыхъ лучей — положительно электризовать незаря- 
женное тфло и разряжать отрицательно заряженныя. 

Англичанинъ Макевелль еще въ 1865 году развиль свою элевтро- 
магнитную теорю свфта, въ которой далъ блистательное теоретическое 
доказательство близости, если не тожества, свфтовой (лучистой) и электри- 
ческой энерги. Въ виду неопреодолимыхъ трудностей, мы не можемъ въ 
попузярной статьЪ хотя бы вкратцё изложить эту теорю, мы приведемъ 
только выводы, къ которымъ пришелъ знаменитый ученый на основан!и 
чисто теоретическихъ соображенй. Вфроятно, большинству изъ нашихъ 
читателей знакома Румкорфова спираль, снарядъ, при помощи котораго, 
какъ и многихъ другихъ, мы получаемъ такъ называемые перемфнные 
(альтернативные) токи. Максвелль поставилъ себф задачу разрёшить, мате- 
матическимъ путемъ вопросъ, какъ, въ какой форм и съ какой ско- 
ростью распространяется въ д1электрической средБ энермя такого тока. 

Отвфть получилея точный и поразительный. Токъ распространяется 
въ видф поперечныхъ волнъ, скорость его распространеня зависить отъ 
электроматнитныхъ свойствъ д!электрика. Если же принять, что такая 
электрическая волна распространяется въ эфир воздуха, то получимъ 
‘корость распространеня = 300,000 километровъ въ секунду; — какъ чита- 
тель помнить цифра тождественная съ скоростью распространевя свфта. 

«Нельзя изучать эту удивительную теорю,— говорить Герцъ.— не 
испытывая по временамъ такого чувства, какъ будто въ математическихъ 
формулахъ есть самостоятельная жизнь, какъ будто онф умнфе насъ, 
умнфе даже свосго автора, какъ будто онЪ даютъ намъ больше, чЁмъ въ 
свое время было въ нихъ вложено» !). 

Въ самое поеслфднее время появились и многя опытныя доказатель- 
ства этой теори. 

Въ 1888 и 1889 гг. Герць прямыми опытами показалъь, что 
распространене электричества  дЪйствительно происходить при 1о- 
средств волнообразныхъ колебашй эфира, что эти колебаня также, какЪ 
и колебашя свфта, лучистаго тепла и ультра-фюлетовыхъ лучей попе- 
речны къ лиши распространеня колебаня и отличаются отъ нихъ только 
громадной длиной волны; которая во мног!е миллюоны разъ превосходить 
цлины волнъ свЪтовыхъ колебанй.  ` 

При помощи громаднаго прибора, въ который входило, напр., зеркало 
изъ цинка въ 16 метровъ длиной и въ 8 высотой, женевсюе физики 
Саразанъ и Деларивъ получили электричесмя волны СЪ длинами воднъ 
въ 12, 8, 6 метровъ и меныие. Вакая громадная разница между этими 
гигантскими волнами и волнами хотя бы видимаго свфта, измфряемыми 
милионными частями метра. Но пусть читатель не подумаетъ, что всЪ 
электрическя волны характеризуются такими длинными волнами; тБ же 
физики показали, что при помощи прибора Герца получаются цфлые 
пучки электрическихъ волнъ, подобные пучкамъ свфта, и что Въ ЭТИхЪ 
пучкахъ имются колебашя различн®йшихъ длинъ волиъ; наименьшая изъ 
наблюдаемыхъ до сихъ поръ длинъ волнъ электрическихъ колебашй рав- 
няотея 0.025 метра, т. е. вее же она въ 50.000 разъ больше средней 


') Цитирую по СтолЪтову, „Общедоступныя лекщи“, стр. 233. 
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длыны волны видимаго свфта и разъ въ 150 больше, чфмъ самая длинная 
изъ волнъ лучиетаго тепла, констатированныхъ ЧЛанглеемъ. Но аналогия 
между свфтовыми и электрическими волнами идеть еще дальше. Гериъ 
при помощи гигантской каучуковой призмы показалъ, что электрическая 
волны преломляются и въ своемъ преломлени слбдуютъ тТмъ же зако- 
намъ, что и свфтовыя;, что он отражаются совершенно такъ-же, какт 
и послфдн!я ясно уже изъ первыхъ классическихъ его опытовъ. Но окон- 
чательно подтверждаеть теорю Максвелля и полную аналогию между элек- 
трическими и свфтовыми волнами, это то, что и скорость ихъ распро- 
странен!я одинакова, или почти одинакова, несмотря на то, что методы 
измфренй ихъ совершенно различны. Тотъ же Герцъ, т же женевеке 
физики и французскй физикъ Блондло измфрили эту скорость и дали 
очень согласныя цифры; Блондло опредфлиль эту скорость въ 302,850 
километровъ въ секунду. 

Вакъ видимъ, аналог!я становится почти тожествомъ и не мудрено. 
что большинство современныхъ физиковъ считаютъ, что вполнф доета- 
точно для объясненй если не всфхъ, то весьма многихъ электрических 
явлен!й, довольствоваться гипотезой о существовани эфира единаго какъ 
для аучистой энерми, такъ и для электричества. 

Такъ, Рауль Пиктэ, извфстный женевсюй физикъ, прямо считаеть 
электричество, лучистую теплоту и свфтъ-—тремя формами волнообраз- 
ныхъ колебан! эфира, различя же ихъ сводитъ только къ различю въ 
длин волнъ. «Преломлешемъ этихъ волнъ,—говоритъ Пиктэ, —черезъ раз- 
личнфиния призмы, которыя ихъ пропускаютъ, можно было бы получить 
громадный спектръ. Такой спектръ заключалъ бы въ себф три воанообраз- 
ныя проявления эфира, группирующяея по длинф волны. Большия и длинныя 
колебан!я соотвфтствуютъ распространеню электричества: зат6мъ слёдуютъ 
колебания лучистой теплоты, конецъ электрическаго спектра налегаетъ на 
спектръ тепловой. Третьимъ идеть оптичесюй  спектръ, котораго инфра- 
красная часть налегаетъ также на конецъ теплового спектра и спектръ 
ультра-Ф!олетовый, невидимый уже глазомъ, заключаетъ на другомъ конц 
совершенно развитый большой спектръ». 

«Начиная съ электрическихъ колебанй, имфющихъ 10—20 метровъ 
амплитуды, до 31 и 32 лиши спектра алюминя, измфряющихея только 
0,367 тысячной милиметра, мы послфдовательно переходимъ отъ электри- 
ческихъ колебанй къ колебанямъ тепловымъ и электрическимъ, затфиъ 
кЪ тепловымъ, затёмъ къ тепловымъ и свфтовымъ, затёмъ къ свтовымъ, 
наконецъ къ ультра-ф!олетовымъ, не воспринимаемымъ глазомъ, но могу- 
щимъ быть сфотографированными» ‘). Какъ видимъ изъ этой выписки, 
Р. Пиактэ допускаеть полное тожество свфтового и электричеекаго эфира; 
да и дЬИствительно трудно допустить, чтобы два различныя вещества 
владвли столь одинаковыми свойствами, какъ эфиръ, который необходимо 
допустить для объяснен!я свфтовыхъ явленш и эфиръ, въ которомъ рас- 
пространяютел электрическя колебания. 

1896 годь принесъ съ собой, кажетел, нёкоторую надежду, что мы 





1) „Е баае сгиаие да Ма4бг1аИзте её 49а Зри{иайзте раг1а рвузие ехрб- 
гипеп+е, раг Каои1 Рае“, 1896. 
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познакомились съ такими колебанями, которыя, вфроятно, во много разъ 
превосходять быстроту колебан ультра-ф!олетовыхъ лучей. Мы говоримъ 
объ иксъ-лучахъ, или какъ ихъ чаще называють, по имени ихъ крестнаго 
отца, о рентгеновскихъ лучахъ. Читатели, конечно, знакомы уже съ этими 
странными лучами, по нраву заинтересовавшими и ученыхъ и диллетан- 
товъ и всфхъ вообще мало-мальски образованныхъ людей. Напомню только, 
что эти лучи отличаются способностью— проникать черезъ тавя средины, 
которыя непрозрачны для свЪтовыхъ лучей, и въ то-же время дЪйствовать 
на фотографическую пластинку. Такимъ образомъ была получена возмож- 
ность получать изображен1я предметовъ, заключенныхъ въ непрозрачныя 
для обыкновенныхъ лучей оболочки. Кенечно, для этого необходимо, чтобы 
заключенные предметы были для рентгеновскихъ лучей болфе непрозрачны, 
чёмъ покрывающия ихъ средины. Такимъ образомь были сфотографиро- 
ваны или, вфрнфе сказать, были получены фотографическя тёни монетъ, 
заключенныхъ въ кошелекъ, компасной стрфлки, запертой въ деревянномъ 
ящикв, и наконецъ, что и придало въ глазахъ публики характеръ чего 
то чудеснаго этому открытШ, появились фотографии костей живого чело- 
вфка: удивительные лучи проникали черезъ мясо гораздо легче, чЪмъ че- 
резъ кости и потому послфдшя на фотографи (позитивз) выходили 
рёзкихъ черными тогда кавкъ мускулы были едва сЁроваты. 

Собетвенно говоря, это свойство рентгеновскихъ лучей ничуть не 
удивительно; какъ мы увидимъ ниже, при знакомств съ поглощевшемъ 
колебан!Й эфира, различными веществами вфсомой матери, различные лучи 
и поглощаются различно; такъ, для тепловыхъ лучей прозрачны многя 
средины, которыя непрозрачны для видимыхъ, прозрачныя для видимыхъ— 
весьма часто непрозрачны для ультра-ф1олетовыхъ. Конечно, слёдовало 
ожидать, что и рентгеновсме лучи будутъ отличаться отъ другихъ своимъ 
отношенемъ къ вфсомой матери. 

Дъйстве этихъ лучей на фотографичесмя пластинки тоже не удиви- 
тельно, такъ какъ кромф видимыхъ и ультра-фолетовыхъ лучей, дЁй- 
ствующихъ на азотно-киелое серебро, также дфйствуютъ на него и элек- 
тричесмя волны. Такъ Донато Томмази въ 1886 г. показалъ, что темный 
«ПОоТоКЪ», производимый машиной Гольца, резгируеть на фотографическую 
пластинку такъ-же сильно, какъ и ультра-фюлетовые лучи спектра. 

Рентгеновсые лучи гораздо интереензе съ другой, болфе незамфтной, 
такъ сказать, стороны, — это несомнённо новый видъ энерйи, до сихъ 
поръ еще не укладывающея въ тотъ довольно послфдовательный рядъ, 
схему котораго мы нарисовали выше. 

Несмотря на громадное количество работъ, появившихся въ течеше 
этихъ двухъ лёть о рентгеновекихъ лучахъ, мы все же еще до сихъ 
поръ не можемъ съ опредфленностью сказать преломляютея ли они, отра- 
жаются ли они, интерферируютъ ли. Появлялись работы, указывавийя 
ца существованше всЗхъ этихъ свойствъ для рентгеновскихъ лучей, но 
затфмъ появлялись друйя, доказывавиия противоположное. Въ одномъ 
большинство согласно, что эти лучи нельзя отнести къ инфра-краеному 
концу спектра и что весьма вфроятно, что это колебая эфира, еще 
болфе частыя, ч8мъ ультра-фолетовыя. 
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Мы видфли, что для образованя въ эфирЪ волны необходимо, чтобы 
какая-нибудь частица вЪфеомой матери пришла въ колебательное движен!е, 
совершенно также, вкавкъ для образования звуковой воздушной волны не- 
обходимо привести въ движеше какое-нибудь тВло—струну, барабанную 
кожу, голосовыя связки и т. д., но для образован!я эфирной волны мате- 
ральная точка должна колебаться въ миллюнъ разъ быетрфе, чёмъ для 
образованя воздушной волны. До сихъ поръ мы разсматривали эфирныя 
волны, не принимая въ соображение, что во вселенной, кром$ эфира, на- 
ходится еще и вфсомая матер!я; мы, такъ сказать, изолировали эфирныя 
волны отъ вяня на нихъ частицъ «вёсомой» матери. Посмотримъ же 
теперь, какъ вмяютъ эти послфдыял па колебательныя движешя эфира. 

Атомистическая теор!я представляетъ себф, что весомая матеря не 
ъзаполняетъ непрерывно вселенную (эту роль, какъ мы видёли выше, играетъ 
эфиръ), что она раздфлена на чрезвычайно мелкя частицы — атомы. Важ- 
дому простому ТФфлу, напр., водороду, кислороду, азоту, ртути, золоту, 
серебру, жел®зу, мёди и т. д. свойственъ особый атомъ, отличающийся 
отъ атомовъ другихъ простыхъ тфаъ своимъ вфесомъ;—атомный вЪсъ та- 
кимъ образомъ является носителемъ индивидуальности даннаго простого 
тёла. Атомы могуть соединяться другъ съ другомъ и образовать боле 
сложных группы—химическя частицы — молекулы. Для объясненя различ1я 
между тремя физическими состоянями — твердыми, жидкими и газообраз- 
ными, одного и того же соединеня, напр., воды, принимаютъ, что хими- 
ческя частицы могуть въ свою очередь образовать въ пространств боле 
или менфе сложпыя группы, такъ называемыя физическя частицы, или 
изическя молекулы. Эфирныя волны, встрёчая на своемъ пути 
вфсомую матерю, въ какомъ бы то ни было состоянии, претерп- 
ваютъ различнЪйпия измфненя. послБ прохождения черезъ какое-нибудь 
ТВло данная эфирная волна уже не та, что была до ветрёчи съ этимъ 
тфломъ:— общимъ для всёхъ волнъ эффектомъ будетъ ослаблеше ея интен- 
зивности послё прохожденя черезъ какое бы то ни было т$ло,—ампли- 
туда волны становится меньше, чфмъ была раньше; энергия, утраченная этой 
волной эфира, идетъ, главнымъ образомъ, на нагрфване частицъ даннаго 
тфла— т. е. на сообщене имъ движеня. Но кромф этого общаго для 
вефхъ тёлъ и вефхъ эфирныхъ волнъ измфнешя, происходятъ и особыя, 
спещальныя для каждаго особаго случая, измнен1я—которыя въ концф 
концовъ можно свести къ слёдующему: каждое тёло пропускаеть не вс} 
эфирныя волны, нфкоторыя изъ нихъ оно совершенно погаощаетъ, т. е. 
либо переводить ихъ въ колебан!я эфира другой длины волны, дибо въ 
теплоту; при чемъ различныя тфла и поглощаютъ бол$е или менфе различно. 

Эйлеръ первый высказаль иредположеше, что каждое тфло погло- 
щаетъ таыя колебан!я, которыя оно само можетъ испускать; но доказать 
это было гораздо труднфе, ч$мъ высказать. Фуко въ 1849 году замф- 
тиль, что одна блестящая ливня занимаеть въ спектрф вольтовой дуги 
то-же положене, что и темная (фраунгоферова) лишя О въ солнечномъ 
спектрф; были указаны затфмъ и другя совпаденя темныхъ фраунгофе- 
ровекихъ лиШЯ съ свфтлыми линями спектровъ, полученныхъ отъ нака- 
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ленныхъ тёлъ, но объясненй этихъ явленй не было дано. Въ 1860 г. 
Стоксъ даетъ попытку подобнаго объясненя, —онъ сравниваетъ свтовыя 
колебан1я, встрьчающя на своемъ пути какой нибудь газъ, съ системой 
звуковыхъ колебанй, встрёчающихъ натянутыя струны. ТВ струны, ко- 
торыя синхроничны одному изъ этихъ звуковъ, придуть въ колебаше, 
поглотятъ часть живой силы соотвЪтствующаго имъ звука и сейчасъ же 
станутъ ихъ распространять во веф стороны; колебаня же, не нашедпия 
себф отзвука ни въ одной изъ нашихъ струнъ, пройдутъ безъ ослаблешя. 
Газъ, по мньню Стокса, производитъ совершенно подобное же дЪйстве 
на свЪтовыя колебаня эфира: онъ поглощаетъ только т колебания, ко- 
торыя его частицы въ состоянши сами испускать, остальныя же онъ про- 
пускаетъ. Но только Вирхгофу удалось блестящими опытами доказать эту 
связь между поглотительной и испускающей способностью газовъ и не 
только доказать, но и вывести изъ него тамя широюмя обобщения, кото- 
рыя положили основаня спектральному анализу, помогли открыть мног!е 
новые химическе элементы и дали могущественное оруде для изученя 
физическаго состояня небесныхъ свфтилъ. Размфръ, да и цёаи нашей 
статьи не позволяютъ намъ описать эти знаменитые опыты Кирхгофа и 
Бунзена. Остановимся только на тёхъ явлешяхъ, которыя намъ необхо- 
димы, чтобы понять отношен!е частицъ «вфсомой» матери къ волнамъ эфира. 

Читатель уже знаетъ, что спектры различныхъ источников свфта 
не одинаковы: солнечный спектръ не тотъ, что спектръ отъь вольтовой 
дуги, послёдн отличаетея отъ спектра электрической искры, образую- 
щейся между металлическими электродами, да и въ послёднемъ случаЪ 
спектры будутъ различны, смотря по тому, изъ какого металла сдфланы 
электроды. Но ве эти спектры имфютъ то общее, что вс они исходятъ 
оть раскаленныхъ газовъ или паровъ. Еели же за источникъ свфта мы 
возьмемъ не раскаленные газы, а раскаленное твердое или жидкое т$ло, 
то получимъ такъ называемый сплошной спектръ, названный такъ потому, 
что въ немъ цвфта переходятъ одинъ въ другой безъ перерыва; въ сплош- 
номъ спектрё уже н®тъ ни св$тлыхъ, ни темныхъ лин. 

Остановимся нФсколько на спектрахъ раскаленныхъ газов%. Если мы 
будемъ накаливать передь щелью спектроскопа какую нибудь соль натрия, 
то въ спектроскоп$ увидимъ спектръ, состоящий изъ яркой желтой нолосы 
на темномъ фонф; если вместо натря возьмемъ кал, то получимъ уже 
не желтую линю, а красную, оранжевую и фолетовую, талЙ дасть яркую 
зеленую линшю, накаленный водородъ дастъ три цвфтныхъ лини: красную, 
зелено-голубую и синюю и т. д. Каждому раскаленному газу или пару 
свойственъ оеобый спектръ, или лучше сказать, характерныя свфтлыя 
лини, имфющ!я опредфленное положене въ каждомъ данномъ случа$; боль- 
шинству этихъ свфтлыхъ лин соотвётствуютъ но положеню опредфленныя 
темныя фраунгоферовы линш солнечнаго спектра. Кирхгофъ показалъ, что 
если черезъ накаленные пары натря пропустимъ сильный бфлый свфтЪ, 
друммондовъ или электрическй, т. е. не дающ темныхъ ли, то полу- 
чимъ сплошной спектръ, въ которомъ на мЪстБ желтой лини, свойственной 
спектру натрия, будетъ темная полоса. Она образовалась потому, что рас- 
каленные пары натря поглотили изъ нашего пучка бфлыхъ лучей т лучи, 
которые они сами мотутъ испускать, т. е. лучи, соотвфтетвующе желтой 
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под0сф ихъ спектра, и на м$стБ ея появилась черная лия. Если мы 
будемъ пропускать нашъ друммондовъ свфтъ не черезъ пары натрия, а, напр., 
тамя, то получимъ черную полосу уже не на м$етБ желтой натревой, а 
на мфетБ зеленой талевой; однимъ словомъ, темныя полосы будутъ зави- 
сВть отъ состава раскаленныхъ паровъ, черезъ которые мы пропускаемъ 
друмондовъ или электрически свётъ-—поглощены будутъ т лучи, которые 
данные раскаленные газы или пары испускаютъ. Это явлеше называется 
обращенлемь спектра. Темныя фраунгоферовы лини солнечнаго спек- 
тра обязаны своимъ существовашемъ этому обращеню спектра. Какъ 
извфетно, центральная масса солнца недоступна для изелёдован!я астро- 
номовъ, она сокрыта оть насъ бЪфлоснфжною пеленою—такъ называе- 
мой фотосферой, состоящей изъ облаковъ раскаленной матери, пла- 
вающихъ въ менфе блестящей сред. Фотоефера окружена раскаленной 
атмосферой, нижн!е слои которой, —сл$довательно ближайше къ фото- 
сфер, —названы хромосферой. Послфдняя состоитъ изъ раскаленныхъ га- 
зовъ, главнымъ образомъ, изъ водорода. Лучи, испускаемые фотосферой, 
должны пройти черезъ хромосферу; при чемъ большинство изъ этихъ 
лучей дЪйствительно проходятъ черезъ нее, но ТВ лучи, которые можетъ 
испускать сама хромосфера, задерживаются ею,—и въ спектр вмёсто 
цвётныхъ получаются темныя полосы—фраунгоферовы лини. Какъ извЪетно, 
т же ученые нашли, что мнопя фраунгоферовы ливи соотвётствуютъ 
свътлымъ линямъ спектровъ, получающихся отъ накаленныхъ паровъ 
различныхъ элементовъ. Такимъ образомъ было доказано, что хромосфера 
солнца содержитъ въ газообразномъ состоянш большую часть извфетныхъ 
намъ металловъ и водородъ, но что въ ней нётъ кислорода и металлоидовъ. 

Тиндаль рядомъ замфчательно поставленныхъ опытовъ показалъ, что 
поглощен!е и испускане газами лучистой теплоты, т. е. невидимыхъ лу- 
чей теплоты тоже стоятъ въ связи другъ съ другомъ, что частицы, за- 
держивающия тепловые лучи, оказываются способными къ образован!ю та- 
кихъ же лучей. Повидимому это свойство газовъ— поглощать т8 эфирныя 
колебаня, которыя данный газъ въ состояни самъ возбудить въ окру- 
жающемъ его эфирЪ, свойственно вообще и другимъ состояямъ вфсомой 
матери. По крайней мёр опыты Бальфура-Стюарта указываютъ, напр., 
что кристаллы квасцовъ поглощаютъ больше темной теплоты, ч$мъ стекло, 
& стекло больше, чфмъ каменная соль, —но за то и испускаютъ они те- 
плоту такъ-же, въ такомъ же порядкф. Этоть же ученый показалъ, что 
каменная соль, вещество наиболфе прозрачное для темной теплоты, непро- 
зрачно для тепловыхъ лучей (значить поглощаетъь ихъ), испускаемыхъ 
нагрётымъ кускомъ того же вещества. 
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Веявй, конечно, знаетъ, что по отношеню въ видимому св®ту, всЪ 
окружающя насъ тала въ общежитии раздфляють на двё болышя группы: 
прозрачныя и не прозрачныя. Желфзо, свинець, олово, серебро, вообще 
всяк! металлъ, булыжникъ, дерево, утоль, кость, тёло животныхъ, мы 
называемъ непрозрачными, воздухъ, стевло, воду, большинство драгопн- 
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пыхъ камней — прозрачными, такъ какъ при обыкновенныхъ условяхъ 
сквозь первые мы не увидимъ даже солнечнаго свфта, сквозь вторые бу- 
демъ различать даже предметы. Но при боле внимательномъ изучени 
оказывается, что наше раздфлее т%лъ на прозрачныя и непрозрачныя 
крайне иеточно и что вообще поняте о прозрачности — понят!е относи- 
тельное. Прозрачность тфла зависить не только отъ природы его, но и 
отъ толщины слоя, черезъ который мы пропускаемъ свфтъ, а также и отъ 
характера этого свфта, или, точнфе, отъ длины волны его. Золото непро- 
зрачно, если мы будемъ его изслдовать въ кускахъ или даже въ хотя 
бы и очень тонкихъ обыкновенныхъ пластинкахъ. Но возьмемъ паа- 
стинку золота, полученную тальванопластическимъ путемъ (толщиной 
около 0,0001 миллиметровъ) мы увидимъ, что сквозь нее уже 
будуть проходить  свфтовые лучи, хотя и далеко не всБ, а 
только зеленые и ближайше къ нимъ. Съ другой стороны, хотя мы и 
называемъ стекло прозрачнымъ, но мы знаемъ, что толстыя стекла все же 
задерживаютъ часть свфта, если же мы взяли бы стекло въ аршинъ тод- 
щиной, то врядъ ли назвали бы его прозрачнымъ. Затфмъ, говоря 
0 какомъ нибудь тфлв, что оно прозрачно, вужно прибавить: для какихъ 
лучей. Возьмемъ синее стекло, сквозь него мы видимъ вез предметы си- 
ними и если поставимъ это стекло передъ спектроскопомъ, то получимъ 
спектръ, состоя только изъ синей полосы,—изъ вехъ солнечныхъ 
лучей это стекло пропустило только сине лучи, оно прозрачно только для 
послфднихъ; красное стекло будеть прозрачно только для красныхъ, зеле- 
ное для зеленыхъ; однимъ словомъ, прозрачныя тёла им$ють цвёть твхъЪ 
лучей, который они пропускаютъ. Если тфло пропускаетъ всф свфтовые 
лучи, или лучше сказать, задерживаетъ, поглощаетъ всф свфтовые лучи 
почти въ одинаковой степени (и слфдовательно, пропускаетъ также въ оди- 
наковой степени), то, конечно, такое прозрачное тфло уже не будетъ окра- 
шеннымъ, а безцвфтнымъ, какъ напр., оконное стекло, алмазъ, воздухъ. 
Й тавъ, если мы хотимъ сравнивать прозрачность различныхъ тфлъ, то 
должны брать слои этихъ тфлъ одинаковой тОАНЫ и указывать, съ 4у- 
чами какой длины мы имфемъ дЪло. 

Раземотримъ сначала невидимые тепловые ифоскряеные) лучи, т. е. 
какъ помнитъ читатель, лучи съ болфе длинными волнами, чфмъ видимые. 
Прежде всего укажемъ на тоть фактъ, что темная теплота поглопаетея 
тфяами легче, ч6мъ свфтлая, т. е. чфмъ теплота видимой части спектра. 
Этотъ выводъ съ леобыкновенною ясностью вытекаеть изъ работь Тин- 
Даля надъь поглощенемъ газами и парами теплоты отъ различныхъ источ- 
никовъ. Въ н$фкоторыхъ случаяхъ источникомъ теплоты ему служила пда- 
тиновая проволока при различныхъ степеняхъ накаливания: при чемъ ока- 
залось, что чЪмъ сильнфе накалена проволока, т. е. чмъ болфе быстрыя 
колебашя она распространяеть въ окружающемъ эфирф, тфиъ меньший 
процентъ развивающейся теплоты поглощается весомой матерей, тмъ 
болышй процентъ проходить черезъ нее. Тиндаль дфлаеть выводъ, что 
поглощене колебанй эфира вфсомой матерей зависитъ отъ частоты ко- 
лебаня, или, что то-же, отъ длины волны: боле медленныя колебаня, бо- 
1$е длинныя волны поглощаются сильнфе, чфмъ частыя колебаня, ко- 
ротюя волны. 
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Но присмотримся внимательн®е, такъ ли это, въ этомъ ли суть 
яваеня. 

Тиндаль изучалъ, главнымъ образомъ, тепловые лучи, но если бы 
выводъ его былъ вфренъ, если бы поглощене ихъ вЪфеомой матерей за- 
висело отъ быстроты колебаня эфира, то а рог! слЗдовало бы ожидать, 
что ультра-фолетовые лучи, лучи еще болфе частыхъ колебанй, чфиъ 
лучи видимые, будутъ поглощалься вЪсомой матерей еще менЪфе, чфмъ 
послёдне; между тфмъ изслёдованя Маскара, Миллера, Сорэ и пишущаго 
эти строки показываютъ совершенно противоположное: — ультра-ф!олетовые 
лучи поглощаются сильнфе, раньше лучей видимыхъ. Если мы возьмемъ 
какое нибудь вещество, пропускающее при толщин$, положимъ, въ 1 мил- 
лиметръ, и видимые и ультра-фюлетовые лучи и будемъ брать послФдова- 
тельно все болфе и болфе толетыя пластинки, то, конечно, съ увеличешемъ 
толщины будетъ увеличиваться и количество поглощенныхъ лучей и че- 
резъ пластинку будетъ проходить все меньше и меньше лучей, при чемъ 
раньше всего будутъ исчезать, поглощаться, лучи наибодфе частыхъ коле- 
банй. Явлене, какъ видить читатель, совершенно обратное тому, что 
наблюдаль Тиндаль дая тепловыхъ лучей. Видимо, причина явлешя лежитъ 
не въ той или иной быстротф колебаня эфира, не въ длинф волны, & въ 
чемъ то другомъ. Остановимся внимательнфе на опытахъ Типдаля. ДЬИ- 
ствительно, вс изелфдованные имъ газы поглощаютъ гораздо болышй 
процентъ лучей, испускаемыхъ платиновой проволокой едва накаленной (т. е. 
лучей съ боле длинными волнами), чфмъ испускаемыхъ той же прово- 
локой почти расплаваенной или даже доведенной до бфлаго или краснаго 
кален!я (т. е. аучей съ болфе короткими волнами), но дфло въ томъ, что 
проволока, накаленная до бфла или даже близкая къ точкВ плавлешя, дасть 
въ десятки разъ боле тепла, чфмъ проволока слабо нагрфтая, елфдова- 
тельно, хотя бы данное тфло поглотило ‘/, вефхъ лучей, испускаемыхъ 
платиной, накаленной до бфла и ‘/, лучей отъ проволоки слабо нагрётой— 
все же въ первомъ случаЪ оно поглотить абсолютно гораздо больше теп- 
ловой энергии, чЁмъ во второмъ. Лено, что каждое тёло можетъ погло-. 
щать, скажемъ лучше, отнимать отъ проходящихъ черезь пего волнъ 
эфира— только опредёленное количество тепловой энерги, при чемъ, 
отъ лучей при одинаковыхъ веёхъ остальныхъ условй, одно и тоже тфл0— 
боле богатыхъ этой энермей отнимать больше энери, чёмъ отъ лу- 
чей съ малой энергей; но чтобы отнять это количество тепловой энергии, 
тфлу приходится задержать больший проценте лучей темной теплоты, лу- 
чей, въ нашемъ случа, отъ слабо нагр$ётой платиновой проволоки, чёмЪ 
лучей видимой теплоты, положимъ, оть платиновой проволоки, доведенной 
до благо калешя. 

Стоя на этой точкБ зрёшя, понятно, почему и ультра-фолетевые 
лучи будутъ поглощатьея сильнфе, чфмъ видимые. 

Распредфлен!е тепловой энерйи въ спектрь указываетъ, что наи- 
болфе энергичные лучи, это лучи видимой части спектра, по обф стороны 
ея— съ одной стороны къ лучамъ невидимой теплоты, съ другой къ 
ультра-ф!олетовымъ идетъ рфзкое и послфдовательное ослаблеше энергии. 
Яено, что и лучи ультра-Ф1олетовые, какъ лучи съ крайне незначительной 
тепловой энермей, будутъ поглощатьея такъ-же, какъ и лучи невидимой 
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теплоты, гораздо скорфе, ч$мъ лучи видимые: — чтобы отнять отъ первыхъ 
и вторыхъ хотя бы незначительное количество энерги, т$лу придется за- 
держать гораздо болышй процентъ этихъ лучей, чфмъ лучей видимыхъ. 

Видимые лучи— наиболфе богатые тепловой энергей изъ вефхъ лучей 
солнечнаго спектра; переводя этоть фактъ на языкъ атомной и эфирной 
теор, мы скажемъ: —видимые лучи— это колебашя эфира, способныя 
больше, чфмъ кашя бы то ни было друпя, приводить въ колебане ча- 
етицы вфсомой матери. 

Вфроятно мног!е зададутъ вопросъ, почему же изъ всего безконеч- 
наго разнообраз!я эфирныхъ колебанй наштъ глазъ воспринимаетъ только 
«СВЪТЪ», ТОЛЬКО «ВИДИМЫе» ЛУЧИ. 

Ученые отвЪтятъ, потому что друге лучи болфе или менфе совер- 
шенно поглощаются роговицей нашего глаза '). Но ночему же организмы 
въ своей эволющи не создали другого органа, - способнаго воспринимать и 
другя колебаня эфира? Если читатель припомнитъ то, что мы только что 
говорили о распред$лени энерми въ спектрф, то, вфроятно, самъ дасть 
тоть же отвфть, который предлагаемъь и мы. БЪДЬ «видимые» лучи 
впектра— лучи наиболфе энергичные, наиболфе вляюще на вфсомую иа- 
терю, а слфдовательно и на организмы. Мы можемъ утверждать, что 
наша планета жила и живетъ подъ животворнымъ дЪйств!емъ, главнымъ 
ебразомъ этихъ видимыхъ лучей; подъ ихъ вмянемъ развивалось и ра- 
втительное и животное царство. Понятно, что когда животные организмы 
дошли до той степени развит!я, что у нихъ начали развиваться органы 
чуветвъ и въ томъ числВ глаза, то послёдые должны были приспособ- 
ляться къ воспиятю и анализу, прежде всего, наиболФе энергичныхъ 
колебан!й эфира, наиболёе сильно дЪфйствующихъь на организмъ, однимъ 
словомъ колебан, соотвфтствующихъ видимой части спектра. Вто знаетъ, 
если бы соцологическое развит!е человфческаго рода не прервало бы его 
чисто зоологической эволющи, можеть быть нашъ глазъ выработалъ бы 
въ себ способность, измфнивъ, конечно, свой химичесый составъ, вос- 
принимать и друг1я, менфе энергичныя колебаня эфира. 

И такъ, невидимые тепловые и невидимые ультра-фюлетовые лучи 
воглощаются вфсомой матерей скорЖе, раньше, чёмъ видимые лучи; проис- 
ходитъ это потому, что въ первыхъ и вторыхъ меньше тепловой энергии 
Чфиъ въ послёднихъ, меньшее же количество энерги скорфе поглотится 
ари прохождени черезъ вфсомую матерю, чёмъ большее. 


1Х. 


Мы видфли, что частицы вфсомой матери, приходя въ колебаше, 
вызываютъ въ окружающемь ихъ эфир колебаня, которыя восприни- 
ыаются нами и животными, —какъ свЪтъ, теплота, электричество, —но съ 


1) Ж. Л. Сорэ нашелъ, что, напр., глазъ барана не пропускаетъ лучей на- 
чиная съ длины волны 0,383 мил. и меньше, т. е. пропускаетъ только незначя- 
тельную, наименВе преломляемую, часть ультра-ф1олетовыхъ лучей. („Кесвегс\ез 
вит ГафзогрИоп 4ез гауопз ига-у!0ез“ АгсШуУез 4ез з1епсез рБуз. её пабг. 
1883 рё. 140. депёуе). 
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другой стороны образовавиияся колебавя эфира и ноглощаются частицами 
вфсомой матери и подъ вмяшемъ этихъ колебаний сами приходятъь въ 
бод$е или менфе быстрое колебательное движен!е. Это вЪчный круговороть, 
ВЪ которомъ не знаешь, гдф здфсь конецъ и гдБ начало. 

Всякое кодебане эфира поглощается болфе или менфе при прохож- 
дени черезъ вфсомую матерю,—но всямя ли частицы этой матери по- 
глощаютъ колебашя эфира въ одинаковой степени? Частицы вфеомой ма- 
тери бываютъ различной сложности, различной величины; сказывается ли 
это различе на поглощени колебанй эфира? Тиндаль пришелъ къ вы- 
воду, что поглощене теплоты т$флами есть свойство молекулярное, т. е. 
зависить оть химической молекулы. Изслфдован!я Тиндаля касались, глав- 
нымъ образомъ, газовъ и паровъ и онъ пришелъ къ выводу, что простые 
газы или смфси газовъ почти не поглощаютъ или Поглощають крайне 
слабо, сложные же газы, а особенно пары крайне сложныхъ веществъ, 
напр., различныхъ пахучихъ веществъ, являются крайне сильными погао- 
титезями теплоты. 

Атомная теор1я принимаеть, что какъ молекулы, такъ и составляю- 
ще ихъ атомы не неподвижны, а находятся въ непрерывномъ колебатель- 
номъ движени, при чемъ движеня молекулы даннаго вещества и ея ато- 
мовъ еамостоятельны,—движен1я атомовъ не зависятъ отъ движешя моле- 
кулы, подобно тому, какъ движевшя тфлъ на землЪ не зависятъ отъ дви- 
жешял земли. Со времени гипотезы Стокса и открытя Виргхофомъ обращеня 
спектра большинство физиковъ утверждаетъ, что тфла поглощаютъ тв ко- 
лебаня эфира, которымъ они сами могутъ соотвфтетвовать или, иначе, коле- 
башя эфира, перюдъ которыхъ соотвфтетвуеть перюду колебан!я моле- 
кулъ даннаго тфла. Стоя на этой точкЪ зрёвя, Тиндаль объясняетъ силь- 
ное поглощене тепловыхъ волнъ сложными тфлами тфиЪ, что пероды 
колебан# молекулъ этихъ сложныхь тфлъ соотвфтетвуютъ перюдамъ коле- 
бан тфхъ волнъ эфира, которыя зовутся тепловыми. Но какъ ни обще- 
распространено такое объяснеше, намъ кажется, что принять его въ на- 
стоящее время врядъ ли возможно. И вотъ почему. Во-первыхъ, мы уже 
знаемъ, что тфла поглощаютъ вс падающя на нихъ эфирныя волны и 
коротюмя и длинныя, но поглощаютъ въ различной степени: иныя совер- 
шенно, друйя же такъ слабо, что уменышен!е интенсивности этихъ волнъ 
почти неуловимо; но, увеличивъ въ нфеколько разъ толщину слоя веще- 
ства, мы можемъ въ конц концовъ поглотить и эти колебашял; сл®до- 
вательно принявъ вышелриведенное объяснене, нужно допустить, 
что одно увеличеше толщины слоя можеть создать новыя  колебашя 
молекулъ даннаго вещества; такое допущене, конечно могло вфроятно. Съ 
другой стороны, нужно было ожидать, что разь большя, слож- 
ныя. молекулы ` такъ благопрятетвуютъ погаощешю  длинныхъ волнЪ 
(тепловыхъ), сравнителью съ болфе короткими «видимыми», то 
еще болфе коротмя, чЪмъ свЪтовыя, ультра-фтолетовыя волны будутъ 
проходить черезъ сложныя вещества еще боле легко. Но изелБдованя 
надъ поглощешемъ ультра-ф!олетовыхъ лучей приводятъ къ совершенно 
противоположнымъ результатамъ. Мн® пришлось изслфдовать около 200 
различныхъ химическихъ соединешй въ кристаллическомъ вид и вполи® 
подтвердить уже высказывавшееся и ранфе инфве, что ультра-фюлетовые 
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лучи поглощаются сильнфе, чБмъ адучи видимые, при этомъ оказалось, 
что боле сложныя молекулы поглощаютъ ультра-ф1олетовые лучи сильнЪе, 
чфмъ боле простыя; предфлъ поглощеншя у нихъ начинается съ боле 
длинныхъ волнЪ, они поглощають больше короткихъ волиъ, чфмъ моле- 
кулы менфе сложныя. 

Принявъ изложенный мною взглядъ на зависимость поглощеня лу- 
чей отъ ихъ интенсивности, можно дать другое объяснение тому факту, что 
молекулы сложныхъ химическихъ соединен поглощаютъ больше короткихъ 
волнъ, чфмъ молекулы болфе простыя. Происходитъ это потому, что первыя 
являются въ то же время и большими по объему и поглощаютъ больше 
тепловой энерйи отъ лучей всякихъ волнъ,—но такъ какъ этой энерги 
у лучей ультра-флолетовыхъ и лучей темныхъ тепловыхъ меньше, чёмъ у 
лучей видимыхъ, то и энермя ихъ изсякнеть при встрёчВ съ вЪсомой 
матерей раньше, ч8иъ энергя видимыхъ лучей; при чемъ большя хими- 
ческя молекулы скорфе поглотятъ опредфленное количество энергии, чёмъ 
менышя и это полное поглощене начнется прежде всего съ наиболфе во- 
роткихъ и съ наиболфе длинныхъ волнъ, какъ владфющихъ наименьшимъ 
количествомъ энергии. 

К№ъ чему же можно свести все, что мы знаемъ о вмяни вфсомой 
матери на эфиръ и обратно? 

Частицы вфсомой матери, какъ сложныя, такъ и простыя, какъ 
молекулы, такъ и атомы, приходя въ колебательное движен!е, возбуждають 
въ окружающемъ эфир соотвфтственныя колебательныя движеня; обра- 
зуются эфирныя волны, которыя, въ свою очередь, при ветрёчВ съ ча- 
стицами вфсомой матери отдаютъ имъ большую или меньшую часть своей 
энерги и усиливаютъ ихъ колебательное движен!е; что же касается связи 
между перодомъ колебания матеральной частицы и поглощаемой ею волны 
эфира, то, если таковая связь и имфется, то она, во всякомъ случаф, не 
такъ проста, какъ то обыкновенно предполатаютъ. 

Представлен!е читателя 0 взаимодёйстви эфира и весомой матери 
было бы неполно, если бы мы остановились только на поглощени эфир- 
ной энергии; роль вфеомой матери часто, можеть быть даже всегда, го- 
раздо сложнЪе. 

Н®которыя вещества обладаютъ способностью не только поглощать 
эфирныя волны, т. е. переводить ихъ энерию въ тепловую энергю сво- 
ихъ частиць, но и превращать волны одной длины въ волны другой. 
ВБроятно, читатель догадывается, что мы говоримъ здфсь о явлешяхъ 
Ффосфоресценийи и флюоресценили. 

Уже въ глубокой древности было извфетно, что алмазъ, пробывиий 
нфкоторое время подъ вляшемъ солнечныхъ лучей, получаетъ способность 
свфтиться въ темнот въ течене нфеколькихъ часовъ. Затфмъ подоб- 
ное же свойство было констатировано у сфрнистыхъ соединенй калыця, 
стронщя и баря. Лвлеше это было названо фосфоресценияей, а тфла, вла- 
дВющя этимъ, свойствомъ фосфоресцирующими. Въ настоящее время из- 
въетно уже громадное количество фосфоресцирующихь тёль; можно ска- 
зать, что почти всё болфе или менфе сложныя твердыя тфла болфе или 
менфе фосфоресцичны; за то изъ простыхъ тёль фосфоресцируютъ только 
сфра и алмазъ. Известно также и нЪеколько фосфоресцирующихь газовъ, 
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какъ, напр., кислородъ и смБси азотнаго ангидрида съ сфроноватистымъ 
и сфрнымъ ангидридомъ;, но зато до сихъ поръ неизвфетно фосфоресци- 
рующихъ жидкостей. Различныя вещества испускають и свфтъ различной 
окраски, напр., алмазъ— желтый и син, сфрнистыя соединеня щелочно- 
земляныхъ металловъ, —всв цвфта, начиная съ краснаго до ф1олетоваго. Е. 
Беккерель, работави!й надъ фосфоресценщей послфднихъ соединен, пока- 
залъ, что какъ напряженность, такъ и цвзтъ лучей, испускаемыхъ ими, 
зависить оть способа, которымъ были приготовлены эти соединешя, отъ 
температуры, при которой шла реакщя, а также и отъ молекуларнаго 
соетояня углекислыхъ и сфрнокислыхъ соединенй, изъ которыхъ гото- 
вились онф. Изъ этого мы видимъ, что характеръ фосфорееценщи зави- 
сить Не только отъ химической молекулы соединеня, а также и отъ ка- 
кихъ то боле тонкихъ молекулярныхъ измфненй или примфсей, которыя 
ускользаютъ отъ обыкновеннаго химическаго изслфдован!я ‘). 

Продолжительность фосфоресценции весьма различна для различныхъ 
веществъ: такъ для исландскаго шпата она меньше секунды, для араго- 
нита— до 20 секундъ, для алмаза, какъ мы уже упоминали, н®околько 
часовъ, а срнистыя соединения калыйя и стронщя (зеленой окраски) 
испускаютъ еще весьма замфтный свфтъ по прошествии 30 часовъ послф 
инсолящи. Но свфтъ, испускаемый фосфоресцирующими тёлами, несмотря на 
то, что кажется окрашеннымъ въ тотъ или другой цвфтъ, всегда при 
разложен!и призмой оказывается состоящимъ изъ почти вс$хъ простыхъ 
ЦВБтТОВЪ, 

Интересно то, что не всф лучи спектра способны вызвать свфчене 
фосфересцирующихъ тЪлъ; только ультра-ф!олетовые и ф!олетовые лучи 
обладаютъ этимъ свойствомъ, лучи же менфе преломляемые, также какъ 
и теплота, не могутъ вызвать фосфоресценщи, а только способствуютъ ея 
проавлен!ю. 

И такъ, фосфоресцирующия тфла являются не только транеформато- 
рами однихъ эфирныхъ колебанй въ друпя, они въ то-же время авву- 
муляторы энерги—они тратять транеформирующуюся энерию не сразу, 
& постепенно. : 

Но есть тфла, которыя, такъ-же владфя способностью превращать 
одни колебашя эфира въ друмя, сейчасъь же и тратятъ эту транеформи- 
рованную энермю и по прекращени инсоляции *) перестають свфтиться,— 
такя тфла названы флюоресцирующими, отъ слова флюорить (плавиковый - 


1) По изслвдовашямъ Вантъ-Гоффа фосфоресценщя наичаще обнаруживается 
у тВлъ наиболВе легко разлагающихся. Знаменитый химикъ смёшивалъ двъ 
соли, изъ которыхъ одна, взятая въ незначительномъ количествЪ, разлагалась 
и, соединяясь съ частью второй соли, образовала соединен!е мене устойчивое, 
чЪмъ первоначальная. Многя фосфоресцируюция твла обязаны этимЪъ свой- 
ствомъ только тому, что въ нихъ находятся постороння примЪФси, что онЪ не 
чисты въ химическомъ смысл. Къ аналогичнымъ же заключетямт, пришел, 
физикъ М. Отто (1896 г.), изслЬдовавпий фосфоресценцию, являющуюся при ДЪЙ- 
ств!и озона на воду. Онъ объясняетъ эту рае присутствемъ въ 
вод различныхт, органическихъ веществъ животнаго и растительнаго проис- 
хожденя; большинство же органическихъ веществъ, какъ показалъ этоть уче- 
ный, способны при дзйстви на нихъ озона фосфоресцировать. 

2) Инсолящей называется тотъ процессъ, когда данное тзло подвергается 
вмяню солнечныхъ лучей или лучей какого либо другого источника. 
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шпать), такъ какъ флюоресценщя была открыта впервые на этомъ мине- 
ралф. Если помфетить кристаллы безцвфтнаго плавиковаго шпата въ тем- 
ную комнату и въ то-же время направить на нихъ пучекъ солнечнаго 
свфта, то кристаллы кажутся окутанными какимъ то бфловатымъ обла- 
комъ, которое испускаеть свфтъ, измфняющШея, смотря по образцамъ 
кристалловъ, отъ зеленовато-синяго до фолетоваго; но достаточно прекра- 
тить доступъ евфта— и явлене пропадаетъ. Въ настоящее время извфетно 
много флюоресцирующихъ веществъ, какъ твердыхъ, такъ и жидкихъ 
(отлич1е оть фосфоресценци),—напр., растворы сфрнокиелаго хинина въ 
разведенной сБрной или винной кислотф, спиртовые растворы хаорофина, 
лакмуса, водный растворъ эскулина и т. д. Мы намфренно указываемъ 
при этомъ перечислени на растворителя, такъ какъ растворитель играетъ 
здфсь громадную роль: растворы одного и того же вещества, фаюоресци- 
рующе въ спиртовыхъ растворахъ, не флюоресцируютъ въ водныхъ и 
наоборотъ. Въ настоящее время почти всф ученые склоняются къ мнЪню, 
что флюоресценщя есть та-же фосфоресценщя, но крайне незначительной 
продолжительности, меньше чфмъ 0,0001 секунды. 

Мы уже говорили, что фосфоресценщя не возбуждаетея лучами съ 
менфе короткими волнами, чфмъ Ф!олетовые (линя Е солнечнаго спектра), 
превращаются же эти лучи въ лучи видимые; такимъ образомъ при 
фосфоресценщи испускаютея боле длинныя волны, чфмъ тф, которыя 
являются ея возбудителями. Относительно же флюоресценщи будетъ оето- 
рожнЪфе сказать, что волны, испускаемыя флюоресцпрующими тёлами или 
боле длиниыя, или, по крайней мфрф, равныя по длин волнамъ лучей, 
возбуждающихъ флюоресценцио; это такъ называемый законъ Стокса, 


подтвержденный также и изелфдовашями нашего соотечественника Да- 


манскаго. 

Можно утверждать, съ большой долею вфроятности, что явлевя 
фосфоресценщи и флюоресценщи охватывають гораздо болфе широюй кругъ 
явленй, что всф тфла способны въ той или иной степени и форымЪ 
трансформировать лучистую энергю, и только наши грубые приборы еще 
не улазливаютъ этихъ явленй, потому, что испускаемые тфлами лучи 
или мало интенсивны, или являются въ той форм лучистой энерйи, съ 
которой мы еще не знакомы. 

Послв открытя рентгеновскихь лучей во вефхъ концахъ м!ра 
ученые стали искать такихъ новыхъ формъ энерми, новыхъ колебанй 
эфира, искать какъ въ своихъ лаборатоляхъ, такъ и въ архивахъ науви. 
Остановимся па нфкоторыхъ изъ этихъ открыт. 

Ш. Генри показалъ, что сернистый цинкъ, приготоваенный имъ 
особымъ способомъ, сильно фосфоресцирующий, испускаеть кром види- 
мыхъ еще каме то темные лучи, которые такъ же, какъ и рентгеновеюе, 
елособны проникать черезъ тБла, непрозрачныя для видимыхъ лучей; 
векорв затфмъ Нивенгловсый открылъ такую же способность у сфрни- 
стаго  калыця, а Беккерель у многихъ другихъ соединешй, главвымъ 
образомъ, у солей урана. Въ гонцф конщцовъ оказалось, что предноло- 
жеше извфетнаго французскаго физика Пузнкаре, робко высказанное имъ 
задолго еще до работы Генри, тотчаеъ велбдъ за опубликованемъ со- 
общеня Рентгена отчаети оправдалось. Иуанкаре пнеаль слфдующее: «И 


———. 
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такъ это стекло, которое испускаетъ рентгеновске лучи, и испускаетъ 
ихъ оно, становясь флюоресцирующимъ; является вопросъ, не иепу- 
скаютъ ли вс боле или менфе флюоресцирующ!я тфла, какова бы ни 
быза причина ихъ флюоресценщи, кромф свётовыхъ лучей также и 
рентгеновск!е?... » | 

ДЬйствительно оказалось, что почти вс флюоресцирующя и фое- 
форесцирующия тфяа испускаютъ въ то-же время и темные лучи, про- 
ходяще черезъ вещества непрозрачныя для видимыхъ лучей и способныя 
ДЪйствовать на фотографическую пластинку,—но все жеэти темные лучи 
сильно отличаются отъ рентгеновскихъ. Читатель помнить, что до сихъ 
поръ нёть еще прямыхъ указан, которыя позволили бы утверждать, 
что рентгеновскме лучи преломляются и поляризуютъ, между тЪмъ для 
темныхъ лучей, испускаемыхъ фосфоресцирующими веществами, Бекке- 
рель доказаль опытами, что они повинуются законамъ отраженя, пре- 
ломлешя и поляризащи. Показатель преломленя ихъ весьма незначи- 
теленъ. Снова передъ нами новый _видъ лучистой энерги, хотя и близкой, 
вфроятно, къ рентгеновскимъ лучамъ, но все же. отличной отъ нихъ во 
многихъ отношеняхъ. 

Развф станетъ кто посл этого утверждать, что намъ извёстны всЪ 
«СИЛЫ», ВСВ виды энерми, проявляющеся хотя бы только на той мировой 
песчинк$, которую мы зовемъ землей’. 

За послЬднее десятилфт!е все чаще и чаще слышатся  заявленя 
и возгласы, то скорбные, то злорадные, что наука обанкротилась, что 
физика и химя не въ силахъ объяснить жизненныхъ процессовъ не 
только человфка, а даже растеня, что нужно снова призвать жизнен- 
ную силу. Въ этомъ есть доля правды, но она тонетъ либо въ созна- 
тельной злорадной лжи, либо въ полномъ непонимани научной эволющи. 
То, что мы зовемъ организмомъ, есть вместилище чрезвычайно сложныхъ 
явленй, гораздо боле сложныхъ, чёмъ т%, которыя совершаются кругомъ, вн 
организмовъ; всевозможные виды энергИ, здфеь, съ точки зрёшя эфирной 
гипотезы, должны происходить всевозможныя колебан!я эфира; понятно, 
что всею эту невфроятную сложность явленй мы не можемъ разъять на тЪ 
простые элементы, которые мы зовемъ матерей и энергей въ различи йЙшихъ 
ихъ видахъ, и не потому даже не можемъ, что явлемя эти очень слож- 
ны, а прежде всего потому, что мы даже и элементовъ то этихъ явле- 
НШ всфхъ не знаемъ. Й въ будущемъ у человзчеетва будуть тамя вре- 
мена, какъ начало и средина’ нашего столфт1я— времена «матерализма», 
времена, когда науки объ «элементахъ»,— физика и хим! я сдфлаютъ новое 
обобщене и освфтятъ еще болфе широюй кругЪ «элементарныхъ» явле- 
НШ; тогда въ б1ологи откроется возможность чуть ли не сразу отвфтить 
на вс, выроспие за это время, запросы, иначе говоря, разложить массу 
сложныхъ явлен! организма на элементарныя—физическя. Конечно, вре- 
мена перемфнятся, слова будуть друйя и эпоха эта уже не будеть но- 
сить назван|я эпохи «матерализма», но во всякомъ случа$ это будетъ 
время реформащи б1ологи, а въ ‘наук объ «элементахъ» снова насту- 
пить эра накопленя наблюденй. Можетъ быть, даже навфрное, эволющя 
не будеть идти такъ схематично и рёзко, процессы обновленя «физики» 
и болои не будуть такъ отдёляться другъ оть друга, но какъ бы 
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тамъ ни было, свой анализъ б1оломя будетъ всегда строить на еинтезв 
физики. Почти все, что можно взять изъ современнаго синтеза физики, 
бология взяла, а многое еще не объяснено, скажемъ, сильнфе, а объяс- 
нено еще безконечно мало. Да и не мудрено, такъ вакъ и синтезъ-то 
элементарныхъ, физическихъ явлен еще ничтоженъ и грубъ. 

Мы знаемъ, что все въ природё движется, что нётъ ни единой ма- 
теральной точки, которая пребывала бы въ покоБ, а между тёмъ 
возьмите хоть атомную теорю и теор кристаллическаго строен1я—вБдь эти 
построен1я чисто статичесмя, въ нихъ ни слова иёть 0 движенш, для 
нашего еще незначительнаго числа фактовъ, для нашего грубаго обобще- 
ня намъ еще не нужно такого важнаго, такого существеннаго элемента, какъ 
движен!е. 

Въ химическомъ процессф, въ разложеши и синтезф вещества, ко- 
торыя мы наблюдаемъ въ нашихъ лабораторяхъ, мы объясняемъ явленя 
только различными видами матери, различной группировкой ртихъ раз- 
личныхь видовъ матерй; мы почти ни слова до послфднихъь дней не го- 
ворили о томъ, движутся ли эти частицы или нфтъ, для нашихъ цфзей 
это безразлично, мы до сихъ поръ еще не можемъ уловить въ нашихъ 
реакщяхъ  слёдетвИ этихъ движенш. Но вфдь он движутся, эти 
частицы, он не могутъ. двигаться, а разъ это такъ, то должны быть 
и слёдетыя этихъ движенй. Й въ сложныхъ химичесвихь  процес- 
сахъ организма, въ обмфнахъ вещества, происходящихь въ немъ— 
ногое «необъяснимое физикой и химей» объяснится, вфроятно, 
когда химя станетъь на такую высоту, что ей необходимо будетъ при- 
нять въ разсчеть и движеняе частицъ реагирующихъ другь на друга 
твлъ. Еще гораздо больше необъяснимаго объяснится тогда, когда въ вру- 
говоротъ жизни организма введутся тЪ виды лучиетой энерйи, съ кото- 
рыми мы только что познакомились и которые, конечно, присутетвують 
и вЪ организмв. Что организму нуженъ свфтъ и теплота—факть, конечно, 
общеизвестный; что организмъ поглощаеть эти кодебан!я эфира— также 
извфетно; но какова дальнфйшая судьба этихъ эфирныхъ волнъ ВЪ 
организм, каковы ихъ превращевшя, какова ихъ работа, —вопросы суще- 
ственные для объяснешя процессовъ жизни, но вопросы до сихъ поръ 
почти не тронутые; н$феколько больше касались ихъ въ ботаникЪ, чёмЪ 
вЪ зоологи, но касались только потому, что нфкоторые изъ этихъ лучей 
производили рЁзкое измфневше химическихъ веществъ. Но эти волебашя 
эфира въ той или иной форм должны и оставаться въ организм$ и 
производить въ немъ болфе тоныя измёненя. 

Что въ организмахъ, по крайней мфрф высшихъ животныхъ, присут- 
ствуеть тотъ видъ энерйи, который мы зовемъ электричествомъ, тоже 
фактъ настолько общеизвестный, что о немъ и распространяться нечего; 
у нкоторыхъ животныхъ и растенй находятся даже особые электриче- 
сые органы—орудёя защиты или освфщеня. Вакова роль, раеспростране- 
не, сила электрическихъь волнъ въ организм извфетно еще меньше, 
ЧВмъ про свфтовые и тепловые лучи. А между тёмъ, если мы вепомнимъ 
какое громадное вляне на движеше частицъ вЪсомой матери имЪютъ 
волны эфира, то даже съ современной, грубой точки зрёвя, поймемъ всю 
важность этого вопроса. 
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Но въ организмЪ находятся и друпя колебаня эфира. Всепомнимъ 
хотя бы явлешя гипнотизма, чтешя мыслей и т. п. явленя, стоя- 
щя внЪ всякаго сомнфая, констатированныя выдающимися учеными, 
создавиия въ кащя нибудь 25 яЬтъ громадную литературу. Какъ объяс- 
нить ихъ «матералистически», не прибфгая ни къ чему сверхъестествен- 
ному, ни къ спиритизму, ни къ четвертому  измреню, не вы- 
зывая изъ инёдръ прошлаго никакой таинственной жизненной силы? 
Только ТЁиъ, что и процессъ мысли, скажемъ даже сильнЪе, вся- 
&Й «духовный» процесеъ сопровождается или соетоитъ *) изъ различ- 
нёйшихъ колебанй, кавъ частицъь всомой матери, въ данномъ случаф 
частиць мозгового вещества, такъ и соотвётственныхъ эфирныхъ волнъ; 
эти эфирныя волны способны не только распространяться въ мозгу, но и 
проникать мозговыя оболочки и кости черепа наружу, гдф черезъ посред- 
ство эфира же достигать до другого субъекта и возбуждать въ части- 
цахъ его мозга и окружающемъ ихъ эфир соотвфтственныя колебанИя. 
Объяснеше это, предлагавшееся въ нёсколько иной форм н$которыми 
учеными, не представляетъь ничего фантастичнаго, если мы вепомнимъ 
рентгеновсв!е лучи и то, что различныя по длинф волны эфира обладаютъ 
и различной способностью проникновеня черезъ взсомую матерю. 


В. К. Агафоновъ. 





1) Пусть читатель выбираетъ изъ двухъ этихъ словъ то, которое соотвъзт- 
‹ствуегь его метафизикЪ; для насъ теперь это не важно. 
№ 


Еще одна попытка новой экономической теори- 


Сначала н$еоколько словъ въ вид предисловия... Мнф прежде всего 
приходится указать на неожиданнаго союзника въ липф г. Нежданова, 
выступившаго противъ «антином» Струве. Если я согласенъ съ самыми 
существенными изъ доводовъ, выставленныхъ г. Неждановымъ противъ 
Струве, какъ, напр., съ тёмъ, что г. Неждановъ говорить о цён- 
ностномь  отношени, о невозможности сравнивать  продуктъ съ 
цфнностью, о различ и между производительностью труда, въ обычномъ 
смысл этого слова, и тою производительностью, о которой говоритъ 
Струве—если я согласенъ со всфмъ этимъ, то не слфдуеть забывать, 
что все это я высказаль въ № 5 «Научнаго Обозрья» яочте за 
мюсяцз 00 появлензя статьи Нежданова. Сдёлаю самое выгодное для 
г. Нежданова предположене, а именно, что онъ написаль вею свою 
статью до прочтеня моихъ возраженй Струве. Во веякомъ случаф, онъ 
былъ нравственно обязанъ упомянуть, хотя бы въ видф примфчашя въ 
концф статьи, о соглафи съ моими возраженями. Конечно, гораздо легче 
склонять на каждой строчкф слово «нелфпость», говорить съ важнымъ ви- 
домъ о себф самомъ и бранить всфхъ другихъ, чфмъ воздавать должное 
своимъ литературнымъ противникамзу.... 

Чтобы покончить съ г. Неждановымъ, скажу еще два слова о его 
«понимани» моего постулата. Прежде всего, я вовсе не хочу мирить 
Маркса съ кмъ бы то ни было, а стремлюсь лишь развить положения, 
примфненныя Марксомъ (см., напр., его полемику съ Дюрингомъ)къ ква- 
зифицированному труду, въ которомъ также включенъ мертвый трудъ, 
именно трудъ обученя. Затфмъ, я нимало не сомнфваюсь въ томъ, что 
Марксъ отвергь бы мой постулатъ, какъ прямо противоположный его 
собственному, состоящему въ томъ, что создаваемая въ единицу времени 
величина Пфнности есть величина, всецфло опредфляемая абстрактнымъ 
трудомъ и независящая отъ техническихъ услов приложеня этого труда. 
Б»да только въ томъ, что г. Неждановъ не понимаеть ни меня, ни 
Маркса, — подобно тому, какъ онъ одинаково слабъ и въ настоящемъ ‘) и 





1) Настоящее время есть, строго говоря, неуловимый моменть; поэтому 
говоря о „настоящихъ условяхъ“ всЪ экономисты (кромз г. Нежданова) всегда 
подразумВваютъ извЪстный 7ер4офф времени, причемъ и вся схоластика отпа- 
даетъ. Теорю же Кэри я разобралъ въ другой статьЪ. 
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въ прошедшемъ и въ будущемъ времени. Такъ, г. Неждановъ говоритъ: 
«Одно изъ двухъ, или я ничего не понимаю въ-теори Маркса, (почему 
бы не допустить для Васъ и этого? М. Ф.), или абстрактный трудъ 
у Маркса является способомъ количественно выражать усломя (как? 
М. Ф.) производства». 

Именно у меня, г. Неждановъ, абетрактный трудъ выражаетъ 
количественно сощальныя условя производства (включая и техническЯ), 
но не чисто физичесыя и физюлогичесыя. У Маркса абстрактный трудъ 
есть прежде всего выражен!е физюлозической траты мускуловь и нер- 
6065, причемъ сощальныя условя поневолф отступаютъ на второй планъ 
и затёмъ лишь появляются въ опредфлени общественно-необходимаго труда, 
которое не отдфлимо отъ техническихь условШ. При данныхъ, т. е. неизм8н- 
ныхъ въ течене даннаго перода сощальныхь условяхъ нроизводства, тотъ 
же текущ трудъ выражается въ т6хъ же цфённостяхъ. Но разв это доводъ 
противъ меня, а не противъ физологической теор? Очевидно, что не мнф, 
а г. Нежданову, выражаясь его же «среднимъ» стилемъ, «трудно дается 
понимане экономическихь вопросовъ». Очень остроумно увфрене г. Неж- 
данова, что мой постулатъ сводится лишь въ утвержденю, что «то 
же количество непосредственнаго труда должно быть разсматриваемо какъ 
большее количество труда, если въ производств$ въ большей степени 
участвуеть мертвый трудъ». Г. Неждановъ забываетъ, что я допускаю 
повышеше величины ЦфННоСсти, создаваемой живымъ трудомъ при со- 
дБйстви мертваго, только въ предположении, что при присоединени относи- 
тельно большаго количества мертваго труда, происходящее отсюда яони- 
жене цфнности единицы продукта не строго пропорщонально росту про- 
изводительности труда, т. е. росту массы продуктовъ. Самымъ опре- 
дфленнымъ образомъ я указалъ, что если такая пропорщональность суще- 
ствуетъ, то единица даннаго текущаго труда будетъ создавать въ данное 
время всегда одну и ту-же величину цЁнности, т. е., что тогда Маркеъ 
окажется вполнф правымъ. Я только Не вижу такой пропорцюналь- 
ности. Но что сказать о г. Неждановв, который, наговоривъ по моему 
адресу не мало порицательныхь эпитетовъ, въ концф концовъ начинаетъ 
развивать теор!ю, по которой «величина цфнности общественнаго продукта 
зависить не только оть абсолютнаго количества затрачиваемаго труда, 
но кромБ того.... отъ относительной величины той доли предметовъ про- 
изводительнаго потребленя, которая воспроизводится для того, чтобы 
употребляться въ ихъ производств въ качеств средетвъ производетва». 
Другими словами, и г. Неждановъ, подобно инф, принимаеть, что чието 
объективныя условя и въ томъ числ подразд8леше, которое своей неуклю- 
жей и неполной редакщей, правда, отличается отъ подразд$леня капитала на 
постоянный и перемённый ‘), тавъ или иначе влзяют5 на величину цён- 


1) Что такое предметы производительнаго потреблен1я, употребляемые въ 
качествЪ средствъ производства? Это т8-же средства производства, поскольку 
они потребляются, т. е. затрачиваются. Что такое всЪ проче предметы произ- 
водительнаго потребления? Это пища, одежда и др. предметы потреблешя ра- 
бочихъ. Итакъ, по Нежданову, органичесяй составъ. части общественнаго ка- 
питала влчетъ такъ или иначе на величину ц®нности продукта. Кажется, что 
г. Неждановъ не понимаетъ даже самого себя. „Оригинальность“ его заклю- 
чается въ томъ, что онъ беретъ лишь часть общественнаго постояннаго капитала. 
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ности, производимую даннымъ абсолютнымъ количествомъ труда. Если это 
не усвоене чужихъ мыслей, хотя, правда, въ очень перепутанномъ видъ, 
то не знаю, какъ это назвать.... Красиваго въ подобныхъь премахъ, 
конечно, мало. Пора, однако, перейти къ настоящему предмету моей статьи. 

Въ № 3 «Жизни», помфщена статья Струве, озаглавленная: «Въ 
критикё нфкоторыхъ оеновныхъ проблемъ и положен политической эко 
ноши». Статья эта не вынуждаетъ съ моей стороны никакихъ поправокъ 
къ моему разбору «антиномШ» Струве и такъ какъ она представляетъ 
начало обширнаго изслфдованя, я считаю себя пока вправф сдфлать лишь 


немног!я замЪчан!я ‘). 

По мн®ню Струве, Марксъ не создаль новыхъ ученй въ экономи- 
ческой теори зепза зею. До выхода Ш тома многе, въ томъ 
числЬ и самъ Струве (по его признаню) думали, что Марксъ, по край- 
ней м$рё, разрушилъь въ конецъ «вульгарную» теорю «издержекъ про- 
иЗводСтва», «какъ основы и м8ёрила пфнностей». Но и это, по Струве, не 
вфрно. Третй томъ «даль лишь соцюлогическое обосноване вульгарной 
теор1и издержекъ производства». Струве признаетъ, однако, что самъ 
Марксъ понималъ дёло иначе, что онъ возвелъ свое собственное совер- 
шенно новое здане экономической теори». Это инфе Маркса о своей 
исторической роли Струве берется опровергнуть. Сверхъ того, онъ берется 
объяснить учене Маркса и изъ «реальныхъ услов!Й современной Марксу» 
Дйствительности. (Въ этомъ пунктВ. я безусловно сочувствую Струве, 
но думаю, что именно съ этого слёдовало начать). На первый разъ Струве, 
однако, останавливается по преимуществу «на философской критикЪ поня- 
т исторической философи Маркса» на теори трудовой цфнноети и 
на «выясневши методологическихь основъ экономической науки». 

Политическая экономя, по словамъ Струве, ставить себЪ дв глав- 


1) Въ №5 „Жизни“ появилась и упомянутая выше статья г. Нежда- 
нова, изобилующая неприличными выходками, направленными противъ меня 
и др. авторовъ. Я уже заявилъ однажды, что полемику съ г. Неждановымъ 
считаю безплодной и неинтересной; послВдняя статья г. Нежданова окончательно 
убЪдила меня въ томъ, что съ этимъ авторомъ ме стбить спорить, такъ какъ 
его критическая „смзлость“ и претенцщозность прямо пропорцюнальны раз- 
вязности его премовъ. Укажу хотя бы на его „пониман!е“ моихъ взглядовъ на 
мертвый трудъ. —Литературныя заслуги г. Нежданова настолько велики, что поз- 
воляя себЪ выдавать аттестаты другимъ авторамъ, г. Неждановъ только себя 
самого ставитъ въ весьма комичное положен!е. | 

Стоить ли, наконецъ, продолжать споръ съ противвикомъ, который 
приписываеть вамъ какъ разъ тв положеня, которыя вы же признали 
смвшными? А это продзлываетъ со мною г. Неждановъ дважды на стр. 158 и 
161 „Жизни“, когда онъ, „упершись въ книгу лбомъ“, разсуждаетъ о моемъ 
пониманши теорми цВнности. Изъ того, что я признаю теорю воспроизведенйя в 
то.м5 вид, хажё она выражена г. Неждановымх, негодною, нимало не вытекаетъ, 
чтобы я считалъ необходимымъ начинать опредзлеше величины цфиности отъ 
Адама. Какъ разъ наоборотъ. Именно это нелзпое понимаше „обычной“ 
теор1и цзнности я не безъ основан!я приписалъ г. Нежданову, въ чемъ онъ 
теперь и самъ любезно росписывается. Такое понимане обычной теории есть, 
по моему мнЪню, плодъ непонимавя, которое у г. Нежданова связано съ пе- 
чальною склонностью къ схоластическимъ препямъ и къ. „азбучнымъ“ мате- 
матическимъ вычисленямъ. Могу вапомнить г. Нежданову, что, сопоставивЪ 
заводы Круппа съ топорами каменнаго вЪка, я тёмъ самымъ показалъ, что 
считаю невозможнымь имЪть въ виду всю совокупность предшествующихъ ус- 
лов. Для всего есть границы, г. Неждановъ! Можно не понимать, но нельзя зло- 
употреблять своимъ непонимашемъ. 
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ныя задачи: 1) Уяснять отношешя между класезми, поскольку идетъ 
речь о производствъ и присвоенув матеральныхь благь или 0 такъ 
называемомъ «распрефьлени» совокупнаго общественнаго продукта. 
2) Уяенять принципы, опредфляющ!е жизнь отдфльныхъ хозяйствъ и явае- 
Ня, вытекающя изъ взаимодйстьыя этихъ хозяйственныхъ единицъ не- 
зависимо отз сознаня и воли как5 тозяйствующихь субзектовь, 
такз и какою-нибуфь друюю субзекта высиюио порядка (курсивъ 
Струве). Струве основательно ссылается здёеь на принципь гетерогони 
цфлей (эту ссылку дёлали не разъ и до него), состоящй въ томъ, что 
цфлесообразные волевые акты почти всегда достигаютъ. и такихъ резуль- 
татовъ, которые вовсе не предвидёлись и не составляли предмета хотв- 
ня. ЗамВчу, что этотъь принципъ давно примфняется не только въ эко- 
номической и вообще сощальной наук, но и въ б1юлопи, напр., въ дар- 
виновекомъ ученши о подбор. 

Струве, однако, замфчаетъ, что хозяйственныя явлен!я все же часто 
входять въ сознаше, при чемъ хозяйственный субъекть не мотивируется 
ими, а лимитируется (или въ русскомъ переводф — ограничивается). Однако 
эти ограничительные моменты, напр., средняя норма прибыли, всегда, 
входятъ въ сознан!е, какъ моменты объективные, независимые отъ воли 
субъекта, т. е. какъ условя, съ которыми надо считаться. Это эконо- 
мическое ограничене, напередъ опредфляющее рамки хозяйственной дВя- 
тельности, Струве отличаетъ оть иныхъ ограниченй, напр., юридическихъ 
или политическихъ, въ родф опредфлешя цЪнъ таксами. Эту послднюю 
вВифШНЮЮ «лимитацю», Струве оставляеть совефмъ въ сторонф и поэтому 
говоритъ только о такъ называемомъ «свободномъ» м8новомъ хозяйетв®. 
Это необходимо твердо запомнить. 

Указавь на мнфШе, что въ основё теорм народнаго хозяй- 
ства лежить все же изучеше сингулярныхъ (одиночныхъ) хозяйствъ, 
Струве согласенъ съ тфмъ, что это инфе взрно по отношеню къ опре- 
дЪленному выше внутреннему экономическому ограниченю или тому, что 
обычно называютъ экономическимъ оборотомъ. 

Элементарной формой такой системы оборота является «цфна, м8- 
новое отношеве между обмфниваемыми предметами». Вс доходы въ м$- 
новомъ хозяйств слагаются изъ цфнъ и Сиить заблуждалея, воображая, 
наоборотъ, что цфна слагается изъ трехъ видовъ «дохода»: ренты, при- 
были и заработной платы. Является вопросъ: существуетъ ли механизмъ 
общественнаго «распредфлен1я» независимо отъ указаннаго внутренняго 
экономическаго ограниченя (или, выражаясь проще, экономическаго 0б0- 
рота). 

Помимо этого ограниченя и его субъективной основы (свободнаго 
двйетвя хозяйственныхъ мотивовъ), мы видимъ еще внфшинее сощальное 
регулироване. Такъ принципь частной собственности даетъ мнф часто 
право и возможность присвоеня продуктовъ чужего труда. Съ экономиче- 
ской точки зрёвя, сощальное регулироване сводится къ ВОО 
отношеншй экономическаго могущества или господства. 

Марксъ, —говорить Струве,—различалъ двоякаго рода распреджлене. 
Одно совпадаетъь съ производственными отношешями (объективными со- 
щальными условями даннаго хозяйственнаго строя), другое есть образо- 
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ван!е доходовъ посредствомъ экономическаго оборота или распредВления 
въ процесеё обмфна. Считая необходимымъ «логическое дроблене системы 
понят» Струве подчеркиваетъ и нераздфльную связь «между юридическимъ 
правопорядвомъ и отношенями экономическаго могущества». Онъ напа- 
даетъ на тёхъ ортодоксальныхъ марксистовъ, которые признаютъ «право- 
порядовъ, какъ элементь формальный, менфе важнымъ, чфмъ т эконо- 
мическ1я отношен!я, которыя выливаются въ данныя юридичесв!я формы». 
Струве возражаетъ, что экономическое могущество немыслимо внё опре- 
дфленнаго правопорядка, въ общемъ и цфломъ имъ отвфчающаго. Дру- 
гими словами, онъ отвергаетъь возможность «чисто фактическаго и вЪ 
то-же время не обоснованнаго на правё эвономическаго могущества». 
Яено, что Струве говорить здёсь о нёкоторомъ прочномъ правовомъ по- 
рядкБ, въ которомъ, напр., хищеня, взятки, казнокрадство, и злостное 
банкротство, подкупь и т. д., встрёчаются лишь какъ р$8ёдыя исключе- 
ня. Ссылка же Струве на то, что, напр., сощальный фактъ собетвенно- 
сти есть въ одно и то-же время и экономичесый фавтъ и право, не 
доказательна, потому что фактъ собственности можетъ быть основанъ, 
наоборотъ, и на нарушен!и права и не какого либо «естественнаго» права, 
а даже такого, которое ограждено параграфами граждапекаго уложешя. 
Такимъ образомъ вовсе недостаточно отвергнуть то уже совсфмъ однобо- 
кое мнфШе, которое высказываетъ Штаммлеръ, усматривая во всфхъ реаль- 
ныхъ экономическихь явлешяхъ нёчто «юридическое». 

Это послёднее мнфые отвергаетъ и Струве, ссылаясь на тотъ фактъ, 
что «высота заработной платы (слёдовалю добавить, въ буржуазномъ 
обществ) юридически безразлична, тогда какъ съ экономической точки 
зрён!я она есть, несомнфнно, самое существенное». Онъ готовъ допустить, 
что экономйческе факты могуть происходить вопреки юридическимъ нор- 
мамъ, вступая съ ними даже въ столкновене и въ концф концовъ, изм$- 
няя эти нормы (развит!е крёпостного права въ Росси). Зависить это, 
однако, по Струве, не оть мистическаго (7) примата экономики надъ пра- 
вомъ, а оть того, что «многя юридическ!я нормы представляють собою 
пустой звукъ или лишенную сощальнаго значения бумагу». Объяснене 
остроумное, но уже слишкомъ упрощенное. Не однимъ «пустымъ звукомъ» 
были нормы, опредфлявшя рабство въ южныхь Штатахъ Америки, и 
Струве, вфроятно, согласится съ тёмъ, что здфеь экономика проявила со- 
всфмъ не мистическй приматъ надъ правомъ, кавъ при развит!и рабства, 
такъ и въ ДБлЬ его упраздненя. Н®сколькими строками ниже самъ Струве 
говорить, что при столкновеши права и хозяйства «движущей силой, гри- 
чиной измзневя являются всегда по существу экономичесв!е фагты». 

Развф это не «приматъ» экономики, если только это слово пони- 
мать въ томъ смысяБ, какой соотвфтетвуеть гипотез «экономическваго 
матерализма». Струве, однако, полагаеть, что здесь онъ рзко расходится 
съ названной гипотезой. Онъ согласенъ съ ней лишь въ томъ смысхБ, 
что юридическая норма, отрёшенная отъ экономическаго содержашя, есть 
влочекъ бумаги и не боле; но въ то-же время онъ утверждаетъ, что 
экономичесые факты нисколько не существенифе юридическихъ нормъ. И 
Марксъ, —говоритъ онъ,— хотя стоялъ за приматъ экономики, характеризо- 
валь сощальный строй также «юридическими чертами», а именно: «спо- 
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собомъ производетва» или «отношенями производства». (Сравн. аз Ка- 
риа, Ш, 2, 414—416; эта цитата приведена и Струве). 

Мн кажется, что Струве ополчается здёсь противъ «экономическаго 
матер!ализма» не столько на ДЁЛЁ, сколько на словахъ. Если назвать 
«производственныя отношеня» юридическими нормами, то разумВется, 
вполнф справедливо, что никакого примата надъ ними, —напр., тёхъ эко- 
номическихъ отношенй, каыя мы видимъ въ области обмфна, — усмотрёть 
нельзя. Я иду даже далёе Струве: «первоначальное накоплен!е» въ зна- 
чительной мфрф основано на фактахъ, ничего общаго съ экономикой не 
имфющихъ, напр., на фактахъ феодальнаго грабежа. Но вопросъ объ 
историческомъ происхождени распредвленя хозяйственныхъ благъь отли- 
чается отъ вопроса о современномъ экономическомъ значени этого рас- 
предфлен!я. Оспаривать экономичес матерализмъ надо поэтому инымъ 
путемъ; надо постазить вопросъ: причиняетъ ли всякая крупная пере- 
ина въ наличномъ распредфлени экономических «благъ» дальнзйшее 
развите юридическихъ нормъ или же, наоборотъ, совершенно независимое 
оть экономики развит!е «правосознан!я», перерабатывая юридичесвя нормы, 
Тёмъ самымъ приводить къ новому распредёленю экономическихъ благъ? 
Лишь доказавъ послёднее, Струве сталь бы въ рзкое, а не чисто словее- 
ное противорВч!е съ гипотезою «примата» экономики. Да и самъ Струве 
не видить существеннаго различ1я между своимъ взглядомъ и приведен- 
ною имъ цитатою изъ Ш тома «Капитала» ‘). 

Итакъ, вопросъ объ исторически данныхъ отношеняхъ экономи- 
ческаго могущества и объ отношени хозяйства къ праву едва ли полу- 
чилъ у бтруве рёшен!е, сколько-нибудь противор$чащее Марксу и «орто- 
доксальному марксизму». Иное слфдуетъ сказать о значенши, придавае- 
момъ Струве вопросу объ экономической мотиваци и о его полемикВ съ 
Зомбартомъ. Здёсь Струве, дфИствительно, противорёчить Марксу и усма- 
триваетъ у него «основную ошибку» тамъ, гдф Зомбарть видить методо- 
логичесый принципъ экономическаго объективизма. Струве рёшаетъ этотъ 
вопросъ такъ, что отдёляеть «сощологическое» раземотрёе хозяйетвен- 
ныхъ явленй оть «чисто экономическаго». Это позволяетъ Струве, по 
его инёню, не эклектически, & синтетичесви связать въ одно цфлое три 
системы . политической экономи: психологическую (теоря предфльной по- 
лезности и т. п.), буржуазную, классически-вульгарную (? не правъ хи 
быль Марксъ, рёзко отличавиий классиковъ отъ вульгарныхь экономи- 
стовъ) и, наконецъ, систему Маркса. 

Въ ученши Маркса онъ усматриваетъ чисто сощологическую теор 
«общественныхь отношенй производства», въ буржуазной теори-—учене 
объ экономической лимитащи (выражаясь проще— объ экономическомъ 0бо- 
ротв и, въ частности, объ обмвиВ), наконецъь въ теори Ментера, Дже- 
вонса проч., и «экономическую психологю». 


1) Наличное распредвлене хозяйственныхъ благь играетъ при изучен1и 
даннаго экономическаго строя совершенно такую же роль, какъ начальныя 
фактичесяя данныя во всякой наукВ, изучающей явлен!я и процессы. Такъ въ 
небесной механикВ эту роль играють начальныя положетя и скорости свё- 
тилъ, но никто не скажетъ, чтобы эти иачальные факты принадлежали ие къ 
области механики, а къ какой-то иной. Они лишь не выводятся механически. 
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Повторяю, я не ставлю цфяью подробный анализъ взглядовъ Струве 
и здфсь ограничусь лишь двумя-тремя замфчанями, отлагая окончатель- 
ное сужденше впредь до окончан!я статей Струве. 

Струве вводитъ (заимствованный имъ у одного автора) терминъ «пеевдо- 
распредфлене». Это ееть процессъ распред$лешя совокупнаго продукта 
(въ буржуазномъ обществ), протекающй въ форм® «экономической ли- 
митаци». Терминъ этоть въ сущности выражаеть лишь то, что помимо 
результата производства товаровъ и ихъ обмфна, никакого особаго рас- 
предфленя въ капиталистическомъ строф нфтъ и не можетъ быть. 

Болыное значенше придаетъ Струве той мысли, что экономическй 
оборотъ не только воспроизводитъ, но и преобразуеть тв производетвен- 
ныя отношен!я, которыя служать его отправной точкой. Думаю, что эта 
истина была извфетна Марксу, когда онъ товорилъ, напр., о расширен- 
номъ воспроизводствЪ капитала. Но Струве полагаеть, что онъ нашель 
новый принципъ, позволяющ исправить одно «крупное недоразумЪ Не» 
Маркса и «ортодоксальныхъ» марксистовъ. Онъ ссылается на критику, 
которой Марксъ подвергь Готскую программу. По Марксу, данное рас- 
предфлен!е производства влечетъ за собою и распредВлене средствъ потреб- 
лен!я; только «вульгарный сощализмъ», по словамъ Маркса, унаслдовать 
отъ буржуазныхъ экономистовъ манеру разематривать распред$леше не- 
зависимо отъ способа производства. ЧЁмъ же Струве опровергаеть это 
положен!е Маркса? Онъ противопоставляетъ Марксу утверждене, что эконо- 
мическ!Й оборотъ оказываетъ «озромное вляне» (курсивъ Струве) на 
производственныя отношен:я или, по зыраженю Струве: «вонкретныя 
производственныя отношеня могуть и должны преобразовываться въ про- 
цесс псевдораспред®леня или, что то-же, экономической лимитащи и, та- 
кимЪ образомъ, ходъ или условя псевдораспредфлен!я оказываютъ 0ром- 
ное втянае на производетвенныя отношеня». Обиме терминовъ привры- 
ваеть здфеь и въ дальнфйшей аргументащи Струве голословность утверж- 
ден. Маркеъ говоритъ, напр., объ абетрактномъ статическомъ законз, 
а Струве опровергаетъ его утвержденемъ... что этотъ статический законъ 
вфренъ, но что «конкретный и динамическЙ» законъ отличается оть по- 
ложен!я Маркса. Развф это существенный доводъ, а не измфнене условй 
задачи? 

Ссылаясь на одну лишь фразу, гдв идеть рёчь о юридиче- 
скихъ основашяхъ (ТИе]), выфето того, чтобы имфть въ виду весь 
духь учешя Маркса, Струве признаетъ, вопреки Марксу,  производ- 
ственныя отношеня сощально-юридической, а не экономической катего- 
рей (хотя, разумфется, признаетъь въ НИХЪ «экономическое содержанше» }; 
а затфмъ упрекаеть Маркса въ томъ, что если онъ «абетрагируетъ 
отъ процесса экономической лимитащи» (т. е., выражаясь проще, отвае- 
кается отъ процесса экономическаго оборота), то останутся «однф голыя 
юридическя формы». Но— если вепомнимъ, что и по Марксу изм5неве 
«псевдораспредфлен!я» сплошь и рядомъ опредфляется развитиемь «про- 
изводственныхь отношенй», напр., норма прибыли убываетъь по м$рБ 
увеличен1я постоянной части капитала, то я р8ёшительно не вижу, ква- 
кимЪ образомъ Струве заключаетъ, что Марксъ всегда «абстрагируетъ не 
только отъ абстрактной формы, но и отъ конкретнаго содержаня про- 
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цесса экономической лимитаци». (Здёеь опять слишкомъ много термино- 
‚лоНи и мало доказательствъ). Не вижу также и того, чтобы Струве уда- 
л0сь доказать, будто «псевдораспредфлене» не менфе или даже боле 
существенно, чёмъ производственныя отношеня. А такъ какъ я не при- 
знаю и «производственныхъ отношенй» юридическими ') а считаю ихъ 
начальными экономическими данными, то не вижу и того, чтобы Марксъ 
(если онъ даже считаль «псевдораепред®лен!е» болфе второстепеннымъ, 
чфиъ производетвенныя отношен1я) безсознательно впадаль въ противо- 
рёчЧе съ основной идеей такъ наз. матералистическаго пониманя истори › 
и не менфе безсознательно выставляль «юридическое пониман!е» исторм 
на мфето «экономическаго». Не менфе произвольно у Струве истояковане 
столкновен между правомъ и хозяйствомъ. Вовсе нётъ надобности, чтобы 
«Право» и «хозяйство» превратились изъ абстракцй въ камя метафизи- 
чесмя сущности для того, чтобы имфть основан!е утверждать, что право- 
выя формы, вполнф соотвфтствовавшя прежнимъ экономическим отно- 
шенямъ, могуть пережить эти отношения и стать тавимъ образомъ обузой: 
достаточно указать на майораты и запов$дныя имфвя, препятствующя 
мобилизащи земельной собственности. Если же н®которые марксисты утвер- 
ждали, что «никамя сощальныя реформы не преобразовываютъ данныхъ 
производственныхь отношенй», то достаточно было бы сослаться на отно- 
шен!е самого Маркса (а не Розы Люкеембургь) къ крупнымъ сощаль- 
нымъ реформамъ, напр., къ фабричному законодательству. 

Я полагаю, что и Марксъ*не имёлъ бы ничего противъ утвержден!я 
Струве, что различ!е между органическимъ изм$ненемъ производственныхъ 
отношенй и сознательнымъ ихъ преобразованемъ (хотя бы и безь ве- 
ВН власти—примфромъ могутъ служить разныя кооперативныя дви- 
женя) это разлиЧе иметь «совершенно относительный характеръ». 

Затвиъ Струве еще разъ  опровергаеть статику динамикой. 
Желая показать, что въ конкретномъ развивающемся обществ «производ- 
ственныя отношен!я» не опредёляютъ всецзло распред$лене нащональнаго 
дохода, Струве приводить такой примфръ: «При концентращи средствъ 
производства въ немногихъ рукахъ, можеть совершаться боле равно- 
м%рное распредлен!е доходовъ, если, параллельно концентращи средствъ 
производетва, будетъ идти облаблен!е сощальной силы владёющаго класса». 
состоящее въ томъ, Что «этому классу будеть доставаться все меньшая 
и меньшая доля ежегоднаго продукта, несмотря на то, что вее большая 
и большая масса «капитала» сосредоточивается... въ его рукахъ.» _ 

Мииоходомъ отмфчу, что указанная здёсь «соц1ологическая» возмож- 
ность стоить довольно близко къ отвергаемой Струве и по его мнфию 
‹абсурдной» теори паденя уровня прибыли и по малой мёр8 не противо-. 
р8ёчитъ ей. | 

Далфе Струве дфлаетъь кратый историчеекй очеркъ «фикщши распре- 
дВяеня». Совершенно справедливо, что эта фикщя оказала большую услуги 
наук, что она выдвинула соцюлогичесый элементъ, содфйствуя выясненю 
отношенй между классами. Но Струве пользуется этими вЪрными поло- 
женями съ цфлью нанести ударъ тёиъ теорямъ, которыя изучаютъ 


1) Он имзютъ свою юридическую сторону—но это совсвмъ иной вопросъ. 
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проблему экономическаго оборота или, по его терминологи, проблему 
экономической лимитаци. И это посл того, вакъ онъ самъ призналъ, 
ЧТО «абстрагировать оть процесса лимитащи», значитъ, абстрагировать и 
оть экономическаго содержан!я самихъ производетвенныхь отношенй. 
Смитъ, по его инфншю, утопиль проблему «сощальнаго распредвленя въ 
проблем экономической лимитаци». (Доказательство неосновательности 
такой критики учен!я Смита потребовало бы болфе мЪста, чёмъ я могу 
удёлить этой замфткВ). Рикардо, наобороть, снова выдвинулъ на первый 
планъ распредфлен!е. Сафдуетъ ссылка на предислове Рикардо въ его 
Ргшс! рез. Рикардо говоритъ здёсь, правда, о томъ, что продукты распре- 
дфляются между тремя классами, но тотчасъ же приводить это ВЪ связь 
съ теорей производства, а именно съ разной производительноетью 
земледёя при разной затрат труда и капитала. Что теоря ренты есть 
центръ учения Рикардо— вещь общеизвстная; но не менфе справедливо и 
то, что у Рикардо эта теоря вытекаетъ не изъ одного учешя Мальтуса, 
но и изъ теори цфнности, съ воторою она связана по существу, во- 
преки н%феколько разъ цитируемому Струве письму Рикардо къ Мавъ-Кул- 
лоху. То обстоятельство, что Рикардо подчеркиваль естественное плодо- 
роде, а не чисто техническую производительность, зависящую отъь про- 
гресса агрономической науки, составляетъ послдетв!е тогдашняго грубо- 
эмпирическаго состоян]я агроном; можно даже сказать, что мальтузан-. 
ство Рикардо составляетъ самую слабую сторону его теор ренты. Однако, 
Рикардо понялъ природу ренты совсёмъ иначе, чёмъ Мальтусъ. Хотя въ 
предислови къ Ргшсез Рикардо и утверждаетъ, что Мальтусъ еще въ 
1815 г. (въ шашгу шю Ме №моге ап Ргостез5 оЁ Вепф) даль 
правильную теор ренты (Ве 1гае ос ше оЁ гепф), но въ главЪ 
ХХХИ «Началъь» Рикардо мы находимъ обетоятельное опровержеше какъ 
разъ того воззрёшя Мальтуса, 1Ваф ге 15 дие № \Ше ЕегиШу о 
1Ве еаг{В, что рента зависить оть плодородя земли. Очевидно, что «чи- 
стый продуЕтЪ» въ его натуральной форм®, какъ бы онъ ни быль оби- 
ленъ, не удовлетворять Рикардо и ЭТоОТЪ «ясный Умъ» понималь, что 
«Продуктъ» долженъ пройти сквозь горнило цённости и ея денежнаго 
выраженя— ц$ны и лишь затфмъ разность въ производительности разныхъ 
участковъ можеть создать ренту: Рикардо понялъ, что рента собственно создается 
Не «чистымъ продуктомъ», представляющимъ лишь ея предварительное усло- 
ве, а существовашемъ дифференщальной прибыли на земледвльчесый ка- 
питалъ (или на части того же капитала), противорфчащимъ тенденщи 
прибызи къ одному уровню (1В6е гепё аг!5ез гадВег {ош Ве 4Шегепсе 
Беймееп Фе гефаглз шафе №0 \Ше уазгои$ 40565 оЁ сара!) г), а по- 
этому тотчасъ же свелъ вопросъ къ тому, что составляетъ случай «эконо- 
мической лимитаци», а именно къ опредБленю мфновой цфиности «коди- 





1) Мальтузанизмыъ Рикардо сказывается, главнымъ образомъ, въ его 
мнёШи, будто послВдуюцщая вложевя капитала въ земледЪли всегда дають 
не только не понижающуюся норму прибыли, но и понижающееся количество 
продукта въ его натуральной формВ. Учение это потребовало бы теперь суще- 
ственныхъ поправокъ: стоитъ вспомнить о томъ, что все повышающеаяся про- 
‚ изводительность германскихъ свекловичныхъ плантащй идетъ рука объ руку 
съ возростающей доходностью. Съ другой стороны, и въ индустрии повышене 
какъ производительности, такъ и доходности, практически всегда достигаетъ 
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чествомъ труда, затраченнымъ при самыхъ неблагопрятныхъ изъ суще- 
ствующихь обстоятельствъ». 

Далфе Струве снова обращается къ Марксу и къ его теори цн- 
ности, но здфсь я за нимъ не послёдую, такъ какъ мнё пришлось бы 
повторить многое изъ сказаннаго мною по поводу «антиномЙ». Отм®чу 
утвержден!е Струве, что «прибавочная Цфнность» есть тотъ же физ!окра- 
тическИ «чистый продуктъ»: это справедливо развЪ въ томъ смысль, что 
«продуктъ» у физократовъ игралъ часто роль мновой цвнности. Но только 
у Струве, а никакъ не у Маркса, прибавочная цЁённость «при разематри- 
ван!и хозяйственной жизни въ ея 17%л40мз» совпадаеть съ продуктомъ 
уже не въ смысл мЬновой цфнности, а въ прямомъ смысл слова. Я уже 
указываль на то, къ какому замфчательному отношеню приводитъ такое 
совпадевше цфнноети съ продуктомъ при данномъ Струве опредфлен!и про-` 
изводительности труда. Теперь Струве немного поправляеть свое прежнев 
опредБлен!е и понимаетъ подъ производительностью отношене чистаго 
продукта къ издержкамъ производетва. Но и эта поправка не спасаетъ 
его опредфленя. Если «издержки производства» выражены въ продуктахъ 
или въ натуральной тратё топлива, машинъ, предйетовъ потребленя ра- 
бочихъ, то отношене лишено всякаго смысла; если же «издержки» раз 
сматриваются какъ цённости, тогда еще того хуже... 

Повторяю, однако, что мои замфчаня имфютъ лишь иредвари- 
тельный характеръ: можеть быть, позднёе Струве выскажется мене афо- 
ристично и боле доказательно. А пока его утверждене, что «понят! 
цфнности, если только въ него заранфе не вложить вполнф произвольнаго 
содержания, совершенно безполезно и даже, боле того, вредно (!?)» представ- 
ляется мн® не только бездоказательнымъ, но и прямо не научнымъ. По+ 
чему какое-либо понят!е вредно, если только въ него не вложить заране 
вполн® произвольнаго содержан!я? Н%Фтъ-ли здфеь описки или опечатки? 
Думаетъ-ли Струве, что въ наук особенно полезны какъ разъ тв понятия, 
въ которыя влазается вполнф произвольное содержане? Таково, по моему 
мн®н, поняте, составленное Струве объ отношени сошюологическихъ во- 
просовъ къ чисто экономическимъ, такъ какъ Струве произвольно исклю- 
чаетъ изъ экономики проблему эксплуатащи, чёмъ превращаетъ экономи= 
чеекую науку въ какую то систему рыночныхъ гармонйй. 


М. Ф. 


извЪстнаго предЪла. Съ взглядами Рикардо на ренту слЪдуетъ сопоставить и 

его теорю понижен1я уровня прибыли (Ргшефев, СБ. У), зависящаго яко-бы 

оть повышемя заработной платы, въ свою очередь обусловленнаго возраста- 

н1емъ цВны хлВба отъ перехода кь менфе плодороднымъ участкамъ („При 

прогресев общества и богатства добавочное количество пищи получается за- 
атою все большаго труда“). Однако, аналогичныя мысли высказывались уже 
митомъ („Богатство нар.“ Кн. 1, гл. [Х). 


Въ вопроеу о земледфльческой колонизащи еЗвера 
Сибири. 


\ 

Еще въ концф прошлаго (1899) года въ нфкоторыхъ газетахъ на- 
шихъ появилось краткое, но во многихъ отношеншяхъ интересное с00б- 
щене о томъ, что въ нашихъ правительственныхъ сферахъ поставленъ 
на очередь вопросъ ‹о приспособленши сЪфверной полосы Сибири къ земле- 
дБлЬческой колонизащи, и о возможноети заселеня поморами побережья 
Обской губы и низовьевъ р. Енисея». («Сынъ Отечества», 235). 

Въ сожалёню, мы по с1е время не знаемъ ни того, кажъ и кЪфмъ 
именно будеть обсуждаться этотъ крайне любопытный и практически 
важный вопросъ, ни того, какимъ образомъ и почему онъ вообще возникъ 
въ нашихъ правительственныхъ сферахъ теперь. Однако, мы лично твердо 
увБрены, что если вопросъ этотъ дфйствительно поставленъ на очередь и 
будетъ гдф либо обсуждаться, то никакихъ средствь «приспособить» с$- 
верную полосу Сибири къ земледфльческой колонизащи найдено не будетъ. 
Въ этой увфренности утверждають насъ, прежде и больше всего, веф ть 
неоспоримо-точныя данныя, которыя добыты путемъ многоафтнихЪ кли- 
матологичесвихъ наблюден!й, произведенныхъ на сфверф Сибири подъ ру- 
воводствомъ и контролемъ такихъ компетентныхъ учрежден, кавъ Глав- 
ная физическая обсерватор1я при нашей Академи наукъ, и Русско Геогра- 
фическое общество. Въ предполагаемой небольшой замфтк® мы и намвре- 
ваемся представить н$которыя главнёЙпия данныя этого рода, относительно 
«тундровой» и «лесной» полосъ Сибири, о которыхъ только и можетъ 
быть рёчь въ настоящемъ случа !). 

Начнемъ съ бассейна на р. Оби, орошающей Тобольскую зубернаю. 
Въ соетавъ мундровой полосы здфсь входятъ т части Березовскаго и 
Сургутекаго уфздовъ, которыя расположены къ ефверу отъ 64-й параллели 
(параллели Березова). Здфсь даже по тёмъ наблюдешямъ, которыя произ- 
водились въ БерезовЪ, т. е. въ пункт относительно южномъ, — средняя 
температура года составляель шши$ 5° и ниже, средняя температура зимы 


1) Эти данныя заимствованы изь спещальныхъ издан! двухъ вышеупо- 
мянутыхъ ученыхъ учрежден (Лзтоцисей обсерватории, ИзвЪстий Геогр. Обще- 
ства). КраткШ сводъ ихъ имЪется также въ сборникз „Производительныя силы 
Росси“, изданномъ на средства Министерства Финансовъ въ 1896 г. подъ ре- 
дакщей В. И. Ковалевскаго, и именно въ отдВлВ ХШ (Сибирь), составленномъ 
П. П. Семеновымъ (стр. 72—74, 48—49, 37—38). 
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ппи$ 21° и ниже, а холоднёйшаго мфеяца шшо$ 23° и ниже *). бъ 
другой стороны, средняя температура лёта здфсь не превышаеть 13,5°. 
& тепафйшаго ифеяца 18°; наконецъ, средняя температура пятимфсячнаго 
растительнаго перода (съ мая по октябрь) не превышаетъ обыкновенно 
9°, а годовое количество атиосферныхъ осадковъ составляеть не боле 
467 шт. Если принять въ соображене, что средняя температура пяти- 
мфеячнаго растительнаго перода должна быть не менъе 18°, чтобы 
занат!е земледьмемъ было сколько нибудь успфшно, то неудивительно, 
что, при указанной выше температур$ этого перода въ Березов®, хлЪба 
въ Тобольской тундрё совефмъ не могутъ произрастать, тьмъ болфе, что 
тамъ, какъ показывають наблюдешя, произведенныя въ Обдорск® (при 
устьф 0би), годовое количество осадковъ значительно даже меньше, чфмъ 
въ БерезовЁ (218 ши.). Въ этой части Тобольской губернши, почву на 
глубин одного аршина и менфе находять вЪчно-мерзлой, лёеная раети- 
тельность отеутствуеть, а изъ домашнихъь животныхъ ветрфчается только 
сфверный олень, да собака. Сама же тундра представляется въ вид» не- 
обозримаго полу-топкаго болота, которое сплошь покрыто мхомъ и яче- 
лями и только кое-гдВ обставлено мелкорослымъ кустарникомъ толок- 
нянки, богульника, вереска, полярной ивы и т. п., и подпочва котораго 
состоить изъ перемежающихся пластовъ мерзлой земли и глины, и чи- 
стаго льда. 

Н®сколько благопр1ятнЪе климатичесмя условя слфдующей, лёсной, 
полосы. Въ составъ этой полосы въ Тобольской губерни входятъ южныя 
части Березовскаго и Сургутскаго УЪфздовъ, и сЪверныя части у%здовъ 
Туринскаго, Тобольскаго и Тарскаго. Подобно соотвфтствующимъ районамъ 
Архангельской и Вологодской губернЙ, она представляется ввидф сплошной 
массы высокоствольныхъ лфсовъ ели, пихты, лиственницы, кедра, сосны, 
а также осины и березы, перемежающихся съ огромными тонкими 6оло- 
тами, и только кое-гдБ прорфзанныхъ потоками р$фкъ и ручьевъ, на 
твердыхъ берегахъ которыхъ небольшими оазисами разбросаны полоски 
удобной для пахаты земли. Но и здёсь средняя температура года не пре- 
вышаеть шшиз 2°, средняя температура зимы равна пипиз 20°, а хо- 
лоднфйшаго мфсяца шшиз 23°. Съ другой стороны, средняя температура 
лта здфсь равна 14°, теплёйшаго м%®сяца 18°, а пятимфсячнаго расти- 
тельнаго перюда не выше 12°, а мстами даже ниже 12° *). Такимъ 
образомъ и здфсь, въ лЬсной полосв, о земледёли, какъ промыслв глав- 
номъ и правильномъ, тоже не можеть быть р$фчи, оно здЪеь существуеть 
и можетъ существовать лишь спорадически, да и то лишь благодаря тому, 
что годовое количество атмосферныхъ осадковъ здфсь довольно значительно 


1) Въ предполагаемой замВтЕЪ разумъются градусы Цельдя. 

7) Въ соотвтствующей полос Европейской Росаши, средняя температура 
года превышаетъ р!аз 1°, средняя температура зимы равна шшиз 14°, а холод- 
нзйшаго мВсяца штиз 16°. Въ то-же время средняя температура лЪта равна 
16°, а тепльйшаго м3сяца 17°, и средняя температура растительнаго перода 
близка къ 13°, при годовомъ количествв атмосферныхъ осадковъ, равномъ 
480 шт. Ясно, что въ Архангельской и Вологодской губершяхъ земледвл!е 
обставлено болВе благопрятными климатическими усломями, чёмъ въ лЪеной 
полосв Тобольской губерви. 
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(470 шш.), и больше половины этого количества (220 шт.) приходится 
на 15тШе мФсяцы. 

Итакъ, мы видимъ, что сфверная полоса Тобольской губернии или 
0Обекаго бассейна вообще весьма мало «приспособлена» къ земледфльческой 
колонизащи. и такъ какъ причины этой малой приспособленности кро- 
ются въ естественныхъ условмяхъ климата, то и надФяться на возмож- 
ность устранить эти причины едва ли приходится. 

Нисколько не лучше, а скорфе даже хуже, условя для насаждения 
землед*льческихъ колон и на е%верё Енисейской зубернли, орошаемой 
рёкой Енисеемъ '). Тундровая полоеа занимаетъ здфсь еще большее про- 
странство, чфмъ въ Тобольской губерни, и обнимаеть собою весь Туру- 
ханскЙ уфздъ Енисейской губернши. Здфсь, по набаюденямъ, произведен- 
нымъ въ селЁ Толетоносовекомъ (при устьф р. Енисея), средняя темпе- 
ратура года составляеть шшиз 13°, зимы—пупиз 30°, а холодиёйшаго 
иЪсяца шшиз 340. При этомъ средняя температура лёта равна 5°, теп- 
лВйшаго м%Феяца 9°, а средняя температура растительнаго перода, при 
большой краткости его, такъ низка, что о земледфли не можетъ быть и 
рёчи. Растительность полосы, какъ и въ тундрё Тобольской губернии, 
ограничивается низкорослымъ кустарникомъ полярной березы, ивы и 60- 
гульника, м®стами разнообразящимъ унылую полупромерзлую болотистую 
равнину, которая лётомъ покрыта ягелями и мхами, а зимою — сплошнымъ 
ковромъ полярныхъ сн$говъ. 

Впрочемъ, даже лусная полоса Енисейской губерни, обнимающая 
весь Енисейсый уфздъ и достигающая здфеь большато развитя, чёмЪ въ 
Тобольской губерни, въ климатическомъ отношени лишь немногимъ отли- 
чается отъ тундровой полосы =} Въ этомъ царетвз вфковыхъ хвойныхъ 
лВсовъ и обширныхъ болотъ, гд лить изрВдка встрёчаютея неболышя 
полоски культурной земли, также расположенныя преимущественно по бе- 
регамъ р$фкъ,—средняя температура года составляеть таз 3°, зимыы— 
110$ 21°, а холоднфйшаго м8еяца шшиз$ 25°. Вмфеть съ тёмъ средняя 
температура л$та не превышаетъ 15°, а пятимфсячнаго растительнаго пе- 
рода 11°. Наконецъ, годовое количество атмосферныхъ осадковъ здфсь не 
превышаеть 400 шш., изъ которыхъ половина выпадаетъ втечене трехъ 
дВтнихъ м$Феяцевъ. Сл6довательно, и здфсь, какъ въ соотвфтствующей по- 
л0сф Тобольской губерн!и, земледфле возможно лишь какъ промыселъ елу- 
чайный и подепорный, что въ дёйствительности и наблюдается. Во веякомъ 
же случаБ оно здесь обставлено даже хуже, чёмъ въ лесной полос То- 
больекой губерни, такъ какъ изъ сравненя выше приведенныхъ темпе- 
ратуръ съ температурами соотвфтствующей полосы Тобольской губернии, 
оказывается, что въ Енисейской губерыш средняя годовая температура 
ниже (на 1°), зимы холоднфе (на 1°), средняя температура холодн®йшаго 
мфеяца также ниже (на 2 или 3°), и что хотя лто немного (на 1°) 
тепле, но за то количество атиосферныхъ осадковъ значительно. меньше 
(на 70 шм.). 


1) О Томской губернии мы здесь не упоминаемъ, потому что она и въ 
приведенномъ нами сообщен1и не фигурируетъ, да и занимаетъ она въ Сибирв 
срединное положен!е, не принадлежа къ числу сВверныхъ областей. 

?) То-же слвдуетъ сказать и о Киренскомъ узздЪ Иркутской губерти. 
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Наконецъ если мы заглянемъ въ Якутскую область, которую оро- 
шаеть главнымъ образомъ система р. Лены, то мы убфдимся, что здЪсь 
услов!я для насажденая земледвльческихъ колон наиболфе неблагоприятны. 
Въ климатическомъ отношени эта область только и состоить изъ двухъ 
полосъ: ‘с$верной— тундровой, и южной— лБеной. Въ составъ первой, тун- 
дровой, полосы входятъ сфверныя части Вилюйскаго и Якутскаго окру- 
товъ и вся территоря округовъ Верхоянскаго и Колымекаго. Въ составъ 
второй, лфеной, полосы входятъ вс прочая части облаети, т. е. весь 
Олекминсмй округь и южныя части округовъ Якутскаго и Вилюйскаго. 
Въ тундровой полос Якутской области земледёше безусловно немыслимо. 
По наблюденямъ, произведеннымъ въ Верхоянек®, средняя температура 
года здфсь понижается до шши$ 17°, зимы—до шша$ 47°, а холод- 
нёйшаго м$еяца до шшиз 49°. Правда, средняя температура лёта здфеь 
повышается до 13°, а теплйшаго ифсяца до 15°; но за то средняя тем- 
пература растительнаго перода не превышаетъ 8°; кромф того годовое 
количество атмосферныхъ осадковъ крайне скудно, не превышая 86 ши.., 
изъ коихъ болфе половины (45 шт.) приходится на одни л6тне м$ёсяцы. 
Наконецъ, и разность между температурами зимы и лёта, составляя не 
менфе 60°, слишкомъ велика, указывая на крайнюю континентальность 
мфетнаго климата, ни для земледфля, ни для культурной жизни ненри- 
годнаго. Правда, Верхоянсый округь занимаеть въ климатическомъ отно- 
шеши исключительное положене: это самый холодный пунктъ на всемъ 
сФверномъ полушарм (полюсъ холода). Однако, въ другихъ частяхъ Якут- 
ской тундры климатъ лишь немногимъ мягче, и во всякомъ случа для 
земледфльческой культуры непригоденъ. Такъ, по наблюдешямъ, произве- 
деннымъ въ селени Усть-Янекомъ (при устьф р. Яны), гдф влиматъ пред- 
ставляется болфе ум5реннымъ, средняя температура года составляеть ш1- 
поз 16°, зимы—шшиз 37°, холоднёЙйшаго м8сяца шпоз 410, т.е. зна- 
чительно выше, чфмъ въ ВерхоянскЪ. Однако, и здесь средняя темпера- 
тура лёта не превышаетъ 9°, а тепдфЙшаго м$сяца 13°, т. е. разность 
между зимой и лЬтомъ выражается огромной цифрой 47°, а средняя тем- 
пература растительнаго пер!ода едва превышаетъ 3°, т. е. безусловно да- 
лека отъ той предфльной нормы тепла, которая дёлаетъ земледфле воз- 
можнымъ. Точно такъ-же и въ устьё Лены, по наблюдешямъ, произве- 
деннымъ въ селенш Сагастырекомъ, средняя температура года составляетъ 
т$ 17°, зимы-—п/ш$ 36°, а холоднёйшаго м$Феяца пушм$ 42°, тогда, 
какъ средняя температура лёта не превышаеть 3° а тепаёйшаго м$- 
сяца 5°. Неудивительно, что на глубин 0,8 ш. почва здёшней тундры 
никогда не оттаиваетъ даже лётомъ, а въ зимнее время остываетъ 
до 20°. 

Въ лъсной полосВ Якутской области климатъ, разумФется, немного 
блатоприятне. Здфеь средняя температура года составляеть шшиз 8°, 
зимы—шши$ 33°, а холоднфИшаго мфеяца поз 36°. Однако, средняя 
температура лёта не превышаетъ 15°, а теплЬйшаго м®еяца 17°. Поэтому 
и разность между температурой зимы и лВта весьма велика (48°), ука- 
зывая на значительную континентальность м%стнаго климата, а средняя 
теипература растительнаго перюда, не превышающая 11° (и лишь въ 
ОлекминскЪ доходящая до 12°), дёлаетъь возможнымъ земледёяе только 
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какъ побочное заняте. Въ тому же земледьле является здфеь промысломъ 
гораздо болфе затруднительнымъ и рискованнымъ, чёмъ даже въ соотвфт- 
ствующей полос Енисейской губерни. ДФло въ томъ, что годовое коли- 
чество выпадающихь атмосферныхъ осадковъ въ лфеной полосз Якутской 
области довольно скудно: оно здёсь не превышаетъ 310 шш., тогда какъ 
въ лвеной полов Енисейской губерши оно ‘доходить до 400 шш., при- 
чемъ и зимы въ Якутской области малоснфжнЪе (38 ши.) чВмъ въ Ени- 
сейской губерыи (56 шш.). Велфдетие этого лБеная полоса Якутской 
области, покрытая сплошными массами дремучихъ хвойныхъ 1совъ и б0- 
лотами, и во многихъ частяхъ своихъ усвянная обнаженными кряжами 
горъ, представляеть еще менфе удобствъ для земледфльчесвой культуры, 
чёмъ соотвфтетвующая часть Енисейской губерни. Впрочемъ, это сознается, 
повидимому, и тёми сферами, въ которыхъ р%&ёшено заняться вопросомъ о 
земледфльческой колонизаци Сибирекато с%вера: о колонизащи Якутской 
окраины ничего не упоминается въ томъ сообщеши газетъ, которое мы 
привели въ начал нашей зам$тки. 

Въ заключене полагаемъ не излишнимъ отмфтить, что не далфе, 
ч$мъ четыре года тому назадъ, наши правительственныя сферы къ земле- 
дфльческой колонизащи Сибирекаго сфвера относились, или склонны были 
относитьея болфе, чфмъ скептически. По крайней мфрф въ книг «Про- 
изводительныя силы Росйи», изданной въ 1896 г. на средства Мини- 
стеретва Финансовъ и вышедшей подъ редакщей В. Н. Вовалевекаго, ди- 
ректора департамента торговли и мануфактуръ, вопросъ о возможности 
колонизовать сфверную полосу Сибири земледфльцами, разрЪшалея без- 
условно отрицательно. Такъ, наприм$ръ, П. П. Семеновъ, составив! для 
означеннато сборника статью о Сибири (отд. ХИ), находиль, что лВеная 
полоса Сибири вообще есть зона «спорадическато» земледёмя или пре- 
ДЪаьная полоса земледфльческой культуры, и что въ тундровой полос во- 
обще никакая земледфльческая культура уже немыслима (стр. 48, 49, 
37, 38, 73, 14). Сь другой стороны тотъ же авторъ находиль, что въ 
составъ «культурно-земледльческой» полосы, въ которой земледёе воз- 
можно уже какъ заняте главное и основное, можно вводить только сл$- 
дующя м$етности: въ Гобольской губерши —уфзды Ишимекй, Курганекй, 
ТюкалинскЙ, Ялуторовсый, Тюменсый и южныя части ОДО Тарекаго, 
Туринскаго и Тобольскато (71); а въ Енисейской губерни — четыре 
южныхЪъ округа губерни, т. е. уфзды Минусинсый, АчинсыЙ, Врасно- 
лреый и Ванеюй. 

В. Ул. 


Древняя культура европейскаго Воетока. 


Черное море имТетъ связь со Средиземнымъ, у потому его берега и 
близь лежащя м$етноети приняли участе въ успхахъ человфчества. 

Очень рано основывали греческе города свои колоши на лежащемъ 
между землями ПонтЪ Эвксинекомъ. 

На границф варварскихъ земель процвфтали гречесые города. Въ 
сношпешяхъ и торговл съ чужими обитателями имъ стала извфетна жизнь 
и названя племенъ восточной Европы. Отважные, жаждуще знанй посл$- 
дователи, на коняхъ, проникали далеко въ глубь страны. По возвращени 
они разеказывали чудеса. «Отецъ истори», Геродотъ, даль намъ въ четвер- 
той внигБ своей истори хорошую картину этихъ свёдёнй и поэтому 
мы можемъ точнфе установить важнЪйшя черты развития. 

Само собой разумЪется, что гречесые города на берегу Чернаго моря 
должны были оказать вмяне на позади лежащую страну. Чудесные раз- 
сказы, сказки, религозныя представлешя проникаютъ очень рано, наряду 
съ небольшими потребностями ежедневной жизни. Сфверъ точно такъ же ока- 
зываетъ вМяне на югь. Геродоть указываетъ на мног!е народы, имена 
которыхъ, къ сожадЬию, приняли греческую форму, а потому стали намъ 
непонятными. Мы слышимъ о народБ черные плащи, о людобдахъ, о ски- 
вахъ, сарматахъ, алацонахъ, буфинахъ, неврахъ, арамассахъ, но совре- 
менное изелфдоване не разрфшило еще загадки этихъ старыхъ пазван!. За л1е- 
гендарныхи киммерйцами выступаютъ ирансмя завоевательныя орды, скивы 
и сарматы. Если многя скиесмя имена носятъ ирансый отпечатокъ, то 
изъ этого еще не слБдуетъ выводить изъ какого племени произошло ту- 
земное населене европейскаго Востока. Не можеть быть сомнфн1я, что оно 
можеть быть разсматриваемо, какъ азатске переселенцы, но этимъ мы 
еще не устанавливаемъ племя, жившее тамъ до нихъ. 

Установлено, однако, два предположеня. Уже во времена Геродота 
финны селились на берегахъ Волги, на что указываетъ ихъ имя «0хроз», 
происшедшее, по всей вфроятности, отъ финскаго назвамя этой рёки— 
Впа; точно также мы находимъ славянъ или славянск народецъ подъ 
именемъ неуровъ, въ мфстностяхъ, впоеслёдетви ставшихъ собственностью 
славянъ. Каждый неуръ, по утвержденю Геродота, превращается на н%- 


* 
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околько дней въ году въ волка. Это самое древнее указан!е на вфрован!е 
славянъ въ оборотней, сыгравшее громадную роль и у германцевъ. По 
существу, мы, конечно, не вправ$ приписывать подобному взрованю этно- 
графическаго значеня и прибфгать къ нему, описывая какой-нибудь одинъ 
народъ; но въ данномъ случа мы имфемъ цфлый рядъ основанй. Жи- 
лище и назване заставляють насъ причислять неуровъ къ славянскому 
племени. Славяне, такимъ образомъ, имфли счастье быть отмфченными 
исторей раньше, чфмъ германцы. Это также служитъ свидфтельствомъ тому, 
зто востокъ раныше подвергся вмяню юга, чфиъ средняя Европа. Посл 
Геродота свфдёня прекращаются. Проходятъ цфлыя столВт!я, въ продол- 
жене которыхъ мы ничего не слышимъ о славянахъ; изъ этого можно 
заключить, что они тогда не играли важной роли во всем1рной истори. Лишь 
въ началь среднихъ вфковъ появляются славяне, подвинувшеся уже за 
границу древней Германи и въ Вуаспени, страну маркомановъ. Перво- 
бытное состояне славянъ мы и намфрены ‘описать *). 

Первобытное состояне славянъ довольно темно. Съ помощью языко- 
знашя мы устанавливаемъ происхождене славянъ отъ большого арШ- 
скаго племени. (ни очень тфено связаны своимъ нарфчемъ съ аитов- 
цами, которые съ давнихъ поръ поселились на берегу Балт@скаго моря. 
Напротивъ, нётъ никакихъ указан на связь съ германекимъ племенемъ, 
несмотря на то, что со времени Якова Гримма, родство это принято ва- 
укой. Уже заранфе можно сказать о ненравдоподобноети одного происхож- 
деня обоихъ язывовъ, такъ какъ славяне и германцы, по историческимъ 
свЪдфшямъ, жили очень далеко другъ отъ друга. Скорфе всего, что сла- 
вянскЙ и литовеюмй языкь съ иранскимъ и индскимъ, затфмъ съ древне- 
иллирскимъ, или современнымъ албанскимъ, съ вымершимъ оракскимъ 
и съ армянскимъ представляютъ одну группу языковъ, которую мы мо- 
жемъ называть восточноар@екую *). Ея древнюю родину мы должны 
искать на востокЪ Европы вблизи древнихъ славянскихъ поселений. 

Въ этой групп, путемъ странствованя, освободились индоиранцы, 
иллирШцы и армяне, такъ какъ эти народы селились отдзльно отъ родствен- 
ныхъ по нарёчю и только частью, въ историческое время, пришли снова въ 


1) Гелльвальдъ въ своей истор!й культуры (1-ое н®м. изд.) слЪдовалъ въ 
своемъ описани сочиненю проф. д-ра Чгехог Кгек „Введен!е въ истор!ю славян- 
ской литературы ипроявлен!е ея древнйшаго перода“. Грацъ 1874—8. 1 томъ 
стр. 85—137. Второе изд. 1887 г. Это сочиненше и по настояшее время является 
единственнымъ въ своемъ род, а по богатству матерала это неизсякаемый 
источникъ. Мы не можемъ назвать всего сочинен!я автора современнымъ, и 
здЪсь мы постарались набросать самостоятельную картину. 

1) Схематически, мнЪ кажется вВрнымъ расположить развзтвлен1я ар!й- 
скаго языка слБдующимъ образомъ. | 























Арйеюй. 

Западно-ар!йск. Восточно-ар!йск. 
Греческий, Кельтоитамйсювй, ^ Литовскославянск., иллирийск., 
Германсвй. армянск!, индоиранск. 

Кельтсый, ита]Асай . индск. иранск. МЛитовсюй, Славянск. 


Но эта картина родословнаго дерева, какъ и каждая картина, не мо- 
жеть установить абсолютно точный взглядъ на родственныя связи. 
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соприкосновене. Напротивъ, мы не можемъ утверждать о литовцахъ и 
славянахъ, что они значительно были удалены другъ отъ друга. 

Они и впослёдетви не были, собственно, переселяющимся народомъ 
и обитали географически соединенной местности; поэтому постепенное рас- 
ширене границъ не должно нами приниматься за переселене изъ отече- 
ства. Языкознаню необходимо было, для объясненя нфкоторыхъ лингви- 
стическихъ фактовъ, предпослать основной славянско-литовеый языкъ, ко- 
торый, однако же, долженъ подать поводъ допустить существоване литов- 
ско-славянскаго народа, въ смысл одной нащюнальности. Въ то время 
существовала только семейная связь; государственная организащя  отсут- 
ствовала совершенно. Сильное родетво обоихъ языковъ позволлеть заклю- 
чить о длительномъ сосфдетвЪ, о высокой степени древности и о ифкоторомъ 
смёшени. ПоелБ прекращен!я связи съ литовцами, славяне стоятъ совер- 
шенно изолировано по отношеню къ языку, который является родона- 
чальникомъ всфхъ существующихъ и вышедшихь, подъ вмяшШемъ вре- 
мени, нарёчЙ. 

Еще въ девятомъ столфт совершенно незамфтно различе между 
отдфльными д!алектами. Они и теперь различаются гораздо менфе нЪмец- 
кихъ;, о германскихъ нечего и говорить. 

Въ древне-славянское время, если такъ можно выразиться, славяне 
представляли собой незначительный народъ, которому не хватало един- 
ства, но который все же быль свободенъ отъ посторонняго вляшя. 

Передъ нами стоятъ славяне, какъ особый народъ, на мфето осЪд- 
лости которыхъ мы можемъ указать лишь съ н$которою вфроятностью. 
Самой древней, въ собственномъ смыелф, родиной ихъ была по Мюлленгофу 
область средняго и верхняго Днфпра, за исключешемъ сЪверозападныхъь 
болотистыхъ мфетъ и включая полосу къ западу оть Варпатовъ и Вислы. 
Это была плоскость заткнутая со вефхъ сторонъ отъ моря, не отаичавшаяся 
никакими особенностями и разнообразями строеня; но по пространству 
она была больше, чёмъ мБсто, занимаемое германцами передъ ихъ пер- 
вымъЪ насильственнымъ натискомъ; Поэтому-то въ сравнительно короткое 
время она создала новое населеше по ту сторону Вислы и Дуная. Въ 
этой м$етности мы находимъ неуровъ Геродота, которымъ онъ отводить 
верхвйй Днфпръ и ДнБетръ. Отсюда началось распространене на сФверъ и 
юго-западъ въ пероды, которые не поддаются точному опредБленю. С$- 
веръ, а большей частью и востокъ заселялея финскими народностями, 
подчиненными и вытфененными иранскими скиеами и сарматами. 

Кром того на восток жиль съ давнихъ поръ цфлый рядъ нома- 
довъ и пафздничьихъ народовъ. 

Въ какое время завладфли славяне названными землями — точно 
опредфлить нельзя. Мы можемъ до сихъ поръ считать ихъ древнЪйшими 
поселенцами, тогда какъ старое предположеше, что индоевропейцы, включая 
и славянъ, перекочевали изъ Азш, совершенно неосновательно. Надежда 
на помощь археологическихъ изысканй не осуществилась. 

Въ настоящее время мы только приблизительно опредфляемъ каюмя 
орудя, каменныя, бронзовыя или желёзныя, употребляли народы областей, 
тораздо боле изелфдованныхъ, чёмъ европейсый Востокъ. Здфеь же эта 
задача стоитъ внф раземотрёня. 
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Очень загадочно то обстоятельство, что славяне выступаютъ гораздо 
позднфе въ истори, чфмъ германцы — эти послфдве были очень малень- 
кимъ народомъ, когда движене кельтовъ распространилось по вевмъ 
направленмямъ, & кельты въ свою очередь сл$довали за италиками, гре- 
ками, иллирцами, еракШцами и индцами, время странствованЙ кото- 
рыхъ приходится столфтемъ раньше. Мы должны искать общихъ причинъ 
въ хозяйственныхъ отношешяхъ, которыя не допускали сгущешя наро- 
донаселен!я, необходимаго услов!я для раеширеня предфловъ. Въ особен- 
ности же славяне подвергались нападеню боле сильныхъ народовъ. 
Вторжения азатскихъ нафздничьихъ народовъ и номадовъ настолько задер- 
живали развит!е славянъ въ историческое время, что мы имфемъ право 
заключить тоже и о доисторическомъ перюдф. Не должно упускать изъ 
виду долгое господство германскихъ народовъ надъ славянами во время 
переселеня вародовъ. 

0 положени славууъ инфыя ученыхъ расходятся, также какъ и о 
пути установить правильный взглядъ на этоть вопросъ. При отсутетии 
дфИйствительныхъ свидфтельствъ съ особеннымъ предпочтенемъ опирались 
на запасъ словъ, общ всфмъ славянскимъ пародамъ и изъ нихъ заклю- 
чали о вещи. Между тёмъ слова обманчивы, такъ какъ даже заимство- 
ванныя могли показаться родственными древнимъ. Чтобы доститнуть 
чего-нибудь на этомъ пути, нужно прибфгать въ боле тонкимъ методологи- 
ческимъ премамъ, ч$мъ до сихъ поръ это дфлалось. эЭтнологя показала 
намъ, что въ старое время такъ же, какъ и въ новое, культурныя особен- 
ности и пробрётевя не связывались съ общностью народовъ и языковъ 
и велфдетв!е этого нельзя приписать славянамъ какого-либо особаго, имъ 
присущаго культурнаго состояня. Даже до настоящаго времени удержа- 
лись у славянъ, въ особенности у южныхъ славянъ и русскихъ, старинные 
нравы и обычаи. Они настолько напоминаютъ древнее состояне, какъ ни- 
какя другя свидЪтельства, такъ что это положен!е можеть быть почти 
иллюстращей европейской допсторической эпохи. 

Древшя извфет1я указываютъ на раннее появлен!е землепашества на 
востокф, такое же раннее, какъ скотоводство. Такъ было вообще иво всей 
Европ. Смозря по мфетности, занимались или екотоводствомъ или разве- 
дешемъ полевыхъ плодовъ. 06$ эти хозайственныя формы стоятъ рядомъ. 
Очень трудно опредфлить, как!е плоды предпочитались. Однимъ изъ древ- 
нЪйшихъ хлЬбныхь растенй Евроны является просо, играющее большую 
роль и на востокЪ; его разводили сарматы и алацоны, скиеское колно, 
и оно проникаеть къ славянамъ, если эти не жили слишкомъ къ сфверу. 
Впослё дети просо несомнзнно было очень распрестранено между ними. 
Мукъ, чеснокъ и бобы называеть Геродотъ пищей алацоновъ, и на восток 
эти плоды еще и до сихъ поръ не утратили своихъ поклонниковъ. На- 
сколько позволяла природа страны, настолько славяне принимали участ!е 
ВЪ уходф за остальными полезными растенями. Мы встр5ёчали всюду рас- 
пространенныя названя для отдфльныхъ сортовъ. Пшеница была, полевымъ 
растешемъ еще во времена Геродота. Приготовлене пива изъ ячменя очень 
рано было извёетно еракйцамъ. Рожь и овесъ, незнакомые югу, разводи- 
лись сначала на сФверо-восток®. Славяне, еракйцы и германцы’ имфли дая 
каждаго рода хабныхъ растенй общее назван!е, которое могло, конечно, 
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переходить изъ рода въ родъ. Рёпа принадлежала къ древнимъ культур- 
нымъ растенямъ, которыхъ достаточно было на европейскомъ БостокФ. 

Вонечно, нельзя точно опредфлить начало культивирован!я того или 
иного сорта растенй. Въ общемъ хлёбныя растенйя не обрабатывались 
одновременно, а слёдовали другъ за другомъ. Въ настолнщее время маисъ 
вытфенилъ въ нёкоторыхъ частяхъ Балканскаго полуострова всЪ остальныя 
хлфбныя растеня, и мы можемъ предполагать замфну одного растен1я дру- 
гимъ и для стараго времени. Съ помощью языкознашямы, къ сожалЬню, не 
можемъ помочь этому вопросу. Н%Фкоторыя названя плодовыхъ растенй въ 
славянскомъ языкВ являются заиуствованными; но это, однако, еще ни- 
чего не доказываетъ, такъ какъ даже таыя слова, какъ молоко и хлЬбъ 
являются заимствованными, а между тфмъ мы не можемъ сомнфваться въ 
томъ, что славяне знали и употребляли молоко съ самыхъ древнихъ вре- 
менъ. И кромЪ того совершенно напрасно ставить вопросъ объ культиви- 
ровани того или иного растешя, такъ какъ отъ этого ‘вовсе не зависитъ 
степень культурнаго развит1я народа. 

Славяне, навфрно, принимали участ!е въ разведени домашняго скота, 
общемъ всфмъ людямъ Европы. Откуда происходять наши важнЪйция до- 
машн!я животныя, мы, конечно, до сихъ поръ не можемъ сказать. Но 
даже и въ этомъ отношеши Европа вмфетв съ Азей образуютъ большое 
культурное царство, въ которомъ крайне члены воспринимаютъ отъ вну- 
трепнихъ. Славяне, какъ пи мног!е друге народы, научились еще въ древ- 
ности пользоваться рогатымъ скотомъ, овцой, козой и свиньей, но мы 
опать таки не можемъ опредфлить, которое изъ животныхъ пользовалось 
большимъ значенемъ въ хозяйствЪ. Вфроятно, на первомъ планф стояла 
овца и свинья, а разведеше рогатаго скота отступало на задн планъ, 
что МОЖНО заключить по отсутствии стараго общаго назваюя «коровы». 

Мы не можемъ, такимъ образомъ, точно предетавить себ количе- 
ства скота въ древнее время. 

Разбойничьи шайки, волкъ и медвфдь должны были значительно 
уменьшать ихъ количество. Я хот®лъ бы указать лишь на одно обстоя- 
тельство. Если германцы-номады, при ветуплени въ историческую эпоху 
и не были исключительно скотоводами, то все же скотоводство преобда- 
дало у нихъ надъ земледьмемъ совершенно иначе, чёмъ у славянъ. По- 
нате о деньгахъ и состояши развилось у римлянъ иу германцевъ само- 
стоятельно изъ словъ, обозначающихъ названя животныхъ (лат. раесиша, 
англ. {ее, подобно нфм. уе}, слово зсВа42 подобно слову «скоту»), У славянъ 
«деньги» были заимствованы. Отсутетв!е большихъ союзовъ и вообще вся се- 
мейная организаця заставляетъ предполагать, что славяне были земледфль- 
ческимъ пародомъ. 

Мясо, молоко и плоды очень рано стали употреблять на восток и 
въ остальной Европф. 0бъ уход за плодовыми деревьями не можетъ быть 
и рёчи, такъ какъ это предполагаеть установившуюся осфдлость; но 
деревья эти растутъ дико; ихъ плодами не пренебрегали на востокф, такъ 
же, какъ и на западь, гдВ мы ветр»чаемъ остатки прошааго въ швей- 
царскихъ свайныхъ постройкахъ. Изготовлене масла должно было быть 
извфетнымъ, однако н%мецкое слово «ВаЦег» происходитъ отъ скиескаго и 
такииъ образомъ пришло къ нёмцамъ съ востока. Приготовлен!е сыра славя- 
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нами, подъ вмявемъ сосфднихъ намадовъ, скоро усовершенствовалось. 
Напиткомъ служила искуссно приговленная изъ очищеннаго меда хм?Ть- 
ная жидкость, такъ называемый медъ, между тёмъ какъ очищенное ко- 
былье молоко употреблялось во времена Геродота у скивовъ. Этотъ напитовъ 
приготовляется и теперь подъ названемъ кумыса. Знакомствомъ съ ви- 
номъ славяне обязаны германскому западу. 

Въ перюдъ, когда дерево служило гаавнымъ матер!аломъ для изготов- 
лешя предметовъ, необходимо было, конечно, отличать различные сорта 
деревьевь и знать примфнене каждаго изъ нихъ. Въ настоящее время 
это долженъ знать боснШеюй крестьянинъ, изготовляющ все изъ дерева. 
Вел детве этого назвавшя дуба, дицы, клена, ивы, березы и ели, словомъ, 
всБхъ сортовъ деревьевъ, растущихъ въ зап. Европф и въ древне-славянской 
родин$ происходятъ отъ славянекаго, даже индогерманскаго древпяго языка 
и только назване бука заимствовано изъ германскаго, тавъ какъ полоса 
его произрастания не переходить за линю отъ Кенигсберга до Крыма. 

Итакъ, земледьше было главнымъ занятемъ славянъ съ древняго 
времени и это обетоятельство вяло на ихъ общее развит!е. Но обработка 
земли велась самымъ простымъ способомъ. Разводились только яровые 
хлЬба, а почва взрыхлялась очень примитивнымъ плугомъ. Даже теперь 
можно ветрётить въ славянскихъ областяхъ, въ верхней Герцоговинз, 
плуги, которые мало будутъ. отличаться отъ простой мотыки. Очевидно 
здфеь, въ м$стиостяхъ отдфленныхъ отъ остального ма, удержались при- 
митивныя формы. То, что тамъ извёстно подъ именемъ бороны, отчичается 
такой простотой, какую только себф можно представить. 0 такомъ дав- 
немъ заселени, тЪсно связанномъ съ земледфлемъ, свидфтельствуютъ на- 
зван!я деревень и домовъ; однако, эти поселения нельзя понимать въ совре- 
менномъ смысл6. Они были очень просты и различны по мфету и вре- 
мени. Обыкновенно каждый домъ помфщался среди своихъ полей. Но свое- 
образная славянская семейпая организащя повлияла на быстрое образов&- 
ве маленькихъ деревень. Дома ставились деревянные, что удержалось на 
восток до сихъ поръ, въ противоположность юртамъ номадовъ. Ваменныя 
постройки переходятъ только впослфдетви съ юга на сЗверъ и происхо- 
дятъь изъ Египта и Вавилонш. Боковыя стфнки были иногда плетеныя и 
обкладывались глиной, что и до сихъ поръ можно наблюдать въ Герцого- 
винф. Тамъ еще существуютъ подвижныя хижины, которыя во время лёта 
стаскиваются съ горъ въ долины, какъ санки, чтобы тамъ служить 
жилищемъ. Это является древнимь пробрётенемъ, извфетнымъ еще и 
германцамъ. 

Такъ какъ общественный порядокъ славянъ опирался на существо- 
ваши болыпой семьи и родовыхъ связяхъ, то очень рано проявляется го- 
раздо большее единен!е, чёмъ у индивидуалистически-организованныхъ- 
германцевъ. 

Славянск я названия мЪфетностей не случайно удержались даже на 
германизованной почв въ настоящее время, тогда какъ германсыя нз- 
звания прежняго времени намъ почти неизвфстны. Выражен!я для повозки 
и отдфльныхъь частей еа происходять у славянъ изъ индогерманекаго 
древняго нарфшя, такъ что славяне также владфли этимъ важнымъ вепо 
могательнымъ средствомъ европейскихъ народовъ. 
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Еще и до сихъ поръ можно встрётить въ Босши повозки, гдф нфтъ 
Ни одного жел$знаго кусочка; поэтому можно судить, какъ дфлались эти 
важныя средства перевозки въ то время, когда не было металловъ. Въ 
телВгу и плугъ запрягалея волъ, тогда какъ лошадь въ древнее время 
являлась, въ лучшемъ случаф, пищевымъ средствомъ. Въ то время умфли 
уже плести ткань и изготовлять различную одежду. Для этой цфли 
употребляли больше шерсть, чфмъ ленъ. Несмотря на то, что разведеше 
льна извфетно было въ области Средиземнаго моря уже съ древнихъ поръ, 
мы, однако, не знаемъ, рано ли онъ вошелъ въ употреблене славянъ. На- 
противъ на восток вырабатывалась пенька для ткани; но она, становится 
извфетной славянамъ лишь чрезъ германцевъ. 


Когда славяне познакомились съ металлами и научились ихъ при- 
‚ мВнять— тоже нельзя точно опредфлить. По существу возможно, что желзо 
довольно рано принесено было на сфверъ изъ греческихъ колонй. На, Чер- 
номъ морф и въ области Кавказа мы имфемъ нёсколько мфстъ обработки 
металла, которыя, разум$етея, оказывали вмяне на европейсый Востокъ; 
Но мы не можемъ сказать, въ настоящее время, ничего положительнаго, 
основываясь на находкахъ древностей и изелВдуя языки. Во всякомъ слу- 
чаБ славянскя  назвашя  металловъ возникли совершенно независимо 
отъ германскихъ. Только для золота и серебра въ европейскихъь язы- 
кахъ существуютъ общая названя. Но этотъ недостатокъ нашихъ знаний 
не очень важенъ, такъ какъ употреблене бронзы и желфза, по существу, 
не‘ вызываетъ культурнаго развит!я. Несмотря на употреблеше желВза, 
мног!е народы остались въ состояви полной дикости. 


Славяне, въ противоположность германцамъ, выступаютъ въ истори, 
какъ миролюбивый народъ. Никогда они не тфенили долго силою оружя 
сосфдей; причина миролюбя заключается скорфе въ хозяйственной жизни 
и формахъ семьи, чфыъ въ такъ называемомъ народномъ характер$. 


Организащя семьи еще и до сихъ поръ носитъ своеобразныя черты 
у н—которыхъ славянскихъ народовъ, которыя мы, съ нёкоторою увфрен- 
ностью, опираясь на старыя свидфтельства, можемъ отнести КЪ самой 
глубокой древности. 


Южно-славянсые земледёльцы живуть и хозяйничаютъ большими 
семьями. Такая «задруга» состоитъ изъ группы потомковъ одного родо- 
начальника, живущей въ одномъ дворь, владфющей общимъ имуществомъ и 
обрабатывающей его общими усимями: доходь отъ труда потребляется 

5 сообща. Размфръ такой семейной общины различенъ; прежде онъ 
былъ въ общемъ гораздо больше, чфмъ теперь. Если раньше такая семья 
могла вмфстить сотни людей при широкихъь пастбищахъ и пашняхъ, то 
теперь значительныя семьи составляютъ исключене, такъ какъ тфено на- 
рёзанная земля не можетъ прокормить большого количества людей. 


Во всякомъ случа, внутренняя организащя задруги осталась преж- 
ней: семья основывается на кровномъ родствЪ; она представляетъ изъ 
себя боле или менфе расширивиййся родъ отца. Представитель «задрути» 
назначается предшественникомь или выбирается членами семьи. Но не 
онъ является собственникомъ движимости и недвижимости, & все общество. 
Если задруга слишкомъ быстро растетъь, то она должна раздфлиться. От- 
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двльные члены отдфляются отъ цжлаго и образують новое общежите. 
Если потомки и побочныя лини сохраняютъ родственныя чувства и 06- 
суждаютъ вмфстё нёкоторыя дфла, то они образують братство; каждое 
братетво имфетъь родовую легенду, проелавляющую праотца. Во главф 
братства стоить выбранный старшинами въ род®, князь (родственно съ 
германскимъ Кип). НЪсколько братствъ образують племя. Эти самые 
болыше кровные союзы южныхъ славянъ и до сихъ поръ очень значи- 
тельны. Могущественное «племя» черногорцевъ, БЪлопавличи, насчитывало 
въ 1860 г. три тысячи мужчинъ, способныхъ носить оружие. 

Въ Росёи «задруг6» соотвфтетвуетъ «большая или родовая семья». 
И она соединяетъь на одномъ дворф многихъ потомковъ одного рода и 
мног!я хозяйства, связанныя между собой союзомъ крова и общностью 
интересовъ. Часто вмфстф живуть женатые сыновья и побочные родствен- 
ники, работаюце въ томъ самомъ двор и дом подъ руководствомъ отца 
или дфда. Вее имущество остается общимъ. Никакое наслфдство или д%- 
лежъ не можетъ имфть м%ето. Домъ, садъ, земледфльчесыя орудя, скотъ, 
урожай, утварь вефхъ сортовъ—все это составляетъ общую собственность. 
Ни одинъ не думаетъ о томъ, чтобы взять себЪ въ собственность часть 
всего этого со смертью отца семьи; надзоръ и веден!е хозяйства перехо- 
дить къ старшему въ домЪ; въ н$которыхъ м$етностяхъ къ старшему 
сыну, въ другихъ-—къ старшему брату умершаго, подъ условемъ, если 
онъ живеть въ одномъ домф. Въ н5которыхъ м$фетахъ новый глава дома 
избирается членами семьи. Изъ болыпой семьи возникъ «мръ», русская 
сельская община на основЪ общественнаго владфшя землей. «УШръ» не 
является исключительно организащей управлешя, это скорзе патр1архальное 
товарищество, расширен!е семьи, связи которой являются такими искрен- 
ними, а солидарность такой тБеной, что ни одинъ постороннй не можеть 
проникнуть къ нимъ, безъ соглайя большинства. Община эта владеть 
сообща землей и вфроятно раньше сообща ее обработывала. Общя даа 
обсуждаются. собрашемъ старшихъ въ дом, подъ предевдательствомъ вы- 
браннаго ими «старосты». Этотъ порядокъ и до сихъ поръ удержался въ 
Росаи на огромномъ пространств, хотя симптомы разложен!я выступають 
во многихъ мфетахъ очень ясно. Въ особенности община развита въ 
Великоросои съ 30 —35 мил. населешя. Мы имфемъ всБ основан!я 
считать эти серборуссмя условшя жизни за очень древн!я такъ какъ они 
никогда не повторяются у другихъ славянскихъ народовъ, а отыскиваются, 
какъ совершенно отжившая форма, у иранцевъ, у грековъ, римлянъ, и 
германцевъ; кромф того эта форма лвляется типичной для земледфльче- 
скаго перода ‘). 

Во главф племени стоялъ старфйшина, глава племени, соединаяв- 
Ш въ с6бЪ, кромф права предводительствован!я на войнф, еще права 
и обязанности, присушя каждому старшему въ родф. 

Въ то время, какъ дфлами рода руководило собраше родовыхъ 
старшинъ, рёшене дфль всего племени находилось въ рукахъ главы пле- 
мени, выбраннаго старшинами отдфльныхъ родовъ. Этотъ глава обыкно- 
венно быль непосредственнымъ потомкомъ праотца племени. 





т) Сравн. Е. Сгоззе, Формы семьи, фермы хозяйства Фрейбургъ. 
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Эти институты являются въ н$фкоторыхъ отношешяхъ отвфтетвен- 
ными за развит!е славянскаго народа. Во веякомъ случа права личности 
и индивидуальная свобода не могли погибнуть, такъ какъ каждый былъ 
равенъ другому и поэтому можно говорить о демократическомъ или, вЪр- 
нфе, общинномъ основаши  славянскаго государственнаго строя. Если 
каждый быль равенъ другому, то всф были связаны совершенно инымъ 
образомъ, чфмъ свободный германецъ, селивпИйся тамъ, гдф ему нрави- 
лось. Семейные союзы или живущ!е по сосфдетву роды были достаточно 
сильны, чтобъ отражать обычныя непр1ятельскя нападеня, исходивиия 
по большей части отъ другихъ родовъ. По отношеню же къ иначе орга- 
низованнымъ народамъ, именно воинственнымъ германскимъ номадамъ, 
они были безоружны. Точно также у земледфльческихъ народовъ не было 
никакой силы распространять свое вляне и ни мал5Ишей охоты рас- 
ширять предфлы своей земли. Скотъ размножается быстрфе челов$ка, а 
потому скотоводъ нуждается въ болфе широкомъ пространств земли, чмъ 
земледфлецъ, который, при недостаткВ орудШ производства, не можетъ 
захватить больше того, что въ состояши обработать члены семьи. Ското- 
водъ тфмъ боле радуется, чЁмъ быстрёе размножаются его стада и 
стремится поэтому имфть все болыне и больше. Онъ становится очень 
легко кочевникомъ, земледфлець же— медленно подвигающимся впередъ 
колонистомъ. Это естественное развит!е, между тфмъ, различнымъ образомъ 
прерывается. ВелВдетв!е посторонняго вляня уже довольно рано обрисо- 
вывается не только сословное различе, но и наслБдетвенная передача, 
княжеской власти, именно у т$хъ славянъ, которыя жили въ не- 
посредственномъ сосфдетвз съ ифмецкими племенами. Другя же племена 
еще крфпко держались въ течеше цфлыхъ стол5т старыхъ инетитутовъ. 
Эти перемфны имфли своимъ  слфдетыемъ холопство, несмотря на то, 
что это явлене занимаетъ незначительное м$сто въ первобытной формЪ 
славянскаго хозяйства. Наслфдован!е княжеской власти облегчалось еще 
тфмъ  обстоятельствомъ, что болышя владфёя отдфльныхъ  родовыхъ 
груптъ способствовали укрёпленю уважешя къ этимъ группамъ, а 
на этомъ основаи изъ ихъ среды избирали предводителя. Этотъ 
нфеколько разъ повторевный прецедентъ послужиль образованю обы- 
чая избирать старёйшипу племени изъ извфетнаго опредфленнаго рода 
и семейства. Такой порядоБъ скоро обнаружиль различе сословй, въ осо- 
бенности того, которое образовало зачатокъ будущаго  славянскаго 
дворянства; рядомъ съ этимъ была цБлая масса людей не знатнаго 
происхожденя, первоначально пользовавшихся свободой. Въ особенности 
же знатное происхождене коренится въ потомкахъ завоевателей, тогда 
БАК въ хозяйственной жизни славянъ нельзя отыскать его причины. 

Особенная организащя семьи, такимъ образомъ, имфла огромное 
значен!е для славянъ. Ея глубокмя основан1я обнаруживаются опять-таки 
ВЪ ЯЗЫЕЁ, удержавшемъ богатую содержанемъ номенкзатуру временъ 
индогерманиевъ. До сихъ поръ мы находимъ огромную разницу въ на- 
звани отцовской и материнской родни, удержавшуюся въ славянскихъ языкахъ; 
точно также имфется древнее назван!е женъ двухъ братьевъ; изъ этого можно 
едфлать заключен!е о древности семейныхъ связей. Только при постоянномъ 
сожительств® братьевъ могла быть надобность въ такихъ выражен!яхъ. У 
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древнихъ славянъ, безъ сомнфшя, распространена была моногам!я. НигдЬ 
не было родового брака, такъ же какъ и общности женъ и дфтей. 

Правда, и многоженство имфло мфето у нихъ, какъ и у многихъ 
другихъ народовъ, но оно практиковалось знатными и предводителями и 
только въ одномъ случаЖ, извфстномъ всфмъ народамъ, именно при безд$т- 
ности жены, допускалось завести новую связь. До сихъ поръ бездфтность 
считается у славянъ семейнымъ несчастемъ и христ1анская церковь раз- 
рёшаеть въ такомъ случав не только разводъ, но и новый, вторичный 
бракъ. Жены, конечно, старались заботливо сохранять супружескую 
вфрность, такъ же, какъ, по описаню Тацита, было и у германцевъ. Это 
происходило изъ однихъ основашй и вытекало изъ взгляда на жену, 
какъ на собственность. Вакъ таковая, она нигдё не могла найти уб5- 
жища послф изм$ны. 

Ея родъ тоже не защищалъ ее. Иногда, въ особенности у знат- 
ныхъ, жены убивали себя поелЪ смерти мужа, но это происходило не 
добровольно и не изъ чуветва любви, а подъ вмяшемъ силы обычая и 
вфрован!й въ загробную жизнь, гдф будетъ необходимость въ авсессузрахъ 
земной жизни. Святость семейной жизни еще и до сихъ поръ составляетъ 
характеристическую черту славянъ, но лишь тамъ, гдБ сохранилась ста- 
рая родовая организащя. На это слфдуетъ смотрфть, какъ на необходи- 
мый результатъ семейныхъ отношен@. Не было высокого положен1я женщинъ. 
Нельзя называть положенше ихъ высокимъ и выдающимся, когда онВ 
цфлуютъ мужу руку и подымаются при его приближеи, что имФетъ 
мЪето и до сихъ поръ у южныхъ славянъ. Безъ сомнфшя, правиломъ у 
славянъ было — подчинене жены. Она не считалась юридической личностью, 
но имфла нфкоторыя права, такъ какъ послф покупки ея для брака, она 
принимала дфятельное участе въ хозяйств» и жила боле свободно, чё\уъ 
ГДВ либо въ другомъ мЪстБ. Мы признаемъ это, если, напр., сравнимъ 
положеше славянскихь и турецкихь женщинъ на Балканскомъ полу- 
остров. По отношеню къ пафнникамъ, славяне были гуманнфе, чфмъ 
это требовали существовавще тогда обычай. Пяённики не лишались 
навсегда свободы: имъ назначалось время, въ продолжене котораго они 
могли выкупиться или же остаться свободными друзьями въ странф$. 
Далфе, старцы и больные пользовались заботливымъ уходомъ и помощью. 
Собственно несостоятельныхь тамъ не существовало и б%днякомъ быль 
только тотъ, кто быль изгнанъ изъ рода за пороки. Рядомъ съ этимъ 
прославляется писателями славянская гостепримность, которая и до сихъ 
поръ является выдающейся чертой, дохедившей ранфе до расточитель- 
ности. И это результатъ хозяйственныхъ отношенй, находящйся всюду 
при одинаковыхъ условяхъ. и 

Само собой разумфетея, что рано должны были образоваться право- 
выя нормы, удержавийяся въ памяти отдфльныхъ лицъ. Точно также много- 
численные современные обычаи коренятся въ глубокой древности. У61- 
ство отомщалось роду умйцы, но кровная месть рано была замфнена де- 
нежной пеней. Съ наелбдетвомъ и собственностью, въ смысл римскаго 
права, славяне не были знакомы. Славянсые языки не знаютъ общаго 
обозначешя для «наслфдетва» и «собственности»; итакъ, эти оба понятия 
отсутетвуютъ въ основномъ славянскомъ язык. Ихъ не могли знать, такъ 
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вакъ семейная организащя исключаетъ наслФдетво и состояше; дфти не 
наслфдують оть отца, но имущество послбдняго съ необходимостью пере- 
ходитъ на НихЪ. 

Въ тБеномъ взаимодёйстви съ правомъ, обычаемъ, хозяйственной 
и семейной формой стоитъ религя. Но славянеыя релиМозныя вфрован!я 
поддаются лишь весьма неточному опредфленю въ виду того, что новй- 
шя изсалфдован!я, устранивъ совершенно старые взгляды, не создали еще 
ничего новаго взамфнъ. Вмфето того, чтобъ начать изелёдоване съ миео- 
логи, домъ начали строить какъ разъ съ крыши и безконечно много пи- 
сали о славянскихь небесныхъ божествахъ. Если же мы посмотримъ съ 
современной точки зрёмя на славянскую миеологию и начнемъ строить 
правильно, снизу, то увидимъ, что славяне образуютъ представленл такъ 
же, какъ примитивные и развитые народы всего м!ра. Человфкъ состоить 
изъ тфла и души. Послёдняя можетъ покидать человзка во время сна и 
принимать всевозможные образы. Если она навсегда разсталась съ т$- 
ломъ, то она долго блуждаетъ, а иногда возвращается домой. Это пред- 
ставлеше породило обычай выставлять, въ извфетное время года, пищу 
передь окнами для умершихъ. Въ праздникъ мертвыхъ зажигалея также 
костеръ, около котораго должны были обогрёваться души мертвецовъ. 
Мертвымъ въ гробъ, давали пищу, питье, посуду и оруже. Это указы- 
ваетъ такъ же, какъ и жертва звёрей, или добровольная смерть супруги, 
на вфроваше въ то, что душа челов$ка продолжаетъ жить и послВ смерти. 
Особенное желан!е мужекаго потомства у славянъ, какъ и другихъ на- 
родовъ, объясняется тёмъ, что только законный вынъ могь принести по- 
добающую заупокойную жертву. У славянъ находимъ два способа погре- 
бен1я — закапыван!е и сожжене, но мы не можемъ опредёлить ихъ рели- 
гознаго содержаня. Если подумать, насколько каждый народъ связанъ 
со стариной, то нельзя будетъ признать безпорядочной смфны этихъ двухЪ 
формъ, но напротивъ ихъ слёдуетъ отнести къ различнымъ слоямъ на- 
рода— побфдителямь и побфжденнымъ, властителямь и подчиненнымъ. 
Каждая душа, какъ и человёкъ, обладала различной жизнью. Вся при- 
рода была одушевлена. Умерйие духи могли причинять человфку добро и 
310 и потому нужно было съ помощью жертвы умилостивить ихъ. 0 ста- 
рюЙ прусской религи, которую мы можемъ, въ принципф, сравнить со 
славянской, Петръ Дусбургеый, говорить слёдующее: Они видёли во 
всемъ созданномъ божество—въ солнцв, лун, звёздахъ, громф, птицахъ, 
въ Четвероногихь и даже въ жабахъ; у пихъ были священные лфеа, 
поля, рёки, въ которыхъ они не могли рубить дровъ, пахать и ловить 
рыбу. Такъ было и у славянъ, хотя мы не имфемъ для этого тончаго 
свидфтельства. 0 космическихъ миеахъ мы узнаемъ изъ народныхъ пре- 
данй. Но можно впередъ сказать, что славяне того времени не обладали 
единымъ индивидуальнымъь вфрованемъ. Ёще до сихъ поръ у южныхъ 
славянъ  существуеть вВроваШше въ вилъ, которымъ у иалороссовъ 
соотвётствуютъ русалки. Они являются владзтельницами р%№къ, л%- 
совъ и горь; такимъ образомъ они родственны греческимъ нимфамъ, оре- 
адамъ и дрмадамъ. Вромё того намъ извфетно вфроваше въ вБдьмъ и 
другихъ низшихъ духовъ, какъ колдуньи, называемыя мора, вам- 
пиры, волкодлаки, на существоване которыхъ указывалъ Геродоть. Каж- 
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дый родъ, какъ и нлемя, обоготворяло души умершихъ предводителей и 
даже каждый домъ имфль своего домового. У западныхъ славянъ и ли- 
товцевъ упоминается о культЪ змфи. Ее держали въ дом, и ея смерть 
обозначала смерть кого-либо изъ членовъ семьи. длементарная миеолог!я, 
будучи результатомъ однихъ условШ, почти однообразна у вехъ народовъ 
и нётъ нужды сомнфваться въ ея древности или самостоятельности. Дфло 
обетоить совершенно иначе съ развитой миеолог!ей. Конечно, славяне 
могли создать и обоготворять образы высшихъ божествъ; но все же по- 
пытка создать славянсый пантеонъ должна потерифть неудачу. Это. совер- 
шенно немыслимо, такъ какъ славяне были слишкомъ простой народъ, 
чтобы предаваться высокимъ размышлешямъ. Достовфрно, однако, что они 
поддавались вляню бол%е развитыхъ народовъ и были достаточно вос- 
приимчивы. Такъ какъ мы и теперь находимся въ начал плодотворнаго 
изелфдовашя, то намъ ничего болфе не остается, какъ сослаться на извЪ- 
стя о божественныхъ образахъ отдёльныхъ славянскихъ народовъ, при- 
нятыхъ, однако, за обще славянск!е; но мы ничего не можемъ сказать объ ихъ 
происхождени и развитш. Что касается заимствованй, то языкъ даетъ 
намъ пока только нЪфеколько указанй. 

Когда ирансые кочевники, слфдуя за загадочными киммерцами 
достигли юго-восточной Европы, то они, вфроятно, перенесли въ Европу 
свои религозныя в®ровашя. Они прежде всего обоготворяли огонь, небо 
и землю, затфмъ Аполлона, такъ же, какъ и солнце, древнюю Афродиту, 
Геракла, Ареса и Посейдона. Подобно персамъ и германцамъ, они не знали 
идоловъ, алтарей и храмовъ. Если славяне заимствовали отъ нихъ имя 
числительное 100, то можно предположить, что обозначеше «бога» 
они заимствовали отъ иранскаго «бага». Откуда произошли противопо- 
ложныя понятя «бЪсовъ» —мы не знаемъ. Во очень в$роятно, что борьба 
злыхЪ и добрыхъ духовъ, если только она существуеть у славянъ—иран- 
скаго происхождешя, гдф противоположность дня и ночи, свЪта и ТЬМЫ, 
добра и зла нашла себЪ глубокое выражене. Но въ славянскомъ «бфеБ» 
мокно видфть результать распространенй христанскихъ  воззрён 
Что далЪе имёло вмяне на религ!озное воззрёе славянъ, трудно 
сказать. Точно установлено, однако, что ни одно назваше боговъ не 
происходить изъ глубокой древности. Даже назване бога грома — Перунъ, 
вотораго можно сравнить съ литовскимъ Перкунасъ, не можеть быть, 
по своей формф, славянскаго происхожденя. Гораздо боле вБроятнымъ 
въ отношеши названй боговъ представляется предположен!е заимствован я, 
ЧЁмъ самобытное происхождене изъ индоевропейскаго коренного языка. 
Такъ, Зуетоуй значиль—святой Виттъ. У0о]0$—соотвфтетвуеть В]а25$у. 
Эти предположене нельзя достовёрно утверждать. Выражене «черный» 
и, «бёлый Богь» или «даждь богь» не нуждается, конечно, въ 
пояснешяхъ. Въ славянской миеологи мы встрёчаемъ ту же борьбу, 
что и въ области германской. Съ того времени, какъ профессоръ Бэръ 
сильно поколебаль самобытность сФфверной религи и вывель мнопя пред- 
ставленя и повфетвованя изъ классическихъ и христанскихъ легендъ, съ 
этого времени его открыте имфетъ значене-и для славянъ, что уменьышаетъ 
достоинство миеовъ послфднихъ. Правда, наши источники недостаточны 
и мы едва ли можемъ надфяться на больше результаты. Славянамъ при- 
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писывается поклонеше высшему божеству. Однако, нельзя точно уста- 
новить, насколько это изв$ст!е правильно и насколько вфроване, предпо- 
латая вЪрность источниковъ, является обще-славянскимъ и древнимъ. Изъ об- 
щихь основанй, невфроятно, предположить здфеь вру въ единаго вла- 
стителя неба, безъ соотвфтствующаго земного. Отсутетв!е отдёльнаго ду- 
ховнаго сословя говоритъ противъ пантеона, который мы находимъ липть 
у славянъ, достигнувшихъ подъ германскимъ влявемъ высокой полити- 
ческой организаци. На Рюген находилась знаменитая славянская святыня. 

Единственное, что ясно видно изъ источниковъ— это, что почти все 
обоготворяемое выступаетъ въ мужекомъ образ. 0 славянскихъ богиняхъ, 
какъ и литовскихъ, мы почти ничего не знаемъ, что является новымъ доказа- 
тельствомъ подчиненнаго положен!я женщинъ. Я хочу еще разъ указать, что 
славянскЙ древнй перодъ не обнаруживаетъ никакихъ рёзкихъ особенно- 
стей, но проявляетъ типичесыя черты развитя. Что мы находимъ у нихъ, 
то, при одинаковыхъ условмяхъ развитя, можно найти и въ другихъ 
мЪстахъ. Мы не можемъ оспаривать, что до настоящаго времени сла- 
вяне сохраняютъ старые обычаи, что доказываетъ, какъ разъ ихъ срав- 
чительно небольшое развит!е. Это, однако, имфетъ свое основане въ ходф 
цивилизации. Римское государство уничтожило греческое и тфмъ сзмымъ 
подвергло кельтовъ и германцевъ вмяню благодфтельной культуры бреди- 
земнаго моря. Отсутстве судоходнаго моря задерживало и позднёе разви- 
т16 славянъ и лишь съ недавняго времени ихъ захватиль потокъ евро- 
пейской цивилизащи. 

Прох. Гиртъ. 


(Окончанле следует»5). 
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Левъ Толетой и его «Воекресеше>. 
(Окончанте). 
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Сознае исполненнаго долга сопровождается радостнымъ и 
свЪтлымъ чувствомъ; но когда долгъ сознается только впервые, 
къ этому чувству всегда примЪшивается страдане. Въ особенности 
же неизбЪжны страдатя въ томъ случаЪ, когда сознаше долга 
настолько еще неясно, что и самая цЪль представляется лишь въ 
туман, и средства для достижеюшя этой цфли еще неизвЪстны 
или только едва намфчаются. 

Какъ разъ въ такомъ положеши находился Нехлюдовъ, когда, 
впервые почувствовалъ рЪшимость послЗдовать за Катюшей хотя 
бы на каторгу. 

Онъ далъ себЪ слово жениться на КатюшЪ, но къ немалому 
его удивленю, она отвергла эту жертву. Она отвергла его пред- 
ложеше не только ногда была пьяна и необычайно возбуждена, 
но и позднзе, въ гораздо болЪе спокойныя минуты. Нехлюдовъ 
сознавалъ лишь одно: онъ долженъ былъ сдЪлать для Катюши 
все, что оть него завиезло, добиться ея оправданя, освобождетя, 
а въ случаВ, если это невозможно, пойти за нею въ Сибирь. Но 
что выйдеть изъ всего этого, онъ не могъ себЪ представить даже 
сколько нибудь приблизительно. 

Для насъ, однако, важны мысли, не только Нехлюдова, но 
самого автора „Воскресеня“. Многе читатели слишкомъ склонны 
отожествлять мысли и чувства дфйствующихъ лицъ въ произве- 
дешяхъ Толетого съ мыслями и чувствами самого автора. Зави- 
сить это оть поразительной способности Толстого мысленно пе- 
реселяться въ изображаемыхъь имъ людей,—до того, что порою 
кажется, какъ будто онъ изображаетъ самого себя. Отъ этой иллю- 
зи трудно освободиться даже въ томъ случаз, когда Толстой опи- 
сываетъ такихъ, очевидно на него самого непохожихъ людей, какъ 
Позднышевь вь „Крейцеровой сонатЪ“. Въ большинствЪ круп- 
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ныхъ произведен Толетого есть одно какое либо дЪйствующее 
лицо, въ которомъ самъ авторъ какъ бы постоянно присутствуетъ. 
Это не непремнно герой романа въ томъ смыслЪ, какъ обыкно- 
венно понимаютъ такихъ „героевъ“. Въ АннзЪ Карениной героемъ 
любовной интриги является Вронск@!, роль героини принадлежитъ 
АННЗ, НО КЪ НИМЪ Обоимъ 'Толетой относится вполнЪ объективно. 
Тонкость и глубина пеихологическаго анализа, какъ, напр., въ 
сценЪ, предшествующей самоубЙству Карениной, соединяются 
здЪсь съ чисго эпическимъ повЪствовашем`ь: очевидно, что авторъ, 
хотя и переживаеть всю драму Анны Карениной, но не влагаетъ 
въ нее своей собственной души. Онъ уже вложилъ ее въ Левина, 
въкоторомъ есть, впрочемъ, несомнЪнныя автоб1ографическя черты. 
Сомнительно, однако, чтобы во всЪхъ случаяхъ, когда мы видимъ 
такое субъективное отношене, мы необходимо имЪзли дЪло съ 
лично испытаннымь и пережитымъ. Какъ уже замЗчено, даже 
Нозднышевъ, при всемъ его полномъ отли и отъ автора, есть 
одинъ изъ тъхъ типовъ, къ которымъ Толстой относится не какъ 
постороннИ наблюдатель, но влагаетъ въ пихь часто свои соб- 
ственныя мысли и чувства. Относительно же Нехлюдова не мо- 
жетъ быть ни малБИшаго сомнЪфея, что душа Толетого лежитъ 
къ нему больше, чЪмъ къ кому либо изъ дЪйствующихъ лицъ 
„Воскресеня“. Если Нехлюдовъ и не самъ Толетой, то одинъ 
изъ любимВийшихЪ его учениковъ и послЪдователей. Позднышевт 
въ „Крейцеровой сонатЪ“ часто говорить и думаетъ, какъ самъ 
Толстой: но въ общемъ это все же человЪкъ больной душою, и 
очевидно, что самъ Толстой относится къ нему какъ къ боль- 
ному. СовсЪмъ иное отношеше у Толстого къ Нехлюдову. Ав- 
торъ, безъ сомнЪн!я, самъ вполнЪ вЪритъ въ постепенное ирав- 
ственное возрождеше Нехлюдова, въ то, что послЪ долгаго искуса 
и испытаня, Нехлюдовъ’ окончательно воскресъ къ новой жизни. 

Если вспомнимъ, какъ близко соприкасаются вопросы, разо- 
бранные въ „Крейцеровой сонатЪ“ сътЪми, о которыхъ идетъ рЪчь 
_ ВЪ „Воскресени“, то сравнене между обоими произведешями Тол- 
стого напрашивается само собою. Въ обоихъ случаяхъ мы видимъ 
борьбу между человЪкомъ-звЪремъ и человЗческимъ достоин- 
ствомъ. Исходъ борьбы неодинаковъ, какъ различны и ея обстоя- 
тельства. Но основа въ обоихъ случаяхъ одна и та-же. 

Правда, Позднышевъ состоялъ въ „законномъ бракЪ“ и убилъ 
свою жену по одному лишь подозр№н1ю, думая, подобно Отелло, 
что подозрЪе стоитъ доказательствъ. Нехлюдовъ совсзмъ иная 
натура. Онъ слишкомъ мягокъ и кротокъ, чтобы физически убить 
кого бы то ни было. Сверхъ того, въ противоположность Поздны- 
шеву, какъ-никакъ защищающему свои права, Нехлюдовъ, наобо- 
ротъ, самъ находится въ положени соблазнителя и нарушителя 
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чужихъ правъ. Но при всемъ несходствз положенй и характе- 
ровъ, въ обоихъ случаяхъ р®чь идеть о рьшеши одного и того 
же коренного вопроса, который затронутъ и въ АннЪ Карениной: 
въ чемъ долгъь мужчины по отношеню къ женщинз, — кто бы ни 
была эта женщина, законная ли жена, соблазненная дЪвушка или, 
какъ Анна Каренина, жена другого человзка. 

Многимъ, взроятно, памятно недоумЪ ще, возбужденное „Крей- 
церовой сонатой“, въ которой усмотрзли проповЪдь полнаго аске- 
тизма и прекращешя рода человЪческаго. Тая мн%Ъшя вызвали 
посл№елове къ „Крейцеровой сонатЪ“, въ которомъ Толстой самъ 
пытался разъяснить смыслъ своего произведенйя. 

МнЪ кажется, однако, что въ этомъ послЪелови Толетой-мы- 
слитель недостаточно подчеркнулъ тоть выводъ, который выте- 
каетъ самымъ ближайшимъ образомъ изъ произведешя Толетого- 
художника. Выводъ, по моему, слВдуюций: бракъ самъ по себз, 
какъ сощальная форма, далеко еще не гарантируетъ моральности 
отношенй между полами даже въ томъ случаз, когда ни о какой 
супружеской измЪзнВ н%®тъ и р%чи. Другими словами, при полной 
законности брачныхъ отношенй, при отсутстви всякихъ незакон- 
ныхъ связей, все же человзкъ можеть быть „блудникомъ“, ка- 
кимъ былъ Нозднышевъ—былъ и до брака и во время брака. Та- 
кимъ, добавлю я, онъ остался и послЪ убства жены, хотя Тол- 
стой, повидимому, объ этомъ совсЪмъ иного мн8шя. МнЪ кажется, 
что стоить прочесть нзсколько злобныхъ и въ то-же время пол- 
ныхъ неудовлетвореннаго сладострастя тирадъ Позднышева, чтобы 
убЪдиться въ томъ, что передъ нами неисправивиЙся блудникъ, 
котораго хотя и потрясла вырытая имъ самимъ могила, но не 
только не исправила, а еще больше озлобила. И хотя Поздны- 
шевъ увЗряетъ, что, если бы могъ воспитать своихъ дзтей, то 
воспиталъ бы ихъ не такими, кажовъ онъ самъ, но можно содро- 
гнуться при мысли о дзтяхъь, которыя были бы въ рукахъ этого 
отца, убившаго ихъ мать, какова бы она ни была. Когда убитая 
имъ женщина умираетъ и онъ видитъ ея распухшее отъ удара 
его локтемъ лицо, ея подбитый глазъ, что онъ чувствуетъ, о 
чемъ думаетъ? Онъ замЗчаетъ, что въ ней уже н3зтъ никакой 
красоты, онъ видить во ваглядЪ умирающей лишь животную 
ненависть къ себЪ и возмущается т8мЪъ, что она не проситъ у 
него прощешя за измзну!.. Правда, взглянувъ на дЪтей, онъ на 
минуту одумался, впервые увидзлъ въ женз человзка и даже сталъ 
просить у нея прощеня, но это не долго осталось въ немъ. Во 
всемъ его разсказЪ гораздо больше злобы, чВмъ раскаяшя. И если 
въ ПозднышевЪ говорить ужасъ отъ совершеннаго поступка, 
то и это не нравственное, а чисто животное чувство, при мыелн 
о томъ, что эта женщина, которая была живою и теплою и дви- 
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жущеюся, теперь навсегда, стала трупомъ, неподвижнымъ и холод- 
нымЪъ. Даже птицы кричать надъ убитою подругою, какъ бы со- 
знавая ужасъ смерти: это чисто физический страхъ. 

Нехлюдовъ родился подъ гораздо болЪе счастливою звЪ%здою. 
Быть можетъ, если бы не встрзча съ Катюшей въ залЪ суда, онъ 
преспокойно женился бы на очаровательной княжнВ Мисси и 
былъ бы сравнительно хорошимъ отцомъ и мужемъ, даже въ 
томъ случаз, если бы та-же Мисси вздумала наставить ему рога. 
При мягкости своей натуры Нехлюдовъ могъ бы простить жен 
измЗну, какъ простилъ онъ—правда, воображаемую—измЗну Ка- 
тюши, когда заподозрилъ Маслову въ шашняхъ съ фельдшеромъ. Не 
отличаясь бурнымъ темпераментомъ Позднышева, Нехлюдовъ былъ 
однако на волосъ отъ совершешя чего-то, равносильнаго убЙству 
говорю здЪеь не о соблазнеши Катюши и даже не о той отврати- 
тельной сценз, когда онъ сунулъ ей за Пазуху сто рублей. Былъ 
въ жизни Нехлюдова еще одинъ моментъ, когда онъ собирался 
совершить нравственное уб!Йство, хотя, по счастью, вд-время оду- 
мался. 

Я говорю о поведенми Нехлюдова на судв, когда онъ былъ 
присяжнымъ. Разв3 это не вторичное преступлеше, стоющее преж- 
няго? Что испыталъ Нехлюдовъ, когда судили Катюшу? Чувства, его 
были очень сложныя и смВшанныя, были въ немъ и добрые по- 
рывы, но въ концЪ концовъ у этого Гамлета самымъ сильнымъ 
чувствомъ оказался страхъ. Нехлюдовъ боле всего боялся, какъ 
бы Катюша, его не узнала и не опозорила передъ всЪми и, стыдно 
сказать, въ немъ шевелилось даже чувство, подсказывавшее ему, 
что осуждеше ея на каторгу для него очень хорошо и выгодно, 
такъ какъ этимъ путемъ она будетъ удалена и всякая опасность 
раскрыт1я его позора исчезнетъ. Правда, мало по малу лучпия 
чувства Нехлюдова одержали верхъ надъ этимъ подлымъ страхомъ, 
однако именно этотъ страхъ былъ одною изъ главныхъ причинъ 
осужденя Катюши. Стоило Нехлюдову энергично вступиться за 
нее во время обсужденя дЪла присяжными, и Катюша была бы 
спасена, не было бы обвинительнаго приговора, и всЪ послЗдую- 
иця жертвы Нехлюдова стали бы ненужными. Дряблость Нехлю- 
дова стала причиною того, что онъ сталъ участникомъ осуждешя 
невиновной, хотя изъ веЪхъ присяжныхъ онъ одинъ съ полной 
увЪренностью могъ бы сказать, что Катюша никакого убШетва не 
совершила. 

И воть передъ нами двЪ формы отношев между мужчиной 
и женщиной и два различныхъ типа мужчинъ: вспыльчивый, 
злобный и` подозрительный, но склонный къ дЪйствю, Отелло- 
Позднышевъ, съ своимъ сознашемъ правъ законнаго мужа, привык- 
Пий смотрФть на женщину только какъ на тзло, какъ на предметь 
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чисто скотскаго наслажден1я, смзняющагося скукой пресыщенемъ 
и Даже ненавистью; съ другой стороны передъ нами тихй, при- 
личный. жирный, упитанный Гамлетъ-Нехлюдовъ, трусливо прячу- 
пийся отъ соблазненной женщины и посылающЙ ее на каторгу, 
чтобы окончательно обезпечить себя отъ непрятной ветрЪчи съ 
нею. При всемъ несходствЪ у обоихъ одно общее: отношене къ 
женщинВ, какъ къ вещи. Позднышевъ присоединяеть къ этому 
злобу по отношеню ко всЪмъ прочимъ мужчинамъ, осмЗливаю- 
щимся приблизиться къ предмету его обладаюя, тогда какъ Не- 
хлюдовъ, какъ натура боле мягкая, всегда готовъ бЪжать и усту- 
пить поле сопернику, лишь бы схоронить концы въ воду и обрЪ- 
сти душевной покой. Если Позднышева можно сравнить съ тёми 
самцами изъ ма животныхъ, которые яростно и, повидимому, безъ 
повода нападаютъ на всякаго соперника, то Нехлюдовъ похожъ 
на тъхъ п3$вчихъ птицъ, которыя обольцають самокъ сладкимъ 
пЪньемъ, но сконфужено удаляются. какъ только самка предпо- 
чтеть имъ болЪе искусснаго пЗвца. Какова бы ни была вЗра Тол- 
стого въ воскресен!е Нехлюдова, но образъ сконфуженнаго соловья 
припоминается мнЪ даже въ томъ случа, когда Нехлюдовъ, безъ 
малзйшей попытки сопротивлен1я, и даже безъ серьезной внут- 
ренней борьбы®уступаетъ въ концЪ романа Катюшу Симонсону. 

Нехлюдовъ—одинъ изъ тъхъ людей, у которыхъ духъ бодръ, 
но плоть немощна, хотя и не въ томъ смыелЪ, въ какомъ обык- 
новенно понимаютъ это изречеше. Бодръ собственно его умъ, 
всегда проницательный, тонко наблюдающ! какъ внЪъшность людей, 
такъ и ихъ побуждешя. ВнЪфшность другихъ людей. впрочемъ, 
первое, что ему бросается въ глаза. Отсюда его брезгливое отно- 
шене ко многимъ людямъ средняго класса. Нищимъ, арестан- 
тамъ онъ еще не ставить въ вину ихъ безобразе, хотя бы оно 
и вызывало въ немъ физическую тошноту. Но тонкая жилистая 
шея и грязные смятые воротнички политической заключенной. 
ВЪры Богодуховской обращаютъ на себя его внимане въ такой 
же мЪръ, какъ и ея непривычныя для него рЪчи о секщяхъ и орга- 
низащяхъ. Съ другой стороны, уже пройдя половину своего покаян- 
наго пути, Нехлюдовъ остается такимъ эстетикомъ, что встрЪча 
съ свЪтской красавицей Мар!эттой внезапно измЪняеть состояне 
его духа и чуть не сбиваетъ его съ пути. Онъ говорить съ -®М 
раэттой о высокихъ матеряхъ, но на самомъ дЪлЗЪ весь находится 
подъ вмяшемъ охватившаго его физическаго чувства. Возвратив:- 
пись къ себЪ на квартиру, Нехлюдовъ, разумЪется, опять начи- 
наеть каяться, хотя еще не совершилъ „дурного поступка“. 

Въ конц концовъ Нехлюдовъ все же устоялъ и продол- 
жаль свое дЪло, состоявшее въ попыткахъ освободить Маслову 
а когда это не удалось, онъ все же не отступилъ отъ своего рЪ- 
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шеня Ъхать за ней. Но здВсь явился новый вопросъ: какъ покон- 
чить съ имущественными отношен1ями? Мыель о незаконности 
владфя землею по прежнему преслЗдовала Нехлюдова, но въ 
этомъ случаЪ онъ остановился на половинф дороги. СовоЪмъ от- 
казаться отъ земли онъ не могъ, такъ какъ нуждался въ деньгахъ 
не только по своимъ собственнымъ привычкамъ, но и по той при- 
чинъ, что безъ денегъ нельзя было помочь КатюшЪ. Поэтому Не- 
хлюдовъ придумалъ то, что онъ самъ сравнивалъ съ переведешемъ 
крестьянъ съ барщины на оброкъ, т. е. вмЪсто того, чтобы обраба- 
тывать землю крестьянскимъ трудомъ, онъ вздумалъ сдать имъ 
землю по возможно дешевой цЪзнЪ. 

ЭдЪеь Толстой мимоходомъ рисуеть н3зеколько сценъ, пре- 
восходно характеризующихъ отношеня Нехлюдова къ крестьянамъ 
Эти сцены значительно напоминаютъ разсказъ Толстого о другомъ 
НехлюдовВ, дВйствующемъ въ повЪсти „Утро пом щика“. 

Разница лишь въ эпохЪ, но типъ одинъ и тотъ же, и сход- 
ныя отношен1я приводять къ сходнымъ результатамъ. Дорефор- 
менный Нехлюдовъ старается внушить своимъ крЪпостнымъ лю- 
Фовь къ труду и облагодЪътельствовать ихъ, но убЪъждается въ томъ, 
что нельзя жеблагодЪтельствовать насильно. Нехлюдовъ въ „Воскре- 
сети“ никакъ не можеть сговориться съ крестьянами, которые 
усматриваютъ въ его выгодныхъ, по его мн8ню, предложеняхъ 
лишь тонкШ подвохъ и намърен!е проглотить ихъ живыми. 0 
дореформенномъ НехлюдовЪ въ свое время сказалъ Писаревъ: 
„Гуманность пропадаетъ безъ пользы и даже приносить вредъ, 
когда приходить въ соприкосновеше съ старыми формами крзпо- 
стного права“, Новый Нехлюдовъ, правда, такъ радикаленъ, что 
открыто проповздуеть крестьянамъ идеи Генри Джорджа; но насъ 
болЪе интересуеть слЪдующая типичная подробность: 


Нехлюдовъ, не входя вт, контору, сВлъ на ступенькахъ крыльца, обду- 
мывая свой проектъ.. Озлобленные женеве голоса, перебиваемые спокойнымЪъ 
голосомъ приказчика, развлекли его. Онъ сталъ прислушиваться.—Сила моя не 
береть, что же ты крестъ съ шеи тащишь, —говорилъ одинъ озлобленный бабй 
голосъ.—Да вЪдь только за5ъжала, —говорилъ другой голосъ. Отдай, говорю. А 
то, что-же мучаешь, скотину и ребятъ безъ молока!—Заплати или отработай,— 
отвВчаль спокойный голость приказчика... Нехлюдовъ попросилъ приказчика 
отпустить коровъ, и самъ ушелъ въ домъ, удивляясь тому, какъ люди не видятъ 
того, что такъ несомиЪнно ясно. 


Такимъ образомъ и о пореформенномъ НехлюдовВ Писаревъ 
могъ бы повторить слова, сказанныя имъ о Нехлюдов, описанномъ 
въ „УтрЪ помъщика“: „Помъщикъ самымъ добросовЪзстнымъ об- 
разомъ старается лить вино новое въ мвха старые: задача не- 
исполнимая: мЪха ползутъ врозь и вино проливается на полъ“. 
Мужики рьшили дЪло еще проще: „Даромъ землю отдамъ, только 
подпишись... Мало они нашего брата околпачивали“. Въ резуль- 
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татЪ они все-же приняли условя Нехлюдова, такъ какъ это, дЪйст- 
вительно, былъ родъ перехода оть барщины къ оброку, или оть 
отработочной системы къ болЪе чистенькой, почти западно-евро- 
пейской рентз. 


у. 


Если Нехлюдовъ-—натура сложная, не укладывающаяся сразу 
въ одно опредЪлене, то въ Катюш%, натурЪ простой и безхитро- 
стной, болЪе всего привлекаетъ цЗльность и непосредственность 
чувства, не убитая въ ней въ конецъ даже ея ужаснымъ ремесломъ. 

Я уже замЪтилъ, что именно о КатюшВ можно оказать, что 
она воскресла, такъ что заглав1е романа правильнЪе всего было бы 
отнести къ ней, а не къ Нехлюдову. Воскреснуть можетъ только 
тотъ, кто пробуждается отъ смерти къ жизни, тогда какъ Нехлю- 
довъ никогда, собственно, окончательно не умиралъ, такъ какъ. 
быль слишкомъ уменъ и проницателенъ, чтобы и раньше не от- 
носиться критически къ своей праздной и сытой жизни. НЗкото- 
рые намеки на его земскую дЗятельноеть еще до суда надъ Катю- 
шей подтверждають это; А что его полное воскресене было дЪломъ 
очень труднымъ, если подъ этимъ подразумЗвать нравственное 
перерождене, это мы уже видЗзли и убЪдимся въ этомъ дал3е. 

Не то Катюша. Ея жизнь, послЪ того, какъ Маслова стала 
проституткой, дзйетвительно была смертью. Она даже не была въ 
то время Катюшей: „Любкой звали“, сказала она на судз— черта, 
встрЗчающаяся у проститутокъ, какъ бы желающихъь перемЗной 
имени показать, что онЪ покончили съ прошлымъ. И вотъ, посл 
встрзчи съ Нехлюдовымъ,— не на судз, гдЪ она его не узнала, такъ 
какъ наружность его сильно измЪнилаьь, да ей и не до того было — 
а на первомъ свидаши съ Нехлюдовымъ въ тюрьмВ, Нехлюдовъ 
пришелъ въ отчаяне, увидЪвъ въ ней лишь мертвую женщину. 
Но онъ ошибся: она тогда уже на половину воскресла. Она вепом- 
нила „о чудномъ м]Ъ чувствъ и мыслей, который былъ когда-то 
открытъ ей прелестнымъ юношей“. Но Толстой не былъ бы худож- 
никомъ-реалистомъ, если бы заставилъ Маслову тогда же прозр%ть 
окончательно и умилиться такъ, какъ ожидалъ этого оть Катюши 
Нехлюдовъ, находивпИЙся подъ впечатльемъ „велишя“ своего 
собственнаго подвига и своей „жертвы“. НЪтъ, на первый разъ 
Катюша должна была сопротивляться охватившимъ ее чувствамъ 
И „застлать ихъ туманомъ развратной жизни“. 

Она улыбнулась Нехлюдову, но не прежнему Нехлюдову, & 
выхоленному господину съ надушенной бородой—улыбнулась такъ, 
какъ умЗютъ улыбаться не одн® падпйя женщины, но и свзтеюя 
красавицы, вродз Мар!этты. Какъ и слЁдовало ожидать, первое, 
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чего она попросила у Нехлюдова, это денегъ. Нехлюдовъ былъ для 
нея теперь лишь богатый господинъ, которымъ она могла, восполь- 
зоваться и пользовалась не только для себя, но, по добротЪ своей 
и для другихъ заключенныхъ. 

Но на второмъ свидаши съ Нехлюдовымъ, когда Маслова 
была пьяна и говорила ему жестокля слова, поразивпия его въ 
самое сердце, именно тогда обнаружилось превосходство ея цзль- 
ной натуры надъ благодВтельствовавшимъ ее Нехлюдовымъ. Я уже 
говорилъ объ этой сцен%. Напомню еще одну подробность. ПослЪ 
взрыва накопившихся въ ней чувствъ, послЪ словъ, вызвавшихъ 
даже вмЪшательство надзирателя, Маслова наконецъ ослабЪла, и за- 
плакала жалостнымъ плачемъ. „Нехлюдовъ не могъ говорить: ея 
слезы сообщились ему. Она подняла глаза, взглянула на него, какъ 
будто удивилась и стала утирать косынкой текупия пощекамъ слезы“. 
Удивилась она потому, что слезы Нехлюдова убфдили ее гораздо 
болЪе, чВмъ всВ его слова и увзреня, ‘что онъ дЪйствительно 
хочетъ служить ей потому, что чувствуетъ къ ней жалость. ВЪдь 
она отъ начала до конца любила его, любила такъ, какъ онъ ни- 
когда не любилъ ее, даже въ то далекое, далекое время. Какъ же 
дна могла видЪть равнодушно его слезы? И если ей до этой ми- 
нуты была противна его „жирная рожа“, заслонившая оть нея 
прежняго юношу, то его слезы сказали ей то, чего не сказали бы 
никаюя слова—сказали, что въ немъ есть и друг!я чувства, кромЪ 
унизительнаго для нея’великодупия, кромВ желан1я очистить свою 
совЪеть и спастись на ея счетъ. Теперь только она увидЪла, что 
и въ немъ есть нфчто неподдЪльное, а остальное ей подсказала, 
ея любовь къ нему. Теперь ее, наоборотъ, мучительно тянуло къ 
нему, хотя она съ истинно-женскимъ чутьемъ еразу поняла всю 
нелЪпость его плановъ, поняла, что между нею—каторжною и имъ— 
богатымъ княземъ не можетъ быть ничего общаго, что женившись 
на ней онъ погубить только самого себя, а ея не спасетъ, такъ какъ 
вЪчно будеть страдать за свое великодуше. Когда онъ снова по- 
сътилъ ее, бывшую на этотъ разъ въ спокойномъ состояши, Катюша 
просила прощеня за свои прежюя слова, но твердо стояла на 
своемъ рзшени. Выйти за него замужъ для нея было невозможно. 
„Лучше повЪшусь“, сказала она. Нехлюдовъ воображалъ, что онъ 
приноситъ ей великую жертву и восхищался тъмъ, что его любовь 
(на самомъ дЪлз въ немъ никакой любви не было!) одержала надъ 
нею побЪду. ПобЪда состояла въ томъ, что Катюша дала по край- 
ней мЪрЪ обфщанге, что бросить пить: это она и исполнила. Но на 
самомъ ДЪЛЪ Катюша принесла въ жертву самое дорогое для 
нея—свою любовь къ Нехлюдову. 

Она сознательно и добровольно отказывалась отъ счастя, 
которое, казалось, давалось ей въ руки, такъ какъ понимала, что 
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выйти за него замужъ значить повЪсить ему камень на шею. А 
она предпочитала этому свою собственную смерть и говорила это 
не ради красныхъ словъ. 


У]. 


Нехлюдовъ принадлежить къ той пород умныхъ, но безха- 
рактерныхь и дряблыхъ людей, о которыхъ у насъ въ прежнее 
время говорили, что ихъ „зала рефлекая“, т. е., выражаясь проще, 
людей, которые постоянно копаются въ своихъ чувствахъ, н&, 
всЪ лады разворачиваютъ свой внутрений м!ръ и няньчатся съ 
каждымъ своимъ душевнымъ волнешемъ. Нигдф превосходство 
простого, но сильнаго чувства Катюши надъ сложными и запу- 
танными, но въ то-же время неопредЪленными и нерзшительными 
чувствами Нехлюдова не, сказывается такъ ярко, какъ въ сценз, 
когда Нехлюдовъ, не давъ себЪ труда пров5рить сплетни боль- 
ничнаго швейцара, заподозрЪ ваеть Катюшу въ „шашняхъ“ и въ 
то-же время долженъ сообщить ей о томъ, что сенатъ утвердилъ 
приговоръ, осудивийй ее на каторгу. Съ перваго слова повЗривъ 
швейцару, онъ уже чувствуеть къ Масловой злобу и отвращенйе; 
въ немъ поднимается жестокое чувство оскорбленной гордости; но 
прошло еще нЪеколько минуть, и услышавъ ея сдерживаемыя 
рыдан!я, Нехлюдовъ опять жалЪеть ее и даже чувствуетъ себя 
виноватымЪъ. А потомъ онъ опять умиляется надъ самимъ собою, 
радуясь тому, что никаюе поступки Масловой и даже ея шашни 
съ фельдшеромъ не могутъ измВнить его любви къ ней: а любви 
то никакой и не было, было лишь любованье самимъ собою! А 
Катюша? Одна мысль о томъ. что Нехлюдовъ могъ повЗрить сплетни, 
смутила ее до того, что отняла у ней языкъ и не дала ей воз- 
можности сейчасъ же оправдаться передъ нимъ. Когда онъ, уми- 
лившись окончательно надъ своимъ великодущемъ, объявиль ей, 
что все-таки онъ послЪдуетъ за нею, куда бы ее ни послали, 
КатюшЪ, казалось, стоило сдЪлать усише надъ собою и сказать 
ему; что она ни въ чемъ не виновата, что все это сплетня и вздоръ. 
Но она не нашла въ себЪ силы для такихъ оправдавй. 

Она только „вся разыяла“, услышавъ, что онъ все-же Здетъ. 
Но мысль, что онъ презираетъ ее, что онъ не вЪритъ въ ея нрав- 
ственное возрожден!е, до того мучила Катюшу, что была для нея 
хуже, чёмъ извЪете, что она окончательно приговорена къ ка- 
торгВ. А когда она сидЪла уже въ вагонф п Нехлюдовъ стоялъ 
на платформВ, она едва могла сдержать радостную улыбку и про- 
сила Нехлюдова не за себя, а за другихъ арестантовъ. 

Нехлюдовъ и на этотъ разъ, попрежнему, не столько чуветвуетъ, 
сколько размышляетъ о своихъ изм®нчивыхъ чувствахъ, то одобряя 
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ихъ, то осуждая, и постоянно мзняясь въ настроени. Даже прост®й- 
ппе споры съ зятемъ, въ которыхъ онъ отстаиваеть свои взгляды на 
судъ и на наказаня, повергаютъ его въ уныше: Нехлюдовъ погоря- 
чился, и вотъ новая тема для покаяня. За то самыя обыкновенныя 
дорожныя происшеств1я позволяютьъ ему любоваться своими добрыми 
чувствами, превращая опять муху вЪ слона. Онъ Фдетъ въ треть- 
емъ классвВ—это вполнЪ въ порядкЪ вещей —и необыкновенно до- 
воленъ собою, когда великодушно уступилъ мъЪето тВмъ самымъ 
рабочимъ, на которыхъ прочая чистая публика смотрфла враж- 
дебно, какъ на мужичье, отравлявшее воздухъ вагона. Самъ Тол- 
стой въ этомъ случаЪ заражается высокими чувствами Нехлю- 
дова и заставляетъь рабочихъ подтвердить исключительность его 
подвига.—Ну, сколько ни Ъздилъ, —говоритъ одинъ изъ рабочихъ, 
такихъ господъ пе видалъ: не то, чтобы тебя въ шею, а онъ еще 
мЪФсто уступилъ. Всяюе, значитъ, господа есть.—Подъ конецъ Не- 
хлюдовъ до того умиляется, видя себя среди рабочихъ людей съ 
ихъ серьезными трудовыми интересами, что чувствуетъ себя какъ 
бы попавшимъ въ новый м!ръ... Это все же лучше, чВмъ само- 
умилен!е. | | 

ВпечатлЪн!е, доставляемое отношеншемъ Нехлюдова къ Ма- 
словой, еще болЗе усиливается при сопоставлен!и съ безъискус- 
ственной исторей мужика Тараса, который слЪдуеть’за своей мо- 
лодой женой, покушавшейся его же отравить подъ вмяшемъ вре- 
меннаго психическаго разстройетва, вызваннаго просто слишкомъ 
раннимъ бракомъ. 

Эта трогательная истор!я, повидимому, прямо списанная съ 
натуры, —-или, лучше сказать, натуральная, какъ сама жизнь, —еще 
р%№зче оттЪняетъ различе между простыми чувствами простыхъ 
людей и душевной путаницей Нехлюдова. Въ этой мужицкой драмЪ 
все до необычайности ясно. „Я сама не знала, что дзлала“,—гово- 
рить жена, прося прощешя у Тараса. „Много баить не подобаетъ, 
отвЪчаетъ онъ,—я давно простилъ“, и онъ слВдуетъ за женою безъ 
малЪИитаго колебаня, не усматривая въ этомъ никакого подвига, 
а относясь къ своей поЪздкЪ, какъ къ самому обыкновенному 
дЪлу, внушенному любовью и жалостью. 


УП. 


Но кромЪ мужиковъ и уголовныхъ арестантовъ, Катюша и 
Нехлюдовъ встр%чаютъ теперь новыхъ людей, и эта ветр$ча от- 
крываетъь для Катюши цЪлый м!ръ и довершаетъ ея нравственное 
возрождене. Для Нехлюдова встрЪча не пропадаетъ безслВдно, 
но имЗеть совсЪмъ иное значене. 
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Новые товарищи Катюши по ссылкЪ въ большинств® 
случаевь люди средняго класса изъ такъ называемой интелли- 
генщи... Люди этого круга, вообще говоря, чужды Нехлюдову и 
по поняйямъ, и по убЪзждевямъ, и по внЪшности, и даже по 
манер. разговора. Нехлюдовъ никогда, наприм$ръ, не скажетъ о 
комъ нибудь: „эта личность была у меня вчера въ гостяхъ“ такое 
выражен!е также поражаетъ его, какъ и грязные воротнички у заклю- 
ченной въ тюрьмЪ молодой дзвушки. Неудивительно, что и одинъ 
изъ наиболВе нетерпимыхъ и узкихъ людей той среды, въ какую 
теперь попалъ Нехлюдовъ, именно Новодворовъ, въ свою очередь, 
считаеть Нехлюдова только „кривлякой“ и говоритъ, что Нехлю- 
довъ можеть разсуждать 0бо всемъ „только по княжески, стало 
быть по дурацки“. Это два разныхъ м!ра, порою не понимающе 
другь друга даже въ большей степени, ч&мъ баринъ и мужикъ. 
Люди того круга, къ которому принадлежалъ Нехлюдовъ, сплошь 
и рядомъ легко „понимаютъ“ мужиковъ, съ которыми они привыкли 
говорить сначала съ дЪтетва, въ лиц® нянюшекъ, а становясь 
взрослыми, въ сношен1яхъ съ приказчиками и старостами; имъ 
труднзе бываетъ понять интеллигентныхъ людей изъ средняго 
класса. Не мВшаеть напомнить по этому поводу нзкоторыя авто- 
б1ографическя показан1я самого Толстого въ его „ДЗтетвз и отро- 
чествЪ“. Молодой аристократъ, попавъ въ университеть и очутив- 
шись въ чуждомъ ему м!р3з студентовъ, среди которыхъ боль- 
шинство не принадлежало къ аристократи, лишь постепенно и 
съ трудомъ понялъ, что среди этихъ бывшихъ семинаристовъ, 
сыновей мелкихъ чиновниковъ, можеть быть даже мЪщанскихЪ 
ДЪтей, есть и было не мало молодыхъ людей, превосходившихъ 
его не толькс научными познан1ями, но даже знашемъ литературы, 
музыки и другихъ вещей, обыкновенно считающихся принадлеж- 
ностью аристократическаго воспиташя. Въ концз концовъ аристо- 
кратичесюй юноша сознавалъ за собою первенство лишь по части 
французскаго произношеня. Подобно самому Толстому, Нехлю- 
довъ, какъ человзкъ очень умный, скоро понялъ, что если 
онъ и выше многихь изъ новыхъ товарищей, то во всякомъ 
случаЪ есть и между ними таке, которые далеко превосходять 
его и умственнымъ развитемъ, и вполнЪ выработаннымъ взгля- 
домъ на жизнь. Однимъ изъ такихъ людей былъ Симонсонъ, ко- 
торому выпало на долю играть рьшительную роль р въ судьбЗ, если 
не Нехлюдова, то Катюши. 

Можно сказать, ве рискуя ошибиться, что для Толстого самой 
трудной задачей всегда было характеризировать именно людей 
средняго класса, къ которому принадлежали новые товарищи 
Катюши. Даже огромный талантъ Толстого, его тонкая наблюда- 
тельность и необычайная память деталей, не могутъ зам нить 
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отсутетвя матерала, недостаточнаго знакомства съ жизнью. Стоитъ 
сравнить ту необыкновенную увЪренность и точность описав й, 
какую мы встр®чаемъ у Толстого, когда идетъ дЪло объ аристо- 
кратахъ и объ мужикахъ, съ отрывочными, бЪглыми, порою невЗр- 
ными штрихами, какими Толстой характеризуеть большую часть 
людей средняго круга. Сравнительно р%зко бываютъ очерчены 
у Толстого фигуры разныхь знаменитыхъ врачей и адвокатовъ, 
часто вращающихся въ томъ же аристокрагическомъ кругу; но и 
здЪеь у Толетого боле внЪшнихъь подробностей, чЁмъ внутрен- 
няго содержаня. Вспомните знаменитаго адвоката въ АннЪ Каре- 
Ниной, который усердно ловить моль во время бесЗды съ знат- 
нымъ клентомъ. Такъ же очерченъ и Фонаринъ въ „Воскресен!и“. 
Это скорЪе всего обличительные типы, характеризующие нелюбовь 
Толетого къ юридическимъ кляузамъ. Но когда рзчь идетъ о новыхъ 
товарищахъ Масловой, Толстой вынужденъ имфть дЪло съ слож- 
ной психолопей и съ цВлымъ общественнымъ течешемъ, съ ко- 
торымъ „велик! писатель земли русской“ сталкивался лишь отда- 
леннымъ образомъ, быть можетъ черезъ третьи руки. СлЗдуеть 
все же изумляться таланту Толстого, который даже изъ своего 
скуднаго матерала сумЪлъ едзлать много художественныхъ чертъ; 
но въ общемъ, фигуры „политическихъ“ все же самыя блЪдныя 
въ его романЪз. 

М3%стами это лишь намеки на, типы, кое-гдВ приходится ветр%- 
чаться даже съ фальшивыми, нехудожественными чертами, съ 
смъшешемъ эпохъ и теченй. Самъ Симонсонъ представляетъ 
какой то смЪшанный типъ: трудно р®шить, идеть ли р$чь о на- 
родникВ семидесятыхъ годовъ, или о дзятелЪ гораздо болЪе поз- 
дняго времени, или, наконецъ, объ одномъ изъ крайнихь учени- 
ковъ самого Толстого. 

Мы узнаемъ, напримВръ, что Симонсонъ былъ вегетар!анцемъ 
и даже носилъ резиновыя галоши вмЪсто башмаковъ, чтобы не 
употреблять шкуръ убитыхъ животныхъ. 

М!росозерцаше Симонсона, по своему религ1озному характеру 
и смЪшеню парадоксально понятыхъ научныхъ теор!й (напримЪръ, 
теорли фагоцитовъ и механической теори тепла) съ педантиче- 
скими нравственными предписан1ями, скорзе всего напоминаетъ 
радикальнаго толетовца и имЗетъ мало общаго съ взглядами лю- 
дей, изъ которыхъ обыкновенно составлялся въ семидесятыхъ го- 
дахъ контингентъ „политическихъ“. Пусть, впрочемъ, говоритъ 
самъ Толстой. Симонсонъ, по его словамъ: 

..составилъ себЪ религозное учене, опредзляющее всю его дзятельность. 
Религозное учен!1е это состояло въ томъ, что все-живое, что мертваго нзтЪъ, 
что всЪ предметы, которые мы считаемъ мерттРыми, неоргавническими, суть только 


части огромнаго органическаго тзла... И потому онъ считалъ преступленемъ 
уничтожать живое. ) 


. 
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ЗамЪчу, что мнЪ лично пришлось встр®тить въ серединЪ 
30-хь годовъ юношу, который увлекался идеями Толстого и въ 
то-же время составилъ себЪ теорю, въ значительной мЪрзЪ нало- 
минающую м!росозерцаше Симонсона. Этоть молодой человзкъ, 
еще не сошедпий съ гимназической скамьи, страдалъ, сверхъ 
того, машей преслъдовашя и, вообще, производилъ впечатлЪн!е 
психически ненормальнаго субъекта. Онъ считалъ свои идеи не- 
обычайно радикальными, и когда сообщалъ о нихъ людямъ, ко- 
торымъ довЪрялъ, то всегда озиралея по сторонамъ. Идеи-же со- 
стояли въ томъ, что земной шаръ представляетъ родъ колоссаль- 
наго организма, въ которомъ горныя породы играютъ роль ске- 
_ Лета, наееляюцйе-же землю организмы —роль мускульной и нервной 
ткани. Однимъ словомъ это была разработанная до деталей чудо- 
вищная органическая теор!я, вродЪ той, которую многе мыслители 
примЪняли къ сощальнымъ явлешямъ,—-но въ данномъ случа при- 
мъненная къ физикЪ земного шара. Исходя изъ этой теори, юноша, 
подобно Симонсону, пришелъ къ этическимъ выводамъ, согласо- 
вавшимся съ учешемъ о нетротивлени злу насилемъ. Это можетъ 
быть весьма и типично для тогдашняго толетовства, но мало харак- 
терно для того разряда типовъ, изъ которыхъ вербовались люди 
описанные въ „Воскресени“. Выведя Симонсона, Толстой поэтому 
скор$е подчинился своимъ личнымъ симпатямъ, чВмъ требова- 
шямъ исторической истины. 

Повторяю, что Симонсонъ скорЪе всего—смфшанный типъ. У 
него можно найти на ряду съ толетовствомъ и явными намеками 
на народничество, даже черты новЪЙйшаго марксизма — правда, 
черты болЪе внЪшиюя, но все-же представляюцияся рыжущимъ 
ухо анахронизмомъ при сравненши съ другими подробностями, 
указывающими на совсЪмъ другихъ людей и другую эпоху. Такъ, 
Симонсонъ идетъь иъшкомъ не потому, чтобы онъ, подобно Марь 
ПавловнВ, хотЪлъ уступить мЪето на подводз боле слабому 
сесыльному, а потому, что считаетъ несправедливымъ пользоваться 
классовымъ преимуществомъ—т. е. неожиданно заимствуеть, по 
крайней мЪрЪ, терминолог1ю марксизма. Энергичный-же и вмя- 
тельный, но узкШ и нетерпимый, Новодворовъ говорить даже 
рЪчи, представляюцйя родъ парод1и на нЪкоторыя новЗйипя те- 
чен]я: это цзлый букеть изречен!, возводящихъ въ кубъ неловкя 
выражен1я, которыя дали оруже противъ „новыхъ словъ“. О на- 
родныхъ массахъ онъ, напримЪръ, проповздуетъ слъдуюцйя вещи: 
„Совершенно иллюзорно ожидать отъ нихъ помощи до тъзхъ поръ, 
пока не произошелъ процессъ развимя, тотъ самый процессъ раз- 
вит1я, къ которому мы подготовляемъ ихъ“. 

Несомн®нно, что въ эпоху увлеченя толетовствомъ и народ- 
ничествомъ, были и таке, какъ выражаются палеонтологи, „про- 


— 1305 — 


роческе“ типы; но во всякомъ случаЪ, они мало характерны для 
того времени и едва-ли тогда Новодворовъ могъ-бы пользоваться 
значительнымъ вляшемъ, какое ему приписываетъ Толстой, смЪ-. 
шивающ и направлен1я, и эпохи. 

Лучше очерчена Марья Павловна, но это потому, что въ ней 
обрисованы по преимуществу не политическя, а женскя и, вообще, 
человьческяя черты, что снова дало Толетому возможность обна- 
ружить свое понимане людей. Эта весталка съ красивыми глазами, 
(которые Толстой почему-то сдлалъ „бараньими“, что едва-ли 
идетъ къ другимъ свойствамъ Марьи Павловны) имЪла и должна 
была имфть р®шительное влмяне на Катюшу. Первоначальное 
отвращене Марьи Павловны кт бывшей проституткЪ вскорЪ смЪ- 
нилось участливымъ отношенемъ, и съ переводомъ Катюши къ 
политическимъ, между обЪими женщинами вскорЪ произошло 
сближене. „Катюша полюбила Марью Павловну почтительной и 
восторженной любовью“. „ве поражало то, что эта красивая дЪ- 
вушка изъ богатаго генеральскаго дома, говорившая на трехъ. 
языкахъ, держала себя, какъ простая работница“. Особенно удив- 
ляло Катюшу совершенное отсутстве кокетства въ этой дВвушкъ. 
не знавшей къ мужчинамъ иныхъ отношенй, кромЪ чисто това- 
рищескихъ. Девятнадцати лЪтъ Марья Павловна бросила свой. 
богатый домъ, поступила на фабрику, потомъ была арестована. Во 
время пути Марья Павловна никогда не думала о себЪ, а только 
о другихъ. Съ Катюшей ее сближало отвращене обфихъ къ фи- 
зической любви: „Одна ненавидЪфла эту любовь, потому что извз- 
дала весь ужасъ ея, другая потому, что, не испытавъ ея, емотрЪла. 
на нее, какъ на что-то непонятное и вмЗстЪ съ твмъ, отврати- 
тельное и.оскорбительное для челов ческаго достоинства“. 

Но кромз Марьи Павловны на Катюшу повлялъ еще другой 
человЪкъ, котораго Катюша считала не мензе необыкновеннымъ, 
чВмъ Марью Павловну. Этоть человЪзкъ быль Симопеонъ „и это 
втян1е происходило отъ того, что Симонеонъ полюбилъ Катюшу“. 
Удивительнаго въ этой любви ничего нЪтъ. При своей склонно- 
сти къ опрощеню, онъ легче могъ увлечься Катюшей, чЪмъ 
„интеллигентными товарками“. 

ЗдЪсь можетъ быть умЪстно замВтить, что у Симонсона, на 
ряду съ другими чертами смЪшаннаго типа, есть и таюя, кото- 
рыя всего правильнзе относятся къ самой ранней эпохЪ на- 
родничества, эпохЪ такъ называемаго хожденя въ народъ,— 
героической, какъ я назвалъ ее въ одной изъ моихъ статей. 
Этими чертами онъ ближе всего напоминаеть Аркад1я Льво- 
вича Караманова изъ „Знамен!я времени“ Мордовцева, —романа, 
который впервые появился въ 1869 году и которымъ зачитыва- 
лась тогдашняя молодежь. Такъ, Симонсонъ ещё гимназистомть 
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рьшилъ, что нажитое его отцомъ, интендантскимъ чиновникомъ, 
нажито нечестно, и онъ объявилъ отцу, что состояше это надо 
отдать народу. Отецъ разбранилъ его: сынъ ушелъ изъ дому 
и пересталъ пользоваться средствами отца. Послв этого Симон 
сонъ сошелся (по словамъ Толстого) съ народниками и поступилъ 
въ село учителемъ. Въ романЪ Мордовцева отношене сына къ 
отцу приблизительно то-же. Могда отецъ Аркадя, пом щикъ, 
увЗрялъ крестьянъ, что заботится о нихъ, Аркад говорилъ отцу 
въ глаза: „ты лгунъ“. Видя вездЪ фальшь, Аркад1 также обра- 
тился къ народу, но поступилъ круче Симонсона — самъ обулся 
въ лапти и сталъ косить и пахать. Таюе народники порою жени- 
лись прямо на крестьянкахъ. Если Симонсонъ не сдЗлалъ того-же, 
т. е. не зажилъ совсзмъ какъ мужикъ, то, повидимому, потому, 
что онъ ставилъ на первомъ планЪ проевЪтительную дЪятельность: 
но и такихъ народниковъ было много. Отъ Симонсона естест- 
венно было ожидать любви не къ совсВмъ грубой, но все-же на- 
половину простой дзвушкъз. 

Любовь Симонсона къ КатюшЪ не представляеть ничего 
ненормальнаго. Прежде всего, по словамъ Толстого, онъ лю- 
билъ платонически. Этому трудно вЗрить, но слВдуеть признать, 
что Симонсонъ искренне могъ заблуждаться на счетъ своихъ 
чувствъ и считать ихь платоническими. Онъ былъ робокъ съ 
женщинами, мало зналъ ихъ, жилъ чисто идейной жизнью и 
сообразно съ этимъ легко идеализировалъ Катюшу, усмотрЪлъ въ 
ней какую-то необыкновенную женщину съ высокими нравствен- 
ными и умственными качествами. Это мнёзНе Симонсона о ней 
сразу подняло Катюшу въ ея собственныхъ глазахъ. Тутъ на са- 
момъ дЪлВ „любовь побфдила“. Катюша стала уважать Симонсона, 
даже преклонялась передъ нимъ, но настоящей любви къ нему 
питать не могла—по той простой причинЪ, что продолжала любить 
Нехлюдова. Но она всецзло подчинилась нравственному вляню 
Симонсона и еще больше подчинилась силЪ и глубин его чувства. 
Онъ бралъ ее такою, какова она была. Онъ не стремился, подобно 
Нехлюдову, къ ея нравственному перерожденю: для него она была 
уже моральною личноетью. 

Если-бы не встрЪча Катюши съ Симонсономъ, для котораго 
она была не Катюшей, а Катериной Михайловной, то, право, трудно 
сказать, какъ удалось-бы Толстому привести романъ къ какой-либо 
развязкЗ. МнВ кажется, нигдЪ не очевидно въ такой степени пре- 
восходетво Толстого надъ средней руки беллетристами, ищущими 
дъланныхь эффектовъ, какъ въ томъ, что Толстой придумалъ 
любовь Симонсона къ КатюшЪ. Можно было-бы кончить романъ 
какимъ-либо мелодраматическимъ эпизодомъ, въ родЪ того, что 
Нехлюдовъ, женившись на Катю! %, въ конц% концовъ сталъ-бы для 
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нея источникомъ новаго великаго горя; можно было, напримЗръ, 
ввести любовь Симонсона уже послЪ того, какъ Катюша сдЪлала-бы 
такой нелзпый шагъ, какимъ былъ-бы бракъ ея съ Нехлюдовымъ. 
Но Толстой предпочель жизненную простоту всякимъ сложнымъ 
романическимъ эпизодамъ. Какъ только мы узнаемъ, что Симонсонъ 
любить Катерину Михайловну, для насъ уже н%тъ ни малЪйшаго 
сомнЪШя въ ея выборЪ, несмотря на то, что она по прежнему 
любитъ Нехлюдова. Т®мъ не менфе даже для насъ, знающихъ, 
что такое Нехлюдовъ, на первый взглядъ кажется удивительнымъ 
спокойстне, съ которымъ Нехлюдовъ узналъ отъ Симонсона о его 
любви къ Катюш%. ЗдЪесь Толстой остается, однако, тонкимъ пси- 
хологомъ. 

Именно такъ слвдовало изобразить эту сцену, потому что 
Нехлюдовъ, исключая самой первой поры своей любви, въ сущ- 
ности, никогда и не любилъ, а для сильной ревности и, вообще, 
для какого-либо энергическаго чувства былъ слишкомъ мягокъ 
душою. Простота и правдивость Симонсона, воть что болЗе всего 
его поразило во время этого разговора, потому что въ немъ са- 
момъ простоты вовсе не было, а правдивость лишь понемногу 
развивалась. Въ самыхъ глубокихъ тайникахъ души Нехлюдова 
была даже нЪкоторая радость по поводу такого конца. | 

Любовь Симонсона, выражаясь грубо, но прямо,—позволяла 
Нехлюдову отдЪлаться оть Катюши, съ которою онъ не зналъ-бы, 
что дзлать. Если къ этому чувству и прим шивалось что-то 7050- 
жее на ревность, то это была скорзе нзкоторая досада на то, что 
теперь приходилось перестраивать планы своей жизни. Такимъ 
слабохарактернымъ людямъ, каковъ Нехлюдовъ, не легко бываетъ 
отказаться отъ того, во что они втянулись. Даже тяжелая 
или непрятная обязанность, разъ она стала привычной, до того 
сростается съ ними, что отказаться оть своей привычки для нихъ 
оказывается еще болЪе труднымъ, чВмъ слЗдоваль ей. Такъ старое 
платье, хотя-бы и неудобное, часто кажется боле удобнымъ, чВмъ 
новое, сшитое хотя-бы наилучшимъ образомъ. 

Но надо было, наконецъ, объясниться съ Катюшей. И это 
объяснеюше сразу рзшило дзло, такъ какъ изъ него Катюша, безъ 
всякихъ словъ поняла, что Нехлюдовъ не любить ея. 

Какъ только Нехлюдовъ произнесъ имя Симонсона, она багрово покрас- 
нъла.— Что-же онъ вамъ говорилъ,—спросила она.—Онъ сказалъ миз, что хо- 
четъ жениться на васъ.—Лицо ея вдругъ сморщилось, выражая страдате, но 
она ничего не сказала и только опустила глаза. — Онъ спрашиватъ моего со- 
глася и совзта. Я сказалъ, что все зависитъ отъ васъ, что вы должны р®шить.— 
Ахъ что это, зачвмъ, —проговорила она и твмъ страннымъ, особенно сильно 
дъйствовавшимъ на Нехлюдова, косящимъ взглядомъ посмотрЪла ему въ глаза. 
Н»®сколько секундъ они молча смотрзли въ глаза другъ другу. И взглядъ этотъ 
многое сказалъ и тому, и другому.-—Вы должны р&шить,—проговорилъ Нехлю- 


довъ.—Что мнЪ рфшать, все давно рёшено. Нзтъь, вы должны рВшить, прини- 
маете-ли вы предложете Владимира Ивановича. 
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Предложен1е состояло въ томъ, что Симонсонъ, признавая за 
Нехлюдовымъ извфетныя права относительно Катюши, просилъ 
его соглася. 


— Да, но если-бы вышло помилование? —сказалъ Нехлюдовъ. 
— Ахъ. оставьте меня. Больше нечего говорить,—сказала она и, вставъ, 
вышла изъ камеры. 


ДъЪйствительно, больше говорить не стоило съ человЪкомЪ, 
который любящей его женщинЪ отв$фчаетъ, въ сущности, слЪ- 
дующее: Выйдеть помилованше — тогда лучше я на васъ женюсь, 
а не выйдетъ, связывайте вашу судьбу съ политическимъ ссыль- 
нымъ— все равно тогда бракъ будетъ фиктивнымъ.—9Это было 
послЗднее, и надо сказать правду, довольно жестокое оскорб- 
лен1е, нанесенное Нехлюдовымъ той самой Катюш%, которую онъ 
все время такъ великодушно спасалъ. Очевидно, онъ думалъ, что 
въ случаь помилованшя Катюша поспЪшитъ оставить Симонсона, 
_и такъ обрадуется свободЪ оть каторги, что навяжетъ себЪ новую 
каторгу въ видЪ брака съ такимъ расшатаннымъ человзкомъ. 
какимъ былъ онъ, Нехлюдовъ. Но самое главное, что было въ 
его словахъ, это, правдивое па этотъ разъ, признан!е, что никакой 
любви въ немъ нЪтъ къ ней, а есть лишь желане очистить себя 
самого отъ когда-то седЪланной гадости. Пакимъ способомъ очи- 
стить, женившись-ли самому на КатюшЪ, или выдавъ ее за Си- 
монсона, это въ сущности было для Нехлюдова безразлично. 

Дальнзйшая судьба Катюши для насъ ясна. То обетоятель- 
ство, что Катюша на половину была помилована, т. е. вмЪето ка- 
торги, осталась на поселенйи, собственно не играет въ ея жизни 
рЬьшительной роли. Судьба ея во всякомъ случаЪ была уже свя- 
зана съ судьбою Симонсона. Ей предстояла трудная, но вмЪстъ 
съ ТБЬмъ и трудовая, стало быть, въ концЪ концовъ, свЪтлая и 
радостная жизнь. Воскресеше совершилось... 

Гораздо сложнЪе вопросъ о дальнзйшей судьбЪ Нехлюдова. 

Нехлюдовъ, по своему обыкновеню, не столько чувствуетъ, 
сколько разбирается въ самыхъ противоположныхъ чувствахъ, 
толкомъ не умЗя рЪшить, что собственно онъ чувствуетъ. То онъ 
радъ рьшеню Катюши, то ему снова чего-то жалко и досадно, а 
порою даже чего-то стыдно. Онъ сознаеть, наконецъ, что Катюша 
приноситъ ему какую-то жертву, что она жертвуетъ своей любовью 
къ нему ради его же покоя и счасмя. Когда онъ созналъ это, 
роль Нехлюдова кончилась: они окончательно поквитались, и Ка- 
тюша съ лихвою заплатила ему за его великодуше и жертву, 
имъ принесенную. Между ними все было кончено. 

Но что же теперь оставалось Нехлюдову? 

Въ личной его жизни вновь образовался огромный пробВлъ. 
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Нехлюдовъ не имЪлъ передъ собою никакой сколько нибудь ясно 
намЗченной цфли, а это всего мучительнзе для такихъ колеблю- 
щихся и вЪчно чего-то ищущихъ людей. 

Когда они такъ или иначе запряжены въ какое либо дЪло, 
они еще могуть чувствовать нзкоторое удовлетвореше. Неопред%- 
ленность окончательно убиваетъ ихъ. 

Найти исходъ изъ такого колеблющагося положення было 
такъ трудно, что даже генш Толстого не справился съ этимъ во- 
просомъ чисто-пеихологическими средствами и прибзгь къ сверхъ- 
естественной помощи, къ чуду. Нехлюдовъ сталъ читать главу 
ХУШ оть Матеея, открывъ машинально евангел1е, подаренное ему 
однимъ изъ тхъ англичаиъ, которые раздаютъ евангемя въ тюрь- 
махъ. И вдругь Нехлюдовъ прозрзлъ и сталъ другимъ чело- 
ВЗЪКОМЪ... | 

Толетой можеть этому вЪрить, но я не взрю, и думаю, что 
немног1е повЗрятъ. 

ВъЪдь евангельское учене и до того было нзсколько знакомо 
Нехлюдову. Мало того, въ одномъ мЪетв романа, еще въ начал 
покаяннаго подвига, мы прямо читаемъ, что Нехлюдовъ смотрЪлъ 
на свои прежне поступки какъ на „исполкене воли хозяина“. 
Толетой говоритъ въ концЪ романа, что послЪ прочтен1я еван- 
гельекихъ словъ, все прежнее получило для Нехлюдова совсеВмъ 
иное значене, чзмъ прежде. Но и этому трудно вЗрить. ВполнЪ 
возможно, что подъ вмяшемъ рёшевя Катюши, увидфвь себя 
совершенно выбитымъ изъ давно преслЗдуемой колеи, не зная 
что дзлать съ самимъ собою, Нехлюдовъ вообразилъ, что нако- 
нецъ обрзлъ въ словахъ евангеля то, чего давно искалъ, а именно: 
царство боже внутри себя самого. Такое индивидуальное спа- 
сеше было мыелимо для древнихъ христанскихъ аскетовъ: оно 
немыслимо при современныхъ сложныхъ условяхъ жизни. А Тол- 
стой самъ признаетъ, что Нехлюдовъ и теперь не вступилъ въ 
новыя условя. Не Нехлюдовымъ, конечно, передзлать весь обще- 
ственный строй. Нехлюдовъ по прежнему будетъ, напримЪръ, пре- 
восходно получать ренту со своихъ крестьянъ, хотя значительную 
часть ея и будетъ тратить на добрыя дЪла и въ этомъ смысл 
придастъ рентф „новое значене“. Возможно даже, что онъ пре- 
краснымъ образомъ женится и хотя самъ будетъ вегетаранцемъ, 
но не сможетъ воспрепятствовать убойному питаню своихъ близ- 
кихъ. А если не женится, то на этоть случай онъ давно уже обЪ- 
щалъ сестрф завфщать имВе племянникамуъ..... 

Во всякомъ случаЪ никакого серьезнаго общественнаго дЪла 
оть Нехлюдова ждать нельзя. Онтъь будетъ много слЪдить за сво- 
имъ собственнымъ совершенствомъ, что не помВшаетъ ему, напри- 
мЪръ, выругать кого либо, а потомъ каяться въ этомъ и корить 

Тюль. 10 
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себя за свою горячность. И въ этихъ в5чныхъ попыткахъ къ само- 
исправленю пройдетъ вся его, въ конц® концовъ, довольно без- 
цзльная жизнь. Безспорно, Нехлюдовъ игралъ замЪтную роль въ 
ДЪлЪ возрожденя Катюши, но только потому, что она любила его. 
Ее спасла ея собственная любовь, за которую ей простится многое... 


М. Филипповъ. 
10 1юня 1900 г. 





НАУЧНЫЯ НОВОСТИ. 


Новое радоактивное тБло— актиний. ИзслБдуя остатокъ отъ 
химической обработки смоляной обманки, А. Дебернъ нашелъ, кром$ радя 
и полоня, еще одно радюактивное тфло, повидимому, принадлежащее къ 
групп желфза и осаждаемое главными реактивами, дЪйствующими на 
титанъ. Далфе была найдена еще группа резкцй, помимо тёхъ, которыя 
характерны для элементовъ группы жел$за: таково осаждеше раствора 
избыткомъ сфрноватистокислой соли натр1я, а также осаждеше перекисью 
водорода и существоване нерастворимыхъ сЁрнокислыхъ солей. Правда, 
эти реакщи не представляютъ чего-либо свойственнаго только новому тфлу, 
но при методическомъ примфнеШи он допускають извлечене большей 
части новаго вещества. Химичесвя реакши и спектроскопическое изслф- 
доваше, произведенное Демарсэ, показали, что новое тфло состоитъ, цови- 
димому, главнымъ образомъ изъ торя: однако, оно не дало всеБхъ реакщй 
торя. При осаждеши оно не увлекается ни вмфстБ съ баремъ, пи съ 
висмутомъ и этимъ различается отъ рая и полон. Дебернъ предпо- 
лагаеть поэтому, что онъ нашелъ новое простое т$ло, и назвалъ его 
актинемъ. Исходящ!е изъ актишя лучи производятъ т же дфйствя, какъ 
и лучи рашя и полоня: такъ, напр., флюоресцирован!е двойной щшанистой 
соли бар1я и платины, фотографическое дЪйстве и 1онизироваве газовъ. 
Далфе лучи актиня въ сильномъ магнитномъ полф показали отклонеше 
ВЪ ТОМЪ Же самомъ направлени, какъ и лучи, испускаемые радемъ И 
катодные лучи, т. е. соотвфтетвуютъь отрицательному заряженю лучей. 
Наконецъ, актинШ обладаетъь также активностью, причиняющей довольно 
устойчивую индуктированную радюактивность въ находящихся по бли- 
зости тфлахъ. Дебернъ полагаетъ, что давно извфетная радоактивность 
соединен! тор!я должна быть отнесена къ вновь открытому тфлу. (№а%. 
ВипдсВ ). 


Вляне колебанй теплоты Норвежскаго моря на круговра- 
щене атмосферы въ Европф. Изсл5довашя Петерсона и Мейнардуса въ 
1897 г. показали, то колебаня въ направлении Гольфетрема въ Норвеж- 
скомъ мор вляютъ на температуру воздуха въ ЕвропЪ, позволяя дфлать 
довольно вфрныя предсказаншя на значительное время’ ‘виередъ. Недавно 
вопросъ этотъ подробно изелфдованъ 9. Лесгафтомъ. . Матемаломъ для 
изслдованй Лесгафта были данныя за 1872—91 гг.,’ относящцяея къ 


* 
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циклонамъ, посфтившимъ Заладн. Евр. и Росею въ течен!е зимняго времени. 
Академ. Рыкачевъ изелфдовалъ нфеколько типовъ путей циклоновъ. Лесгафтъ 
подраздёляеть эти типы на 2 группы, изъ которыхъ одна охватываетъ всё 
типы циклоновъ, движущихся на Ю.-3., тогда какъ вторая — циклоны, 
движущеся на С.-3. Для обфихъ группъ найдена частота и продолжитель- 
ноеть циклоновъ, а также процентныя отношения, и полученныя колеба- 
н|я сопоетавлены съ колебашями температуры въ Норвежекомъ мор. 06Ъ 
группы обнаружили двухлётнюю перюдичноеть, причемъ максимумы одной 
группы совпадаютъ сЪ минимумами другой. Отношеня оказываются въ 
общемъ слёдующя: въ четныхъ зимахъ, за исключешемъ зимы 1886 и 
88 г., когда температура моря повышалась, общий ходъ круговорота былъ 
такой, что преимущество оказалось на сторонф циклоновъ, подвигающихся 
на Ю.-3., т. е. изъ Норвежекаго моря и Федовитаго океана къ Англи и 
т. п. Въ нечетныя зимы, исключая 1887 г., температура моря вообще 
понижалась и господствовали циклоны, направленные къ С.-3. изъ болфе 
южныхъ областей. ЧЛесгафтъ не утверждаетъ однако, чтобы ему удалось 
установить здфеь сколько нибудь строгую законность. (Мафге). 


Доисторическя находни въ такъ называемой Котельной ЯмЪ. 
Еще 25 лётъ тому назадъ въ Вотельной Ямф подяф Тайингена, неподалеку 
отъ Шафгаузена, было найдено ‘во время раскопокъ доисторическое поселе- 
не, въ которомъ оказались, между прочимъ, рисунки и образчики р$зного 
искусства, краснорфчиво свидфтельствующе объ артистичеекихъ способ- 
ностяхъ доисторическихъ пещерныхъ обитателей. ИзвЪстный изелВдователь 
Нюэшъ убфдилея недавно въ томъ, что Котельная Яма скрываетъ еще много 
неизел5дованнаго. Онъ нашелъ прежде всего при раскопкахъ, произведен- 
ныхъ осенью прошлаго года, множество прекрасныхъ, тщательно обрабо- 
танныхъ кремневыжь орудй— ножей, пиль, сверлилъ, струговъ и т. п., ° 
значительно износившихся отъ доягаго употребленя. Затфмъ было найдено 
множество издфлШ, болып. Частью изъ костей и роговъ сЗвернаго оленя и 
изъ трубчатыхъ костей алышийскаго зайца, но мЪстами также оказались 
издфля изъ ископаемой слоновой кости. Н$которыя изъ издфлШ украшены 
штриховымъ орнаментомъ. Рисунки животныхъ на этотъ разъ не были 
найдены, но зато на одномъ изъ кусковъ оленьяго рога найдено изобра- 
жене человЪческаго лица. Кромф этихъ издфлИ, указывающихъ на до- 
вольно высокую степень культуры, Нюэшъ нашелъ въ грудф пепла подл® 
пещеры 2 большихъ коренныхъ зуба мамонта, а также кости взрослыхъ 
особей этого’ животнаго. На глубин 3-хъ м. подъ землею въ той же кучь 
пепла, быль найденъ большой очагъ съ пепломъ и углемъ, вокругъ кото- 
раго были разбросаны обгор®лыя и пережженныя кости молодыхъ и 
взрослыхъ мамонтовъ. Такимъ образомъ очевидно, что человфкъ, охотив- 
шея на сфвернаго оленя, убиваль также и мамонтовъ. Эс1епсе Ашег. 


Скорость движеня Полярной звфзды. ИзвЪстно, что Кемпбелль 
нашеяъ перюодичность движения Полярной ЗВЪзды вдоль зрительной лиши, 
съ перодомъ равнымъ 4 суткамъ. Астрономъ Йервской обсерватори Фростъ 
подтвердилъ это движеше, дающее, впрочемъ, лишь малыя разности ско- 
ростей, колеблющяся между Зи 14 км. Недавно А. БлопольсвЙ опубли- 
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ковалъ результаты своихъ спектральныхъь изелЬдованй надъ Полярною 
зв$здою, причемъ нашель еще менышя различия, но во всякомъ случаЪ 
болышя, нежели возможныя ошибки наблюденя. По Бфлопольскому сред- 
няя скорость движеня Полярной звфзды въ началф 1900 г. была 10 км., 
Кемпбелль и Ньюкомбъ нашли въ 1899 г. скорость 11 км. Кемпбелль 
нашелъ сверхъ того въ 1896 г.—20 км., а въ Потедамф 1888 г. нашли 
26 км. Возможно, что Полярная звфзда имфетъ кромф 4-хъ суточнаго 
перода еще другое движене съ перодомъ во много сутокъ. Аз4г. Масрг. 


0 содержанм соли въ хрящахъ разныхъ животныхъ. ИзслЕ- 
дуя составъ хрящей у разныхъ животныхъ, Г. Бунге достигь нфкоторыхъ 
замфчательныхъ результатовъ, проливающихъ свфтъ на эволющю живот- 
наго мгра. Бунге обратиль вниман!е на то, что у акуловыхъ рыбъ или 
селах хрящи отличаются весьма значительнымъ содержашемъ поваренной 
соли. Можно было бы думать, что это завиеитъ отъ пребываня этихъ рыбъ 
вЪ морской водф, однако и у сухопутныхъ животныхъ хрящъ есть ткань, 
наиболЪе богатая хлористымъ натремъ. Бунге усматриваетъ причину это- 
то въ томъ обстоятельствв, что хрящъ предетавляетъь у позвоночныхъ 
одну изъ древнйшихъ тканей, лишь поздн%е выт$сненную костною тканью. 
Но древнфИпия позвоночныя были морскими обитателями, въ такомъ случа$ 
понятно, почему древнфйшая ткань всего богаче поваренной солью. Если 
этоть взглядъ Бунге справедливъ, то въ соглайи съ извфетнымъ б/огене- 
тическимъ закономъ сл$дуетъ ожидать, что ч$иъ моложе сухопутныя позвоноч- 
ныя, тёмъ значительн®е у нихъ содержане поваренной соли въ хрящахъ. И 
дфИйствительно Бунге показалъ, что у зародышей многихъ млекопитающихъ 
хрящи содержать боле хлористаго натрия, чфмъ у новорожденныхъ. А 
у этихъ посл6днихъ болфе, чфмъ хрящи старшихъ животныхъ. Подобнымъ 
же образомъ хрящи отъ реберъ у зародышей теленка оказались богаче 
солью, ч$мъ у родившихся. Оказывается, такимъ образомъ, что и по мёрь 
индивидуальнаго развития содержан!е поваренной соли въ высушенномъ хрящь 
постоянно понижается. Мафагу. Влп9. 


` Образоване хлорофилла въ темнотЪ. Изслёдуя чистыя культуры 
однокаётной зеленой водоросли хлореллы (СШМогеЙа ушсаг!$), Бейерингъ 
показаль, что это растене, подобно гнилостнымъ грибкамъ и бактерямъ, 
извлекаетъ при своемъ развити питательныя вещества изъ бфлковъ и 
углеводовъ. Это показалось весьма страннымъ въ виду того, что то же расте- 
не образуетъ ассимилирующее красящее вещество, разлатающее углекиелоту 
въ присутстви свфта. Вопросъ этоть вновь изелдованъ французекимъ 
ученымъ Раде, который произвелъ сравнительныя набаюдевя надъ культу- 
рами хлореллы при свфтв и въ темнотв. Питательными веществами слу- 
жили картофель и солодовый экстрактъ. Культуры подвергались температурь 
12—38°, причемъ оптимумомъ оказалось 25°. Результать опытовъ быль 
тотъ, что размножене клЪтокъ происходило на свфтВ и въ темнотв съ 
одинаковою скоростью. Что касается позелененя, оно произошло въ темнотв, 
правда не такъ скоро, но спектральный анализъ поквазаль, что здфеь не- 
сомнЪнно образоважя хлорофиллъ. Какую роль играеть хлорофилль въ 
темнотф$ ий обнаруживаетъ ли онъ способность ассимилящи, пока остается 
невыясненнымъ. 
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Многофтористая сфра. Н. Мо!5зап & Р. Гефеаи: Сошрё. гепд. 
900, Т. СХХХ, р. 865. 

Благодаря тому обетоятельству, что химически чистый фторъ, какъ 
это доказано опытами Муассана, не разъБдаетъ стекла, является воз- 
можность легко получать сФфрнистыя соединеня фтора, вводя кусочки 
сфры на платиновой проволок въ пробирку съ чистымъ фторомъ, по- 
груженную въ ртутную ванну. При соприкосновенши съ фторомъ сЪра 
стораеть желтоватымъ пламенемъ, и объемъ газа сокращается. Получен- 
ный газъ нерастворимъ въ водф; только часть его поглощается щелоч- 
ными жидкостями, тогда какъ остатокъ поглощается только парами натр!я. 
Такимь образомъ, при описанной реакщи получаются, по крайней мЪрБ, 
два соединения фтора съ сфрой; но при большомъ избыткЪ фтора обра- 
зуется только одно изъ нихъ, именно многофтористая сфра. ДЬйствемъ 
низкихъ температуръ это вещество получено въ чистомъ видф, и по с0- 
ставу своему можеть быть названо шестифтористой сфрой (5Ё.). 

Это безцвЪтный газъ, не имфющ ни вкуса, ни запаха, не воспла- 
меняющся и не поддерживающ горфн!я: застываеть при— 55° въ 6$- 
лую кристаллическую массу, которая при температур немного выше этой 
начинаетъь плавиться и вмфстё съ тёмъ кипфть. Плотность шестифтори- 
стой сЪры, по сравненю съ воздухомъ, 5,03. Въ вод она растворяется 
плохо, мало растворяется также и въ кипящемъ безводномъ алкоголф. По 
отношеню къ высокой температур описываемый газъ весьма стоекъ; 
только электрическая искра разлагаетъ его, что сопровождается помутн$- 
н1емъ стекла и измфнешемъ поверхности ртути, но и то медленно и не- 
полно: 10618 21/:-часового пропусканя искры оставалось еще 11,64°/, 
неразложеннаго газа. Точно такъ же, несмотря на большое содержание 
фтора, новый газъ весьма недёятеленъ, и въ этомъ отношении очень на- 
поминаетъ азотъ. Такъ, водородъ и кислородъ дЬйствуютъ на шестифто- 
ристую сфру только при температурв электрической искры. Сфра дй- 
ствуетъ лишь въ видф перегрфтаго пара, причемъ образуются соединен1я 
все съ меньшимъ и меньшимъ содержаншемъ фтора— вплоть до полнаго 
разложен!я на элементы. Подобнымъ же образомъ дЬЙствуетъ и селенъ. 
Напротивъ, фосфоръ, мышьякъ, боръ, кремнй, углеродъ не дЬйствують 
вовсе, такъ же, какъ м$дь и серебро— по крайней мфрё при температур®, 
плавлен!я стекла. Расплавленный натрИ также не дфйствуетъ, между тфмъ 
какъ въ парообразномъ видё, какъ уже сказано, поглощаеть многофто- 
ристую сфру. КВальй и магн! дЪйствуютъ на нее слабо; къ тому же 
металлы при этомъ покрываются корой твердаго соединеня, и реакщя 
скоро прекращается («Мафигу. ВапазсВаи», № 22). 

| Л. Е. 


Каменноугольныя бактерм. В. Вела: Сошрё. гепа. 1900, 
Т. СХХХ, р. 740. 

Авторъ уже нёсколько лЪтъ занимается микроскопическими изсл%- 
дованями каменнаго угля, показавшими присутствие въ немъ низшихъ 
растей изъ группы ВаФегласеае, и послёднее сообхцен!е вновь попол- 
няетъь рядъ открытыхъ ископаемыхъ микроорганизмовъ, Изелёдованя 
Вепай! показываютъ, что каменный уголь содержитъ въ себ не только 
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таюя бактерм, которыя принимали участе въ образовани его массы, 
но и таке микроорганизмы, которые проникли въ ткань растевя прежде, 
ч$мъ послфднее обратилось въ уголь. Такъ, въ сосудахъ обуглившихся 
растенй встрЬчается и мицел сапрофитныхъ грибовъ, подобныхъ тёмъ, 
каве часто находятъ въ древесин® торфяниковыхъ деревьевъ, и бактерии, 
которыя, повидимому, вовсе не играли роли орудя обуглешя, а напро- 
тивъ, сами подверглись глубокимъ измфненямъ («Матгу. ВКапазсВаа» 


№ 23). 
Л. Е. 


НОВЫЯ КНИГИ. 


Пришлые сельско-хозяйственные рабочее въ Херсонской гу- 
берни. Земскаго врача В. В. Хижнякова, 1899 г. | 

Количество рабочихъ, уходящихъ на сельско-хозяйственныя работы, 
съ каждымъ годомъ увеличивается и увеличивается, а между тЬмъ мы 
до сихъ поръ мало знаемъ, какъ отражаетел подобный уходъ на здоровьф 
уходящихъ, какими гигеническими услов!ями окружены рабоч!е во время 
их\ь путешествя изъ дому и скитанЙ въ поискахъ заработка, во время 
самыхъ работъ и т. д. Для характеристики всЪхъ этихъ условШ за по- 
слёднее время могутъ служить отчеты земскихъ врачей, а также лицъ, 
завфдующихъ такъ называемыми лчебно-продовольственными пунктами. 
Однимъ изъ такихъ отчетовъ, или лучше монографИ, является названный 
трудъ д-ра Хижнякова, много уже сдёлавшаго въ этомъ отношении. Трудъ 
автора состоить изъ пяти главъ и нриложеня— девяти различныхъ таб- 
лицъ. СвЪдфня самыя разносторонн!я, касаются не только заболФваемости 
рабочихъ, но также и ихъ матеральнаго быта. Здфсь имются свёдфния, 
откуда рабоче пришли и куда идутъ, обратное ихъ возвращен!е; евфдфн!я 
о количествв рабочихъ, обфдавшихъ на пунктахъ, лЬчившихся, и причины, 
вызывавш!я т или друмя заболвашя (28). Такъ въ 1898 г. число 
лЬчившихся было 11,6%, при чемъ мужчинъ было 83,6% изъ общаго 
числа мужчинъ, женщинъ 16,4%. Въ причинЪ происхожден!я заболфван1я 
видную роль играло и плохое питаше. Напр., въ 47 г. изъ 9,706 боль- 
ныхъ рабочихъ горячею пищею въ пути пользовалось только 722 чел. 
или 7,4, остальные 8,984 рабочихъь или 92,6% зорячею пищею не 
пользовались. Наибольшее количество больныхъ было органами зрён!я— 
въ 97 г. 32,1% въ 98 г.—25,2%, затфмъ, съ болёзнями кожи и под- 
кожной клётчатки— 127 (47 г.) 14,4°/, (48 г.) съ згразными болёзнями — 
10,5 и 13,6. Нервдко приходилось врачамъ на пунктахъ встрьчать 
больныхъ рабочихъ, разсчитанныхъь изъ-за болёзни своими хозяевами 
(35); бывали таке случаи возмутительнаго отношен!я хозяевъ съ забо- 
лЬвшими рабочими, что первые съ цфлью избавиться отъ нихъ— завозили 
и бросали ихъ на произволъ судьбы гдф нибудь на дорогБ или площади. 
Нерфдко завфдующимъ приходилось оказывать медицинскую помощь посл$ 
побоевъ хозяевами или нанимателями. Въ четвертой главф сгруппированы 
очень интересныя данныя цфны на рабочя руки съ распредфлешемъ по 
полу и пунктамъ. Въ небольшой зам$ткВ мы не можемъ привести везхъ 


данныхъь изъ названнаго труда, но можно сказать, что изъ знакомства съ 


обстановкой путешеств!я рабочихъ на заработки выносится крайне удру- 
чающее впечатлн!е. Цифры и факты даютъ намъ понят!е этой обета- 
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Новки: нищета, голодъ, грязь, дождь и холодъ, во множествв веевозмож- 
ныя болёзни, самая грубая эвсплоатащя кругомъ, при условии полной 
беззащитности, — «и все эти часто только для того, чтобы безъ резуль- 
татно исходить громадное пространство, понапрасну потерять массу труда 
и времени, и иногда здоровье и самую жизнь». 

Изъ всего этого видно, что передвижен!е сельско-хозяйственныхъ ра- 
‘бочихъ требуетъ изифненл санитарныхь м$ропиятй и въ особенности 
по улучшеню ихъ при перевозкь по желёзнымъ дорогамъ и огражденю 
рабочихъ отъ эксплоатащи нанимателями и хозяевами. Д. Н 


Проф. Пель. «Физюлого-химичесыя основы тераши спермина и 
влиническе матералы о терапевтическомъ нримфнени спериина» 1899 г. 
366 стр. 

Имя проф. Пеля давно фигурируеть въ печати, правда, иногда съ 
ненаучной стороны; что же касается спермина-Пеля, то о немъ уже со- 
ставилась цёлая литература. Вышедшее сочиненше Пеля знакомить насъ 
со вс$ми данными, имфющимися о сперминф. Въ первой части предпосы- 
лается подробное химическое изездоване спермина, его физ!олого-хими- 
ческое значене и т. п. Лчене сперминомъ относится къ органотераши, 
которая выдвинулась на сцену благодаря изслдовашялиъ Броунъ-Секара. 
ЦоелЪдн Ш, заинтересовавшись вопросомъ о «внутренней севрещи» орга- 
низма, показалъ, что наши железы, помимо своихъ фунвцШ, вшяютъ на 
сохранене жизнедфятельности всего организма. Онъ предложилъ для 
впрыскиваня вытяжку изъ яичекъ молодыхъ животныхъ. Дальнфйпия 
изслфдован!я показали, что секреть железъ дфйствуеть тонизирующимъ 
образомъ на организмъ, усиливая процессы окислешя. Изелёдуя Б.-Сека- 
ровекую жидкость, Пель выдёлиль изъ нея сперминъ и произвелъ надъ 
нимъ цфлый рядъ изслёдованй, которыя, по его мнёвю, установили за 
сперминомъ репутащю средства, вмяющаго на процессы окислешя, главнымъе 
образомъ внутритканевого, имфющаго громадное значен!е въ борьбВ съ лейко- 
маинами (вредными продуктами обмфна веществъ). По инфню Пеля «спер- 
минотерашя имфетъ достаточныя теоретическя основан!я для борьбы съ 
аутоинтоксикащями и другими предрасполагающими къ инфекщи момен- 
тами». Для подтвержденя своихъ мыслей Пель приводитъ «клинический 
матерлалъ» о терапевтическомъ дЬйств!и спермина, при чемъ оказывается, 
что онъ полезень чуть не при вефхъ бодёзняхъ.... Приведено 230 на- 
блюденй. 

Къ сожалёню, авторы всевозможныхъ патентованныхъ и новыхъ 
средетвъ приводять лишь факты положительнаго свойства, такъ что у 
читателя остается неправильное представлене. Совсфмъ другое впечатл$- 
не получилось бы, если бы приводились и отрицательные факты. Вто 
знакомъ съ литературой «новыхъ средетвъ», тотъ прекрасно знаетъ, что 
они обставлены очень хорошо и съ научной и съ клинической стороны. 
Туть и формулы, тутъ и физлогичесые опыты и инфыя авторитетовъ 
и т. п. Въ этомъ отношен!и и маленьвя брошюрки и толстыя книги, подоб- 
ныя сочиненю Леля, имфютъ большое сходство. Выводъ одинъ: злоупотреб- 
жене статистикой для тёхъ или другихъ цвлей. Всегда чувствуется «реклама». 


М. Х—нъ. 
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Проф. И. А. Сикорскй. «Сборникъ научно-литературныхь статей 
по вопросамъ общественной психологи, воспиташя и нервно-психической 
гипены» въ 5 книгахъ. Ц. 5 р. Вн. 1. Статьи по общественной психологи. 

По общественной психологи писали и пишутъ очень много. Здфеь 
вполнф умфстно сказать шаНа 5е@ поп ша{ат. Всегда бросается въ 
глаза поверхностность изез$дован!й. Громкое назване, масса фразъ и очень 


немного сути. То же можно сказать и про 1-Й выпускъ «Сборника» Си-. 


корскаго. Чего только въ немъ нфтъ. Туть и о чтенш мыслей другого, 
тутъ и «черты изъ психолойи Славянъ», великихъ людей, и о само- 
уб1Шств и о сектанствё и пр. Возьмите вы хотя бы статью: «Черты изъ 
психологи Славянъ» и составьте себф характеристику славянской расы. 
Любой славянофилъ блаженной памяти не рискнуль бы сказать того, что 
написалъ Сикорскй. Вотъ отличительныя черты славянской расы. Ее харак- 
теризуетъ «культура духа в противоположность культуръ природы», 
особая нраветвенная выносливость (чёмъ объясняется малое количество 
самоубствъ!), скорбь, терпфне, величе духа среди несчастй, идеализмъ, 
вытекающй изъ тонкаго чувства, стойкость, глубокое и сильное чувство, 
чуждое сантиментальности, непоколебимая вфра въ будущее, развитое 
челов ческое чувство, гуманность —вфковая черта, —феноменальное чело- 
вфколюМе русскаго солдата на войн®, религГозная и расовая терпимость, 
высоко развитое чувство нравственнаго самосохранения («лучше емерть, 
ч$мъ нравственная уступка») и т. д. Насколько Сикорсый чутокъ къ 
истинф и дВйствительности видно, напр., хотя бы изъ слфдующихъ словъ: 
«Едва ли въ другой стран инородный элементъ встр8чаеть столь брат- 
сый премъ, какъ у Славянъ и въ Росфи. Даже еврейская раса сосредо- 
точилась главнымъ образомъ въ Росеш: въ Росси живетъ боле 1/, вевхъ 
евреевъ земного шара. Эта масса цфико держится Росейи и неохотно пере- 
селяется въ друпйя страны» (Стр. 42—43). Комментари лишни! 

Въ главЪ: «Черты изъ психологи великихъ людей» есть имена, даже 
портретъ; есть много цитатъ, но зато очень мало «изъ пеихологи». Спен- 
серу, Пушкину, Боткину, Щедрину, Мицкевичу посвящено лишь 10 не- 
большихъ страницъ. Что же вы узнаете изъ этихъ краткихъ за- 
мВтокъ? А то, что Спенсеръ есть велик представитель эволющюнизма и 
что на его лицф есть «отпечатокъ великой мысли, силы характера, жизне- 
радостнаго настроен!я и надеждъ». 0бъ Адам Мицкевич сказано, что 
это великй поэтъ, м!ровой ифвецъ. Пушкинъ-— необыкновенное и безпри- 
мфрное отражевше русскаго народнаго духа. «Въ крови поэта, кром$ того, 
оставались антропологическе слфды черной разы». 0 Салтыков узнаемъ, 
что Пыпинъ и Сфченовъ дали очень м$фтюмя характеристики его и т. п. 

Въ [\ главф Сикорсвй подвергаетъ анализу «душу и мозгъ» Гамбетты, 
Тургенева и Гельмгольца. Здфеь прямо недозволительные для профессора 
выводы. Уже въ учебникахъ трактуется, какъ осторожно надо говорить 
объ отношеняхъ гешя и мозга. Писать, что «на прим$р$ мозга Гельмгольца 


и Тургенева видпо, что преимущество талантливаго человёка состоитъ. 


въ обладани гармонически организованнымъ мозгомъ, съ развитемъ веЪхЪ 
отдёловъ ассошативнаго аппарата» —значитъ: увлекаться краснымъ слов- 
цомъ, не стараясь отучать публику отъ поверхностныхъ сообщенй. Наи- 
болфе любопытны главы: «0 двадцати пяти заживо погребенныхъ въ Тер- 
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новскихъ хуторахъ въ 1896—97 г.» и «Въ чемъ состоитъ такъ назы- 
ваемое чтенше или узнаван!е мыслей другого?» Если кто интересуется по- 
слфднимъ, тотъ найдетъ въ этой замфткЪ не только теоретическое объяс- 
нене интереснаго явленя, но даже и практичесмя указаня. 

Въ общемъ первая книга «Сборника» не удовлетворить читателя, 
не желающаго витать въ предфлахъ громкихъ фразъ общественной психо- 
лопи. Экскурс Сикорекаго въ область психологи великихъ людей далеко 
не такъ удачны, какъ его статьи о Воспитани и популярныя изложен!я 
по нервно-психической гиген®. Послёдн!я печатались въ разныхъ мфетахъ 
и составятъ содержан!е остальныхъ выпусковъ. М. Х— нь. 


Л. Вигуру. Рабоче союзы въ Сфверной АмерикЪ. Съ предисловемъ 
Поля де-Рузье. Переводъ съ французскаго А. Серебряковой подъ редакщей. 
Д. Протопопова. СПб. 1900 г. 

Книга эта заполняеть существенный пробфль въ нашей литературЪ: 
до сихъ поръ не было переведено ни одного, сколько-нибудь серьезнаго 
труда объ американскихъ рабочихъ союзахъ, отличающихся, какъ извстно, 
многими весьма характерными чертами отъ подобныхъ же рабочихъ орга- 
низаци Европы. Анига Вигуру,— точно такъ-же, какъ и раньше изданная 
0. Н. Поповой книга Поля де-Рузье—0объ англскихъ рабочихъ сою- 
захъ,— явилась какъ результатъ изелёдованя, произведеннаго авторомъ 
въ (№веро-Американекихъ Соединенныхь Штатахъ, по порученю Париж- 
скаго Сощальнаго Музея. Французское издаше книги Вигуру носитъ нф- 
Сколько Иное заглав!е,—а именно: «Га сопсещга оп 4ез югсез омут!- 
агез». Это заглаве Поль де-Рузье, въ своемъ предислови къ изсал$до- 
ваню Вигуру,—находитъ весьма удачнымъ, такъ какъ оно яено указы- 
ваеть на отличительную черту рабочаго движеня въ Соединенныхъ Шта- 
тахъ, а именно на стремлене кз концентраили. Такое заглае, по 
мнЪнню Поля де-Рузье, лишь съ большой натяжкой могло-бы подойти къ 
работ по изелфдованю англ Искаго рабочаго движен!я—«такъ какъ глав- 
ный рычагь послфдняго и почти единственное средство, примфненное до 
сихъ поръ съ успёхомъ, заключается въ организащи по ремесламъ, въ 
профессональномъ синдикатф, Тга4е Опоп’». Внига Вигуру распадается 
на три части: въ первой части авторъ выясняеть причины образовашя 
въ нфкоторыхъ отрасляхъ производства разнообразных коалиШй между 
нфкоторыми м$фстными союзами; во второй части авторъ разсматриваетъ 
рабочее движенше въ цфломъ, а не съ точки зрёшя рабочихъ того или 
иного ремесла. Предварительно онъ дфлаетъ историческй очеркъ движеня, 
затёмъ разсматриваетъ различныя силы, входящия въ его составъ, объ- 
яеняетъ систему организаци, посредетвомъ которыхъ движен!е передается 
дальше, и, наконецъ, выяеняетъ какъ эта система функшонируетъ. Въ 
этой части книги мы находимъ интересныя свёдёвя о цфломъ рядб ра- 
бочихъ союзовъ, ассощацй и федеращй, начиная съ 1866 г., когда былъ 
основанъ въ Бальтиморв Нащюнальный Союзъ Труда. Въ третьей части 
своей книги Вигуру, прежде всего, останавливается на лихорадочномъ, 
спазматическомъ характерф американской промышаенности, которой не- 
знакомы методическй прогресеъ и европейская медлительность. «Она ра- 
зомъ,—говорить Вигуру, —строитъ всф желёзныя дороги, въ которыхъ 
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нуждается страна и даже много лишнихъ. Она возводить вполн благо- 
устроенные города въ пустынф, предварительно осушивъ и асеенизиро- 
вавъ почву, снабдивъ ее освфщешемъ и избороздивъ ее трамваями. По- 
жаръ, обративший въ пепель великую метрополю Запада, даетъ ей случай 
поднять почву и измфнить водораздёлы между Великими Озерами и бассей- 
номъ Миссиссипи. Она направляетъ металлургическе заводы къ залежамъ 
угля и желЪзной руды, которыя обнаруживаются время отъ времени на 
Юг, въ Западной Виргин!и, Тенесси и АлабамЪ; она выживаетъ ткацея 
фабрики изъ Новой Англи и переносить ихъ поближе къ хлопковымъ 
плантащямъ и подальше отъ тфхъ штатовъ, гдф рабоче лучше органи- 
зованы» и Т. д.... Само собой разумФетея, что рабочимъ приходится до- 
вольно плохо при этомъ побфдоносеномъ шествш промышленной эволюции, 
уничтожающей на своемъ пути не только искусственныя, созданныя чело- 
вЪческими руками преграды, но и естественныя. При этомъ надо замф- 
тить, что чрезмфрное раздфлене труда, существующее въ американской 
промышленности, облегчаетъь замфщене уволенныхъ рабочихъ сыновьями 
фермеровъ, людьми цвфтныхъ расъ и лаже заключенными въ тюрьмахъ, 
которыхъ, —по словамъ Вигуру, —поставляютъ ловые подрядчики. Нани- 
матели остаются въ такихъ случаяхъ даже въ барышЪ, такъ какъ пла- 
тятъ такимъ рабочимъ низшую заработную плату; еще больше выгады- 
ваютъ они въ тёхъ случаяхъ, когда можно пользоваться трудомъ жен- 
щинъ и дфтей. Особенно безцеремонно обходятся съ эмигрантами и рабо- 
чими, воторыхъ удается заманить въ тотъ или другой округь или штатъ 
для построекъ желёзнодорожныхъь лин или новыхъ городовъ; разъ ра- 
боты окончены, ихъ бросаютъ на произволъ судьбы и имъ ничего не 
остается больше, какъ идти въ болыше города, чтобы увеличить собой и 
безъ того громадную армю безработныхъ. Усиленю спазматическаго ха- 
рактера американской промышленности способствують и неожиданныя 
продфлки спекуляторовъ, подрывъ кредита, постоянныя измфненя тарифа 
и т. п. «ПослЪ краткаго перода бЪшенаго возбужденя,—говоритъ Ви- 
гуру,— тавъ назыв. Ъоош, наступаетъ обыкновенно кризисъ Чоош; 3за- 
тёмъ на нфеволько лётъ сряду уетанавливается упадокъ, общее разелаб- 
лене». Съ точки зрфн1я американскихъ рабочихъ, всЪ эти колебан!я при- 
ведятъ къ одному и тому-же результату, &а именно къ безпрерывному 
увеличен числа безработныхъ. «Они создаютъ, сверхъ того, неувфрен- 
ность въ своемъ положени даже для лицъ, воторымъ удалось удержаться 
на мБетахъ и вызывають понижене заработной платы, и безъ того нахо- 
дящейся, несмотря на всЪ таможенныя преграды, подъ давлешемъ загра- 
ничныхЪ иёнъ на рабоч1я руки». Съ подобнымъ положенемъ дфлъ аме- 
риканск рабоч! борется и при помощи стачекъ и при номощи бойкота, 
который въ послёднее время получилъ преобладающее значеше. Въ общемъ, 
изслфдоване Вигуру даетъ полное и ясное представлеше о рабочихъ орга- 
низащяхъ въ Сфверной Америк. Переведена книга хорошимъ языкомъ и 
снабжена не безполезными прим чан1ями редактора и переводчицы. 


К. Диксонъ. 


—3)“-_—— 


ПИСЬМО ВЪ РЕДАКЦИЮ. 


Въ № 1 «Научнаго Обозрён!я» за 1900 годъ появилась замфтка 
г. домина по поводу моего прошлогодняго «письма въ редакцию». Г. доминъ 
Заявляетъ, что я несправедливо обвинилъ его въ неточной передач моихъ 
основныхъ воззрёнй, что въ его рецензи эти воззрёшя изложены взрно. 
Несправедливость—вещь нехорошая, поэтому я не могу оставить заявлен!е 
г. домина безъ отвфта, и только случайныя обстоятельства помфшали мн* 
сдфлать это раньше. 

Г. 9оминъ первоначально излагаль мою точку зря при помощи 
цитаты, въ которой говорится о природё, какъ «одномъ безконечномъ 
процессф, слагающемся изъ безчисленныхъ конечныхъ»; теперь онъ при- 
водитъ, для доказательства вфрности своего изложешя, другую цитату, въ 
которой эта точка зрёшя опредфляется, какъ «послБдовательно проведен- 
ное отрицане безусловнаго въ сфер познамя». По его мнён!ю, это рши- 
тельно все равно, и читатель не могъ понять сго иначе. Повидимому, онъ 
полагаетъ, что всякШ читатель долженъ былъ сдфлать прямое логическое 
умозаключене, приблизительно, отъ гераклитовекаго «паха ре» къ ©0- 
временной энергетик». Гдф нашель онъ такого читателя? Въ природ$, 
кажется, подобныхъ не бываеть. 

Другой пункть заключается въ слфдующемъ. Въ рецензи г. доминъ 
цитироваль то м$ето, гдф формулируется относительный характеръ 
единства и отдфльности предметовъ-процессовъ, цитироваль съ такими 
комментар!ями: «подобными утвержденями вопросъ не можетъ быть рф- 
шенъ.., нужны... болфе вфеюме аргументы»... Я указалъ, что цитированное 
место не есть ни простое «утверждене», ни «аргументъ», а только резюмэ, 
конечный выводъ аргументащи, о которой г. доминъ умолчалъ, благодаря 
чему цитированное мфето и было представлено въ глазахъ читателя чисто 
догиатическимъ. Теперь г. боминъ утверждаетъ, что онъ хотль сказать 
совсёмъ не то, а другое — именно, что принципъ относительности не рф- 
шаетъ вопроса, а только ставить его, ибо самъ нуждается въ разъяснени 
и развити. Все это хорошо; однако читателя должны были ввести въ ` 
недоразумёне тавще эпитеты, какъ «утверждене», «аргументъ». А пояснен!е 
г. домина указываетъ только на новое недоразум$ не, уже его собетвен- 
ное: онъ требуетъ разъяснен!я и развитя принципа относительности; но 
какъ разъ этой задачф и посвящена вся работа, о которой онъ говоритъ; 
ибо «посл6товательное отрицан!е безусловнаго» въ различныхъ областяхъ 
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познан1я —-это и есть разъяснен1е и развите принципа относительности; 
значить, вопросъ не только поеставленъ, но 00 извъстной степени и 
ръшенъ. Другой’ вопросъ-—хорошо или плохо р$ёшен!е; объ этомъ бы и 
слВдовало говорить, если ужъ есть охота. 

Г. доминъ недоволенъ моими рёзкими замфчан!ями, которыя и «остав- 
ляеть на совфсти г. Богданова». Да будеть такъ! Рёзкость не всегда 
большой грфхъ. Вогда человЪкъ, не разобравшИйся настолько въ непри- 
вычномъ цикл идей, чтобы вфрно изложить ихъ сущность, берется давать 
ихЪ голословную оцфнку, когда, ратуя за «критицизмъ» и «формализмъ», 
онъ проявляетъ такъ мало того и другого по отношеню къ собственнымъ 
писанямъ—тутъ, вфдь, можеть невольно сорваться р$зкое слово. 


А Богдановъ. 


ео 


Книги, приеланныя въ редакщю для отзыва, 
Съ 1-го Шюня по 1-е юля. 


Дукмасовъ. Вопросы права и закона. СПб. 1900 г. Ц. 1 р. 50 к. 
205 стр. 

М. Горький. Разсказы. Кн. 1.. СПб. 1900 г. Ц. 1 р. '482 стр. 

П. Ляфхаргъ. Экономическая роль биржи. Москва. 1900 г. Ц. 40 к. 
33 стр. 

А. Гаусратъ. Средневъковые рехорматоры. СПб. 1900 г. Ц. 2 р. 
321 стр. 

Сборникъ статистическихь свъдьнй по Ухимской губернм. Уфа. 
1900 г. Ц. Зр. 25 к. Т. \. 455 стр. 

Сборникъ свъдьнй о Самарской губ. Самара. 1899 г. Ц. 3 р. 
25 к. Т. П. 175 стр. 

0бзоръ Уфимской губернм. Москва. 1899 г. Вып. П. 400 стр. 

Д. П. Шантепи-де-ля-Соссей. Истор!я религ!й. 1898 г. Вып. ГП, 
П ГУ, У, УГ 1899 г. выпускъ УП, УШ, [Х, Х, Х!. Москва. Ц%на 
ВЪ ГоЛЪ 3 руб. 

Л. Пти-де-Жюльвилль. Иллюстрированная истор новЪйшей фран- 
цузской литературы. Вып. Ш, 1\№ и У. 1900 г. Москва. Подписная 
цъна въ годъ 7 р. безъ дост. 

Д-ръ Леманъ. Иллюстрированная исторя суевьрй и волшеб- 
ства. Вып. УП, 1899 г. и У, [Х, Х. 1900 г. Москва. 

Жизнь животныхъ. Брэма. Вып. Ги Ш. 1900 г. СПб. Ц. 30 коп. 
за каждый. , 

Сборникъ статистическихь свдЬНй по Уфимской губернм. 
Часть [. 1900 г. Уфа. Ц. 1 р. 50 к. 239 стр. 

Гааке. Происхожден!е животнаго мфа. СПб. 1898 г. Вып.Ги П. 
Ц%Фна 50 коп. каждый. 

Прох. Скворцовъ. Основы гигюлогм и гиены. Москва. 1900 г. 
Ц. 2 р. 75 к. 368 стр. у 

История русскаго искусства. Новицкаго. Москва. 1899 г. Цна 
10 р. въ годъ. Вып. Ш, 1У, \, УГ УП. | 

Луи Брентано. Классическая политическая экономя. СПб. 1900 г. 
Ц. 20 к. 26 стр. 


Редакторъь М. Филипповъ. Издатель П. Сойкинъ. 
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& Э/зданя «Л. «Л. @ойкина 


С.-Петербурз, Стремянная ул., собств. домз, № 12. 


—— 


ВЫШЛА И РАЗОСЛАНА ГГ. ПОДПИСЧИКАМЪ 4-Я КНИГА— ПОДПИСКА ПРОДОЛЖАЕТСЯ 


Полный переводъ теиста, сдЬланный 
1 А | М у Ъ оренталистомъ Н. Переферновичемъ и снаб- 
женный объяснительными примфчанями пере- 

`- ®  водчика и наглядными чертежами. 


$—° Всяк! образованный человёкъ, вфроятно, слыхалъ про Талмудъ, но мало кто, д8й- 
ствительно, знаетъ, что содержится въ этой таинственной восточной книг, написанной 
крайне темнымъ и не веёмъ доступнымъ языкомъ и составлявшейся цфлое тысячельт!е 
тысячами лицъ. Одни говорятъ, что это самая безиравственная книга въ м!рВ, а друг!е 
называютъ ее не иначе, какъ „нашъ святой Талмудъ“. Полный переводъ Талмуда даетъ 
возможность судить, какое изъ этихъ миён! правильне. Переводчикь стоить на строго 
научной почвть внтъ всякить полемическихь или релилозныхь вмянй. Особенность 
перевода заключается въ томъ, что весь матералъ расположенъ въ порядкВ Мишны, оенов- 
наго ядра Талмуда, такъ что каждый вопроеъ, затронутый въ книг, проходить передъ 
глазамн читателя всестороние раземотрённымъ талиудическими авторитетами. ЛегкЙ языкъ, 
обильныя приимфчан!я и разъяснения переводчика-ор!енталиста, наглядные чертежи, нако- 
нецъ, различные шрифты для боле и менфе важнаго— все это облегчаеть пониман!е текст 
способетвуя быстрому проникновеню даже совсёмъ неподготовленнаго читателя въ ый 
строй восточной мысли. $ 

Все издаше „Мишны и Тосефты“ будетъ состоять изъ 6 томовъ, объемомъ важ- 
дый отъ 25—35 листовъ большого хормата, и будетъ раздълено на 12 книгъ. 
Въ отдёльной продажё цёна каждаго тома 2 р. 50 к., съ перес. 3 руб., до 1 февраля 
1900 г. вышло два тома, т. Ги П-Й. Томъ ПИ (книга 5-я) печатается. 

ПОДПИСНАЯ ЦБНА на все издан!е Талмуда въ 6 томахъ (12 книгъ) 12 руб. съ 
пересылкой. 

Допускается разерочка (исключительно у издателя) на саёдующитъ условяхъ: при 
подписк® уплачиваютъ 6 руб. и получаютъ первые два тома, по выходв въ свётъ Ш -го и 
посл$дующихь томовъ уплачиваютъ по 3 руб., впредь до полной уплаты подписной цёны. 


НауЧно-онЩиклонедический Словарь, 


выходящи подъ редакшею д-ра философи М. М. Фипиппова. 


Научио-Энциклопедическй Словарь ло полномиь научной терминолофи не усту- 
паеть самыхиъ пространнымъ энциклопедическимъ словаряиъ, а по удобству справокъ и 
новизи® матерала представляеть нфкоторыя преимущества и можетъ оказаться не бевпо- 
лезнымь даже для лицъ, обладающихь болфе обширными словарями. Способъ составлен! 
этихъ послёднихъ, требуя иногихъ лёть для выполнен!я, невольно приводить къ тому, что 
раньше вышедие томы содержатъ уже значительно устарёвш!я свёдёния. 

Имза главнымъ образомъ, въ виду дать объяснен!я терминовъ по вевиъ отраслямъ 
иаучныхь зна В, издаваемый наии СЛОВАРЬ предназначенъ, однако, не для однихъ чи- 
тателей спешальныхъ ЕНИГЪ, Е н ДлЯ везхъ вообще, слёдящихь хотя бы ва ежедневною 
печатью: поэтому Словарь содержитъ также обширный подборъ историческихь именъ и 
теотрафическихь назван. Библ ографическя указамя отличаются значительной полно- 
тою, часто не уступая тВиъ, как!я можно найти въ самытъ пространныхъ еловарятъ. 

Научво-Энциклопедическ Словарь будетъь заключать въ себ до 2000 стран. текста 


и выйдетъ въ 18-ти выпускать, до 1-го марта 1900 года вышло 11 выпусковъ, которые 
вновь подписавшимея немедленно высылаются, 


Подлиеная Цна: безъ доставки. . . а. 2 Я 6 


съ пересылкой и доставкой...... 


Съ требовашями обращаться въ Главную Контору издан! 
П. П. Сойкина, Спб., Стремянная, № 2 мы он ы 
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_Мелочь 


Въ ‘прошлой ви «Вов» я началь свой Бик «сатирико- 
юмористическихь стихов, Деринга; Лейпцигь, 1820, ` изъ литератур 
ной конторы Эрнехь ИЖлейна». елВдующими словами. Маленькая ^) ^ли- 
терахурная контора иметь въ’ г. Дерииг% подходящаго для себя по 
ведичинв кКомми». К .этимъ еловамъ отноеитея слдующее объяснено, 
которое я ‘назшехь, перемечаханнымь въ тазотахъ. 
. «Г. Берне, который снова’ живеть теперь въ столь поруганномъ 
ИМЪ ФранкфуртВ, вздумалъ изошрячь свое остроуме вв «Вфсахъ» надъ 
рисатодями и килгонродавцами; и къ тому ‘же. надъ такими писателями, 
какъ Гофманъ, и въ такомъ. видВ, что онъ т ВЫЗВаЛЬ | громкое не- 
одобреще», 

 «ОНЪ напаль также на. д-ра праха ринга за его «Сатирико- 
юмористическя стихотвореня, преимущественно на современныя событ!я», 
& ТАБЖе и на меня, по обыкновенно нейтральнаго ‘издателя. Г. Берне 
не зызеть, вфроятно, чо остроты надз. именами тудиий ‘виде 
остроумя пн что «маленькая» контора, повидимому, наетолько велика, 
что, ей, незачзиъ держать у себя Берневеке «В№ёы» (нигдВ не введен- 
ные ни закономъ, ни обычаемъ). Быть можетъ г. Берне недоволенъ 
иной потому, чхо нзкоторыя издан1я мои Заставили его заключить, что 
ия 0004065? Иепугь г. Верне оть 20 сентября 1819 г. застав- 
дяеть его уемотрёть въ г. Деринг® сентябубскаго ‘челов®ка. Потому 
ли ЦослЬдюЙ доетоинъ меня? ЗатВмъ, умный г. Берне совершенно не 
понялъ д-ра Деринга, а о моихъ ‘дзлахъ ничего не знаетъ. Хотя док- 
торъ Дерингь и. порицаль нфвоторыя безчинетва, тёиъ не менфе откро- 
венные вритиви хвалили его за. откровенноеть относительно недостатковъ 
нашего времени; а инз много пришлоеь ‘бороться съ произволомъ, хотя 
я и не избЪгаль этого. ео поЗЗдки вЪ Парижъ. 


Эрнеть-Кдейнъ. 


'Торговець, КНИГАМИ И художественными произведенями въ В. 
МерзебургВ». 


Я. отлично знаю, что остроты надъ именами худшйЙ видъ остро- 
умя и что лишешя правь, связанных еъ случайностями рождешя, такъ 
5е жестоки, какъ емвшны преимущества, присваиваемын себ рожде- 
вемъ. Воть почему острота, которую я употребиль противъ г. Клейна, 
была плохой остротой. Она былая противна хоротему вкусу, и была бы 
даже безнраветвенна, если ‘бы я имфлъь вв виду огорчить г. Влейна, 
иди если бы могъ подозрёвать, что овъ увидитъ въ ней обиду. Я могу 
оправдать свою опрометчивость лишь тёмъ, что плохое` остроуме зара- 
о еь 6 Е 

1) Намекь на фамилию Кеш. Прим. перев. 

БЕРНЕ. 





И 
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зительно, и что я не быль достаточно остороженъ, когда разбиралъ 
сатирическя стихотвореншя г. Деринга. Мн было-бы очень больно, что 
я вызваль раздражене г. Деринга, если бы онъ самъ не успокоиль моей 
совфети, совершивши ту же ошибку, въ которой я и себя обвиняю, но 
въ гораздо боле сильной степени. Г. Клейнъ правъ-—книгопродавець 
нейтпралено; но онъ не долженъ, подъ предлогомъ вооруженнаго 
нейтралитета, принимать въ войн® больше учасмя, ч8мъ того требуетъ 
защита его границъ. Были ли справедливы дальшя вылазки въ №0Ю 
область? Были ли необходимы великя военныя приготовлен1я? Г. Клейнъ 
не только враждебно настроилъ противъ меня весь германсый союзъ, но 
заключиль еще противъ меня частные союзы съ державами ——Франкфур- 
томъ и Гофманомъ. Никогда я не поносиль Франкфурта. Неспра- 
ведливость и заблуждеше такъ же мало имзють отечество, какъЪ право 
и истина. Если я боролся за послзднихь и противъ первыхъ, такъ это 
должно было, конечно, происходить на кавомъ нибудь полз брани, но м8сто 
борьбы не есть цзль борьбы. И разв я изощрялъ свое остроум!е надъ сочи- 
нен!ями Гофмана Право, считай я себя даже и самымъ лучшимъ стр®л- 
комъ, я бы веегда зналъ, что вамостр®ломъ не попадешь такъ высоко, 
и я даже не пробоваль. Я спориль противь «Кота Мурлыки» 
и «Сарашоновыхь Братьевъ»—и` показаль этимъ только мужество 
боле почтенное, чёмъ если бы я осмЗлился напасть на слабаго врага. 
Я выступиль противь Гофмановой науки, а не противъ его иекус- 
ства; я уважаю обоихъ, но люблю лишь посл®днее, и я быль бы 
очень радъ, вели бы этоть умный писатель цфниль бы меня хоть 
наполовину такъ, какъ я его. Какъ могло только придти въ голову 
г. Клейну, что я хот®ль выразить пренебрежене къ объему его ЕНИЖ- 
ной лавки? Будь онъ незначительнымъ, тогда г. Клейнъ быль бы правъ, 
говоря, что издане моихъ «В3еовъ» не увеличило бы его. Но я хо- 
рошаго мня о его дФЗлахъ, и когда вспоминаю двз книжки, рядомъ съ 
которыми г. Клейнъ стоить въ новёйшемъ лейпцигекомъ каталог ЕНИГЪ, 
причемъ 00% являются #06ымё, исправленнымв издашемъ, а именно— 
«Желающ!е вступить въ бракъ, забавное лото съ каррикатурами для ве- 
селаго общества» и «Счастливый уводить невфсту въ свой домъ. Новая 
игра въ кости для молодыхъ и старыхъ» —тогда я еъ полнымъ правомъ 
заключаю, что новыя, какт, и старыя его издавя, частью заслуживають 
новаго изданя, частью же изданы уже на ново. 

Далфе г. Клейнъ спрашиваетъ, не разеердилея ли я на него по- 
тому, что, на основани нЗкоторыхъ его издавй, заключиль, что онъ 
юдофобъ. Будучи невиннымъ, какъ овечка, и не зная ни тайниковъ 
подозрительноети, ни происковъ хитрости, я совершенно не понялъ этого 
намека. Мн долженъ быль разъяснить это другой. Ми разсказали, что 
одно сочинеше противх еввреевъ, написанное Гартвигомъ фонъ-Гунтъ- 
Радовекимъ и т. д., и т. д., появилось будто въ издани г. „Ялейна, 
н Что такъ какъ послёдн принималь меня за еврея, то и думаль, 
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будто я сержусь на него именно за это. Указаннаго еочиненя я совер- 
шенно не знаю; но если оно такое же плохое, какъ и другое того же 
звтора— «Индзйеый П$®тушокъ»—то оно самое плохое изъ веВхъ 
плохихъ еочинеюй противъ евреевъ. Если г. Клейнъ и самъ юдофобъ, 
то я евознаюсь, что презираю его, если его юдофобетво проистекает изъ 
его сердца, и жалзю, — если оно вытекаеть у него изъ головы. НЗ- 
мецкому народу я прощаю его ненависть къ евреямъ, потому что онъ 
еще н4р0д5-дитя; чтобы имфть возможность когда-нибудь свободно 
встать на ноги, онъ нуждаетея, подобно ребенку, въ поддержЕВ 
при ходьб®, чтобы на ограниченной зренв свободы научиться не 
нуждаться въ ограничещяхь. Н%®мецеЙ народъ падаль бы сто разъ 
на день, если бы не имзль предразеудковь. Но я не могу про- 
стить ненависти къ евреямъ 070%льному взрослому челов®ку. Однако 
почему г. Клейнъ предполагаеть, что я самъ будто еврей? Не по- 
тому ли, что я защищаю евреевъз? Такъ г. Клейтъ полагаетъь, что 
вез т» люди, которыхъ я не помогаю обкрадывать и грабить, должны 
быть, слФдовательно, моими друзьями, или кровными родетвенниками? Ибо, 
что же это такое, какъ не насильственный грабежъ, не постыдн®йшее во- 
роветво, когда обманомъ отнимають у евреевъ самую священную, непри- 
косновенную и незамЗнимую собственность, — то, что дала имъ сама при- 
рода} Есть ли что нибудь болфе несправедливое, чёмъ миноратё, ко- 
торый мы учредили для нашей собственной выгоды—и есть ли что ни- 
буть смзшнзе мнзыя, будто намъ однимъ полагается получить наелд- 
ство, такъ какъ мы младине сыновья у отца И нужно ли быть 
еврееме, чтобы имфть христванская воззрн!я? 

Г. Клейнъ говорить, что положеня 20-го сентября будто напу- 
зали меня. Будь я тёмъ, чёмъ г. Алейн меня навёрное не считаетъ, 
но ч$мъ онъ хотёль бы меня прославить, я не быль бы напуганъ, я 
бы радовался. Онъ говорить, будто я не поняль г. Деринга, который 
сдЪлалъ только то, что откровенно порицаль недостатки нашего времени. 
Я очень хорошо чонялъ г. Деринга, и онъ порицаль не недостатки 
нашего времени. Онъ издфвалея надъ недостаточными людьми на- 
шего времени, вместо того, чтобы порицать 77%:55, которые своими зло- 
употребленями сдзлали ихъ таковыми. Г. Клейнъ говоритъ, что ему 
самому пришлось бороться съ произволомъ-—онъ признаетея въ этомъ, 
и однако... однако, все-таки гнзваетея на меня за то, что я проклинаю 
учен!я, восхваляющ!я произвол! Ему также налгали, будто я бюжаль 
въ Парижъ. Я знаю одинъ только страхъ —я боюсь заслужить нака- 
зан1е, а не самаго ваказаня. 











а 
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О разборз южно-германекаго манускрипта. 


(Въ приложен!и къ „Всеобщей Газетв“ отъ 20 ноября 1820 г.). 


Я буду какъ можно мене касаться самого разбираемаго произве- 
деня. И не потому, что еводержаюне его извФетно и что извфетноеть 
эта даже больше, чфмъ распроетранене самого манускрипта, (что же. 
онъ больше едзлаль, какъ не то, что выразиль велухъ тв мыели, ко- 
торыя были у везхъ на ум? —онъ сдфлаль даже менфе того)—ая не 
буду говорить о немъ на томъ основании, что положеня критика достойны 
осужденя даже въ томъ случаф, если не мензе того его доетойны и 
положеня самого манускрипта. Я не хочу хвалить этой книги, я хочу 
лишь порицать ее— она не была достаточно правдива. ВИ 

Она стыдливо побоялась обнажить истину; но когда истина больна, 
тогда некогда предаваться размышленямъ о приличи. Нашъ критикъ 
смзлый хирургь; онъ вводить зондъ въ рану... свонхё же друзей, 
пока не нащупаетъ кости. Онъ едфлалъ это, конечно, необдуманно, безъ 
предвзятаго намзреня, ибо въ обманныхъ словахъ несомн®нно не было 
недостатка. Онъ окуриваль самыми еильными курешями для оглушен!я 
чувствъ и омраченя воздуха, чтобы легче было повфрить въ привид®н!е. 
Основныя воззрён1я наши до такой степени расходятся, что никакое сра- 
жене между нами невозможно, и если я выступаю противъ н®которыхъ 
обширныхь его р$ёчей, такъ не затфмъ, чтобы ихъ опровергать. Когда 
ДЪло касается истины и справедливоети, нельзя вздь обмануть и 0е3- 
смыеленной толпы, если только эта истинная справедливость предостав- 
ляеть ей и земныя блага. Л хочу только показать критику, что его 
поняли. Въ немъ говорить веталй Адамг-— насл®дственный грьхъ 
влаетолюбивыхъ людей. 

Но онъ выдаль намъ одну утзшительную вещь, & именно: что 
гдз влаеть начинаеть оправдываться, таиъ сила ея находится въ ео- 
стояни упадка. Говорите, что хотите, только 20ворите. Истина, какъ 
магнить; она притягиваеть даже жел$зо врага, даже если врагъ м8шаетъ 
этому. А что онъ можеть, безоружный 

Еритикъ думаетъ, что прежде всего онъ долженъ описать настоящее, 
забывая, что оно достаточно опредзляетея его объяснешемъ того, кажъ 
оно не по душ ему и его товарищамъ. Онъ говорить, будто одноето- 
роннее развите понят нашего времени и проистекающее отсюда мнимое 
обновлене и улучшеше ма превратили особенности каждаго на- 
рода въ однородную, хаотическую маесу, въ которой можно отдЗлить 
и различить еще тольке измфнчивыя мн%®ня еовременныхь партШ и 
столь же измюнцивое и ненадежное владьнае деньгами; будто парти 
соетавляють теперь то, чёмъ были всегда народы, и будто челов®къ 
парти въ Германн ближе ч дружественнье своим родствен- 
нымё по духу и союзнымх братьям во Франщи, Испани и 
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Итали, чмъ своему разномыелящему соотечественнику. Онъ говорить 
о разрушительномъ дЪйстыи умственнаго развитя и 005 обыкновен- 
ныхх политическихеь современных писателяхё, вея толпа кото- 
рыхъ придерживается зловредныхь ученй... Я извлекъ изъ него вее, что 
можно было извлечь. 

Потому ли потеряли народы свои особенности, что у нихъ по- 
явились сдинодушныя желаня? Человзкомъь бываешь раньше, чёмъ 
гражданином, а гражданиномъ-—-раньше, ч8мъ соотечественникомъ. Мы 
хорошо едзлали, покинувши ла Тацита, но разв свобода не можетъ 
существовать и въ домахъ? Древые германцы также имзли королей. 
Измюнчивое владюнзе деньгами! — да, воть о чемъ плачеть нашъ 
критикъ. Деньги — потокъ, изъ котораго можеть черпать веявый, 
но жажлуще безсильны. Было бы, конечно, лучше выплачивать 
цфиноеть вещей кр$фпостными люльми, овцами и земельными участками. 
Ер$8поетныхь можно связывать, овецъ — запирать въ хлфва, а 3е- 
мельные участки — обнести ст%нами, тогда они и не будуть стран- 
ствовать. Сто л%ть безъ денегь—и какое прекраеное будущее! Ве 
богатства и вся земля перейдутъ въ благочестивыя руки богобоязненныхъ 
левитовъ; вздь вея земля обфщана имъ, намъ-же только небеса! Если 
самъ Еритикъ не ищеть болёе союзныхь братьевь въ Иепанш, есть-ли 
это любовь къ отечеству? ег0-ли это заелуга? Это заелуга испанцевъ, 
которые уничтожили инквизищю, обличили обманъ духовенства и разру- 
шили олигархю. Умственное развитае/ Да конечно, вВдь именно 
умъ—подвижный— и составляетъ денежное хозяйство нашего духа; не- 
подвижная же вра лучше, потому что она служить барщинную влужбу 
землевладвльческой ариетократи. Боже милоетивый, мы достаточно долго 
вфрили, и хорошее вознаграждене получили мы за это! И болвзнь, ко- 
торую мы перенесли, и боль лВченя, отъ которой мы теперь страдаемъ — 
оба составляютъь вами преступленя. Что современные писатели, борю- 
иуеся за доброе дзло, представляють толпу, что они обыкновенны и 
что лишь немног!е изъ нихъ унижаются до положеня продажнаго наем- 
Ника,—9то не можеть, конечно, придать мужество нашему критику. 
Тавъ мало осталоеь наемниковъ, что, вь то время какъ нФкогда трум- 
виратъ составляли властители, теперь лишь рабы еще соетавляютъ трум- 
виратъ. 

«Постоянно имфть на язык® общественное благо, именемъ котораго 
злоупотребляють для веякой несправедливостя и насишя»,— это для ври- 
тика одинъ изь признаковъ, по которому онъ узнаеть страшилище, предъ 
которымъь уже тридцать лфть дрожитъ, какъ мы видзли, воображен1е 
боязливыхь и сознающихь свою вину людей, т. е. Яхобинство. «Гу- 
манность, проевзщеше, свободу и равенство, права человзка, либерализмъ, 
хонституцею и т. п., не вызывающия собственно ни въ комъ опре- 
джленнаго и яенаго предетавленя», критикъ называеть посльдними 
модными словами. Если нзмецъ можеть имфть общественное благо 
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лишь #4 УСтатё, такъ чья-же въ этомъ вина? И Чья ВЪ ТОМЪ Вина, 
что ему даже и это теперь запрещено? Если недостойные люди (не веегда, 
ошельмованные), кавъ дЪйствительно бывало, и злоупотребляли свободой, 
чтобы ея именемъ совершать насишя, такъ разв это могло-бы слу- 
читьея, если-бы народы имфли что терять и не находили-бы въ смён% 
границь принудительности желаннаго облегчен!я— т%мъ боле желан- 
наго, что молодость, легкомысле и неопытность всякой новой тираши 
служили порукой ея непродолжительности? Хочетъ-ли критикъ обмануть 
наеъ возражешемъ, что толпа, говоря о свобод%, правахъ челов8ка и 
конетитущяхь, не знаеть опредзленно и ясно, что она должна пони- 
мать подъ этимъ? Онъ самъ долженъ знать, какъ распространены и 
ваЕъЪ безеильны такого рода р8чи. Разв® человЗвъ менфе боленъ, если 
не знаеть м8етонахожденя своей болзни? Чуветвуетъ-ли онъ себя мене 
исцфленнымъ, если не знаеть, Хакф онъ исцфлилея? Знакомые съ ме- 
дициной знають и то, и другое. Развз жалобы народа на гнетъ нало- 
говъ потому будто-бы несправедливы, что онъ не понимаетъ, что вс 
соки изъ его труда выжимаются постоянными войсками и тысячами блю- 
долизовъ около государственнаго пирога? Еели милмоны людей не нахо- 
дать пашни, чтобы сФать и пожинать радости жизни, потому-ли 
не должны они сзтовать на это, что не понимають, что у нихъ отни- 
мають почву лед изъ родовыхъ деревьевъ! Если простой бюргеръь взды- 
хаеть, что его безъ вины посадили въ тюрьму, что его держали тамъ, 
не разелЗдуя дла, и освободили, не оправдавши——потому-ли его вздохи 
едва заслуживають внимашя, что онъ не знаеть источника своего 
горя, что ему неизвФстно, что оно вызвано отеутетиемъ въ странё 
публичнаго суда и суда присяжныхь? Для этого существують люди, 
занимающ!еся политикой. Но что для самого критика гуманность, про- 
свЪщене, свобода, права челов$ка, либерализмъ-——суть только слова, ко- 
торыя не вызываютъ въ немъ опредзленнаго и яснаго предетавленя— 
этому повзрили-бы, если-бы онъ и не доказаль этого веЗми своими р3- 
чами. Но что такое хонститущея—ему слФдовало-бы, однако, знать; 
Ангшя, Франшя, Баваря, Виртембергь, Баденъ-— могли-бы его научить 
этому. Или онъ называеть также и такую конститущю  «револющей 
сверху», КЗКЪ «прекрасно» выражается въ своей «Конкорди» Фр. Шле- 
гель? 

Навонець, критикъ, подобно Моисею, вздымавиий горз руки къ 
небесамъ, за дзло своего народа—епускается внизъ съ своихъ возвышен- 
ных в033р8; — спускается внизъ, чтобы, посмотр®ть, споеобетвовала-ли 
молитва п0об%д%, и поносить врага, котораго онъ считаеть побитымъ. 
Онъ упрекаеть автора Манускрипта, будто поелвдый напраено пы- 
тался перессорить правительства: никогда кабинеты не были боле едино- 
душны, никогда узы взаимнаго уважешя и полнаго довзрия не были 
крёпче, чфмъ теперь. Онъ упрекаеть его въ позорной политической 
ариометикь; въ произвольномъ, не уважающемъ ни права, ни ието- 
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ри, раздьлензи земель; въ дранной политик; въ насильственномъ, 
безжалостномъ  осчастливлени народовъ противъ ихъ собственной воли 
и желан!я. «Въ Германи р®жуть для общаго блага земли н государ- 
ства, какъ во Франщи рёзали для этого головы. Направлен!е ману- 
скрипта носить не столько республивансв характеръь, сколько гораздо 
еильнзе дфйствующИЙ наполеоновски-деспотическй ».... Если авторъ раз- 
бираемаго произведеня старажя поссорить правительетва, то онъ быль 
не правъ, и ие только въ смыелв, указанномъ вритикомъ. Если злые 
братаютея съ добрыми, то очень часто первые портять поелднихъ, но 
нерздко и добрые исправляютъ злыхъ; мы видимъ и то, и другое на 
опыт%. Какого-бы ни быль кто образа мыслей, нужно радоваться едино- 
душю государей. Но еще больше того нужно довЗрать ихь прони- 
цательности и доброд®тели, которыя заставять ихъ ближе принимать къ 
сердцу твеный союзъ со своими народами, чЗмъ другъ съ другомъ. Пусть же 
намъ не говорятъ о хабинетах5; они не существують болёе съ тЪхь 
поръ, какъ сами государи признали домашия права везхъ жите- 
лей государства. Кабинеты теперь еще только... или нфть, больше 
того — они служать теперь дворницкими, изъ которыхъ наблюдають 
за всЗми частями и всВми жильцами большого дома. Право, это луч- 
шее и болве благородное назначене, чёмъ прежнее! Еели критикъ ра- 
туеть противъ политической зриеметики и противъ не считающагося ни 
съ правомъ, ни еъ исторей раздзлешя земель, — мы благодарны ему за 
это, это честныя р%®чи, и онъ будеть вознагражденъ за нихъ, если не 
на землё, то на неб%. Мы благодаримъ его также и за то, что онъ 
проклинаеть деспотическве премы, и охотно вФримъ, что онъ имфль 
при этомъ въ виду не одного только Наполеона. 

Наконецъ— наконець, послз долгаго випзыя, шип$ня, шума и 
свиста, подымается изъ нучины, точно лебедь бЪлоснзжный, см$лый 
водолазъ и машеть, держа высоко въ правой рукВ вубовъ, — 
чиииу наслажденй, которую онъ нашель на дн морекомъ. И веему 
этому несчастью виной с60б0да печати разростающаяся съ давнихъ 
порь въ Германи, точно сорная трава, свобода печати! Ее нужно иско- 
ренить. Пензурныхь законовъ недостаточно, надо наказывать литератур- 
ныхь нахаловъ, какъ... вв Анлви. Ла, въ прим®ръ взята Ангия. Вы 
можете прочесть это! Жъ Вюртембергу критикъ обращается съ приказа- 
немъ, чтобы онъ приняль соотвттственныя мюры противъ автора 
манускрипта, вели-бы послВдыЙ показалея въ странЪ. Тьфу! Это-ли 
орузие, употребляемое истиной? Если хотите быть сыщиками, такъ не 
говорите, а молчите, и подкрадывайтесь потихоньку, какъ длаютъь воры. 
Нашъ критикъ-— учитель тюрьмы, а не учитель слова, пусть-же онъ 
бряцаеть пфпями, а не рёчами, бьющими его самого. Когда онъ воскли- 
Цаеть на своемъ ЦВЪТистомъ Я3ыЕВ: «Какъ нфкогда, посл великаго 
потопа, до тзхъ поръ высылали голубей, пока одинъ изъ нихъ не при- 
несъ масличной взтви мира, такъ они теперь высылаютъ своихъ воро- 
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нохъ раздора, пока одинъ изъ нихь не принесеть имъ, наконець, же- 
лаННой вфтви неудовольетыя» — критизъ. нангь, ‘напоминая о ворон, 


навфрное забыжь, что онъ ОЕ этим на’ память, некетати для 
самого себя, баню: = 


Майе согреаи” в0г Ца аЕге регев6 
Тевё6 апз воп ес ип #готаое.... 
_(Ворбив гдф-го. Богъ послать вусочекъ сыру и т. д.) | 


Ворон — насище, критикь-—лиса, сыръ- генерал директоре 
книжной торговли, ноторый‘ долженъ возсфдать на престол въ Лейп- 
циг#. Они. хотять налагать нв`книги 7ечети (узнаете это теперь)! 
Пуеть тавкж. Время также: иметь: свою печать, и будь вы изъ жехВза 
и ава 8600-е лы ев, ничтожные! 


Неполное перечислено печатекъ, находящихся въ прошлой 
‚ КНИЖКЗ «ВЪСоВЪ» (1821. 


ед бы я 80 пы ‘полевыхъ сторожей (охота за оетроумемъ также 
имзеть свое. запрещенное для охоты время), или будь я беллетристиче- 
сЫЙ «грекъ» занимающееся фальшивой игрой словъ, я бы безъ церемони 
сказать: «дё’ простить благосклонный читатель ветр®чающияея во второй 
КНИГ «ВёсовЪъ» онечатки, въ виду отдаленности (Епегпипе) автора изъ 
типографии. но еге удалене (Епегпипс) изъ типографи не требуетъ 
извинешя, такъ.какъ онъ живеть въ типографи». Но я не хочу при- 
бфтать. къ такой меловеой подтасовкВ; я просто хочу выругать и испра- 
вить вс8 ошибки, и къ тому-же— только крупныя, въ противополож- 
ность придворнымь проповздникамъ и вельможамъ. Съ тёхъ поръ, какъ 
Фалегь открыль опечатки, иекусство это очень усовершенствовалось. Во- 
личество опечатокъ нароело въ той-же степени, въ какой уменьшилась 
величина книгъ; въ фомантахъь ихъ меньше, чёмъ въ альманахахъ. 
Ошибки собственно р®чи не имфють никакого значен!я; они скор%е им$- 
ють отрицательно-поучительный характерь для молодежи. Искажающихъ 
емыель ожибокъ писатели боятся больше, чЪмъ читатели, для которыхъ 
Не важно, будетъ-ли одной беземыстицей больше, или меньше. Но очень 
важное и часто приятное значене имфють опечатки, скрываючия мысль, 
и на этихъ-то типографекихь маекарадахь и бывать самыя милыя (11 
рго Чио, какъ, напримвръ: гнусный вмЪето грустный жарится 
на’ вольномь духу выфето говорится въ вольномъ дужь и друмя 
подобныя; Гете насчитываеть ихъ въ стать «Ошибки слуха, письма 
и печати» («Искуство и древности», Пт., 2 ч.). Гете говорить 
ТВЕЪ: «...Вто при чтенн  научныхь  евочинешй не знакомь съ 
а. заранзе, тотъ будеть оть времени до времени споты- 
катьея и приходить въ безпомощное состояне, ссли онъь не обладаеть 
присутетвемъ духа и способностью угадывашя, и предположить Въ 
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авторз разумнаго человзка, который не можеть и не хочеть сказать 
что-нибудь нелфпое. Но вто-же сповобенъ такъ утомлять себя? И кто 
способенъ на это всегда? Почтенная нЪмецкая нащя, могущая похвастать 
нфкоторыми своими преимуществами въ этомъ пунктз, въ сожалёню, 
отстала оть другихъ, которыя видятъ честь и радость, какъ въ хорошей, 
роскошной, такъ и въ особенности безошибочной печати, — что еще боле 
цзнно. Стоило-бы, право, потрудитьея и подумать о томъ, какъ-бы 
общими усищями всфхъ, любящихь литературу и печать, противод$йетво- 
вать такому злу. Если-бы люди, и безь того по обязанности, или же 
по влеченшю непрерывно слёлящ!е за всей, или же только частью те- 
вущей литературы, захотёли взять на себя трудъ раземотрВть въ каж- 
домъ произведени опечатки и отм%Фтить, въ какихь типографяхъ печа- 
талась большая часть неисправныхъ книгъ, это было-бы большимъ шагомъ 
впередъ. Такое наказане навзрное задло-бы за живое хозяевь типо- 
графй и они стали-бы строже къ своимъ корректорамъ; корректоры, въ 
свою очередь, етали-бы требовать оть авторовъ боле разборчивыхъ руко- 
писей, и такимъ образомъ одна отвфтетвенноеть вызвала-бы другую, 
Ёсли-бы учрежденные недавно в5 Германи цензора, которымз, 
какё литературно-образованным людямё, такой непорядокз 
необходимо долженз броситься в5 злаза, захотьли-бы, со- 
зласно разръшенио закона, цензировать пробные листы, и 
напоминали-бы постоянно с5 своей стороны о помеё-же хозяе- 
вамё пипографй, такб это навтрное способствовало-бы болье 
скорому осуществлению благого дъьла. Если задаться вопросомъ, 
почему въ газетахъ и другихъ ежедневныхь издашяхъ, печатающихся 
еп®шно и чаето даже черезчуръ посп$шно, ветрЗчается менфе опеча- 
токъ, чЪмъ вь сочиневшяхъ, на печатан!е которыхъ имФется достаточно 
времени, то на это приходится отвзтить: потому именно, что для повее- 
дневныхъ работь назначаются дЗятельные люди, для длительной же ра- 
боты предполагается достаточно вниманя и у невнимательныхъ. Какъ-бы 
тамъ ни было, но разъ извфстное зло вызвало оживленные толки, то 
исцфлене его уже подготовлено. Пусть-бы проницательные типографы 
сами высказались объ этомъ близко кавающемея ихъ обетоятельств® въ 
нашихь распространенныхь газетахъ, и пусть-бы они дали объяенене, 
что по ихъ компетентному мифыю наиболЗе желательно для содзйствя 
доброму дВлу?» 

И что только можеть себз позволить  благонадежный  чело- 
в®къ, какъ Гете! Намъ, подозрительнымъь мальчишкамъ, нельзя было 
бы дать совфтъ сдёлать цензоровъь государственными  корректорами, 
или высказать, будто цензора, какъ таковые, минературно-образо- 
ванные люди; и то, и другое было-бы принято за сатиру. Но предло- 
жене Гете хорошее, нужно его только распространить дальше. А то 
полищи будегъь слишкомъ мало дла, бездвше-же— начало всзхъ поро- 
БовЪ. Пензорамъ сл8довало-бы слЗдить недремлющимъ окомъ не только 
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за опечатками типографий, но и за грамматическими и стилистическими 
ошибками писателей. Имъ-бы слЗдовало принять р®шительныя м%ры 
противъ везхъ новатореко-грамматическихь козней, какъ т новйиия, 
въ которыхъ провинился Жанъ-Поль. Слздовало-бы учредить государ- 
ственные корректурные дома. Въ Майнц® должна была-бы засьдать, 
не вставая сё моста, центральная типографекая комисея для изел$- 
дованя по всей Германи— въ Майнцз именно на томъ простомъ оено- 
ван, что оттуца изошло типографское искусетво. Эта стереотипная ко- 
миес1я должна была-бы каждые пятьдесять лЪть докладывать в®некой 
или берлинской зкадеми наукъ все, что она имзла-бы для доклада, и 
не докладывать если бы у нея ничего не было. Но а хочу поспёшить 
исправить ошибки въ «ВЗеахъ», чтобы ве попаеть въ государетвенный 
корревтурный домъ. Прошу вниманя. 

Стр. 2, с. 13 нужно читать никогда, виЪсто мню,— стр. 3, 
се. 15 написано: {1006 16 шопде шатеВап@ 16; должно было быть на- 
писано: $006 1е поп@е 68# шатсВапа 161. Наборщикъ, повидимому, не 
могъ во мн разобраться, хоропий-ли я французъ, или плохой. Въ уЕа- 
занномъ мфетв онъ ечитаеть меня плохимъ французомъ, дальше же, 
на стр. 8, строкз 15, онъ заставляеть меня произносить, какъ наетоя- 
щаго парижанина, /сЁ вмфето /сй.—Стр. 9, с. 2 снизу написано 
Еар]ап вмФето Еаввап; такъ называется французсый пиевтель, напи- 
еавиий исторю французевой динломати. — Стр. 20, с. 8 — напиеано 
Ктепимасеп вм. Ктецмесеп. Почтовыя кареты можно, конечно, назвать 
Кгеиимаоеп, потому что креетъь является эмблемой страдая, но я упо- 
требиль это слово не въ этомь смысл. — Стр. 22, с. 5 написано 
йаНе вм. Рой. — Стр. 93, с. 4 нужно читать: датой (ветчина) 
вм. Зезл оп. Тотъь ие знаетъ 'Танталовыхъ мукъ, Ето не знаеть и 
страданЙ, испытываемыхъ шутникомъ, когда жестокосердый наборщикъ 
выкинеть ему какую-нибудь шутку. На стр. 25 и слЗд. всюду на- 
писано @7Иратяог вм. @7Йрагаег. У меня тФиъ болышя подо- 
зратя, что въ основ этой особенной любви къ букв 0 лежить ис- 
пано-итальянекая тенденшя и какой-нибудь тайный Тюбингеневый сво- 
бодный союзъ, что и на стр. 60, с. 8 написано /№6507286й 
вмзето Мезаетазсй. — Стр. 28, в. 16 снизу написано ито’итниет 
вм. поте. (Ллпогипте Готдееграте — печальныя лавровыя 
рощи —— это, хорошо, впрочемъ, сказано; иной поэтъь вее ходитъ во- 
Еругъ лавровой рощи и печалится, что не можеть войти въ нее. — 
Стр. 30, с. 11 написано ое/одепет вм. че Чедепеп; [идет (лгать) ни 
ВЪ КакомЪ случаВ спраженя нельзя связывать съ театральной дирек- 
щей. — Стр. 31, е. 17 снизу написано дуаисйе вм. ф’аис И. — Стр. 
40, с. 8—тутъь ошибка, которая страшно испугала меня. Слова: 
«Народъ только конь, которому нельзя давать жирной пищи» написаны 
вЪ текст и выходить такъ, какъ будто я ихъ сказаль! Но для меня 
такля безбожныя р%чи ужасны. Это стихъ изъ указанной трагеди, за 
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который отв®чаеть поэтъ. Его надо было напечатать, говоря типо- 
графекимъ языкомъ, петитомъ, кавъ и остальные стихи. Шрифтъ для 
напечатаня такихъ карбонаревкихь рёчей никогда не бываетъ достаточно 
маль и неразборчивъ.— Стр. 54, с. 13 написано Твемег-Ваёгеп... ТВезет 
Вйгеп (театральные медвзди)—это хорошо сказано, но я не хочу ря- 
диться въ чужя перья; я говориль только о Твемег-Гаги (театраль- 
номъ шумЗ).— 

` Извзетны примЗры, когда пойманные воры во время суда вытаеки- 
вали у судьи кошелекъ изъ вармана, или когда во время проповёди 
совершались тавмя преступлен!я, противъ которыхъ именно и ратовалъ 
проповздникъ. Быть можегь и во время этой очистки оть опечатокъ 
появятся новыя опечатки. Но мы будемъ довольны, если лкаретво по- 
дфйствуеть хоть настолько, что бол®знь выйдеть наружу на менве 
благородных части тзла. 


Призракъ времени (1821). 


Еели знатный челов®къ отправляется въ литературный трактиръ и 
вовлекается въ драки товарищей по ремеелу, онъ долженъ приписывать 
это самому себ: вздь онъ могъ и не приходить Кели-же онъ тФенитея 
въ нашему столу и ищегь сеоры, то веяюй справедливый и скромный 
челов%въ навфрное будеть радъ, если это прекратится. Лы— кучера 
времени. Пусть важные господа удобно разсаживаютея въ каретахъ и 
привазываютъ себя везти. Они, правда, говорять, что карета, лошади 
и кучеръь ве составляють ихъ собетвенноеть, и что мы должны везти, 
куда-бы Они ни захотфли. Но теперь уже поздно изелёдовать, имз- 
ютъ-ли они право это требовать, или нфть. Довольно того, что узда 
въ нашихь рувахъ, что мы не слушаемъ приказан, не останавливаемся, 
и что прыжекъ изъ кареты сопряженъ съ хирургической опасностью. 
Что такое дух времени? Предметъ этотъь обсуждалея кназемъ Але- 
веандромъ фонъ-Гогенлоэ въ одной сказанной имъ въ Бамберг® пред- 
рождественской рёчи. Дакь онъ его обеуждаль— въ этомъ онъ отвз- 
тить Богу, но что онъ велЪль также свою р%чь напечатать, въ этомь 
онъ отвзтетвенъ передъ людьми. Эта маленькая статейка, правда, слиш- 
вомъ незначительна, чтобы заслуживать серьезнаго вниманя, и слишкомъ 
откровенна, чтобы кого-либо обмануть, или завлечь, т$мъ не менфе она 
отчасти годитея для возбужден1я очень серьезнаго вопроса. 

Ето не уметь говорить #/7а6вдиво и убЪждать, тому слВдовало-бы, 
по крайней мёрз, говорить #7@сиво, чтобы уговорить, а вто не мо- 
жеть ни того, ни другого, тоть долженъ былъ-бы умЗть молчать. Мол- 
чане великое искусство; но имъ обладають обыкновенно лишь т%, кому 
оно не годитея, а кому оно полезно, тз имъ не владзють. Что такое 
дул времени?— спрашиваетъ князь Алекеандрь фонъ-Гогенлов, и, раз- 
 ДВляя этоть вопроеь на дв половины, онъ дфлить такъ-же и отвфтъ, 
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который даетъ самому себ. Онъ спрашиваетъ: 1) Въ чемъ завлючается 
духъ нашего времени} 2) Какими средствами должны мы пользоваться, чтобы 
остаться чистыми оть него? И какъ начинаеть онъ свое изел8дован1е? 

„Ночь прошла, день наступил —долой же произведензя 
мрака, надъвайте оружае свюта/“ (Сравни Послаше Павла къ 
римлянамъ). Этимъ изреченемъ, по истинВ этимъ изречешемъ— начинаеть 
онъ свое изел8доване. Лишь самый благочестивый священникъ можеть такъ 
бичевать самого себя. Такъ жестоко издЗваться надъ самимъ собой-—это 
затмеваеть славу везхь героевъ в%ры! Ночь дйетвительно прошла, 
день дёйствительно  наступилъ;  произведешя мрака будуть  06вф- 
щатТья и осмзиватья, и вы теперь уже пошатнулись . назадъ и 
потеряли равновзе, ослёпленные оружемъ свфта. Духъ времени, 
предъ которымъ вы трепещете, не есть духъ Жи60г0 времени, онъ лишь 
призракъ умершихъ, являющея вашему напуганному воображеню. Ужас- 
ный образъ этого духа описывается княземъ Александромъ Гогенлоэ сл8- 
дующимъ образомъ. «Онъ страшно сильно дЗйствующий духъ. Вто не хо- 
четь поплыть вмфетВ съ этимъ потокомъ времени, долженъ стоять твердо 
(посреди воды, или на берегу?) и быть на сторожЗ. (Кто не вепомнитъ 
ВЪ этомъ случа Горащевскаго мужичка?). Его легко узнать: онъ во 
ве вмз шивается, все критивуетъ (потокъ?) и хочеть все подчинить се6$. 
Гнилые плоды его также извзетны (потокъ времени, слёд., приносить 
плоды!), они называются: честолюбе и жадность, роскошь и безнравет- 
венность, недостатокъ справедливости въ общественной и частной жизни 
и произвольныя измзнешя обыкновенно неприкосновенныхь правитель- 
ственныхъ формъ. Интриги внутри и во вн8—изм$на въ поетупкахь— 
ложныя клятвы—разладъ въ семьз—насильственныя измФненя при по- 
мощи ложнаго, сумасброднаго просвзщеня—никуда не годные (кавъ 
наивно!) принципы-—расколъ, давлеше и злоупотреблеше религей и 
ея служителями»... Что говорить блаженный [еронимъ? Геронимъ говоритъ: 
«Мноме люди лишь лицемзрять въ релийи, не подчиняясь ей. Они на- 
дуты парами человзческаго тщесланя и имъ по вкусу лишь то, что 
имъ нравится, а не истина». [еронимъ быль честный и умный чело- 
ВЗЕЪ и ВИДФЛЬ насквозь лицем$ре поповъ. Зачёмъ авторъ обращается 
со своими словамибкъ намъ? Не насъ они поражаютьъ. 


О вредЪ поопуекаюя уроковъ. 
Приглашене на публичный экзаменъ образцовой школы 
д-ра Зееля, директора и старшаго учителя образцовой школы. 

(1819) 


Если-бы не я— Европа не получила бы объ этомъ обстоятельныхъ св%- 
дВнЙ. Небольшая статья, только въ двадцать четыре страницы, но пол- 
ная содержашя. Л два раза читалъь ее. Въ первый разъ.я смЗялея и 


— 178 — ` 


намфревалея— я не дзлаю изъ этого тайны-— позабавиться надъ ней; 
но второй разь я уже не смзялея, такъ какъ снова увидаль фибры 
больныхь корней древа жизни. Я честно хочу подфлиться и шуткой, и 
серьезнымъ со своимъ читателем. 

Нельзя знать, ходили-ли уже въ школу дфти Адама. но если 
они ходили, то можно знать, что они дзлали это неохотно. Мы, по- 
верхностные люди, зам чая это явлен!е уже въ течеше тысячел т, до- 
вольетвовались объясненемъ, будто это присуще природв ребенка и 
будто этому нельзя помочь. Я самъ лишь н%Феколько дней тому назадъ 
сдЗлаль гореетное открыт!е, что дешевизна вишенъ въ этомъ году очень 
вредна для франкфуртекой молодежи, которая по дорог8 въ школу мо- 
жетъ съфдать за свои немноге крейцеры много плодовъ, велвдетв!е 
чего и теряеть на улицахъ драгоцзнное время. Я хотфль предложить, 
чтобы полишя назначила для шШкольниковъЪ высокую Т8ЕСбу на вишни, 
такъ чтобы они не могли покупать ихъ на евои маленьыя средства. 

Г. директорь Зеель разематриваетъь предметъ съ совершенно новой 
стороны и съ необыкповенной основательностью и знашемъ люжей. 

Въ общемъ, говорить онъ, нужно удивляться екорфе тому, что 
Школы ДФЙствують такъ много, & не тому, что они ДЗЙствуютТь ТакЪ 
мало. Мы оставимъ это утверждене и не будемъ задвать нашими воз- 
ражетями скромности автора, который самъ школьный учитель. Онъ д%- 
литъ препятств!я, мёшающуя дйетвю школы, на Два «Полка»: на неустра- 
нимыя и устранимыл. Полкъ неустранимыхъ препятетий дзлится 
на три батальона, изъ которыхъ одинъ помфщается въ ребенкВ, вто- 
рой лежить въ учитель, а третй— квартируеть въ дом родителей. 
Дтевлй батальонъ соетоитъ изъ роть, т.е. изъ елздующихъ пороковъ: 1) №- 
ность-—не хорошо известное нфиецкое зло, & латинская болёзнь, на- 
зываемая у13 шегае. (Три остальныхъ порока я пропускаю). Въ чиел® 
пороковъ учительскаго батальона наечитывають: ограниченность ума (не 
учителей, а челов®ческаго ума вообще) и несовершенную пропицатель- 
ность (не учителя, а человфка вообще). «Еели только подумаешь, — го- 
воритъ авторъ,—что учитель челов®къ (не веегда), а объектъ его /4- 
тельской дъятельности (напр. звуки гармоники) —духъ!» — И дал%е: 
«мы отчасти знаемъ, а отчасти пророчествуемт!» Батальонъ родительскихъ 
пороковъ составленъ изъ недостатка единеня съ школой (что часто слу- 
жить единственнымъь спасенемъ для ребенка) и изъ многихъ другихъ 
недостатковъ, иесходящихе то оть родителей, то оть братьевь и 66-. 
стеръ, то оть лакеевъ и горничныхь. Вез эти вещи, взятыя вмФетф, 
говорить авторъ, составляютъ неизбЪжное зло, разрушающее доброе дФло 
школы. Но существуютъ и устранимыя препятствя, и во главз ихъ 
стоять пропуски ур0ковв. 

Г. дир. Зеель просять родителей образцовыхъь дфтей заставлять 
поелЗднихь прилежнёе поефщать школу. Онъ ИрОСитф иХЪ, «но, КО- 
нечно, спЪшу прибавить-—говоритъ авторъ,—какъ это поручено мнз 
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высшим5 начальствомъ, что если-бы моя просьба не имзла того ус- 
пВха, на который я разечитываю, намъ пришлоеь бы прибфгнуть къ 
употребленю другихъ средствъ, быть можеть непреятныхе и чувстви- 
тельных для родителей». Нз этомъ мфетВ я долженъ остановиться, 
такъ какъ оно, повидимому, завлючаеть въ себ нЪзчто опасное для 
права личной свободы. 

При нынзшнемъ общественномъ стро, когда государство не забо- 
титея о воспитани дфтей (общественныя школы суть ничто иное, какъ 
только рынки, которые правительство снабжаеть духовной пищей, чтобы 
каждый могь найти въ нихъ 3& свои деньги, сколько кому нужно, для 
своихъ), нзть принудительныхь средетвъ для родителей, которые ока- 
залиеь-бы настолько глупы, легкомыеленны, или настолько забывали-бы 
свои обязанности, что пренебрегали бы обучешемъ своихъ дзтей. Кавя 
бы это могли быть непрятныя и чуветвительныя средства, на которыя 
намекаеть г. директоръ Зеель? Такъ какъ онъ говорить о поручешяхъ 
высшей власти, то нельзя, конечно, сомнфватьея въ томъ, что ему 
предоставлены, для удержаня дЪтей отъ пропусканя уроковъ и родите- 
лей оть допущеня этого, лишь‘ тамя иеправительныя мФры, которыя 
лежать въ предфлахъ закона. Но почему г. диревторь ФЗеель не на- 
зываеть своихъ непрятныхь средетвъ, и кавъ можеть онъ когда либо 
почувствовать себя вправз примфнить ихъ, коль скоро онъ не высказать 
ихЪ, въ видз опредфленной угрозы? Г. директору Зеелю не должно-бы 
быть безъизвфетно, что, согласно духу современнаго правлешя, ни одинъ 
карательный законъ не имФеть силы, если сила и характерь назначен- 
наго за проетупокъ наказаня не выражены вполнз опредфленно. Те- 
перь не существуегь болёе злоупотребленя, имфвшаго раньше мФето въ 
нзкоторыхъ н®мецкихъ государетвахъ, когда правительства позволяли 
себ говорить, что дфлать то, иля другое запрещено и нарушитель бу- 
деть наказанъ «достойно по усмотрёню», чтобы сохранить такимъ 0б- 
разомъ прекрасный проеторъ для своего произвола, начиная оть вис$- 
лицы и кончая тридцатью крейцерами. 

Я приглашаю поэтому г. директора Зееля—& родители образцо- 
выхъ дфтей навзрное сдзлають то-же самое и съ своей стороны— быть 
тавъ любезнымъ и высказать, въ чемъ заключаются эти непрятныя мЗры? 

Превосходное, совершенно съ натуры снятое описане (стр. Ти 8) 
даеть авторъ о козняхъ, употребляемыхъ дфтьми, чтобы заставить своихъ 
‚ родителей освободить ихъ отъь посщеншя школы. Никто не пожалзетъ, 
если самъ прочтеть это художественное мЗето... 

Родители, продолжаеть авторъ, принимають обыкновенно въ раз- 
счеть лишь отрицательный вредъ (называемый на судейскомъ языкЪ 
мегит  с638а0$) оть пропуская уроковъ; положительный-же вредъ- 
(Фашиии етегсеп8) они не считають. А между тёмъ онъ то и веть 
главный. Пропуски уроковъ, именно, разрушають въ ребенкВ столь не- 
обходимое уважене въ школф. Почему? А воть почему: «Посудите 
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сами: если, приходя иногда въ столкновене еъ прогулкой, съ какимъ 
нибудь визитомъ, съ домашнимъ удовольетыемъ, или съ учасмемъ въ 
БАЕОМЪ нибудь об%дЪ, школа безъ веякихъ разговоровъ ставится назади...» 
Это уваженше всего нужнфе. «БВефмъ намъ, людямъ, оть мала до ве- 
лика (р8чь идеть лишь о тёлесномъ величи), чтобы подыматься все 
выше (авторъ выказываеть очень сильное  стремлене одияться), 
всегда нужно нзчто, что-бы стояло высоко надъ нами, и на что-бы мы 
смотрзли съ благогов8йнымъ ужаеомъ и почтешемъ». Дти, ел д., должны 
бы бояться школы (но они вздь и боятся ея). 

«А Потому», — удивительно, какъ это нашь умный авторъ могъ 
перейти къ этому предложен безъ веякаго мовта, — «Слово Божье и. 
Законъ Бож требують того, чтобы челов8къ иочиталь всякое на- 
чальство, законъ и мровой порядокъ... И если мы дойдемъ когда ни- 
будь до того, что веявй газетный писака и журнальный поденщикъ 
будеть имЪть право критиковать, приказывать и ругать начальство, такъ 
это будеть то-же самое, какъ если-бы у насъ не было никакого на- 
чальетва, такъ какъ оно вздь перестанеть тогда быть начальством5». 
ели я только правильно поняль грамматическую остроту г. школьнаго 
директора, то онъ считаеть начальством весе, стоящее выше веего 
остального, елзд., и выше веякаго сужденя. Да позволить онъ мнз 
поучить его по этому поводу. Выше начальства стоить законъ. Благо- 
говз не въ закону и уваженше къ носителямъ его! Но гдз кончается 
законъ и начинается произволь, тамъ кончается также, правда, не должное 
всякому начальству повиновеше, но требуемое имъ уважене; и тогда 
обсужден!е ихъ поступковъ является не только правомъ, но даже обязан- 
ностью. Если-бы выводы автора были правильны, то Франщя, Англ, 
Баваря и Вюртембергь не имЗли-бы, елБд., начальства, такЪ какъ тамъ 
ежедневно бываеть то, что онъ называеть критиковашемъ начальства. 

Итакъ, какъ начальства, такъ и родителей и Бога нужно бояться 
% страшиться. Къ любви авторъ неблагоеклоненъ, быть можеть и 
она къ нему. (?ирахб авляетея у него руководителемъ общественнаго 
порядка и всякой обязанности, и такъ какъ отъ образцоваго школьнаго 
директора можно ожидать, кавъ и отъ всякаго порядочнаго человЗка, 
что онъ и самъ слёдуетъ правиламъ, которыя предписываетъь другимъ, 
то нужно допустить, что онъ СИрашно боитея. 

Если г. Зеель хот®злъ показать своимъ изелвдованемъ, по- 
чему дёти охотно и часто пропускаютъ уроки въ школ, директоромъ 
которой онъ состоитъ, то нужно ему отдать справедливость, что онъ 
вполн% раскрылъ корень зла, и сдфлаль его очевиднымъ. 

Но вы, напуганныя дФти, не плачьте! Природа сильнфе неразум!я 
яюдей. И что-бы ни говорили и ни дфлали властолюбивые рабы-—вамъ 
навзки останутся материнсмя объятя, въ ‘воторыхъ вы можете укрыться 
отъ ихъ ругательствь и злоупотреблений. 
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Принудительное богослужене (1819). 


Двадцать седьмого числа прошедшаго юня м$еяца торжественно 
отпраздновано во Франкфурт воепоминаше объ одномъ большомъ пожарз, 
превратившемъ въ этотъ день, сто лВтъ тому назадъ, массу домовъ въ 
пепелъ. Сеиать устроиль это празднество, причемъ упомянуль, «что 
воспоминан!е о такомъ событи должно произвести глубокое впечатл®н!е 
на душу всякаго гражданина № ') жителя». Пятно принадлежать къ 
государству, въ которомъ вс обитатели соединены любовнымь семей- 
НыЫмЪ с0ю20мъ, не знають другого ечастья, вромВ еемейнаго, другого 
горя——кромз испытываемаго кровнымъ роднымъ, въ которомъ обитатели, 
замкнувшись оть бурнаго внфшняго мра, не оплакивають разныхъ не- 
счастй, посфтившихъь Европу въ течене тридцати л$тъ; не принимаютъ 
участя въ благородной радости освободившихея народовъ, и которымъ 
столЗтняя исторя дала лишь тоть настоятельный урокъ, что нужно 
осторожно обходиться съ огнемъ и свЪтомъ, и лишь то воепоминаше, что 
нужно спзшить съ пожарной трубой, когда горить, чтобы замедле- 
щемъ не дать возможноети возобновиться великому несчастю, постигшему 
франкфуртское человзчеетво сто лЗть тому назадъ. Счастливое гоеудар- 
ство! Што чувствуеть, какъ я, тоть суметь оцфнить твое велико- 
душе! Но р%чь не объ этомъ! — Въ предписанн къ вольному городу 
Франьфурту, которое сенать издаль по поводу этого етолфтняго празд- 
нества, въ заключене сказано: «Сенатъ... ожидаетх отъ чувства 
благородства доетопохвальныхъ гражданъ и обитателей, что они громо- 
гласно выразятъ свою благодарноеть ПровидЪн!ю... усерднымъ 6бого- 
почиташемъ. Въ заключене во всзхъ хриепанскихъ церквахъ будетъ от- 
служено 27-го наст. мЪе., въ воскресенье, торжественное бозослуженае; 
приказано молиться также въ еврейской синагог$». 

Сенать совершенно основательно лишь поощрилъь церковное празд- 
нован!е земного событя, но не приказале его, такъ вакъ это было-бы на- 
рушевемъ свободы совфети. Но почему же подобающее уважене ока- 
зано лишь хриспанекимъь гражданамъ и почему въ немъ отказано 
еврейскимъ? Почему о тВхъ говорятъ: во вефхъ христанекихъ церквахъ 
будет отслужено богослужене, а объ этихъ — что въ синагог 
приказано молиться? Почему тамъ говорять о богослужении, а здЪ®вь 
о молитвахе? РазвВ за евреями не признаютъ богослуженя? Это 
вывшательство въ религозную свободу евреевь не находить себё объ- 
яененя и оправдан1я даже въ допущенномъ различ ихъ гражданскихъ 
правъ во Франкфурт. 

Молитвы 70 приказу!’ Услышишь-ли ты ихъ, Богь свётё? Сум8- 
ешь-ли ты отличить теплую молитву, вытекающую изъ сердца, отъ 








1) Мы видимъ, что въ вольномъ городЪ Франкфурт существуютъ различ- 


наго рода души, сущность которыхъ зависитъ отъ государственно-правовыхъ 
отношейЯ ихъ тТЪлЪъ. 
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молитвы, приказанной полицей? ЗамЗтишь-ли ты горьюмя проклят 
угнетенныхь, поделащенныя ими благословенями изъ страха предъ своими 
угнетателями? Какъ, франкфуртеюый еврей долженъ умфть любовно вепо- 
минать вывзтриви!йся прахъ своихъ враговъ, которыхъ еще при жизни, 
сто ЛЁТЬ Тому назадъ, постигло несчастье? Онъ долженъ братеки по- 
мнить © людяхъ, которые ругали его, дурно обращалиеь еъ нимъ, попи- 
рали его ногами, — и о времени, когда у него не было родины, когда 
мзеторождене его было ему болЗе чуждо, чЁмъ всякая чужая страна? 
РазвВ не сказано въ описаи пожара того времени: «ежедневно сто 
человзвъЪ маетеровыхъ, крестьянъ, солдать и 66р6евё должны были рабо- 
тать на пожарищз, чистить и убирать землю, и еврейскимъ строительнымъ 
мастерамъ строго было приказано доставлять на эти работы хакб можно 
больше свреевз?» И воспоминан!е о томъ времени должно наполнять 
еврея любовью къ человзку? Онъ долженъ оплакивать неечаетье т®хъ, 
чьи правнуки пресл8дують его еще и теперь и держать его, поскольку 
онъ терпить, въ позорномъ униженш? Съ того вамаго дня какъ во 
Франкфурт въ первый разъ праздновалоеь оевобождеше Германи, въ 
распоряженщяхь начальства, касающихся. порядка празднования, всегда 
употреблялось отличительное выраженше: евреямъ приказано молиться! 
0; бЪдное отечество, въ которомъ происходять таыя вещи! 

Любите евреевъ, или ненавидите ихъ, угнетайте ихъ, или возвы- 
шайте, дзлайте имъ добро, вли преслдуйте ихъ: вее это предоставляется 
вашему произволу. Но одно скажу я вамъ: присмотритесь, далеко-ли вы 
Уйдете со свободой Германи, пока эта свобода не должна быть для 
вл. 


Кое о чемъ, относящемся ко мнЪ. 


Я и цензоръ вольнаго города Франкфурта (я называю себя раньше 
лишь для благозвучщя) совершенно смущенно смотримъ другъ на друга и 
удивляемся, что мы вотъ уже боле шести недфль стяжаемъ славу и 
параллельно идемъ наветр®чу беземерию. Газеты везхъ странъ упоми- 
нають наши имена. Совершенно напрасно было-бы намъ сказать, что 
мы совезмъ недостойны того, чтобы говорили о насъ. Европа не в%- 
рить этому и думаетъ, будто скромность туть дфйетвительно зашла не- 
множко слишкомъ далеко. Какъ людямъ хорошаго тона, намъ не остается 
ничего другого, кзЕъ только принять вмфет% съ другими новзйшую глупость 
свЪта, и по возможности меньше сомнфватьея въ своемъ собетвенномъ 
значени. То обстоятельство, что мы имфемъ враговъ, достаточно яено 
показываеть, что мы обладаемъ заслугами. Но мы надФемся побить пер- 
выхь поелздними. Г. цензоръ во своей стороны не оставить безнака- 
заннымъ, что лондонская ‘Тупев нзеколько дней тому назадъ назвала 
его Мазёег ©0епа$,—что на персидекомъ язык означаеть невавиетникъ 
женщинъ (см. Митридать— Аделунга),—вФзроятно, съ злостнымъ намзре- 
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н1емъ путемъ такого исковеркан!я имени ввести въ заблуждене, ието- 
риковь будущихь столвт. Что-же касается меня, то уменя едва хва- 
таеть времени вести свои собственныя войны, а тёмъ менфе — чужы. 
Мой самый мявдпий противникъ—оигпа| 4ез 06, 4-го юля раз- 
сказать 060 мнё слёдующее, что я хорошо передамъ по н%®мецви: 


Франкфурть, 28 ня. (Извлечене изъ письма). 


‹ Вепоштбе недавно сообщила мнимое письмо изъ Франкфурта, ко- 
торое кишитъ заблуждетями. Вы можете вполн® положиться на поел%- 
дующее разъяснене фактовъ. 

Это правда, конечно, что г. фонъ Гандель, министръ-резидентъ 
Австри, жаловалея въ сенать на цензора нашего вольнаго города, г. (е- 
веруса, за то, что послдый пропустижь въ газетВ вольнаго города не- 
приличную статью, которая распространялась о предполагаемыхгь намфре- 
няхъ Аветыи на очеть новаго римекаго королевства, каковымъ теперь 
хотёли-бы подарить какого нибудь зрцеерцога. Цензорь не извинялся, 
какъ утверждала это упомянутвя газета; онъ доказаль, что вычеркнулъ 
статью, но что редакторъ газеты, несмотря на это, оставиль 06: онъ 
не донесъь объ этомъ нарушен закона, не желая подвергать себя не- 
приятности снова сдёлаться предметомъ замфчашй редактора. До въ 
томъ, что послёдий  издаеть еще и другую газету, не подчиненную 
цензур®, въ которой онъ и воспроизводить статьи, ею вычеркнутыя, при 
чемъ сопровождаеть ихъ такими замфчашями, которыя повторяютея 
вефми якобинскими газетами Германи». 

«Сенать приговориль редактора къ тюремному заключеню, сровъ 
котораго мн% неизвЗстенъ; и принимая во внимаюе частыя непрятности, 
&Ъ которымъ редакторъ подавахь поводъ, сенать потребоваль отъ лицъ, 
которымъ онъ передавать право на газету, угрожая имъ лишешемъ этого 
права, чтобы они предложили другого редактора. Редакторъ аппелиро- 
валъ ив это р5ашене». 

Это Топгра| 4ев Образ. Если-бы приславиий вышеуказанную статью 
былъ чужестранець, я бы сказахь ему, что онъ ложно освфдомленъ о 
ходв дВлъ. Но тавъ кавъ онъ самъ даеть понять, что живеть во 
ФранкфуртВ и что, ЕромВ того, по имени знакомь мнз, а я Доя- 
женъ выразиться такъ, что онъ сол3оле. Я надфюсь, что онъ настолько 
понимаеть н®мецый языкъ, чтобы понять, что я этимъ хочу сказать. 

Что г. фонъ Гандель жаловалея на цензора, я узналь лишь по 
слухамъ, такъ Езкъ по производившемуся противь меня полицейскому 
дознаншю  веегда говорилось о томъ, что жалоба направлена противъ 
меня. Неправда, будто цензоръ вычеркнуль упомянутую статью; онъ 
даже не утверждать этого, а указываль только; что разрёшиль ее йря- 
НяТЬ ЛИШЬ ВЪ ТОМЪ случаВ, если-бы она была заимствована изъ какой 
нибудь нмецкой газеты, я-же ее будто оставить, несмотря на то, 
что она была переведена изъ французской газеты. Неправда, будто 
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цензорь доказалё евое утверждене. Доказательство, т. е. цензурный 
листь, онъ объявить потеряннымъ, ина меня было возложено предетав- 
лене доказательства моей невиновноети; такъ какъ я не могъ его пред- 
ставить, то меня приговорили въ наказан!е къ двухнед$льному аресту. 
(Читатели навфрное благодарны мн%, что я ниже сообщаю имъ приго- 
ворь полицейекаго суда). 

Франкфуртекй корреспонденть не овазижь дружеской услуги‘ тамот- 
нему ценвору, разеказавши, что тоть потому не донееь на нарушен 
цензурнаго предпиеавя, въ которомз я будто-бы провинилея, что ему 
непреятно было попасть мн® на языкъ въ моемъ безцензурномъ жур- 
наи (Весы). И это добрововФетный чиновникъ— не исполняющий своей 
обязанности, потому чго она сопряжена съ иепрятноетями! 

Далфе франкфуртев! корреспондентъ говорить, будто размышленя, 
которымь я предаюсь въ моемъ безцензурномъь журнал, перепечаты- 
ваются веей янобиневкой печатью. Меня нисколько не удивляеть, что 
франкфуртевЙ сочинитель письиа называеть лхобинскими веб ТВ га- 
зеты, издатели которыхъ не носять орденовъ и получають плату по 
открытымъ роспиекамъ полугодично, а не помфсячно, и тольво оть ево- 
ихъ читателей. Дерзоеть извФетныхъ, чуветвующихь свою вину людей, 
совершенно необъяениив. Вфдь они должны были-бы радоваться, когда: 
ихъ оставляють въ п0ко%, и ве должны были-бы желать вести насту- 
пательной войны! 

Но вфрно то, что я, кромб тюремнаго заключешя, приговоренъ 
быль еще въ денежному штрафу отъь двадцати до двадцати четырехъ 
тыеячь гульденовъ. Такъ какъ собственники газеть вольнаго города 
Франкфурта должны были устранить меня’ оть редакщи, то считая весь 
получаемый мною гонораръь процентами’ на капиталь, я лишилея именно 
такого. капитала. Такииъ образомъ, я безъ судебнаго приговора осужденъ 
на пожизненную ежегодную карательную пеню. На эту сумму, я думаю, 
можно было-бы продфлать тысячу прекраеныхъь шалостей, и я внесъ 
деньги впередъ, за еебя и своихъ дётеЙ, за всевозможныя полицейскИя 
нарушеня, которыя мы могли-бы произвести въ течен!е веей нашей жизни, 
и такъ, что ихь было бы достаточно и на самыя доромя, роскошныя 
прим ризйипя наказания. 
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Приложенте 


Приговоръ полицейскаго суда, которымъ издатель газеты 

вольнаго города Франкфурта приговоренъ за нарушене 

цензурныхъ предписанй и потому, что не могъ привести 

требуемаго отъ него доказательства своей невиновности, 

къ двухнедЪльному заключеню съ мошенниками, нищими 
и ворами. 


Въ судебномъ разслздовани дЪФла противъ доктора Берне, касаю- 
щемся нарушения цензурнаго постановленя, имЗетея елЗдующее рзшен1е: 

Въ виду того, | 

|) что въ № 107 газеты вольнаго города ФранЕфурта статья съ 
надписью: Италя, Римъ, 15-06 марта-—сама по себЪ уже такъ напи- 
сана, что редакщя никоимъ образомъ не должна была-бы разр®шить 
принять ее; 

2) что редакторь не можетз сх увтренностью утверждать, 
что цензура пропустила эту статью, и упорно отказывается представить 
цензурный листь подъ тёмъ неблаговидныме предлогомг, что онё 
больше не обладает имз, а также совевыъ не ветупаль въ объяс- 
нен!я по многократно поставленному ему вопросу, несмотря на под- 
робное объяенеше вытекающаго отеюда для него законнаго ущерба; 

3) что бывшия уже прежде судебныя разелЗдованя противъ ре- 
дактора газеты вольнаго города Франкфурта, конечно, давали право 
подозуъвать его, что онъ \ отноеительно этой статьи оставиль предпи- 
саня цензуры безъ вниман1я; каковое подозрнае, вел детве отказа пред- 
ставить цензурный листъ-—какъ документь, которымъ каждый редак- 
торъ долженъ доказать свою правоту во веЗхъ случаяхъ, касающихся 
исполненя цензурныхь приказан— превращается въ достовърность. 
А потому указанный редакторъ, велздетве повторнаго неисполненя пред- 
писаня цензуры относительно статьи, которая уже и безъ того, по ево- 
ему крайне непристойному содержаню, не должна была-бы быть при- 
нята редакцией — присуждается въ навазан!е къ двухнедфльному завлю- 
чешю въ полицейскомъ участкВ, & также къ уплат® судебныхь издер- 
жекъ; а посему да соблаговолить онъ въ течеше 8 дней доказать пред- 
ставлешемъ оригинала цензурнаго лиета, что цензура пропустила эту 
статью безусловно, или же подъ выполненнымь имъ условемъ, послв 
чего должно послздовать иное р®шенае. 


Девреть полицейскаго суда 11 Тюня 1819 г. 


п Пел сорае 
Отауе Пиз 
Аебдаг. 


— 181 — 


‚ Океньъ (1819). 


Какъ бы чортъ ни улыбался и ни держался по челов® чески, онъ 
не можеть скрыть своего лошадинаго копыта, когда етранствуеть между 
людьми, ища добычи. Наступаеть чаеъ искушен!я, когда его поражаетъ 
какое нибудь положен!е, къ которому онъ не быль подготовленъ: оку- 
тывавиий его плащь развфваетея и адекая природа выскавиваеть тфмъ 
ожесточеннзе, чзмъ ревностнзе она скрывалась. 

Такъ странетвуетъь злой духъ деепотизма среди благочестиваго и 
добрато, но легковзрнаго и неопытнаго н®мецкаго народа, который до- 
взрчиво привязывается &ъЪ нему, потому что онъ носить привлекательную 
маску свободы, пока, съ ужаеомъ проснувшись, не узнаеть слишкомъ 
поздно, что онъ отдаль свое блаженство за лживыя слова и свое выс- 
шее благо—за дзтекую бездзлушку. 

Иной благородный государь окруженъ слугами, въ Еоторыхъ тотъ 
адевй духъ свилъ себ гнфздо и выводить зло. Они, власть которыхъ 
не передаетея по наелФдетву, живутъ только настоящей минутой. Не 
заботясь о будущемъ, они пожираютъ вмфетВ съ плодами и с№мя для 
поефва и приносять въ жертву евоему властолюбю и жадности, какъ 
государя, такъ и народъ. 

ВеливЙ герцогь Веймаремй, одинъ изъ благородн®йшихь н8мец- 
кихъ государей, который веегда опережаль везхъ другихъ на пути права, 
который по собственному побужденю возвратилъ своему народу ограблен- 
ное у него человзческое достоинство и на котораго вс нзмцы смотрфли 
©ъ гордостью и надеждой— долженъ быль допустить, чтобы его невзр- 
ные слуги злоупотребили его именемъ въ одномъ дфлф, которое позорить 
Германю. Почтене, столь охотно оказываемое этому государю, вмЗняеть 
всякому въ обязанность напомнить о томъ, что его не было въ странз, 
когда было совершено безприм рное насиле надъ Океномъ. Смло можно 
ожидать, что, когда онъ возвратится и самъ изелздуеть истинное поло- 
жене дла, онъ возстановить попранное право и накажетъь виновныхъ. 

Тенсый  университеть держалея съ достоинетвомь и обнаружиль 
достоинство, но не силу. Въ послёднемъ елучаВ, они вс должны были- 
бы скорзе сложить свое зван!е, ч8мъ потери$ть, чтобы съ ихъ товарищемъ 
поступили такъ, какъ съ Океномъ. Какъ можно будеть впредь довз- 
рять истинности ихъ ученй, если имъ не стыдно допустить, чтобы 
слова ихъ охранялись розгой 

Если Окенъ не понравилея этимъ деспотамъ, кого-же это можеть 
удивить? Его р8чи были даже опаензе для высокомЗрной власти, ч$мъ 
они ей казались. Но неужели злые будуть имЪть право сказать: онъ 
быль дуракомъ, что пожертвоваль собой для тридцати миллюновъ н#и- 
цевъ? Или-же намъ можно будеть имъ сказать; емотрите онъ это сдзлаль 
не для неблагодарныхь? Я не знаю, обезпеченъ-ли Окенъ, потерявиий 
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м$фето; но было-бы хорошо, если-бы онъ не былъ обезпеченъ, чтобы мы 
имфли наконець, возможноеть доказать, а что мы не таке слабые, трус- 
ливые и жалее люди, кавъ-то утверждають мнопе. Съ радостью и не 
безъ надежды на усп8хь я предлагаю собрать соотв®тетвующя случаю 
доказательства благороднаго настроешя н%®миевъ, и передать ихь пе 
принадлежности. 

№. изх Оффенбаха подписывает . . . . 10 24.59. 


Еще объ ОкенЪ (1819). 


Чиновникъ великаго герцогства Веймарскаго по дфдамъ 1енекаго 
университета обнародоваль «Поправку къ сужденямъ объ увольнени гоф- 
рата Окена въ Шен». Уважеше, оказанное этимъ общественному мнф- 
ню, дфлая честь оказавшимъ его, придасть также силы вс®мъ обязан- 
нымъ, или добровольно взявшимъ на себя обязанность распроетранения 
и поддержки голоса общественнаго мн®ёвя чтобы не уставать въ этомъ 
достойномъ стремленши, всегда возвращаться въ нему, и не пугаться ни- 
какой опасности и никакого частичнаго поражения. 

Веегда выигрываешь и многое уже достигнуто, если гоеподствующай 
произволь доведенъ до того, чтобы онъ защищаль; ибо оправдыванше 
часто яенфе обвиненя выводить вину на свзтъ Божй. 

Говорятъ, будто Окенъ подъ эгидой свободы печати, чаето раз- 
махиваль бичемъ сатиры, чёмъ и вызываль всеобщее удивлене и доеаду; 
будто онъ высказываль мизня, которыя часто не имзли научнаго зна- 
чешя и дзйствя, и будто онъ прибфгаль къ грубымъ нападкамъ, оекор- 
бительнымъ для вкуса и нравственности, и потому его пришлось уда- 
лить отъ мфета. Но разв® это таыя преетуплея, которымъ угрожаетъ 
и 3& которыя наказываетъь законъ? Когда и гдз было запрещено разма- 
хивать бичемъ сатиры? Если Окенъ дФйствоваль въ этомъ случа грубо 
и безвкусно, то надлежащ отв®ть ему можеть быть данъ лишь науч- 
НЫМЪ путемъ, государетвенная-же влаеть не имЗетъ права наказывать 
за недостатокъ остроумя, и ей не пристало выетупать въ качеств$ 
художественнаго критика. Манера Окена не понравилиеь многимъ, но 
люди благомыеляше простили ему эстетичесве недостатки его манеры 
Писать, такъ какъ знали, что на толетокожихъь нзыцевъ не дзйствуеть 
легкое сатирическое щекотане, и что, желая произвести впечатл не, 
приходится ‘иногда прибЗгать 5 грубой картечи. 

Въ оправдаше отставки Окена приводится то обстоятельство, что 
ему вздь предоставлень быль свободный выборъ между оставлешемъ 
мзета и Изидой. Но въ этомъ то именно и заключается наснле. Если- 
бы Окенъ подчинился, онъ-бы выказаль себя безчестнымъь челов®комъ, 
продающимь свою искренноеть за деньги. Его отвзть нашли грубымъ, 
но онъ быль лишь мужественъ. Онъ быль отвЗтомъ коменданта кр%- 
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пости, оть котораго требуютъ, чтобы онъ едался; взжливыя рёчи въ 
такихь случаяхь выдають лишь трусость и наклонность къ капитуляции, 
и служать лишь въ тому, чтобы ободрить и сдзлать емФлыми осаж- 
Дающихъ. 

0, глупые люди, 0, смЪфшной свЪтъ! 

Богь вфеть какая игрушечная опера оставила въ моей памяти эту 
пфеенку, но въ ней есть нёчто захватывающее, полное довзрия, и она 
не покидаетъ меня бол3е. Когдая вижу безчеетныя дзяня людей ине хочу 
ихъ проклинать,—ихъ безумныя начиная— и не хот8лъ-бы ихъ 0буз- 
дывать насильно——ихЪ высоком ре и смёшную мишуру ихъ власти— и 
не хочу надъ ними изд®ватьея; хочу-ли я порицать людей, не причиняя 
имъ боли, — любить ихъ, не льтя имъ, знать ихь и не терять взры 
въ Бога; нуждаюсь-ли я въ елов8 освобожденя, которое выражаеть и 
жалобу, и утфшеше, причиняетъь боль и изец®леше, и одновременно 
осуждаеть и примиряеть, тогда я громко, или тихонько, восклицаю: 
0, глупые моди, 0, смышной свотг! 

Свобода нравовъ и гражданское рабетво — мать и дочь, во енз 
зачатая, на яву рожденная. Несчастный сонъ, проклятое ослфилене! 
Прекрасная звонкая монета отдана за бумажныя деньги, сохранный 
капиталь выданъ за привлекательные проценты! И этотъ грубый обманъ 
продолжается почти дв тысячи лВтЪ, а попы и деспоты все еще про- 
должають смфяться. Когда люди стали воображать себя свободными, они 
протянули свои члены къ цзпямъ, точно для забавы. См%ясь, пошли 
они въ темницы тираннши, не зам чая ихъ стВнъ, которыхъ блескъ 
свфта сдфлалъь прозрачными. Но когда они захотзли пошевелиться и 
испробовать свою свободу, они какъ воробьи, разбили свои елабыя головы 
объ оконныя стекла. Изкъ ничтожно т$ло человзка—какъ оно ничтожно 
для ваеъ, познающихь звЁзды и высчитывающихь ихъ движеня| И 
вотъ это т%ло заболзло. Миллонъ разъ видФли вы это зло и его исходъ. 
Подойдите къ больному и скажите ему: страдалецъ, будь благоразуменъ 
и не мели вздор! Пропот®й и болёзнь пройдеть, мы опытны въ та- 
кихъ дфлахъ. Онъ не слышитъ ваеъ. На двадцать первый день наету- 
паетъ поть и выздоровлене, или-же слЗдуеть смерть. Вели же вы род- 
ственники или добрые друзья больного и говорите врачу: помогите по- 
скорзе!— умный врачъ отв®чаеть вамъ: природа имфеть свое размзрен- 
ное время и ее нельзя ни удержать, ни погонять въ ея движени. Такъ 
говорить онъ, и однако — какъ мало тло человзка въ сравнеши съ 
вароднымь т%ломъ! Германя больна и полна дурныхь соковъ, исторя 
(челов ческая природа) хочеть вылфчить ее оть этого путемъ лихорадки. 
И воть государственные врачи говорять больному: не имзйте столько 
жару и вы выздоровзете. Добрые родственники говорятъ доктору: дайте 
ему сейчасъ-же хорошую конституцию, такую, какую иметь Франщя. Эач®мъ 
намь еще проджлывать революцщонную горячку? Мудрыя рзчи! Родила-ли 
когда-либо какая нибудь мать безъ болей, потому что видала тысячу 
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разъ, какъ рожали друг! я? Научилась-ли она избфтать боли? (), глупые 
люди, о сминой свъть! 

Они кичатея своей свободой, но какъ только они поступають 
дурно, они объявляють себя невинными и говорять, будто они рабы 
судьбы. Какъ часто говаривали тому, или иному: вы видите свою не- 
правоту, вы понимаете свое заблуждеше. Почему вы дФлаете дурно 
то-то, не отетаете отъ этого, не отказываетесь отъ своихъ предраз- 
СУДЕОВЪ? Они отвзчають: это наступить со-временемъ, это пройдетъь по- 
степенно. Но почему же не сейчасъ? Если вы считаете себя свободными, 
то не садитесь въ колесницу рока, чтобы достигнуть цфли—зр®лости. 
Оть быстрой №зды у васъ закружится голова, милмоны изъ ваеъ выпа- 
дутъ, лошадиныя копыта и желфзныя колеса раздавять цфлый родъ 
челов чесый. Идите лучше осторожно пзшкомъ и вы скорфе достигнете 
цфли, пощадивши везхъ. Вздь судьб® приходится имфть дфло и еъ дру- 
гими м!рами; и если вы слишкомъ лёнивы, чтобы идти, то она оетав- 
ляеть ждать ваеъ пфлыя столвтя, прежде, чёмъ поведетъ ваеъ. Если 
вы свободны, то упреждайте время! Если-же н®тъ—то не ропщите! (), 
глупые люди, 0, смышной свттё! 

[Религая — любовь и прощене, это заключается уже въ самомъ 
слов: она снова связываетх то, что было разъединено. Если-бы вс 
люди были одинаково мудры, одинаково одарены и съ одинаковыми 
склонноетями, ‘тогда не было-бы надобности въ религи. Она еоставляетъ 
единство для разнообраз1я, вЪчноеть--для преходящаго и еилу тягот$- 
в1я— для блуждающаго. Она прощаетъ вину И претворяеть гр®хъ во вее- 
общий свзть. Но что люди сдфлали изъ нея! Кровавый потокъ проте- 
каеть чрезъ ве восемнадцать столёт и на берегахъ его обитаетъ 
христанство. Какъ они опозорили все самое сватое! Религя была ору- 
жемъ въ ру разбойника или коварнаго Убйцы. КаЕвъ унизили они 
Бога любви и какъ злоупотребили его ученшемъ, обративши его въ 
законъ своего властолюйя, въ руководство своего жаднаго торгашеекваго 
права! Развз христанетво служило когда-либо чёмъ нибудь  другимъ, 
какъ не орудемъ пресл$дованя,—для принесешя въ жертву 60езза- 
щитныхь жертвъ заклан!я? Примирите его секты—и оно обезеилЗеть; 
истребите Тудейство—и оно умретъ. Уничтожьте религи и вы разрушите 
релитю. Или же учеше Христа лишь разрыхляющ плугъ для человз- 
чества? Какъ тяжела и болёзненна была, въ такомъ случаВ, обработка 
земли, и пока наетупить радостный день жатвы, я тихонько, подавлен- 
нымъ голоеомъ восклицаю: О, глупые люди, о, смфшной свзтъ! 


Въ защиту евреевъ. 


Я не намзренъ придать своимъ разеуждешямъ о евреяхъ строг 
видъ учебника и, строя положене за положенемъ, увфнчать, въ конп% 
БонцовъЪ, все здане веселой кровлей. Такую манеру любятъ и ея требуютъ 
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лишь мысляйе люди, не нуждающиеся въ моемъ поучени; т же, на 
которыхъ я хотёлъ бы воздфйетвовать, #6 мыслятё. Ихъ ненавиеть 
и презрзше къ евреямъ являются лишь врожденнымъ или привитымъ 
воспитанемъ чувствомъ, которое они никогда яено не сознавали и не 
объясняли себ. Раешевелить послёднее, давши ему какой нибудь толчекъ, 
или оказавши на него давлене еловомъ— единственная моя цЪзль. Д»ло 
евреевь нужно превратить изъ предмета чувства въ предметь раз- 
суждешя и тогда доброе дфло будетъ выиграно, ибо ЕТО въ состоянши 
‘обдумывать свои грезы, тотъ перестаетъь грезить. А потому я, не при- 
держиваяеь никакихъ правилъ, буду говорить то объ одной, то о другой 
сторонз существующаго зла, руководясь лишь своими собственными же- 
лаями или иногда также и внзшними побуждешями. Ниже я 
привожу нФеколько м%стъ изъ одной статьи, которая была напе- 
чатана еще три года тому назадъ, но не была опубликована, тавъ 
какъ не предназначалась для этой цзли. Быть можеть, гоепод- 
ствующ въ ней языкъ покажетея—какъ это называютъь — страстнымг. 
Но я никогда не понималъ такого упрека. Когда короли ведутъ между 
собой войну-— даже и справедливую, то основанше ихъ права заклю- 
чаетея не въ сабляхъ, не въ оружши, не въ жаждв битвы солдатъ; 
‚однако, вее это имъ помогаеть достигнуть своего права. Пусть р®чь 
становится горячей ни дикой во время натиска и битвы (Збаги пп@ 
Огап=), только-бы умъ, повел8ваюцщий, въ качеств полководца не те- 
ряль спокойствя и яеноети. | 

«Государи, соединившеся между собой для освобождеюя Европы и 
ихъ войска дошли до самаго Рейна. Тутъ увидфли мы исполнеме за- 
бытыхь желанй, и емутныя сердечныя грезы осуществились, яено пред- 
ставились нашимъ глазамъ. Въ груди веякаго благонамФреннаго челов% ка 
могло вмфетитьея тогда, вфроятно, одно только чуветво робкой, ждущей 
окончамя дфла радости, благоговзйнаго признамя все направляющей 
судьбы и благодарности къ благороднымъ и мудрымъ ея иеполнителямъ. 
Т®мъ не менфе кое гдЪ давало знать о себЪ и то, что такъ пора- 
Жжаетъ во времена великихъ событЙ и что кажется самымъ чудеснымъ 
среди чудесъ— именно обыденное и пошлое». 

«Спасители Европы на своемъ побздоносномъ пути изгнали врага 
также изъ ст8нъ Франкфурта Франкфурта, больше всякой другой страны, 
или народа, пользующагося роскошными плодами славной борьбы и побфдъ, 
_ достижентю которыхъ онъ не способетвоваль. Съ его покорной, согбен- 
ной спины не только было снято мягкой рукой чужеземное иго, но ему 
еще была возвращена любимая, благодаря привычкВ многихъ в$ковъ, 
конституця, и ему было разрёшено присоединиться къ союзу н%мец- 
кихъ государетвь въ качеств» отдзльнаго, евободнаго члена. Но не веЗ, 
раздфлявиИе честь такого отличя, показали себя достойными ея. Въ 
этомъ городз, двадцать пять лВтЪ не видавшемъ мира, бури не могли 
даже въ течене такого долгаго времени оживить и освфжить болота етоя- 
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чей мысли, и, вакъ только вфтеръ стихъ, изъ нихъ снова Поднялись 
мрачныя испарения, столь-же ядовитыя, сколь и непиятныя». 

«Взошедшее надъ Гермашей солнце свободы оевфтило тысячу еще 
невиданныхь чудесь. И каменное сердце должно было смягчитьея при 
видВ вефхъ твхъ бфдетвй и раззоренй, которыя постигли этоть благо- 
родный народъ и прекрасную страну въ послфдея двадцать лёть. Не 
должны ли были н®мцы твензе соединиться, поел пережитой опасноети, 
противъ всякой опасности въ будущемъ? Не должны ли были они братеки ут8- 
шать другъ друга въ потерВ невознаградимаго и взаимно помогать другъ другу 
въ возетановлени и исправлеши поврежденнаго? Такъ оно и случилось. Съ 
радостью нужно признать, что большинетво оправдало ожидая, и нёмецкюе 
народы и граждане, соединенные единодущемъ, наслаждались счастьемъ 
въ настоящемъ и обезпечивали себ его въ будущемъ. Но сердца н3- 
которыхъ себялюбивыхь торгашей и чиновниковъ только сохли отъ солнеч- 
ныхъ лучей нфмецкой свободы, и потому во ФранкфуртВ случилось то, 
что мы сейчасъ разекажемъ». 

«Должна была именно вступить въ силу новая конетитущя вновь 
призваннаго къ жизни вольнаго города. Но тутъ обнаружились различ- 
ныя, взаимно поглощающ!я другъь друга странныя вожделфтя и еще 
боле странная ненависть».. 

«Н®которые ИЗЪ тт, которые привыкли управлять, полагали, что 
удовольств!е, котораго они были лишены въ течен!е семи лВтЪ, само собой 
разумветея, должно быть имъ возвращено съ лихвой за недоборь; и 
они старались, чтобы вознаградить себя такимъ образомъ, ввести гипер- 
стеническое правлене. Но эта борьба себялюб@я съ себялюфемъ, кавъ 
епоръ, не имзющ ни значешя, ни достоинетва, не имЗла также и при- 
влекательности для разумнаго зрителя, который долженъ былъ испытывать 
отвращение, когда ветр®чаль грошевыя страсти за игральнымъ столомъ, 
з& которымъ играли коронами и народами. » 

«Среди борющихся элементовъ государства выступали и религии; 
одн*—нападая, остальныя — защищаясь. Лютеранская релимя хотвла 
господствовать надъ реформатскою, которая, по обыкновеню, привыкла 
терпзливо подчиняться верховной власти, — надъ католической — потому что 
послёдняя, повидимому, любила монархичесьй образъ правлен!я; надъ 
1удейской— посл дователей которой ненавидёли по наелфдетвенному страху 
передъ привидзнями и по другимъ извЗетнымь причинамъ». 

«Франкфуртене евреи получили гражданск!я права, какъ плодъ 
нашего веесозрвающаго столфтя. Но избранные слуги времени, при- 
неспие имъ радостную вфеть объ этомъ пробрётенш, потребовали и по- 
лучили за это громадное вознаграждене. Освобождене отъ позорныхъ 
цей, которыя они носили въ течеше столфтй, стоило евреямь почти 
полмилл1она. — Но не будемъ болфе говорить о томъ, что было и 
безповоротно прошло». 

«И воть, едва только замолкли въ франкфуртекомв округ орудая 
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бЪгущаго непрателя, какъ уже можно было услышать нфеколько гром- 
БИХЪ ГОЛОСоВЪ, которые, взаимно ободрая другъ друга, восклицали: 
прежде ввего нужно подумать о томг, какз бы положить пре- 

неслыханныме требованям евреевх. ‘Они обфщали другъ 
другу стараться объ этомъ и сдержали слово; и въ ихъ шумныхь кри- 
кахъ вепыхнуль весь тоть горючй матералъ н®мецкой любви къ оте- 
честву, которую вдохнули въ ихъ сердца холодные еебялюбцы. 

«Съ тёхъ поръ, пробрётенныя столь дорогой цфной граждансюя 
права евреевъ нарушались различными способами. Во веВхъ  конетиту- 
щюнныхь нроектахь принято было, какъ основное положене, что по- 
сльдователи еврейской релими должны быть поставлены вн конститущи 
и не должны имфть даже равныхъь гражданскихь правъ еъ христа- 
нами. Бодьше того ие дфлали умышленно, чтобы не связать себ рукъ 
НиБакимъ завономъ, такъ какъ евреевъ хотзли подчинить перем ичивому 
господству произвола. Сътёхъ поръ также и еврен громко жаловались, какъ 
порознь, такъ и сообща, на поиесенную несправедливость. Въ силу этого, 
власть имуш!е во ФранкфуртВ видфли себя отъ времени до времени вы- 
нужденными придавать лучиий видъ своимъ правонарушенямъ противъ 
евреевъ, чтобы защитить свои стереотипныя основоположения отчасти отъ 
насмвшеки общественнаго инф, отчасти же оть порицашя т®хъ, кото- 
рые имёли большое вшяше на германское законодательство. Это про- 
исходило веегда съ тёми-же трусливыми старан!ями, которыя обыкновенно 
сопровождають сознаше неблагороднаго стремлен!я». 

«По этому поводу утверждали так1я невфроятныя вещи, что это 
просто невзроятно, что ихъ утверждали. Такъ, въ одной оффищальной 
запиекВ оть ноября 1815 г., переданной франкфурекому сенату однимъ 
изъ первыхъ государственныхь людей Германи, въ оправдане своего 
обращеня съ евреями, говорится: 

«Въ автахъ европейскаго конгресса ясно выражено, что городъ 
Франкфуртъ, —а слёдовательно и его граждане долженъ быть поставленъ 
въ положеше 1803 г. Хриспаневе граждане имфли тогда благопр!обр8- 
тенныя. права, ‘) на возетановлеше которыхъь они, соглаено этому, мо- 
гутъ имзть основательнВйния притязаня». 

«Пункть 46 акта вфнекаго конгресса, на который здфеь произ- 
водится ссылка, гласитъ въ указанномъ мфетф: 

Ра уШе 4е РгапеЁогё ауее воп еттцоте, 1 ча’ 7) зе (топуа 
еп 1803, евё аеагве Поге». 

«И вотъ географическое опредзлене, съ достойной удивленя 
ловкостью, возводится въ принцииь государственнаго права, поел» 
чего слфдуеть жалобное восклицание: 

«Благопробрфтенныя права здёшнихь хрисманекихь гражданъ, какъ 
они существовали въ 1803 г., должны были исчезнуть, и Т. д.» 





1) На угнетеше евреевт.. 
3) Т. е. 1е феггготе. 
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Кром того пробр$теве еврейской общиной гражданскихъ правъ, 
совпадающее еще съ годами преобладамя во Франкфурт духа фран- 
цузекаго законодательетва, коварно пытались изобразить, какъ н$что не- 
навистное указашемъ на это совиадене. Въ этомъ смыелВ говорили 
именно: | 

«Что справедливоеть августфйшихь союзниковъ сейчасъ-же послз 
завладвня великимъ герцогствомъь франкфуртекимъ, славно выразилась 
въ томъ, что вез французеюмя учрежденя съихъ послёдетнями должны 
быть отмЗнены. Такъ, къ великой благодарности жителей этого воль- 
наго города, регистращя и кодекеъ Наполеона должны были исчезнуть. Не- 
ужели-же дарованныя еврейской масс$ гражданек1я права, явивийяся поелзд- 
стемъ т8хъ-же французсекихъ учреждешй, должны остаться, хотя по-. 
слдетыя ихъ на долмя времена должны дЪйствовать на христанекихъ 
жителей этого вольнаго города такъ-же вредно, если не еще вредн%е?» 

Кав1я воззрзня сказываются здФсь передъ нами! 

Неожиданность слФдуетъь за неожиданностью! И такъ, неужели 
мучившееся тысячью родовыхъ болей время дЪйствительно родило только 
смфшную мышь? Неужели миллоны челов ческихъ жизней были убиты только 
для того, чтобы посл тридцатилЪтней борьбы въ результатВ оказалось 
то, что веякому давно уже было извфетно, именно: что власть надъ 
извзетнымь народомъ подобаеть не Гансу, а рунцу! Какъ будто и 
не боролнеь за признаше неотчуждаемыхь правъ, которыя человзкъ не 
теряетъь н въ качествз гражданина, за равенство всЗхъ гражданъ передъ 
закономъ и за подчинене правителей тому-же закону и за безотвт- 
ственность, и равном$рную государственную защиту везхъ религозныхъ 
неповздан!! Какъ? у н%Феколькихъ тысячъь н%мецкихъ гражданъ можно 
ограбить плоды етоль труднаго и полнаго горя посфва только потому, 
что они евреи, и отбросивши ихъ, назвать эти права драниузскими учреж- 
денаями? Пусть прочтуть старые франкфуртске законы о евреяхъ, такъ 
называемые законы объ еврейской осфдлости— можно подумать, что читаешь 
романъ злобы. И освобожден!е отъ такихъ труеливыхь и отвратительныхъ 
законовъ, въ которыхъ предполагается лишь «Х0е гдь кое что измВнить», 
называют вреднымъ французекимъ учрежденемъ! Но гд%-же они, 
вредныя послёдетыя этого существующаго уже пять лёть учреждена? 
Пусть укажутъ или назовуть намъ хоть одного христанекаго купца, 
который обЪдн®ль-бы, или которому-бы помфшала разбогат®ть предо- 
ставленная евреямъ свобода торговли! Кому-же принадлежать вв эти 
съ каждымь днемъ размножающияея блестящя кареты и лошади, вс 
эти увеселительные сады, всз эти дома и дворцы, которые выростають 
цфлыми улицами, если не христанскимь купцамъ..  Еели же есть 
хриет!анек1е купцы, которые находатъ свое удовольтые лишь въ не- 
счасти и лишеняхъ своихъ еврейскихъ согражданъ, то ихъ можно со- 
жальть, или поучать, если угодно, но никогда нельзя позволить, чтобы 
жалюя права торгашей оттЗснили требовавя челов чности. 
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И воть, когда государи и ихъ совфтники собрались въ ВЪифз, 
франкфуртекая еврейская община, чувствуя себя обиженной, и еще 
болзе опасаясь за свое будущее, послала туда и своихъ депутатовъ, 
чтобы искать справедливости и защиты. Тамъ имъ было дано трижды 
‘успокоительное объщане. Во первыхъ, имъ было обфщано, что на буду- 
щихь союзныхь собрашяхъ вообще позаботятфя о гражданскихь правахъ 
н®мецкихь евреевъ, чФмъ веякое временное ухудшене ихъ превраща- 
лось въ шагь назадъ и становилоеь совершенно немыслимымъ. Зат®иъ 
ихъ увзрили, что вс государства пришли къ рёшительному соглашентю, 
чтобы ни одно изъ нихъ, до принятйя вееобщаго постановленя, не имфло 
права сдфлать какое нибудь распоряжене въ ущербъ евреямъ. Наконецт, 
франкфуртекой еврейской общинз и безъ того-де нео чемъ безпокоиться, 
такъ какъ названному городу была предоставлена самостоятельность 
ЛИШЬ ПОДЪ ТВМЪ уеломемъ — исключительно въ виду необезпеченнаго 
гражданскаго положення евреевъ-—что онъ сохранить благопробр тенныя 
права каждаго класса подданныхъ; нельзя, слёдовательно, ожидать, чтобы 
онъ не захотзль исполнить указаннаго усломя и скорфе отказалея бы 
оть своей политической свободы. 

Но эта тройная стЗна не могла обезпечить евреевъ оть дальн®й- 
шихь нападенй, и ихъ противники продолжали идти впередъ по преж- 
нему пути. Вее, что дфлалось до сихъ поръ съ обфихъ еторонъ, чаетью — 
нападая, частью — защищаясь, видно изъ одной записки, изданной 
представителями еврейской общины. Они доказали въ ней, насколько 
право было ва ихъ сторон, но доказали это такъ, что, право, можно 
ужаснутьея. Чтобы сдфлать свое свфжее, еще не остывшее, юное право 
очевиднымъ, они должны были разложить его до послЗдней жилки, такъ 
что оно лишилось души и глядитъ на насъ точно трупъ. Боже мило- 
стивый! ПослВ того, какъ въ течене тридцати лВтъ было пролито море 
челов ческой крови за истину и право, ееть еще нужда въ томъ, чтобы 
до ветупленя во владфн!е, доказать раньше право ва обладане евятымъ 
насл$д]емъ челов®чеетва, какъ если-бы р®чь шла о какомъ нибудь спор- 
номъ огородф! 

Если воз хлопоты и р%чи представителей еврейской общины оста- 
лись безплодны, то пуеть не говорятъ, что въ этомъ виновато вроткое, 
выжидательное и робкое поведеше этихъ людей—если общественное 
мн%не не относитея съ любовью, то нужно его завоевать, его никогда 
нельзя создать, — но довольно того, что они не принесли никакихъ 
плодовъ. Они съ болью узнали это совефмъ недавно. 

До сихъ поръ довольетвовались больше тзмъ, что держали евреевъ 
въ страхз ожиданя будущаго и въ ужаев при видВ того, что они 
могуть быть отданы во власть олигархическому правительству, которое 
громко и радостно выражало желавше уничтожить ихъ гражданеюя права, 
чтобы разрушить этимъ ихъ благосостояне. Наконецъ, рёшили 0свобо- 
дить ихъ отъ страха передъ зломъ, приведя это зло въ исполнене. 
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До сихъ поръ гражданское положене евреевъ было ограничено лить 
постольку, что незаконнымъ образомъ задерживали дароване  граждан- 
скихъ правь вотупающимъ въ бракъ молодымъ людямъ; что имъ раз- 
р®шали браться за какое нибудь ремесло лишь подъ страшнымъ усло- 
вемъ будущихь постановленй, и т. п. Дальн®йция посягательства от- 
кладывались на будущее время. Но вотъ, находя дальнёйшее откладыван 
ве скучнымь, стали посягать и на ЛИЧНЫЯ, уже ранзе пробр®тенныя 
и признанныя гражданекя права еврейскяхь отцовъ семейства. Дакё 
это случилось, и съ вавимъ глубоко оскорбительнымъ, пренебрежитель- 
нымъ, почти, можно сказать, презрительнымъь толковатемъ завзоюченй 
внекаго конгресса, вел благомысляй и справедливый челов къ 
увидить съ изумлешемъ, глубокимъ негодоватемъ — въ одномъ обнароло- 
ванномь постановлеши: оно дозволяеть еврейскимъ гражданамъ покупать 
дома и вообще земельную собственность лишь въ т%хъ вварталахъ, ко- 
торые были имъ отведены для этого при старой вняжеско-археписокоп- 
ской конституции». 


Кушнапель, 20-0е авгуета '). 
(Прислано). 


Прославленный американскими, азатевими, африканскими, европей- 
свими и аветрамйскими какъ подценвурными, твкъ и безцензурными, 
министерскими, оппозищонными и независимыми газетами, извзетный глаз- 
ной врачь Его Величества короля Гаити, собетвенникъ и директоръ во- 
ролевекой лёчебницы на мысв Генри, д-рь Бостерх прибыль въ 
здВшн  городъ и прежде чмь Фхать въ Варльебадь, куда онЪ 
отправляется изъ человколюмя, онъ пробудеть нфФеколько шеяцевъ 
здВеь. ШИзздь его послужить великимъ утёшетемъь мнегочиеленнымъ 
глазнымъ больнымъ здзшняго города и его окрестностей. Случаи удач- 
наго его лёченя, даже у лиць, которыя были неизтёчимы, слишкомъ 
часты, чтобы ихъ можно было здфеь везхъ перечислить, безъ значи- 
тельной уплаты за напечатане объявлешй. Маровкомй императорь пожало- 
валь г. Ростеру за безчиеленныя его кураши (излВченя) титуль кур Юр- 
ста. Онъ лВчить самыя упорныя глазныя болёзни, причемъ вдуваеть боль- 
НЫМЪ въ Глаза мельчайжий, имъ самимъ изобр®тенный песокъ. Онъ упо- 
требляеть также очень счастливо голубой патентованный паръ. Нригод- 
ныхъ для того слвпыхъ онъ лЬчить животнымъ  магнетизмомъ и д$- 
лаеть ихъ яеновидящими. Но лица, желающя лёчиться такимъ ©п10ео- 
бомъ, должны прежде вытряхнуть весь свой металлъ, иначе этотъ спо- 


1) „Въяне Времени“, 21 Августа, 1819. 
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собъ не помогаетъ. Г. Боетерь иметь также волшебное зеркало, ко- 
торое на м8етВ возвращаеть зрёве слзпорожденнымъ, когда они 
смотрятся въ него. Многихъ лицъ, которыя не могли ничего яено раз- 
личать поелв захода солнца, онъ радикально вылёчиль зажженемъ элек- 
трической сальной свЗчи. Молодыхъ дфвушекъ, которыя, велЗдетве сла- 
бости взкЪ и приливовь крови къ голов, часто опускають глаза, онъ 
совершенно излфчиваетъь, такъ что они могуть всякому, не сморгнувши, 
емотрзть прямо въ лицо. Молодыхъ людей, которымъ дфвушка наколола 
глаза, отъ лёчить симпатичееки, обмномъ волець. Судей и. чиновни- 
ковъ, которые непроизвольно закрывають глаза—опаеная болёзнь, про- 
нстекающая оть слишкомъ частаго смотрёня на блестяще предметы— 
онъ вылёчиваеть простыми дтетическими средствами, удаляя ихь оть 
служебныхь ДЁЛЪ, слишкомъ Утомляющихь зр8не. Часто бывающее 
также у тавихь лицъ. смотртне сквозь пальцы овъ лфчить много- 
вратными ударами по пальцамъ. Пребываше г. Бостера въ здшнемъ 
город слишкомъ кратковременно, чтобы онъ могъ обфщать совершенное 
излВчене всзмъ больнымъ, тёмъ не менфе слёпые, которые ему до- 
взрятея, могуть быть увфрены, что сейчаеъ-же посл его отъёзда, глаза 
У нихъ откроются. Для Востера, въ виду его заслугъ, сдёлано исвлю- 
чене, такъ что онъ можеть зд®еь практиковать и употреблять свои 
изетныя средства, несмотря на 8 55 и 62 Кушнацельекаго медипин- 
скаго устава, по которымъ: 1) ни одинъ врачъ не долженъ приготовлять 
лВкаретва и продавать таинственныя средетва и 2) иностранные врачи, 
консультируемые тамошнимии больными, въ избфжаюе веякихь злоупотре- 
бленй, должны давать рецепты для подписи принятому здФеь врачу. 

Г. Бостерх лЬчить вофхь бФдныхь 069 пользы. Окъ приго- 
товляеть также различнаго рода искусственные глаза, каковы: томные— 
для влюбленныхь дфвушекъ, слезящиеся — для молодыхъ вдовь, бди- 
тельные для полицейскихь чиновниковь, близоруве глаза—ДлЯ «охра-. 
НЯемМыХЪ»  евреевъ чтобы, гдв-бы они ни жили, они не могли загля- 
дывать въ хрисманеюмя городемя улицы, и мног. друг. 

Г. Ростерз живеть на улиц Палачей, 8. 


Произведеня французскаго искусства. 


Среди произведей французской промышленности, публично вы- 
ставленныхь въ наетоящее время въ Парижз, можно видфть слздующия 
удивительныя вещи: 

1) Симпатическая типографскзя чернила, которыя черезъ 
годъ снова исчезають. Хорошя для употреблетя при печатави консти- 
туш, воззвашй къ освободительнымъ войнамъ и Т. п. 

2) Цензурная кислота, которая, при обрызгани ею газетъ, 
выздаетъ все опасное для государства. 
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3) Акустическй аппарат, при помощи котораго можно слы- 
шать все, что говорять во вефхъ домахъ. Изобр®татель г. Мушаръ въ 
Ч1онз. 

4) Револющонные громоотводы, которые отводять грозу 65 
большую песочную кружку (ЗапаиеВзе). 

5) Игральные часы, которые въ любое время, на которое по- 
ставлена стр®лка, усыпляютъ бодретвующихъ. 

6) Дарманный аппаратё для любителей сомоубайства, вото- 
рый содержить орудмя для всевозможныхъ родовъ смерти: ножи для 
перерзываня горла; ружья чтобы застр®литься; водяниестыя писан!я—— 
чтобы утопиться; нёмецые протоколы-——чтобы умереть отъ скуки; поро- 
шокъ— пользоване которымъ моментально превращаеть въ вора; для лю- 
бителей висфлицы—автоматъь Ёсантиппы; для смертельнаго огорченя— 
такой-же автоматъ, говорящий публично на улицз ругательныя р®чи 
своему собственнику и завалывающий его потомъ на дуэли; искусственный 
сборщикъ акциза, —для голодной смерти; заговорщицея истори (печат- 
ныя), чтобы умереть со см3ха; замысловатое шоссе, чтобы сломить шею; 
коробочка, полная клеветничеекихъь пилюль— для отравы; неловыЙ врачь 
изъ стали и такой-же хирургь — для смфшанныхъ родовь смерти; на- 
значене на пость посланника, чтобы умереть отъ дипломатическаго не- 
свареня желудка. Коробка, полная истинъ—какъ только ве отерывають, 
сейчасъ-жъ впадають въ немилоеть и умирають съ досады. — Номеръ 
лондонскаго Курьера, содержащий ложное извзет!е, что Бонапартъ бвжаль— 
для самоустрашеня.—Ложныя письма изъ Гааги съ извзещемъ о боль- 
шомъ лотерейномъ выигрыш, чтобы умереть оть радости. — Труппа 
мар!онетокъ, разыгрывающая Шаяллеровскаго Донъ-Карлоса, чтобы уме- 
реть оть нетеризня. — Французсый законъ о свобод печати, чтобы 
умереть отъ завиети.—Полкъ деревянныхъ прусекихъ таможенныхь над- 
смотрщиковъ, чтобы вызвать смертельное истощене.—Воздушный шаръ, 
раздутый обфщанями, который на извФетной высотз лопается и падаеть 
внизЪ вмфетв съ аэронавтами. 

7) Для знатныхь господъ — деревянные (беодальные рабы вмъсто 
64705, кротко прислуживающие круто наступающей ног$. 

8) Солдатскае мундиры новаго покроя, такъ въ обрёзь сшитые, 
что торчаще въ нихъ солдаты радуются ядрамъ и сабельнымъ ударамъ, 
чтобы провзтритья и потому безстрашно идуть на ветрёчу опа- 
сности. 

9) Пудра для безпокойныхь головъ, чтобы ихъ едфлать муд- 
рыми и бфлыми, и «провести» ихъ въ томъ, что мудро. 

10) Модель медленно Здущей дипломатической повозки для 
перевозки инетрукц!, очень удобно устроена. 

11) Маленыяй оребграфх для женщинъ; механическая фигура, 
которая, поставленная на письменный столъ, каждый разъ поднимаеть 
руку, если какое нибудь елово написано неправильно. 
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12) Воздушный насосё для выкачиваня вфтрогоновъ. Отто-Ге- 
риковевй опытъ превосходно показываетъ дЪйствительность этой машины. 
Артиеть велзлъ запречь двфнадцать лошадей въ голову и ноги одного 
ангийскаго окулиста и заставиль ихъ тянуть въ разныя стороны, но 
они все-же не въ состоянши были разорвать пустого взтрогона. 

13) Непромокаемыя касторовыя шляпы, которыя ни впус- 
кають, ни выпускають воду. 

14) Электрическая мишины для добровольныхъ ополченцев. 

Изготовлены изъ рар!ег-шае|6 и потому могуть употребляться лишь 
однажды. 

15) Еза 4е Сопотёв. Вода для умывашя и укрзпляющее сред- 
ство для глазъ. Ящикъ въ 39 стакановъ стбитъ четыре гульдена. 


Карманныя книжки. 


Манна. въ пустын! Богъ Израиля не оставляеть дфтей своихъ. 
Чего вы плачете объ египетекихъь мясныхъ горшкахъ? Развз они не 
слишкомъ дорого окупалиеь египетскимъ мракомъ? Ночь лежить позади 
васъ, а также Красное море ео своими тихими, обманчивыми кровавыми 
волнами. Мужества! Мы уже видёли вкакъ сентябрировали нашихъ 
товарищей во Франкфурт, и мы также не уйдемъ отъ судьбы. Это 
не больно. Одинъ легый прыжокъ—и воть мы вм%ето суроваго, тернистаго 
пути государетвенной глупости етоимъ въ романтическияхь цвзтныхь по- 
ляхъ зльманаховъ. Какой ясный воздухъ! Какъ онъ весь жужжить 
Какой цвзтокъ пахнеть для меня всего пруятн%е? Я еорву его первымъ. 
Отвратительная газетная гуееница окуклилась, вылетзль шаловливый, 
прекраенаго цвЗта мотылекъ и качается, и ласкаеть, и пьетъь маленькими 
глоткамн нектаръ. Я не могу боле владфть собой отъ счастья и люб- 
ви. Ахь.... 

Пойди сюда, воспоминане, маленькая златокудрая дфвочка, я хочу 
повачать тебя на кол8няхъ. Мы пофдемъ далеко, очень далеко. Когда 
это было, Луиза, что на твоихъ пылающихь щекахъ вепыхнула заря мо- 
его счастья, и полная весна внезапно явилась мн изъ мрачной про- 
пасти, еще не желанная и уже доетигнутая? Это было въ торжеетвен- 
ную л$тнюю ночь, такъ какъ небо ноеило свой, вышитый золотомъ, 
королевеюй плащъ. «Тамъ на верху живеть Богъ». — «Любишь-ли ты 
Его?» — «Ахъ, Онъ вФдь такъ далеко отъ меня!».... 

Теперь ты штопаешь чулки, уплачиваеть, браняеь, по кухонному 
ечету и даешь свою грудь пятому младенцу ео взглядомъ, лишенннмъ 
всякой н%зжности. А я сижу здёсь съ пустотой въ груди и съ сухими 
глазами, или же они елезятея отъ гнфва и безсильной ярости. Моя вие- 
чатлительность слаба и безцв®тна и недостаточно вскормлена въ теплицахъ 
фантазии. Если мы снова увидимея, мы не узнаемъ другъ друга; ееля 
узнаемъ—то не обрадуемея. Любовь наша погребена, и даже глубже, 

ПЕРНЕ. 13 
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_ еще ч8мъ она, погребена наша печаль о потерянной любви.... Встань, 
дитя, я уже усталъ. 

Вы видите, читатель, я слишкомъ слабъ и мягокь и долженъ 
былъ-бы растаать въ наслаждешяхь и страдашяхь, тоскз и слезахъ, 
веди-бы захотЪль читать всВ т% чуветвительные альманахи, которые бу- 
дуть присылать мн, надёюсь, господа издатели, что бы отвЪдать ихъ. 
(Пока я только получиль дружеское удовольствее оть г. Гледича 
изъ Лейпцига, и оть г.г. бр. Вильманеь изъ Фрэнкфурта— 106066 и 
дружбу.) А потому я устроиль мастерскую, въ которой я заетавляю 
молодыхь людей и молодыхъ двушекъ прочитывать и обсуждать вс 
появляющяся карманныя книжки. Я распредфляю между ними шерсть, 
а они мн возвращаютъ пряжу. Такимъ образомъ я избавляю себя отъ 
волненя и сохраняю свои силы. Одна изъ моихъ фабричныхь работницъ, 
именно /'уста, уроженка изъ Фульда, рецензировала харманную 
книжку, посвященную любви и дружбъ, изданную фонъ ПШютце, 
въ нижеслвдующемъ письмз. ДФвушка еще молода и просить сниехо- 
ждения. 


Хозяинъ и кормилець! 


Я понимаю лишь одну половину загланя, но братъ мой говоритъ, 
что этого довольно, чтобы судить о книгв. (Само назваше книги уже 
прекраено, и потому я хот$ла-бы дать, или получить ее въ подарокъ, 
преимущественно передъь всеми другими, что-бы въ ней ни было напи- 
сано. Зат®мъ я прочитала въ ней много такого. что привлекло и при- 
вязало меня веселемъ, или печалью. Возвращенае „Людочки, соч. Шютце 
прятно объяеняеть двфнадцать самыхъ милыхъ рисунковъ, а бФлыя стра- 
ницы между ними цзлесообразно будетъ заполнять достопамятными днями 
баловъ и концертовъ. катавй на саняхъ и лётнихъ прогулокъ, такъ 
что кЬ концу года можеть получиться прекрасный женевй календарь. 
Но еще прятнзе было-бы мн» имзть двфнадцать поклонниковъ, кото- 
рые написали-бы мн етолько-же н®жныхъ стихотворенй, нигдз еще не 
наточатанныхь, _Затёмъ слёдуеть Фуейлейнь фонёг Скюдери, раз- 
сказъ Гофмана, автора фантастическихь разеказовъ. Имя это вызывало 
во мн» столь-же большую радость, какъ и страхь. Я была поражена, 
найдя въ конц разеказа, что конецъ этотъ быль такъ близокъ, и удив- 
ляюсь искуеству, съ которымъ маленьый паркъ быль приспособленъ къ 
большимъ и всегда мЗняющимся прогулкамъ, то при помощи запутан- 
ныхъ дорожекъ, то при помощи покрывающихь его кустарниковъ. Га- 
не „ой Лавгбейна очень дёльный челов къ; я хотзла-бы не имЪть, — 
но видёть такого живого. Улыбка красивой дзвушки поб%дила великана. 
Ахъ, тогда были еще чудныя времена; вздь мы теперь, бФдныя, едва 
справляемея съ карликами. — Ночное приключене графа фонъ Лебена 
я прочитала два раза, и не потому только, что эта иеторя нзеколько 
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‘запутана, но потому, что она мнз понравилась. — Къ г. Нэнны я 
отношусь очень дружелюбно за то, что онъ выругалъ, какъ тотъ этого 
заслуживаль, одного злого человфка, который растопталъ розу ногами. 
Но такъ проклинать, какъ овъ проклиналь, онъ все-же не долженъ 
быль; наказане уже слишкомъ жестоко. 

| Ваша покорная слуга, г. хозяинъ». 


Отъ издателя своимъ читателямъ, 


9 октября 1819 г. 


Съ нынфшнаго дня «Взашя времени» будуть выходить 7005 цен- 
зурою. Гд свобода потеряна для везхъ, тамъ соетавляеть утёшене 
равенство. Мы уже испытали это при Наполеон®. Будемъ-же удивлаться 
мудрости Провидзыя! Чтобы успокоить и объединить наши шатейя, 
часто враждебныя другъ другу желая, оно дало намъ общую печаль. 
_: д Мои читатели могуть повфрить мнз—я достаточно часто доказы- 
валъ, что мой голоеь такъ-же далекъ отъ лести, какъ и отъ страха— 
вели я скажу имъ, что распоряжене правительства великаго герцогетва 
Геесенскаго о подчинени «ВЗявЙ времени» цензур® составлено въ вы- 
ражешяхь 70 возможности снисходительныхъ. 

& _ Слова, которыми начинается Мессинская Невъста Шиллера, мог- 

ли-бы здфеь служить надпиеью. Въ обсуждени внутреннихб дЪль ма 

предоставлена свобода. При выборв между осужденаемх и обсужде- 

нем мномя нфмецыя государства навзрное предпочтутъ поел$днее. 
Прощай, читатель, до свидания! 


Матералъ для поетроемя романа. 
(1830). 


Счастливый построилъь въ своемъ ум прекрасный, просторный жи- 
лой дом и съ удовольстыемъ украсилъ его. Думалъ-ли онъ качать въ 
немъ своихъ внуковъ, какъ вдругъ смерть отняла у него любимаго сына? Или 
онъ хотёлъ ввести въ него избранницу души своей, а она измзнила ему 
предъ ступенями алтаря? Или домъ долженъ быль служить для его ©0б- 
етвенныхь удобствъ, чтобы онъ самъ пользовалея своей собетвенностью, 
но его поразила б%дноеть? Какъ-бы тамъ ни было— но топоръ плотника 
молчалъ. Надежды разнообразвы, обманутыя вздежды— вс раввы между 
собой. Строительный матералъ уныло горитъ въ каминв, не несчастный 


& 
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потеряль не все, если есть еще одна обнаженная грудь, есть дрожащее 
сердце, которое въ суровые дни раздзляетъ СЪ НИМЪ свое тепло. 


Ниспошли мн® самыя дивя бури небесныя, ниспошли мн вс муки 
ада, я вынесу ихъ, тольво не дай мн быть одинокимъ. Поставь самаго 
кровожаднаго передъ беззащитною грудью—онъ все-же ви0дитё сердце, 
сокрушая его. Жить безъизв етнымъ, дышать точно въ гробу, вотъ твой 
портреть, одиночество! Какъ много несчастныхъ попадають въ этотъ 
@ръ, точно потерп®въ кораблекрушене, и находятъ вокругь еебя 6без- 
людную пустыню. Напрасно ставятъ они на берегу свои знаки, вопль от- 
чаяня, написанный ихъ кровью—ни одно судно не проходить мимо. 
Месяцы, годы проходятъ. Слишкомъ поздно высохшее, неподвижное око 
открываеть парусъ на краю неба. Но онъ слишкомъ далекъ. Крики 
одинокаго не слышны, знаки не видны и судво проходить мимо, 
Только смерть освобождаеть одинокаго. Много лзтъ спуетя буря выбра- 
сываетъ другого на наобитаемый островъ; онъ находить трупъ своего пред- 
шественника и читаеть исторю его страданй, чтобы отчаяваться какъ 
И онъ. | 
И для чего только годится языкъ! Онъ отказывается намъ слу- 
жить, когда мы всего больше въ немъ нуждаемся. Если я требовалъь 
хл8ба, когда бываль голоденъ, или воды, когда меня томила жажда, 
даже мази, еели у меня болЗль палецъ-—мн® подавали ихъ. Но когда 
блаженство переполняло мою душу и я искаль впечатлительнаго сердца, 
чтобы подфлитья моимъ избыткомъ, или когда страдаве разрывало 
мою грудь и я искалъ уха для отголоска моихъ страдашй — никто не 
понималь меня, и вс они проходили мимо меня равнодушие, чВмъ 
мимо дерева, въ вфтвяхъ котораго стонеть вфтеръ. 

Одиноко стоить человзкъ на горныхъ вершинахъ духа, еще боле 
одинокь онъ въ глубин своего сердца. Не случалось ли тебз разв 
когда нибудь находиться въ обществ грубаго товарища, и играть съ 
нимъ въ самую грустно-смзшную шутливую игру? Вы оба пили изъ 
кубка самаго низкаго наслаждения; осмФивали самое святое; попирзли 
ногами самое невинное; вы старались превзойти другъ друга въ самыхь 
пошлыхъ м$®щаневихь разговорахъ и поздно ночью шумно шатались по 
улицамъ и будили спящихъ. И однако вы оба обманывали другъ друга! 
У ваеъ въ груди билось мягкое, благородное сердце, вепыхнувш!й духъ 
вызваль въ васъ проевзтлёне, и вы могли.... но вы не довфряли себ 
и каждый изъ ваеъ скрыль свою добрую природу. Еесли-бы вы поняли 
другъ друга, вы-бы прижали другь друга къ сердцу и соединили-бы въ 
блаженномъ объяти свои радости и горести. Вы называете людей лице- 
мзрами? Они не прячуть такъ тщательно своихъ пороковъ, кавъ пря- 
чуть свои добродфтели. 

Глупые добрые люди! Они часто наносять раны дрожащей рукой, 
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чтобы только доказать свою твердость. Изь страха передъ нападенями 
разбойниковъ, они запираютъ свои двери для нуждающагося нищаго. 
Самыя благородныя внутренности, мозгъ и сердце, природа обложила 
костями, только брюхо непокрыто, и вотъ человЗвъ никогда не сты- 
дитея показывать самыя грубыя свои похоти, но онъ замалчиваеть свои 
желая прекраенаго, сврываетъ свои страдан1я, и предпочитаеть скорЪе 
переносить боль, чмъ утфшеше. Недавно яЗхаль съ почтовымъ паро- 
ходомъ внизъ по Рейну. Все, что шатается по н®мецкому царству изъ 
среды низкихъ лавочниковъ, евреевъ и непотребныхь женщинъ, было 
тутъ въ сбор. Одинъ изъ попутчиковъ боле везхь другихъ быль мв% 
до глубины души противенъ. Это быль молодой парень, землемръ. Овъ 
носилъ блые съ синими полосами полотняные штаны и гамаши изъ 
желтой нанки, а на его черной шелковой жилеткВ были невыносимо 
нестрые цвЗты. На его табачной трубкЗ виеЗли больШя желтыя и крае- 
ныя кисти. Онъ навязываль всему обществу колбасу, которую везъ съ 
собой, выпивалъь съ каждымъ почтальономъ по рюмЕЗ, никакъ не могь 
уложить съ должнымъ удобствомъ свои длинныя ноги, не оставляль въ 
покоз ни одной проходящей крестьянки и истощиль вс свои пьяныя дурныя 
рёчи. Послз об%да парень заснуль и храп®лъ на солнышкВ. Изъ его 
бокового кармана выпала книжка, которую я подняль. Это быль «Ти- 
ТанЪ» Щанъ Поля съ тысячью замзтокъ и прим чан; вез поля были 
исписаны. Ни одной жилки не описаль этотъ сердцевздъ, которой зем- 
лемзрь не срисовалъ-бы; ни одного нерва не открылъ, котораго онъ бы 
не перечуветвоваль, ни одного страдашя не разеказаль, взрность опиеа- 
ня котораго онъ не подтвердиль-бы. Н®которые штрихи аристовратической 
кисти были стерты отъ слезъ благоговзюя и покровъ, которымъ поэтъ 
завзшивалъ велив!я страданя, часто бываль сорванъ твердой, самоубй- 
ственной рукой. Въ нахальномъ товарищ была прекрасная душа. Когда 
онъ проснулся и увидаль книгу въ моихъ рувахъ, онъ гизвно покра- 
снфль и сказалъ: «глупости, я это употребляю, какъ зажигательную 
бумажку», и онъ дфЙетвительно, вырвалъ одинъ лиетокъ, чтобы зажечь 
имъ свою трубку. Таковъ человкъ| 


УТег эсв 4ег ЕшзашКеф егёПб (кто предается уединентю), 
АСВ, 4ег 186 054 аПеш (тотъ, увы, скоро будеть одинъ); 
Еш ]е4ег 1е5, еш ]е4ег ПеЪф (веяюй живеть, веяюй любить), 
Опа 18386 №п зешег Рейз (оставляя его еъ его мученями). 


Да, они слфдуеть пфенз арфиста. Лишь когда сойдешь съ 
ума и отростишь себ8 бороду, они приходать и запирають тебя въ 
сумаешеди!й домъ, не для того, чтобы излечить несчаетнаго—0, нзть! — 
но для собственной безопасности. Съ какимъ только прилежашемъ обы- 
екали они челов ческое тЗло и отдфлили всякую жилку, всяюй нервъ, 
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всяк!й мускулъ. Какъ тщательно наблюдали они за развитемъ различ- 
ныхъ ступеней старости, за веЗми отправлешями отдзльныхъ органовъ. 
Какъ много болзней они нашли, начиная съ родовыхъ ‘болей матери, 
съ болей ребенка отъ прорззываюя зубовъ, и кончая старчеекой сла- 
боетью; и для всякой 0болзни— вотни средетвъ. Какъ многочисленны 
врачи, какъ богаты аптеки! Но ееть-ли хоть одинъ единственный иску- 
еный исцфлитель для больной души и хоть одинъ напитокъ, чтобы 
успокоить ея страданя? Когда нервы слишкомъ оелабфли или перевоз- 
буждены, чего только не совфтують и не даютъ, чтобы уврёпить ихъ, 
или успокоить! Но еели етруны сердца ослаб%ли, или слишкомъ напря- 
жены — кому До этого какое дВло? Для этого нзть облегченя, нтъ 
даже взгляда, и только когда струны лопнуть, люди узнають вее горе, 
чтобы оемзять его, и скажуть-—это послфдетые глупой эвзальтаци. 
Прошли столЗпя прежде, ч№мъ люди настолько поумнФли, чтобы не 
поручать живодеру отвозить неечастнато самоуЯйцу и закапывать его 
на переврестк®, какъ собаку. И однако, насколько лучше были т вра- 
мена, когда вЪра и любовь еще все просвФтляли и одухотворяли даже 
твло! Если въ то время какого нибудь больного подергивали мускуль- 
ныя судороги, во думали, что онъ одержимъ бфсомъ и священники 
утВшали его сердце. Теперь же душу превратили въ коеть, и если ее 
мучать сто чертей, то приходятъ врачи и говорятъ, что это происходить 
оть глиетовъ въ т%л8. 

Люди одиноки душой и только тфлеено живуть вмЗетЗ. 33 тра- 
1езой только находять они еще любовь и разуме, но когда сердце 
наелаждаетея или терпитъ въ чемъ либо недостатовъ, тогда нельзя найти 
ни сотоварищей, ни хозяина, который успокоилъ-бы жаждущаго. О, об- 
манчивая любовь, ложное сострадаше! Кому какое дзло до того, что 
кто нибудь полежить короткое время въ лихорадеВ и встанеть здоров%е 
и крфиче прежняго, или-же умреть въ безеознательномъ состоянш? И 
однако, какъ друзья бываютъ тогда огорчены! А раненое сердце, кото- 
рое никогда не зарубцуется и никогда не изойдеть кровью и всю жизнь 
будеть болфть, не находить никакого нехода. 

Сердечное оциночество, какъ ты ужасно и върадости и въ печали! 


Когда я хочу доставить себв  удовольствйе, я читаю ихъ книги 
о воспиташи: а когда я склоненъ къ трагедаямъ, я смотрю на ихъ 
благовоспитанныхь людей. Можно было бы съ ума сойти, кто не сошелъ 
еще ранфе. Право, даже самыми слабыми болями матери жизнь ребенка 
уже слишкомъ дорого оплачена. Микрополитика всякаго гражданина съ 
своенравной душой, а таковы мы вс#— совершенно подобна воеточ- 
нымъ деспотямъ. Одна какая нибудь наелЪдетвенно господствующая 
идея — портного, сапожника, ученаго, купца — возеВдаеть здфеь на 
трон, точно султанъ, и обращяетея съ остальными чувствами, мыслями 
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и ощущенями челов ческой природы, какъ съ мертвой массой, не имЗю- 
щей ни воли, ни самодфятельной силы. Какъ только являетея какое 
нибудь желане, оно сейчасъ-же низвергается янычарами, саблями закона. 
Если желають съ почтенмемъ умертвить какую нибудь избранную по- 
требноеть, къ ней привсылаютъ шелковый пнурокъ морали, чтобы она 
сама удавилаеь. Какъ много силъ пропадаетъь въ человзкВ безъ употреб- 
летя! Н%®ть--если-бы они пропадали, это бы о-бы еще благомъ, но 
каждая не использованная сила киснетъ и портить кровь веей жизни, 
подобно тому, какъ дурно сохраняемое вино превращается въ укеуеъ. 
Вез наши пороки-закиспия добродзтели. Много-ли радостей въ нашей 
жизни? Счастливы тв, для которыхъ колыбель сейчась-же превращается 
въ гробъ; лишь немноге достигаютъ большаго, чёмъ ежедневная круж- 
58 ВИН. | 

Силы челов®ка должны быть воспитаны демократически, чтобы 
каждая по очереди могла говорить, дфйствовать и наслаждаться. Но и 
У самыхъ счастливыхъ иародовъ существують только восломя— 20/1064, 
сердце, желудок, —а разнообразныя игры красокъ, лежания между 
ними, никто не слышить и не принимаетъ во внимане. Я отлично знаю, 
откуда приходить горе. Это старое мошенничество банкира Лау и наша 
старая прародительница, змЗя, прожорливая жадность. Они кладуть свои 
наличныя деньги на нариеованную скамейку и поелЗдня падаютъ на землю 
и кататея далеко, далеко. Надежды на Мисеисипи| Гд% течеть Мисеи- 
сипи? Гдв лежить хваленая Луиз!ана? Немноме знають это; они-то и 
смзютея и дзлягъ барыши еъ карманнымъ воромъ. 


НЗеколько еловъ объ опубликованныхъ научно-кри- 
тическихъ ежегодникахъ. 


«Издане Общества развития научной критики> въ БерлинЪ. 
(1826). 


Что составить содержане моихъ ел8дующихъ страницъ-—это пока. 
самъ всевздущй Богъ знаетъ; я жь этого не знаю. Однако, я пред- 
вижу и считаю нужнымъ предупредить, что читатель, навфрное; ни за 
что не пойметъь моего тревожнаго состоямя и той важноети, которую 
я придаю названнымъь берлинскимъ ежегодникамъ, и что у него воз- 
никнеть вопроеъ: можеть быть, авторъ этой статьи больше подразумз- 
вать, ч8мъ сказалъь,—и что именно онъ имфлъ въ виду, когда ее пи- 
саль? Воть именно, для того, чтобы статью эту понимать, я ее напн- 
валъ; чтобы читатель мнЪ объяенилъь то. что я хотёль сказать. Я 
взалея за перо безъ всякихъ размышленй, — побуждаемый не какою-пи- 
будь яено формулированной мыслью, а вакимъ-то туманнымъ безотчет- 
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нымъ чуветвомъ. О, зд%есь я не упрашиваю, не сержу и не осмфиваю 
никого! Скажи мнф, читатель, если тебз приснится, что твой другъ въ 
опасности и вошеть къ тебз о помощи, — не вскочишь ли съ мягкой 
и теплой постели и не посп8шишь-ли помочь своему другу? И если 
посл$ тысячи сновидВюЙ, которыя не оправдались, тебз опать явится 
божественное знамен1е, неужели ты станешь хладнокровно соечитывать 
вс тысячи обманчивыхъ случаевъ и легкомысленно взв®шивать рискъ-— 
быть лиш разъ оемфяннымъ—©ъ одной стороны, и опаеность, угро- 
жающую твоему другу— съ другой отороны. Н%тЪ, ты этого, навфрное, 
не сдёлаешь? 'Такой именно сонъ приснился мн%. Я читалъ въ одномъ 
медицинскомъ сочинени, что есть люди, настолько нервные и чуветви- 
тельные, что они могуть чувствовать на яеномъ неб облако, котораго 
не видятъ глазами. Такою раздражительностью одержимъ я. На чи- 
стомъ небЪ нзмецкой науки собираетея туча; я не вижу, ноя ее чув- 
ствую. Я охотно перенеесу упрекъ въ болфзненной мнительноети, лишь 
бы выслушали то, что я скажу. 


Н%мецюя рецензи скоро можно будеть лучше веего сравнить съ 
той промокательной бумагой, на которой он печатаются. Ахъ, эта про- 
мокательная бумага, и то, что на ней написано, хорошо извФетны всфмъ. 
Она нё пломокаетё и не тушить жажды, она евма жаждой полна. 
И неемотря на это, нзицы съ гордостью воображають себя лучшими 
критиками. Они, пожалуй, были-бы лучшими вритиками, только ови 
не умФютъ роявлять себя таковыми, какъ они, вообще, не умЗють об- 
наруживать то, что у нихъ есть, и казаться тёмъ, чзмъ они въ ДВИ- 
ствительности. Природа опредзлила н$мцевь въ школу мысли, но не 
письма, —и оставайся они взрны своему призваню, они бы выпускали 
сырые продукты своего ума, предоставляя ихъ обработку французамъ 
и англичанамъ. Въ то время, какъ во Франщи самыя б$дныя мысли 
вдфваютея чисто и красиво и прюбр$таютъ, благодаря этому, доетупъ 
въ приличное общество, богат йн!е н%мецие продукты ума одфваются 
до лохмотья, находять вс двери закрытыми и подвергаются напа- 
детямъ всякой нахальной дворовой собаки. Н%№мецъ не умФеть соетав- 
лять книги. Настоящая хорошая книга— такая, какою она должна быть, 
голжна . обойтись безъ оглавленшя. А попробуйте-ка съ нзмецкими вни- 
ъами — поймете-ли вы ихъ содержане и назначене безъ оглавлен!я Это 
строительные матерлалы, иногда самые лучше, —куски мрамора, колонны, 
краеное дерево, ковры, зеркала, роскошныя картины, но все это еще не 
составляеть дома. А если и удалось изъ всего этого построить жилой 
и комфортабельный домъ, то наружная отдфлка его оказывается крайне 
небрежной и безвкусной, такъ что ни одного прохожаго не беретъ охота 
зайти въ домъ, осмотр®ть и купить его. Знаменитые берлинсве уче- 
ные лежать спокойно въ своихъ мазанкахъ на шелковыхъ подушкахъ, 
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а нише умомъ парижане носятся въ припрыжеу по высовимъ мрамор- 
нымъ порталамъ къ своему соломенному ложу. Такъ плохо обетовть 
ДВло съ книгами; еъ журналами, а, стало быть, съ критическими орга- 
нами— оно еще хуже. НФтъ ни одного критическаго органа въ Герма- 
ни, который заслужиль-бы самъ критики. Откуда это зл0? Н%мецый 
Ученый смотритъь на себя, какъ на человфка, состоящаго на государ- 
ственной елужб. Его сочинен!я— для него акщи, его кабинетъ— кан- 
целяр!я, его зван1я—еекретъ. Онъ далъ клятву веегда оставлять дома 
свой здравый умтъ, когда онъ выходить на улицу, т. е., когда онъ пи- 
шеть для большой публики. Если нужда или настроене ужъ застав- 
ляютъ его писать со смыеломъ для народа, то онъ это дФлаеть подобно 
твмъ государственнымъ людямтъ, которыхъ онъ напоминаеть собою. Т% 
господа, за поетояннымъ употреблешемъ силы, забыли употреблене языка, 
и когда наступаетъ такое время, что угрозы не дфйетвуютъ, & могъ-бы 
дзйствовать только ораторекЙ талантъ, тогда они оказываютея въ е8- 
момъ безпомощномъ положени, —скалятъ зубы, когда хотять просить, 
льетять и заигрываютъ— безь веякой гращи и вкуса, возбуждають 
смвхъ, когда хотать трогать. Н%мецкЙ ученый мръ служить уб%жи- 
щемъ и останется таковымъ вопреки веякимъ триумвиратамъ. Но такъ 
какъ въ нейтральномъ убфжищВ еще не усп®ло утвердиться ни монар- 
хическое, ни аристократическое влане, то т%мъ, кому сама при- 
роде вручила бразды правленя, на остается ничего другого для проял- 
леня своей власти, какъ стать демагогами и руководить народомъ по- 
средствомъ поучешй и образцовыхъ примЗровъ. Но этого знаменитые 
нзмецее ученые не дфлаютъ,— одни изъ гордости, друге изъ тру- 
сости. Они боятся литературнаго мра и презирають его. Но боясь 
его, они его дзлають ужаенымъ, презирая его, они его дЗйетви- 
тельно дъзлаютъ  отвратительнымъ. Поэтому въ Германи и прюб- 
р8ла такое господствующее значен!е’` литературная чернь, поэтому-то 
она и наполняеть газетный базаръ и заглушаетъь евоимъ ревомъ голобъ 
истины и справедливости. Въ Германи лучиия и умн®йпия головы ве 
принимають никакого  сотрудничеетва въ журналахъ. Почему они 
этого не дзлають? Я спрашиваю неизвЗетныхъ мн$ членовъ этого столь 
таинетвеннаго безлинекаго «Общеетва развития критики», почему они 
до сихъ поръ не писали критическихъ статей. Ови обфщають давать 
ежегодно 120 печатныхъ листовъ; этого было-бы достаточно для того, 
чтобы произвести оцфику вемъ существующим критическимъ органамт 
печати, плохихъ рецензентовь очернить, оттФенить, или воздйетвовать, 
на нихъ поучешемъ и примзромъ. Но обогатитъ-ли чЪмъ-нибудь 38- 
мкнутое общество эта пышная «критическая» столица плоское м%ето 
нзмецкой вритики, это мы постараемся сейчась выяснить. Я презирак» 
веякое общество, не обнимающее собою всего челов чества. Еели под- 
чиняютея государству, то это уже печальная необходимость, но не должно 
и туть подчинять себя больше, чзмъ это необходимо. НЪть ничего 6ез- 
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разеуднзе и смзшн®е вмзетз, чЁмъ болФзненная наклонность измцевъ 
къ тому, чтобы добровольно пребывать въ вЪзчномъ загон® и изъ страха 
передъ рздко нападающими волками— отдавать себя ежедневно на про- 
изволъ пастуховъь и ихъ неизбвжныхъ собакъ. Одни только нзмеце!е 
ученые—къ чести ихъ умственныхъ и нраветвенныхъь достоинетвъ— 
умфли до сихъ поръ отетаивать свою независимость. Ни изъ заносчи- 
воети, ни изъ трусости, ни изъ властолюйя, ни изъ чуветва еамосохра- 
неня они не уступали евоей драгоцзнной свободы. Приносили-ли ка- 
кую-нибудь пользу ученыя общества? Опи постоянно только вредили. 
Они задерживали распроетранене знанЙ и способствовали свободному 
развитю страстей. Не тЪхъ благородныхъ страстей, которыя оживотво- 
ряють силы и дфлають всякое движене быстрзе и оживленизе; они 
вызывають страсти грубыя, инаркотическмя, которыя только одурмани- 
ваютъ, опьяняютъь и усыпляють и кончаютъ разрушевнемъ всякой силы. 
Еели сто н%мецкихъ ученыхь складываютъ свои души въ одну общую 
кассу, тогда радуется дьяволъ, ибо онъ тогда одной горетью загребаетъ 
всю сотню. Такое-то общество образовалось въ Берлин, и именно, «0б- 
щеетво развитя критики»; оно себя обнародовало. Не надо только быть 
въ заблуждени на счетъь этого обнародованя. Оно не похожо на обык- 
новенныя, предпосылаемыя всякимъ литературнымь предпиямямъ, пуб- 
ликащи, проетранно гласящ1я 0 «необходимой потребноети, давно иепы- 
тываемой везми», объщающия эту потребность по возможноети удовле- 
творить и кончающя тёмъ, что данное предиряте, подобно прочимъ, 
предоставляется собетвенной судьбз; нзтъ, то объявление составлено очень 
осторожно, въ самыхъь умФренныхь выражешяхь, и можно опасаться, 
что они сдфлають больше, но никакъ не меньше того, что обфщали, 
и что выгода, ожидаемая отъ привлеченя въ это общество хорошихъ 
умовъ, не сравнится съ обратнымъ результатомъ отталкиваня поелв8днихъ 
отъ названнаго предирият!я. — Короче и откровенн%е говоря, я боюсь, чтобы 
берлинекое общество не повредило той свободв иЪмецкой критики, & 
особенно н»мецкой науки, которою мы пользовались до сихъ поръ, 
и эту именно опасность я хочу предупредить. Общеетво намзрено 
вести дзло критики на зкцонерныхь началахъ и ежегодно, по распре- 
дфлени дивидендовъ, согласно уставу, представлять отчеть своей годо- 
вой двятельноети. Но что такое представляють собою этотъ уставъ и 
его статуть? Почему они не опубликованы? Моисей тоже принесъ скри- 
жали завзта съ заоблачной вершины горы Синая, и никто не зналъ, 
оть КОГО ОНЪ ихъ получиль,— Но зато онъ съ содержанемъ ихъ познако- 
милъ всВхь, и каждый могъ судить, д®йствительно-ли они оть Бога 
или ивтъ. Берлинское же общество держитъ въ секрет свои статуты. 
Какое положене займутъ ученые —экстерны, которые, не будучи при- 
няты въ члены общества, причислять еебя вее-таки къ нему? Они 0у- 
дуть составлять н%Ъчто вродз служащей брати, которая не во все 
посвящается, но которая обязана дФлать все, что клонитея къ цфлямъ 
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и интересамъ всезнающей части общества. Люди, связанные общими на- 
учными интересами, не должны имзть между с0бою ничего общаго, 
кромВ способностей, доброй воли и бумаги, на которой они будуть пе- 
чататьея. То, что ихъ, помимо этбго, объединяетъ, должно быть осуж- 
дено, какъ ограничене существующей свободы, гибельное вшян!е ко- 
тораго отразится внутри на само общество, а внз его— на науку. 

Въ упомянутомъ объявлени высказывается осторожное, но спра- 
ведливое порицане существующей н%мецкой критикз. Но критика есть 
плодъ науки, и облагораживаве первой должно начатьея съ посл®дней. 
Чего именно недостаеть наукз? Ничего, кромВ свЪжаго воздуха. У нея 
нфть интереса къ обществу, онъ умерь для нея отъ постояннаго 6без- 
дзйствя. ЕЙ недостаетъ тонкихъ нравовъ, ловкости, достоинства, само- 
увзренности и присутствя духа. 

Въ Германи пишетъ веяюй, у кого рука ни къ чему другому 
не приспособлена, а кто не уметь сочинять, тоть пишетъ рецензии. 
НЪтъ ничего простительнфе этого: всея! имЗеть право высказывать свое 
мн®н!е 060 всемъ, что касается всЗхъ. Но н?$тъ общеетвеннаго миня, 
урны, въ которой вс мн8шя собирались-бы, чтобы ихъ можно было 
сосчитать. Воть для того, чтобы таковую урну создать, чтобы завербо- 
вывать возможно больше голосовъ въ пользу права и справедливости и 
произвести баллотировку,—для этого елЗдовало образовать общество, а 
не только для пустой цзли накоплен!я голосовъ. Такимъ образомъ, бер- 
динекое общество, замкнутое, систематизированное и централизованное, какъ 
оно теперь, будь въ немъ даже столько-же и такихъ-же почтенныхь 
людей, могло-бы противоставить критической шумихв одинф свой голосъ, 
и все чревовзщан!е разноголосыхъ акцентовъ епоеобно было-бы вводить 
въ обманъ развз самыхъ несвздущихъь людей, и то не надолго. 

«Общество» намфрено разбирать только таюмя сочиненя, «которыя 
замзтно выдвинулись въ какомъ-нибудь направлени и заняли извзетное 
мВето въ истори наукъ». Благодаря такой постановкВ дфла, веякое 
новое литературное произведене будеть уже признано замчательнымъ, 
коль скоро въ берлинекомъ ежегодник будеть помфщено простое указа- 
ще на него, и никуда негоднымъ, если ежегодникъ обойдеть его мол- 
чанемъ-— короткая, но жестокая расправа! Можетъ-ли «общество» тре- 
бовать довзря къ такому дешевому критическому методу, не сопровож- 
дающемуся никакими р8шительными доводами? Да, оно могло-бы его 
требовать, еслибъ члены, составляющие его, были свободны; но такъ какъ 
они не свободны, а— какъ мы уже замЗтили выше и какъ еще разъ 
екажемъ объ этомъ впослздетни—подчинены монархическому режиму, 
ТО «общество» не можеть разечитывать на подобное довзре. Впрочемъ, 
если ежегодникъ будеть критиковать только тавя сочиненя, которыя 
занимають извзетное м%ето въ истори наукъ, то можно будеть опа- 
ваться того, что онъ, пожалуй, не сумФеть выполнить обзщанныхъ 
120 печатныхъ листовъ. Исторя науки это значить иеторя. роста и 
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развите ея, но нВмецкая наука уже выросла, она растетъ только въ 
ширину и, толетвя съ каждымъ днемъ, поглощая много пищи и оста- 
ваясь безъ движеншя, она рискуетъ когда-нибудь, сидя въ своихъ крес- 
лахъ, схватить ударъ,— тогда весь ея обильный и прекрасный жиръ окз- 
жетея припасеннымъ для червей. 

Ве столичные обыватели будуть, по отношеню къ критик, раз- 
дфлены на классы по тёмъ отраслямъ знашя, которыя господетвують въ 
важдомт изъ пихъ, и каждую рецензю передъ пыпускомъ въ печать 
необходимо должно будеть снабдить одобрительнымх отзывомё дан- 
наго класса и подписью автора. 

Признаюеь—раньше я этого не еознавалъ, это выяснилось для меня 
теперь, когда я объ этомъ пишу— признаюсь, это единственный пунЕтЪ. 
возмущающ вез мои чувства и наетраивающий меня такъ враждебно къ 
этому учрежденю. Я не понимаю, какъ можегь «берлинское общество » 
даже надзяться— найти среди свободныхъ нзмецкихъ ученыхъ жюдей, 
которые согласились-бы добровольно наложить на себя подобную узду; 
но если оно ихъ все-таки нашло, —ну, тогда я, конечно, понимаю его 
надежды. Члены этого общества не назвали себя; тзмъ не мензе, 
это, вЗроятно, наетолько солидные и почтенные господа, что догадаются 
принимать въ свою сферу только такихъ ученыхъ, которые отличаются 
одинаковыми еъ ними дароватями и образомъ мыслей.—Но разъ это 
совершилось, и люди оказались надежными, то къ чему эта оскорбитель- 
ная предосторожность, къ чему эта стзенительная для свободы елова 
цензура? Они говоратъ, это для того дфлаетея, «чтобы избзжать произ- 
вольнаго и небрежнаго отношеня къ окружающимъ». Самъ по себ вы- 
боръ между произволомъ личноети и произволомъ класса долженъ быть 
сдфланъ въ пользу перваго. Личность имЗетъ свои слабости и страсти, 
но онз м3няются, и тз ошибки, которыя челов®къ дфлаеть подъ вля- 
емъ дурного настроеня, онъ часто исправляеть при другомъ инаетрое- 
ни, если ужъ не прямо изъ чувства гуманности. Но страети цфлаго 
клаеса не проходятъ. Своенраве общества викогда не испаряется —и 
такъ какь оно раздЗляетъь отвфтетвенноеть, лежащую ва немъ, между 
всеми своими членами подобно тому, какъ оно раздВляеть и выгоды, 
имфвиияся въ виду, то въ результатв ему неизвФетны ни совзеть, ни 
чувство раскаяня. Вез его ошибки оказываются неисправимыми. Ёто 
ручаетея за безпартЙность берлинскаго общества, если оно, допустимъ, 
отвергнетъ критику одного изъ своихъ сотрудниковъ? Можеть быть, 
прачиной была здесь вовее не слабоеть даннаго произведеня, а именно 
его оригинальная сила, которую хотятъ затереть, не давая ей проявитьея—-- 
можеть быть отказъ въ помфщени рецензи быль вызванъ не негодностью 
ея изложешя, а только своебразными п]емами критика, не соотвзт- 
ствующими принятымъ правиламъ. Знаютъ прекрасно, какъ составляется 
общество, подобное тому, о которомъ мы зд®еь говоримъ. 

Первоначальная творческая мыель исходить изъ одной головы; это 
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должна быть хорошая, энциклопедичеекая голова, способная охватить 
взоромъ вее царство наукъ и знающая состояне и предзлы каждой изъ 
нихъ. Но съ такимъ универсальнымъ умомъ связано такое же универ- 
сальное сердце, которое, вметВ со везми добродзтелями, заключаетъ 
въ 060% также весь алфавитъ страетей и пороковъ. Подобный органи- 
заторь выбираеть себЗ единомышленныхъ съ нимъ подчиненныхъ, т% выби- 
рають другихъ, такимъ образомъ создается одна единая идея, которая 
овладфваеть всЗми, и которой веВ, ветупающ!е въ этоть кругъ, обязаны 
повиноваться. | 

Каждая критическая статья должна быть снабжена подписью ав- 
тора. Къ чему это принуждене? Это было-бы, конечно, хорошо, еелибъ 
дфлалось добровольно. Я вообще не могу понять, какъ можно пи- 
сать, какъ можно критиковать, не называя себя. Есть что-то непрят- 
ное, что-то мертвенное въ аноним. Ахъ, я самъ писалъ, критиковалъ, 
но, къ собетвенному угрызеню совфсти, не веегда подписывался, и когда 
я подъ вшяшемъ минуты, или изъ небрежноети, замалчиваль свое имя, 
то я всегда послв этого ходилъ еъ какою-то тяжестью на сердцз, какъ 
будто я совершиль вторичное преступлеше. Но надо имфть въ виду, 
что я быль свободнымъ челов®комъ, не имфль ни жены, ни д®тей, и 
что, слёдов., месть, хотя не всегда постигающая, но всегда ужасаю- 
щая, за громкое слово неприятной истины могла поражать лишь одного 
меня. Но вздь не всяк обладаетъь тахой свободой, многе н®мецые уче- 
ные связаны обетоятельствами службы, имзютъ семейства, и никто ихъ 
не обязываеть, даже, пожалуй, права не даетъ имъ, жертвовать въ 
пользу добрыхъ дзль, кромВ себя, еще другими. Еели каждый нзмецюй 
ученый пиезтель долженъ будетъ подписываться на своихъ статьяхъ, то 
будетъ обойдено молчанемъ многое такое, что было-бы весьма полезно 
огласить. — Сотрудники превосходнзйшихь «Взнекихъ литературныхъ 
ежегодниковъ» тоже не подписываются, —по крайней мЗрё, они не обя- 
заны это дфлать,— почему же хотятъ принудить къ этому сотрудниковъ 
берлинсвкихъь ежегодниковъ? 

Развз страхъ не можеть служить такимъ же оправданемъ, какъ 
скромноеть? Если бывають тайные служители зла, почему-жъ не быть 
тайнымъ служителямъ добра? Вее обдумано, все соразмзрено и опред%- 
лено до самаго стиля, до самаго тона, въ которомъ должна быть пред- 
ставлена критическая статья для помзщеня въ берлинскомъ ежегодникз. 
Тонъ долженъ быть «во веякомъ случаВ выдержанный, соотвтетвующй 
Достоилству науки». Выдержанный! Что это значить? Означаеть-ли это 
тоть выдержанный, тягуй такть въ четыре четверти, оть вото- 
раго мы уже слишкомъ много выдержали? Какая надобноеть въ этомъ 
воспоминани? Можетъ быть, необходимВе было-бы уже прямо командо- 
вать ученымъ: «маршъ, маршЪъ». А не было-бъ-ли лучше, ееслибъ нёмецюя 
рессоры оставили ползуй менуэтъ своимъ праодиелгрямъ и быстр®е-бы 
окатили? Достоинетво науки! Конечно, съ извзетнымь достоинетвомуъ 
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она должна быть, но безъ всякой спещальной сословной чести. И въ 
конц концовъ ея цфнноеть оцёнивается ея внутреннимъ содержанемъ, 
& не тёмъ визшнимъ видомъ, который она принимаеть. Пусть наука 
будетъ серьезной, и сама жизнь тоже; но пусть не будеть ужъ через- 
чурь суровой. Именно этой чрезмзрной суровоетью и отличается она 
вь нашемъ отечеств®, и не м3шало-бы ей немножко хоть поемзаяться. 
Борода не придаеть ученому почтенности, она его дфлаетъ только смфш- 
ныхъ, и значительная для и его цфнность тратитея имъ на выкупъ того, 
что онъ теряеть своей смфшной внё®шностью. Какую цфль преслвдуеть 
берлинекое общеетво своей нормировской стиля? В%дь не изолящя науки, 
какъ въ былое время, имзетея здфеь въ виду? Это было-бы глубочай- 
шей ошибкой и привело-бы къ еамому горькому разочарованю. Это 
правда, что нВмецкая наука могла развиться до такой силы и до та- 
кой свободы, только благодаря своей одинокой и замкнутой жизни. 
Не замЗчаемая, потому и не уважаемая никЗмъ, она держалась вдали отъ 
подозр8й и страха, ненависти и преслёдоваюй. Но подъ давленемъ 
времени она была вызвана на свободу, она должна была испытать свой 
силы на открытомъ полф жизни, ее узнали, стали бояться ея и научи- 
лись ее ненавидзть. Но напраено она надФется, оставивъ поле и замк- 
нувшись въ свою келью, вернуть ее0% прежние спокойствие и комфорть — 
ее будуть преелздовать до самой ея кр8поети и только на развалинахъ 
послёдней недовзрчивость къ ней пропадеть, погрузившись въ свою дав- 
нишнюю спячку. А потому, пусть она побздить врага: укрощать его— 
уже поздно. 

«Общество критики» высказываетъ въ заключен!е своего объявленя 
надежду, что впослёдетйи его силы подкрзпить новое учрежден, 
процв®тающее подъ высочайшимъ покровительетвомъ. Я думаю, что здесь 
педразумВ вается Мюнхенъ,—и я-бы хотфль лучше ошибиться, думая 
такъ. Это было-бы не хорошо, вправду не хорошо, еслибъ это новое 
учреждее пошло не своимъ путемъ, а слдовало-бы чужому руково- 
дительству. Мюнхенсюме профессора одумаются: они впомнатъ, чФмъ кон- 
чили утки, которыхъ поймаль на удочку Мюнхгаузенъ. Этотъ привя- 
залъ въ шШнурку лакомый кусокъ, первая утка проглотила его вмет% 
съ шнуркомъь и съ нимъ же вмфет® выбросила кусокъ обратно въ пометв. 
Тогда прилетвла вторая, опять проглотила тотъ же кусокъ и повторила 
то же самое; за ней третья, четвертая и т. д. Когда послВдняя утка 
схватила лакометво, тогда лукавый охотникъ потянуль шнурокъ, нагру- 
зилъ себ3 на спину вею стаю утокъ и самымъ легкимъ образомъ унесъ 
ебз прочь. Он перелетали, метались, барахтались-—но поздно; он 
повисли, нажравшись черезчуръ. Вее-таки это были вФдь глупыя утки; 
ученые обладаютъ разумомъ, и раньше чфмъ соблазниться лакомымъ 
кускомъ, они должны хорошо раземотр®ть, не привязанъ-ли къ нему опасный 
шнурокъ. 
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Робкя замфчаня объ Австрм и Пруссмм. 
(1818). 


Въ н%мецкомъ союзномъ парламентВ Аветря представляеть собою 
принцить охранительный, консервативный (палата пэровъ), а Прусая— 
принципъ созидательный (палату депутатовъ). Первая—это недфатель- 
ный, но связующИЙ азотъ, вторая — энергичный, все разлагающИй и оево- 
бождающий кислородъ въ политической атмосферз Германи. Ихъ сифеь въ 
надлежащей пропорщи образуеть пригодный для дыханя народа воз- 
духъ. При чрезм8рномъ преобладанш одной нзмецкое общество вдыхали- 
бы въ себя жизнь вялую, инертную и болёзненную, при преобладани 
другой — его дыхательный процесеъ пошелъ-бы черезчуръ быстрымъ и горя- 
чимъ темпомъ. 

Австря обнаружила въ дзятельности союзнаго сейма такую энерг!ю и 
такую теплоту, которыя заслуживаютъь выешей степени благодарности. 
Особенно поражаеть и трогаетъ ея внимательное участ!е къ народнымъ 
увеселешямъ и развлечемямъ, подобно тому, какъ теплое слово любви 
дфйствуеть особенно прятно, когда оно исходитъ изъ уетъ серьезнаго 
челов ка. Дательность Прусйи была, конечно, болФе воодушевленная 
и больше кип®ла жизнью, но, какъ юное государство, оно изъ любви 
и увлеченмя внутреннимъ порывомъ дфлало то, что Аветря еозидала съ 
умомъ и съ сознанемъ своей свободы. Но одна изъ этихъ двухъ нац 
не должна отвергать или осмЗивать трезвый и разумный голосъ дру- 
гой, а другая не должна ео скорбью осуждать то, въ чемъ духъ вре- 
мени находить жизненную отраду. 

АветрЙекое правительство боится веякаго народнаго движеня, и 
вполнз поелЗдовательно не допускаетъь даже такихъ волненй, которыя 
были-бы ему самому полезны. Оно доказало это въ войн противъ На- 
полеона, приведшей къ паденю поелздняго; оно предетавляло единет- 
венную силу, которая не давала проявиться народному возбужденю про- 
тивъ Франци. На взнской сценз въ то время осмФивались гражданевя 
вооруженя и нацональное возбужден!е нзмцевъ, которыя въ Геризюи 
везд$, — даже въ костюмахъ, гдз это носило чието шутливый характерь, 
вызывали въ вебф почтене и энтузазмъ. 

Австрия — единственная чистая монармя въ Европ8;— нзкоторыя 
отжившя формы сословныхъ или свободных муниципальныхъ учрежде- 
ый, имзющихь въ ней м%ето, только усиливаютъь вмяше правитель- 
ственной власти, служа орушемъ въ ея рукахъ. Голова государственнаго 
организма — это правительство; сердце —это дворянство, въ народз же 
сидятъ его чисто растительные органы — желудовъ. Вея внутренняя пра- 
вительственная система этого государетва, безглаеность и духовное не- 
Фовершеннол$т!е, въ которомъ пребываютъ подданные, безпраме прессы, 
харантинъ, которому подвергается каждое мнзне, каждый взглядъ, по- 
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ступающ изъ за границы, раньше чёмъ онъ получить право входа 
сюда, полное запрещеве иностраннаго ввоза духовныхъь продуктовь — 
все это было только 00 силё порё вполн® простительно, даже, по- 
жалуй, ращюнально.-_Быстрые и потому неудачные опыты Тосифа П-го 
могли естественно поколебать такую систему. —Послв него, къ тому 
времени и при томъ положени вещей, которыя принято называть 0б-_ 
щямъ именемь «французекой револющи», должно было, конечно, ка- 
заться опаснымъ —давать гражданамъ, даже законнымъ путемъ, ту саму 
по ©ебз желательную свободу, которая во Франщи явилась плодомъ пре- 
ступленя,—такъ какъ дурныя средства могли легко заслонать е0бою 
благую цзль. Но теперь настало время дать народу добровольно тб, 
неизбёжность чего достаточно ясно доказана. Что любовь, связывающая 
народъ съ своими королями, глубже у австрйцевъ, чёмъ у кого-бы то 
ни было, это доказываетъь достоинетво не политическихь учреждешй, а 
правительствь и ихъ королей. Но послздее смертны, въ то время, какъ 
первыя долговзчны. Теперь связующимъ звеномъ между народомъ и его 
правителями является ужъ не любовь и ‘ие страхъ, а одно лишь чув- 
ство уважения; потому что народы возмужали, а боятея только дДФти, 
любятъ-юноши, —мужчина же —уважаеть. Общественное мн®ше усп®ло 
за послёдня 25 лфть взобраться на горы, считавиияея раньше непри- 
ступными, и теперь спускается внизъ-——въ поискахь за родиной и ми- 
ромъ. Можно набрасывать на него цзлительныя оковы, чтобы замед-. 
лить его бЪгъ, но остановить себя оно не дасть, оно порветь охваты- 
вающия его цфпи и ринется внизъ, увлекая за собою веякаго, кто по- 
пробуетъь его насильственно удержать. Аветря предетавляеть собою ев- 
ропейсмй Китай, спокойное, выросшее гоеударетво. Оно пускаеть свои 
кр8пее корни подъ почву другихъ странъ, далеко за собственные пре- 
дФлы. Этоть сильный дубъ не можеть гнутьея, онъ можеть только ло- 
маться. Не удивляться ей нельзя; гораздо труднзе— полюбить ее. 

То, что она сумЗла привлечь на свою сторону нзкоторыхъь вы- 
сокообразованныхь людей, —это должно говорить въ ея пользу. Но ка- 
кого, собственно, направлешя она держится, это лучше всего видно по 
ея защитникамъ. Презрённые и осмЗянные, они ведутъ смзшную борьбу 
съ общественнымь мнзнемъ, которое —хорошо-ли оно или дурно— веегда 
одерживаеть поб%ду. Когда умъ борется съ сердцемъ, то поб%ждаеть 
поелзднее; поэтому Аветря, хладнокровная, здравомыелящая, безъ любви, — 
какова она есть, должна покоряться духу времени, если она не хочеть 
Заключить ©Ъ нимъ миръ. 

Н»ть никакого сомнфыя въ томъ, что умные дипломаты, безъ 
которыхъ Австрия не обходитея, и ихъ доброжелательный монархъ не 
расположены враждебно къ тому, чтобы дать народу побольше воздуха 
и свёта; только они елишкомъ медленными шагами идутъ къ этой цзли 
въ настоящее торопливое время. На качающемея кораблЗ падаетъ лишь 
тоть, кто стоить неподвижно, & не тотъ, который находится въ движе- 
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ни. Это слишкомъ самонадФянная дипломат!я — упорно держаться ста- 
раго, въ то время, когда веюду господетвуеть стремлеше къ обновле- 
шю, и именно потому упорствовать, что время такое. По шатающемуся 
мосту надо быстро пробЪжать, чтобы укоротить опасное время и умень- 
пить самую опасность провала. 

Бывають политическе недуги, которые для одного государетва, ко- 
реняеь въ его организаци, прямо необходимы, а потому иногда и по- 
лезны,—а для другого государетва, природ котораго они противорз- 
чать, они оказывается гибельными и, рано или поздно, приводять къ 
его пересозданю или разрушеню.— Таковы, напр., крупные государст- 
венные долги Англи, равно какъ охрана ея внутренней свободы, 0без- 
печивающая ея’ внфшнее епокойстве и связывающая судьбу другихъ го- 
сударетвъ еъ ея собственнымъ существованемъ. Для Австри же раеша- 
танность финансовой системы, которой она страдаеть, представляеть не- 
вознаградимое зло.—_Безъ этого недостатка она была-бы замкнутымъ и 
незавиеимымъ государетвомъ.—Ея финансовая сиетема во всемъ противо- 
р®чить ея существующей правительственной организаци; потому что, 
велвдетве упомянутыхъ ея недостатковъ, она противъ воли связана съ 
либеральным духомъ времени, будучи вынуждена— для поддержаня 
своего падающаго кредита— примкнуть къ остальнымъь измецкимь го- 
сударетвамъ, въ дзлВ введенмя свободныхъ учреждений. 

Но Азетия тавъ ужъ должна быть создана и такими несовершен- 
ствами надфлена, чтобы стать епасительницей Европы. Въ наше бурное 
время страна эта являлась единственной скалой, служившей уб%жищемъ 
для всзхъ, потери®вшихъ кораблекрушене, и не дававшей бушующимъ 
волнамъ сливаться вмЗетв въ одно море. 

Европейсве монархи еще не достаточно сознаютъ, сколькимъ оня 
всецфло обязаны Австри. Она двадцать пять лФтъ боролась за право 
наслдован1я княжескаго рода (это называли спокойствемъ мра) и уе- 
пзла——не побФдить, но задержать господствующее теченме времени до 
твхъ поръ, пока судьба не ввергнетъь ее въ слабыя человЪчеекля руки. 
Но Австрия приноеила съ собою спасеше не только тогда, когда выету- 
пала съ открытымъ мечомъ противъ образовательныхь стремлений вФка,— 
но и тамъ, гдз она намфренно какъ-будто предоставляла событ!я с0б- 
етвенному теченю и заключала миръ съ врагомъ. Въ наше горячее 
время, когда каждый поступокъ, порожденный пламенемъ ОВшеной 
страсти, тотчасъ еозрзваеть и приноевть плоды, — медленная и оемыс- 
ленно направленная сила, которая никогда пзликомъ не тратится и по- 
тому все выдерживаеть, является самой влиятельной и полезной. Съ этсй 
силой Австрия воевала, и съ своей, почти безеознательно дзйетвующей 
государственной мудростью, ставшей ея призватемъ, она подъ видомъ 
спокойствя создавала гораздо больше, чёмъ Пруейя своей незр8лой, 
строптивой дфятельностью. Подобно этой сил, она сама была-бы унич- 
тожена, еслибъ вздумала выступать непримиримымъ врагомъ противъ мо- 
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гущества Наполеона, находившагося тогда въ состояви полнаго рае- 
цвзта своихъ юныхъ силь.—Австрия подорвала силу Наполеона, быть 
можеть, вовсе не нечаянно, тёмъ самымъ способомъ, которымъ онъ ее 
думалъ укр®пить, и на которомъ весь мръ считаль ее упроченной на- 
взки, именно, бракомъ съ Марей Луизой. Французеый императоръ 
оттолкнуль оть себя этимъ половину Франщи н многихъ евоихъ под- 
чиненныхь внз ея, потому что онъ теперь сталъ внушать опаееня, 
какЪъ-бы онъ сволмъ союзомъ съ новой легитимистической силой, заци- 
щающей основы легитимизма, не УНичтОЖилЬ И Н6 ПОДаВИТЪ вез ре- 
зультаты и идеи революцщи. 

То, что онъ эти опасемя только внушаль, а не оправдывалъ на 
дВлВ, это было для него еще опаензе, потому что, съ одной стороны, 
Аветря и старая французская аристократя увидфли себя обманутыми 
въ своихъ ожидашяхъ, а съ другой стороны, республиканская Франц!я 
не переставала этимъ тревожитьея. Кром того, Наполеонъ, не ветр®чая 
больше, посл союза съ Аветрей, никакихъ враговъ внутри сферы сво- 
его вляюя, оставиль центръь тяжести, обезпечивавиий ему его положеше, 
и объявивъ войну Росеи и наклонившись со веей своей еилой черезъ 
чуръ въ одну сторону, упалъ съ своей высоты внизъ. 

Прусая въ своихъ широко раекинутыхь областяхъ можеть лишь 
съ трудомъ подыматься впередъ; ея границы болтаютея на ея тёлз, по- 
добно широкому платью вокругь членовь,—она должна заполнять и 
и заполнить своимъ дальн®йшимъ роетомъ облегающий ее коетюмъ. — 
Завоеванныя ею Рейнсыя провинщи могуть оказать хорошее вляне 
на старыя государства, къ которымъ он присоединены, внося туда но- 
выя оздоровляющя идеи и понямя о гражданств8 и правительств$, 
усвоенныя ими подъ французекимъ господствомъ. Но если этому вмяню 
противод®Йствовать, то связь между Рейнской областью и Старой Прус- 
чей окажется гибельной для обфихъ, ибо неизбвжно вселить рознь и 
взаимное неудовольствие въ населеши той и другой. Надо признаться, 
что подъ императорекой влаетью французеюй народъ пользовалея ра- 
венствомё везхъ гражданъ, которое еще больнзе кололо глаза, ч8мъ 
собственно свобода,—и что, когда Наполеонъ отнялъ послёднюю, то 
веВ старая были направлены не столько въ тому, чтобы ее самое 
покорить, сколько къ тому, чтобы сдфлать ее орудемъ для боле лег- 
каго завоеваня другихъ странъ и народовъ. Еели Прусая не хочетъ 
примзнить къ старымъ государствамъ евободомысляшия политичесвя уче- 
ня своихъ Рейнскихъ провинщй, то она-бы лучше едФлала, еслибъ дала 
этимъь провинщямъ собственное сомоуправлене, какъ это она сдфлала 
съ Шлезвигомъ. И здёеь примзнимы слова: «раздёляй и властвуй! Ав- 
стря потому могла вся разъ тавъ твердо и непоколебимо овладз- 
вать своими государствами, что она давала каждой области свободу 
самоуправленя сообразно нравамъ и традишямъ, унаелздованнымъ ими 
оть прошлаго». 
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Пруеия не представляеть еобою никакой силы въ Европ®; ни объему 
своему, ни ву, а только еилё упругоети, сообщаемой ей ударомъ 
ечаетья или несчаетя, она обязана тёмъ уваженемъ, которымъ поль- 
зуется ея голосъ въ совзт% могущественныхъ князей. Но Прусе!я — ееть сила 
н%мецкая, — и такъ какъ она единственная чистая сила, то, слФдовательно, 
Германия вся сосредоточена въ Прусйи. Н%мецкая общеетвенная жизнь 
находить въ прусекомъ королВ своего единетвеннаго внимательнаго друга, 
остальные князья и монархи только прикидываются ея приверженцами, 
потому что они хотятъ изъ этого едзлать оруде для Свонхб цфлей. 
Одна эта увфренность въ заслуженной благодарности ео стороны н3- 
мецкаго народа можеть гарантировать Прусею, что въ елучаВ войны 
внутри Германи, при ея широко раскинутыхъ границахъ, она суметь 
устоять противъ нападающаго врага. Придавая такое большое значене 
пруескому могуществу, нельзя, тёмъ не менфе, отрицать, что прусеаки 
пока только, какъ игрушкой, занимаются введенемъ учрежденй, еу- 
ществующихь у возмужалыхь народовъ,—но эта игра предетавляеть 
полезную подготовку къ дЪйествительноети. Духъ германекй— въ Прус- 
и; и это онъ управляеть функщами всего организма. 


Моногразя о нзмецкой почтовой улитк$. 
Матергалы къ жизнеописаню моллюсковъ и черепокожихъ. 


(1891) 


Это очень наивно еъ моей стороны, что я прямо заявляю: я пишу 
сатиру на отечественную почтовую 33зду; отнимая такой откровенностью 
у своей бееЗды прелесть неожиданности, я нарушаю самыя интимныя и 
‚мудрыя правила ораторскаго искусства. Но какъ я могу иначе? Развз 
нечего опасаться того, что научное оглавлен1е моей статьи испугаеть и 
оттолкнеть веякаго читателя, если онъ заранфе не будетъ знать, что 
это лишь аллегоря? Но пусть оно лучше никого не пугаеть, ром 
цензора, къ его и моей собственной выгодз,—а такъ какъ теперь онъ 
уже обмануть, и подозрительное произведене успФло уже подъ фальши- 
вымъ паепортомъ благополучно перебраться черезъ границу, то дальн®й- 
шее маекироване становится лишнимъ. — Признаться, я никогда такъ 
не переполняюсь трогательнымь чувствомъ сострадавя и человзколюйя, 
ЕаЕЪ вЪ то время, когда думаю о такомъ цензор, который самъ стоить не- 
сравненно выше исполняемой имъ обязанности. — Развз онъ не испы- 
тываеть ужаензйшей изъ ве$хъ мукъ, — именно: еознашя, что Иричи- 
няетё муку другимъ? Не долженъ-ли онъ слушать со сворбнымъ не- 
годовашемъ всявя рфчи объ ангийекой свобод —кавъ будто-бы мы 
жили во времена Людовика ХТУ, и, какъ ученикъ Ле-Нотра, подр#- 
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зывать ножницами всяюЙ юный, едза высовывающиея побзгъ? Разв% 
онъ можеть равнодушно видФть всегда цвфтникъ не иначе, какъ усзян- 
нымъ блестящими осколками разбитой поеуды? Не долженъ-ли онъ изъ 
сочныхъ могучихъ деревьевъь вырфзывать обезьянъ, медвдей и др. звЗро- 
подобных фвгурь? Не больно-ли ему самому ветр$чатьея еъ какимъ 
нибудь черезчуръ прямолинейнымъ образомъ мыслей и складомъ р®чи и 
не будетъ-ли онъ благодаренъ тому писателю, который, подобно миф, 
перехитрить его и подъ естественно-научной вадписью, будетъ разбирать 
важнзйиий изъ государетвенныхь вопросовъ, — вопросъ о почтовой Зздз, 
а Потомъ только, отнавши пальцы, эти грубые органы осязаня, начнетъ 
высовывать изъ раковины евои тоные щупальцы? Онъ мнф навзрное 
спасибо скажетъ. 0 почтовыхъ каретахъ у меня еще въ прежея мои 
путешествия сложилось нфеколько анекдотовъ, только я ихъ по дорог 
растерялъ. Запасъ моихъ идей слишкомъ маль, и въ немъ не 
остается свободнаго м%ета для ебереженшя про запаеъ той умственной 
жатвы, которой я не усп®ваю потребить и использовать въ письм$. Но 
своихъ мыслей о почтовыхъ каретахъ я никогда не могъ тотчаеъ изла- 
гать на бумагз, такъ какъ толчки послзднихЪ и порывы первыхъ всегда 
совпадали во времени. Еще во время моей поелЗдней пофздки я видзлъ, 
какъ одинь комми-вояжоръ, бросивпий по пути нищему одинъ баден- 
сюй крейцерь и пожелавй записать его въ счеть принципала, полу- 
чилъ, благодаря тряекой карет, такой сильный толчекъ въ руку, что 
цифра 1, вмЪсто крейцеровъ, попала въ столбецъ гульденовъ, что 
повергло молодого человзка въ отчаян!е; «потому что, говорить онЪ, 
теперь ужъ измФнить нельзя, чтобы не возбудить перечеркнутой цифрой 
подозр$н1я принципала». 

Я долженъ только продолжать начатое, потому что, кавъя зам?- 
чаю, я совершенно невольно веегда сатирически настроенъ. Было-бы 
нелзпо съ моей стороны порицать медленную 3зду въ городахъ на томъ 
основани, что Книгге въ своемъ сочинени «Объ обращени съ людьми» 
совзтуеть противоположное. Книгге, именно, говорить, что по городу 
надо Зхать быстро, дабы въ случаз, если въ карег» есть что-нибудь 
домкое, то чтобы оно поломалось лучше тамъ, гдз по близости легко 
достать помощи. Кондуктора и почтальоны сплошь да рядомъ доказы- 
вають, что они никогда не читали того сочинемя объ утонченномъ 
0бразз жизни; гораздо явственнзе выступаеть передъ ними выгодная 
сторона медленной $зды. Въ окнахъ можно почаще и подольше пере- 
глядыватьея съ милыми пруятельницами; добрыхъ друзей ветрёчаешь по 
два раза на улицп®; если какой-нибудь постоялець забыль заплатить вЪ 
гостинницв по счету, то хозяинъ можеть пЪзшкомъ слёдовать за нимъ 
и напоминать ему. Какой-нибудь супругъ, который Фхалъ-бы вмЪетв со 
мною въ Штутгартъ и провелъ-бы первыя 15 минутъ въ дорогз отъ 
молочнаго рынка до моста, утфшилея-бы и подумалъ: теперь моя милая 
уже навзрное вытерла свои слезы, я сдфлаю тоже самое и отдамея 
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виечатлВтямъ чудной природы, разъ я уже вышелъ и очутился у «Обезь- 
зньихъ вороть»?— Не будь этой медленной Фзды, сопутствовавшй мнз 
фравцузъ никогда не нашелъ-бы для размфна своихъ дукатовъ мелкой 
серебряной монеты. Онъ мн туть же на мет заявиль, что разм%- 
ниль одинъ дукатъ, и его навфрное обманули, потому что вез купцы 
мошенники; не буду-ли, — дескать, я такъ добръ— пересчитать ‘ему его 
деньги. Когда я ему замЗтиль, что я вфдь не коммерсантъ, то онъ съ 
понятной разеЗянноетью возразилъ: (ойё 1е шоп@е её шагелата 1. Я 
началь считать, и вдругъ случилось одно изъ тзхъ ужаензйшихъ земле- 
трасенй, которыя такъ чаеты подъ небомъ почтовыхъ омнибусовъ, и 
выбросило деньги изъ моихъ рукъ за карету. Французъ слзъ и черезъ 
5 минуть онъ уже подбираль послёдн!й грошъ съ земли, посл чего 
онъ крикнулъ почтальону, что онъ можеть дальше Фхать. Этотъ дуракъ 
быль настолько чеетолюбивъ, что воображалъ себ, будто изъ-за него 
остановились, чего, конечно, вовсе не было. Но гораздо мене извини- 
тельно то, что тихая Ззда продолжается и на большой дорог8. Можно, 
правда, указать при этомъ на слЗдующИ, не маловажный оправдатель- 
ный мотивъ. Внезапная перемзна хода отъ медленнаго къ быетрому и 
обратно, какъ извфетно, очень вредно отзывается на лошадяхъ.. Такъ 
какъ, по выше сказанному, въ городахъ и деревняхъ должны Зздить 
медленно, а вся м%етноеть между Франкфуртомъь и Штутгартомъ такъ 
благословенна и населена, что каждые полчаса вы ветрёчаете деревню 
или Ггородъ, то нельзя никогда дойти до того, чтобы быстро Зздить. 
Потому что, если, напр., прВхавъ изъ какого нибудь пункта, продол- 
жать въ течение одной четверти часа медленную 3зду, то придется ее 
снова начать изъ-за ближайшаго пункта, во избфжан!е все той же 
быстрой перемЗны хода, и т. д. Вее это, разумЗется, такъ; все-таки 
противъ медленной зды на большой дорог сущеетвуеть очень взеюй 
доводъ. Знатокамъ людей и животных извфетно, что тихая ходьба, 
большею частью, сильно утомляетъ, ибо при этомъ дольше продолжается 
путь и больше дЗлаетея шаговъ. Д?Зйствительно, вондуктора, почтальоны 
и лошади скоро такъ устали, что должны были остановитьея въ Ширенд- 
лингенз, чтобы подкр8пить еебя. Тамъ я имЪль достаточно времени 
узнать изъобщаго разговора, что юная, красивая дама, сидЪвшая въ карет 
противъ меня, представляла собою молодую супругу своего спутника, 
который женился на ней въ МемелВ, ея родинф, за девять недзль до 
того, и на другой день послВ свадьбы ужхалъ съ ней въ Треть, къ 
своимъ родителямъ. По дорогв во Франкфурть онъ нигдз не остана- 
вливалея дольше самой почты. Меня необыкновенно забавляла та мысль, 
что эта молодая женщина должна быть гораздо счастливе другихъ ново- 
брачныхъ, такъ какъ ей вмФето одного обычнаго медоваго мЗсяца, до- 
велось наслаждаться многими медовыми м$Феяцами, 0бо первое семейное 
недоразум не можетъ произойти все-таки только подъ домашнямъ кровомъ, 
НО НИКакЪ Не въ вагонз. Я потомъ еще дальше, я сосчиталъ, насколько 
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эта скверная осенняя дорога можеть продлить путешествие, и притомъ къ 
заключению, что свекровь, дожидающаяея въ Трест, пожалуй, встрётитъ 
и расцфлуеть не одну невфетку, но и внучка. 

Въ Ланген®, какъ первой станщи или первомъ паломническомъ 
пункт, я, не долго думая, легъ въ кровать и, пока перепрягали лоша- 
дей, уснулъ съ твмъ, чтобы вознаградить еебя за то, чего я лишенъ 
быль прошлую ночь, благодаря прощальной попойк®. Въ половин ше- 
стого вечеромъ мы прибыли въ Дармштадтъ. Это, конечно, была хоро- 
шая Ззда, потому что лишь въ 12 часовъ мы оставили Франкфуртъ, а 
между тзмъ меня, такъ много времени употребившаго на этотъ путь 
пвшкомъ, прятели называли хорошимъ пзшеходомъ. А насколько все 
таки тяжелфе нагруженный почтовый вагонъ какого-нибудь 120-ти фун- 
товаго доктора, — подумайте сами| Въ Дариштадт®, у «Дармштадтекой 
Гостинницы», равно какъ и въ самой гоетинниц® — которая называлась 
также ВЪнекой (У\етег), потому что хозянна звали Винеромъ,—у меня 
возникли слёдующя чудныя мыели. Я подошель съ своимъ воображешемъ 
близко къ будущему, тому лучшему будущему, когда не подлые люди 
будуть приетавлены шонами къ честнымъ, я наоборотъ. Я подумалъ, 
какъ-бы хорошо было, еслибъ алчная свора блюстителей порядка пере- 
стала наполнять ужасомъ сердца монарховъ и народовъ и огорчать на- 
праено выдуманными опаеноетями.—Тотда, думаль я, можеть быть, и 
я-бы пригодилея въ вачеетвв тайнаго агента - репортера, и какой-ни- 
будь оберъ-директоръ доброд®тели предложиль бы мн объзхать Гер- 
маню и изелвдовать господетвующия въ народз воззрёня,—не обнару- 
живаютея-ли гдз-нибудь предосудительныя тенденщи  неделикатнаго 
свойства. Я-бы посп®шно вызхалъ изъ Франкфурта и изъ «Дармштадт- 
екой Гостинницы »` ВЪ Дармштадтв рапортовалъ-бы слздующее: 


«Гоеподивъ Тайный Оберъ-Директорь Доброд®тели!» 


«Велдетие полученнаго мною Вашего предложеня, я сегодня въ 
12 часовъ дня выфхаль почтой изъ Франкфурта и въ половинз шеетого 
вечеромъ прибыль въ Дармштадть, откуда имВю честь писать Вамъ. 
Еелибъ я не опасалея возбудить сомнзв!е въ моей ревностной служб, 
я-бы сейчасъ же позхаль обратно, такъ какъ цфль моей командировки 
достигнута виолн®. На всемъ, оставленномъ мною позади, пути я не 
ветрёчалъ ви мал йшихь\ слвдовъ какого-либо опаснаго, дурного на- 
правленя въ народ®, а напротивь того, везд® находиль одну благо- 
намЗренноеть. Но вмфет® съ тЪмъ я, какъ нельзя лучше, убфдилея въ 
томъ, что упомянутый добрый ген! благонамВренности воодушевляеть 
и весь нфмецый народъ. Меня убЗдилъ въ этомъ весь почтовый позздъ, — 
почтосодержатели, кондуктора, почтальоны, вагонные мастера, грузчики, 
а въ особенности весь великокняжескй ‹«Турно-Таксичесый»  персо- 
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наль, ве были заняты своими дфлами съ такой серьезностью и сосредо- 
точенноетью, что сразу видно было, каше добрые и смирные граждане 
эти нзмцы, ничего рискованнаго не способные предпринимать. То же 
самое внушали и пассажиры, изъ которыхъ никто не выражаль никз- 
кого нетерпВня по поводу тихой Фзды, никто не выходиль изъ себя. 
Даже молодой человзкъ, намревавиийся въ Гейльбронв справить свою 
свадьбу, и тоть выказываль больше удовольетыя, чЪтъ недовольетва на то, 
что между Франкфуртомъь и Дариштадтомъ пофздъ три раза останавли- 
валея, чтобы подЕрёпить себя виномъ и холодной закуской, именно: въ 
Шпрендлингенз, Лангенз и Аргейлиген®. Не доказываетъ-ли уже одна 
частая выпивка изилучийй образъ мыелей. Люди, питающие подозритель- 
ныя мысли, держать себя из сторожз и пьютъ только воду, велфдетвие 
чего и иогонщики дилижансовъ въ револющюонной Франщи никогда не 
просять «на водку», дабы не соблазниться и не выпить. Вы можете, 
господинъ тайный оберъ-директорь добродзтели, изъ всего сказаннаго 
съ удовольтыемъ заключить, что въ Гермаши все обстоить и будетъ 
впредь обстоять” благополучно; потому что Вы настолько справедливы, 
что не поставите всему народу въ ечетъ одно единственное исключение. 
На такое исключене я дйствительно наткнулся. Среди пассажировъ 
быль одинъ, который своимъ недовольствомъ сущеетвующимь порядкомъ 
почтовыхъ учрежденй обнаруживаль явные признаки нов®Йшаго вольно- 
думства. Онъ топаль ногами отъ нетерп®вя, щелкалъ пальцами и 
вообще выкидывалъ диюя штуки. Н%еколько разъ онъ обращалея къ 
почтальону, требуя, во имя везхъ чертей, не Фхать тавъ шибко, ибо 
у него духъ захватываеть,—онъ боится такъ схватить головокружение, 
и пропустить мимо незам$ченными прекрасныя окрестности. Я слышалъ, 
какъ тотъь пассажиръ на станщи Ланген® сказалъ почтальону: «Доето- 
почтенный старецъ, какъ вы еще бодры и ловки. Получите сверхъ 8 
крейцеровъ такеы, еще 2 и едФлайте ими сюрприз самымъ младшимъ 
вашимъ внукамъ, которые еще не уепзли жениться». Это была явная 
насм®ика. Даивь Лргейлиген®, гдз кондукторъ купиль и взяль еъ собою 
себ немножко вина, вольнодумець насм8халея еще откровеннфе и сказалъ, 
что слдовало-бы поставить въ каждомъ почть-ваговз великокняжескую 
«турно-таксическую» бочку, дабы туда и обратно проззжающИ  пер- 
еоналъ могъ изъ нея цздить и выпивать, не задерживаяеь въ дорог%, 
и что спещальный вагонный ресторанъ былъ-бы еще желательн%е. Этоть 
опасный пассажиръ еще разными другими манерами обнаруживаль подо- 
зрительное направлене своихъ мыслей. Въ Дармштадт®, вылфзая изъ 
вагона, онъ перескочиль черезъ кучу мусора, хотя могъ легко пройти 
черезъ нее. Н%тъ никакого сомнзня въ томъ, что здёеь скрывалась 
гимнастическая пзль. Въ виду такихъ серьезныхь признаковъ, я не 
упускаль изъ виду того опаснаго пассажира и не перестану за нимъ 
слдить, а также передамъ его для наблюденшя за нимъ другимъ на- 
шимъ агентамъ. Я ручаюсь Вамъ, что онъ не седФлаетъь ни одного 
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шага, не скажеть ни одного слова, о которыхъ я не буду оевздомленъ, 
такКЪ Бакъ этоть пассажирь — я самъ. Въ Ш\тутгартВ я буду имфть 
честь Вамъ вторично написать. Соблаговолите принять, господинъ тай- 
ный оберъ-директоръ добродтели, увзрене въ моемъ нижайшемъ къ 
Вамъ почтени». 

Я только что хотзлъ запечатать письмо, какъ вдругь въ гостив- 
ную «Дармштадтекаго Двора» вошелъ кондукторъ и поднялъ гвалтъ. Забыли- 
ли вы, что-ли кричаль онъ, —что вы ФЗдете въ почтовомъ позздз, ко- 
торый ни одной минуты не мфшкаеть и не ждетъ никого. — Чтобы я не 
медлилъ, —ибо онъ можеть ждать ровно столько сколько нужно ему 
для того, чтобы лишь выпить свой полштофъ вина,—-который я тутъ 
же ему и предложиль. Черезъ полчаса мы пошли оба на станщю, и- 
дзйствительно, лошади были уже запражены. Я испугалея, вздь я чуть 
чуть не опоздалъ. О ночи мн№ нечего сообщать. Только нзеколькимъ 
добрымъ прятелямъь (больше я не могъ) я наливалъь по стакану моего 
настоящаго «отраднаго вина» (со станци Отрадной).—Я проснулся, 
какъ мельничный подручный оть своего врфикаго сна, когда колеса 
вдругь останавливаются и перестаютъ стучать. Вагонъ остановился 
У почтовой станцши— одного села, какъ это мн казаловь, потому что 
домъ былъ расплоложенъ совершенно отдФльно отъ населеннаго м%ста и 
трудно было сразу замфтить, что онъ принадлежить къ маленькому го- 
родку. Я вошелъ туда, поднялся по лфетниц® и быстрымъ, повелитель- 
нЫмь жестомъ открылъ дверь въ комнату. Я ничего другого не искалъ, 
какъ только рюмку водки съ закуской, но что я увидёль И кавъ я 
быль пораженъ?! За прилично сервированнымъ ужиномъ сидфли двад- 
цать четыре глаза (мноме изъ нихъ были прекрасны), устремивийеся на 
меня съ вопросомъ, что-молъ, мн® угодно? Мн стало очень грустно 
на душ, когда я вепомниль о своемъ внфшнемъ видз. Я не столько 
напоминалъ, сколько прямо изображалъ какого-то погонщика скота, воз- 
вращающагося съ скотнаго рынка домой. Темнаго цвфта ночной колпакъ 
сидзлъ на моей голов, подвязанный нововымъ платкомъ, не для согр®ваня 
головы, но для лучшаго предохраненя самой шляпы. Д№ло въ томъ, 
что тарантасъь любиль, подобно р%звому ‘котенку, играть моей шля- 
пой,—онъ чаето подирыгиваль и кидалъ ее вверхъ; я долженъ былъ 
ее привязать. Обсыпанный снзгомъ шарфъ висфлъь большими кольцами 
вокругъ моего плеча, подобно знаку священнаго ордена. Всего меня окру- 
жала грязная бобровая шуба. При входф я быстро сорваль шляпу и 
платокъ съ головы и полувопроеительно, полуутвердительно произнееъ: 
сизю-ли я7— «Пожалуйста, — отвтила почтмейстерша и, отодвинувъ стоя- 
вший у стола пустой стулъ, просила сЪеть.-—Такое отлучене отъ 
семейной компани пронзило и зажгло мое сердце, какъ анзоема. Я почув- 
ствовалъ, какъ чуждь всяв чужой въ каждомъ семейномъ кругу, гдЪ 
обитаеть любовь; онъ не можеть мВшать только тамъ, гдз нфть еча- 
етья, которому можно было-бы помфшать. Гораздо меньше меня огор- 
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чало то, что я былъ голоденъ и что къ неприятному лишен!ю сна при- 
соединилея еще несчастный отказъ оть стола. Когда молн1я внутри меня, 
наконецъ, погаела, я остылъ, обозлилея и, р8ашивъ съ презрзнемъ, 
что только по платью ветр%чаютъ, еняль свое пальто, дабы показать 
всему обществу свой элегантный англ/ЙскЙ фракъ, какого, конечно, ни 
одинъ погонщикъ скота никогда не носиль. Но я, несчастный, забыль, 
что оставиль фракъ въ ДармштадтВ и вифето него надФлъ ночной 
полушубокъ, имзвшй жаль видъ кусковъ кошачьяго м3Вха, сшитыхъ 
вмВет$. Теперь я почуветвоваль, что краенфю отъ уязвленнаго самолю- 
бя, и я поспфшилъ воспользоваться повязкой, которую держалъ въ рукФ, 
какъ маской въ моемъ замзшательствв. Но мой злой гей продолжаль 
меня пресл8довать; въ платкВ еще завернута была шляпа, я состроилъ 
себЪ такимъ образомъ, какъ-бы въ знакъ презрёя ко всей почт, — 
длинный хлопчатобумажный ноеъ, конецъ котораго изображалъ собою 
развзтвленную киеть. Тутъ ипочтоеодержатель не могъь дольше выдер- 
жаль, —смзхъ стоялъ у него на губахъ; онъ ехватиль стаканъ и на- 
чаль пить, но винной воды оказалось мало, онъ не могъ проглотить 
см ха, который вновь выступалъ изъ стакана. Наконець, онъ прыенулъ 
неудержимымъ хохотомъ; у меня щеки зардзли.-—Туть сжалилея надо 
мной и моей горькой участью ангелъ небесный, —вЪъ видЪ дочки ночто- 
содержательницы. Пара ея темносинихь глазъ, подобно южному зв$зд- 
ному небу, блеснули сладчайшими искорками на сидфвшаго рядомъ воз- 
любленнаго ея, который наигрываль на гитарВ и своими веселыми и 
страстными пфенями проникалъ въ сердце и воспламеняль взоръ ечает- 
ливой невзеты. Ея шелковистая головка легла на его плечо, ея ручка 
была въ его рукахъ и, обвитая краеною лентой гитары, казалась уди- 
вительно милой. «Вильгельмъ, — промолвила она, слегка остановивъ его 
за руку и прерывая игру,—тебВ елЪдуетъ обзавестись такой же тигро- 
вой шубой, какъ у этого господина, —она хорошо держить тепло». Я. 
поблагодариль добрую дзвушку за то, что она внушила бодрость моему роб- 
кому кошачьему мзху напоминашемь о его знаменитой пород. Она 
спросила меня о цфли моей пофздки, и подъ ровистымъ вфтеркомъ ея 
теплаго голоса растаялъ ледъ, сковывавший мое сердце. Отець и мать 
посл довели любезному примфру дочери и приглаеили меня на пуншъ, — 
я придвинулея со стуломъ къ столу и тутъ впервые оцфниль медлен- 
ноеть Ззды. Часъ прошелъ незам$тно. Я сЗль въ вагонъ, — мельничныя 
толчеи и грохоть опать пошли въ ходъ, и я проснулея только утромъ 
на каменистомъ берегу Неккара. 

Въ Гейдельберг мы стояли недолго, у меня хватило только времени 
посфтить шесть профеесоровъ, паркъ и ближайшия окрестности города. Это 
были старые любимые друзья моей студенческой жизни. Тамъ французъ 
уступиль м%ето своей соотечественниц®. Я вею дорогу никакъ его по- 
нять не могъ, потому что я читалъь раныше въ одно и то-же время и: 
«а роШсе @6уоШ6е раг Мапие» и «Письма фравцузекаго путешествен- 
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ника 0 тайной полищи въ ВФН®» и совефмъ ошалзль отъ веего этого. 
Это быль рослый, здоровый оборванецъ, выдававиий себя за вояжирую- 
щаго виноторговца; но онъ говориль о политикв Пие 4е СвозейГя, вавъ 
будто-бы онъ быль его тайнымъ еекретаремъ. Малый казался во веякомъ 
случа подозрительнымъ, потому что быль французомъ, а возбуждалъ 
н%мцевъ противъ евоихъ соотечественниковъ. Смфнившая его въ Гейдель- 
бергз землячка вздумала изображать изъ себя гувернантку, Здущую на 
родину, въ Лозанну. Въ почтовомъ вагон она въ одно и то-же время 
заняла и свое м8ето и вниман!е везхъ пассажировъ. Изъ-подъ вуальки, 
свзшивавшейся съ ея красивой шляпки, сверкала пара молненоеныхъь 
глазъ. Маленьюй ротикъ очаровательно улыбалея, когда онъ говорилъ 
н когда онъ молчалъ. Она закинула широкую сть съ очень узкими 
петлями. Одного столярнаго подмастерья, возвращавшагоея изъ Парижа, 
она попросила перевести ей какую-то нзмецкую записочку; столяръ съ 
трудомъ, но гордо и самодовольно склеиль нфмецыя слова. Моло- 
‘дую супругу изъ Кенигеберга она подкурила, держась неприступно 
съ ея супругомъ, а послёдняго она завоевала, наступивъ ему потихоньку 
на ногу. Я самъ, уже изъ одного чувства благодарности, хотя и молча- 
ливой, благогов®лъь передъ нею, такъ какъ неудержимый потокъ ея 
р8чей быль моимъ собетвеннымъ чернильнымъ потокомъ, изъ котораго 
я непрерывно черпаль матераль для характеристики француженки въ 
моихъ будущихь сезонныхъ романахъ-—-къ Пасхз или къ празднику 
Св. Михаила. Она простерла свою н®жную внимательность въ окружаю- 
щимъ еще дальше и ночью, когда вс пассажиры уснули, она обратилась 
въ полумракВ къ гейльбронекому жениху съ вопроеомъ: отчего онъ такъ 
приуныль и о чемъ задумался? Со мной она обращалась любезнве, ч8мъ 
со всфми пассажирами, не иначе какъ потому, что я быль грубъ. По- 
тому что у женщинъ чаще всего выигрывають, придавая имъ въ обра- 
щенши еъ ними значене нуля. 

Упомявутая гувернантка представляетъь большой интересъь для на- 
шей естественной исторш,—такъ какъ она высказывала о физоломи 
почтовыхь вагоновъ еамыя оригинальныя мысли. Когда мы въ м%ет- 
ноети близъ устья Неккара должны были сойти, такъ вакъ дорога шла 
въ гору, она замЗтила, что для облегченя корабля въ мор выбрасы- 
ваютъ за борть багажь, но не людей, какъ это дФлають зд%сь. Она 
вообще сдФлала печальное наблюден!е, что въ почтовыхъ вагонахъ багаж- 
ные тюки цзнятся выше людей, о чемъ, по ея мн®ню, должно сокру- 
шаться всякое чувствительное пассажирское сердце. Такъ, напр., пас- 
сажиръ, какъ-бы онъ ни быль тяжеловЪсенъ, не платить за излишнюю 
тяжесть своей персоны и платить вообще меньше, чфмъ полагается за 
мертвые товары. Ея м%ето стоитъ ей до Штутгардта едва шесть гуль- 
деновъ, а вздь она все-таки вфеить 100 фунтовъ брутто; между тёмъ, 
фрахть за одинъ центнеръ шелковой матери стоитъ больше, ч8мъ вдвое. 
Этоть тарифъ въ высшей степени оскорбителенъь для достоинства чело- 
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въчесваго рода. На станщяхъ, при нагрузк и выгрузкВ вагона, пакеты 
тщательн®йшимъ образомъ пересчитываются, и вагонъ не двигается съ 
мВста раньше, чЪмъ убФдатея, что все имфетея на лицо. О пассажирахъ 
же никто не заботится, и какъ только кондукторъ напился вдоволь, 
Здуть дальше, и оставайся себЪ здЪфсь, кто хочетъ... Туть ужъ на- 
стоящш кондукторъ, подошедиий къ ней сзади, не могь дольше выдер- 
жать. Онъ сталь язвителенъ и сказаль (въ качеств® рейнскаго жителя 
и двойного натрота): да с1-@еуате МадетозеЙе хотФлоеь-бы разъ- 
Фзжать на четверкВ почтовыхъ гораздо удобнзе 4апв ипе уоНаге &6п6- 
те, —но теперь не т времена. Онъ хотфлъ сказать: въ генеральекомъ 
экипажз. Но француженка не поняла его и продолжала. Въ Гейль- 
броннз въ «Соколкахъ» она начала то-же самое, но съ большей злостью 
и за общимъ обфденнымъ столомъ держала сатирическя р%чи о нашихъ 
отечественныхь дилижансахъ. Она спросила, почему такой 1юпт@ апппа| 
называется АШеепее, а не рагеззе или пбеЙоепее, какъ то было-бы 
гораздо правильнзе. Она попросила себ ромашки, ибо она, по ея 
словамъ, оть сильной качки заболфла моревой болЪзнью и ев тошнитъ. 
Развз, молъ, неизвзетно въ этой стран, что во время морскихъ волне- 
н1Й брызгають масломъ въ подымающ]яея волны, благодаря чему посл$д- 
ня разбиваются, и кораблю сообщается спокойное движен!е? Почему 
же во всякомъ случа не взять немного масла и не помазать оси, рес- 
соры и друпя желЁзныя части вагона и не облегчить его движен!я? 
Медленная 3зда дилижанса уже разбила разъ ея счастье. Именно: она 
была приглашена въ качеств воспитательницы къ дочери одной пом}- 
щицы-дворянки на очень выгодныхъ усломяхъ и для этого была выз- 
вана изъ Штральзунда въ окрестноети Гальберштадта. На другой день 
по получени предложеня она уже сидфла въ дилижансв. Но когда 
она прхала на м%сто, она нашла свою воепитанницу супругой. 38 
время ея черепашьей 3зды, барышня успЗла влюбиться въ одного молодого 
гуеара и, посл долгаго сопротивленя родителей, вышла за него замужъ.— 
Она съ трудомъ получила свои путевые расходы обратно... Одного, 
Зхавшаго съ нами, флейтиста она за столомъ спросила, обратилъ-ли онъ 
вниман!е на множество инструментовъ, на которыхъ играетъь нашъ по- 
чтовый вагонъ? Она, деекать, была поражена тфми разнообразными 
звуками, которые тотъ, то одновременно, то поперемВнно издаетъ во 
время движеня. Онъ вряхтять, вздыхаетъ, стонетъ, гремитъ, хрюкаеть, 
Жужжить, визжить, шипитъ, мяукаетъ, лаетъ, воеть, гогочеть, квакаеть, 
ворчитъ, бренчитъ, свиститъ, бормочеть, хнычетъ, поеть, плачеть и 
дуетея. (Веселая француженка довольно ловко подражала языкомъ и 
губами всфмъ перечисленнымь выше звукамъ). Онъ извергаеть изъ себя 
вез вопли Тереми. Въ саксонскомъ дилижанев она насчитала 24 такихъ 
жалобныхь тоновъ и интонашй и, продолжая прилежно изелёдовать, она 
веяюЙ разъ открывала новые оттВнки. То оЕно вагонное заскрипить въ 
своихъ пазахъ, то цфпь тормаза загремитъ, то вракнеть кожаное сидз- 
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н16 подъ ужаенымъ давлешемъ своихъ шеети тирановъ. Одинъ только 
единственный разъ она какому-то опредзленному основному тону никакъ 
не могла найти «основан!я», но въ конц концовъ она его, благодаря 
‹воей настойчивости, все-таки открыла. Оказалось, что это уши раздираю- 
щее бряцане обязано своимъ происхождешемъ двумъ шестифунтовымъ 
висячимъ замвамъ, охраняющимъ багажъ въ сидфльномъ яшикз-вагонв 
болЗе тщательно, ч$мъ это казалось необходимымъ. Это убЙетвенное 
громыхан!е стало ей такъ невыносимо, что онё на ближайшей етанщи, 
когда вс проще пассажиры вышли, взяла нитку и быстро прикрёпила 
ею 0ба замка, такъ чтобъ они не могли болтаться. На этой работ 
иоймалъь ее съ поличнымъ кондукторъ и обжаловалъ, кавъ воровку. 
Начальнякъ станщи, къ которому ее привели, назвалъь ее картушкой, 
живодеркой, — «ибо, говорилъ онъ, я хорошо знаю ве жульничееве 
фокусы, и какъ они посредствомъ нитки открываютъ крзичайшие замки>. 
Онь попала тогда въ большую 0б%ду и только съ трудомъ, по- 
казывая ему кошелекъ, набитый деньгами, принимая гордый видъ и, 
подобно могущественнымь монархамъ передъ низверженнымъ Напол6о- 
номъ, отвергая всяые поклоны и просьбы, она наконещъь убФдила своего 
судью въ своей состоятельности и невиновности. Во время разбиратель- 
ства этого дЪла дилижанеъ узхаль и оказался впереди на 2 часа Взды, 
велвдетве чего она вынуждена была нанать ему вдогонку экетра- 
почту, и хотя она его въ '/з часа догнала н отослала обратно экетрен- 
ную почту, тёмъ не менфе съ нея взыскали, какъ за полную станцию. 
Можно только изъ злобы приписать злоети то, что француженка 
описаннымъ выше образомъ иронизировала больше двухъ часовъ сряду. 
Разв® она, помимо досуга (доставленнаго ей медленной Фздой дили- 
жанеа) не имфла на это достаточнаго права? То, что она, подобно Пи, 
пророчествовала о другихъ н%мецкихъ дзлахъ и явленяхъ, родствен- 
ныхъ данному (чашка глинтвейна. дала для этого свои дельфийеюе пары), — 
объ этомъ я, скорзе поневолв, ч$мъ добровольно, р®шилъ умолчать. 
Я ей съ гораздо большей почтительностью и съ гораздо меньшей лов- 
костью помогъ сеть въ вагонъ, ч8мъ девять. четвертей часа тому назадъ 
лЪзть изъ него.-—Женихъ остался въ Гейльбронн®, но сердце его не- 
видимо продолжало съ нами путь всю слёдующую ночь. Въ чертахъ 
прекрасной француженки онъ нашель скор%е разницу, чзыъ сходство съ 
своей невзетой, и взоры его или трогательнзйния пени любви, сопро- 
вождаемыя глубокими вздохами. Н%®мецыя дфвушки не могутъ лучшимъ 
образомъ испытать вфрность свонхъ возлюбленныхъ, какъ заставляя ихъ 
совершить пятьдесять миль пути на отечественномъ дилижанев и по 
возвращени взявши съ нихъ клятву, что на веемъ этемъ одиеееевомъ путе- 
шестыи никакая нимфа не разезяла ихъ тоски по родинф. Если ’они 
только неспособны давать ложную присягу, то добродЪтельныя дФвицы 
могутъ разечитывать, но меньшей мзрз, на 52 медовыхъ недзль. 
Вагонъ оетановилея въ полночь на открытомъ полз, на разетоя- 
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ни часа Ззды оть Гейльбронна. Вдругъ распахнулись двери, и какая-то 
ужасная фигура съ длинной бородой и съ шашкой на боку угрожала 
войти. Новобрачный крикнуль: «Хриете Шисусе»! Его супруга хотФла 
быстро еорвать свои серьги съ ушей и со словами: вотъ, пожалуйста! такъ 
немилоеердно ущипнула меня за ухо, что робый возглаеь ужаеа ем?- 
нилея у меня крикомъ оть страшной боли; француженка спокойно за- 
м%$тила: жаль, что нзтъ фонаря (она надфялась, что разбойникъ ее по- 
щадить, какъ только увидитъ ея лицо); етоляръ оставалея преспокойно 
сидзть. Скоро мы вс$ успокоились, какъ только кондукторъ объяснилъ 
намъ, что этотъ господинъ хочетъ нФеколько укрыться отъ енфга. П%- 
шеходъ, который, какъ потомъ оказалось, добровольно совершалъ ноч- 
ныя зимня путешеетвля, съ цфлью закалить себя, занялъ мФето выбыв- 
шаго жениха, рядомъ еъ француженкой.——Изъ того, что онъ говорилъ 
и дФлаль, екоро обнаружилось, что онъ недавно вырвалея изъ какой-то 
практической школы садоводства (куски земли съ корнями висзли тутъ 
же у него), и что онъ намФренъ поселиться въ ЛюдвигебургВ и развести 
тамъ садъ. Когда француженка опять заговорила на своемъ язык, кото- 
раго она отнюдь не забыла, но который онь только скрывала, то наша 
садковая рыба опуетила быетро вагонное окно,—ей нужно было поды- 
шать свЪжимъ воздухомъ. У него еердце сдавливается всяюй разъ, 
какъ онъ услышить р%чь своего вЪчнаго врага. Для своей будущей 
школы, чтобы спаети своихъ воепитанниковъ, усп®вшихъ, къ неечаетью, 
познакомиться съ французекимъ языкомъ до него, онъ напечатаетъ иска- 
женную франпузекую грамматику и такой же словарь, чтобъ ученики, 
благодаря имъ, разучились тому, что знали. Затмъ, они не должны 
будуть ни вт какомъ елуча® носить галетухи. Онъ не знаетъ ничего, 
что могло-бы такъ прочно поддерживать дисциплину, какъ дв» выше 
названныя вещи. Развращающее влян!е французекаго языка вездВ и вся- 
кому извфстно; о вредз галетуховъь меньше знаютъ. Галетухъ образуеть 
непреодолимую преграду между головой и сердцемъ,— велЗдетв!е чего та 
н другое не могутъ никогда сойтиеь. По тому жесамому и стараются 
зашнуровывать возможно туже солдатекя шеи. Женщины, которыя ни- 
когда галетуховъ не носятъ, мыелятъ съ гораздо большимъ чуветвомъ 
и чуветвують еъ гораздо ббльшимъ емысломъ; у нихъ любовь исходить 
отъ ума и он никогда не любать безъ разумной цфли. Свободные 
греки никогда не носили галстуховъ '). 

Француженка успзла уже раньше изъ поступковъ, чёмЪ изЪ словъ 
туриста (она по нзмецки плохо понимала) убздиться въ томъ, что онъ 
вжливость причисляеть къ порокамъ своего непримиримаго врага. Мы, 
мужекой элементь пассажировъ, изъ внимательности къ ней всю дорогу 
не курили. Когда я подъ Гейдельбергомъ набилъ себ первую трубку, 


`) Нашъ практикъ-садоводъ сдфлалъ ложный выводъ. Обитатели де- 
потическаго Востока всегда ходили съ открытой шеей. 
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она догадалась (труть еще не уепфлъ загор$ться) издать осторожный 
кашель и сказала, что дымъ ее раздражаеть. «У ваеъ, стало быть, 
имфется одной слабостью больше», — возразиль я съ учтивостью. Она съ 
благодарностью оцфнила смысль сказаннаго мною, но не нашла словъ, 
какъ это бываетъь съ двулфтнимъ едва лепечущимъ ребенкомъ, который 
смЗется, если ему сказать что-нибудь прятное. Но ничто не помогло. 
Она сказала, что въ качествз француженки она везд® въ своемъ отечеств®, 
а во Франщи, да будетъ мнз это извзетно, запрещено курить иностран- 
ный табакъ. Я долженъ былъ уступить. Но туриеть ничуть себя этимъ 
не стзеняль и курилъ. Въ БезиггеймВ, на станщи, француженка жалова- 
лась почтосодержателю и сослалась на свой почтовый билетъ, выданный 
ей въ Гейдельбергв, гдФ сказано яено: «курить воспрещается». 'Туристъ 
показаль свой штутгардтев! билетъ, высланный ему н%Феколькими днями 
раньше въ Гейдельберг, гд% въ п. 15 сказано: «курить изъ хорошо заву- 
поренной трубки разрвшаетея»; къ сожалВн!ю, никакъ нельзя было отрицать 
того, что изъ Гейдельберга въ Штутгардть и изъ Штутгардта въ Гей- 
дельбергь ведетъ одинъ и тотъ же путь. Почтоводержатель не осмФлился 
оскорблять ни баденекихъ, ни вюртембергскихь законовъ и уклонился. 
Но у меня возникла счастливая мысль. Я съ важностью подошел ЕъЪ 
путешественнику и произнесъ: «почтенный странникъ,—древне нзмцы 
никогда не курили». Онъ вдругь броеилъ свою трубку на полъ, обнялъ 
меня, прижалъ къ своей груди и прошепталъ: «О, брать мой»! Зат$мъ 
онъ вынесь изъ вагона глиняную кружку, выкопанную возлв Майнца, 
на полз сражен1я двадцать второго легона. Онъ налиль мн изъ нея 
въ рожокъ меду и чокнулея со мною. Мы выпили за благополуч!е ми-. 
ротворныхъ почтовыхъ станщй. Передъ т%мъ, какъ мы сли, я сказалъ 
тевтонцу: «братець мой, ты дуракъ! Доказать тебф это устно—сляшкомъ 
мало времени теперь. Я постараюсь изобразить это письменно въ своей 
монографи о н%ёмецкой почтовой улиткЗ. Онъ сказаль, что будетъ 
ждать. Мы пофхали дальше. Въ Людвигебургв я епроеилъ ЕондуЕтора, 
почему это тяжело нагруженный и заложенный только парой лошадей 
багажный вагонъ Здетъ впереди пассажирекаго, запряженнаго въ четверку, — 
вздь этимъ необходимо задерживается движене послВдняго? Онъ отвзтилъ 
мн%, что это, могъ, необходимо, потому что великокняжесыя «турно- 
таксичесня» почтовыя лошади отличаются чрезм8рной горячностью и 
могуть еще, изъ боязни кнута, разнести, если имъ, подобно солдатамъ 
подъ шпицрутенами, не поставить впереди какихъ-нибудь серьезныхъ 
грепятетйй. «Хорошо, что я это заблаговременно Узналъ», — зам тилъ 
я. думаль, что лошади такъ медленно плетутся исключительно изъ 
непроетительной лфни и хотёлъь въ моей будущей сатирз объ отече- 
ственныхь дилижансахь предложить, —всявй разъ передъ тВмъ, какъ 
запрягають лошадей, давать имъ выпить н%еколько бутылокъ особаго 
оригинальнаго снадобья ПЛафоШши, которымъ лучше всего енабженъ 
кондитерь Шнель во Франкфурт, и каковое отличается своимъ укрёи- 
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ляющимъ дЪйстыемъ на желудокъ,— дабы вогнать имъ б%еа въ ребро, 
и чтобы он8 ринулись, какъ бфшеныя и скор%е-бы вернулись обратно 
къ своимъ, въ конюшню. Теперь же все это, —и б%еъ мой и совфтъ— 
оказываются лишними». «Он вообще таковы, —отв®тилъ мн емышлен- 
ный кондукторъ. «Вы не можете себ предетавить, — продолжаль онъ,— 
сколько труда стоить высшей конной полищи умФрять пылъ быетро- 
ногихъ животныхъ, и какъ она отрадаетъ отъ того, что иначе не можеть 
предупредить злоупотребленй животной свободой, какъ запрещенемъ 
разумнаго пользованя ею». (Здесь я взглянуль недоум8вающими глазами 
на блюетителя вагона и пассажировъ и втянуль свои щупальцы обратно 
въ скорлупу). Почтовый вагонъ, нагруженный не однимъ лишь добромъ 
и имуществомъ отдёльныхъ лицъ, но и гражданами, обложенными по- 
датью, и государственными деньгами, полет®лъ-бы прахомъ, еели-бъ пре- 
доставили лошадей ихъ свободному лихому 0%гу. Только при помощи 
тяжеловзенаго вагона можно тормазить поелздюй, воть почему каждый 
вагонъ, какъ только онъ оть употребленя нФеколько обтерся, обчиетился 
и велдетве этого потеряль въ вфеВ, сейчасъь же устраняетея и зам$- 
няетея новымъ хламомъ, — какъ это можете увидзть ближайшаго 8 декабря 
во ФранкфуртВ, гхВ главная княжеская «турно-такснческая» почтовая 
экспедитя въ РамгофВ будетъ продавать съ аукщюна два пришедшихъ 
вЪ негодность дилижанеа, подъ усломемъ ратификащи торга выешей 
генеральной дирекцией почтъ. А этимъ двумъ дилижансамъ не хватаетъ 
тольку взеу». 

Въ ЛюдвигсбургВ старо-нёмеций мародеръ и поздний странникъ 
уступиль свое м%сто № 6 одному господину, который казалея очень 
удрученнымь и въ общемъ собрании пассажировъ только сидёлъ, но не 
принималь участя въ разговор$. — Только чаеъ спуетя, предездатель- 
сю голосъ (принадлежавиий француженкВ) вызваль его на разговоръ 
и на жалобы. Онъ разеказаль, что онъ Шляпочникъ и жЖиветь въ 
Людвигсбург%. За нзеколько м8еяцев% до того онъ вернулея изъ путе- 
шеетв1я, женилея и взяль патентъ на свое мастерство. "Тесть его, вино- 
градарь, устроилъь шикарную свадьбу и пригласилъ лучшую и образован- 
нзйшую знать, въ рачеств8 взризйшихъ потребителей шляпъ. Раеходясь 
уже позднимъ утромъ, гости могли только съ трудомъ пробормотать свое 
«пасибо», До Того у нихь полны были головы и сердца. Черезъ пару 
дней онъ какъ-то поветрёчалея на улиц съ т%мъ. съ другимъ изъ 
своихъ свадебныхь гостей, и тутъ онъ скорфе съ досадой, ч8мъ съ 
удивлеемъ замфтиль, что никто изъ нихъ больше его знать не хочетъ. 
Никто ему не кланяетел, и самое большее, ели кто-нибудь легкимъ 
движенемъ руки отвфтить на его привЪтстве.— Это его, впрочемъ, не 
особенно поразило; ибо въ своемъ путешестви онъ имфлъ случай хорошо 
изучить этотъ большой свзть и убёдитьея, что еели онъ иногда и не 
пренебрегаеть обществомъ низшихъь людей для своего удовольетия, то 
вея грязь его души тотчась же выступаетъь наружу, Еакъ только раз- 
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сВютея опьянивиие его винные пары. Онъ самъ про себя смЗялся надъ 
‚ высоком ремъ твхь господъ и, помня хорошо свое положеше и про- 
фесстю, удвоиль свою вЪжливость съ ними, снимая веяюй разъ передъ 
ними шляпу и размахивая ею, какъ ходячей вывзекой и образцомъ сво- 
ихъ товаровъ. Однажды, когда онъ этой шляпой отвфеиль особенно 
низк поклонъ какому-то судейскому ассесору, бывшему у него на 
свадьбв, то тоть вдругь къ нему подошехь и еъ гнФзвомъ произнееъ: 
«Какъ вы смзете передо мною шляпу снимать? Вы— невЪжа, знайте 
вы это»! Онъ, шляпочникъ, стоялъ, какъ снЪжное чучело, устремивъ 
холодный и неподвижный взоръ на разгнзвавнаго господина, и понадо- 
билиеь цфлыхъ четверть часа, для того, чтобы онъ отъ камней мостовой 
снова растаяль и пришехть въ себя. Даже жена его, которая знала этого 
аесесора, какъ любезнзйшаго человзка, такъ кавъ онъ часто посфщалъ 
ея отцовеый винный погребъ, сказала, что не понимаеть, въ чемъ тутъ 
д%ло. Однако, въ тоть же день загадка разрзшилаеь. Союзъ шляпоч- 
никовъ созвалъ вечеромъ общее собране мастеровъ, и здЗеь было оповз- 
щено, что шляпочному мастерству грозить опаеность. Ве интеллигент- 
ныя сослов!я города заключили между собою союзъ и рёшили впередъ 
обращаться другь еъ другомъ грубо, —никогда на улиц® шляпъ не 
снимать, апри ветр®чахъ только глядЪть другъ на друга въ упоръ. Какъ 
такому горю поеобить? Но никто ничего не придумалъь. Ч%мъ больше 
распространялея обычай несвиманя шляпъ, тёмъ больше стало выходить 
изъ моды самое употреблеме шляпъ, и шесть безработных и безпо- 
мощных мастеровз р%шили вызхать въ Роемю. Онъ, паееажиръ, Здетъ 
въ Штутгарть за пзепортомъ. Фравцуженка слушала разеказъ тзмъ вни- 
мательнВе, ч%мъ меньше она его понимала, благодаря чуждому ей 
языку. А мн» стыдно было ребячества свочхъ соотечественниковъ, и 
я не хотёлъ быть ей переводчикомъ. Я ей сочиниль какую-то дра- 
матическую исторю и вызваль слезу на глаза милой дфвушви. Но шля- 
почника я старался утВшить. «Успекойтесь, мой милый», —сказаль я— 
«наши нзмецее земляки, къ счастью, ие хроническ1е дураки, ихъ глу- 
пость-—0острая и преходящая,—шляпочная лихорадка скоро пройдетъ. 
Вернитесь лучше домой; но если вы все-таки рёшили выфхать, то вы 
во веякомъ случа не сп®шите пзшкомъ совершить свое путешеств!е изъ 
Германи, — поззжайте лучше дилижанеомъ, и раньше чмъ вы доетиг- 
нете нёмецкой границы, въ инравахъ грубаго общества навЗрно про- 
изойдеть переворотъ къ лучшему». Мое утфшене не пропало даромъ, и 
когда я обратилъ внимане шляпочника на то, кавъ въ дилижанев оть 
постоянной тряски вагона мнутея и портятся шляпы, гд%-бы ихъ ни 
держали: на головз, на колёняхъ, или вверху на рёшетк%, то онъ даже 
проеялъь въ лиц, и сказаль, что наблюдаеть это съ удовольстнемъ, 
и Что т% раны, которыя причиняютъ шляпамъ удары вагоновъ, состав- 
ляютъ для нихъ наетояпия моровыя язвы, отъ которыхъ онз должны 
умереть. Когда я его спросилъ, нзть-ли какого-нибудь способа  пас- 


сажиру великокняжескаго «турно-таксическаго»  дилижанса защитить 
свою шляпу отъ порчи, то этоть плуть мн посовфтоваль положить 
шляпу на поль вагона и вдФвать въ нее поперемфино, то правую то 
лЪвую ногу, благодаря чему не только шляпа останется неподвижной, но 
и нога будетъ тепло одфта— каковую теплоту жидыя соломины не- 
достаточно гарантирують. 

Въ ШтутгартВ я сбросиль еъ себя саркастическую мантю, натя- 
нуль колоколь выеоко и далъ ему свободно заливаться въ трактирз жа- 
лобнымъ воемъ о нашихъ отечественныхъ дилижанеахъ. «Господинъ 
ма!оръ,— сказалъ я, —-им$й я шпагу, подобно вамъ, чтобъ должнымъ 
образомъ отетоять свои эететичесвыя ругательетва, то чорть меня дери, 
еелибъ я не бросился рубить, и не летзли-бы окровавленныя головы». 

«Пфшка, что-ли, паесажиръ въ рукахъ почтмейстера, кондуктора и 
почтальона, — что онъ долженъ сидЪть и ждать, пока этимъ господамъ 
угодно будеть нализатьея? Еели прзжають въ какое нибудь гнВздо, 
и нёть охоты сидфть въ кареть и мерзнуть, то владфлець печки на- 
чинаеть болтатьея туть же на вашихъ глазахъ, не зная, за что взяться, 
и тысячи вопросительныхь знавовъ у него на лиц спрашиваютъ: «не 
прикажете-ли чего?» Обязанъ, что-ли, неечастный пассажиръ вести велико- 
овзтекую парижскую жизнь и въ полночь Феть котлеты? Въ течене 
46 часовъ, изъ которыхъ 14 выпали на ночь, я выпилъ 12 полушто- 
фовъ вина и за столько же съ лишнимъ уплатилъ за кондуктора. Ка- 
кое разетояне, господинъ ма1юръ, оть Франкфурта до Штутгарта? Едва 
40 часовъ ФЗзды| и на этомъ мы имФли 15 часовъ етоянки! *) Я 
Фздиль изъ Страебурга въ Парижъ и изъ Парижа въ Мець въ ди- 
лижансв и не имзлъ подъ собою кожаной подушки, а только хоро- 


*) Чтобы убздить читателей, что я не позволилъ себЪ здЪсь чрезмВрной 
поэтической вольности, я хочу привести точный счетъ времени, которое мы 
употребили на стоянку между Франкфуртомъ и Штутгартомъ, съ обозначешемъ 
станщй, гдВ мы отдыхали. Изъ этой статистики (ученме о покою щемся тВлъ) 
дилижанса можно видЪфть, что моя погр&шность равна всего 2 проц., такъ 
какъ на 15 часовъ излишекъ составляетъ 16 минутъ: 


Часы. Минуты. 


Въ Шпрендлинген® . еее... . — 12 
>; Парень сы. о вы оне а — 50 
„ Дармштадт. еее еее. . — 45 
,. Биккенбахв........ В а Орта — 30 
„ Геппенгеймв . (о еее 1 15 
„ ВейгеймЪ р о Е Е — 30 
‚ Гейдельберг . ее... . 3 15 
„ НекаргмюндЪ ое. 15 
„ Визенбахв. . ое... .. ... = 12 
„ Зинцгейм8. ... ...... а — 15 
„ Фирфельдь „еее. — 30 
„ Гейльбронн®. ........ 3 10 
„. БезиггеймВ еее ее. о. 1 15 
ь„ Людвигебург ........- 1 — 
О КО ее ... 14 час. 44 мин. 


ВЕРНЕ. 15 
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шее добротное сукно изъ Вервье, и на этомъ двойномъ пути вагонъ и 
10 часовъ не стояль. Не должно-ли это въ бЪшенетво привести, именно 
первое? Разв® это не стыдъ и срамъ, что ветр®ча экипажей на пере- 
вресткахъ устроена такъ скверно, что я—я разеказываю это теперь, хотя 
мн придется испытать это черезь восемь дней на обратномъ пути— 
что я долженъ въ Брукзалв 24 часа сидфть и ждать Страебургекаго 
делижанса, чтобы продолжать путь во Франкфурть? Почему мнз, по край- 
ней мзрз, не платять за ожидане, подобно уволеннымъ съ государетвен- 
ной службы чиновникамъ, вознаграждаемымъ за время, пока не найдуть 
себз мъста и занят? Кто мн вернетъ расходы на двз стопы почто- 
вой бумаги, которую я истребилъь въ Брувзалв на эту монографю, —и 
кетати, господинъ ма1оръ,——позвольте узнать, почему этой тонкой 6бу- 
магз даютъ такое неподходящее ей назван!е «почтовой»? Я не знаю, 
читали-ли вы, гоеподинъ ма1оръ. «Вечернюю газету»; тамъ господинь 
Мюленъ разеказываеть въ № 33 этого года анекдоть объ одномъ чу- 
дакВ, который много путешествоваль. Во время этихъ сваихъ путеше- 
ств (разеказывается тамъ), которыя онъ совершаль всегда съ эк- 
стренной почтой, ничто ему такъ не досаждало, какъ присутствие почт- 
мейстера, почтосодержателя и почтальоновъ, и когда онъ съ ними 
заговариваль, онъ бывалъ неисчерпаемъ въ сарказмахъ и изображеншяхъ 
ихъ грубости, алчноети, медленности Фзды и долгихъ стоянокъ. Этотъ 
антагонизмъ обнаружилея даже въ его послдней волф. Вотъ что онъ 
приказаль въ своемъ завфщанш. Перечисливъ веЗхъ т%хъ, которые 
должны провожать его останки на кладбище, онъ пишетъ: «Я желаю, 
чтобы вс перечисленныя лица непрем®нно сопровождали мое т№ло въ 
экипаж», запряженномъ экетренными почтовыми лошадьми, расходы на 
которыя пусть будуть покрыты изъ вуммъ, назначенныхь на мои по- 
хороны; потому что этикетъ требуетъ, чтобы похоронная процесе!я дви- 
галаеь торжественно и медленно впередъ, &а это экстренные почта- 
льоны выполнять наилучшимъ и безупречи Йшимъ образомъ». Не пришла- 
ли бы вамъ въ голову, господинъ маоръ, еслибъ вы читали «БВечер- 
НЮЮ Газету», та же самая мысль, которая осфнила меня? Именно: чтобы 
возили на великокняжескомъ  турно- такеичеевомъ дилижанев не жи- 
выхъ мучениковъ, а мертвецовъ, дабы они имзли время очнуться отъ 
возможной мнимой смерти, ибо, если хоть одва тлфющая искра жизни 
осталась въ прах, то она оть тряски и толкотни вагона разгоритея 
въ пламя. Не предетавляло-ли бы это и интересное зрзлище странет- 
вующей смерти?» Настроенный на такой азвительный револющонный 
ладъ, я пошель въ свою комнату, съ тзмъ, чтобы 060 веемъ, слы- 
шанномъ мною оть себя самого, доложить елфдующее: 


«Господинъ Тайный Оберъ-Директоръ Доброд®тели!» 


«Это было ечаетьемъ для веего ма, что я изъ Дармштадта не 
вернулея тотчаеъ обратно, —мръ-бы самъ вверхъь дномъ перевернулся, 


еслибъ я это сдФлалъ. Л открылъ корни цфлаго заговора и держу за- 
говорщиковъ, именно ихъ имена, въ своихъ рукахъ. Я уже совеВмъ 
было упустиль себя изъ виду, такъ кавъ во времени того моего путе- 
шествия, о которомъ я вамъ раныше отрапортовалъ, я никакихъ подо- 
зрительныхъ мыелей въ себЪ не обнаружиль, но я еще заблаговременно 
себя изловилъь и Уубздилея, что не только вызываю въ себ подозрф- 
не въ чемъ-то подозрительномъ, но что я, по всей вЪроятности, д®й- 
ствительно подозрителенъ. Въ Гейльброннз, въ «Соколкахъ», я наблю- 
даль бесЗду, которую я вель съ оберкельнеромъ и отдзльныя м8ста 
которой я хочу здфеь привести. Я: Который теперь чаеъ? :Йельнера: я 
не слышаль, боя часовъ. Я: Гдз вашъ хозяинъ? Яельнерз: Онъ сидитъ 
тамъ за столомъ и пьеть красное вино. А: А гдё лакей? Дельнерг: 
Онъ лежить на конюшни» и спитъ. А: Гдв здфеь можно купить апель- 
сины? Дельнера: У Вольфа на шненичномъ рынк%. А: Принесите мн 
жаркого «карбонадъ» .Аельнера: Послвдае угли потухли. А: Въ такомъ 
случа подайте мнз баранью ляжку... Хозяинъ, пьющ кровь—спящ 
рабъ. -волкъ, рыщущ въ Апеннинахъ—потухи!е угли—ляжка — кар- 
бонарй... Таковъ быль настоящ емыелъ того разговора, — незначитель- 
ныя и нарочныя измзненя выражен не могли меня, конечно, ввести 
въ заблуждене. Мое предположен!е о моихъ карбонарскихь замыслахъ 
подтвердилось впослЗдетыи еще больше. А именно: агенть, которому 
я поручиль елдить за 60б0ю, донесь мн, что нашъь кондукторъ 
ГД%-то разеказаль, будто онъ меня спросилъ, гд$ я думаю остановиться 
въ ШтутгартВ, и рекомендоваль мн гостиницу «Вальдгорнъ» — на 
что я, моль, быстро возразиль: н%тъ, нфть, я веегда останавливаюсь 
ВЪ ГОСТИНИЦ «Римекаго Императора» и теперь тамъ остановлюсь, — не 
разетанусь съ «Римскимъ Императоромъ». Вы сами отсюда заключите, 
господинъ 0беръ-Директорь ДобродФтели, что я здфеь выеказаль евою 
явную приверженноеть къ старой нзмецкой конетитущи и къ прежнему 
глав германской имперш и обнаружиль преступн®йшее желав!е воз- 
рожденя Единой Германи. ЗатЗмъ мн% было донееено, будто я за 
об%домъ очень горячо говорилъ еъ однимъ французомъ о }атфоп 4е Мау- 
епсе, и было довольно легкомысленно съ моей стороны допустить, что 
НИЕТО Н@ замзчаеть моего намека на прежняго майнцскаго префекта 
еап Воп 51. Ап@гб. ВЗроятн®е всего, что этоть наполеоновеый пре- 
фекть вовее не умеръ, какъ онъ о томъ старался распространить н$- 
сколько лёть тому назадъ, а продолжаеть тайно префектировать въ 
Майвцз. 

Открывши, такимъ образомъ, корни заговора, я сталь выслжи- 
вать дальше етволъ и взтви его и быль такъ счастливъ, что успзлъ 
сдфлать важнёйпия разоблаченя. — Прееловутая аН{а уеп@Ца нзмецкихъ 
карбонаревъ находится въ Людвигебург8; въ Тюбингенё, Штутгардт$, 
Франкфурт и ОффенбахВ она основала женсыя масонскя ложи; вм$- 
сто потухшихъ углей они, для однородноети цвфта, сдфлали своей эм- 
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блемой шляпу и наименовали себя «братствомъ постоянных шляйъ». 
Тайную цфль ихъ соетавляють: равенство, любовь, обходительноеть; 
внфшнее-же обращеше нхъ— грубо. Они ржет особняком, чтобы не 
выдать себя, 
| Основное положен!е ихъ программы состоить въ томъ, что мръ 
не созданъ для живущихь въ немъь шляпочниковъ, — подъ Вмь симво- 
личеески подразум®ваетея, что народы не созданы для своихъ прави- 
тельствъ; потому что, разъ голова управляеть всЁмъ сущеетвомъ чело- 
вЪка, то, стало быть, шляпы являются резиденщями и столицами веего 
человф чества. Они не привфтетвують другъ друга ениманемъ шляпъ, & 
по военному— прикладывають руку въ козырьку. Вы наврно согласи- 
тесь со мною, г. Тайный Оберъ-Директорь ДобродВтели, что такой со- 
юзъ чрезвычайно опаеенъ. Оть постояннаго ношешя шляпы нагрз- 
вается голова, ну, а еколько зла способны натворить на свзтз горяия 
головы, въ этомъ мы достаточно убздились. Эта еолдатская манера здо- 
роватьея есть ничто иное, какъ скрытое упражнене въ военномъ ис- 
кусств%, и нфть сомнфвя, Что «Братство етойкихъ шляПъ» органи- 
зовано въ тайную дружину. Крайне необходимо положить конецъ 
этимъ карбонарекимъ кознямъ. Только движешемъ шляпъ можно въ Гер- 
мани удержать неподвижно головы. 

Спфшу закончить письмо, такъ какъ мн только что доложили, 
что я собираюсь выйти, —и я долженъ пойти за собою, чтобы елВдить 
за каждымъ дальнёйшимъ подозрительнымъ шагомъ своимъ. 


«Весь Вашъ». 


Р. 5. Такъ какъ я замфтилЪ, что при выпивкВ я охотно болтаю, 
то я себя нфзеколько разъ угощалъ на свой ечеть виномъ, посему беру 
‚на себя смфлоеть прислать вамъ при семъ ечеть сдфланныхь мною 
расходовъ». 

На обратномъ пути изъ Штутгарта во `Франкфурть вагонъ 
шелъ съ похвальной быстротой. Я уже хот®ль прекратить свой сати- 
ричесвй походъ,— эту наисправедливзйшую изъ войнъ, которыя когда- 
либо происходили; ибо она должна была наказать вратовъ за крайнюю 
неподвижность и отсталость отъ взка. Но, въ несчастю, вагонъ въ 
Брукзал® усп®лъ наверстать вс евои обычныя, хотя и поздйя 38п03- 
дня. Я долженъ быль ждать 24 часа. Тутъ ужъ я громко объявилъ 
войну и выступиль впередъ. —Моему члену гимнастическаго общества, я 
тёмъ временемъ наскоро напиваль въ Людвигебургь слЗдующ!я етроки: 


«Скорбный залъ, 9 ноября 1890 г.» 


Другь и брать 


Я обфщаль тебз въ Безиггейм® въ другой разъ доказать тебЗ, 
что ты глупъ, но ты долженъ подождать; потому что я въ настоящее 
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время очень занять, такъ какъ мой передовой отрядъ до сихъ поръ 
еще еидитъ ВЪ «Таксическомъ». Но настолько да будеть теб ска- 
зано, — именно, что ты не придворный дуракъ, & дуракъ веенародный, 
тВмъ хуже для тебя; это значить: дуракъ на весь м1ръ. 

М®ето, гдз я разбиль свою главную пишущую квартиру, назы- 
вается Брукзалъ, но для меня оно предотавляеть скорбный залъ и омер- 
з8е. Когда отчаяе придаеть мн остроумя или, наоборотъ, отви- 
маеть его у меня, тогда я здЪеь становлюсь или Вальтеромъ, или 
Кретиномъ. Я-бы, кажется, изъ кожи вылфзъ, еслибъ въ ней было до- 
статочное отверете, чтобы выпустить меня, такъ какъ я весь раепухъ 
оть бзшенства. Въ настоящую минуту я имфю только два желаня. — 
Во первыхъ, желаю, чтобы десять тысячъь миллюновъ громовъ и мол- 
НЙ ударили въ это проклятое гн%здо,—во вторыхъ, — желаю того же 
самаго еще разъ. Я иду воевать за доброе дфло. Если я паду, то за- 
взщаю твоимъ дфтямъ ежегодно въ день моей кончины кувыркаться на 
моей могилф.— Прощай, душа моя! 


УШ. 


Объявлене о газет подъ назваюемъ „ВЪеы“. 
(1818). 


Кто можеть безъ смзха или досады взять въ руки какое-нибудь 
современное газетное объявлен!е? Даже добродушн®ЙшЙ изъ читателей 
не въ состояши это сдфлать, еели онъ только нзмецъ. Потому что ио- 
ел$днему длинный перечень духовныхъ отечественныхь издзий дол- 
женъ напоминать не нормальное, непрерывное дыхан!е здороваго евобод- 
наго организма, & вздохъ стфененной груди, обнаруживающй едав- 
ленность органовъ и служащий печальнымъ признакомъ дурного само- 
чуветыя. Жалобы публичныхь ораторовъ, скользящая по поверхности 
жизненныхь явленй и услойй, имзють въ глазахъ измца видъ пл$- 
сени, покрывающей наши гнилыя учрежденя и, какъ продуктъ явнаго 
разложешя, возбуждающей прискорбныя мыели. Разбить тоть ошибоч- 
ный взглядъ читателя, будто газета, подобно секундной стрёлЕВ въ ча- 
сахъ, должна служить только для обнаруживаня неправильной пульез- 
ци государственной жизни, а не быть двигателемъ времени и вм$ст$ регу- 
ляторомъ его движеня и успзховъ, —разеВять это заблуждене-—— такова 
задача слЗдующихъ, объявленныхь выше страницъ. Но есть люди, мыс- 
лянце иначе, — ставащ!е очень высоко стремленя и достоинство свобод- 
наго слова и все-таки недовольные чрезмёрнымъ роетомъ числа еже- 
дневныхъ газетъ, потому что только немномя изъ послёднихъ уклоняютея 
оть обычной, широкой и пыльной столбовой дороги и идуть своимъ 
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лучшимъ путемъ,—и потому только тогда не бываетъь скучно, когда 
шествующе одной и той же тропой, но въ двухъ противоположныхъ 
направленяхъ, сталкиваются между собою лбами. Этими послЗдними я 
сейчасъь хочу исключительно позанятьея и доказать, что даже газета, 
которая не имфетъ собетвенной цфнноети и которой удалось только уве- 
личить 0б0ю число существующихь издан, тоже можеть быть 
полезна. 

И дЪйетвительно, оно такъ и есть! Подобно тому, какъ дороги 
и каналы, перерззывающя въ изобили извзетную мФетность, елужатъ 
явнымъ признакомъ благоустроенноети и богатетва страны, такЪ вакъ 
они указывають на оживленное движене и взаимное сообщене крупныхъ и 
разнообразныхъ силъь между собою, точно такъ же обиле дорогъ, от- 
крытыхъ свободному и быстрому движеншю мыслей, указываетъ на ожив- 
ленный обмфнъ поелЗднихъ. Еслибъ журналисть быль кучеромь въ 
колесниц® истори и науки, онъ вее-тави оеталея-бы человзкомъ, за- 
служивающимъ уваженя; но онъ составляеть нфчто большее. Онъ даетъ 
намъ въ руки тотъ сосудъ, который необходимъ для того, чтобы чер- 
пать изъ источника правды и утолять жажду минуты. 

ВЪдь благодфтельные научные плоды, добытые труднымъ пу- 
темъ упорныхъ изелздованй изъ глубины человфческаго ума наружу, 
остаются иногда долгое время нетронутыми въ замкнутыхъ кабинетахъ,— 
безъ пользы и наеслаждентя для своего обладателя, — неизв®етные и не- 
доступные тЪмъ, которые въ нихъ нуждаются, и бываетъ, что мномя, 
яено сознанныя или туманныя потребности глохнуть и умираютъ, при 
везхъ наличныхь сокровищахъ. Всякое знане есть не больше, какъ 
деньги, которыми повупается жизнь; не представляя езмо по себ ни- 
какой потребительной цфнности, оно даетъ только чекъ на право по- 
требленя, и только его отчужденемъ реализуется его цзнноеть. Но 
золотая наличность истины, которую богачи мысли воплощають въ сво- 
ихъ великихъ творемяхъ, не можеть служить для непосредетвеннаго 
удовлетворен1я ежедневныхъ мельчайшихь потребностей неимущихъ. Эту 
способность иметь лишь знаше, размфненное на ходящя монеты. 

Газеты-то, именно, и являются этими монетами; еъ печатью до- 
бытыхъ познанй на лиц%, онф выступають связующими звеньями между 
теорей и практикой. Лишь онз однф вводятъ науку въ жизнь и жизнь 
обратно въ науку. И отрицательная сторона ея не должна остаться не- 
тронутой. Благомыеляще люди могутъ смфло признать, во избфжане 
нежелательныхь наемфшекъ, что газетамъ, какъ и монетамъ, трудно 
обойтись, въ интересахъ своей прочности и солидности, безъ примЗеи 
неблагородныхь металловъ; но вещь не обезцфнивается отъ того, что 
дзлаетъ болзе доступнымъ ея употреблене. 

Въ дЪйствительности, та масса мзди, которая потребляетея наро- 
домъ при посредствз ежедневных газетъ, стбитъ больше, чёмъ вое з0- 
лото, разсыпанное въ книгахъ. ели’ какая-нибудь истина и можеть рас- 
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пространяться, только будучи емзшана съ заблужденемъ, если правиль- 
ныя сужденя и находять себ иногда выходъ, лишь будучи связаны 
съ предразеудкомъ, то вее-таки, въ концф концовъ, все негодное прова- 
лится, & разумное и доброе останетея. Было-же время, когда н%8меп- 
АЙ патротизмъ могъ воепламеняться только отъ прикосновения недостой- 
наго чувства ненависти къ чужому наролу; не горитъ-ли теперь это 
чистое чудное пламя ясно и свЪтло, посл того кавъ грязный наростьъ, 
обнаруженный имъ, давно уже успзль истлзть 

У насъ, въ Германи, древо познашя веегда представляло собою 
почтенный дубъ, доставляющ тзнь усталымь людямъ, но не пищу 
голоднымъ душамъ,—наука была разсадникомъ цвзтовъ, служащимъ для 
для услажденя взора. Правда, нфтъ страны, которая была-бы богаче ея 
источниками знан!я, тзмъ не мензе народъ одержимъ вЗчною жаждой; 
потому что волшебный жезль, вызывающЙ наружу эти скрытыя богатства, 
находится въ рукахъ робкихъ, взчно кающихея трусовъ, которые и въ 
бушующихь волнахъ, проглатывающихь корабль, управляемый неумЗлой 
рукой, и въ живительной влагз, налитой въ бокалть, видять лишь однз 
и ТВ же капли воды.— ели дитя счаетливо, потому что, живя въ т%е- 
ныхъ рамкахъ настоящаго, оно не иметь понятя ни о прошломъ, ни 
о будущемъ; вели слФпой счаетливъ т%мъ, что, ничего не видя, ие 
боитея молнши въ небз; если ученый книжникъ потому счастливъ, что 
въ его ученую теплицу не проникаеть евзжШ, холодный воздухъ внзш- 
няго ма, то въ такомъ случа и н®мецые народы должны быть 
счастливы. Но вели счастливымъь долженъ считаться тотъ, кому дана 
возможноеть пустить въ ходъ вс силы, которыя онъ чуветвуеть въ 
себз, и вЪчно слфдить взоромъ за всЗми движеншями сложнаго меха- 
низма общественной жизни, а, при случа, и ухватитья за него; и 
если тотъ несчастливъ, кто, какъ въ часовыхъ дзль мастерекой, долженъ 
в®чно и беземыеленно заниматься изготовлешемъ однихь лишь стр$локъ, 
пружинокъ или циферблатовъ,—то несчастными должны считатья и 
Н®мЦы. 

Они къ этому идутъ.—Для кого работаетъь истормя, никто на- 
передъ сказать не можеть, но тотъ, вто больше всего при этомъ вы- 
игрываеть, для того она работала. А кто могь выиграть оть веФхь 
трудовъ поелзднихъь тридцати лзтъ больше, ч8мъ наше отечество, кото- 
рому уже потому предетояль наибольшй выигрышъ, что оно бднве 
везхъ ‘было до того? 

Поделушивать глаголь временъ, понять ихъ мимику и изобразить 
и то я другое, — было-бы весьма цзнной заслугой, еслибъ оно и ие 
евязано было съ большой опасностью. Поел®дняя придаеть этой заслуг 
особенную прелесть, и только душевная слабость можетъ устоять про- 
тивъ тавого соблазна. Люди трусять и дрожать, какъ будто-бы они были 
созданями, обреченными на минутное существоване. Поэтому многое доброе 
остается подъ спудомъ,— не обнаруживаясь ни въ словахъ, ни ва ДЗлФ. 
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Еще далеко не достаточно число призванныхъ къ такой работз, 
тзмъ не менфе она оказывается настолько важной и настоятельной, что 
количество перюдическихь издашй постоязно растеть; бываеть даже 
иногда желательно, чтобы ежедневныя газеты превратились въ ежечас- 
ные органы, дабы ничто не оставалось незамфченнымъ и неоцфненнымъ. 
Наблюдательныхь глазъ никогда не будеть слишкомъ много, и сообще- 
ня о ежедневныхь собыпяхъ никогда не станутъь слишкомъ часты. Та 
ступень развит!я, черезъ которую человзчество переступаеть въ настоя- 
щее время, открываеть намъ виды, сокрытые до еихъ поръ отъ нашихъ 
глазъ, виды, быстро исчезающе, какъ только данная ступень пройдена, 
и снова появляющ!еся черезъ кавя-нибудь столётя неподвижнаго со- 
стояшя, когда челов®чество уже усп®ло сдфлать новый шагь впередъ. 
Подобно тому, какъ при болзни, угрожающей жизни, обнаруживаются 
мног1я тайны послёдней, и въ патологическихь явлешяхъ проявляются 
законы здоровой, нормальной жизни, точно такъ-же мы должны пользо- 
ваться нарушешями правильнаго течешя времени для изучения его буду- 
щаго совершенства, —и точно такъ же для изучеюмя нормальнаго внут- 
ренняго строя гражданекаго общества, мы должны возможно скор%е про- 
никнуть взоромъ въ его зяющия раны, раньше чЪмъ он усп®ли за- 
крыться.—« Вы», какъ дневникъ времени, не должны пропустить не- 
замзченнымъ ничего такого, что вызываеть къ себ или заслуживаегь 
участе разумныхь и отзывчивыхь людей. Эта газета будетъ трактовать: 
объ общественной жизни, наук и искусств®, преимущественно же объ 
объединении всей этой святой троицы. Потому что ни сила и движеше 
первой, ни плодотворноеть второй, ни раецвзтъ третьей не могуть по- 
рознь воодушевлять челов®чество; оно возможно только при ихъ взёим- 
номъ сшяни. Тфмъ-то и стоить современная жизнь по ечастю и зна- 
ченю выше` прошлой, что она не проводить враждебной черты между 
однимъ трудомъ и другимъ, между однимъ наелажденемъ и другимъ, — 
и что одна и та-же гражданская тога можеть служить одновременно и 
параднымъ мундиромъ торжествующаго человзка и домашнимъ коетю- 
момъ отдыхающаго семьянина. 

Откуда берется то, что мы, въ отлище отъ древнихъ народовъ, 
находимся во власти того горькаго предубжденя, будто человфЕЪ въ 
своемъ существоваи обреченъ на вфчное рабство, что вс наши радости 
являются только временными цвтами, & не долговзчными корнями жизни, 
что мы наслаждаемся только для того, чтобы собрать силы для пере- 
несеня неизбфжныхь лишенй, — жертвуя настоящимъ для будущаго, по- 
слВднимъ для дальнзйшаго и тавъ далфе до безконечности, —гдф источ- 
никъ этой пессимистической 1еремады, объ этомъ было бы рисковано 
сказать что-нибудь въ нфеколькихь словахъ,—да оно было-бы и безпо- 
лезно тамъ, гдз для настоящаго поясневшя требуется много словъ. Одно 
можно сказать, что еъ т8хъ поръ, какъ игра жизни потеряла для насъ 
свою святость, все святое обратилось въ пустую игрушку. Самымъ 
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счастливымь народомъ, у вотораго это мрачное мировоззрзе пользуетея 
наименьшею популярностью, и который больше везхъ напоминаеть древ- 
нихъ грековъ,—являютея французы. Тотъ, кто читаеть въ своихъ газе- 
тахъ, кавъ на одной и той-же газетной етраниц®, въ одинаково серьез- 
номъ и одинаково веселомъ тон дается отчеть о еценической игрз 
Тальмы на подмосткахъ, и дипломатической игр% миниетровъ въ палатах; 
тоть нфмець, который слушая это, улыбается, а не скорбитъ, тотъ не 
сознаетъ того огромнаго разетояня, на которомъ французы стоять вие- 
реди насъ, —наеъ, всегда какъ-то вдругь и нечаянно и всегда еъ опа- 
сноетью для здоровья попадающихъь изъ теплаго замкнутаго храма 
искусства въ холодное течене общественной жизни. Искусство, которое, 
возвышая творене до высоты его творца, насаждая и распространяя во- 
кругъь себя живую, кипучую жизнь, дфлаеть безсмертными вов оживо- 
творенныя имъ существа — давно уже избавило и себя и свое достояние 
отъ участия въ вфчной борьбВ, происходящей между небомъ и землей, 
между временнымъ и безконечнымь. Когда у грековъь еще были боги и 
герои, они уже имзли храмы и статуи для тёхь и другихъ. Когда въ 
среднев ковыхъ итальянскихъ государствахъ расцвфла пышная и могу- 
щественная общественная жизнь, и ночной мравъ, окутывавиий науку, 
былъ вдругь озаренъ блеснувшимъ лучомъ релими,—то и здесь поэты 
и художники не остались въ сторон. Но какъ могли процвзтать 
скульптура и живопись у народа безъ опредзленной физюономи, 0езъ 
общественной жизни, тамъ, гдз философия и религя находятся во взаим- 
ной вражд Надъ н%мецкой поэзей спустились сумерки; есть-ли это 
мракъ передъ зарею или посл нея,—я не знаю. Прекрасный, пурпур- 
ныя полосы, прор8зывающ!я небесный сводъ, говорятъ одинаково за то 
и за другое. Музыка-—это единственная область искусства, въ воторой 
нзмцы являются настоящими мастерами, и въ которой они опередили 
в прошя наци. Соединяя въ себз умъ французовь съ чувствомъ 
итальянцевъ, н8мецкая музыка является искусствомъ  пластическимъ и 
Живописнымъ въ одно и то-же время —умъ и сердце находять въ ней 
одинаковое удовлетворене, и наслаждающийся ею не долженъ жертво- 
вать земному небеснымъ. Еслибъ нзмцы могли говорить музыкальными 
звуками и воплощать свои слова въ дфло, тогда они были-бы первымъ 
народомъ въ мрз, и тогда, быть можеть, они почувствовали-бы уваже- 
не къ самимъ себ8.—А такъ какъ произведешя даже самыхъ разно- 
образныхъ искусствъ сравнимы между собою, потому что выражене 
божественнаго и безконечнаго въ конечныхь и смертныхь формахъ со- 
ставляеть общее стремлене всЗхъ людей,/—то н$мецкое музыкальное 
искусство можеть смло поставить своего Моцарта рядомъ съ Рафазлемъ, 
Шекепиромъ и Кановою. Этимъ искусствамъ газета «Весы» должна 
будеть отвести мФето, вполн® приличествующее той почетной роли, ко- 
торую они играють въ нёмецкой общественной жизни. 

Сценическое искусство начало въ послёднее время обнаруживать 
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особенную жизнеспособноеть въ Германи и, то предшеетвуя идез ращо- 
нализма, то елфдуя за нею въ своемъ развити, оно въ высокой степени 
заелуживаеть внимая. Наша газета никогда не упустить изъ виду 
сценическаго искусства во везхъ его движеняхъ и перипетяхъ. Оц®ника 
драматическихь произведешй и ихъ сценичеекаго иеполнен!я не должна 
ограничиваться рамками художественнаго вкуса и чуветва прекраенаго, 
вложеннаго въ нихъ,—зд%еь выступаютъ другя стороны, которыя должны 
быть при этомъ затронуты. Существующая драма р%дко стоить выше, 
но никогда не стоить ниже окружающей среды ея слушателей,/—а по- 
тому самымъ удобнымъ и, вмЪст%, деликатнымъ способомъ, какимъ можно 
обращать вниман!е любого общества на ея нужды и интересы, являются 
театральныя рецензи и отзывы. 

Наука,—это море, въ которое текуть вс ручейки и ключи жизни, — 
долгое время омывала лишь нзкоторыя прибрежныя полосы челов ческихь 
селенй и городовъ, оставляя сухимъ и нетронутымъ обширный конти- 
нентъ. Но бури и вулканическе взрывы нашего времени часто разру- 
шають берегь и гонять волны въ глубь страны. Изъ самаго океана вы- 
‹тупили плодородные острова, покрывиеся роскошной цвЗтущей зеленью. 
Н%мецкая наука еще т$мъ напоминаеть море, что она, подобно ему, 
обладаеть еоленымъ вкусомъ и негодна для питья, но нужда научила 
насъ дестиллировать ее, и съ тзхъ поръ наши путешеетыя по этому 
морю стали гораздо прятн%е. Говорятъ, что нзмецкая наука потеряла 
въ своей глубинв; это возможно, но зато она выиграла въ своей рас- 
пространенноети. Быстро созр8вие, подъ вмяшемъ искусетвеннаго удо- 
_ бремя, ученые плоды садоводства не такъ привлекательны для взора, 

какъ взрощенная на просторз наука, взтви которой распроетраняють 
кругомъ свзжее дыхаше общественной жизни. 

Изъ новфйшаго каталога Лейпцигской книжной ярмарки, этого 
лучшаго изъ всФхъ, издающихея въ Гермаи сочинеюй, видно, какъ 
отечественная наука распространяетея вее больше и больше, и какъ даже 
самыя отдаленныя оть жизни отрасли знаня сифшать навстрфчу обще- 
ственнымъ нуждамъ. | 

Въ чашей газет® будуть разбиратья лучиия произведешя отече- 
ственной литературы, особенно тз изъ нихъ, которыя посвящены будуть 
общественнымъ дфламъ и интересамъ, и чтобы критика не вышла одно- 
сторонней, мы по возможности будемъ въ ней удфлять м%ето мнзШямъ 
людей самыхъ различныхъ . мровоззраей. 

Наконецъ, наши взоры и вниман!е, какъ и внимане самаго вре- 
мени, будуть главнымъ образомъ направлены на гражданскую жизнь, вЪ 
которой другъ съ другомъ сочетаются и другь друга оплодотворяють 
разнороднйпия силы и споеобности человз ческой природы. Еелибъ сто- 
явШ1е у власти не запрещали въ течеше долгаго перюда времени удо- 
влетворен!е самаго естественнаго влеченя, то эта законная и нормальная 
потребность никогда не выродилась-бы въ болёзненную страеть. Они 
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должны, такимъ образомъ, въ смиренности души своей, ечитать евой не- 
описанный ужасъ и отчаяне наказашемъ за собетвенное преступлене. 

И воть почему: философы-глупцы самымъ комичнымъ образомъ под- 
раздзлили все здане человфческаго рода на три этажа, а дипломаты- 
строители быстро и злорадно выполнили этотъ любезный ихъ сердцу проевтъ. 
Внизу помфщалея скотъ, надъ нимъ человзЕъ, & подъ вамой крышей— 
бюргёръ. Эти различные обитатели одного и того же дома жили долго 
въ открытомъ разладз и скрытой враждф между собою. Когда ниж 
этажъ трещаль и хрустфлъ, угрожая проваломъ, тогда благочестивцы, 
живуш!е надъ нимъ, погружались въ молитву, а трусы третьяго этажа 
прятались и брюзжали изъ своихъ норъ. Хитрая и злокозненная деспо- 
тя, в®чно зоркая и бдительная, сум$ла воспользоваться этой междоусоб- 
ной войной, для того, чтобы мучить и терзать каждаго. отд®льно на 
особый ладъ, чего никогда не случилось-бы, еелибъ обитатели дома 
оставались единодушными. Скоту она заткнула глотку пищей или голо- 
домъ укротила его; человЗка она окружила тучей суевЗря, выдаваемой 
ею за лазурный сводъ небесъ; бюргера она напугала. 

Такимъ образомъ, въ течеше столФт господетвоваль надъ маесой 
грубый произволъ, единственно потому, что раздвоенме проникло въ душу 
важдаго отдфльнаго человзка. Отеюда-то и произошло, что въ наше 
время подъ крышей того дома вепыхнулъ пожаръ, а нижн этажь по- 
страдалъ оть наводнешя. Проваль верхняго и нижняго этажей заставиль 
обитателей обоихъ,-—и звЗря и бюргера——иевать убЪжища у челов%ка, 
еъ ТВхъ поръ они, на зло всему злому, дружно живутъ вмфетв, подъ 
одной кровлей. Семейная связь постепенно исчезла, уступая мФето проч- 
ному союзу гражданъ, живущихь въ одномъ государетв®. Мечъ, сви- 
рёпетвовавиИЙ надъ Европой въ течеше двадцати пяти лВтъ, смфнилея 
т8мъ, что ему предшествовало, именно: словесной борьбою мн®ый и 
убзждетй. Эта борьба только тогда опаена, когда ее считають таковой: 
нфть ничего боле страшнаго, чВмъ самый страхъ. Если волны посл 
бури не тотчасъ улегаются, то это въ порядк® вещей, и гораздо лучше 
и желательнзе, чтобы возбужденные умы успокоились постепенно, а не 
впали-бы внезапно изъ крайне напряженнаго состоян!я въ глубокую апатю. 

Какъ относитея журналистика къ этой словесной борьб® противо- 
положныхь взглядовъ на то или иное явлен!е общественной жизни и къ 
ея перемфнному усп®ху, то на одной, то на другой сторон, — объ этомъ 
думають гораздо меныпе, чёмъ говорять. ЗдФеь одно заблуждеше вы- 
тфеняеть другое, но первое м%ето принадлежить безепорно величайшему 
предразеудет, утверждающему, что страстная идейная борьба, охватившая 
нашу современную публицистику, раздута самими журналистами, зат®мъ, 
ими-же поддерживается, и, наконецъ, по ихъ же милости обратно отра- 
жается въ литератур, — что безъ нихь вее было-бы спокойно. Эта вее 
равно, что желать вылфчить больного отъ его недуговъ, зажавши ему 
ротъ, чтобы онъ не могъ жаловаться. На такое безум!е гораздо легче 
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отвзтить молчаемъ, чёмъ спокойно и вразумительно возражать. Но 
и послЗднее едва-ли достигло-бы цфли, а потому я скажу лишь то, что 
считаю нужнымь въ качеств подготовительнаго матерала для рЪшеня 
вопроса. 

Н3которое порицаше пришлось уже разъ выслушать тёмъ, которые 
осмЗливаютсея высказывать велухъ свое мнёШе о существующихъь учреж- 
деняхъ нашего бюргеретва. На этотъ разъ журналисты, обладая пре- 
восходными силами,” грозно и гнфвно бросили своимъ противникамъ по- 
лученные упреки обратно. Борьба не обошлась безъ нзкоторой путаницы, — 
все-таки требовалось больше справедливости, чФмъ хитрости, для того, 
чтобы не быть осужденнымъ. Мн$, только что примкнувшему къ лагерю 
обвиняемыхъ, конечно, не удобно вставлять свое мнфне судьи о затро- 
_ нутомъ вопросз. Рёшающ голоеъ остаетея за читателемъ, я хочу 
лишь предетавить на его усмотрзне доводы той и другой стороны. 

Нельзя требовать отъ писателя, чтобы онъ обратилея въ. существо 
безъ ненависти и любви, чтобы онъ, отрекшиеь отъ своего еобетвеннаго 
«Я», поднялея въ заоблачную высь и оттуда елфдиль сповойнымъ взо- 
ромъ за бурей разыгрывающихея внизу страстей. Кавъ ему сброеить съ 
себя цзпи личнаго эгоизма и ни разу не придти въ соблазнительной 
мысли о тождеств8 личной выгоды съ вормой всеобщаго благополучя! 

Одного только мы вправз отъ него требовать, — чтобы онъ\каж- 
дую минуту сознаваль, еъ своей стороны, возможноеть подпаеть вияню 
этой личной точки зрзн!я, и не отстаивалъ-бы надменно и неосмотри- 
тельно непогрзшимость своихъ убфжденшй. Конечно, похвально, что онъ 
готовъ защищать свои взгляды и мн%®зшя противъ всякаго, не раздз- 
лающаго ихъ,—ибо это доказываеть ихъ глубокую искренность. Но 
тоть, кто первый бросаеть вызовъ, не долженъ оставлять поля битвы до 
конца, не долженъ скрывать подъ маской напуекной скромности тотъ страхъ 
и ту трусоеть, которые вытекають лишь изъ голаго сознавшя собетвен- 
наго безсимя. Въ Германи не найдется ни одного наетолько безпар- 
тШнаго органа, который р%шилея-бы вступить въ полемику съ чужими 
взглядами, не только, когда поб®да обезпечена, но даже тогда, когда 
исходъ )орьбы заранфе неизвзетень или угрожаеть поражешемъ. Они 
только еъ пышнымъ тиумфомъ и недостойнымъ высоком$ремъ откры- 
вають гоетепримныя двери—трупамъ евоихъ поверженныхъ враговъ. Вто 
служить рабомъ своихъ убёжденй, тотъ являетея вмфетв еъ тВмъ носи- 
телемъ позорныхь цией; но слздуеть быть не покорнымъ рабомъ, & 
любящимъ другомъ всего добраго и превраенало. 

Существуеть только одно мнфые, которое должно быть абсолютно 
отвергнуто, именно то, которое отвергаеть безъ разбора веямй чужой, 
несогласный съ нимъ взглядъ. Газета должна быть открыта для всякаго 
мнзн1я: отказать въ помфщени на своихъ етолбцахъ вредныхъ или слы- 
вущихъ вредными идей—это вее равно, что вычеркнуть изъ естествен- 
ной истори учене о ядовитыхь растешяхь и хищныхь животныхъ. Въ 
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«ВЗсахъ» ветрзтить любезный премъ всявыЙ взглядъ и венкое мине, 
хотя-бы и не раздВляемое издателемъ; мы даже будемъ имъ очень рады, 
потому что веявя возраженя и нападки на истину сообщаютъ ей только 
большую прочность и незыблемость. И не должно считаться нарушенемъ 
правилъ гостенрииметва, если хозяинъ позволяетъ себ или другимъ пори- 
_ Цать то, что ему не нравитея въ гоетяхъ. 

То, что когда-то утверждали люди честные и благородные, это 
злонамЗренные современники любять повторять особенно часто, — именно, 
что знане имфетъ свои рамки, за которыя выступать значить портить 
и умъ евой и сердце, и что самые счастливые народы ма живуть въ 
умЗренномъ поясф сомн®й. Можетъ быть, есть доля правды въ этомъ 
взгляд®, потому что даже въ самыя свФтлыя историческя эпохи жрецы 
ин храмы скрывали отъ взоровъ толпы еще болфе ярёЙ свфтъ. 

_ Но еели это даже правда,—какъ далеко еще современной Европ 
до зенита науки и знанй, и вакъ вялы и мизерны ея дфятельноегь и 
стремленя! А потому нечего безпокоиться, — ветр®тимъ радостно наступ- 
ленте всенародной весны и не будемъ бояться движенй па вольномъ 
воздух$. Оно только елишкомъ долго свирЗпетвовало, это единовласте нака- 
ленной жаровни, которая, пугая или соблазняя зябнущихъь бюргеровъ, 
держала ихъ долго въ государственной дЪтекой, гдз спертый воздухъ, 
полный испаренями, едфлалея совершенно невыносимымъ. За этой кате- 
горей сл8дують малодушные, которые пуще грома боятся каждаго слова, 
сказаннаго не шопотомъ. Они наклоняютея къ вашему уху и потихоньку 
говорят: конечно, не вее идетв такъ, какъ елфдуеть; только умоляемъ 
васъ, не подымайте шума, — мирныя идеи могуть найти еб только 
мирных и спокойныхъ поелздователей. «Современные нравы, — говорятъ 
они,— не признають рукопашной и въ идейномъ бою, —и здФеь, молъ, 
этотъ грубый способъ борьбы давно замфненъ болфе приличнымъ ору- 
жемъ». Но знаете-ли вы, кто больше всЗхъ заявляеть претензий на 
звате изобрзтателя пороха? Тотъ, кто меньше всего къ нему прича- 
стенъ. Они надфваютъь на свою слабость маску человЗколюйя, а на 
свою трусость-—оличину порядочности и прилия. Да это было-бы пре- 
краено, еслибъ челов®къ опять научилея пользоваться своими первобыт- 
ными природными силами и посрамилъ-бы вс разечеты хитроумныхъ 
истребительныхь орудй новзЙшаго времени. Конечно, и идейная борьба 
знаеть тая оружя, употреблеме которыхъ запрещается—на войн8— 
международнымъ правомъ, а въ поедин — извзетныии правилами чести; 
бываютъ публичные ораторы, пускающ!е въ ходъ ядовитыя стрёлы 38- 
таенной мести и злобы; бываютъ тав!е, которые съ дубиной въ рукахъ 
выетупають въ кулачный бой. Не уподобитьея этимъ послёднимъ — весьма 
и весьма похвально. Издатель нашей газеты првложить веВ свои ста- 
ран1я ЕъЪ тому, чтобы страстность спора не препятствовала его приетой- 
ноети, и дай Богъ, чтобы это стремлеше было зачтено ему, какъ его 
осуществлене, потому что вфдь люди разно судятъ и толкуютъ| Но 
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свободная печать въ своемъ теперешнемъь юношескомъ перод» позво- 
ляеть себф шалости болфе свромнаго характера. И ихъ избФгать не 
мфшаетъ, — еще лучше, конечно, прощать ихъ, а самое лучшее — не 
усматривать въ нихъ никакого преступленя. (Стоить только вепомнить 
для этого то время, когда дти считались благовоспитанными, если 
умзли чинно и ровно, какъ восковыя свфчи, сидфть за родительскимъ 
столомъ и словно по команд® подносить ко рту каждый кусокъ, — и 
когда все воепитане сводилоеь ЕЪ тому, чтобы обглодать, подобно 3340- 
вредной гусениц, прекрасные цвФты юношескихь лфтъ. Надо помнить 
веегда эти уроки прошлаго и изъ черствости или ложно понятой любви 
не отравлять н®мецкому народу, на зарф его расцв®та, тВхъ развлечений, 
которыя являются лучшей школой, воепитывающей серьезныхъ и мысля- 
щихъ людей. 

Позволю себ еще нзеколько дружески - откровенныхъ словъ по 
адресу тВхъ, которые — по праву или нзтъ— но любять громко и не 
ственяясь высказывать свое мне о государетвеннихъь дзлахъ своей и 
чужой страны. Я думаю, что говорю съ взрослыми людьми, не одержи- 
мыми дВтекой боязнью мысли и не приходящими въ ужзеъ отъ шелеста 
листьевъ. Благодаря продолжительному затворничеству своему въ 4 стф- 
нахъ дома, нфмцы отвыкли отъ внфшняго воздуха, и постоянное ноше- 
н1е овчиннаго или волчьяго тулупа сдфлало и выешие и низпйе классы 
чуветвительными ко веякому евфжему в$терку. Если они когда-нибудь 
и ВЫПЬЮТЬ немножко хмфльного, то закроютъ глаза, ринутся еъ раз- 
бзгу въ страшнйшую пропасть и выругаются оеломъ. Но чтобы— 
крикнуть, напр., г. Семпронй — овелъ» — до этого ихъ емфлость никогда 
не дойдетъ. Даже самъ пишущ эти строки не дерзнуль помянуть имя 
Семпрошя, раньше чзмъ онь справилея въ календарв и убфдился 
въ его не существовани. Но къ чему ведетъ эта боязнь назвать дурное 
настоящимъ его именемъ и привычка ограничиваться—самое большее— 
его фамильнымъ обозначенемъ? Тавъ какъ ослиный родъ чрезвычайно 
многочисленъ, то хулителямъ его не грозить никакая опасность, но вмзст® 
съ ТЬмМЬ ихъ хула остаетея безъ результата, и вее идетъ по прежнему. 
Неспособность къ громкому выражешю порицанЙ или къ спокойному 
выслушиваню его—доказываеть явный недостатокъ мужества. Кто увф- 
ренъ въ нравственности своихъ поетупковъ, то-то не боитея высказывать 
громко упрекъ, потому что онъ, съ своей стороны, совершенно спокойно 
выелушиваеть его; но при сознанш собетвенныхъ недостатковъ—-каждая 
подчеркнутая кЪмъ-нибудь слабость человзка дЗйствуеть удручающе, а 
каждый упрекъ безчеетитъ. 

Заявляють намъ, что можно порицать, не вызывая раздраженя, 
что можно при лфчеши дотрогиватья до ранъ, не причиняя боли, 
можно научать другихъ подъ видомъ собетвенной любознательноети. 'Тре- 
бують слишкомъ многаго и этому трудно удовлетворить. Какъ вести 
вебя на корабл во время крушешя, какъ прилично епотыкаться и па- 
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дать-— этому не учить никакой этикеть въ м]ф. И оть гарольдовъ 
общественнаго мнзн!я, которое съ давнихъ поръ только вращается, по- 
добно флюгеру, по направленю взтра,—отъ плакальщиковъ обществен- 
наго горя позволяютъ свб требовать учтиваго поклона, когда почва 
колеблетея подъ ногами; оть нихъ требують, чтобы они осторожно сту- 
пали между грудами гнилыхъ яицъ и въ каждую дверь тихонько по- 
стучали раньше, чёмъ имъ открыть ее? 

Скромноеть и опять скромность и только! Но природа заставляетъ 
нужду заявлять о себ громкимъ крикомъ, и только на театральныхъ 
подмосткахъ горе поеть пЗеенки. 

Если есть люди, которые умзютъ въ борьбВ съ своими идейными 
врагами соединять мужество съ грацюзностью, и еъ спартанской ловкостью 
выдерживать, подъ сладые звуки флейты, самыя ожесточенныя битвы, 
то они, конечно, заслуживають самаго глубокаго уваженшя. Но не вся- 
Е одаренъ такой душевной силой, и издатель этихъ етраницъ — не 
изъ ихъ числа. Онъ чуветвуеть, что искусетво—за деревьями не видЪть 
дса, свойственное автору извФетнаго еочинетя «Мръ и время», — такъ 
же чуждо ему, какъ и самая склонность къ подобному образу дЪйствй. 
Кто свои стрзлы сжимаеть въ кулакВ и держить ихь вфчно наготовз, 
въ надеждв попасть когда-нибудь въ настоящихъ виновнивовъ, тоть мо 
жеть тёмъ временемъ повредить невиннымъ и упустить тВхъЪ, которые 
дфйествительно заслуживаютъ наказания. 

Единственно опасными являются писатели, такъ назыв., ум®рен- 
420 латеря, — подъ которыми слздуетъь подразумЗвать особый титъ 
журналиетовъ, придерживающихея во веемъ своей строго опредзленной 
имфры. Они составляють настоящую Адиа ТоЁапа, которая губить и 
отравляеть общественное мн$н!е‚,—и которая при томъ не обнаруживаеть 
своихъ ядовитыхь свойств ни цвзтомъ, ни вкусомъ, ни быетротою д3й- 
стыя, такъ что и остеречьея ея нельзя. Подлизываяеь одновременно 
монархамъ и народамъ и нашептывая первымъ о законности ихъ власти, 
вторымъ объ ихъ прав» на свободу, они фазвращаютъ однихъ и пара- 
лизують силу другихъ, и, въ конц» концовъ, 00% стороны оказываю тея 
изуродованными. Справедливо или нФтъ, но журналистамъ, не подхо- 
дящимъ подъ вышеупомянутый типъ, ставитея въ счетъ еще много 
проетупковъ. Но тавъ какъ въ наше время гораздо легче другихъ про- 
вести, нежели самого себя, то пусть лукавые ревнители порядка, съ глазу 
на глазь съ самими с0бою, положать руку на сердце и спровать 
©0бя: что они считаютъ болфе опаснымъ: расширене свободы слова илн 
злоупотреблен!е ею? Отв®тъ не заставить себя ждать. 

Исторя иногда произносить свое слово несвязными членоразд®ль- 
ными звуками, но журналиеты не должны, подобно эхо, повторить только 
нослзднЙ звукь событя,—а обязаны воспроизвести цфльное и всякому 
понятное слово. Историчесвя событя, эти емЗлые плоды времени, имютъ 
свой предфль зр®лости, достигнувъ котораго они должны быть сорваны, 
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но не всегда удается уловить этоть моментъ. А потому нер®дко елу- 
чаетея, что дЗатели печати то слишкомъ рано начинаютъ трясти исто- 
рическое древо и затёмъ преподносятъ своимъ голоднымъ гоетямъ не- 
зр8лые плоды, то приступають къ сбору послфднихъ слишкомъ поздно, 
когда они уже успзли сгнить и потеряли годноеть въ пищу. 

Издатель этихъ страницъ думаеть, что подобныя недоразум ня 
устранимы гораздо чаще, чфмъ это бываеть на дДФлЪ. Но писателю 
часто предъявляють тавя требованя, которыя не всегда могуть быть 
удовлетворены. Вы думаете, напр., что требоване говорить всегда только 
правду, сообщать дфйствительные факты и никогда не лгать-—такъ легко 
выполнимо? Увфряю васъ, что н®ть. Въ настоящее время изготовляются 
таюмя изящныя тонкя враки, что вы ихъ никавъ не отличите отъ на- 
стоящихь фактическихъ сообщенй. Но надо быть снисходительнымъ и 
не забывать, что крупная ложь, ищущая или встрфчающая всеобщее до- 
взрие, бываетъ для историка не менфе важна, ч8мъ дВЙствительныя про- 
исшествя, ибо она нерздЕо самымъ точнымъ образомъ формулируетъ 
мн®н1я, желаня, надежды и опасешя общества. 

Хорошо, что каждый перюдичесый органъ обязательно долженъ 
въ опредзленный день и чаеь выходить, подобно поззду, незавиеимо 
отъ того, полонъ-ли очъ или пуетъ. Люди, елава Богу, плодятея и 
умирають, и въ темной маесв пассажировъ - кментовь никогда ве- 
достатка не будеть. Но въ виду чрезмФрнаго обимя такихъ органовъ 
печати, дальн®йшее ихъ размножен!е является лишнимъ. Наши «Весы» 
поэтому придуть въ движен!е только по спешальному заказу со сто- 
роны истори, науки и литературы, а потому ихъ первый выходъ въ 
свфтъ не можеть быть пруроченъ къ опредЗленному моменту. 

Газета имзла въ виду выпускать свои наблюденя въ вид® бёглыхъ 
замзтокъ, — этой мелкой разм$нной монеты, при поередетвВ которой чи- 
татели могли-бы прюбр®тать свздЗн!я о самыхъ незначительныхь и мимо- 
летныхъ происшеетвяхъ дня; но это желане оказалось неосуществимымъ. 
Цезарь, говорять, питалъ отвращене къ худощавому Каесю, тучное 
же тёло Антошя дфйетвовало на его наетроее прекраено. Властелины 
мъняются, но жажда власти остается; пылюмя и протеетующия натуры, 
поэтому, до еихъ поръ вызываютъ естрахъ, и только добродущйе толето- 
пузыхъ внушаеть спокойетве. Быетрое распространене #0лстылт5 еЕНИГЪ 
`трудн®е тормазить,—легкя же еочиненмя нерздко совефмъ остаются ви- 
сЪть въ воздух. Па уетат сог\у!8, уехаф Сепвига соллиав. А по- 
тому, читатель дорогой, если найдешь въ нашихъ творемяхъ не одну 
плоть и кровь, но и совершенно ненужную начинку изъ пакли, торча- 
щей оттуда, — если наши ежедневныя замфтки покажутся теб не въ 
мзру вздутыми и распухшими, то знай, почему это произошло; не для 
пущей важноети и солидности набили ихъ внутренности, а для того, 
чтобъ округлить и едфлать болёе прятнымъ ихъ вишни видъ. Обще- 
ственная жизнь освзжила еще далеко не веВ члены низмецкаго гоеудар- 
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ПРЕДИСЛОВГЕ КТ ПЕРЕВОДУ. 


Вопросъ о язык животныхъ является однимъ изъ наименве разра- 
ботанныхъ вопросовъ зоопсихологи. Причина этому лежитъ, вфроятно, 
ВЪ томъ, что весьма трудно найти методъ для научнаго рёшеня этого 
вопроса. Авторъ книги «Языкъ обезьянъ» воспользовалея для изучешя 
языка этихъ животныхъ новымъ методомъ—прим$нешемъ фонографа. 


Н. Кулагинъ. 


ПРЕДИСЛОВИЕ АВТОРА. 


Я желаю здфеь выразить свою признательность Тре Мех Вемехм, 
Те № г Ащегсап Вечех, Тве СозтороШап, Тве Когат и 
другимъ передовымъ журиаламъ Америки, позволившимъ мнЪ воспользо- 
ваться ихъ почтенными и популярными страницами для опубликованя 
‘моего труда. Охотно плачу дань благодарности также английской и аме- 
риканской пресс за свободное обсуждеше, спокойную критику и доброе 
внимане, съ которыми они отнеслись къ моимъ усимямъ разрышить ве- 
ликую преблему языка. 

Внося эту лепту въ науку, я не ечитаю себя вправф думать, что 
задача моя исполнена вполнф, такъ какъ знаю, что я только лишь на- 
чалъ изелфдовать то поле, посредствомъ котораго мы можемъ надфяться 
перейти границу нашего собственнаго царства и вторгиутьея въ низпия 
сферы жизни. 

Цфль этой книги быть лЬтонисью моей работы и представить сво- 
бодный отчеть о ея ходф, который, познакомивъ вефхъ съ вознаградив- 
шими мои труды результатами, быть можетъ, побудиль бы Другихъ къ 
продолженю подобныхъ изелБдованй. 

Въ своихъ занятяхъ я не могъ пользоватьея ни трудами предшест- 
венниковъ, ни совфтами литературы, ни указаниями, которыя бы направ- 
ляли мой путь. Такимъ образомъ, я принужденъ быль ограничиться 
своими собственными средствами, руководиться личнымъ опытомъ и с4- 
мому разрфшать свои догадки. Хотя въ литературЪ всего евфта ие им$- 
лось ни одной строчки по этому предмету, все-таки полученные мною ре- 
зультаты далеко превзошли самыя смфлыя мои надежды. Останавливаясь 
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па препятствяхъ, которыя ветр®тились при составлеши этого труда, я 
считаю себя вознагражденнымъ его результами, оказавшимиея выше моихъ 
ожиданй, и это внушаеть мнф убфждене, что когда я окажусь въ виду 
того, что ожидаеть меня въ алфеахъ центральной Африки, мои усп®хи 
пойдутъ наветрфчу самымъ страстнымъ моимъ желанямъ. 

Несмотря на то, что въ этой книгф переданы далеко не веф мои 
опыты, тёмъ ие менфе, илаюстрируя мою систему и представляя ея ре- 
зультаты, они могутъ до извфстной степени служить указанемъ цфли 
моего труда. 

Въ послёдней части книги дано описане слова «языкъ», въ томъ 
смысл, какъ я его употреблялъ, и тЪ выводы, къ которымъ я пришелъ 
въ моихъ опытахъ. Я не рЬшилея вдаваться въ кавмя-либо крайня 
теорш, подтверждающия или оспаривающ!я чужя мн$фшя, но, просто из- 
лагаю читателямъ т начальные факты и выработанныя гипотезы, поеред- 
ствомъ которыхъ я пришель къ сдфланнымъ мною выводамъ. 

„Въ глав ХХГ я упомянулъ о тфхъ особенныхъ признакахъ изда- 
ваемыхъ обезьянами звуковъ, которые составляють ихъ языкъ и отли- 
чаютъ оть многихъ другихъ, автоматическихъ звуковъ. 

Смёлость, съ которою я позволиль себ предложить вниманшю дру- 
зей науки настоящую книгу, какъ первую попытку р8ёшеня даннаго во- 
проса, находитъ свое оправданше въ серьезности и безусловной искрен- 
ности этого моего убфждешя. 


Л. Р. Гарнеръ. 


Нью-Горкъ. 1 1юня 1892. 


ОТЪ РЕДАКТОРА ПЕРЕВОДА. 


Предлагаемый переводъ книги Гарнера сдфланъ безъ сокращенй, за 
исключешемъ очень немногихъ м®стъ, въ которыхъ переводчикъ, позволилъ 
себф сдфлать пропуски, впрочемъ, очень незначительные. 


В. Битнеръ. 
Бобруйскъ. 15 мая 1899 г. 


ГЛАВА 1. 


Съ дётетва у меня сложилось убфждеше, что всф породы живот- 
ныхь имфютъ свой языкъ, при помощи котораго могутъ разговаривать 
другъ съ другомъ среди представителей своей породы, и я часто уди- 
влялея, почему никто и никогда не пыталея изучить этоть языкъ. Меня 
также нерфдко удивляло, почему человфку приходится звать свистомъ 
лошадь или собаку, вмфето употребленшя какого-нибудь звука, болфе сход- 
наго съ издаваемыми ими, я не могъ, несмотря на очевидность, постичь, 
какимъ образомъ подобный звукъ всегда являлся опредфленнымъь сред- 
ствомъ для призыва этихъ животныхъ. Вонечно, не я одинъ допускалъ- 
въ животныхь умфн!е выражать другимъ ихъ собратямъ разныя понятия, 
чо мой разумъ не могъ никогда ясно опредфлить, какими это достигалось 
средствами. Около восьми лфтъ тому назадъ въ зоологическомъ саду го- 
рода Цинцинати я былъ глубоко пораженъ поведешемъ многочисленной 
семьи обезьянъ, сидфвшихъ въ клфткф выфетф съ огромнымъ дикимъ ман- 
дриломъ, который, казалось, внушалъ имъ большой страхъ ибылъ имъ не- 
праятенъ. Помфщен!е для этихъ обезьяиъ раздФлялось на два отдфлешя 
стфикой съ узкимъ отверстемъ, достаточнымъ, впрочемъ, для прохода 
обитателей изъ одного отдёлешя въ друтое. Внутреннее отдфлеше назна- 
чалось для зимняго помбщеня и отдыха, наружное же, состоявшее изъ 
простой, прекрасно устроенней жел$зной катки, предоставлялось для мо- 
цюна и лётняго пребываня обезьянъ. За каждымъ движеншемъ мандрила 
ироч1я обезьяны, повидимому, тщательно слфдили и мгновенно сообщали 
другимъ, находившимся въ сосфднемъ отдёлени. ЦФлыми часами наблю- 
даль я за ними и убфдилея, что онф имЪютъ нфчто вродБ языка, при 
помощи котораго взаимно сообщаются. Оставаясь съ ними, я открылъ, что 
извфетный звукъ быль неизмфнной причиной ихъ движешя въ извЪет- 
номъ направаени, и въ согласия съ моимъ посфщешемъ ихъ. Я зауЪтилъ, 
въ чемъ могу дать себф вфрный отчетъ, что при помощи звуковъ обезьяны 
сообщали именно то, что дфлаль мандрилъ,—и ямогъ указать, спалъ ли 
онъ или бодретвовалъь въ своей клфтЕЪ. Прнелушиваясь КъЪ этимъ зву- 
камъ, я вдохновиася убфжденемъ, что могу выучиться имъ, и почуветво- 
ВалЪ. что ключь въ таинственной области находилел въ моей рласти. 

Я считалъ трудъ изучешя языка обезьяны такъ же, какъ и изучен!е 
языка ифкоторыхъ чужеземныхь человфческихъ расъ, боле труднымъ 
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велфдетве низкой степени ихъ развитя, ино зато меньшимъ по объему. 
Годъ за годомъ, по мфрЪ того, какъ возникали у меня новыя идеи, рожда- 
лись также новыя препятствя, но я, несмотря на громадность предетояв- 
шаго ‘мн® труда, приступилъ къ исполненю своей задачи. 

Одно изъ затруднен состояло въ произношени звуковъ, которые я 
слышаль, другое въ запоминанши нхъ и, наконецъ, новое въ ихъ записы- 
вани. Но побуждаемый неограниченною надеждою и не останавливаясь пе- 
редъ скудностью усп%ховъ, я продолжалъ, при всякомъ удобномъ случа$, свои 
наблюдення—въ садахъ: Нью-орка, Филадельфи, Цинцинати и Чикаго, а 
также время отъ времени пользовалея случаями передвижныхъ выставокъ, 
шарманщиками, наблюдешями на судахъ, или въ частныхъ семьяхъ, —вездЪ, 
гдЪ имфлись ручныя обезьяны. Считаю обязанностью принести дань бла- 
годарности вефмъ тфмъ небольшимъ созданямъ, которыя помогли мн въ 
изучении ихъ родного языка. 

Борясь . мног!е годы съ указанными затруднешями, я, наконецъ, вос- 
пользовался осфнившей меня новой идеей и, поел зрфлаго обсуждешя, убЪ- 
дилея въ несомнЪнности успфха. Прибывъ въ Вашингтонъ, я предложилъ 
новый опытъ передачи сообщенй между двумя обезьянами. Весьма естест- 
венно, что первое впечатльне, произведенное моимъ предложешемъ, вызвало 
лыбку недовЪия на лицахъ великихъ мужей науки, но когда я объяснилъ 
средства, при помощи которыхъ падфялся исполнить это, достойные люди, 
которымъ я указалъ впервые на новый фактъ, серьезно задумались. Я вос- 
пользовалея фонографомъ для записываны звуковъ, издаваемыхъ обезья- 
пами. Отдфаивъ на ифкоторое время двухъ обезьянъ, жившихь въ одной 
кЛЬТКВ, я посадиль ихъ въ отдБльныя помфщеня, такъ что онф не могли 
ни видфть, ни слышать одна другую. Затфмъ, я установиль фонографъ 
близъ клфтки самки обезьяны, и различными средствами заставиль ее 
произносить разнообразные звуки, которые и записывались на цилиндрё 
фонографа. ПослБ этаго аппаратъ былъ помфщенъ у катки самца, и пе- 
редача повторила ему записанные звуки самки, при чемъ поведеше его тща- 
тельно наблюдалось. Очевидно, что самецъ призналъ звуки самки, и вдругъ 
началъ искать обращавшуюся къ нему таипственную подругу. Нельзя опи- 
сать его недоумфшя отъ такаго страннаго для него яваешя. Знакомый 
голосъ подруги заставлялъ его приближаться, но пискъ, выходивший изъ 
трубы фонографа, являлея непостижимымъ для него источникомъ. Самецъ 
елфдиль за звуками, несмотря на то, что они выходили изъ трубы; онъ 
подходить къ Ней; но, ие находя тамъ своей подруги, опускалъ руку Въ 
трубу по плечо, затфиъ вынималъь ее и снова смотрыль въ отверсте 
трубы. Выражене его лица, дйствительно, было испытующимъ. 

Затфмъ, я получиль на фонографВ нЪеколько звуковъ его голоса и 
персдаль ихъ самкВ, которая хотя сначала и выказала нфкоторые знаки 
интереса къ нимъ, но такъ какъ передача была очень несовершенна, то 
видъ обезьяны казалея внолнф равнодушнымъ. Въ этомъ опытф для 
начала  наблюденя были записаны звуки одной обезьяны н 
если результаты не вполнф удовлетворили мои ожиданя, то все-же 
они побудили меня искать источникъ происхожденя великато потока— 
языка человфка. Удовольствовавшиеь т%мъ, что каждая изъ обезьянъ 
распознаетъ звукъ другой черезъ посредство фонографа, я чуветвовалть 
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себл вознагражденнымъ за трудъ и убфдилея въ возможности изученя 
языка обезьянъ. Такимъ путемъ, несмотря на грубость и несовершенство 
этого опыта, миф удалось убфдить какъ другихъ, такъ и себя въ томъ, 
что мое мнфше относительно существованя языка у этихъ животныхъ 
было правильно. 

Знан!е указанныхъ недостатковъ моей работы дало мн впоелфдетв!и 
возможность найти противъ нихъ цфлесообразныя средства. 

ВекорВ послЪ этого я отправился въ Чикаго и Цинцинати, гдЪ вос- 
произвелъ большое число звуковъ двухъ шимпанзе, находившихся въ кол- 
лекщи города Цинцинати. Эти записи я привезъ къ себЪ домой для изу- 
ченя. Записанные звуки, принадлежавийе различнымъь особямъь шим- 
панзе, я повторялъ себф до тфхъ поръ, пока не ознакомилея съ 
ними коротко, выучившись также подражать многимъ изъ нихъ, съ по- 
мощью механическихь средствъ. Затёмъ, я возвратился въ Чикаго и сна- 
чала, посфтилъ неболыпую обезьяну— капуцина, запись звуковъ которой 
была главнымъ образомъ изучена мною. Помфстившись возд ел катки, 
я произнееъ звукъ, который перевелъ, какъ означающей «молоко», и изъ 
‘многихъ дальнфйшихъ опытовъ заключиль— что этотъ звукъ понимается ею, 
какъ «кормъ» вообще; это мифе, н%Феколько измфнившееся во время позд- 
НЪйшихъ опытовъ, веелило во мнЪ увфренность, что подобные звуки 
употребляются для обозначешя боле обширныхъ понят. Если капуцинъ 
и употребляль ихъ какъ по отношешю къ корму, такъ и къ питью, то 
я безсиленъ быль обнаружить при этомъ какую-либо разницу вЪ звукахт. 
Такимъ образомъ, казалось, что эти обезьяны примфняли одпородный 
звукъ къ каждой благоприятной имъ услуг, произнося его въ качествф 
условнаго лозунга. Весьма недавно, однако, я открылъ въ звукахъ незна- 
чительныя отклонешя при различныхъ усломяхъ и въ настоящее время 
пришель къ убфжденю, что значене выражаемато звукомъ поняття зави- 
сить въ нфкоторой степени, если не вполн®, отъ его видоизмненй. Зву- 
ковое впечатлЬне ихъ голова прятно и екорфе похоже на звукъ флейты, 
обозначить же его можно приблизительно черезъ «у» (\50). Въ звукЪ 
преобладаетъь чистая гласная «ю» (и), слышная подобно «у» (00) ВЪ 
англЙекомъ словф «100,» съ слабымъ начальнымъ «уи» (\1), оба эае- 
мента которыхъ звучатъ одновременно, кончаясь проходящимъ «Ю» (\). 
Буквальная форма этаго звука по моему будетъ «юуу» (\1-ео-\). Эвукъ, 
который переведенъ мною какъ «пить», начинаетея слабымъ гортаннымъ 
«Ч» (СВ) и, продолжаясь, напоминаетъ французскую двугласную «6» (ем), 
оканчиваяеь короткимъ «и» (у), звучащимъ гкакъ «Не» (уе). 

До сихъ поръ я не нашелъ никакого сл$да английских глаеныхъ 
«а, 1» ИЛИ «0», за исключешемъ только звука, издаваемаго обезьяною 
въ разгарь сильной тревоги или вЪ случа нападешя, гдф я нахожу 
близкое сходство съ гласной «1», короткой какъ въ «ит» (1). 

Получивши звукъ или два, я расшириль поле дёйстиЙ и началъ, 
уже въ качеств  зпатока языка  обезьянъ  капуциновъ, пробо- 
вать свои знаня на прочихъ породахъ, съ которыми мнф приходилось 
иифтЬ дВло. 

Въ Чарльстоунв у одного господина быль красивый экземпляръ 
изъ рода Цебусъ, котораго звали Джекеъ. Естественно, что онъ дичилея 
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постороннихъ, но при моемъ первомъ обращени къ нему на свойствен- 
номъ ему языкЪ, онъ, казалось, смотрёлъ на меня благосклонно, и скоро 
еталъ Феть изъ моихъ рукъ, позволяя мнф ласкать его черезъ прутья 
влфтки. Онф глядфлъ на меня съ очевиднымъ любопытствомъ, и неизмфино 
отвфчалъ на звукъ, который я произносидъ на его языкф. При третьемъ 
моемъ посфщени, я рёшился испробовать на немъ дфйетв!е особаго звука 
«тревоги» или «нападешя», перенятаго иною отъ одного изъ экземпля- 
ровъ этой породы,— звукъ, который не могу выразить буквами. Какъ 
только обезьяна начала Феть изъ моихъ рукъ, я издаль эту особенную 
пронзительную ноту, и опа мгновенно вспрыгнула на самую высокую 
жердь своей клфтки; отсюда бросилась въ свое м$фсто отдыха и синева съ 
быстротой выскочила оттуда, почти обезумфвъ отъ страха. 

Если я повторялъ этотъ звукъ, то боязнь ея, казалось, возрастала, 
до тфхъ поръ, пока, изъ чуветва сожалБя къ ней, я не прекращалъ 
издавать устрашающ ее свистъ. Никамя ласки не могли заставить ее 
возвратиться ко мнф или заключить со мною миръ. Я отошелъ на раз- 
стоянНе около 20 футъ отъ ея клётки, и только хозяинъ могъ заставить 
сойти ее съ жерди, что она и исполнила съ величайшей неохотой и по- 
дозрительностью. Стоя на томъ же мет, я снова издаль звукъ тревоги, 
и обезьяна опять повторила почти то же самое, что дфлала и прежде. Она 
издавала особый звукъ, въ отвфть на веБ мои усили успокоить ее, и 
отказывалась примириться. Черезъ восемь или десять дней я вновь успфлъ 
возстановить ея благосклонность къ себ и достичь, что она стала при- 
нимать отъ меня все предлагаемое ей. Въ этомъ случаф я прибфгалъ къ 
строгимъ м$фрамъ, чтобы уговорить ее, и даже обращалея къ хлысту. 
Сначала она принимала это близко къ сердцу, но скоро покорилась и 
начинала снова безъ боязни спускаться ко мнф. При этомъ она ложилась 
на землю бокомъ, припавъ лицомъ къ полу, высовывала языкъ и изда- 
вала очень жалобный звукъ, имвиИЙ слабую склонноеть къ вопрошаю- 
щему выраженю. Сначала этотъ актъ совершенно ие подчинялся моему 
объяснен1ю; по въ то же время я посфтияъ маленькую обезьяну, называв- 
шуюся Джекомъ. Для постороннихъ, мы были совершенными друзьями, и 
Джекъ позволяль мн многя вольности, въ которыхЪъ, по словамъ семьи, 
содержавшей обезьяну, онъ одинаково отказывалъ другимъ. Въ одно изъ 
моихъ посфщенй Джекъ, однако, обнаружилъ свой нравъ, бросившись на 
меня за то, что я отказался выпустить изъ рукъ соусникъ, изъ кото- 
раго кормилъ его молокомъ. Я дернулъ его за цфль и внезапно ударилъ, 
а онъ мгновенно легьъ лицомъ къ полу, высунулъь языкъ и произнесъ 
совершенно тотъ-же звукъ, который былъ издать много времени раньше 
Джексомъ. Полагаю, что этоть звукъ былъ выражешемъ его покорности; 
мноме послвдующе опыты подтвердили ‘это мнфве. Г-жа Шельдонъ, въ 
своемъ путешестви по восточной АфрикЪ, однажды подстрёлила въ лсу, 
близъ озера Чарла, маленькую обезьяну. Она описывала мнф, какъ это 
небольшое человфкообразное существо сидфло’ на вершинЪ дерева, болтая 
пронзительнымъ, но музыкальнымъ голосомъ до тВхъ поръ, нова ружей- 
ный выетрфль миесъ не раниль ее смертельно. Когда она нагнулась кЪ 
умирающей обезьян, то послёдняя подняла на пее свои блестяще и 
жалобные глаза, какъ бы прося сожалЬшя къ себЪф. Тронутаяея видомъ, 
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миссъ взяла маленькое создаше на руки и пробовала успокоить ее. Н%- 
сколько разъ обезьяна дотрогивалась своимъ языкомъ до ея руки, какъ 
бы цфлуя ее, и казалось выражала этимъ желане получить ласку въ 
часъ смерти хотя бы даже отъ поразившей ее руки, которая отняла безъ 
возврата у нея жизнь, не иифвшую ни для кого цны, исключая развЪ 
тфхъ дикихъ лёсовъ, гдф живутъ эти добродушныя обезьяны. Такое 0со- 
бенное свойство выражешя покорности, кажется, употребляется въ весьма 
многихъ случаяхъ и, согласно разеказу миссъ о поступкахъ этой обезьяны, 
поведене послЬдией весьма сходно съ поведешемъ Цебуса. МнЪ приходить 
мысль изобразить это свойство соотвфтетвенными словами человЪка: 
«Сжалься надо мною, я не сдфлалъ тебЪ вреда». Поздифе я узналъ, что 
шотландеюме натуралисты, сравнивая это явлеше, по моему описаню, со 
своими случаями, совершенно согласились со мной, увфряя, что наблю- 
дали то-же самое и у другихъ породъ обезьянъ. 
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Я посфщалъ Джекса почти ежедневно въ продолжене н$еколькихъ 
недфль, но только черезь два мФеяца мнф удалось устранить его непре- 
кращавшуюся подозрительность ко мнф. При моемъ приближени Джекеъ 
выказывалъ болыной страхъ, и немедленно переходилъь къ акту уничи- 
жешя, описанному выше. Я замфтиль, что онъ питаль сильную нена- 
виеть къ туземцу мальчику-негру, который всегда, дразнилъ и его приставалъь 
‚КЪ нему; когда я подводилъь мальчика, близко къ клЬткЪ, Джексъ раз- 
дражался. Взявъ трость, я сдфлалъ видъ, что бью мальчика, и это очень 
сильно радовало Джекеа. ЗатЪмъ я подвигалъ мальчика къ самой клЬткЪ, 
доставляя возможность обезьян® царапать и рвать его платье, что напол- 
няло маленькую обезьянью душу восторгомъ. Выпустивъ мальчика изъ 
рукъ, я отгоняль его прочь, бросая въ него комками бумаги, что доста- 
вляло очевидное удовольстве Джексу; повторивъ это много разъ, я та- 
кимъ способомъ сдфлалея лучшимъ другомъ этой обезьяны. Посл этого 
случая съ мальчикомъ, она приближалась къ переднимъ прутьямъ клЪтБи, 
дотрогивалась языкомъ до моей руки, болтала и забавлялась моими паль- 
цами, выказывая мнЪф знаки полнаго довЪрия и дружбы. Джекеъ всегда 
предупреждаль меня о приближени кого-либо и поведене его съ подо- 
шедшимъ лицомъ вполнЪ соотвфтетвовало моему поведеню съ нимъ. Онъ 
никогда не забывалъ вслфдъ за этимъ привфтетвовать меня звукомъ, опи- 
саннымъ въ нервой глав. Около того же вромени я посфтиль нФеколько 
разъ другую маленькую обезьяну той же породы, называвшуюся Жанет- 
той. Хозяинъ предупредиль меня, что она неблагосклонно относится къ 
новымъ лицамъ. По моей просьбф онъ привязаль ее на цфпь въ углу 
двора, запретивъ входить туда кому-либо изъ своей семьи. Когда я при- 
близилея къ обезьян, то сначала выразилъ ей обычное привфтетве, на 
которое она отвфчала, казалось, понимая его. Я безь церемоши сЪлъ около 
нел и сталь кормить изъ своихъ рукъ. Она смотрьла на меня съ очевид- 
нымь интересомъ и любопытетвомъ, въ то время, какъ я изучаль каж- 
дое ея движеше и выражене лица. Во время процесса такого взаимнаго 
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пзелъдован!я, негритянская дфвочка, жившая въ этой семьф, побъжденная 
любопытствомъ, украдкой пробралась во дворъ и остаповилаеь недалеко 
отъ насъ. Я рёшилея немного принести эту дфвочку въ жертву на алтарь науки 
и, поставивъ ее между собой и обезьяной, громко издаль звукъ тревоги 
или угрозы. ЗЖанетта пришла въ ярость, и когда я новторилъ этотъ звукъ, 
дЪлая видъ нападеня на дфвочку, угрожая ей кузаками и бросая въ нее 
комками бумаги, то это дало обезьян$ оеноваШе считать, что вызвала 
тревогу и сдфлала нападене дЪвочка. эатфмъ, съ видомъ сильнаго 0310- 
бленя, я прогнать со двора дфвочку, и много дней послв этого она не 
могла кормить и приближаться къ маленькой обезьянкВ. Это подтвердило 
мое мине о смыслВ звука, которому можно вполнз подражать, поднося 
верхнюю часть кисти руки ко рту, и цфлуя ее съ большой силой, ста- 
раясь при этомъ продолжить звукъ нфеколько секундъ. Такое подражание, 
несложно, и свойство его достойно особаго внимая при под- 
робномъ изучеши на фонограф®. Этотъ пискъ соотвфтетвуетъ самому вы- 
сокому, пронзительному «№» на фортельяно, между тфмъ, какъ звукъ, 
выражающй «пищу» — четырьмя октавами ниже перваго, а «пить»— 
тремя. 

Однажды я посфтиль садъ въ Цинцинати инашеть тамъ въ каЪткЪ 
мале нькаго капуцина, которому далъ имя Банко. Быль поздн вечеръ, 
когда посфтители уже удалились изъ сада, и маленькая обезьяна, утом- 
ленная дневными приставашями любопытныхъ, сидфла ко мнф задомъ въ 
клЬтЕЪ, какъ бы слокойно обдумывая, что хорошаго принесетъ ей сл6ду- 
ющ день. Я приблизилея къ кафткВ и нроизветь звукъ, который опи- 
салъ выше, переводя его какъ выражеше «пить». Мое первое усиме вы- 
звало ея внимане и заставило повернуться и посмотрЬть на меня. За- 
Тфмъ, она встала, отвфтила мн тфмъ же самымъ звукомъ и сейчасъ же 
подошла къ передней сторонф клфтки. Она смотрфла на меня какъ бы въ 
сомнфн!и и, когда я повторилъ звукъ, то отвфчала тёмъ же, поворачивая 
маленькую чашку въ своей ка5ткЪ, а затёмъ подняла и положила ее 
близъ дверецъ, черезь готорыя надемотрщикъ обыкновенно подаетъ ей 
кормъ. Посл `этого она возвратилась ко мн и произнесаа снова тотъ 
же звукъ. Такъ какъ у сторожа молока пе было, то, по просьбЪ моей, 
онъ принесъ воды. Усишя моей маленькой подруги обезьянки получить отъ 
меня стаканъ были очень настойчивы, а способъ ея доводовъ и тонъ 
утвердили меня въ ея крайней жаждЪ. Я позволиль ей опустить руку въ 
стаканъ, и затфмъ она стала лизать воду съ своихъ пальцевъ, погружая 
ихъ снова въ стаканъ съ водою. Я отнялъ у ней стаканъ, но она на- 
стойчиво стала повторять звукъ, умоляющимъ образомъ глядя на меня, 
какъ-бы говоря: «Пожалуйста, дай мнф еще». Такимъ образомъ я уб$- 
дилея, что звухъ, который истолкованъ мною какъ выражен!е «молоко», 
долженъ также означать и «воду», и изъ этихъ и другихъ опытовъ окон- 
чательно вывелъ заключене, что такой звукъ выражаетъ понят!е «Пить» 
въ его широкомъ смыслЪ, а, возможно, что и «жажду» вообще. Очевидно, 
онъ служиль выражешемъ желашя ея чёмъ-нибудь удовлетворить свою 
жажду. Этому звуку очень трудно подражать и совершенно невозможно 
изобразить его буквами. 

Въ одно изъ моихъ посфщешй сада торода Чикаго мнф пришлось 
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стоять возлЬ катки маленькаго капуцина. Издавъ звукЪ, который, по 
моему мифню, означалъь «молоко», л видВлъ, что онъ заетавилъ обезьяну 
повернуться и посмотрфть на меня, а посл повторешя этого звука н$- 
сколько разъ, обезьяна отвфтила мнЪ очень ясно тфмъ же звукомъ, ко- 
выряя пальцемъ въ чашк®, изъ которой она обыкновенно пила. Вогда же 
я повторить звукъ, то капуцинъ принесъ чашку въ переднюю часть клтки, 
поставиль ее на полъ и, векочивь на прутья, стать отчетливо’ произно- 
сить указанный звукъ. При этомъ я не показывалъ ему ни молока, ни 
другого рода жидкостей; затёмъ, сторожъ, по моему требованю, принесъ, 
немного молока, которое я и далъ ему. Онъ сталъ пить ею съ болынимъ 
наслаждешемъ, потомъ посмотрёлъ на меня и поднялъ свою чашку, пов- 
торяя звукъ. Я совершенно ув5ренъ, что капуцинъ употребляль тотъ же 
звукъ каждый разъ, когда желаль молока. Въ продолжене того же визита 
я произвелъь много опытовъ со звукомъ, который теперь призналъ за вы- 
ражеше «ПИЩИ» или «голода». Сначала л остановилея на убфждени, что. 
капуцинъ употреблялъ одинъ звукъ для яблока, моркови, хл6ба и банана, 
но позднфйше опыты заставили меня измфнить этотъ взгядъ, особенно 
съ т6хъ поръ, какъ фонографъ указалъ мнЪ на незначительных измёнен1я 
звука, и въ настоящее время я считаю вфроятнымъ, что эти слабые от- 
тфнки звука позволяютъ считать ихъ за указавя различ! въ род пищи, 
представляющейся уму обезьяны. Впрочемъ, капуцины узнаютъ этотъ звукъ 
даже при плохомъ его подражанш. Я прюбрблъ твердую увфренность, что 
ВЪ ЭТоМЪ звукЪ нашелъ нить великой тайны языка и если я сдблалъ 
незначительный шагъ по отношеню къ ея разрёшеню, то все-же им$ю 
право считать себя намфтившимъ путь, ведущй къ этому. 

Въ концф 1891г. япоспёшиаъ въ Нью-ркъ, съ цфаью производства. 
опытовъ надъ обезьянами Центральнато Парка. Однажды, раннимъ утромъ, 
я отправился къ помфщеню обезьялнъ и въ первый разъ подошелъ къ 
злфткЪ, въ которой находилось пять черныхъ капуциновъ. А привзтетво- 
валъ ихъ звукомъ, по моему означающимъ «пищу», который, какъ ока- 
залось, былъ одинаково близокъ сердцу веЪхъ обезьянъ этой породы. Велёдъ 
за произнесенемъ звука, одна изъ нихъ быстро отвёчала и подошла 
къ нередней сторон клфтки. Посл повтореня мною несколько разъ того 
же звука, остальныя четыре также подошли впередъ, и когда я просу- 
нуль свои пальцы черезъ прутья катки, онф взяли ихъ въ свои руки и 
начали совершенно свободно п съ видимымъ удовольстйемъ играть ими. 
Казалось, онф узнавали звукъ и представляли себЪ, что онъ произнесенъ 
мною съ обращешемъ въ нимъ. Считали ли онф меня за большую обезьяну 
или за обыкновенную сестру ихъ, или за какое-либо другой породы жи- 
вотное, говорящее на ихъ язык,—я не знаю, но онф, очевидно, пони- 
мали звукъ, хотя въ то время я не показывалъ имъ ни корма, ни питья. 
Немного позже я взяль ифеколько яблокъ и моркови и передалъ имъ, раз- 
рфзавъ предварительно на маленьше кусочки, въ отвфтъ на продолжав- 
шееся съ ихъ стороны требоване пищи. Это обстоятельство въ дальнЪЯ- 
шемъ утвердило мою увёренность, что я правильно понимаю значен!е дан- 
наго звука. МнЪ это было особенно лестно въ виду того факта, что меня 
сопровождали въ тотъ разъ два лица, имфвиия разр5шене присутствовать 
при опыт, и для которыхъ было очевидно, что обезьяны понимаютъ 
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звукъ. Поставивъ фонографъ, я сдфлалъ на немъ запись звука, и заго- 
товнаъ ее для изелфдовашя. ПослВ отсутстыя въ продолжеше н#сколькихъ 
дней, я возвратилея въ Паркъ и прошелъ къ помфщеню обезьянъ. ОнЪ 
узнали меня, едва только я показался въ дверяхъ, несмотря на большую 
толпу посфтителей, и начали словно просить подойти къ нимъ и дать 
для забавы мою руку. Особенно одна изъ нихъ, называвшаяся ‹Мегинти», 
старалась выразить знакомъ свое удовольстве по поводу моего посфщеня. 
Она забавлялась моими пальцами, обхватывала ихъ и ласкала самымъ 
Нфжнымъ образомъ. Другой обитатель той же клФтки также выразилъ рас- 
ноложене сдБлаться моимъ приятелемъ и велфдетве этого храбро вско- 
чиаъ на прутья клфтки, выказывая желан!е раздфлить удовольств!е 
моего посфцщеня вмфетБ съ его маленькими собратьями. Но этому 
буквально противилась Мегинти, которая царапала его и отгоняла прочь, 
очевидно, желая такимъ образомъ устранить другихъ обезьянъ клфтки, 
съ ифлью монополизированя моего сообщества для себя одной. Она отка- 
зывалась дозволить кому-либо изъ другихъ особой клфтки получать мои 
ласки или кормъ, который быль принесенъ мною для нихъ. Я провелъ 
прошедшую зиму въ Вашингтои$ и Нью-[оркЪ, и большую часть времени 
ВЪ компани съ этими маленькими создашями, произведя мпоге новые и 
любопытные опыты, часть которыхъ привела меня самого въ изумлене. 
Между полученными мною результатами могу указать на то, что изкото- 
рыя обезьяны способны считать до трехъ, что онф различаютъ количество, 
имфютъ личное предпочтее къ любимымъ цвфтамъ, и имъ нравятся нЪ- 
которые музыкальные звуки. Но я долженъ объяснить, какъ пришелъ къ 
тавимъ заключешямъ для того, чтобы внушить увфренность, что это съ 
коей стороны ие одни только предположешя. 
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Съ цфлью убфдитьея, одарены ли обезьяны способностью выбора 
цвфтовъ, я взяль нЪеколько ярко-цвфтныхъь свфчей, мячей, шариковъ, 
осколковъ, ленть и проч. Приспособивъ досгу, я положиль на нее нБ- 
сколько разноцвфтныхъ леденцовъ, которые предложиль обезьян®, набло- 
дая, выберетъ ли она изъ нихъ леденецъ извфетной окраски, или возь- 
метъ сряду. Въ этомъ опыт я употребляль одновременно два цвфта и 
переифнялъ по временамъ м$ета леденцовъ для опредфленя, выберетъ ли 
обезьяна извЪетный цвфтъ съ намфрешемъ или случайно. РёшивЪъ, который 
изъ двухъ цвфтовъ предпочитается ею, я замфнилъ одинъ изъ тЪхъ, ко- 
торый ей меныпе нравился, другиуъ цвфтомъ и продолжалъ это до тЪхъ 
поръ, пока не истощиль весь запасъ цвфтовъ. Такимъ путемъ, посред- 
ствомъ многократной перем$ны порядка предметовъ, мнф удалось до извфет- 
ной степени вфрно опредфлить, какой цвфтъ ей нравился и какой нётъ; 
я нашель, что не всЪ обезьяны выбираютъ одинаковый цвЪтъ, но что 
одна и та же обезьяна неизмфнно въ различное время выбираетъ одинъ и 
тоть же пвфтъ. При этомъ признаю за правило, что свфтло-зелепый цвЪтъ 
капуцинами предпочитается, вторымъ же они выбирали блый. Одпако, въ 
н®еколькихъ случаяхъ бЪлый цвфтъ, казалось, нравился имъ болфе. Однажды, 


л взлль несколько кусковъ бумаги различныхъ цвфТтОовъ или одинаковые 
по запаху леденцы, завернутые въ различно окрашенныя бумажки. Вз- 
залось, обезьяны выбирали т же цвёта, что имъ нравились и въ ихъ 
игрушкахъ. Разъ я употребилъ для опыта искусственные цвфты и вывелъ 
правило, что обезьяны выбирали преимущественно цвЪтокъ, на взткЪ 
котораго имфлось много зеленыхъ листьевъ. Весьма возможно, что обезьяны 
ассощировали этотъ цвфтъ съ изв5стнымъ зеленымъ кормомъ, который очень 
любили, и что, слФдовательно, это оказывало вмяне и на выборъ другихъ 
вещей такого же цвфта. Я держаль передъ обезьяной молоко въ чаликъ, 
стороны которой были украшены блестящими цвфтами и зелеными лиетьями; 
она часто оставляла молоко ради забавы съ цвфтами чашки, но при этомъ 
казалась неспособной понять, почему она не могла взять ихъ въ руки. 
Въ одномъ опытф я употребилъ доску около 2-хъ футовъ длины, на ко- 
торую ноложиль нфеколько штукъ бфлыхъ и розовыхъ леденцовъ, распо- 
ложивъ ихъ въ четыре кучки. Обезьяна взяла по бФлому леденцу изъ 
каждой кучки прежде, нежели достронуться до розовыхъ, и только одинъ 
разъ изъ одной кучки она схватила розовый. Я повторяль этотъ опытъ 
много разъ, но результатъ быль одинаковый. Въ другомъ случаЪ я взяль 
въ одну руку бЪлый бумажный комокъ, а въ другую розовый, и протя- 
гиваль 008 руки къ обезьян®, которая почти каждый разъ выбирала 6%- 
лый, хотя время отъ времени я перемфняль комки, передавая ихъ изъ 
одной руки въ другую. Эти опыты большею частью производилиеь съ одной 
породой Цебусъ, и только немноме съ породой Макака. Обезьяны, каза- 
л0сь, были привлекаемы, вообще, всякими блестящими цвфтами, но, 
когда заставляли ихъ выбирать одинъ изъ двухъ, то, видимо, онв здфеь 
руководились своимъ вкусомъ. 

Для испытаня ихъ математических способностей я бралъ въ одну 
руку блюдие съ каштаномъ, небольпимъ кусочкомъ яблока или моркови, 
вырфзанныхъ кубикомъ. Въ другой рукф у меня было блюлце съ двумя 
или тремя такими же предметами одинаковаго размфра и цвфта. Л дер- 
жалъ ихъ такъ, чтобы обезьяна не могла достать блюдцевъ, при чемъ 
постоянно перемфнялъ блюдца изъ одной руки въ другую. При этомъ 
л замфчаль, что обезьяна пыталась брать то блюдце, въ которомъ было 
большее количество предметовъ. Она легко различала блюдце съ однимъ 
предметомъ отъ того, на которомъ было большее ихъ количество. Я долго 
сомнфвалел, различала ли она ихъ по числу или по количеству, и нако- 
нецъ убфдилея, что здЪеь играло роль только количество. Сдфлавъ ку- 
сочки болёе объемистыми или разной формы, я сперва обнаружилъ, что 
она отличала единственное отъ множественнаго, а, по ея выбору изъ 
нихъ, вполнф убфдилея, что она въ состоянш различать предметы и по 
числу. Посл этого л успёлъ узнать, какъ далеко простирается ихъ спо- 
собность въ счислени, но, произведя больное число опытовъ, давшихъ 
неудачные результаты, я обратилея, наконецъ, къ слёдующему простому 
средству. Взявъ небольшой четыреугольный деревянный ящикъ и сдёлавъ 
на одной сторонф его отверсте, достаточно широкое для того, чтобъ 
обезьяна могла свободно вынимать рукою вложенныя туда плитки мра- 
мора одного размфра и цвфта, я даль предварительно эти плитки обезьян 
для забавы. Спуетя нЪфеколько времени, я положиль плитки въ ящичекъ 
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и заставиль ее брать ихъ оттуда, что она и дфлала, вынимая ихъ по- 
степенно одна за другою. Я повториль это много разъ, съ тфмъ, чтобъ 
запечатлёть въ ея памяти число мраморныхъ плитокъ, находившихся въ 
ящичьВ. ЗатБиъ, я спряталь одну плитку, а дв положиль обратно въ 
ящичекъ. Вынувъ ихъ оттуда, она, очевидно, спохватилась, замфтивъ 
отсутств!е одной плитки, и стала оглядыватьея кругомъ, отыскивая, куда 
та дфвалась. Потомъ она снова просунула свою руку въ ящичекъ, при- 
стально смотря на меня. Но, не найдя плитки, она скоро успокоилась и 
начала забавляться съ двумя остальными. Когда я увфрился, что она 
удовольствовалась двумя, то спряталь одну изъ нихъ; но она сейчасъ 
же обнаружила отсутстве плитки, начала искать ее и, казалось, была 
недовольна такимъ лишенемъ. Затфмъ, она стала клаеть оставшуюся 
плитку назадъ въ ящичекъ и снова вынимала ее, словно надфясь, что 
найдетъ и другую. Я помогъ ей увидфть пропавпйя плитки, но не воз- 
вратилъ ей ихъ. Убфдившись, что я нашелъ оетальныя плитки, она, ви- 
димо, сочла меня виновникомъ пропажи ихъ и въ другихъ подобныхъ 
случаяхъ она протягивала свои маленьше, черные пальцы ко миф, уси- 
ливаясь открыть ими мои губы, съ цфлью узнать, не спряталь ли я 
плитки въ ротъ, место, куда всф обезьяны прячутъ то, что желаютъ со- 
хранить въ неприкосновенноети отъ другихъ обезьяиъ. Посл6дюия никогда 
не пытаются вложить свои пальцы въ ротъ другой обезьяны, и, тавимъ 
образомъ, предметъ, разъ попавиий въ ротъ къ обезьянф, уже совер- 
шенно обезпеченъ отъ всякой попытки извлечь его’ оттуда, и это оди- 
наково у вефхъ породъь обезьянъ. Я повторяль этотъ опыть до тьхъ 
поръ, пока совершенно не увфрилея въ искусетвв моихъ субъектовъ счи- 
тать до трехъ, а затфмъ увеличилъ число мраморныхъ плитокъ еще одною. 
Когда при этомъ я пряталь одну изъ нихъ, то сначала, казалось, обезьяна 
замфчала отсутстве ея, или, по крайней м5рф, была въ сомнфии, по скоро 
стала продолжать свою забаву, не заботясь объ отсутстви одной плитки, 
хотя р?$дко упускала случай показать свое понимане того, что здЪеь 
произошло нфчто неладное. Было ли это сознаше того, что одной изъ 
четырехъ плитокъ не хватастъ, или только общая въ этомъ смысл идея, — 
я не знаю, по что она замфчала недостатокъ одной изъ трехъ, это было 
совершенно очевидно. Могу здфеь прибавить, что въ этомъ отношени 
существуетъ. болышое различ1е у разныхъ породъ, и что вкусы ихъ изм$- 
няютея совершенно такъ же, какъ и у человфка. Одна и та-же идея у 
однЪхъ обезьянъ является болфе яеною, чфмъ у другихъ, точно также 
и способность выбора цвфтовъ бываетъ, въ зависимости отъ породы бо- 
лфе или менфе опредфленною; и я думаю, что все это указываеть на 
способность ихъ различать число въ общемъ пколичественномъ отношени. 

НЪкоторыя изъ обезьянъ болтливы, другя же молчаливы. Я утверж- 
даю съ полною увфренностью, что родъ Цебусъ самый развитый и бол- 
тливый изъ всфхъ обезьянъ, мнЪ извфетныхъ, что представизели группы 
обезьянъ Стараго Свфта являются болфе молчаливыми и менфе развитыми 
въ еравнени съ обезьянами Новаго Свфта, не исключая изъ этого зам$- 
чашя и обезьянъ, ближайшихъ по типу къ человЪку. 

Для опыта относительно ихъ вкуса къ музыкВ или музыкальнымъ 
звукамъ, я взялъ три маленькихъ колокольчика и повфеиль ихъ на трехъ 
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шнуркахъ, концы которыхъ привязаль къ пуговкЪ. Веб колокольчики 
были одинаковы, съ тою лишь разницею, что у двухъ изъ нихь я вы- 
нуль языки. Вставивъ колокольчики въ клфтку, я позволиль обезьянЪ 
забавляться ими. ВекорБ я замфтилъ, что она обратила внимане на 
тотъ колоБольчикъ, который быдъ съ языкомъ. Она стала играть съ 
нимЪ, и скоро это занят!е поглотило ее вполнф. Предложивъ ей кормъ, 
я отвлекъ ея вниманНе въ другую сторону клфтки и, пользуясь этимъ 
ея занятемъ, я быстро измёнилъ положене, колокольчиковъ. По воз- 
вращени она заняла то-же мФфсто, которое оставила, и, конечно, взяла 
колокольчикъ безъ языка, но немедленно его бросила и взяла другой, 
перемфнля ихъ до тЬхъ поръ, пока не нашла колокольчикъ съ языкомъ. 
Этотъ фактъ ясно указываетъ, что звукъ составляетъ нфчто, привлекаю- 
щее ее. Я повторяль обезьянамъ мномя музыкальныя записи на фоно- 
граф, но часто съ ихъ стороны не было замфтно никакихъ признаковъ 
вниманя, между Тмъ какъ иногда онф выражали иЪкоторый интересъ 
къ нимъ. Можетъ быть, впрочемъ, музыка въ томъ смысл, какъ мы ее 
понимаемъ, до извфстной степени слишкомъ возвышенна для нихъ, но, 
вообще, музыкальные звуки, кажется, приваекаютъ ихъ и доставляютъ 
имъ удовольстве, хотя онф не различаютъ ни мелоди, ни ритма. Если 
обезьяны безъ затрудненшя раснознаютъ изъ двухъ порщй норму болфе 
объемиетую и, при помощи конкретныхъ представленй, могутъ сосчитать 
опредфленное число предметовъ, то, по моему мнёмю, ие менфе справед- 
ливо, что онф обладаютъ нервыми началами математической способности 
въ вид опредфленнаго понят1я о числахъ и количествЪ. УмБне разли- 
чать цвфта и даже опредФленное предпочтене однихъ передъ другими ука- 
зываютъ на то, что онф обладаютъ зачатками  способноети оцфнивать 
цвфтовыя соотношеня. Фактъ же’ привлечешя ихъ, хотя и въ слабой 
степени, музыкальными звуками, указываетъ, что онф обладаютъ зароды- 
шемъ того чувства, отъ котораго получила начало сама музыка. Сказавъ, 
что обезьяны обладаютъ чфмъ-то большимъ, нежели одинъ лишь зача- 
токъ чувствъ, изъ котораго могутъ развиться тамя способности, я рис- 
вую быть непонятымъ, а потому долженъ оговориться, что не считаю 
ихъ способными сознавать гак1я-либо названя чиселъ, цвётовъ или ко- 
личествъ, а также, чтобы 0онф имфли отвлеченную идею объ этихъ ве- 
щахъ, развф въ своей елабой степени—но такъ какъ въ развит!и чело- 
въческаго ума конкретная идея должна всегда предшествовать отвлечен- 
ной, то меня это наводить на мысль, что эти создашя въ настоящее 
время находятся въ такихъ условяхъ, въ которыхъ человфкъ былъ когда- 
то, прежде чБмъ пройти вс стади своего развит1я. Поэтому не трудно 
понять тотъ путь, какимъ должно было идти развит!е такихъ сиособно- 
стей, чтобы они могли дойти до теперешней ихъ высшей степени мощи 
и цфлесообразности, — это прямое слёдетие постояннаго ихъ примфнешя 
въ жизни и результатъ прогресса культуры вообще. 

Мы находимъ въ обезьянахъ зачатки всфхъ способноетей, которыми 
обладаетъ человфкъ, съ данными для свободнаго ихъ развитя, включая 
сюда мысль, разсудокъ, языкъ, а также нравственныя и сощальныя черты 
человфка. Короче сказать, обезьяны предетавляютъ собою, по меньшей 
мЪрБ, сырой матералъ, изъ котораго произошли самыя возвышенныя ка- 
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чества человфка, и, конечно, у меня нфтъ основашй оспаривать ихъ 
право на такого рода способности. 


ГЛАВА 1\. 


Въ Вашингтонской коллекщи звфрей находится маленькая обезьяна 
капуцинъ, называющийся Педро. Когда я въ первый разъ посфтилъь эту 
милую маленькую обезьяну, она сидфла въ общей клфткф со многими дру- 
тими обезьянами разныхъ породъ. Вазалось, ве нападали на маленькаго 
Педро, одна-же молодая. обезьяна-паукъ (А1ее5) находила особое наслаж- 
дене въ таскани его за хвоетъ по клткЪ. Разъ я заступилея за Педро 
и отогналъ отъ него эту обезьяну, велфдетве чего Педро скоро начать 
смотрёть на меня, какъ на своего благод$теля и когда замфчалъ меня, 
то начиналъ визжать и просить подойти къ нему. Я убёдилъ содержателя 
помфетить его въ отдфльную клётку, и видно было, что обезьяна очень 
цфНиТЪ это. Желая сдфлать фонографическую запись звуковъ, издаваемыхъ 
Педро, я посадилъ его себ на руку; онъ же держалъ трубу аппарата въ 
своихъ крошечныхъ черныхъ рукахъ, приставивъ ее плотно къ своему 
рту, и болталь въ нее, совершенно, какъ ребенокъ, понимающ, какъ и 
зачфмъ онъ это дфлаетъ. Иногда онъ емфялея и всегда болталъ до тБхъ 
поръ, пока видфлъ меня. Онъ сидфлъ на моей рукЪ и цфловаль мои щеки, 
протягивая свои губы къ иоему уху и продолжая разговоръ, словно онъ 
вполнф сознаваль, для чего у меня уши. Его очень любиль хозаинъ, а 
также и директоръ зв$ринца, самъ же Педро чувствовалъ большое нерас- 
положен1е къ одному изъ помощниковъ содержателя и очень часто раз- 
сказывалъ мпф, вфроятно, весьма дурное о немъ, хотя я и не понималъ 
моего Педро. Припоминаю, какъ эта милая крошка-отшельница прижима- 
лась къ моему подбородку и настоятельно старалась какъ бы заставить 
менял понять, повидимому, н$фчто мрачное, которое, казалось, дфлало ел 
жизнь тяжелою. Она легко понимала звуки своего языка, которые произ- 
носились мной, и я сдфлалъь ифеколько удачныхъ записей ея толоса, въ 
чемъ, впрочемъ, я усифваль и по отношен!ю къ другимъ обезьянамъ. Такимъ 
образомъ, я сдфлалъ большой запасъ записей, которыя сохраниль до настоя- 
щаго времени. Эти записи представляютъ обширную сермю звуковъ, которые 
я изучиль съ особымъ тщашемъ и удовольствемъ, такъ какъ зналъ, что 
они огносилиеь именно ко мнф лично. Вполиз увфренный, что крошечное 
твореше произносило эти звуки въ надеждЬ па мое понимаше ихъ, я 
тфмъ боле позаботился записать и заучить то, что она, дёйствительно, 
говорила мп%, предпочитая такую запись случайнымъ звукамъ, не адресо- 
ваннымъ ко мнф. Эта маленькая обезьяна родилась въ долинъЪ 
рфки Амазонки, въ Бразими, и была названа въ честь послдняго импе- 
ратора этой страны. 

Спустя немного времени, я взялъ у Вашингтонскаго торговца малень- 
каго капуцина по имени Пюкъ, и устроиль его въ своей квартирё, гдЪ 
находился фонографъ. Поставивъ клЬтку передъ машиной, надъ которой 
приладилъ трубу, я приготовилъ записи звуковъ моего маленькаго пря- 
теля Педро, самъ же спрятался въ сосфдней комнат®, откуда могъ наблю- 
дать, черезъ небольшое отверсте въ двери, за поведешемъ моего новаго 
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экземпляра. Привязавъ шнурокъ къ рычагу аппарата, я протянуль ето 
черезъ другое отверсте двери, такъ что могъ во всякую желаемую минуту 
пустить въ ходъ фонографъ, не привлекая на себя вниман!я обезьяны и 
устранивъ всякое другое постороннее движене. Когда все было готово и 
утихло, я пустилъ въ ходъ апиаратъ и передаль Пюку фонографичесый 
разеказъ маленькаго Педро. Этотъ разговоръ ясно выходилъ изъ трубы, 
и движеня обезьяны, очевидно, указывали на то, что она понимаетъ 
передачу, какъ голосъ одного изъ особей ` своего племени. Пюкъ съ удив- 
лешемъ смотрфль на трубу и самъ произносилъ н®сколько звуковъ, осма- 
триваясь кругомъ комнаты и снова повторяя т$ же звуки, словно онъ 
слышалъ изъ трубы н®что. страшное. Труба снова передала н$которыя 
воеклицан!я на чистомъ капуцинскомъ далектф, которыя Пюкъ, казалось, 
принималъ за звуки особой важности. Онъ осторожно приблизился и про- 
изнесъ слабый звукъ отвфта, но рёзы звукъ, свойственный трубЪ, каза- 
лось, ветревожилъ его. Не находя никакихъ слёдовъ обезьяны, кром$ 
звука ея голоса, онъ глядфль на трубу съ очевидною подозрительностью 
и едва сталъ отвфчать на ея голосъ. Когда я кончилъ нередачу ему 
содержаня записи, то снова вошель въ комнату и это, повидимому, н$- 
сколько успокоило его. 

Зат$мъ я пристроилъ свой аппаратъ для другого опыта, и на этотъ 
разъ повфсилъ небольшое зеркало прямо надъ отверстемъ трубы. Удалив- 
шись опять изъ компаты, я даль Пюку осмотрёться, и онъ, скоро зам$- 
тивъ въ зеркал новую обезьяну, сталъ ласково болтать, обращаясь къ 
ней. По истечени н$котораго времени, помощью шнурка, я снова пустилъ 
въ ходъ фонографъ, и когда труба начала передавать обезьянью рёчь, 
то казалось, что это смутило и привело въ недоумфне Пюка. Онъ смо- 
трёлъ на изображенше въ зеркалЪ, а затмъ переводилъ взглядъ на трубу 
и, отступая со слабымъ ворчашемъ и пытливой гримасой, оскаливалъ свои 
маленьке бЪфлые зубы, дфЙйетвуя совершенно такъ, какъ поступають люди, 
соинфвающеся, имфютъ лин они ДЗло съ шуткой или еерьезнымъ науч- 
нымъ фактомъ. Голосъ его и поступки совершенно походили на поведене 
ребенка, увфряющаго, что онъ этого не боится, но выдающаго свой страхъ 
каждымъ движешемъ и, въ конц концовъ, не выдерживающаго и выра- 
жающаго свои чувства въ неподдфльномъ крик. Хотя Пюкъ не кричалъ, 
но очевидность его страха выражалась гримасой, указывавшей на душев- 
ное волнеше. Онъ вновь приблизилел къ зеркалу, внимательно прислуши- 
ваясь къ звукамъ, выходящимъ изъ трубы, при чемъ поведеше его 
явственно указывало, что опытъ вызывалъ въ немь н*которую борьбу. 
Онъ, очевидно, сомнфвался, что звуки, выходяще изъ трубы, производила 
обезьяна, которую онъ видфлъ въ зеркал, а потому, прикладывая неодно- 
кратно свой ротъ къ стеклу, онъ ласкаль изображене въ зеркал, и въ 
то же время выказываль большую подозрительность и извфстное внимане 
къ слышанному изъ трубы, отъ которой онъ старался держаться в03- 
можно далфе. - 

Поведен!е его въ этомъ елучаф являлось источникомъ моего удивле- 
_щя, такъ какъ звуки записи, которые я повторялъ ему, были всф въ 
тонф желашя, съ характеромъ настойчивой мольбы, и мнЪ казалось, что 
они не заключаютъ грусти, предостереженя или тревоги; напротивъ, Я 
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объясняль ихъ какъ благодушный разговоръ, полный музыки и нЪжноети. 
Я не изучиль точнаго смысла каждаго изъ звуковъ на цилиндрь фоно- 
графа, но пришелъ къ заключеню, что общий смыель ихъ быль, именно, 
таковъ. Изъ поведеня Пюка я вынесъ, однако, убЪждене, что этотъ 
разговоръ составляль н%Ъкотораго рода общую жалобу па тЪхъ обезьянъ 
прежней его катки, которыя дфлали жизнь маленькаго Педро невыносимою. 
Одно лишь являлось яенымъ для меня, что поняте Пюка о дЪйствяхъ 
обезьяны, которую онъ видфлъ въ зеркалЪ, не отождествлялось со звуками, 
раздававшимися изъ трубы. 

Я не думаю, что тутъ можно говорить о какой-нибудь повфетвова- 
тельной форм р$чи или передач какихъ-либо подробностей жалобы, 
потому что никогда не видфль ничего такого, что могло бы оправдать мысль 
о существовани у нихъ выешаго типа разговора; но въ предфлахъ неудов- 
летворенности вообще Пюку могла явиться идея объ обезьян, находя- 
щейся въ горести, и отсюда желаше освободить ее отъ этого; въ то же время 
его собственный образъ въ зеркал, представлявший картину его личнаго 
сочувственнаго настроеня, не могъ, конечно, возбуждать противополож- 
ныхъ чуветвъ. Впрочемъ, полагаю, что настоящая форма разговора, упо- 
требляемаго обезьянами, развилась велфдетве причинъ боле серьезныхъ, 
Чфмъ разныя ихъ неудовольств!я и томлешя, и что нФкоторыя породы 
обладаютъ болЬе разнообразными и выразительными формами языка, чфмъ 
другя. Судя по многимъ опытамъ съ фонографомъ, я готовъ утверждать, 
что нфкоторыя изъ обезьянъ представляютъ собою болфе высоше фонети- 
ческе типы, ч$мъ другя. Я намфтилъ нфеколько слабыхъ отклоненшй въ 
звукахъ, которыя, внф сомн5н для меня, служатъ для изм$неня смысла 
звуковъ, и нашелъ, что нфкоторыя обезьяны не прибфгаютъ къ такимъ 
отклоненямъ оть общаго, хотя звуковая природа у каждой породы, 
вообще, одинакова во вефхъ другихъ отношеняхъ. Мнф кажется, что, въ 
нфкоторыхъ случаяхъ, отклоненя звуковъ слабо различаются разными 
породами, но долгое и постоянное сообщество, вфроятно, объединяеть въ 
НФкоторой степени эти Дд!алекты, совершенно такъ же, какъ подобныя же 
причины связываютъ и объединяютъ нарфя человЪческаго языка. Я 
нашелъ въ одномъ примфрф, что капуцинъ прюбрфлъ два звука, которые 
опредфленно принадлежали къ языку бфлолицаго цебуса, и удивилея, когда 
услышалъ его, произносящаго эти звуки; сначала я предположилъ, что 
они были общими, въ языкЪф обфихъ разновидностей породы, но по справ- 
камъ оказалось, что капуцинъ около четырехъ лётъ быль заключенъ въ 
ЕЛЬТКЬ вмЪетЪ съ бБлолицой обезьяной и осюда моя увфренность, что 
въ продолжеше этого срока онъ усиёлъ позаимствовать эти звуки отъ нея. 

При моихъ наблюденшяхъ встрётился одинъ весьма замфчательный 
случай, когда молодая ОЪфлолицая обезьяна заимствовала звукъ, озна- 
чающй на капуцинскомъ нарфчЧи «кормъ». Это произошло на моихъ 
глазахъ, и я считаю данное обстоятельство настолько заслуживающимъ 
внимашя и сопровождающимся такими условями, которыя указываютъ, 
что обезьяна имфла причину перенять звукъ. Въ комнатЪ, гдЪ Вашинг- 
тонскй торговецъ содержалъ обезьянъ, находилась клЬтка съ молодымъ 
довольно смышленымъ бфлолицымъ цебусомъ. Это была тихая, степенная 
и разумная маленькая обезьяна, срая шерсть и борода которой: придавали 
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ей вполнф почтенный видъ, почему я и назвалъ се Дарвиномъ. По неиз- 
въетной причин, онъ боялея меня, ио я не обращалъ на это вниманшя. 
На той же полкЪ въ сосфдпей клёткЪ жиль маленьюИ капуцииъь Пюкъ. 
Влфтки раздфлялись лишь сФтками, черезъ которыя обезьяны могли удобно 
видфть и слышать одна другую. Н$еколько недфль я посфщалъ Пюка почти 
каждый день и вь отвфтъ на его звукъ о пищф, всегда снабжалъ его 
орфхами, бананами или другимъ кормомъ, но никогда не давалъ ему ничего 
изъ этихъ съфдобныхъ предуетовъ иначе, какъ посл его просьбы на своемъ 
языкВ. Въ одно изь моихъ посбщенй мое внимаше было привлечено 
маленькимъ Дарвиномъ, произнесшимъ странный звукъ, котораго я прежде 
никогда не слыхалъ въ свойственномъ его породф нарБчи. Сначала я не 
узналъ этотаго звука, но очень скоро открылъ, что Дарвинъ пытался под- 
ражать звуку капуцина, въ отвфтъ на который я всегда аккуратно давалъ 
Пюку пфеколько кусочковъ корму. Несомнённо Дарвинъ замфтилъ, что 
этотъ звукъ Пюка постоянно вознаграждается чфмъ-нибудь вкуенымъ, и, 
очевидно, причиною подражан!я было его желаше получить подобное же 
угощене. ПЦослф этого я аккуратно даваль и ему нЪсколько корму въ 
вознаграждене его усийй и замчалъ день ото дня, что онъ совершен- 
ствовалея въ произношени этого звука, до тфхъ поръ, пока, наконецъ, 
едва можно было отличить его отъ такого же звука, издаваемаго Пюкомъ. 
Это произошло въ течене менфе шести недфль, ечитая отъ моего перваго 
посфщеня. Въ этомъ случаф я видфль, по крайней мфрь, шагъ впередъ, 
сдфланный обезьяною въ изучени языка другой породы, что было для 
меня очень интересно, въ особенности, въ виду выведеннаго мною заклю- 
ченя, которое я долгое время считалъ несомнфннымъ: я полагалъ, что 
обезьяна никогда не можетъ научиться звукамъ, исключительно свойетвен- 
нымъ другой породф, хотя, однако, часто и пытается достигнуть этого. 
МнБ кажется, что описанный, хотя, впрочемъ, и единственный случай 
достаточенъ для того, чтобы заставить меня отказаться отъ моего преж- 
няго инфия. Тфмъ не менфё, я продолжаю, однако, считать правиломъ, 
что, вообще, не всякая обезьяна можеть научиться другому нарфчю, хотя 
могуть быть, конечно, и исключения изъ этого правила. Я наблюдалъ И 
замфтиль, что когда двф обезьяны разной породы сидфли вмфетЪ въ одной 
КЛЬТКВ, то каждая изъ нихъ выучивалась понимать языкъ другой, хотя 
и не всегда пыталась говорить на немъ. Если же она отвфчала, то обяза- 
тельно на своемъ природномъ язык®. Я считаю при этомъ нужнымъ замБ- 
тить, что обезьяны вообще не ведутъ связнаго разговора. Ихъ рьчь 
обыкновенно ограничиваетея одиночными звуками, которые повторяются 
одинаковымЪъ образомъ; предполагать же что ихъ языкъ разработанъ или 
имфетъ отвдеченный сощальный характеръ, значило бы утверждать без- 
разсудное. Въ этомъ то, именно, отношени люди страдаютъ недостаткомъ 
истиннаго понимашя настоящей природы языка обезьянъ да и другихъ 
ЖИВОТНЫХЪ. 


ГЛАВА У. 


Въ продолжене прошлой зимы въ Центральномъ ПаркЪ жила малень- 
кая, красивал обезьяна по имени Мики. Она не принадлежала Парку, но 
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была, на время отъфзда ея хозяина въ Европу, взята въ качествЪ гостьи. 
Принадлежа къ породё капуциновъ, Мики была прекрасно еложена и отъ 
природы кр$фнкаго и здороваго вида. Она болтала лишь тогда, когда хотфла. 
Ъеть или пить, и была лучшимъ моимъ другомъ; я часто входиль въ 
клЪтку играть съ ней и четырьмя ея маленькими сестрами. 

Когда я въ первый разъ носфтилъ паркъ въ концф 1891 тода, 
Мики выказала расположене вести дальнфИйшее знакомство со мной, и 
такъ какъ дружба наша день ото дня увеличивалась, то мы находили 
большое удовольстве во взаимномъ сообществ®. Вакъ только въ 9 часовъ 
утра открывалось помфщене обезьянъ, я являлея туда раныие вефхъ, съ 
цфлью избфжать посфтителей, ежедневно стекающихея въ это здане. 

Въ той же клфткЪ въ числЪ прочихъ находилась маленькая панею- 
нерка такой же породы, принадлежавшая. г.. Гильтонъ Скрибнеру изъ 
Джонкерса. Содержатель не зналь ни имени, ни чего-либо изъ прошлаго 
этого маленькаго чужеземца и поэтому назвалъ его Немо. Это была скром- 
ная, молчаливая и вполнф разумная обезьянка компаньонка другихъ, обла- 
давшая въ извЪетной степени, подобно людямъ, дипломатической способ- 
ностью. Она была самою маленькою обезьяной въ клфтЕЪ и считалась за- 
стфнчивфе другихъ. Сосредоточенная, мирнаго направленя, но полная лу- 
кавства, она искала всякихъ случаевъ поддерживать хоропия отношеня 
съ Мики, оть которой, какъ всегда бываетъ съ льстецами, переносила, 
много оскорбленй. Она обнимала своими маленькими руками шею Мики, 
повисала на ней съ самымъ любящимъ видомъ, елфдуя за ней подобно 
тфни, и веегда находилась 8032$ нея, какъ бы въ ожидани ея прика- 
_занй. Еели что-нибудь и раздражало Мики, то, конечно, излишн!я при- 
ставаня Немо. Когда Мики забавлялась и смфялась, Немо также улы- 
балея, держась за щеку, словно испытывалъ зубную боль. Подобно пово- 
ротливому хвосту Мики, онъ вполнф подчинялея ея волф. Вогда я въ 
первый разъ поефтилъ ихъ, Немо замфтилъ, что Мики во время совмфет- 
ной забавы кусала мои пальцы, велфдетые чего предположилъ, что она 
сердилась, и посл этого никогда не терялъ случая кусать мои пальцы, 
удовлетворяя этимъ своему желаню; но его маленьюме зубы не настолько 
были сильны, чтобы причинить мн® вредъ. Впрочемъ, въ этомъ дыйстви 
не было замфтно какого-либо озлобленя, а, казалось, что онъ поступалъ 
такъ, исполняя лишь свою обязанноеть и имфя примфръ въ Мики. Онъ 
подкрадывалея къ моимъ рукамъ и неожиданно кусалъ ихъ, затфмъ 6$- 
жалъ къ Мики и обнималь ее за шею, совершенно, какъ ребенокъ, въ 
ТФхъ случаяхъ, когда онъ старается лестью пробрфеть благосклонность 
своего старшаго сотоварища. Одинъ разъ, когда я быль въ каткб вмЪетЪ 
съ нимъ, онъ бросился на меня и началъь кусать мои пальцы, но я 
слегка ударилъь его за это по маленькимъ ушамъ. Затфмъ, я даль свои 
пальцы Мики и позволилъь ей кусать ихъ, любовно гладя ее, а лотомъ 
предоставилъ Немо кусать мои пальцы. Чувствуя, что онъ кусается до- 
воль!о сильно, я снова его шлепнуль и такимъ способомъ скоро заста- 
вилъ его понять, что Мики кусаетъ меня для забавы; но онъ, очевидно, 
не ясно созналъ, что это было дфйствительно такъ, потому что во веЪхъЪ 
случаяхъь 1послф этого онъ бралъ мои пальцы въ свой ротъ и держалъ 
въ зубахъ, хотя и едва сжимая ихъ. И это, повторяю, онъ дёлать безъ 
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всякой какой-либо другой очевидной причины, кромБ того, что быль 
свидфтелемъ такой же продфлки Мики. Часто онъ бралъ такимъ образомъ 
мои пальцы съ видомъ серьезнаго достоинства и обращалъ на меня свои 
небольшше глаза съ вопросительнымъ выраженемъ, словно хотБлЪ спросить: 
‹Такъ ли это»? Когда же Немо, убфдилея, что Мики очень сильно привя- 
залась ко мнЪ, то онъ сталъ всегда выказывать желане быть со мною въ 
дружескихъ отношешяхъ, и когда я приходиль въ кл6тку забавляться 
съ Мики и Мигинти, то онъ считать для себя обязательнымъ принимать 
участ!е въ этомъ весели. Еели у меня было для нихъ что-нибудь съфет- 
ное, онъ всегда съ достоинствомъ садился за столь, выражая желане 
ссориться съ другими обезьянами, которыл обходились ео мноН слиш- 
комъ дружески. Бёдный маленьый другъ! Онъ уже умеръ, но образъ его 
хитраго, миматюрнаго лица и оригинальный характеръ глубоко запеча- 
тлфлись въ моей памяти. МнЪ не удалось сдфлать запись звуковъ его 
чфжнаго голоса, хотя часто приходилось слышать его болтовню. Онъ 
обладалъь музыкальнымъ голосомъ и большой силой выражешя въ лицф. 
МнЪ приходилось не разъ наблюдать между обезьянами породы, къ 
которой принадлежаль Немо, одну изъ замфчательныхъ особенностей. Такъ, 
ВЪ Двухъ отдфльныхЪ случаяхъ, я видЪлъ какъ Немо самымъ почтитель- 
нфИшимъ образомъ извинялея передъ другой обезьяной Додо за нЪчто, 
совершенное имъ; я очень часто пробоваль получить запись этого 0ео- 
баго разговора, но неудачно, потому что не могь знать виередъ, когда 
это должно случиться, и приготовить. свой фонографъ. Я обратилъ вни- 
мане г-на Черча, превосходнаго художника-артиста, на этотъ фактъ, въ 
надеждь, что ему удастся сдёлать эскизъ Немо въ одинъ изъ такихъ мо- 
ментовъ. Не знаю, дфйствовало ли въ Немо чувство обиды, но поза и 
выражене, а также и разговоръ его являлись очень выразительными. 
Однажды Немо сВлъ на поджатыя ноги и, взявъ лЬвой рукой кисть пра- 
вой, произносилъ свою р$чь очень энергическимъ, но почтительнымъ то- 
номъ, при чемъ выраженше его лица не было беземысленнымъ, —-напротивъ, 
свидфтельствовало о его пониманНи того, что онъ дёлалъ. Спустя нф- 
сколько минутъ, онъ внезапно останавливалея и затмъ повторяль то же 
самое два или три раза. Способъ его произношеня былъ очень внушите- 
ленъ, а новедене примирительное. Когда онъ совершенно окончилъ разго- 
воръ, Додо, выслушавшая обращенное къ ней извинене въ поапомъ мол- 
чани, дала звонкую пощечину своей правой рукой по лЗвой щекъ ма- 
ленькаго преступника, на что послбдней отвфчаль тихимъ вскрикомъ. 
Додо же повернулась и ушла оть него, прекративъ ссору. На этотъ слу- 
чай я обратиль также внимаше содержателя, и онъ увфрилъ меня, что 
ему часто приходится быть свидфтелемъ того же самаго. Въ чемъ за- 
ключался предметъ ихъ разговора, или какая причина вызывала его, я 
не могу сказать, а равно не могу съ увфренностью сообщить степени 
вины Немо, но что это было извинене или нзчто въ подобномъ родё, въ 
этомъ, по крайней мёрё у меня, нётъ даже и слабаго сомнён!я. Конечно, 
я не убфжденъ, что разговоръ его содержалъ кавял-нибудь подробности, 
выражающ!я обиду, но что онъ заключаль сожалВне, раскаяне или под- 
чинене,—я не допускаю сомнфийЙ. Мн пришлось быть свидфтелемъ нф- 
сколькихъ другихъ случаевъ, отчасти сходныхъ съ этимъ, но ни одинъ 
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изь нихъ не можеть сравниться съ разсказаннымъ въ отношени утон- 
ченности и горячности чувствъ, одушевлявшихь р$фчь Немо, которая 
является въ этомъ отношени единственною въ его бфдномъ языкФ. 

Обезьяна, по имени Ниггеръ, той-же породы, отличалась слабымъ здо- 
ровьемъ и зимою страдала, болью спины; но, не взирая на свою немощность, 
Ниггеръ былъ большой болтунъ. Его болфзнь должна была бы вызывать 
сострадане другихъ его сожителей въ кл6ткЬ, но такъ какъ обезьяны, 
но природ, безсердечны и совершенно лишены чувства участя, то еже- 
дневная жизнь Ниггера далеко была не счастлива. Велфдетв!е такого по- 
ложеня дЪла, Ниггеръ, обыкновенно, держалея отдфльно и не сходилея 
ни СЪ кфмъ изъ другихъ обезьянъ своей клфтки. Я часто давалъ Ниг- 
геру лучше кусочки корма, а во вромя $ды защищалъ его противъ дру- 
гихъ обезьянъ; и, повидимому, онъ вполнф оцфнилъь это, такъ какъ 
всегда садился въ извветномъ мфстБ клЬтки, гдф я могь защищать его 
съ меньшими затрудненями. Часто Ниггеръ, ободряемый праязненнымъ до 
трогательности обращенемъ съ нимъ его смотрителя. подходилъ къ нему 
съ разными тфлодвижешями, звуками и кривлявями, которые довольно 
живо схвачены г. Черчемъ на его рисункЪ. | 

Между моими личными друзьями обезьяньей породы, никто не былъ 
такъ ко мнф привязанъ, какъ маленькая Мигинти, которая проводила 
въ Центральномъ ПаркЪ вторую зиму. Съ перваго же знакомства мы сдф- 
лались добрыми приятелями, и когда я посфщаль ее, она выражала без- 
граничное удовольстве, высовывая маленьк!я руки черезъь прутья кл$тки 
и протягивая ихъ къ моимъ щекамъ, а затфмъ прижималаеь ртомъ къ 
проволокф сфтки и болтала со мной съ большимъ оживаенемъ. Вогда я 
входилъ въ кл$тку, она вскакивала на жердь, и сидфла на ней, обнимая 
меня за шею, потомъ начинала съ увлечешемъ лизать мои щеки, тя- 
нула меня за уши и тараторила нфжнымъ, но въ жалобномъ тонЪ голо- 
сомъ. Если къ общей забавЪ присоединялась Мики, что та дфлала почти 
постоянно, взлфзая или прыгая на мои плечи и, такимъ образомъ, пре- 
рывая мой 164е-А-44е съ Мигинти, то эта бфдная обезьяна, съ страст- 
ной ревностью и отвращешемъ, старалась удалить ее и даже иногда на- 
дувалась на нфеколько времени, отказываясь принимать отъ меня кормъ. 
Впрочемъ, лишая себя на время пищи, она, видимо, желала заключить 
со мной миръ и разными средствами добивалась привлечь на себя мое 
внимане. Одно изъ ея любимыхъ средетвъ для возобновленя примирен1я 
со мной было бить бфднаго крошку Ниггера. Глядя на меня, она см$я- 
лась, оскаливая зубы, и гримасничала. а затфмъ набрасывалась на Ниг- 
тер» и отнимала у него кормъ, казалось, не понимая, почему я против- 
дюсь ея нападенямъ на Ниггера. Обезьяны не считаютьъ за безчестное 
ДЪло бить беззащитныхъ и слабыхъ членевъ своего паемени и не схо- 
дятея въ этомъ отношеши съ широкимъ взглядомъ человфка. ОнЪ всегда 
гоняются за легкой добычей и дерутся изъ-за того, что удобно отнять. 
Отъ природы не трусливаго характера, онф, тёмъ не менфе, рёдко когда 
пытаются вторично оспаривать предметы у своихъ побфдителей, если уже 
разъ были побиты. | 

Въ кафткЪ, гдЪ находилиеь пять черныхъ капуциновъ, нетрудно 
было видёть, что Мики очень нравилось отнимать предметы у другихъ 
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обезьянъ. Мигинти была одною изъ вефхъ, которая вфчно ссорилась съ 
Мики, такъ что я долгое время задавалъ себЪ вопроеъ, кто, наконецъ, по- 
бфдитъ. СлБдующимъ по авторитету быль Додо, который никогда не пы- 
талея обуздывать Мики или Мигинти, но всегда обижалъ Немо и Ниг- 
гера. Четвертымъ по власти быль Немо, который веегда чувствовалъ вся- 
кую обиду, причиняемую ему другими и заетавлялъ одного Ниггера дер- 
жатьея въ углу. Жертвами же Ниггера были лишь маленьмя бфлолицыя 
обезьяны, которыя никогда и ни изъ-за чего не ссорились, находясь въ 
постоянной бЪготн®. Когда между Мики и Мигинти быдло окончательно 
рёшено, что первая будетъ атаманомъ, Мигинти тотчасъ согласилась 
уступить ей право власти, что та уже и поддерживала безъ веякаго со- 
перничеетва Такимъ образомъ, если-вопросъ объ авторитеть устанавли- 
вался въ клфткЬ между обезьянами, то въ будущемъ уже ссоры по этому 
поводу не возобновлялись. Онф никогда не домогались этого помощью 
жалобъ и р6дко прибфгали второй разъ къ сил, если вопросъ былъ р$- 
шенъ не по ихъ желаню. Нфкоторымъ людямъ не безполезно бы взять 
примёръ съ этой черты обезьянъ. 


ГЛАВА \1. 


Въ одно изъ моихъ посфщенй Чикаго, осенью 1890 года, я от- 
правился засвидфтельствовать свое почтен!е Даго, маленькой черной обезь- 
инф, содержавшейся въ Парк Финкольна. Даго въ это время былъ 00- 
ленъ и еще не вполнф поправилел, хотя могъ уже принимать посфтите- 
лей съ совершенно возстановившимея апиетитомъ къ орбхамъ. Утро, о 
которомъ идетъ рёчь, было пасмурное и бурное съ неистовымъ сфверо- 
западнымъ вётромъ и сильнымъ дождемъ. Л пришелъь въ помфщене съ 
разсвЪтомъ для того, чтобъ быть одному съ обезьяной, и когда вошелъ 
въ здане, то Френчи, главный содержатель, сообщиль мнЪ о сильной 60- 
Лфзни маленькаго Даго, случившейся въ мое непродолжительное отсут- 
стве. Подойдя къ клфткЪ, я началь его ласкать, выражая сожалЬШе, на 
что онъ отвфчалъь низкимъ, хныкающимъ тономъ, какъ-бы сознавая 
смысль того, о чемъ я говорилъ, обращаясь къ нему. Обезьяна вслЪдъ 
за тфмъ поднялась, вытянувшиеь на заднихъ ногахъ, опустивъ руки по 
бокамъ тфла, прижимала и терла ихъ, словно чувствуя большое безпо- 
койство, и произносила въ то время звуки низкимъ, слабымъ голосомъ. 
Самый звукъ казалея трогательнымъ и сопровождался тфлодвиженями, 
выражавшими жалобу. Въ это время сильный порывъ вфтра и дождя 
удариль въ ближайшее къ клфткф окно; обезьяна отвернулась отъ меня, 
подбёжала къ окну и, смотря въ него, произнесла звукЪ, совершенно 
отличный отъ того, съ какимъ обращалась ко миф. Стоя спокойно и не- 
подвижно вытянувшись, она казалась крайне заинтересованною и остава- 
лась у окна несколько минутъ, повернувъь ко мнЪ голову и произнося 
снова тотъ же звукъ. Что онъ относился ко инф, не было сомнёя; 
способъ же произношеня его быль очень схожъ съ обращевшемъ чело- 
вЪка. Затфиъ, возвратившись ко миф и прододжая стоять, неподвижно 
вытянувшись, обезьяна возобновила жалобный разговоръ въ настойчи- 
вомъ тонф и продоажала его до тфхъ поръ, пока другой порывъ вфтра 
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не отвлекъ ея къ окну. Я замфтилъ, что всяый разъ, какъ она подхо- 
дила къ окну, то произносила, насколько я могъ разелышать, одинъ 
и тотъ же звукъ и въ то же время внимательно наблюдала въ окно, по 
временамъ поворачивая ко унф голову и повторяя звукъ. Снова воз- 
вратившись ко мнф и не обращая вниманя ни на что другое, она 
возобновила разеказъь о своей печальной истори. Я успфль получить 
удачную запись части этаго разговора, звуки же, которые она издавала 
во время нахождешя ея у окна, хотя и были внятны, но запись 
ихъ оказалась неясною;  вслфдетие этого въ слфдующее посфщене 
я снова записаль ихъ въ фонографЪ. Мое мнфне, что звукъ у окна 
долженъ подразум$вать въ н$которомъ род положеше погоды, нод- 
тверждаетея тфмъ фактомъ, что въ послёднемъ случаф, когда я повто- 
рилъ ей запись этихъ ея же звуковъ, хотя въ то время погода была 
прекрасная, они заставили ее повернуться и смотрфть въ окно; между 
тёмъ къ другой части записи она выказывала лишь неболыпой инте- 
ресъ, и казалось, что. повидимому, она пыталась избЪгнуть тЪхъ зву- 
ковъ фонографа, которые ей напоминали нфчто отвратительное. Я вполнЪ 
увфренъ, что звуки, съ которыми она обращалась ко мнф, стоя впе- 
реди клётки, были нфкотораго рода жалобой и, судя по интонащи и 
способу произношеня, выражали скорбь. МнЪ представляется, что со- 
стоянНе погоды могло могло произвести извЪфетное вмяне на ея чув- 
ства, и, что сознавая этотъ фактъ, она желала объ этомъ сообщить мн$. 

Спустя годъ послф этого, я сдфлалея большимъ праятелемъ одной 
слабой, небольшой обезьяны, которую я описалъ въ другомъ мфетф подъ 
именемь Педро, и съ разговора которой мною сдфлана удачная запись. 
Звуки его языка такъ близко походили на звуки Даго, что я могъ раз- 
личать ихъ по одной лишь силБ. Ёъ моему горю, цилиндры, заключавиие 
запись звуковъ Даго, были разбиты при нагрузкЪ ихъ на пароходъ, а 
поэтому я могь ихъ сравнивать однимъ лишь аналитическимъ путемъ; 
оказалось, что звуки обфихъ обезьянъ были поразительно схожи между 
собой и даже способъ ихъ нередачи былъ почти одинаковъ; разница была 
лишь въ томъ, что Педро не принималь той же позы, и не силилея про- 
дфлывать тфлодвиженй, свойственныхъ Даго. 

Во время моего пребывая въ Нью-ТоркЪ прошлой зимой, я часто 
былъ занять подобнымъ же разговоромъ съ маленькою Додо, которая была 
Джульетой обезьяньей семьи; но ея болтливость далеко превосходила всЪ 
типы другихъ 0с0бей ея породы, которыхъ мнЪ когда-либо пришлось слы- 
шать. Почти ежечасно, при приближенши своего хозяина, онз вставала и 
обращалась къ нему съ очень трогательнымъ и н%ёжнымъ звукомъ въ 
гол0сф. Тонъ и тБлодвижен!я, которыми она сопровождала его, насколько 
я могъ опредфлить, были тф же, что употребляли Даго и Педро въ своихъ 
описанныхъ выше переговорахъ со мной, исключая лишь того, что Даго 
произносилъ свой звукъ гораздо выразительнфе, ч$мъ другмя. Я попросилъ 
содержателя войти въ клфтку вмЪфетЪ, чтобы посмотрёть, пойдетъ ли она 
кь нему на руки. Мы вошли въ клтку, и, двйствительно, посл недол- 
гихъ ласкъ, она позволила ему взять себя на руки, а, спустя иБкоторое 
время, въ теченше котораго онъ продолжаль нёжно ласкать ее, она уб- 
дилась, что противъ нея не замышлялось зла, и потому обняла своими 


гибкими маленькими руками шею хозяина, прижимаясь головой къ ого 
подбородку на подобе обиженнаго ребенка. Она ласково лизала его щеки, 
болтая съ нимъ голосомъ полнымъ симпатии и съ видомъ увлечения, доетой- 
наго человфческаго существа. Долго она вела этотъ чувствительный раз- 
говоръ, ни на минуту не прекращая его, и ни при какихъ условяхъ нельзя 
было добровольно разлучить ее съ хозяиномъ. Между тьмъ, при видЪ меня 
она всегда раздражалась или встрфчала меня нападенемъ, если я пробо- 
валъ положить руки на ея хозяина, для освобожденя его отъ ея горячихъ 
объятй. Въ такихъ случаяхъ она набрасывалась на меня съ яростью и 
старалась рвать мое платье, не дозволяя также никому изъ своихъ подругъ 
клётки приближаться къ хозяину, получать оть него ласки или` какое- 
нибудь внимане. Произносимые ею звуки были порою жалобны, а раз- 
сказъ, передаваемый ею, былъ полонъ глубочайшаго горя. Хотя въ то 
время я не могъ истолковать эти звуки въ ихъ буквальномъ смыслё, но 
значене ихъ нельзя понять ошибочно. Я убёжденъ, что разговоръ ея 
заключалъ жалобу на своихъ подругъ, въ которой она умоляла своего 
хозяина не оставлять ее одну въ этой большой, желфзной тюрьм$, со всфми 
этими надменными, злыми обезьянами, которыя были такъ жестоки съ 
ею. Одно изъ основан такого убъждешя заключалось въ самомъ свой- 
ств ея разговора, который во ве$хъ случаяхъ, когда я слышалъ его и 
видёлъ сопровождавийя его тБлодвиженя, происходиль въ такихъ усло- 
вяхъ, которыя указывали, что, именно, таково было его значене. Какъ бы 
то ни было, очевидность смысла прязни въ самой напряженной степени 
была на лицо; но, къ сожалфню, совершенно невозможно вполнф точно 
описать звуки, а еще болфе тфлодвиженя, производимыя въ подобныхъ 
случаяхъ, чтобы читатель могъ судить о реальности этихъ дДЪйствй ий 
разговора. Додо стояла, выпрямившись на ногахъ, со скрещенными на’ 
сердиЪ руками, & затБмъ стала двигаться по клБткБ и кривляться съ 
видомъ, неподдающимся онисаню, но трогательнымъ и даже прятнымъ; 
наклоняя свое тёло изъ стороны въ сторону и кокетливо поворачивая 
голову, она драматически поднимала свои сложенныя вмЪфетф руки, между 
тфыъ кавъ лицо ея свфтилось обезьяньей улыбкой высшаго порядка, & 
нЪжныя, звучныя ноты ея голоса были вполнф музыкальны. Она выгиба- 
лась самымъ изящнымъ образомъ, переставляла ноги съ гращей менуэта 
и продолжала свой горяч й ‘разговоръ до тБхъ поръ, пока предметъ ея 
восхищен!я казался тронутымъ этими ея къ нему обращенями. Голосъ 
ея представляль рядъ повышенй и понижен звука, съ загадочнымъ 
переходомъ тоновъ, а своими близко соединенными руками она скользила 
по полу клтки съ гращей балетной корифейки. Я видфлъ ее, остановив- 
шеюся, съ глазами, устремленными на своего хозяина, и стоящею въ 
такомъ положенши, что онъ не могъь ни на минуту не глядЪть на нее, и 
ВЪ То же время она совершенно поворачивалась, изгибая свой корпусъ, съ 
искусствомъ, котораго, конечно, не можеть достичь ни одинъ жонглеръ. 
Во время этихъ разговоровь я наблюдаль слезы въ углахъ ея глазъ, 
выражавиия, что она, дёйствительно, сама чувствовала то, что старалась 
передать своимъ разговоромъ. Эти маленьмя существа не проливаютъ 
слезъ въ такомъ обили, какъ люди, но ихъ слезы искренни и, 0езъ 
сомнфшя, являются результатомъ тёхъ же причинъ, которыя вызывають 
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слезы и у человЪка. Опытъ даль мнф право заключить, что подобные 
упомянутымъ звуки взываютъ къ нашимъ лучшимъ чувствамъ. Что заклю- 
чается въ этихъ звукахъ, я не могу сказать, но они затрогиваютъ извфет- 
ную струну въ человфческомъ сердцф, которая даетъ отвфТнНыЙ ОТЗВукЪ. 
У меня по этому поводу возникла мысль, что вс наши чувства подобны 
струнамъ арфы, каждая изъ которыхъ иметь извфетное напряжеше, такъ 
что всяый звукъ, производимый душевнымъ волнешемъ, находить отвЪтъ, 
въ созвучной ему струнф. Я полагаю, что наши душевныя водневя и 
чувствован1я, дЪйствительно, схожи съ датонической музыкальной гаммой, 
ий что органы, посредствомъ которыхъ они дфйствуютъ, могутъ, подобно 
струнамъ, давать разнообразный отзвукъ. ЛогическШ выводъ изъ этого, — 
что наши симпати и увлеченя тф-же струны, отвращен1я же и презрён!я 
наши составляютъ дисгармоню въ великой арфВ страстей. 
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Не могу забыть, какъ часто въ моихъ сношеняхъ съ этими малень- 
кими существами я ловилъ смыслъ ихъ звуковъ по выраженю разго- 
вора, и только при помощи такого средства былъ отчасти въ. состоян!и 
передать ихъ. Можно принять за правило, что гаждое дфйств!е обезьяны 
сопровождается извфетнымъ звукомъ, а каждый звукъ— извЪетнымЪ дви- 
женемъ, которые и у другой обезьяны той-же породы всегда выражаютъ 
одно и то же извфетное поняте. Много было случаевъ, когда записанные 
мною звуки и оттёнки разговора не были имъ вполнЪ ясны, подобно тому, 
какъ это бываеть и въ человёческой рёчи, но обезьяны, кажется, побфж- 
даютъ такое затруднеше одинаково увпфшно, какъ и люди. Онф болтаютъ 
другъ съ другомъ объ ограниченномъ числ предметовъ, но съ большимъ 
количествомъ звуковъ, которые часто повторяютъ, если это необходимо. 
Ихъ нарфч1!е чисто звуковое, и если эти звуки сопровождаются знаками, 
то, по моему мн®Фн!ю, только потому, что имъ легче и успфшн%е объяс- 
няться при помощи того и другого, ч6мъ одними лишь знаками. Пра- 
вила, по которымъ мы можемъ научиться обезьяньимъ звукамъ, тё-же 
самыя, на основании которыхъ мы изучаемъ людской разговоръ. Если вы 
случайно очутитесь на островф, обитаемомъ иноземной расой, рёчь которой 
настолько несхожа съ вашей собственной, что вы не въ состоя и понять 
ни одного слова этого нарфчя, то вы станете наблюдать дфЙйствя этого. 
племени, и замЪтите, какое отношенше имфють эти дйстыя къ произно- 
симымъ звукамъ. Такимъ способомъ вы постепенно пручитесь ассощиро- 
вать извфетный звукъ съ опредёленнымъ дёйствемъ до тВхъ поръ, пока, 
наконецъ, не будете способны понять звукъ, не видя соотвфтетвующаго 
ему дЪйствя. Вотъ тоть простой путь, которому я слфдоваль при изучени 
языка обезьянъ, хотя мн пришлось  прибфгать ко  многимъ 
новымъ средствамъ для воспринят1я ихъ болтовни. Съ того времени я 
настолько продолжительно находился въ общеши съ ними, что выучилел 
Во многихъ случаяхъ догадываться, какое дйств!е онф должны совершать 
въ отвфть на извфстные звуки, и такъ какъ я все боле и болБе знако- 
мился съ этими звуками, то мнф уже не трудно было пруобреть способ- 


ность отличать ихъ почти такъ же легко, какъ еслибъ они составляли 
людекую рфчь. Еще недавно я быль въ полномъ убфждеви, что звуки 
ихъ ограничены въ числь, и что изъ ихъ словаря исключены всякя 
характерныя выражешя, но теперь я склоняюсь къ нфкоторому измфненю 
этого мнёня, такъ какъ имфль случай удостовфриться, что обезьяны 
обладаютъ извфетными, свойственными имъ выражениями; такъ, напри- 
уфръ, одинъ звукъ означаетъ обезьяну, другой — плодъ и т. д. Можетъ: 
быть первый звукъ не опредфляетъ различныхъ породъ обезьянъ, но даетъ 
поняте объ обезьянЪ вообще, въ отлич!е отъ птиць или собавъ: и звуБЪ, 
относящся къ плоду, не указываеть рода его, а имфетъ совокупный 
смыслъ 0 плод вообще, какъ пищф. Я не утверждаю положительно, что 
свойственныя имъ выраженя могутъ идти далеко въ отношени ихъ 
смысла, но прихожу къ заключеню, судя по факту, который наблюдалъ 
при своихъ опытахъ, что это допустимо. Вогда я показалъ обезьян ея 
изображеше въ зеркалЪ, она, глядя на него, произнесла звукъ, какъ бы 
считая, что въ отдалении отъ нея находилась другая обезьяна, и всЪ’ 
обезьяны этой-же породы, сколько я могъ замфтить, въ подобныхъ слу- 
чаяхъ употребляли тотъ-же звукъ, съ которымъ онф обращались къ своему 
изображешю въ зеркалф. Въ нфеколькихъ случаяхъ я имфлЪ возможность 
наблюдать обезьянъ одной породы, приведенныхъ въ общене съ обезья- 
нами другой и убфдился, что онф употребляли тотъ-же звукъ при первой 
своей встрёчВ. Онъ всегда произносится въ низкомъ, ныжномъ тонё и 
является въ смыслф чего-то вродф привфтетия. Если обезьяны сидятъ въ 
БЛЪТКЬ вМфСТВ, то он не привфтствуютъ своего изображешя въ зеркал, 
но все-таки болтаютъ съ нимъ, показывая при видф его меньше удивяе- 
шя, нежели въ случаяхъ, когда онф содержатся въ одиночествЪ, хотя бы 
и временномъ. 

Когда обезьяны получали долгое время въ пищу хлфбъ и молоко, 
или питались какимъ-либо однимъ родомъ корма, то при предъявлени 
имъ банана онф употребляли звукъ, судя по фонографу, легко отличав- 
пийся отъ звука, означавшаго ихъ обычный кормъ. Я имзлъ основаше 
подозрфвать, что это разлище въ уклоненяхъ звука въ н®которой степени 
обусловливаетъ самый смыелъ звука, и даже склоняюсь къ мысли при- 
давать ему болБе специфическЙ характеръ. Но быстрота, съ которою эти 
созданя произносятъ свои звуки, такъ велика, что только такой острый 
слухъ, какимъ обладаютъ обезьяны, можетъ отличить эти очень слабыя 
уклонения. Теперь я сосредоточиль ве свои наблюдевя и опыты въ этомъ 
направлении, въ надеждф, что буду въ состояни установить съ вфроят- 
ностью, опред$ляется ли и въ какой степени смысль р5чи такими увло- 
нешями звука, или это достигается инымъ способомъ. Л подм$тилъ, что 
звуки въ фонограф$, которые прежде представлялись мнф одинаковыми, 
легко отличались одинъ оть другого, еели употреблялись по способу, опи- 
санному во второй половинф этого труда, гдЪ я указываю подробно на 
нфкоторые изъ. моихъ опытовъ съ этою чудною машиною. 

Одно изъ самыхъ вфрныхъ моихъ открытй въ дДЬлЬ обезьяньяго 
языка составляеть знакъ отрицашя и звукъ «нЪТЪ». Этотъ знакъ произ- 
водится трясешемъ головы изъ стороны въ сторону, почти одинаково со 
способомъ, употребляемымъ и человфкомъ для выражешя той-же идеи. Я 
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не сомнфваюсь въ цфли и значени этого знака, такъ какъ инопе опыты 
убфдили меня признать это мнёНе за окончательное. 

Немного боле года тому назадъ мое внимаше было привлечено къ 
этому знаку дфтьми, владфвшими маленькимъ капуциномъ Джекомъ въ 
Чарльстоун®. Много разъ они обращались къ нему въ моемъ присутстви, 
повторяя: «Джекъ, ты долженъ идти спать», на что онъ трасъ своей 
маленькой черной головой, словно и въ самомъ ДЬЛЬ не желалъь этого 
исполнить. Наблюдая этотъ случай съ болышимъ интересомъ, я въ то же 
время предполагаль, что Джекъ прученъ поступать такъ и, стало быть, 
этотъ знакъ не долженъ указывать у него что-либо опредфленное. Однако, 
дфти объяснили мнЪ, что обезьяна, дёйствительно, выражаетъ этимъ дви- 
женемъ поняте «нЪфтЪъ». При убфждеви, что ею такимъ способомъ 
высказывается отрицане, необходимо было предположить, что она пони- 
маетъ совпаден!е указаннаго слова съ движешемъ, но это выходило за 
предфлы моей увфренноети, хотя мн и было извфетно, что повторен!е 
фразы всегда вызывало. у нея тотъ же знакъ. Слфдовательно, это указы- 
ваетъ на фактъ пониманя ею самой фразы или комбинащи звуковъ, 
выражающийся повторешемъ каждый разъ одинаковаго отвфта. Я заклю- 
чилъ, что она была пручена ассощировать упомянутый знакъ съ извфет- 
нымъ звукомъ—какъ, напримёръ, «спать» или «идти», но вскор$ зам$- 
тилъ, что такой знакъ быль почти общимъ у вефхъ особей этой породы, 
и что онф пользовались имъ для выражешя отрицашя. Я видфлъ ихъ 
употребляющими этотъ знакъ въ отвётъ на извфетныя вещи, для нихъ 
вполнф новыя, но идея которыхъ была имъ ясна, и онЪ желали выразить 
‹вое несоглас!е. Фактъ, что этотъ знакъ общь обоимъ расамъ, человЪче- 
ской и обезьяньей, я считаю болфе, чфмъ совпаденемъ, и убЪжденъ, что 
вЪ этомъ знакф я нашелъ психо-физическую основу выражешя. 

Въ результатВ опытовъ по этому предмету я увфрился, что отрица- 
тельный знакъ представляетъ вполнф установивиийся способъ выражешя. 
Въ одномъ случав, когда я пыталея склонить обезьяну позволить мн% 
взять ее на руки съ рукъ ея хозяина, она веяюй разъ трясла головой 
и производила особенный звукъ, нёсколько похож на сдержанное клох- 
тане. Я пробовалъ задобрить ее ор$хами, но и на это она отвфчала 
тфмъ же звукомъ и каждый разъ дфлала одинаковый знакъ, а дДЗйствя 
ея свидфтельствовали объ одномъ лишь желанш сопротивляться моему 
намфреню. Я пручилъ обезьяну пить молоко изъ дтекаго резиноваго 
рожка, и, посл удовлетвореня ея жажды, когда я попробоваль отнять 
оть ея губъ рожокъ, она неизмЪфнно отвфчала трясешемъ головы выше- 
указаннымъ образомъ, издавая въ то же время клохчущ! звукъ. Я про- 
извелъ много подобныхь же опытовъ съ тремя или четырьмя другими 
обезьянами и всегда получалъ одинаковый результатъ. Въ другомъ при- 
мфрЪ, когда обезьяна была заключена въ небольшую клфтку, такъ что я 
могъ удобно достать ев, желая погладить рукою, довольно мнф было про- 
сунуть руку въ калтву и дотронуться до нея, какъ она начинала опи- 
саннымъ уже способомъ трясти головой, сопровождая это движене жалоб- 
нымъ. звукомъ такого трогательнаго оттфнка, что у меня не достало духу 
надофдать маленькому плённику принуждешемъ подчиниться моимъ лас- 
камъ. Я нашель, что маленькая плутовка Мигинти, въ Центральномъ 
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ПаркЪ, дБлала то же время, когда я входилъ въ клфтку и пробовалъ 
протянуть къ ней руки, а особенно, когда она удалялась въ уголъ, увле- 
ченная своею ревностью къ моимъ ласкамъ. Пока я оставалея снаружи 
КЛЬтки, она показывала такое равнодушие ко мн, что едва принимала 
отъ меня предлагаемое съфетное, когда же я входилъь въ клётку у про- 
тягиваль къ ней руки, она начинала трясти своей маленькой головой и 
промзносила указанный особый клохчущй звукъ. Много разъ я повторяль 
эти опыты и веегда съ одинаковыми результатами. Записывая время и 
услов!я такихъ опытовъ, я вполн® убфдилея, что описанные знакъ и 
звукъ подразумфвали «нфтъ», и наблюдаль, что знакъ производилея всегда 
однимъ и Тфмъ же способомъ, иногда сопровождаясь клохчущимъ звукомъ, 
а иногда мягкимъ хныканьемъ, почти схожимъ съ низкимъ, жалобнымъ 
визгомъ. Этотъ знакъ часто употребляется совершенно безъ всякаго звука, 
и я долженъ обратить внимане читателей, что не всяыЙ опытъ даетъ 
подобный результатъ, — много зависить огъ настроенмя субъекта и отъ 
окружающихъ его условй. Й нашель, что здёсь большую роль играетъ 
случай. Такъ, напримфръ, когда обезьяна заключена въ неболыной клфткф, 
вел детв!е чего она не можемъ ни достаточно отвернуться, ни уйти отъ 
имфющаго въ рукахъ что-нибудь для нея нежелательное, она отрицательно 
трясетъ головой. Это-то обстоятельство помогло мнф получить гораздо 
лучше результаты съ обезьяною, находившейся въ одиночествЪ, когда 
она не могла ни видфть, ни слышать другихъ обезьянъ. 

Открывъ жестъ отрицаншя между обезьянами, я началъ изслфдование, 
имфется ли этотъ знакъ у разныхъ человфческихъ племенъ, производя 
свои изыскан!я далеко за пред$лами мфетныхъ данныхъ, а пока нашелъ 
лишь нфеколько незначительныхъ исключен изъ общаго правила употреб- 
лешя этого знака всфми человфческими расами, а именно у кавказскихъ 
племетъ въ Южной Европф. Я слышаль, что между н®которыми пле- 
менами острововъ Австрафи этого знака не существуетъ, но, съ другой 
стороны, двое англШскихъ моряковъ и два служащихъ въ сфверо-амери- 
канскомъ флотф, которые посфщали упомянутые острова, увфрили меня, 
что это неправда. Между индЪфйцами, монголами и негритянской расой я 
не нашелъ въ этомъ отношени исключен, заслуживающихъ внимания. 
Справляясь у матерей, которыя выростили членовъ своей семьи, я узналъ, 
что он наблюдали у своихъ дЪтей этотъ знакъ раньше другихъ жестовъ 
и изъ соглайя отзывовъ видно, что жеетъ отрицаня является едва ли 
не первоначальнымъ движешемъ, употребляемымъ дётьми для выраженя 
ихъ несогладя. | 

Что касается кивка головою, какъ утвердительнаго жеста, то я не 
нашелъ его общимъ для вефхъ признакомъ, хотя имБю много доказательствъ 
распространенноети этого обычнаго движешя какъ у людей, такъ и 
приматовъ. 

Добиваясь открытя источника происхождешя этихъ знаковъ, я 
пришеть къ заключению, что они могли возникнуть изъ двухъ обетоя- 
тельствъ. Знакъ отрицаня, безъь сомнфн!я, происходитъ отъ усилмя отвер- 
нуть голову отъ ненравящагося намъ предмета, и, такимъ образомъ, это 
движене постепенно перешло въ инстинктивное выражене отрицаня или 
отказа, между тфмъ какъ кивокъ утверждешя или одобреня могъ про- 


изойти изъ замЪтнаго склонешя головы, сопровождающаго чувство подчи- 
нешя или уступки, или изъ наклонешя головы впередъ, для полученя 
желаемаго предмета, или, наконець, происхождее этого движеня могло 
быть результатомъ сововупнаго дЪёйствя вебхъ перечисленныхъ причинъ. 

Это одинъ изъ очень многихъ пунктовъ, въ которыхъ языкъ 
обезьянъ сходитея съ людекою р$ёчью. Правда, мы не имфемъ буквъ въ 
нашей азбукф, которыми бы можно было изобразить звуки языка обезьянъ, 
З также не обладаемъ фонетическимъ соотвфтетвемъ ихъ голосовъ со 
звуками нашего нарфч1я; но не менфе вфрно, что наша азбука не пред- 
ставляетъ совершеннаго или точнаго выраженя всфхъ звуковыхъ оттфн- 
ковъ даже нашего собственнаго языка, а также, что посл6дый не основанъ 
сравнительно съ другими языками на одномъ и томъ же фонетическомъ 
базисЪ и не имфетъ одинаковой съ ними звуковой структуры. Поэтому 
данный фактъ не можеть служить основанемъ для доказательства меньшей 
реальности языка обезьянъ, сравнительно съ нашимъ. То обстоятельство, 
что ни въ какой азбукЪ нфтъ буквъ, которыя бы соотвфтетвовали фоне- 
тическимъ элементамъ обезьяньяго языка, это, несомнфнно объясняется 
тВмъ, что въ этомъ не являлось никакой потребности, но тотъ же самый 
генй, который изобрфлъ азбуку человЪческой р%фчи, побуждаемый одина- 
ковыми мотивами и руководимый тфми же цфлями, могь бы также легко 
изобрфети и азбуку обезьяньяго языка. Извфетно, что не только не веЪф 
фонетическе элементы нашего нарё®я изображаются буквами нашей азбуки, 
но одинаково справедливо, что мы имфемъ много словъ, которыя не схо- 
дятея съ понят!емъ человфка о трактуемомъ предметф. Въ высшихъ типахъ 
человЪ ческой рёчи имфются тысячи словъ и идей, которыя не могутъ быть 
переведены или выражены какимъ-либо языкомъ дикихъ, потому что не 
каждый изъ нихъ способенъ на это, не заключая въ себЪ словъ, соотвёт- 
ствующихъ этимъ выраженямъ. Развит!е языка всегда соразмфряетея съ 
ростомъ разума. ‚Если по объему они не всегда одинаковы, то обязательно 
повинуются общему соотношеню. Языкъ представляетъ собою продуктъ 
разума и можетъ быть сравненъ съ работой превращения мыслей въ слова. 
Онъ присущъ всякому сощальному порядку, и ни одно общество не можетъ 
существовать безъ языка. Онъ въ той же етепени является плодомъ духа 
и матери, какъ соль—продуктомъ соединешя хлора и натра. 


ГЛАВА УИ. 


Одинъ изъ самыхъ умныхъ капуциновъ, которыхъ я когда-либо 
видфль, была обезьяна Нелли, принадлежавшая торговцу въ Вашингтон®. 
По прибытм ея туда, я быль приглашенъ зайти посмотрфть на нее. Обра- 
тившись къ ней обычнымъ путемъ произнесен!я звука корма, на который 
она быстро отвфчала, я замфтилъ, что она была очень доступна, и мы 
скоро увлеклись съ ней разговоромъ объ указанномъ предметЪ, который 
былъ, конечно, болфе чфмъ друге интересенъ обезьянф. При вторичномъ 
иоемъ визитё, Нелли уже была старой моей знакомой, и мы незамфтно 
стали проводить время. Во время послфдующаго моего посфщеня, она уже. 
дозволяла мнф просовывать руки въ клфтку и безнаказанно допускала 
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гладить себя. Въ елфдующ мой приходъ я взяль ее изъ клётки и мы 
начали шумно играть. Это длилось нфеколько дней, въ продолжене которыхъ 
она отвфчала мнф во всБхъ случаяхъ, когда я произносилъ звукъ корма 
или питья, и До безумя привязалась ко мнф, всегда узнавая меня при 
входф въ ея помфщене. Около этого времени прхала въ Вашингтонъ 
тлухонфмая и слфпая дфвочка, сопровождаемая проводникомъ, который все 
ДФлалъь за нее. Одно изъ страстныхъ желанй этой дфвочки было видфть 
живую обезьяну, конечно при помощи осязаня. Торговецъ, владфвиий 
обезьяной, поелаль просить меня прЙти и показать ее, такъ какъ Нелли 
только одному мнф позволяла брать себя на руки. Если же кто-либо изъ 
Постороннихъ хотЪлъ протянуть съ тою же цёлью руки, то она ворчала, 
визжала и, вообще, выказывала полное неудовольстве. Вогда слфиая д*- 
вочка въ первый разъ попробовала протянуть къ пей руки, Нелли вышла 
изъ себя. Сначала я сталъ гладить дфвочку по волосамъ и щекамъ, а 
затфмъ браль руку Нелли и дфлаль то же самое. Обезьяна смотр$ла на 
меня вопросительно и произнесла н$фсколько разъ одинъ изъ вышеупомя- 
нутыхъ нфжныхъ, подобныхъ флейт звуковъ, а затВмъ начала сама брать 
дитя за щеки и уши. Черезъ нфеколько минутъ онф были уже старыми 
друзьями и сотоварищами въ игрф и около часу доставляли одна другой 
большое удовольстве, а, по окончаНи забавы, разстались съ видимой. 
неохотой. Маленькая обезьянка дЪйствовала, словно сознавая серьезную 
нить, вмфетв съ тьмъ избфгала ныжности по отношеню къ другимъ. Она 
смотр8ла въ глаза дфвочки, которые не были безобразны, несмотря на то, 
что имъ недоставало выраженя, и обращала взоръ на меня, какъ бы 
указывая на свое понимане, что дитя было елфпое; дфвочка же, съ своей 
стороны, казалось, не сознавала, что обезьяны могутъ кусаться. Это была 
прелестная и трогательная сцена, гдф свфточъ инстинкта проливалъ вокругъ 
себя слабые, но выразительные лучи. 

На слфдующ день случилось обетоятельство, въ которомъ я хотя 
и не принималъ участия, но быль его свидФтелемъ. Нелли ускользнула 
изъ своего помфщешя и взобралась на полку, занятую н$еколькими клЬт- 
ками съ птицами. Такъ какъ она пыталаеь взобраться на эти клЁтки, 
сдфланныя изъ легкой ` проволоки, то само собою разумФется, что он$ 
попадали на полъ вифстЪ съ ихъ маленькими пернатыми обитателями. Я 
пробовалъ заставить ее возвратиться на свое мЪфето или подойти ко мнЪ, 
но шумъ оть падешя клётокъ, крикъ птицъ, болтовня попугаевъ и вефхъ 
остальныхъ обезьянъ напугали бфдную Нелли почти до потери сознаня. 
Предполагая, что я, какъ присутствующй, быль причиной ея испуга, она 
визжала отъ страха при моемъ приближени, и вполнф подходила подъ 
общее для вефхъ обезьянъ правило: подозрфвать каждаго посторонняго въ 
нанесени имъ вреда, за исключешемъ лишь самихъ себя. 

Я, наконець, перенееъ ее въ ея комнату, гдф, накормивъ любимой 
пищей, занялъь ее колокольчиками и игрушками и только такимъ спосо- 
бомъ мы, хотя и медленно, но еще разъ возстановили порванныя узы 
нашей дружбы. Если разъ обезьяна сдфлается подозрительной, то она почти 
никогда не исцфлится отъ этого вполнф и изъ каждаго, хотя и незначи- 
тельнаго ея дЬйстыя можно, дёйствительно, убфдиться, что она продол- 
жаетъ подозръвать васъ. Только поередетвомъ особой ласки и съ соблю- 
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денемъ осторожности возможно заставить ее забыть на время свой страхъ. 
Когда я принесъ Нелли на свою квартиру, то поспфшилъ сдфлать нфеколько 
удачныхъ записей ея языка на фонографъ и изсяфдоваль ихъ съ особен- 
ною любовью; но такъ какъ цфлью моего настоящаго труда исключительно 
является изученше языка обезьянъ, то я долженъ отказаться отъ 
удовольств!я разсказать подробно мног1я занимательныя и забавныя 
сцены, за исключешемъ лишь тфхъ, которыя прямо касаютея языка 
обезьянъ. 

Частымъ и прятнымъ поефтителемъ моей рабочей комнаты былъ слав- 
ный, шестилфтн! мальчикъ, къ которому Нелли чувствовала сильную 
привязанность, подобную той, какою она дарила мою жену. При вид 
мальчика, Нелли выказывала полнфйшЙ восторгъ, и когда онъ оставлялъ 
ее, то она звала его такъ настойчиво и визжала такъ жалобно, что 
никто не могъ удержаться отъ сочувствия ей. При возвращени же его, 
она внятно смФялась и каждымъ знакомъ выражала крайнюю радость. 
(на никогда не отставала отъ его компани и не оказывала съ своей 
стороны никагого вниман!я другимъ лицамъ въ его присутстви. Впрочемъ, 
нфкоторыя дфти, живиия въ сосфдетвф, всегда находили большое насла- 
ждене въ приглашен!и посмотрфть на Нелли; она же постоянно выказы- 
вала удовольствие при ихъ посфщеняхъ. Въ такихъ случаяхъ Нелли 
ставила себ\ въ обязанность занимать ихъ и всегда показывала себя съ 
самой лучшей стороны. Когда мн нужно было сдфаать вфрную запись ея 
звуковъ и, особенно, смфха, я всегда призывалъ еебф на помощь маль- 
чика, о которомъ была рёчь выше. Онъ пряталея въ комнатБ и послЪ 
того, какъ Нелли звала его нфеколько разъ, выскакивалъ изъ своего 
заключеня, ч$мъ очень ее удивлялъ и заставлялъ такъ громко сифяться, 
что ее было слышно по всему дому. Пользуясь этимъ, я успфлъ получить 
нфеколько наиболфе удачныхъ изъ вефхъ сдёланныхъ мною когда-либо 
записей см5ха обезьяны. Когда мальчикъ снова прятался, я заносилъ 
особенный звукъ, которымъ она пыталась привлечь его внимане. эвукъ, 
употреблявш!ся ею для призыва его или моей жены, былъ не похожъ 
на звукъ, производимый ею съ другой цфлью, и хотя трудно сказать, 
какое грамматическое значене имфлъ этотъ звукъ, т. е. имя ли суще- 
ществительное или глаголь, тфмъ не менфе, очевидно, что онъ употреб- 
лялея съ особымъ нам$решемъ призыва или привлеченя вниманя. Если 
же онъ означалъь имя существительное то, по моему мн%®фню, не имЪлъ 
спещальнаго характера, а являлся выраженемъ, одинаково приложимымъ 
къ мальчикамъ, обезьянамъ, лошадямъ или къ любому существу, которое 
она желала позвать къ себЪ. Въ случаЪ, вели допустить, что этотъ звукъ 
выражаетъ, глаголъ, то, надо полагать, онъ соотвфтетвуеть названю 
надлежащаго дЪйствя и являетея въ емысл$ повелительнаго или неокон- 
чательнаго наклоненй. 

Одинаковость выраженя душевныхъ волненй человзка и обезьяны, 
какъ намъ кажется, позволяетъ заключить, Что если мысль развилась 
изъ душевнаго волненя, а языкъ изъ мысли, то выражене душевнаго 
волнен!я есть зачатокъ происхождешя языка. 

Поразительный пункть сходства между человЪческимъь и обезьяньимъ 
языкомъ находится въ звукф, который Нелли произносила для предупре- 
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ждешя меня о приближеши опасности. Это не “ ТОТЪ звукъ, который я 
описаль въ другомъ мфетЪ какъ выражеше тревоги и къ которому при- 
бЪфгаетъ обезьяна только въ случаяхъ серьезной и страшной опасности, 
но этотъ звукъ произносится при отдаленной еще опасности или для воз- 
вфщен!я чего-пибудь необыкновеннаго. Ближе всего можно воспроизвести 
этотъ зкукъ буквами: «е—к—г— к» (е—с—#—К), и посредствомъ его 
я быль много разъ предупреждаемъ моими маленькими друзьями съ тёхъ 
поръ, какъ впервые услышалъ его оть Нелли. 

Особенный успфхъ имВло примбнене этого звука въ пиже описыва- 
емомъ примфрБ. Влфтка Нелли стояла въ моей рабочей комнпатЪ  близъ 
конторки. Обезьяна не засыпала ночью до тфхъ поръ, пока огонь не 
былъ потушенъ, я же привыкнувъ всегда бодретвовать до позднихъ часовъ, 
не нашелъ нужнымъ нарушать правила своей жизни, заботясь о предо- 
ставяеши Нелли ночью полнаго покоя. Около 2-хъ часовъ утра, когда 
обыкновенно прекращались мой занят!я, л нашелъ Нелли еще не спящею. 
Поставивъ свой стуль около ея клётки, я сблъ на него и сталь наблюдать 
за продфлками обезьяны съ колокольчиками и игрушками, которыми она 
старалась занять меня. Привязавъ длинную нитку къ перчатк$, которую 
я положиль въ углу комнаты, па разстоянш ифеколькихъ футовъ отъ себя, 
но такъ, чтобъ не дать обезьянЪ этого замфтить, я взялъ зат$мъ одинъ 
конецъ нитки и сталъ подвигать перчатку по полу къ ЕлфткЪ. Сначала 
я натянулъ нитку, а потомъ продолжалъ тащить ее, спрятавъ руку подъ 
колёно,  велбдетые чего перчатка подвигалась очень медленно. Тфмъ 
не менфе, быстрые глаза Нелли увидфли перчатку при самомъ первомъ ея 
движенши. Стоя на пальцахъ ногъ, съ полуоткрытымъ ртомъ, Нелли быстро 
‚ И съ осторожностью бросала взгляды на перчатку, произнося пПизкимъ 
шепотомъ «е—к—г— к». Каждую секунду она повторяла этотъ звукъ, 
одновременно наблюдая, знаю ли я 0 приближени этого привид®ня. 
Образъ ДЪЙйстый ея былъ почти такой же, какъ и у человфка, но дви- 
женя производились украдкой на подобе кошки. По мфрё приближени 
ко мнф перчатки, Нелли дблалась вее болфе и боле внимательною, и 
когда, наконецъ, увидфла чудовище подымающимея по моимъ ногамъ, то 
произнесла этотъ звукъ громко и очень быстро, пытаясь подойти къ пред- 
мету, который она, очевидно, считала за нфчто одушевленное. Наконенцъ, 
она замфтила нитку, при помощи которой я тянулъ перчатку по полу, 
но казалось была въ сомнфнш, была ли это моя шутка. Я замфчалъ много 
разъ, что она ел6дила глазами за ниткой отъ моего кол$на до перчатки, 
но не думаю, чтобы она понимала причину, заставлявшую Перчатку дви- 
гаться. Впрочемъ, повторяя этотъ опытъ несколько разъ, и почти веегда 
съ одинаковымъ результатомъ, я успокоиль ея волнеше и страхъ, позво- 
ливъ разсмотрфть перчатку; она сдфлала это въ первый моментъ въ за- 
мътнымъ интересомъ, но затёмъ, при повторени опыта, уходила прочь. 
и я уже не могь привлечь съ ея стороны даже слабаго вниманя, посл 
того какъ она хорошо разсмотр$ла перчатку. 

Замфчу, что когда Нелли въ первый разъ увидфла двигавшуюся по 
полу перчатку, она старалась вызвать мое вниман!е шепотомъ въ низ- 
гомъ тонф, а по м6рё приближеня ко мн® предмета, она дБлалась без- 
покойной и произносила звукъ ифеколько громче; когда же окончательно 
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открыла чудище— за чтб принимала перчатку—то вяфзла ко мнф на ко- 
лВни и произнесла свое предупреждене громкимъ голосомъ, не визжа или 
вопя, 0 все-же въ настолько сильномъ тонф, чтобы предупреждающий 
звукъ могъ быть услышанъ издали. Фактъ произнесеня звука шепотомъ 
указываетъ, что идея этого звука была очень опредфленна, а именно, 
имфла цфлью предупредить меня о приближающейся опасности, безъ воз- 
буждешя тревоги въ предмет®, противъ котораго предупреждене напра- 
влялось; по мБрЬ же приближешя ко мнЪ опасности, ея предупреждене 
дфлалось настойчивЪе, а когда она увидфла, что опаеноеть была уже 
близка, то предостереженше перестало быть скрытнымъ или сдержаннымъ. 

Друтой звукъ, употребляемый подобнымъ же образомъ этими малень- 
кими созданями, можеть быть изображенъ буквами «х—и» (с—6—1у) 
и произносится для предупрежденя о приближеши того, чего обезьяна не 
боится, какъ, напримфръ, шаговъ людей, или шума голосовъ. Звукъ это тъ 
Нелли всегда употребляетъ также для предув$домленя моей жены о моемъ 
приближеши, когда я еще иду по ступенькамъ лБетницы. ИВвартира, за- 
нимаемая мною въ то время, котда я бралъ къ себф Нелли, находилась 
ВЪ дВухъ этажахъ, столовая въ нижнемъ, а остальныя комнаты въ верх- 
немъ, который соединязлея съ нервымъ двумя лфетницами, покрытымн 
коврами. Слухъ обезьяны былъ до того тонокъ, что она узнавала мои 
шаги еще на нижней лфетниц и веяй разъ предупреждала объ этомъ 
мою жену. Такъ какъ она не всегда выказывала интерееъ къ шуму ша- 
говъ другихъ лицъ, проходившихъ постоянно вверхъ и внизъ по лёетни- 
цамъ, то было очевидно, что она не только слышала мои шаги, но и узна- 
вала ихъ. Первое указаше о моемъ приходф Нелли давала всегда шепотомъ, 
произнося звукЪ «х— и»; затфмъ она останавливалась и прислушивалась, 
повторяла звукъ и прислушивалась снова, а когда я подходиль къ две- 
рямъ залы, то она возвышала голосъ до естественнаго тона и произно- 
сила этотъ звукъ три или четыре раза въ быстрой послБдовательности. 
Повороть мною ручки двери вызываль въ ней уже н%которое возбу- 
ждеше, а при входЪ моемъ въ комнату она всегда выражала свое удоволь- 
стве слабымъ клохташемъ. Этотъ звукъ употреблялся ею исключительно въ 
заявленяхъ о приближении тЪхъ лиц, которыхъ она не боялась, но когда 
она чувствовала опасность въ шумБ шаговъ посторонняго лица, то 
прибфгала къ звуку «е—к—г—к», въ сильн8йшей же тревог издавала 
звукъ, описанный мною выше, какъ выражене напряженнаго страха, въ 
ожидани нападения. 

Нелли была любящимъ маленькимъ создашемъ и не переносила оди- 
ночества, даже когда ее забавляли игрушками или она Фла. Если она 
видфла, что я надфваю пальто или беру шляпу и палку, то понимала 
емыслъ этого движеншя, а когда замфчала, что жена одфваетея для про- 
гулки, то сейчасъ же чувствовала, что останется одна. Затфиъ она на- 
чинала жаловаться, умолять и болтала до тфхъ поръ, пока не успфвала 
иногда уговорить мою жену остаться, при чемъ, повидимому, она созна- 


') Авторъ далЪе сравниваетъ „с—В“ съ гортаннымъ нЪмецкимъ ср, ко- 
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вала, что достигла своеЁ цфли. Я наблюдаль за ней часами, черезъ не- 
большое отверст!е—въ дверяхъ, и когда она оставалась одна, то я ви- 
ДЪль, что ея забава съ игрушками происходила въ совершениомъ молчании, 
и иногда она по нЪ®сколько часовъ сразу не произносила ни одного слова. 
на не составляла исключеня изъ общаго правила, о которомъ я упоми- 
налъ прежде, что обезьяны не болтаютъ въ одиночеств®, или безъ особой 
необходимости, вызываемой желавшемъ удобства или удовольств!я: и если 
я Убфжденъ, что ихъ языкъ несравненно ниже человфческой р$чи, то 
все-таки въ немъ есть известная прелесть, услаждающая слухъ, и смыслъ 
взывающ къ чедовфческому сердцу. . 
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Нелли была очень истощена своимъ заключешемъ, но зато поль- 
зовалась обществомъ дЪтей, къ которымъ выказывала самую горячую 
склонность, р%®дко лишь обпаруживая слабое отвращене къ кому-либо 
изъ нихЪ. Она была довольна, когда могла нфжно гладить ихъ щеки, тя- 
нуть за уши и путать ихъ волосы. Одно изъ ся любимыхь время про- 
вождеши составляло вытаскиване изъ волосъ моей жены шииаекъ, кото- 
рыя она брала для забавы. Жена моя часто говорила, что Нелли, во- 
обще, представляла собою образцовую горничную. Она, съ искусствомъ 
спещалиста, очищала своими тонкими острыми ногтями каждую соринку, 
нитку ИЛИ пятнышко СЪ платья. 

Ея отвращеншя и привязанноети были одинаково сильны, и она не 
была эгоисткой въ выбор друзей, такъ какъ, казалось, на нее не влияли 
ни возрастъ, ни красота. Освобождеше изъ клБтки или предоставлеше ей 
чего-либо для забавы составляли для нея достаточное счастье, и я почти 
увфренъ, что она предпочитали такую жизнь свободЪ въ своихъ Амазон- 
екихъ лфеахъ. Нельзя было заставить ее возвратиться въ клфтку, если 
въ комнатахъ находилось что-нибудь, что могло быть разодрано или по- 
ломано, такъ какъ такое занят!е доставляло ей величайшее удовольстве. 
Нелли такъ жалобно умоляла меня взять ее изъ клфтки, что не хва- 
тало жестокости отказать ей въ этомъ, даже цфною нфкотораго безпо- 
койства отъ уборки послБ нея комнаты; и если мы держимъ этихъ ма- 
ленькихъ плённицЪ противъ ихъ воли въ тфеномъ заточени, обращаясь 
©ъ ними хуже, чфмъ съ невольниками, то я думаю, что онф должны 
испытывать большое наслаждеше даже въ такомъ временномъ освобождении. 
Правда, онф не трудятея, но я думаю, что было бы болЪе гуманно заста- 
вить ихъ работать на открытомъ воздухф, нежели подвергать тЪ%еному 
заключению, лишая этимъ веякаго источника удовольствия. Во имя гуман- 
ности и простой справедливости, я осуждаю тЬхъ. кто оставляетъ этихъ 
маленькихъ баловней, какъ докучаивую вещь, безъ игрушекъ. Онф въ 
полномъ смысл въ этомъ отпошени т же дфти, а для забавы необхо- 
димо снабжать ихъ всякими предметами развлеченя, въ цоторыхъ онф 
нуждаются по природф. Жестоко и вполнВ безжалостно обрекать эти ма- 
леньмя создал на одиночество и скуку, отказывая имъ въ забавь 
колокольчиками, мячами, плитками мрамора и прочимъ, тёмъ болБе, что 
тавя развлечешя значительно могутъ продлить ихъ жизнь. Обезьяна 
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всегда счастлива, еели имфетъ забаву и обише пищи. Я не зналь 
лучшаго средства поддфлаться къ ней, какъ при помощи небольшой коробки 
изЪ-подъ шахмать, которую давалъ Нелли играть каждый вечеръ. При- 
дфлавъ къ коробкЪ крючекъ и вложивъ въ нее нЪсколько кусковъ сахару, 
чтобы она могла гремфть ими, я наблюдаль, какъ она съ шумомъ тряела 
коробку, находя удовольстве въ этомъ грохотф. Я показывалъ ей нЪекольхо 
разъ, какъ откинуть крючекъ, чтобы открыть коробку, но ея маленьюе, 
черные пальцы недостаточно были сильны, чтобы поднять крючекъ для 
открытия крышки. Однако, она уловила идею и поняла, что этотъ крю- 
чекъ быль секретомъ, удерживавшимъ коробку въ закрытомъ положеши, 
и когда  убфдилась, что не можеть открыть коробку своими пальцами, 
то пыталась сдфлать это зубами. Недостигнувъ и этимъ сепособомъ желае- 
маго результата, она повернулась къ стфнф и, взобравшись на верхъ своей 
клЬтки, Взяла ящикъ 0обфими руками и стала ударять крючкомъ о 
стфну, до тёхъ поръ пока крышка не открылась. Она вполнЪ наслажда- 
лась достигнутой цфлью и, по крайней мёрЪ, сто разъ я запиралъ коробку. 
а она отворяла ее вновь. На сл6дующ день, когда нфкоторые изъ ея 
приятелей пришли навфстить ее, я снова далъ ей эту шахматную коробку. 
Но сидя въ клЬТкЪ, она не могла достать стфны черезъ сЪтку, а около 
нея ничего не было, чфмъ можло было бы отодвинуть крючекъ и открыть 
коробку. Осмотрёвшись кругомъ и пробуя ударять горобкой о прутья 
клЪтки, она, наконецъ, увидфла случайно попавший въ клётку небольшой 
деревянный брусокъ; тогда она взяла его и вафзла на свою жердь, гдъ, 
прижавъ его къ посл5дней правою ногою, поддержала его въ равновёои 
лфвой, хвостомъ же уцфпиилась за прутья клфтки. Устроившиеь такимъ 
образомъ, она стала заботливо прилаживать коробку въ своихъ рукахъ, 
какъ бы защищая пальцы отъ удара; затфмъ неожиданно ударила короб- 
кой по бруску, и крышка распахнулась. Нёлли стала визжать отъ наслаж- 
ден1я, поднимая коробку, въ сознаши своего достоинства, и прося меня 
снова запереть крышку, чтобы дать ей возможность доказать ея умфнНе 
открыть ея коробку. 

Находя, что во время моего послфдняго присутстия Нелли утоми- 
лась болтовней, я хотёль дать ей н$Фкоторое время заснуть и, во избф- 
жане нарушеня ея отдыха, ршиль завфеить ея клЁтку. Протянувъ 
матерю кругомъ клфтки, я закололъ спереди и внизу булавками и, такимъ 
образомъ, совершенно закрылъ ее отъ свфта. затБмъ я уменьшиль евЪтЪ 
лампы и такъ оставилъ, чтобы обезьяна могла заснуть. Спустя нфкоторое 
время, я медленно поднялъ свфть и возобновиль свою письменную работу. 
Въ ту же минуту я услышалъ, какъ зашуршала занавЪфека и, осмотр%в- 
шись, увидфлъь маленьк!е, черные глаза Нелли, выглядывавиие черезъ 
складки завфски, которую она отодвинула въ сторону своими черными 
руками. Когда она замфтила, что было причиной ея безпокойства, то, 
обращаясь ко мнф, стала издавать звуки въ н-жныхъ, прелестныхъ тонахъ 
и такъ настоятельно старалась тянуть занавфеъ въ сторону, что я до4- 
женъ былъ снять его съ клфтки, и открыть ей свфтъ. О\одвигае ею 
занавеса въ сторону производилось весьма гращознымъ образомъ: она 
поворачивала голову на бокъ, бросая украдкой взгляды, сопровождаемые 
улыбкой, и болтала на самыхъ низкихъ тонахъ. Это, дёйствительно, было 


похоже на кокетство, не видфвъ котораго трудно даже представить себЪ 
описываемое; и только тф, кто испыталъ на себЪ пылкую дружбу этихъ 
маленькихъ существъ, могутъ понять силу ихъ привязанности. Если разъ 
вы пробрфтете довЪие обезьяны. ничто уже не можеть поколебать его, 
исключая валиего собственнаго поведенмя, или чего-либо дурного, что 
онф, но крайней мфрф, приписываютъ вамъ. Ихъ острый слухъ обезпечи- 
заетъ ихъ отъ сплетенъ, отъ чего свободенъ также и языкъ ихъ. 

Между маленькими плфнниками обезьяньей породы, которые, блахо- 
даря жестокости человфка, проводятъ свою жизнь въ желфзныхъ тюрь- 
махъ, гдЬ имъ не прощаютъ ни одного преступленя, часто свойственнаго 
имъ по природф, я имфлъ много друзей, къ которымъ сильно привязался. 
Дружба эта была горяча и искренна, въ гораздо большей степени, чЁмъ 
съ кфмъ-либо изъ людей. 

Долженъ признаться, что не давъ себф отчета, какимъ существен- 
нымъ свойствомъ отличается человъ ческая взаимная любовь, це понимаю, въ 
какомъ отношеши любовь обезьянъ менфе возвышенна, чёмъ моя, — въ чемъ 
отлие привязанности, напримфръ, собаки къ доброму хозяину, отъ любви 
ребенка къ своимъ добрымъ родителямъ, а равно не берусь опредфлить, 
ЧВмъ чувство боязни къ жестокому хозяину у животнаго разнитея отъ 
страха ребенка къ своимъ строгимъ родителямъ. Эта любовь составляетъ 
высшее чувство сравнительно съ приписываемымъ природЪ ребенка, и она 
ихфеть болфе возвышенный источникъ, нежели даже страсть собаки, моту- 
щей любить или бояться другого хозяина, а тфмъ болфе, она несравнима 
съ дфтекою любовью или страхомъ къ родителямъ, имфющими естественное 
происхождене подъ вмяшемъ паслёдетвенной передачи, велЬдетв!е кровнаго 
рдоства между ними. Считается, что въ одномъ чувств можетъ выражаться 
опредфленное сознаше побудительной причины, другое же характеризуется 
лишь смутнымъ побуждешемъ, но миф слишкомъ трудно понять, какимъ 
образомъ разумъ можетъ побуждать любить, инстинктъ же внушаетъ лишь 
привязанность. Не могу согласиться, что въ чуветвенномъ, и простомъ 
‹войствф этихъ страстей могутъ существовать какл-либо реальныя разли- 
ч1я. Разумъ ли въ этомъ случаБ или пнетинктъ играютъ роль въ чело- 
ВЪкф, но свойства любви низшихъ животныхъ возбуждаются тфми-же 
причипами, управляются одинаковыми усломями и имфють тоть же 
источникъ, какъ и у человфка. Л не скоро забуду нзкоторыхъ изъ моихъ 
друзей-обезьянъ, и увфренъ, что и онф вепомнятъ меня при свидани, 
поел отсутетия въ продолжеше н$Феколькихъ мфеяцевъ, и, по обыкнове- 
Шю, узнаютъ меня, выказавъ всф знаки удовольствия по поводу моего 
возвращен. 


ГЛАВА Х. 


За это время я могъ опредфлить до извфетной стелени вЪроятности 
девять еловъ или звуковъ, принадлежащихъ породЪ капуциновъ. НЪкоторые 
изъ этихъ звуковъ настолько измфняются, что, по моему мн ю, могутъ 
иуфть два или три различныхъ смысла. Звукъ, который я перевелъ, какъ 
«кормъ», въ самомъ его обширномъ смысл, долго смущалъ меня, такъ 
какъ л находилъ, что онъ употребляется при весьма различныхъ усло- 
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вяхъ, при чемъ, однако, я не могъ замфтить никакой разницы въ произ- 
ношени. Теперь же я нашель одну форму этого звука, употребляемую 
для общаго выраженя «кормъ», когда же она измфняется въ н5которой 
степени, то, повидимому, означаетъ характеристику корма. Я наблюдалъ 
этотъ звукъ такъ же, какъ выражене прив5тстыя или заключеня мира, 
что я склоненъ объяснять тЪмъ, что кормъ составляетъ центральную идею 
жизни каждой обезьяны, и, слфдовательно, это слово, естественно должно быть 
самымъ важнымъ во всемъ ихъ язык$, примирял ихъ со всфми неудо- 
вольствями жизни. Въ течене прошлой зимы, я нашель, что другое 
измфнене этого звука выражаетъ желан!е получить что-нибудь, и является 
для меня почти соотвфтствующимъ глаголу «дать», когда онъ употреб- 
ляется въ повелительномъ наклонен!и, подобно выражен «дай мнЪ это». 
Много разъ при помощи произнесеня этого звука я успфваль достигать 
того, что Мегинти давала мнф часть своего корма, и, во многихъ слу- 
чаяхъ, передавала мнЪ изъ своей клЬтки то мячикъ, то кружокъ, вообще, 
одну изъ тфхъ вещей, которыя я даваль ей для забавы. Пользуясь благо- 
прятными обстоятельствами, мн скоро удалось опредфлить, до чего про- 
стираются эти отклоненя звуковъ по отношеню къ дфйствямъ, хотя въ 
услов1яхъ, окружавшихъ Зоологичесюй садъ, эта задача явилась очень 
затруднительною. Впрочемъ, я совершенно удовлетворенъ тёмЪъ, что звукъ, 
‚ который переведенъ мной. какъ выражене «кормъ»>, видоизмняется обезья- 
нами сообразно 0 смыеломъ. 

ЗВУКЪ «Пить» —болфе опредфленный какъ по форм, такъ и значению. 
Мн не удалось замфтить какую-либо разницу въ звукахъ, выражающихъ 
воду, молоко или друйя желаемыя жидкости, и это совершенно естест- 
венно, такъ какъ у обезьянъ весьма мало разнообразия въ жидкостяхъ, 
употребляемыхъ для питья. 

Я не былъ увфренъ, можетъ ли звукъ, которому я придавалъ смысть 
«Погода» или состояне ея, съ успфхомъ быть принятъ за отдфльное вы- 
ражене, такъ какъ опъ связывалея съ недовольетвомъ или пе- 
чалью, когда произносилея маленькимъ Даго. Л не въ состояши былъ от- 
ДВлить тогда этотъ звукъ, а потому и рфшилъ окончательно считать его 
общимъ. Но пересматривая свою работу и вспоминая свойственное этому 
звуку поведене обезьяны, я убЪждаюсь и смЪло подтверждаю, что обезьяны. 
имфють въ ум представлене о соетояши погоды. 

Звукъ, истолкованный мною какъ «любовь», высказывается только 
въ смыслЪ постоянной и горячей дружбы. Языка половой любви, однако, 
я не успфлъ найти съ точностью, хотя по ифкоторымъ звукамъ, произ- 
несеннымъ въ извфстныхъ усломяхъ, я имфю причины предполагать, что 
они выдерживаютъ самую строгую критику въ этомъ отношенм, —но не буду 
спфшить выдавать свои мнфШя по этому поводу за окончательно уста- 
новленныя. | 

ЗВУЕЪ «тревога» уже описанъ мною выше, но между капуцинами и 
нашелъ еще три однородныхъ звука, совершенно не похожихъ на осталь- 
ные, хотя и тфено связанныхъ между собою по смыслу. Одинъ изъ ука- 
занныхъ звуковъ употребляетея въ пылу сильнаго страха или въ слу- 
чаяхъ пападенй. Онъ рфзокъ, пронзителенъ, громокъ и очень высокаго 
тона. Другой звукЪ «е-к-г-к», употребляется только для выражешя опа- 
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сея, какъ предупреждене о приближени чего-либо, внушающаго боязнь, 
или ненравящагоея обезьянамъ. Третй звукъ, составляющий гортанный 
шопотъ, большею частью употребляются съ цфлью вызвать внимане къ 
приближен!ю чего-либо обезьянамъ не страшнаго или къ чему он не 
чуветвуютъ неудовольстве. Этотъ звукъ я изобразиль выражешемъ «х-и». 

Въ другомъ мфетф я описалъ звукъ, который Нелли употребляла для 
призыва, пользуясь имъ въ тфхъ случаяхъ, когда старалась отговорить 
мою жену уходить изъ комнаты и оставлять ее одну. Это особый звукъ, 
иЪеколько похожй на хныканье, но весьма жалобный и внушительный, — 
его оттфнка нельзя точно изобразить буквами. 

Есть еще много звуковъ, вееляющихъ мн® сомн®ше, велдетве че- 
лености ихъ смысла, но ‘описанное составляеть положительную часть 
моего знан!я капуцинскаго языка, а потому теперь л считаю возможнымъ 
приступить къ описаню звуковъ нфхоторыхъ другихъ обезьянъ. 

“ Самъ еще стоя на такомъ нетвердымъ основаши по отношеню кт 
языку, я, однако, предвижу, что можетъ быть скоро явится возможность 
доступа свфтлаго челов$ческаго ума черезъ еще невидимыя для меня въ 
настоящее время врата въ то широкое поле жизни, которое покоитея за 
границами современныхъ знанй. Вто изъ теперешнихъ пророковъ можеть 
предсказать подлежащую открыт зависимость между человф ческой расой 
и твми низшими формами, которыя если и занимаютъ м&ето въ природу 
съ еще очень слабо намфченною цфлью, то все-же исполняютъ извфстныя 
функщи въ экономи природы? 

Изучен!е языка обезьянъ не можетъ оскорбить человфка, а лишь 
принесетъ ему пользу, умаливъ самолюбе, расширивъ его милосерде и 
обуздавъ жестокость. Языкъ обезьянъ—это проводникъ ихъ мыслей, и 
обойти его нельзя, если будемъ изучать тайну его смысла и изм$рять раз- 
стояше между разумомъ челов$ка и обезьяны. 


ГЛАВА №1. 


Изъ числа звуковъ, произносимыхъ обезьянами породы Резусъ, я 
окончательно выбралъ звуковое сочетане, означающее, какъ я убЪфдился 
на основаНи многихъ данныхъ, пищу, въ томъ-же смыслЪ, какъ извфетный 
звукъ на языкв породы капуциновъ. Фонетическй характеръ обоихъ зву- 
ковъ значительно различается между собою. Звукъ резуса довольно близко 
можетъ быть изображенъ буквами, —«пку-юу», (паи-п-\). Буква «ю› 
звучитъ почти такъ же, какъ и въ язык$ капуцина, но при вниматель- 
номъ анализЬ на фонографЪ этотъ звукъ кажется состоящимъ изъ легко 
отдфлимыхь пяти частицъ, хотя въ обыкновенномъ произношени ухо раз- 
личаетъ ихЪ только двЪ. 

Одинъ изъ самыхъ оригинальныхъ опытовъ я произвель въ Цен- 
тральномъ паркф осенью 1891 г. МнЪ удалось получить очень точную 
фонографическую запись звука, означающаго «пищу» на языкж обезьяны 
изъ породы резусъ, принадлежавшей Парку. На другой день послВ этого 
туда прибыла на кораблБ цфлая группа обезьянъ породы, прямо изъ ихъ 
родины — Восточной `Ази. Въ числ семи экземпляровъ этихъ новыхъ 
обезьянъ были три взрослыхъ самки и четыре малолВтнихъ, одна изъ ко- 


ще бе 


торыхъ осталась сиротою, за смертью своей матери во время перефзда че- 
резъ океанъ. По моей просьбЪ, смотритель номфетиль этихъ обезьянъ въ 
порожней комнатЪ верхняго этажа зданя, прежде бывшаго складомъ. днЪ 
никогда не видфли обезьянъ Центральнаго Парка. Съ восходомъ солнца я 
пришелъ въ эту комнату. привель въ порядокъ фонографъ и предложилъ 
всфиъ присутствовавшим съ собою отнюдь не дЪфлать ничего для 
привлечения внихашя обезьянъ и ни подъ какимъ видомъ не показы- 
вать имь ни пищи, ни питья. Заведя фонографъ, я произвелъ звуки, за- 
писанные на моемъ цилиндр$ въ предшествовавиий день. Въ это время не 
было произнесено ии однимъ изъ сожителей корабельной клфтки ни единаго 
звука. Вогда фонографъ началь воспроизводить звуки записи, всф семь 
обезьянъ стали отвфчать на него криками. Посл передачи этой запиеи, 
{ далъ имъ время оправиться, для чего и сдфлалъ остановку. ЗатЪмЪ, я 
показаль имъ нФеколько штукъ моркови и яблогъ. при видБ которыхъ 
он начали произносить тБ же вамые звуки, которые только-что издавёли 
и въ это-то время мн удалось получить точную запись ихъ звуковъ для 
сравнешя съ другими. 

Звукъ тревоги, производимый резусомъ, очень энергиченъ, но не такъ 
рфзокъ и пронзителенъ. какъ звукЪ капуцина, и я наблюдалъ только одинъ 
такой звукъ. Такъ какъ обезьяны не принадлежали къ типу высоко раз- 
витыхъ породъ и не имфли 060бо лаесковаго вида, а находились въ етрахф, 
то я не очень долго изучаль ихъ, хотя нашелъ, что произносимые ими 
звуки болбе подходили къ человфческому толосу, нежели къ звукамъ це- 
буса. 

Резусъ не очень ‘емышленъ, но когда воспитывается въ заключении, 
то въ ифкоторой степени является  снособнымъ сдфлаться  ручнымъ. 
Взрослая обезьяна, жившая въ дикомъ состояни, предетавляла много сто- 
ронъ порочнаго и несимпатичнаго характера. Кели о нихъ хорошо забо- 
тятея, то онф скоро дфлаются суфлыми и удовлетворительно подчиняютея 
дрессировкЪ. Онф не красивы,  свфтлокаштановаго цвфта,  переходящаго 
сзади, па наружныхъ частяхъ, въ свЪфтло-желтый. Болыше защечные 
ушки, не наполненные нищей, представляютъ на шеф и челюстяхъ ви- 
сящую складками кожу, что даетъ имъ видъ крайней худобы; когда же 
мыики полны пащей, то они растягиваются. предетавляя с0бою боле 
ч$мъ непрятный видъ. 

Звуки, издаваемые резусами въ раздражени, немузыкальны и не- 
прятны, между тьмъ какъ звукъ обозначающ пищу ныженъ и симпа- 
тиченъ; я записалъ его на машин$ въ совершенно удачномъ подражани. 
Резусъ принадлежить къ породЪ макаковъ. одной изь старших и 
болфе распространенныхъ изъ всфхъ обезьяньихъ породъ. 

Въ языкВ бфлолицаго цебуса я нашелъ звукъ.  соотвфтетвующй 
значению звуковъ корма, описанныхъ въ далекть капуциновъ и резусовъ, 
но пе могу дать точной идеи этого звука какою-либо комбинащею буквъ 
и ока пе въ состояши придумать средствъ для подражаня ему. Я за- 
писать этотъ звукъ на фонограф® слишкомъ годъ тому назадъ, но только 
въ посл6днее время усибль объяснить его смыелъ. 

Другой звукъ, произносимый этой породой, по моему наблюденю, 
выражаетъ страхъ отдаленной опасности, какъ, напримфръ, приближеня 
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шаговъ или необычнаго шума. Въ фонетическомъ отношенши этотъ звукъ 
подобенъ звуку, который онф издаютъ въ случаяхъ внезапной и большой 
тревоги, но произпосится онъ съ меньшей энермей. Онъ немного схожъ 
со звукомъ тревоги капуцина; я не успфль въ то время сдфлать удачной 
записи его. 

Есть еще звукъ, свойственный этой породф, который употребляется, 
я полагаю, въ вид привфтствя или выражения дружбы, но въ фонети- 
ческомъ отпошеши ие имфетъ сходства съ соотвфтетвеннымь звукомъ 
какого-либо изъ изучаемыхъ мною языковъ обезьянъ. Я долженъ упомя- 
нуть о принадлежавшей къ той-же породф Долли Варденъ, еъ которой 
одно время я состоялъь въ самой тфеной дружбЪ. Она меня очень любила, 
емфллась и играла со мною по-долгу. Ея смфхъ весьма походилъ на 
людекой, за исключенемъ лишь того, что быль беззвученъ, такъ что во 
все времл забавы, въ продолженше н$феколькихъ педфль, она не издала ни 
«дного звука, ни даже ворчашя, хотя я всякими возможными средствами 
старазея вызвать ея болтовню. Я даже предположилъь тогда, что она 
глухонфмая, и не думалъ объ испытави ея въ этомъ отношени, пока не 
предетавился случай. Беззвучный суЪхъ совефмъ необычное и несвойствен- 
ное явлеше у обезьянъ, которыя часто хохочатъ громко, подобно человЪ- 
ческому существу! Долли была добронравна, игрива и всегда выказывала 
болыпое удовольетве при моемъ посфщени. 

Въ Центральномъ ПаркЪ есть обезьяна этой же породы. Я назвалъ 
ее «Дядя Помусъ». Она любила меня до безумия и при моемъ приходЪ, какъ 
бы съ цфлью моего увеселешя, всегда выражала намфрене бить маленькую 
обезьяну, находившуюся вифеть съ нею въ клткф. Эта порода принадле- 
жить къ тому-же виду, какъ и капуцины, но она рфзко отличается отъ 
послфднихъ въ умственномъ отношеши, подобно тому, какъ негрское племя 
отличаетея отъ кавказскаго. Хотя я ветрфчаль несколько очень смышле- 
ныхъ бфлолицыхъ обезьянъ и очень много тупыхъ капуциновъ, Но въ 
общемъ послфдне превосходятъ первыхъ по развито умственныхъ способ- 
постей. = 

Бфлолицый цебусъ всегда имфетъ вялое выражеше и выглядить 
бфлныхъ, дряхлымъ старцемъ, которому суждено вести продолжительную, 
обременительную жизнь, съ плохимъ вознагражденемъ за трудъ и терпф- 
не, и равнодушно ожидающимъ посл6дняго призыва въ лучший мръ. 
У него всегда печальное лицо, съ выражешемъ недовфрия даже къ своимъ 
друзьямъ. Типъ его языка стоитъ на очень низкой степени, сравнительно 
съ языкомъ капуцина, и я не считаю‘его удачнымъ предметомъ своихъ 
наблюдений. 

Я узналъ звукъ корма на язык темнаго Мангеби, но не успфлъ до- 
статочно хороню изучить его, хотя онъ составляетъ одинъ изъ самыхъ 
обычныхъ звуковъ во всемъ ряду обезьяньяго говора: фонетичесме эле- 
менты его очень похожи на «Нох-юх-юх» (\уиай-ив-ив), но способъ про- 
изношеня ихъ совефмъ особенный. Онъ спаетаетея съ другимъ отдёль- 
нымъ клохчущимъ звукомъ, хотя оба независимы одинъ отъ другого, при 
тфеномъ соединениг ихь въ произношеши, и нодобенъ звуку, растянутому 
отдфльными промежутками. Одна часть звука глубоко гортанная, ниже 
средняго регистра человфческаго голоса, между тфмъ какъ клохчущ 
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звукъ яваяется болфе высокимъ, весь же звукъ при произношени напо- 
минаетъ трели. Слоги идуть въ быстрой поелфдовательности и хотя 
этоть звукъ, при разныхъ условшяхъ, издается, по крайней мЪрф, въ трехъ 
разныхъ степеняхъ д1апазона, протяжешемъ около октавы, но начертане 
составныхъ его частей представляется мнф одинаковымъ. Эта порода не 
болтлива, очень боязлива, не стремится къ дружбБ и страшится фоно- 
графа, а потому мнЪ никогда не удавалось сдфлать удачной записи го- 
лоса этихъ обезьянъ. Я свелъ дружбу съ Джимомъ, недавно умершимъ 
въ Центральномъ ПаркЪ, и съ нимъ достигъ лучшихъ результатовъ, тогда. 
какъ переживавиий его маленыйй Мангеби оказался очень боязливымъ и 
подозрительнымъ. Когда, векорз послБ смерти Джима, я сталъ вновь по- 
сЪщать Паркъ, то Мангеби всегда векакивалъь на жердь и принималь 
такое же положеше, въ которомъ находился Джимъ во время кормленя 
его мною. Въ продолжен!е жизни Джима, Мангеби всегда держался въ сто- 
ронф и никогда ничего не бралъ изъ моихъ рукъ, по причин боязни, 
но теперь, смфло занимая свое м$сто, онъ произносиль тотъ же звукъ, 
который издаваль Джимъ при моемъ нриближени. Мантеби, очевидно, со- 
знаваль, что Джимъ и я были прятелями, и что я всегда давалъ тому 
на этомъ самомъ мфетЪ что-нибудь вкусное, при чемъ Джимъ всегда при- 
нималь извфетное положеше. Не считая эту породу за очень смышае- 
ную, а также и языкъ ея принадлежащимъ къ высокому типу, могу. 
только сказать, что она обладаетъ лицомъ очень схожимъ съ человЪче- 
скимъ, почти безь шерсти и съ очень болышими и выразительными гла- 
зами. Эти обезьяны въ изобили водятся въ Западной АфрикВ и съусп®- 
хомъ акклиматизировалиеь на островф св. Мавримя. Он не слишкомъ 
общительны въ заключени, хотя сравнительно болфе, чфиъ друмя неин- 
тересныя породы. 


ГЛАВА ХЛ. 


Я уловилъ одипъ ЗВУК обезьяны-паука (А1е]ез) благодаря которому 
успфлъ привлечь вниман!е другихъ обезьянъ той-же породы, хотя до сихъ 
поръ не узналъ его смысла. Не убфжденный, что онъ отличается ч$мъ- 
нибудь оть звука, выражающаго кормъ, я допускаю, что онъ можеть 
служить выраженемъ дружбы или нЪ-жности. Основаншемъ для такого 
мнфыя служить замфченное мною употреблеше этого звука въ разныхъ 
случаяхъ, когда обезьяна этой породы видфла свой образъ въ зеркал. Я 
произносилъ этотъ звукъ въ Вашингтон, Филадельфии и АтлантЪ и вездЬ 
вызывалъ обезьяну, къ которой обращалея, на отвфть и заставляль ее 
подходить ко мнф. Одно время я почти пришелъь къ заключеню, что эта 
порода нфма, до тьхъ поръ, пока не увидфлъ одной обезьяны, раздражен- 
ной другою молодою, которая занимала смежную съ нею клтку. Въ этомъ 
случаЪ, первая возвышала голосъ до крайней степени высокаго тона и 
издавала звукъ большой силы и выразительности. Она повторяла этотъ 
звукъ много разъ и мн впервые пришлось тогда видфть обезьяну- 
паука въ состолнши гнфва. Въ другомъ случаЪ, когда обезьяна этой 
породы увидфла въ окно близъь своей клётки блестящаго павлина, то 


звуки, произнесенные ею по поводу этого страннаго для пея предмета. 
были громки, ясны и разнообразны. 

Мнф съ удивлешемъ пришлось прочесть разсказъ объ обезьян ате- 
лесъ (об.-паукъ) доктора Гарднера, возившаго ее съ собою въ путешествие 
по Южной АфрикЪ. Онъ отзывается о ней какъ о самой смышаеной изъ 
веБхъ обезьянъ, но я не могу признать этого опыта достаточнымъ для 
утвержден1я его авторитета въ этомъ отношени. Конечно, я не претендую 
на знаше всего того, что извфстно объ этой нородф, но въ продолжене 
моего изученя ихъ онф едва улыбались, не кричали и не выказывали 
никакого знака душевнаго волненя, обыкновенно не принимая ничего 
близко къ сердцу, велфдетве чего были незлобивы и кротки. Ихъ длинныя, 
худощавыя и полуобнаженныя конечности даютъ имъ видъ призрака ни- 
Щеты, & неповоротливыя, осторожныя движеня похожи на движеня дрях- 
лаго’ старца, просящаго милостыню. Онф могли бы быть предметомъ сожа- 
лвшя, еслибъ только были въ еоетояншг оцфнить степень пренебреженя- 
къ нимъ природы. 

Я недавно получиль письмо отъ А. Мекеля изъ Нью-[орка, съ при- 
ложешемъ фотографии обезьяны этой породы, по имени Джесеъ. Этотъ 
господинъ передаетъ мнЪ, что онъ нфкоторое время изучаль движеня и 
языкъ этой обезьяны и увфряетъ, что она очень тиха и всюду слБдовала 
за нимъ, какъ собака. Онъ благосклонно предлагаль и мнф произвести съ 
нею такме же опыты, если это меня интересуетъ, съ цфлью помочь инЪ 
въ преслБдовани моихъ собственныхъ изысканй, и я хочу воспользоваться 
его любезнымъ предложенемъ при первомъ удобномъ случаЪ. Изъ сказан- 
наго выше я убфждаюсь, что есть исключен во всякихъ общихъ ира- 
вилахъ, и вовсе не имфю намфрешя лишать обезьяну Ателееъ того 
мфста, которое она достойна занимать въ ряду представителей обезьяньей 
породы, по ея уму и языку, по такъ какъ эта книга составляетъь лишь 
лфтопись моихъ опытовъ, а не фактовъ, извЪетныхъ мнф по наслышкф, 
то въ настоящее время я принужденъ поставить эту обезьяну очень 
низко въ отношении ея развит!я и языка. 

Обыкновенный Макакъ сильная, хорошо сложенная обезьяна, темно- 
ефраго цвфта, съ короткимъ, толетымъ хвостомъ. Она имфетъ не много 
друзей и по временамъ словно сожалфетъ объ этомъ. ВполнЪ подвижная, 
энергичная, но не миролюбивая, она хорошо выноситъ заключешя и ни- 
когда не дБлается совершенно ручною, или достойной довЪря. Языкъ ел 
принадлежитъь къ низкому типу, но у ней весьма оригинальное выражеше 
рта, которое показываетъ добродуше. ДЪйствительно, есть много разно- 
видностей Макаковъ, которыя производять 060б0е движеше губами. 
Протягивая незначительно впередъ голову и нижнюю губу, онЪ болтаютъ 
съ большой энергей, но безъ произнесеня звуковъ, и не пользуются ими 
даже при требовани пищи; но я паблюдалъ ихъ много разъ въ подобномъ 
положеши, когда онф обращались къ своему изображению въ зеркалф. Инф 
объясняли, что это положеше необходимо понимать, какъ знакъ раздра- 
женя или нападешя, но мои собственныя наблюдешя склоняются къ совер- 
шенно противоположному. Однажды, когда я давалъ кормъ обезьян, мнЪ 
совершенно случайно пришлось наблюдать, что она производила указанное 
движеше губами, но я не думаю, чтобы она относила это къ пищф, 
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развЪ только въ смыслЪ желая высказать благодарность за это. Первая 
обезьяна, голоеъ которой я успфлъ занести на фонографъ, принадлежала 
къ этой породЪ; она до сихъ поръ находится въ коллекщи города Вашинг- 
тона и носитъ имя Принцъ. Но какъ ни велика, судя по этому факту 
моего разсказа, ея историческая репутащя, я не думаю, чтобы это дало 
ей право на назваше добродушной обезьяны. 

Между Лвайскими обезьянами есть много интересныхъ разновидно- 
стей, которыя были моими любимцами. Онф могли служить примфромъ 
несомнфннаго развития кротости и отсутетвя ‘порочноети. Я не успфлъ 
едфлать ни одной удачной записи языка этихъ обезьянъ, хотя наблюдаль, 
безъ помощи фонографа, что опф имфютъ одинъ или два очень ясныхъ и 
хорошо замфтныхЪъ звука. Въ то время я не озаботился изучить въ под- 
робноети эти звуки, но въ общемъ призналь ихъ звуками спешально 
добродушнаго характера. Могу здЪеь съ увфренностью засвидфтельствовать, 
что среди вебхъ извфетныхъ мнф языковъ обезьянъ эти звуки наиболье 
выразительные и имфютъ чистый фонетическй оттфнокъ. Это, впрочемъ, 
повидимому, в$рно даже и по отношеню языкамъ вефхъ иизшихъ жи- 
вВОТНыЫХъ. 

На предыдущихъ страницахъ я описалъ счастливую маленькую 
семью обезьянъ Центральнаго Парка, недавно еще состоявшую изъ пяти 
крошечныхъ, черныхъ сородичей, число которыхъ смерть сократила до 
двухъ экземпляровъ. Говоря 0 нихъ, я упомяну объ очень важномъ 
фактЪ изъ практики приложеня къ жизни природныхъ чувствъ этих 
существъ. Меня много разъ убЪждали, что обезьяны руководетвуютел 
больше чуветвомъ обоняшя, нежели зрьнемъ, какъ средствомъ къ распо- 
знаваню предметовъ, и что въ этомъ отношени, онф очень схожи съ 
собаками. Произведя многочисленныя испыташя  интенсивноети ихъ 
чувствъ, я готовъ сказать съ увфренностью, что указанное мнЪне неспра- 
ведливо. Вогда я посфщалъ Паркъ, то часто входилъ въ него со стороны 
64-ой Улицы и 5-го Проспекта, откуда ступени лстницы вели къ широкой 
площади, противъ зданя Стараго Склада, гдь помфщались обезьяны. Въ 
елишкомъ ста футахъ разетояшя отъ лёстницы, близъ праваго угла ея, 
находилось окно, выходившее въ номфщеше, гдф находилась клфтка съ 
этими замфчательными обезьянами. Вогда я сходиль съ лЪетницы и былъ 
имъ виденъ въ окно, онф часто замфчали мое появлене еще па площади, 
и содержатель всегда зналъ о моемъ приближени, по поведению обезьянъ, 
которыя узнавали меня сейчасъ же, какъ только я появаялея вдали, но 
въ предфлахъ ихъ зрёня. Въ другой разъ я пришель въ помфщене съ 
противоположной стороны и близко подошеть къ ихъ клёткф, остановив- 
шись на нфкоторое время, съ ифлью убфдитьея, замфтитъ ли кто-нибудь 
изъ нихъ мое присутетв!е; въ нфекольгихъ случалхъь я пробиралея къ 
нимъ въ толпф носфтителей такъ, что онф могли замфтить меня только 
при помощи зрёня. Очевидно, что если бы онф руководствовались въ этихъ 
случаяхъ чувствомъ обоняшя, то могли бы открыть мое близкое къ нимъ 
присутствие, хотя и не видфли меня. Но ни условя погоды, ни значи- 
тельность толпы не мфшали имъ въ то время, какъ онф замфчали меня, 
распространять вфеть объ этомъ, дяя чего каждая изъ сожительницъ 
клтки подбфгала къ окну и начинала визжать высокимъ тономъ своего 
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голоса. Если бы чувство обоняшя ихъ было способно открывать мое при- 
сутетв!е, подобно чутью собаки, то необходимо было ожидать, что обезьяна, 
обладавшая болфе чуветвительнымъ органомъ обопяня, во всякомъ случаЪ, 
должна извфщать о моемъ присутствыи первая, между тфмъ, какъ въ дЪй- 
ствительности это открывалось случайно то одной, то другой. Впрочемъ, 
и я держусь инфня, что чувство обоняня у нихъ гораздо острфе, чфмъ 
у человфка, но значительно слабфе, чфмъ у другихъ животпыхъ и, 060- 
бенно, у собаки. Чувство слуха у обезьянъ очень тонко, какъ это можно 
суднть по Часто замфчавшейся способности Нелли  распозпавать 
мои шаги далеко внизу лестницы. То же можно сказать и относительно 
ихъ зрён!я. Глаза обезьяны подобны фотографической камер, отъ которой 
ничего не ускользаетъ. Полагаю, что органъ вкуса ихъ также очень чув- 
ствителенъ. Судя по систематически произведеннымъ опытамъ, я положи- 
тельно убфдилея, что вкусъ никогда не измфняетъ имъ. Чуветво осязан!я 
у нихъ, сравнительно съ другими животными, гораздо развитфе. Я часто 
всовывалъ въ ихъ клётку свои пальцы вмфетЪ съ пальцами другихъ лицъ,. 
которыя не пользовались расположешемъ обезьянъ, и онф р6дко дБлали 
ошибку, беря, вмфето моихъ, пальцы другихъ лицъ. Мн часто удавалось 
лишать ихъ ВЪ этомъ опытв возможности видфть мои руки между про- 
чими, и, слфдовательно, выборъ ихъ зависфлъ только отъ чуветва ося- 
зая. Въ случалхъ, когда мои руки оказывались равными по величинЪ 
и объему съ руками другихъ лицъ, обезьяны не могли тотчасъ-же напасть 
на нихъ, но когда употреблялись для опыта совмфетно съ моими и руки 
дамъ или дфтей, выборъ производился безъ размышленя и ошибки. Я 
производиль этотъ опытъ много разъ, съ цфлью подтвердить степень чув- 
ствительности ихъ осязаня, Я считаю возможнымъ засвидфтельетвовать 
здЪсь, что у нихъ нётъ обычпаго чутья въ отношени разнаго рода 
корма или другихъ предлагаемыхъ имъ предметовъ, и въ этомъ онф глав- 
нымъЪ образомъ руководятся своей способностью различать все зрёнемъ п 
выбирать пищу путемъ опыта; я полагаю, что чуветво обоняня въ такихъ 
случаяхъ не играетъ важной роли. Можно прибавить также, что хвостъ 
Цебуса является самымъ чуветвительнымъ оргапомъ осязашя, хотя, несмотря 
на такую способность, онъ все-таки употребляется въ ДЁло не очень 
часто. Вообще же обезьяна обращается съ этимъ важнымъ для нея орга- 
номъ очень осторожно, тёмъ болВе, что во многихъ случаяхъ онъ оказы- 
ваеть ей не замфпимыя услуги. 


ГЛАВА ХШ. 


Въ поискахъ за великой тайной происхождешя языка я главнымъ 
образомъ преслфдоваль изучене однихъ лишь звуковъ обезьянъ, ино слу- 
чайно инф приходилось часто уклоняться отъ этого и записывать звуки 
многихъ другихъ особей царства животныхъ, кромф приматовъ. Я разсма- 
тривалъ фонетику звуковъ льва, тигра, леопарда, кошки, собаки, птицъ 
разныхъ породъ и человфческаго голоса въ разговорБ, музык и см5х$. 
Кром того, я дфлалъ испытане различпыхъ музыкальныхъ звуковъ, 060- 
бенно, трубы и деревянныхъ инструмептовъ выеокаго строя. 

Болфе года тому назадъ я сдфлалъ нфеколько прекрасныхъ записей 
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звуковъ двухъ шимпанзе изъ коллекщи города Вашингтона. Мн$ не дове- 
лось изучить этихъ обезьянъ, какъ бы хотфлось, такъ какъ онф держа- 
лись въ тфеномъ заключени и всегда находились на глазахъ у своего 
содержателя, что особенно было неблагоприятно для моихъ опытовъ въ 
желательномъ направлеши. Поэтому-то я не могу представить здёсь боль- 
пИхЪ подробностей, относительно языка ихъ. ПосаЪ тщательнато разелЪ- 
довашя одного цилиндра съ записыо ихъ звуковъ, я достигъ возможности 
различить у нихъ не болфе семи звуковъ, которые веЪ окавались въ пре- 
дфлахъ объема человфческаго голоса. Пользуясь однимъ изъ этихъ зву- 
ковъ, при послфдующемъ посфщени Цинциннати, я усифлъ привлечь 
внимане обезьяны самки и вызвать отвЪтъ ея. Она подошла къ рЬшет- 
чатой двери клбтки, у которой я стоялъ, издавая звукъ, и стала прижи- 
мать свое лицо къ этой двери, отвфчая мн подобнымъ же звукомъ. 
Между тфмъ, самецъ не обращаль никакого вниманя или не выражалъь 
участя къ тому, что я прюизносилъ. Не знаю, что означаетъ этотъ звукЪ, 
такъ какъ мой случай не представляеть еще данныхъ для опредЗленл 
смысла звука съ малой даже степенью достовфрности. Эти обезьяны состав- 
ляли одинъ изъ главныхъ предметовъ моего наблюдешя въ тропической 
АфрикВ и я убфдилея, что он обладаютъ выешимъ типомъ языка даже 
по сравненю съ горилалой. Такого взгляда, явившаго результатомъ изу- 
ченя другихъ звуковъ и строешя череповъ этой породы, держалея не 
одинъ только я, но его раздфляли также гг. Дю-Шалью, Глевъ и друге, 
видфвие этихъ обезьянъ на ихъ родинф. Знаю, что такое мн®н!е не вполнЪ 
согласно съ убфждешемъ профессора Гексли, который посл человка отво- 
дитъ высшее мфето гориллБ и ставитъ шимпапзе пиже поелфдняго, но я 
не буду здфеь оспаривать взглядъ столь высокаго научнато авторитета и 
долженъ лишь замфтить, что словарь звуковъ не настолько хорошо опре- 
двленъ, чтобы можно было разсечитывать иа правильную классификацию 
обезьянъ въ этомъ отношении. Я имфлъ въ виду лишь единственную цфль 
сравнительнаго изученя гориллы и шимпанзе въ ихъ родныхъ лёеахъ и 
возможность записать звуки ихъ голосовъ въ дикомъ состояви. По раз- 
смотрёвши же записанныхъ звуковъ, я пришелъ къ убфжденю, что весь 
голосовые звуки, производимые обезьянами этихъ породъ, могутъ быть съ 
успфхомъ произнесены органомъ человфческаго голоса. 

Спустя нфеколько м®сяцевъ, я сдфлаль запись голоса о ла- 
вана Анубиса въ Филадельфи. Я пе ожидаль найти высоюй типъ въ 
ето языкЪ, и цфаь моя состояла лишь въ сравнени его съ другими 0безь- 
яньими звуками, для того, чтобъ опредфлить, нельзя ли установить по- 
слфдовательности въ развити ихъ голосовыхъ средетвъ, которая совпа- 
дало бы съ ифкоторыми другими отличительными признаками. Я налиелъ. 
при помощи изученя нФкоторыхъ формъ черепа, что извфетные голо- 
совые типы соотвфтствуютъ опредфленному строешю черепа, связанному 
съ развийемъ мозговыхъ полушарй. Я убфдилея и до сихъ не имфль 
случая отступить отъ такого мнфШя, что голосовыя способности могутъ 
быть правильно опредлены посредствомъ оцфнки челюстнаго указателя; 
что смышленность и голосъ прямо пропорцюнальны въ этихъ условяхъ, 
и что по м5р уменышешя черенно-лицеваго угла, голось уменьшается въ 
качеств и объемЪ. Въ человЪкЪ л нашелъ самый высок! голосовой типъ, 
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и если мы просл$димъ черепную шкалу, начиная съ высшаго типа, то 
увидимъ, Что, спускаясь до низшаго, звуки становятся постепенно мене 
гибкими, менфе развитыми и менфе музыкальными. Этотъ вывод можно 
примфнить только къ млекопитающимъ, у птицъ же, насфкомыхъ и проч. 
Можетъ существовать иная зависимость. 

Заниси львиныхъ звуковъ ноказываютъь нФкоторыя поразительныя 
черты въ конструкщи ихъ голоса, а при изелфдовани ихъ на фонографЪ, 
представляютъ новыя явленя. Такъ, голосъ царя животныхЪъ, въ полномъ 
своемъ развитш, является раздфленнымъ широкими звуковыми волнами или 
вибращями; при изелёдовани его основныхъ тоновъ, онъ въ нфкото- 
рой степени являлся схожимъ со звукомъ, производимымъ молоточкомъ, 
нослфдовательно ударяющимъ по клаватур» ксилофона, и характеризуется 
особымъ фонетическимъ оттфнкомъ, нЪсколь;о сходнымъ со звукомъ тре- 
молирующей вибращи тонкаго стакана, заключающаго небольшое количе- 
ство воды. Каждый изъ этихъ отдфльныхь входящих въ составъ зву- 
ковъ можеть быть приведенъ къ болфе р$дкой вибращи, и результаты 
такого расчленешя убфждають, что эти основные звуки сами составляютъ 
соединене р$5дкихъ вибрацш. Я пока не могу сдфлать ноелфдовательнаго 


Фравнешя этихъ частей звука съ гаммой ксилофона, для того чтобъ под- 


твердить, подчиняются ли онф звуковымъ законамъ, на которыхъ основана 
музыкальная хрохатическая гамма. Левъ производитъ только незначитель- 
ное число различныхъ звуковъ, почти въ одномъ и томъ же тонф. Я не 
настолько изелБдоваль голосовые звуки другихъ видовъ кошачьей породы. 
чтобъ указать, до какой степени’ они еходятся со звуками льва, но они 
эказалиеь нЪеколько несхожими со вефми звуками прочихъ животныхъ. 
которыхъ я изелфдовалъ. 

Между иЪкоторыми изелфдованными мною звуками птицъ могу ука- 
зать на крикъ журавля: запись звука я сдфлаль. Опа мнф дала доста- 


точно данныхъ для н$фкоторой идеи о характерВ этого звука, но, къ со- 


жальшю, я не имфю никакого дфйствительнаго способа для его воспроиз- 
ведешя. Звукъ, очевидно, выходитъ изъ клюва птицы, но въ актф крика 
или пфния участвуетъ весе тфло птицы; даже движеше перьевъ, кажется, 
будто ‘принимаетъ участе въ произведени звуковъ, и все существо птицы 
вибрируетъ въ этомъ актЪ. Запись, которая, при изел5дованш, указала мнЪ 
на существовашео н®котораго сходства ея с0 звукомъ, производимыму, 


львомъ, не настолько яена, чтобъ можно было судить, сложные ли эти 


звуки или основные. 
Мнф кажется, на основайи многихъ моихъ опытовъ изелфдованя 


звуковъ, что существуетъ разница Въ фонетик» разныхъ породъ живот- 


ныхъ, и что звуковыя основы человфческаго языка болфе всего прибли- 
жаются къ обезьяньимъ, пежели къ какимъ-либо другимъ звукамъ. Я не 
желаю, чтобъ въ этомъ утверждени предположили мое стремленше во 


` что бы то ни стало у сТаНОвиТЬ очередную физическую, уметвенную или 


звуковую связь между  человфкомъ и обезьянами; констатирую лишь 
факты, изъ которыхъ каждый теоретикъ можетъ вывести евои собетвен- 
ныя закаючешя. 
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ГЛАВА ХУ. 


Выше я случайно указать на употреблеше зеркала при нфкоторыхъ. 
моихъ изелфдовашяхъ, но не описалъ въ подробности вмян!я его на раз- 
личныхъ обезьянъ. Такъ какъ зеркало не всегда производитъ на обезьяну 
одной и той-же породы одинаковое впечатл$не, то я и не могу вывести 
изъ моихъ опытовъ общаго правила, которое давало бы возможность опре- 
Дфлить точно ихъ поведеше передъ зеркаломъ. 

Когда Пюкъ увидфль себя въ посафднемъ, то, безъ сомнфя, онъ 
ошибочно принималъ свой образъ за другую обезьяну, съ которою охот- 
нфе болталъ, чфмъ со звуками фонографа. Онъ часто ласкалъ изображене 
и выказывалъ ему знаки дружбы; въ это время онъ былъ очень кротокъ 
и остороженъ. 

Нелли пыталась схватить себя въ зеркалЪ и, казалось, ей никогда, 
не наскучитъ видъ красивой обезьяны, которая ей’ предетавлялась въ зер- 
калф. Не считая возможнымъ объяснить это половою склонностью, я также 
не допускаю, чтобы она всегда ясно представляла, Что это была прячу- 
щаяся отъ нея обезьяна; хотя, если судить по числу перевертыванй зер- 
кала въ продолжен!е дня, то, пожалуй, можно съ очевидностью сказать, 
что Нелли никогда не теряла вполнЪ надежду отыекать ее. Однажды 
я случайно уронилъ около клЬтки молодой обезьяны зеркало, которде раз- 
билось на ‚мель!е куски. Быстрая, какъ мыель, обезьяна просунула руку 
черезъ прутья клфтки, схватила самый большой обломокъ зеркала и ото- 
шла въ глубь своей клФтки прежде, нежели я сообразилъ, что ‚она намфре- 
вается сдфлать. Она увидфла себя сначала мелькомъ въ этотъ небольшой 
обломокъ зеркала, и поведен!е ея очень было похоже на постулки обезь- 
яны, впавшей въ безуме. Приглядываясь къ зеркалу, она, казалось, счи- 
тала его за пропасть, отдфлявшую ее отъ другой обезьяны. Она держала 
обломокъ надъ головой, въ н$фкоторомъ отъ себя разетояни, зат$мъ клала 
его на полъ, снова брала и ставила противъ стфны, принимая всевозмож- 
ныя позы для болфе удобнаго созерцания со вефхъ сторонъ этой таинетвен- 
ной и неизвфетной ей обезьяны. Вогда зеркало перевертывалось ею, то 
она казалась сильно смущенною и то высоко подпрыгивала, то кружилась 
на мЪетЪ, словно стараясь разгадать тайну, или снова съ кривляНями 
емотрёла на лицевую сторону зеркала. Много разъ, держа его противъ 
стЪны, она закрывала свои глаза, точно желая получить разр5шене за- 
гадки въ самой стфиЪ. Боясь, чтобы она не поранила себя, я тщетно пы- 
тался отнять у нея зеркало, но усифлъ въ этомъ только послБ значи- 
тельныхъ стараШй и то лишь при содфйстви ея хозяина. 

Мегинти всегда искала изображене за зеркаломъ. Она протягивала. 
‹вою маленькую черную руку кругомъ зеркала насколько можно дальше, 
смотрфаа надъ и подъ нимъ, ударяла по немъ пальцами, ифловала и ла- 
скала его и съ безконечнымъ наслажденемъ скалила свои зубы. Она ча- 
сто переворачивала зеркало для осмотра его оборотной стороны, и, не на- 
ходя тамъ обезьяны, едвигала словно въ недоумфнши брови; она произно- 
сила при этомъ звукъ, напоминающий мнЪ ребенка, который въ такихъ 
обстоятельствахъ растерянно говорить: «пропалъ»,—если въ какой-либо. 
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игрё прячутъ отъ него предметъ, чтобъ дитя чувствовазо его отеутстве. 
Затфмъ, она неожиданно поворачивала зеркало, повидимому, ожидая, что 
образъ опять долженъ явиться, и когда она снова видфла изображене, 
то принималась емфяться, болтать, смотрфть и долбить въ зеркало паль- 
цами, словно желая сказать: «вотъ она»! Но, подобно всфмъ другимъ 
обезьянамъ, она совершенно не понимала, куда могла скрываться обезь- 
лна, когда она смотр$ла на оборотную сторону зеркала. 

Мики не казалась довольною своимъ изображешемъ въ зеркал, и 
хотя всегда смотрёла внимательно, но была полна сомнфШ и произно- 
сила сердито и нахмурившись низмй звукъ вродф полутона: вфроятно, она 
считала, новую обезьяну за самозванку. Она изрдка болтала съ изобра- 
женемъ, но всегда въ низкомъ тонф ворчливаго характера и никогда не 
искала ее рукой за зеркаломъ, не производя, однако, и другого какого- 
либо изелёдован!я. Впрочемъ, Мики гораздо болфе другихъ раздражалась, 
велфдетв!е своего исключительно эгоистическаго характера, совершенно 
какъ ребенокъ въ такихъ же условяхъ. 

Маленький Немо всегда смотрфлъ на свое изображеше въ зеркал 
весьма испытующимъ и почтительнымъ образомъ, не сморгнувъ и не об- 
наруживая никакого признака душевнаго волненя, исключая разв$ того, что 
ласкалъ свое изображене, многократно прижимая къ нему губы, но вВЪ 
совершенномъ молчани. Дфйствительно, поведене его внушало мысль, что 
онъ считаетъ изображене за портретъ нёкоего покинувшаго его аюби- 
маго друга, который будилъ въ немъ важныя воспоминан!я о прошедшемъ 
и наполнялъ сердце желанемъ поговорить съ нимъ. Его степенныя манеры 
въ обхождени съ зеркаломъ были вполиф серьезны. 

Додо всегда пугалась своего изображеня и лишь бросала украдкой 
быстрый взглядъ на него, а затфмъ отворачивалась, оставляя его безъ 
вниман!я. Она иногда произносила при этомъ особый звукъ, но рёдко 
прикладывала роть къ зеркалу и никогда не считала изображене за дру- 
гую обезьяну. Это можетъ быть было поелфдетвемъ того, что она боялась 
нфкоторыхъ своихъ подругъь по клёткВ, а поэтому, я думаю, она не же- 
лала увеличешя колони, къ которой принадлежала сама. Ниггеръ всегда 
выказывалъ больнюй интересъ къ зеркалу, когда оставался одинъ, но если 
друпя обезьяны тфенились кругомъ его, съ цфлью взглянуть въ это зер- 
кало, онъ всегда удалялея отъ этой толкотни. 

Бфлолицый «Дядя Ремусъ» всегда въ такихъ случаяхъ сообщал 
своему липу посредствомъ гримасъ важный видъ сельскаго судьи. Онъ 
смотрёлъ въ зеркало и затбмъ на меня, какъ бы спрашивая, куда я 
спряталъ эту обезьяну. 

ДЪтенышъ Макакъ, родивнийея въ Центральномъ паркЗ, старался за- 
владёть изображешемъ, подымая возню и бросаясь къ зеркалу, клохталъ, 
игриво вскакиваль на жердь и смотрёль внизъ, повидимому, слфдя за 
изображенемъ. Затфиъ, онъ поворачивалъ зеркало и, очевидно, желалъ 
привлечь маленькое привидфШе къ своей игрф. Потомъ онъ опять вспры- 
гивалъ на жердь, снова смотрёлъ внизъ, но не понималъ, почему обезь- 
яна не присоединилась къ его забавамъ. Въ продолжене всей этой возни 
отецъ малютки, степенный взрослый Макакъ, смотрёль на зеркало съ по- 
дозрительнымъ и грознымъ видомъ и въ нфкоторыхъ случаяхъ отнималъ 
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его у сына, какъ бы признавая этоть предметъ за нфчто опасное дая 
своего ребенка и выражая свое мнёне низкимъ, зловфщимъ ворча- 
н!емъ. Временами онъ напоминалъь инф людей, благоразумный видъ кото- 
рыхъ и поведене указывали, что они знають кое-что, что неизвЪетно 
прочимъ. 

Другой маленькой Макакъ дЪлалъ невообразимыя гримасы и склады- 
валъ свои губы тфмъ особеннымъ способомъ, который я уже описалъ выше, 
но не произносилъ ни одного звука, а лишь безмолвно глядфлЪ и никогда 
пе старался отыскать обезьяну за зеркаломъ. 

Паукъ - обезьяна (Афе!е5) достойна въ этомъ отношенши серьезнаго 
изученя. Вогда ей показали изображен!е ея въ зеркал, то она сВла на 
поль, подложивъ ноги подъ себя, словно разсчитывая провести въ такомъ 
положении весь день. Затфмъ она стала смотрфть въ зеркало и произнесла 
низкШ звукъ, протягивая свои длинныя руки, съ цфлью найти другую 
обезьяну. Нельзя было не удивляться, наблюдая за согласовашемъ ея до- 
могательствъ, когда перемфнялось положеше зеркала; какъ только оно 
удалялось оть нея вмфетф съ изображенемъ, она усиливала или сокра- 
щала свои стараня, соразмфрно съ разстояшемъ отъ нея изображеня. 
Это не было, впрочемъ, результатомъ ея математической способности, такъ 
Еакъ въ ея умЪ изображене имфло несомнфнно рельефное значение, и она 
навфрное руководилась въ этомъ случа тфмъ самымъ инстинктомъ или 
суждешемъ, которымъ побуждалась и въ дЪйствительной жизни при по- 
добныхъ обстоятельствахъ. Вазалось, что обезьянф пауку боле другихъ 
нравилось любоваться собою въ зеркал и, несмотря на то, что она была 
много ручнфе и болтлив$е вебхъ прочихъ обезьянъ тфмъ не менфе, она 
подолгу сидЗла въ совершенномъ молчани, пристально созерцая свой 
образъ. 


ГЛАВА ХУ. 


Если подъ влящемъ неумолимыхъ фактовъ для васъ возможно бу- 
детъ освободиться отъ оковъ традищи и стать выше предразеудковъ, то 
вы будете принуждены признать, что между человЪкомъ и обезьяной су- 
ществуетъ такое единство въ строешш, въ расположени частей и въ епо- 
собпостяхъ, которое не даетъ права разумному человфку отказаться отъ 
причисленя обезьяны къ тому разряду существъ, къ которому он, ДЬй- 
ствительно, принадлежать въ силу фактовъ. Въ физологическомъ отноше- 
Ни не имфется между человЪкомъ и обезьяной никакого пробфла, кото- 
рый бы могъ съ очевидностью опровергнуть это положене. Постараемся 
сдфлать краткое сравнене этихъ двухъ существъ другъ съ другомъ въ 
широкомъ и общемъ смыелБ, съ тфмъ, чтобъ это было доступно не 
только для ученаго спощалиста, но и для обыкновеннаго читателя. 

Свелеть человфка представляетъь собою болфе совершенное строене, 
сравнительно съ костякомъ обезьяны, который является лишь грубымъ ио- 
вторешемъ перваго. Въ частности тождество обоихъ легко поддается сравненйю 
легкаго двухколеснаго экипажа съ массивнымъ тяжелымъ остовомъ повозки 
былого времени. Еели намъ неизвфетно, имвются ли какя-либо прочныя 
узы, соединяющя человЪфка съ обезьяною, то все-таки очевидно, что оба 
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устроены по одному плану, снабжены одинаковыми органами и предна- 
значены къ одинаковымъ цфлямъ. Органы чуветвъ и движеня у обоихъ 
одинаковы, а равно дЪйств!е на нихъ однфхъ и тёхъ же внёшнихъ силъ 
производить одинаковые результаты. Но я, понятно, не хочу сказать этимъ, 
что каждый органъ у пихъ и у челов$ка развитъ въ одинаковой степени, 
чего не бываеть даже у различныхъ индивидовъ одного и того же люд- 
ского племени. Въ мускульной систем однаго находится точное повторе- 
не другого, за исключешемъ развф т$хъ слабыхъ изм8ненй въ частно- 
стяхъ, которыя являются, въ зависимости отъ самихъ условШ жизни жи- 
вотнаго. Въ общемъ же физическомъ строени обоихъ имфется единство 
частей и цфлей, какъ въ костякВ, тачъ въ мускулахъ, нервахъ и мозгу. 
Извфетно, что мозгь, вызшихъ расъ человфка достигь своего настоящаго 
состояня, пройдя черезъ рядъ постепенныхъ и опред$ленныхъ измненй 
и что этоть органъ въ нисшихъ типахъ человёческой расы болфе похожъ 
на мозгъ обезьянъ, чёмъ на мозгь человёка въ его высшей степени раз- 
витя. Съ помощью дедуктивнаго метода, подобнаго тому, къ какому мы 
прибфгаемъ, напримфръ, при косвенномъ опредфлени высоты дерева 
или ширины потока, мы находимъ, что установленный законъ по- 
степеннаго роста развит1я человфческаго мозга также распространяется 
и на обезьяну. Если фактически вфрно, что разумъ человфка далеко пре- 
вышаетъ умъ обезьяны, то не менёе справедливо, что для достижен!я 
этого условя человфкъ долженъ быль пройти черезъ тамя стади развитИя, 
въ которыхъ теперь находится обезьяна. Физичесмя измЪненя мозга че- 
ловфка не идутъ въ соотвфтетви съ ростомъ его ума. Это можетъ быть 
парадоксъ, но очевидность, на которой онъ основанъ, неудержимо подтвер- 
ждаетъ фактъ. | 

Я не стараюсь узнать, человёкъ ли произошелъ отъ обезьяны, или 
обезьяна отъ челов$ка, однородные ли они продукты природы или образ- 
цовое произведене двухъ соперничающихъ силъ; но не могу понять, въ 
какомъ отношени и какимъ образомъ можетъ повредить человфку его 
тождественноеть съ обезьяной. Еели будетъ доказано, что человфкъ про- 
исходитъ отъ обезьяны, что вфдь это не можетъ измёнить ни существо- 
вавшихъ фактовъ, ни нашего назначешя. Если даже было-бы признано, что 
обезьяна происходитъ отъ челов$ка, то и при такихъ условяхъ это обстоятель- 
ство не могло бы составить упрека человфку за подобное вырождене. Если 
челов къ происходитъ изъ низшаго порядка животпаго царства, занимаемаго 
теперь обезьяною, причемъ онъ прошель тв границы, которыя отдфляютъ 
его оть обезьяны въ настоящее время и достигъ божественной высоты 
умственнаго и нравственнаго развит!я, то, конечно, со стороны обезьяны въ 
этомъ нфтъ никакой заслуги. И обратно, если челов къ пришелъ въ упадокъ, 
выродившись въ обезьяну, уклонившуюся во мракъ вслфдетв!е отсутствия че- 
ловЪфческаго мышленя и по своей нравственной низменности, то и въ томЪ нётъ 
причинъ обвинять человфка; и пока по этому предмету нельзя произнести 
приговора надъ обфими сторонами, я, не имфя данныхъ для протеста, 
охотно принимаю тотъ вердикть, который можетъ быть основанъ только 
на реальныхъ фактахъ 

Я не могу считать за безапеллящонно доказанный фактъ, что чело- 
вфкъ произошель отъ какого-либо предшествовавшаго типа, который не 
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былъ человфкомъ, не отвергаю также возможности этого, но отрицаю, что 
обширная пропасть, отдфляющая человЪка отъ другихъ приматовъ, можеть 
мфшать существован!ю языка у послфднихъ; и если это даже не доказываетъ 
ихъ тождественности или общности ихъ происхожденя, онъ вее-таки 
свидЪфтельствуетъь, что языкъ предоставленъ имъ обоимъ не для монополь- 
наго владфня. Если разумно быть убфжденнымъ, что человфкъ занимаетъ 
сферу жизни, совершенно отдфльную отъ обезьянъ, то не менфе логична 
увфренность, что обезьяны занимаютъ область жизни, отдфльную отъ 
птиц, съ тою лишь разницею, что разетояне между Итицами и обезья- 
нами яваяется большимъ, чфмъ между обезьяною и человЪкомъ. Въ тьхъ 
данныхъ, которыя извзетны намъ относительно костяковъ, мы не находимъ 
точки отправлемя для того или другого мнфня; и раншя проявленя 
нашей физологической истори имфютъ ясно выраженный человфческй 
характеръ, но та же исторя поварачивается спиною, если при скудости 
данныхъ, коснуться, многихъ столфтШ донсторической эпохи. Между этими 
ранними остатками человфка мы не находимъ ископаемыхъ типа обезь- 
яньей породы, доказывающихъ, что она существовала въ то время; но въ 
болфе позднй перюдъ мы встрёчаемъ въ осадкахъ южной Европы слёды 
остатковъ этого типа, которые принадлежать къ мелкимъ видамъ 
Макака.. Мы не можемъ начертать истори ихъ происхожденя и доказать, 
были ли эти виды предками крупныхъ обезьянъ, но между даннымъ типомъ 
и типами существующихъ обезьянъ пробфлъ такъ-же великъ, какъ и въ 
настоящее время между обезьяной и человфкомъ. 

Разрёшешемъ великой проблемы «кто предокъ человфка»? были за- 
няты глубочайш!е человфчесые умы. Если на этотъ вопросъ отвфтить, 
что предками человфка были обезьяны, то за этимъ вновь возникаетъ 
вопросъ, кто же былъ предкомъ обезьянъ? При отвт®, что человёкъ и 
обезьяна имфютъ общаго предка, рождается подобный же вопросъ и, 
такимъ образомъ, является необходимость сочетать всф типы, соединяя 
ихЪ другъ съ другомъ, на основани существующаго между ними физи- 
ческаго сходства. Если человфкъ составляетъ въ великой схем природы 
одну изъ выешихъ ступеней, которой можеть достигнуть типъ посред- 
ствомъ постепеннаго превращешя, то намъ придется перешагнуть черезъ 
пропасть, лежащую между человфчествомъ и обезьянами, а затёмъ черезъ 
другую— между большими и малыми породами обезьянъ и, наконецъ, 
черезъ пропасти между челов кообразными и паванами, между паванами, 
и лемурами и лемуроподобными и, такимъ образомъ, переходить отъ 
формы къ форм по этимъ островамъ великаго океана жизни. 

Дарвинъ даль глубочайшее и  добросовЪетное  произведеше, 
воздвигнувъ величайний памятникъ мысли и истины въ хаосф и замфша- 
тельства, человфческаго невфдфня и осл$пленшя. Не умаляя ни характера, 
ни искренности, ни значеншя его труда, можно лишь допускать, что онъ 
ошибалея въ нфкоторыхъ заключешяхъ, выведенныхъ изъ великаго мно- 
жества находившихся въ его распоряжени фактовъ. Тмъ не мене для 
меня совершенно неожиданно и непонятно, какъ столь внимательный и 
наблюдательный человкъ, какъ Дарвинъ, въ своемъ трудё, съ такой 
обширной цфлью и съ такими мелкими подробностями, какимъ является 
его «Происхождене человёка» и друйя подобныя этому произведеня, — 
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могь пропустить вопросъ о языкф. Но, конечно, наука любезно забудетъ 
ошибку и простить этому философу грёхь такого пропуска, во имя 
той громадной пользы, которую онъ оказалъ свфту своими творческими 
произведен1ями. 


ГЛАВА Х\|. 


Данныя, полученныя при изучеши бологи, доказываютъ, что зача- 
точныя формы животной и растительной жизни одинаковы въ обоихъ 
этихъ великихъ царетвахъ ирироды; въ параллель съ этимъ явлешемъ, я 
полагаю, можетъ быть принято, что способность выражешя понят зву- 
ковъ идетъ рука объ руку съ жизнью. Данныхъ для опроверженя такого 
положення не имфется. 

Всф приматы мыслятъ, чуветвуютъ и живутъ въ одинаковыхъ усло- 
вяхъ и однихъ съ человфкомъ предлахъ;: а потому есть ли основашя 
предполагать, что только послфднй обладаетъ даромъ слова’ 

Я согласенъ, что такое заключене, если логично, то еще не вполн\ 
очевидно; но у меня имфется много фактовъ въ доказательство того, что 
языкомъ владфеть не одинъ только человЪкъ. Весьма затруднительно опре- 
ДФлить точныя границы между процессомъ мысли и тёмъ явлешемъ, ко- 
`торое мы называемъ душевнымъ волненемъ. Они сливаются и смбши- 
ваютея одинъ съ другимъ, какъ цвфта въ свЪфтф. Способность ума соеди- 
няется съ чувствомъ, подобно водф залива, сы шивающейся съ открытымъ 
моремъ, и реальной границы, раздфляющей ихъ, ифтъ. Находясь среди 
одной стихи, мы можемъ видфть другую и указать въ общемъ ея мФето, 
но не въ состояи отмётить тоть неопредБленный пунктъ, въ которомъ 
мы переходимъ изъ одной стихи въ другую. 

Даръ разсужденя это способность систематично мыслить и судить о 
совершающемея на основаши замфчаемыхъ фэактовъ. Когда обезьяна изсл®- 
дуеть положеше и дДВйствя, сообразно съ фактами, производящими 
извфетный результатъ, съ очевиднымъ намфрешемъ достичь извфстной 
цфли, то почему такой процессъ въ обезьян® нельзя назвать разсудкомъ? 
‹ Если обезьяна вепоминаетъ о прошедшемъ и предвидигъ то, что должно 
случиться, — если она научилась чему-либо путемъ опыта, который не вполнз 
изгладилея изъ ея памяти, и она опасается повторевшя, то руководить 
ли ею въ подобныхъ случаяхъ только инетинктъ? Если обезьяна ясно 
указываетъ своими поступками, что понимаетъ отношеше между причиной 
и слёдетыемъ и сообразно съ этимъ поступаетъ, то что помогаетъ ей въ 
такихъ случаяхъ,—разумъ или инстинктъ? 

_ Если признать, что въ общемъ жизненномъ строф разумъ является 
способностью пробрётаемою, то гдё-нибудь далеко во времени есть м$ето, 
занимаемое и обезьянами. Ихъ способность разсуждать гораздо ниже таБой 
же способности человфка, но возникновен!е представлений въ умЁ, уме 
выражать мысли, у тфхъ и у другихъ равны, а потому такой даръ, 
лоще при услови боле низкаго положешя сравнительно съ человЪкомъ, 
не лишаетъ обезьянъ тождества съ послднимъ. Если одинавовыя причины 
при сходныхъь усломяхъ побуждаютъ человфка и обезьяну производить 
однё и т же дйствя, одинаковымъ образомъ и съ равными результатами, 


то я не могу понять, почему мотивъ у одного долженъ быть названъ 
разсудкомъ, а у другой инстинктомъ. 

Но какава бы ни была существенная разница между разумомъ и ин- 
стинктомъ, для меня очевидно, что тБ же самые мотивы дДЫЙйствуютъ какъ 
въ человЪк$, такъ и въ обезьян въ одномъ и томъ же направлени, 
только лишь не въ одинаковомъ объем. Вижу, что много дЪйетвй, 
совершаемыхъ обезьянами, не имфютъ смысла и происходятъ, по видимому, 
безъ точно опредфленнаго мотива, но большое физичеекое сходство ихъ 
съ человзкомъ, часто заставляетъ послфдняго придавать дЪйствю обезьяны 
болфе важности, нежели оно заслуживаетъ на самомъ дфлЬ, и, такимъ 
образомъ, судить объ этомъ дфйстви, исключительно сравнивая его со 
своимъ поведешемъ. Во многихъ случаяхъ одно и тоже дЪйетве, совер- 
шаемое другимъ животнымъ, менфе подобнымъ человфку, съ трудомъ за- 
м$чается имъ. Положимъ, возможность пручить обезьяну Феть при помощи 
ножа, вилки, стакана и ложки, употреблять при этомъ салфетку и стуль 
или продфлывать тому подобныя хитрости, не указываеть еще на высшее 
положен!е ея ума, и не даетъ права на вфрное заключее объ умствен- 
номъ состояНи этихъ создан по такимъ даннымъ; но когда онф, нахо- 
дясь въ иныхъ условяхъ, предоставлены самимъ себф, тогда мы, судя по 
ихъ поведеню, можемъ сдфлать боле обоснованный и правильный выводъ, _ 
побуждаются ли онф въ своихъ ДБЙйствяхъ разумомъ, или чфмъ-нибудь 
другимъ. 

Во всякомъ простомъ актф, гдф обезьяна можеть видфть причину, 
связанную съ дфйствемъ за тёмъ результать, она руководствуется разу- 
момъ, если же неспособна объяснить себ причину, по ея незначитель- 
ности или сложности, прямо принимая лишь фактъ, тогда она не про- 
изведенъ соотв$тствующаго дфйств!я, подобно челов$ку, который лишенъ 
возможности усвоить первоначальную причину, и остается поэтому въ 
бездфйетви. 

Разница между ними въ томъ, что человкъ способенъ открывать 
связь причинъ и слёдств въ больышемъ рядф случаевъ, и его поступки, 
сравнительно. съ обезьяною, отличаются боле опредфленною логикою, но 
не менфе справедливо также, что одинъ человфкъ въ своихъ ноступкахъ 
проявляетъ боле высоюй разумъ, чЁмъ другой, хотя оба побуждаютея 
Въ ОДНоМЪ и томъ же дфйстви одинаковыми мотивами. 

Процеееы, побудительныя причины, дёйствя и результаты мышлен!я 
одинаковы, какъ у человфка, такъ и обезьяны, но степень ихъ разума. 
различна, несмотря на то, что самый способъ разсуждешя у обоихъ одинъ 
И ТоТЪ Же. 

Чтобы предоставить читателю самому судить, руководитъ ли дЪйств!ями 
обезьяны разумъ или инетинктъ, я позволю себ привести здЪеь нЪсколько 
случаевъ изъ моихъ опытовъ. Напомню только, что въ этихъ примфрахъ 
обезьяны дфйствовали, находясь въ особыхъ условяхъ. 

Я пручилъ Нелли пить молоко изъ бутылки съ резиновой соской, 
и когда самъ держалъ ее, то обезьян® было удобно пользоваться моло- 
комъ, но если ей приходилось дБлать это самой, то въ первое время она 
совершенно терялась. Обетоятельство, сбившее ее съ толку, состояло въ 
томъ, что она не понимала, какимъ образомъ молоко веегда находится. 
на днЪ бутылки. Повертфвъ послфднюю на разные лады, она придала ей 
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такое положене, изъ котораго видно было, что обезьяна находится въ 
раздумьВ, но такъ какъ молоко оставалось на противоположномъ къ ней 
конц бутылки, то она, въ отчаяви, клала послфднюю на полъ и, когда 
видфла, что молоко течеть къ сторонф соски, то отступала назадъ, & 
затфуъ опять брала бутылку въ руки и осматривала ее снова. Измучивъ 
евою маленькую головку, бфдная Нелли, наконецъ, въ безнадежности пре- 
кратила возню съ бутылкой. Не оставляя, однако попытки разрёшить 
тайну, она прибфгла къ повой ‘продфакЪ. Вогда бутылка оставалась опро- 
кинутой, она схватилась за соску истала сжимать ее, вел$детв!е чего изъ 
нея случайно брызнуло молоко на нЪфеколькихъ дамъ, любовавшихся 
обезьяной. Это доставило Нелли такое удовольстве, что ее едва можно 
было удержать отъ постояннаго повторенйя такого опыта, и когда она, 
оставалась со мной, то, видимо, вспоминала объ этой забавной продфлк» 
и никогда не забывала повторять ее, еели еЙ это дозволяли. Она не 
затруднялась, такимъ образомъ, связывать непосредственное дфйств!е съ 
конечною причиной, хотя долгое время не могла понять, что положене 
бутылки или молока не имфетъ никакой связи съ продфлкой. Съ теченемъ 
времени она, однако, выучилась держать бутылку въ такомъ положени, 
что могла еама пить изъ нея молоко, и, слбдовательно, убфдилась, что 
надобно держать бутылку въ извфстномъ положени для того, чтобъ до- 
етигнуть желаемаго результата въ этой хитроумной забавф. 

Другой случай быль съ маленькой обезьяной, описанной выше под 
именемъ Дженни. Когда ей бросали орфхъ такъ, чтобы она не могла до- 
стать ею рукою, то она брала трость еъ гвоздемъ на концф и имъ при- 
двигала къ себЪ орфхъ. Она никогда при этомъ не бралась за другой 
конецъ трости и не направалла гвоздя въ несоотвфтетвующую орху 
сторону. Хозяинъ ея увфрялъ меня, что ее не учили этому, но она сама 
нашла трость случайно, и сдблала изъ нея такого рода примфпеше. Въ 
другое время, не чувствуя потребности въ забав съ кЁмъ-либо, или не 
имфя желаня, чтобъ ее гладили, она складывала свою цфпь и садилась 
на нее такъ, что нельзя было достать ее рукой. 

Обезьяны нерфдко узнаютъ способъ запираня своей катки и ум$ютъ 
распутать узелъ употребляемой для этого веревки или цфпи и, такимъ 
образомъ, сами себя выпускаютъ на волю. Я зналъ обезьяну, которая, 
чтобы выходить наружу, выучилась протягивать руки черезъ прутья 
клфтки и выдвигать засовъ, запиравпий дверную скобу. Содержатель, съ 
цфлью удержать ес отъ этого, заплель клфтку мелкой желёзной сЪткой; 
но обезьяна сообразила, что сфтка исполняетъ роль засова, препятствуя 
открыт двери, и также поняла, что сфтка заплетена кругомъ, велдстве 
чего ес нельзя было устранить. Я наблюдалъ, какъ она пропускала руку 
черезъ прутья клфтки, схватывала конецъ сфтки и поворачивала его, 
какъ-бы отодвигая засовъ. Она, очевидно, сознавала, что изгибъ сЪтки 
сдфланъ былъ съ разечетомъ, едфлать невозможнымъ отодвигане ея, и по- 
этому вс старания обезьяны сводились къ тому, чтобы раскрутить сЪтку, 
хотя, насколько мнф извфетно, она никогла не успфвала въ этомъ. Минь 
часто приходилось наблюдать, какъ обезьяны съ искусствомъ и увфрен- 
ностью инженера развертывали свою цфпь ‚въ точной соразмфрноети съ 
разстоянемъ до того м$ета, которое она предполагала занять. 
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Одинъ мой знакомый увфрялъ меня недавно, что, во время его 
двухлЬтняго пребываня на островф СуматрЪ, онъ имфлъ у себя болыпаго 
орангутапга. Эта обезьяна оказывала ему многя домашея услуги и ис- 
полняла простфйния обязанности прислуги. 

Однажды этого орангутанга заманили на пароходъ, который въ га- 
вани снаряжалея въ путь. Въ нему примфнили хитрость, съ цфлью увезти 
въ Европу. Страхъ ли, инстинктъ, разумъ или какая-либо другая при- 
чина дЪйствовали при этомъ, но обезьяна прыгнула за бортъ судна и 
поплыла къ берегу, хотя, по природ своей, всегда боялась воды. Знако- 
мый увфрялъ меня, что съ этого времени до конца пребывашя его на 
остров, обезьяна всегда убфгала въ лфеъ, какъ только появлялся въ га- 
вани пароходъ, и оставалась тамъ до тфхъ поръ, пока отходившее судно 
не скрывалось изъ виду. Время отъ времени она появлялась, но ее нельзя 
было заставить вернуться домой, пока судно стояло въ гавани. 

Несколько льтъ тому назадъ я видъль на корабль Соединенныхъ 
Штатовъ, ветрчавшемъ судно «Франклинъ», славную маленькую обезья- 
ну, содержавшуюся на цфпи во временной мастерской въ гондекЪ судна. 
Цфпь ея была достаточною для того, чтобы могла подойти къ нечкз. 
Несмотря на прекрасный день, въ тфни было свфжо. Малютка обезьяна 
сошла съ порога, двери, своего обычнаго м$фета, и заботливо стала ощу- 
пывать печь. Найдя ее лишь тепловатой, такъ какъ жаръ въ ней уже по- 
тухъ, она взобралась на печь и нположивъ голову на теплую поверхность, 
начала послфдовательно прикладывать къ ней то одну, то другую щеку и 
терла свои руки. Однако, не признавъ печку достаточно теплою для себя, 
она открыла руками заслонку, а затёмъ захлопнула ее два или три раза. 
Вельдъ затЪмъ она взяла палку, лежавшую около нея, и пробовала под- 
нять ее до высоты дверцы печи, но такъ какъ палка оказалась для нея 
слишкомъ тяжелою, то она взялась за одинъ конецъь ея и медленно по- 
тащила по полу съ очевидною цфлью привлечь внимане своего хозяина. 
Она нЪсколько разъ отпирала и запирала печную дверцу, поднимала ко- 
нецъ палки и тащила ее, произнося особый звукъ, въ смысл желашя, 
чтобы затопили печь. Наконецъ, она подняла тоный конецъ палки и вло- 
жила его въ передн! зольникъ печи, сознавая, какъ необходимость этого, 
такъ и мфето, куда требуется положить дрова для топки, и если не могла 
едфлать сама, то понимала, кто можеть это исполнить. Хозяинъ разека- 
зываль, что она собирала стружки съ пола, когда могла достать ихъ и 
набивала ими печку. Онъ также сообщиль мнф, что часто давалъ ей 
зажженную спичку, когда она приготовила топливо, и она умфла вкла- 
дывать ее въ щепки и разводить огонь. Кром того, обезьяна никогда не 
рисковала отправляться на печь, предварительто не ощупавъ, насколько 
она была горяча. 

Эта же обезьяна старалась освободить отъ небольшого количества 
дегтя чашку, въ которой постоянно находились ея вода или молоко. 
Чашка была обмазана дегтемъ въ видахъ предупреждающей, санитарной 
мфры противъ заражен!я животнаго; но обезьяна чувствовала лишь, что 
деготь сообщаеть ея пищф неприятный вкусъ и запахъ, и потому настоя- 
тельно старалась удалить съ чашки деготь. Инстинктъ ли это? 


ГЛАВА ХУП. 


Что такое языкъ? Постараемся опредфлить его въ такихъ выраже- 
няхъ, которыя спасли бы отъ неопредфленноети и дали бы возможность 
смотрёть на него, какъ и на мноня другя проблемы умственнаго обм$на. 
Языкъ есть форма матерализованной мыели, выражаемой еловесными 
звуками, съ цфлью взаимной передачи опредфленной идеи. СлБдовательно, 
онь представляеть  способъ выражешя мысли. Звуки въ пре- 
`ДЪлахъ его могутъ быть произвольными и, получивъ установленное зна- 
чене, стремятся внушить другому уму извфетную идею или группу болфе 
или менфе сложныхъ идей. Идея это одинъ факторъ, а звукъ-— другой, 
0ба же въ совокупности составляютъ языкъ. Отдфльные, хотя и измф- 
няющЕеся звуки, ие имфють смысла и не могутъ составлять языка, точно 
такъже, вакъ подразумфваемый въ нихъ смысль не можетъ быть языкомъ. 
Звуки, въ отдфльности взятые, могутъ быть боле или менфе громки, но 
они становятся языкомъ только тогда, когда мысль выражается словес- 
ными звуками. Звуки, которые выражаютъ только душевное волнеше, не 
представляютъ собою языка, подобно тому, какъ эмошя пе есть мыель, 
хотя она часто сопровождаетея мыслью и составляеть ея побудительную 
причину. Музыка выражаетъь душевное волнен!е поередетвомъ звуковъ, но 
это не языкъ, и хотя звуки, выражающе душевное волнене могутъ про- 
изводить въ слушатель впечатльне, подобно словамъ, но эти звуки не 
составляютъ сами по себЪ языка. Врикъ, вздохъ или смфхъ, дфйствительно, 
могутъ быть лишь слабымъ намекомъ на языкъ, такъ какъ мы заклю- 
Чаемъ по нимъ о состояши сопровождающей ихъ мыели или возбудившей 
ИХЪ эмощи, но и они все-таки не составляютъ настоящаго языка въ пря- 
момъ смысл. Выражению, признаваемому рфчью, должно предшествовать 
сознане и желане сдфлать извфетнымъ другому чувство, побудившее къ 
этому выраженю. Такъ какъ побуждене можеть прийти лишь изнутри, то 
кажется, что эмощя является единственнымъ источникомъ, изъ котораго 
развивается мысль, языкъ же это естественный результатъ мысли. Жела- 
н!е даетъ происхождене ряду мыслей, имфющихъ отношене къ вызываю- 
щимъ ихъ чувствамъ, и эти мысли находятъ свое выражене въ такихъ 
звукахъ, которые могутъ внушать удовлетворене требованя. Такъ какъ 
потребности человфка увеличиваются, съ изм$нешемъ его жизненныхъ и 
уметвенныхъ условй къ лучшему, то и языкъ долженъ своими. звуковыми 
средствами отвфчать этимъ развивающимся потребностямъ. МнЪ, однако, 
кажется справедливымъ, что мысль должна предшествовать, по времени и 
порядку, всякому ея выраженю, потому что она является причиною по- 
слёдняго, а выражене мысли словееными звуками и есть языкъ. Онъ не 
является предметомъ изобрётеня, а потому и не символиченъ въ своей 
основной природ%. Правда, что многое символичное было прибавлено къ 
нему искусственно, и предёлы его расширялись по мфр$ того, какъ люди 
подвигались вверхъ по ступенямъ развит!я гражданской жизни, достигнувъ 
въ настоящее время, наконецъ, до современнаго высокаго типа языка, но 
3а& то эти предфлы отошли тавъ далеко оть природныхъ основъ языка, что 
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теперь мы р%фдко можемъ добраться въ самомъ простомъ словЪ до его перво- 
источника. 

Если разематривать языкъ съ предлагаемой нами точки зрёня, онъ ка- 
жетсея вполнф символичнымъ. Признавъ это за фактъ, является во- 
просъ, каково было положеше человЪка до изобрётешя символовъ языка, 
и откуда у него явились первичныя выражешя, т.е. звуки языка? Изъ 
этого явствуеть, что человзкъ не могъ изобрфети самого звука, ни средствъ 
издавать его, & равно ни мысли, ни понятйя, выражающихъ слово. 
Предположене, что языкъ изобр$тенъ, допускаеть также возможность изо- 
брётеня способностей видЪть и слышать, которыя, однако, несомнённо являются 
лишь естественнымтъ продуктомъ органической природы человфка въ связи 
съ окружающими его предметами. Насколько я могь замфтить, наблюдал 
цфлый рядъ животныхъ, —всф виды класса млекопитающихъ обладаютъ го- 
лосовыми органами, развитыми пропорщонально состояшю ихъ мозга, и 
обнаруживаютъ во всфхъ случаяхъ способность издавать звуки и управ- 
лять ими, подобно тому, какъ мозгь управляеть мыслями; другими сло- 
вами, способность выражешя мыслей находится въ совершенной гармони 
со способностью самого мышлен1я. Изъ моего знакомства съ царствомъ живот- 
ныхЪ я вынесъ твердое убфждевше, что веф млекопитающя обладаютъ спо- 
собностью языка въ степени, соразмфрной съ ихъ потребностями и опыт- 
ностью, и что домашея животныя имфютъ сравнительно выспий типъ 
языка, чфиъ ихъ дише представители. Да и къ чему, въ такомъ случаф, 
вс$ виды млекопитающихъ надфлены голосовыми органами, если не дая 
употреблен!я? На это можетъ быть одинъ лишь неизбфжный отвфтъ. За- 
конъ эволющи и прогресса учитъ насъ, что вс органы даны животнымъ 
для употребления, но не для украшеня. Кажется, мы не нарушимъ истины 
указашемъ, что голосовые органы низшихЪъ формъ животныхЪ развиваются 
по иБрБ новыхъ требованй ихъ организма или, что, разъ исчезло из- 
въетное отправлене, необходимое для существования или удобства живот- 
ныхъ, голосовые ихъ органы, посл долгаго бездЪйстя  приходять 
въ атрофированное состояне, въ которомъ они и являются у нфкоторыхъ 
животныхъ въ настоящее время. Ёели же голосовые органы идутъ обыч- 
нымъЪ путемъ постепеннаго развит!я, то это доказываетъ, что обладающее 
языкомъ существо должно было владфть сначала зачаткомъ его, кото- 
рый затфмъ развилея въ выспИй типъ языка. Предположене, что эти ор- 
ганы находятся въ положени разрушен!я или ‘атрофии, доказываетъ обла- 
дан!е животнымъ способностью языка въ самый ранн переводъ времени, 
въ настоящее же время, посл потери дара р$чи, явилась постепенная 
утрата и голосового аппарата. Во всякомъ случаЪ развит!е органовъ рёчи 
должно было быть въ соотвфтетви со степенью совершенства языка жи- 
вотнаго. Отправленя, исполняемыя языкомъ, заключаются въ передач% идей, 
и развитие его зависитъ отъ объема этихъ идей; во всфхъ условяхъ жизни, 
во везхъ формахъ животнаго царства употреблене языка ограничивается 
выражешемъ желанй и мыслей, что и составляетъ ифль его употребленя. 
Объемъ языка соизмфряется съ потребностью. Предполагать, что было время 
въ истори человЪчества, когда человфкъ не говорилъ,—значитъ не до- 
пускать подлинности его, какъ человЪка. 

Среди человфческихъ племенъ примитивнаго образа жизни, съ не- 


значительными требованями и знашями, ограниченными первобытными 
услов!ями, количество необходимыхъ словъ для выраженя мыслей очень 
незначительно. У н®фкоторыхъ дикихъ племенъ имЪются языки, состояще 
не болфе, какъ изъ сотенъ словъ, между тфмъ, какъ поднималеь по вос- 
ходящимъ ступенямъ общественной и частной культуры, языки дфлаются 
все болфе и болБе богатыми соотвфтетвенно росту потребностей и жизнен- 
нымъ услошямъ, постепенно все боле усложняющимся. Если мы спуетимея 
отъ человфка къ низшимъ животнымъ, то найдемъ, что понижене типовъ 
языка внолн® пропорцюнально степени понижения уметвеннаго и нраветвен- 
наго развитя, однако, отъ этого не теряется ихъ тождество, какъ лзы- 
ковъ. СлБдуя черезъ вее царство животныхъ оть челов$ка къ низшимъ 
формамъ, мы видимъ, что типы языка различаются, подобно физическимъ 
типамъ, которымъ они принадлежать. Но такъ какъ въ области жизни 
повсюду совершалотся одинаковые жизненные процессы, то неудивительно, 
что и въ цфломъ рядЪ языковъ находится одно и то-же фонетическое 
основан!е. | | 


ГЛАВА ХУШ. 


’Свфтъ научнаго изелдованя, насколько позволяетъ состояне на- 
шихъ теперешнихъ знанй, признаетъ, что начальною точкою соприкосно- 
вешя между элементарною матерей и жизнью является  прото- 
плазма. Каюмя тайны б1ологи, въ предфлахъ области жизни, останутся еще 
неизвфетными, могутъ узнать лишь т%, кому предстоитъ жить въ буду- 
щемъ. Въ навтоящее время въ первичномъ состояи оживотворенной ма- 
терш находятъ очевидность самостоятельности. Но какова бы ни была 
первоначальная сила, направляющая эту монаду, проявлен1я ея существо- 
ван!я и результать ея энерйи имфютъ вифшнее выраженше. Какое бы ни 
было свойство этой силы, надфляющей матерю движенемъ, первымъ по- 
буждешемъ протоплазмы является обезпечен!е себя пищей и соединен!е съ 
другою особью своего вида, съ пфлью размноженя. Таковъ, можеть быть, 
первый актъ воли въ сфер жизяи, первое выражение внутренней потреб- 
ности и начальный хотя и слабый толчекъ сознашя. Шо моему мнЪню, 
жизненныя и психичесмя силы дЪйствують Тфиъ же способомъ, кавъ 
электричесыя или химичесыя силы. Оп проявляются въ форм$ полярно- 
сти, и въ томъ вид дфйствуютъ на матерю въ соотвфтетв!и съ великимъ 
закономъ, по которому положительный полюсъ отталкиваетъ положитель- 
ный и притягиваетъ отрицательный и паоборотъ. Не будемъ слБдовать 
за медленными шагами прогресса отъ неодушевленной матери до человфка, 
‘а начнемъ съ тфхъ переходныхъ формъ, которыя такъ развились въ по- 
сл6детвш, какъ, напримфръ, про№несене и понимаше звуковъ другихъ, 
и раземотримъ только признанные, осязательные факты. Изъ какого бы 
источника ни возникло выражен!е, или откуда бы оно ни явилось, всегда 
оно возбуждается положительнымъ или отрицательнымъ желаемъ или 
такимъ же душевнымъ волнешемъ. 

Такимъ образомъ, въ разематриваемомъ вопросе являются два спо- 
соба выраженшя, и каждый изъ нихъ можеть быть употребленъ отдфльно 
отъ другого. Здвеь можно напомнить о неоспоримомъ фактВ, что въ низ- 
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шихъ формахъ жизни нормальный образь выражешя состоитъ изъ зна- 
ковъ съ прибавлешемъ звуковъ, въ высшихъ же изъ звуковъ и приба- 
вочныхъ знаковъ. И этотъ переходъ отъ низшихъ къ вывшимъ формамъ 
находитея въ гармоши съ развит!емъ физическихъ типовъ. Мн поэтому 
представляется, что знаки составляли начальную форму выражен!я, звуки 
же были впервые употреблены для вызова вниман!я къ сдфланному знаку, 
а затфмъ, благодаря ассощащи идей, звуки стали фавторомъ выражешя, 
употребляясь для повышеня выразительности знаковъ. По мёрЪ восхож- 
дешя по ступенямъ м!ровой жизни, число звуковъ все увеличивается, до- 
стигая въ промежуточныхъ тинахъ почти равнаго со знаками количества, 
между тфмъ, какъ въ высшихъ человфческихъ расахъ звуки составляютъ 
обычное средство выражешя, знаки же или тфлодвиженя употребляются 
лишь для усиленя звуковъ, и, такимъ образомъ, оказывается, что знаки 
и звуки въ развити способности выраженя совершенно мфняютъ свои 
мЪста. Это согласуется съ фактами, наблюдаемыми въ предфлахъ человё- 
ческаго языка. Есть человфчесыя племена, языкъ которыхъ едва поня- 
тенъ имъ самимъ, если не сопровождается знаками; о н$фкоторыхъ афри- 
канскихъ племенахъ разсказываютъ, что ихъ тфлодвижешя гораздо красно- 
рёчивфе ихъ языка. Мнф кажется правильнымъ убЪждене, что языкъ 
въ животномъ организм является одновременно съ голосовыми органами, 
и что потребность въ выражеши своихъ ощущенй и мыслей должна 
предшествовать этому. Состояне голосовыхъ органовъ зависить отъ типа 
употребляемаго языка, который въ свою очередь паходится въ зависимо- 
сти оть степени развитя умственныхъ  процессовъ. Такъ, типъ языка, 
употребляемаго кавказекимъ племенемъ, въ течене нФекольвихъ столЬт 
развился изъ относительно небольшого ядра, едва состоявшаго изъ н%- 
сколькихъ тысячь словъ, въ изящныя нарфч!я современной Европы, обни- 
мающия собою новые типы, съ десятками тысячъ вновь возникшШихЪ 
словъ, и въ числ ихъ достигь въ настоящее время до нашего языка 
(англскаго), состоящаго болфе чфмъ изъ двухсоть двадцати тысячъ 
вновь возникшихъ словъ. Но фонетичесые элементы, на которыхъ по- 
строенъ этотъ громадный словарь, не на много превышаютъ въ чиелен- 
номъ отношени т$ элементы, которые легли въ основу нисшихъ тивовъ 
человфческаго языка всего ма. Все число этихъ звуковъ въ высшихъ 
фермахъ человфческаго языка превышаетъ не боле, какъ въ два раза 
Языкъ нисшихъ типовъ, и можно доказать, что половина изъ этого числа 
происходить отъ голосовъ извЪетныхъ породъ животныхъ. 

Н®которые филологи заявляютъ, что сочеташе  согласныхъ съ 
гласными звуками  представляеть  признакъ  отлищшя  человфческаго 
языка отъ звуковъ, пздаваемыхъ нисшими животными. Насколько это 
гигантское  сооружее современной @мауки въ д  первобытнаго 
языкознаня мало основано на фактахъ, доказываеть — обнаружен- 
ная мною на фонографЪ чисто механическая, безъ всякаго участия 
голосоваго аппарата человфка и животныхъ основа звуковъ. записанные 
мною звуки, приведш!е къ столь неожиданнымъ результатамъ, никогда не 
были ни гласными, ни согласными, а являлись продленными музыкаль- 
ными нотами. Въ другой тлавЪ читатели найдутъ нЪФкоторые изъ моихъ 
опытовъ съ фонографомъ, приведие меня къ заключеню, несогласному 
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съ общепринятою теорею звуковъ. Еели я и позволилъ себф думать иначе, 
то не спфшу, однако, выдавать свою идею за окончательный догматъ, мо- 
гущ замфнить ту теорю р$чи, которая поддерживается въ настоящее 
время, какъ заслужившая довфрия; и это тёмъ болфе, что самъ признаю 
въ ней многое въ другихъ отношеншяхъ вфрнымЪ. У меня нётЪ желая 
предлагать какую-либо новую теорю рфчи, но, съ другой стороны, я с0- 
вершенно отказываюсь вфрить нфкоторымъ правиламъ въ области филоло- 
Пи, считающимея твердо установленными. Ересь создаеть прогрессъ, & по- 
тому я громко заявляю себя еретикомъ во многихъ ходячихъ доктринахъ 
науки о звукахъ рБчи. 


ГЛАВА ХХ. 


Опредёлене слова языкъ, употребляемаго въ этомъ спещальномъ со- 
чинени, дано было мною въ другомъ мфств, и это опредблеше, какъ мы 
видфли, ограничиваеть его значене сферой словесныхъ звуковъ. Стало 
быть, языкъ можеть быть воспринимаемъ только слухомъ. Звуки, соетав- 
ляюще языкъ, можно усилить знаками или жестами, но послёдше являются 
лишь дополнешемъ и не считаются за составную Часть языка, въ его 
настоящемъ смысл. Языкъ не можетъ быть прюбрфтенъ животными, стоя- 
щими въ общемъ рядф живыхъ существъ на очень низкой ступени раз- 
виия и не имфющими органовъ, при помощи которыхъ производятся 
звуки. Въ свфтЪ современнаго пользованя и значеня языка, понимаемаго 
въ широкомъ смыслф, заключаются веф виды и ередства сообщения между 
умами. Языкъ, такимъ образомъ, представляетъ одну форму, въ то время, 
какъ знаки или жесты являются другою. Письмо во веБхъ его разно- 
образныхъ видахъ составляеть новую форму языка. Оно можеть быть за- 
мфнено всякимъ языкомъ или знакомъ, а потому, само по себ, не со- 
ставляетъ языка въ буквальномъ его смыслф... 

НЪкоторые выдающеся писатели утверждають, что языкъ быль «изо- 
брётенъ», и поэтому онъ не повсюду одинаковъ, доказывая такое поло- 
жеше тфмъ, что разныя племена имфютъ различныя нарфч1я. Но на самомъ 
ДФлБ это не такъ. Мы видимъ, что съ течемемъ времени къ первымъ, 
основнымъ звукамъ голоса прибавлялось многое путемъ медленнаго наро- 
щен!я новыхъ звуковъ, и что коренныя слова составляютъ лишь каплю 
въ великомъ океанф звуковъ. Большая подвижность языка дфлаетъ его 
сравнительно съ матерею боле способнымъ изм$няться, но не смотря на 
это извфетно, что, въ силу законовъ измфнчивости, человфкъ развилея изъ 
простфЙшей матери, хотя только въ позднфйиия времена, путемъ тщатель- 
наго изелёдованя и медленнаго подбора фактовъ въ великой мастерской 
природы, удалось найти доказательства его происхожденя отъ своего про- 
тотипа. Для иллюетращи медленнаго и незамфтнаго, хотя никогда не пре- 
кращающагося и не ослабфвающаго, дёйствя процесеа эволюцш, — можно 
привести здфеь примёръ человфка, который обираетъ песокъ въ извфетномъ 
мЪств, беретъ по одной песчинк$ и относитъ ее на другой пунктъ; тамъ онъ 
кладеть ее въкучу, а затфмъ, вернувшись, беретъь другую песчинку съ 
того же м$ета и переносить ее туда же, продолжая это дБло вею свою 
жизнь. Посль смерти, преемникомъ его, ®въ этой работБ яваяетея сынъ, 
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который продолжаетъ ее также всю жизнь, а, со смертью его дЪло продол- 
жаетея его наслВдникомъ и такъ далЪе, —въ этомъ очередномъ круговороть 
люди смфняются одинъ другимъ въ миллюнахъ поколЬшЯ. Допуская, что ни 
вътеръ, ни дождь не тревожатъ этихъ песчинкокъ во все время этого долгаго 
пер!ода, очевидно, что настанеть время, когда на м$етЪ, откуда бралея 
несокъ образуется пропаеть, а на м%етф его новаго склада гора. Вотъ по- 
средствомъ такого-то медленнаго измфненя создаеть природа свои произве- 
денял; точно такимъ же путемъ прошелъ и языкъ, подобно матери, всЪ 
стади измфненй отъ того, чфмъ онъ былъ прежде, къ тому, чфмъ онъ 
сталъ теперь. Физичесвкя основы жизни сохраняютъ его сущность во веЪхъ 
этихъ измфняющихея формахъ оть первообраза до высшаго тина, а также 
остается себЪ вЪфрной и фонетика языка, проходя черезь всф измфненя 
образовъ мыели и выраженя. Даръ слова, являющся выешимъ тиномъ 
языка и самымъ точнымъ видомъ выражешя, свойственъ только высшимъ 
формамъ царства животныхъ. Онъ, также какъ и мысль, прошелъ черезъ 
веб горизонты, находящеся въ связи съ тфми умственными, нравствен- 
ными и общественнымн положен1ями, черезъ которыя человфкъь прошель 
въ продолжени своей эволющи. 

Слова являются факторомъ языка и составляютъ высшее развитие 
способности рёчи. Слово можетъ быть составлено изъ одного или многихъ 
звуковъ, соединяющихся такимъ образомъ, что при этомъ исключается всяк!й 
промежутокъ времени между произношешемъ каждаго изъ нихъ, подобно 
пфенф, въ которой звуки являются какъ бы входящими одинъ въ другой, 
взаимно соединяясь. Простое слово можетъ значить болфе, чфмъ какой-нибудь 
одинъ предметъ, и иногда внушаетъ уму цфлую категорю или группу со- 
вокупныхъ мыслей, какъ, наприм$ръ, нонят!е «Феть» или «телеграфъ», и 
таково значене многихъ нашихъ еловъ. Это особенно вфрно относительно 
словъ, состоящихъ изъ двухъ корней, но такая комбинащя обыкновенно 
ветрЬчается только въ выешихъ типахъ человфческаго языка. И въ этихъ 
выешихъЪ типахъ слова имфють такое взаимное соотношене, что нельзя 
вполнф уяснить полную идею простымъ словомъ, и отеюда вытекаетъ, что 
въ формахъ выраженй, употребляемыхъ человфкомъ, каждое отдЪльное 
изрчене состоитъ изъ двухъ или нФеколькихъ словъ, иибющихъ между 
с0бою извфестныя соотношения, которыя часто опредфляютея другими сло- 
вами меньшаго значеня. Это обиле словъ принадлежить высшимъ, бо- 
ле сложнымъ формамъ мысли, употребляемымъ челов$комъ, и составляетъ 
одно изъ такихъ положешй и правилъ, которыя признаны за отрасль 
пауки и названы грамматикой. У формъ, занимающихъ нисния стад чело- 
вфческой жизни, грамматика не представаяетъ собою серьезной области, а 
равно она отсутствуетъь и у ниешихъ расъ человфка, гдф не существуетъ 
какихъ либо письменныхъ знаковъ. Грамматика ие образусть языка, но 
служить ему какъ бы основой, которою въ н$которой степени объединяются 
Далекты человЪческаго языка, дфлаясь болфе устойчивыми, п этому до из- 
вфетной степени объяеняетея, что языки и далекты дикихъ болфе спо- 
собны измфпятьея въ своей структурф, въ то время, какъ фонетическал 
ихъ основа остается одинаковою. 

Во многихъ совершенныхъь языкахъ  человфка мы  иереходимъ 
за границу того свода правялъ, который называется грамматикой, 


000: ды 


въ область, называемую риторикой. Эта отрасль науки о язык не имфетъ 
мета среди нисшихъ типовъ, такъ какъ у нихъ немного словъ въ прак- 
тикф, точный же и неограниченный смыелъ каждаго изъ нихъ, и одно- 
образ!е соотношенй между ними не допускаютъ широкаго измфнешя выра- 
женй. Ихъ краснорЪч!е состоить въ краткости рёчи. Но если типы языка, 
унотребляемаго приматами, занимаютъ такое низкое мфето въ шкал жизни, 
то, тфмъ не менфе, въ дЬйствительности и эти типы являются языками, 
подобно тому, какъ голосовые аппараты, производяще звуки, являются 
также настоящими голосовыми органами. Въ какой бы форм жизнь ни 
проявлялась, это вее-таки существоване, и она не менфе реальна въ мол- 
люскахъ, чфмъ въ человькЪ. Тоже самое вфрно относительно душевнаго 
волнен!я, мысли, выраженя и языка. Жизнь, эволющя, мысль, выражение 
и языкъ берутъ начало въ зародышЪ, а затфмъ развиваются въ одина- 
ковой степени со всфми снособноетями, присущими челов$ку. Они связаны 
другъ съ другомъ, подобно матерш, неотдфлимой отъ силы и свфта отъ 
энерми. Языкъ представляетъ физическое выражене мысли, этой вЪчной 
его силы; онъ составляетъ спицу въ колесницЪ сознаня; онъ—тёло, душа 
котораго есть мысль. 


ГЛАВА ХХ. 


Въ началь жизни сознане является одинаково слабымъ, какъ и 
сама жизнь, съ которой оно неразрывно связано, н, подобно иекрЪ, поете- 
пенно разгорающейся въ пламя, оно неизбЪжно превращается въ попят!е «я». 
Нельзя провести точную границу, указавъ моменть жизни, въ который 
рождается сознаше. Но какъ у живущихъ формъ, вопреки всякимъ пре- 
пятстлмиъ, развиваются органы и чаены, подъ влявшемъ самой 
жизни, такъ и сознаше  преобразовывается въ желашя, душевныя 
волненя и мысли. Гдф же лишя, раздфляющая эти свойства? Стоя въ 
центр пространства и взирая вокругь себя, намъ съ каждой стороны ви- 
денъ горизонтъ, ограничивающий площадь, въ формф обширной окружности, 
центръ которой всегда занятъ наблюдающимъ, и мы представляемъ себф, 
что каждый предметъ, находящйся между нами и этимъ горизонтомъ, 
Долженъ быть удаленъ отъ занимаемаго нами центра. Если мы перене- 
семъ нашу точку зря на другое м$ето, то вмфстБ съ т5мъ  передви- 
нется и видимая окружность, и, такимъ образомъ, мы не въ состояни 
будемъ найти предфльную лин, ограничивающую въ данное время эту 
окружность. Подобнымъ же образомъ и въ опредфлени границъ сознаня 
мы переходимъ отъ центра къ центру сферъ жизни и переносимъ ихъ за 
собою, но ни въ одномъ изъ пунктовъ пе находимся ближе въ горизонту. 

Классификащя родовъ и видовъ животныхъ въ болышой степени 
произвольна, хотя и значительно меньше, чфмъ установленные отвлечен- 
ные признаки жизни и ума. Границъ, гдф кончается душевное волнене и 
начинается мысль, нфтъ, —не имфется черты, у которой кончается мыель 
и начинается выражене, не существуетъ предфла, гдф кончается выра- 
жеше и начинаетел рфчь. Эти свойства настолько сливаются вмЪеть, что 
только при помощи сравнешя ихъ крайнихъ проявленй мы можемъ рас- 
познавать ихъ разлише... 
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Почему же можетъ быть странною мысль, что обезьяны разговари- 
ваютъ? 0нф видятъ, слышатъ, любятъ, ненавидятъ, думаютъ и ДЁ- 
ствуютъ при помощи тёхъ же средствь и съ такими же результатами, 
какъ и человфкъ. Чувство тревоги и удовольствия выражаютея у нихъ 
крикомъ и см$хомъ, совершенно также, какъ и у человфка. Еели изда- 
ваемые ими непроизвольные звуки ничего не выражаютъ, то почему эти 
создания не ифмыя? Если же эти звуки заключаютъ какой либо емыелъ, 
то почему нельзя допустить, что побудительною ихъ причиною является 
мышлеше. Правда языкъ ихъ скуденъ, соотвфтетвенно низкому уровню 
ихъ развитя, но, можетъ быть, онъ представаяетъ ту основу, отъ ко- 
торой происходить всяый человфчесый языкъ, и выросъ на одномъ и 
томъ же великомъ древ$ языка, только лишь вЪ качествЪ плода нисшаго 
сорта. Органы чувствъ у этихъ создан устроены по одному и тому-же 
образцу, какъ и у человфка, имфютъь одно и то же примфнене и испол- 
няютъ одинаковыя функци. ЗатЁмъ, почему въ одномъ случа$ голосовыя 
способности имфютъ спещальную цфль служить для рёчи, въ другомъ, 
смотря по м5сту, занимаемому животнымъ въ природё, представляютъь 
безполезный придатокъ? 

Общене между людьми является главнымъ средетвомъ развит!я че- 
ловфческаго языка, и мы находимъ правильный указатель его состояшя 
въ сощальномъ положеши различныхъ расъ человфческаго рода. 0Обра- 
щаясь же къ своей родной странЪф, мы убфждаемся, что даже въ различ- 
ныхъ общинахъ одного и того-же племени и одной и той же нащи раз- 
лич!е въ точности и объем языка измфряется разницею въ состоянш 
общественной ихъ культуры. Мы видимъ, что въ сельскихъ округахъ, съ 
р8ёдкимъ и удаленнымъ отъ болыпихъ центровъ населешемъ, языкъ обы- 
вателей менфе изященъ и число употребляемыхъ словъ значительно мень- 
ше въ сравнени съ языкомъ большихъ городовъ, съ бельшимъ количе- 
ствомъ  населешя,  ТДЪ,  велфдетве  постоянныхъ  сношенй  жи- 
телей другь съ другомъ и безпрестаннаго унпотреблешя рЪчи, ихъ голосо- 
выя способности гораздо болфе развиты, а сила языка значительно совер- 
шеннфе. Этотъ же законъ развитйя, безспорно приложимый ко веему 
остальному, даетъ право пройти мимо цфлаго ряда живыхъ существъ въ 
полной увфренности ветрфтить его приложеше повсюду во всей обширной 
перспектив развитя Способность къ музыкВ, чуветво вкуса и разумъ 
изифряются нодобной же единицей. Трудно опредфлить музыкальныя епо- 
: собности животныхъ, такъ какъ музыка не вполнЪ выражаеть благосос- 
стояне или развит!е типовъ, а служитъ лишь удовольстйемъ для разум- 
наго существа, а только разв исключительный индивидуумъ не повинуется 
общему закону нормальнаго развития. 

Такъ какъ употреблен!е естественнато чувства вкуса вырабатываетъ 
возможность выбора питаня, которымъ всф формы жизни поддерживаютъ 
свое существоване, то природный вкусъ является важнымъ факторомъ 
благосостоящя существа, и, можетъ быть, на этой физической основф 
зиждется все здане этики. Первая идея о правф собственности, безъ со- 
мнёня, заключалась во владфни пищей, и это право собственности 0без- 
печивается нигдф не писанными законами жизни. Способность разсуждать, 
которую человфкъ присвоиваетъь лишь себЪ, ограничивается только тою 
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неопредъленною линею, которая является гранью жизненной сферы, и 
проливаетъ свои лучи на всею область жизни. Жизненная искра сначала 
евфтится въ монадф и, проходя черезъ весь лабиринтъ измёненй, оза- 
ряетъ человзка уже полнымъ блескомъ своего велиЧя, граничащаго съ 
состоящемъ идеала. Вода течеть сверху внизъ не по велню разсудка, а 
въ силу закона тяготфн1я; такъ и въ самостоятельной работЪ животнаго, 
хотя по результатамъ и незначительной, его д5йствями управляетъ законъ 
разума. Сила этой способности измБряется развитемъ особей, и между 
двумя крайними и} едфлами нфтъ точки, гдЪ разсудокъ, разъединяясь съ 
жизнью, отсутствуетъ. Степень развития веёхъ силъ, чувствъ и епособ- 
ностей опредфляетъ кругозоръ взгляда, а соединене силь съ дЬйстиемъ 
составляеть жизнь и руководить поступками, создавая такимъ образомъ 
разумъ. 

Возвращаясь къ отряду приматовъ, которыми мы ограничиваемся 
ВЪ нашемъ настоящемъ трудф, я могу все же сдфлать краткое заключене 
повторешемъ, что не одни они только обладаютъ способностью языка, но 
и цфлый отдфлъ млекопитающихъ имфетъ нфкоторую форму языка, въ со- 
отвфтетви съ условями ихъ жизни. Кром того я утверждаю, что веЪ 
млекопитаюния разсуждаютъ одинаковымъ способомъ и съ одними и тфии 
же результатами, но лишь не въ равной степени. Разумъ, управляющй 
поступками человфка, совершенно одинаковъ съ мышлешемъ, руководящимъ 
поведешемъ  обезьянъ. ПослБдшя не могутъ претендовать на та- 
кой же болышой объемъ разума, какъ у человфка, тмъ не мене, 
педанты до сихъ поръ не указали, въ какомъ отношени находятся объемы 
обфихъ этихъ мозговыхъ системъ. Та же способность разума одинаково 
помогаетъ какъ человфку подчинять себЪ вЪтры въ своихъ морскихъ пу- 
тешествяхъ помощью парусовъ, такъ и наутилуса научаетъ поднимать свои 
щупальцы, воспринимая ими для своего движешя ветрёчный вЪтерокъ. Не- 
смотря на это, мы говоримъ, что человфкомъ руководить разумъ, а на- 
утилусомь— инстинктъ; но вфдь и одинъ и тотъ-же свфтъ называется 
различно, сообразно съ тёмъ, дёйствуеть ли онь при разевётЪ или въ 
‚полдень, и однако, оба остаются свфтомъ. Можно видфть, въ какомъ от- 
ношенши, независимо отъ объема, отличается свфтъ лампы отъ свфта фей- 
ерверка и иллюминащи; оба свфта являются, такимъ образомъ, продуктомъ 
однфхъ и тЪхъ же силъ природы, которыя проявляютъ свое дЪйств!е, въ 
соотвфтетьи съ причинами, одинаковыми средствами и съ одними и ТЪми 
же результатами. Пеихическая искра, тускло тлБющая ВЪ животныхъ, 
ДВлается въ человЪЕЪ потокомъ лучезарнаго пламени, которое отличается 
отъ нея, подобно тому, какъ сверкающей полуденный свфтъ солица раз- 
нится отъ слабо-мерцающаго утренняго евфта. Если бы человЪкЪъ смогъ 
вывести себя изъ заблуждения, оставивъ пренебрежеше къ нисшимъ су- 
ществамъ, заявляющимъ свое право на жизнь, и заставить затихнуть въ 
себ голосъ сирены самодовольствя, то его лучийя чуветва могли бы легко 
поддаться великому краснорёчю истины. Между тмъ, власть суетной 
гордости сковываетъ его умъ и очевидиёйше факты напрасно взываютъ 
къ нему: при такихъ условмяхъ, всякое старане насчетъ убЪфдительности 
доказательствъ составляетъ тщетно потраченный трудъ. ЧеловЪкъ не же- 
лаетъ отказаться отъ безполезнаго убфждешя, что только единственно 
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онъ одинъ является идеаломъ природы. Такою тфеною рамкою взгляда ему 
закрытъ путь для реальнаго понимашя своихъ дфйствительныхъ правъ. 
Потеряетъ ли человфкъ, если будетъ доказано, что обезьяны говорятъ? 
Возвышенемъ нисшихъ разрядовъ животныхъ, конечно, нельзя унизить 
человЪЧество!... Явилея ли типъ его, въ силу законовъ эволющи, изъ 
первоначальной матери; составляетъ ли онъ послфднюю поправку въ мил- 
мопахъ прежнихъь типовъ; сущность созданя его бытя и вежхъ дру- 
гихъ формъ широкой области жизни обязательно останется тою же. 


ГЛАВА Х\1. 


Повторю здЪсь главные пункты результатовъ моего труда, въ кото- 
ромъ языкъ обезьянъ оказалея совпадающимъ съ языкомъ человфка. и 
укажу тф черты, которыя ясно характеризуютъ ихъ звуки, кавъ форму 
языка. | 

Звуки, производимые обезьянами, зависятъ отъ ихъ воли, они обдуманны 
и всегда адресуютея къ какой-либо изъ другихъ особей, съ очевидной 
цфлью быть понятыми. Собственными своими дфйствями и снособомъ пере- 
дачи звуковъЪ обезьяна указываетъ, что сознаеть смыслъ, который желаетъ 
вложить въ выражаемое ею поередетвомъ звуковъ понят!е. Она выжидаетъ и 
надфется па отвфтъ, если же получаеть его, то часто повторяетъ звуки. 
Обыкновенно, опа смотритъ на того, къ кому обращается, и не произно- 
ситъ этихъ звуковъ, когда остается одна, хотя бы съ цфлью простаго раз- 
влеченя; это она дБлаетъ только въ присутетви слушателя, будь онъ че- 
ловфкъ или обезьяна. ОнЪ понимаютъ звуки, произносимые другими обезья- 
нами своей породы и обыкновенно отвфчаютъ на нихъ подобнымъ же зву- 
комъ. Онф понимаютъ эти звуки, когда имъ подражаетъ человфкъ свис- 
томъ, фонографомъ или другими механическими средствами, и это указы- 
ваетъь на то, что онф руководствуются лишь одними звуками, а не знаками, 
тълодвижешями или, вообще, какими либо другими физическими дфйствями. 
Для выраженя значешя одного и того же предмета служить одинъ лишь 
звукъ, который производить одинаковое дфйстйе на различныхъ 0безь- 
янъ той же породы. Разные звуки сопровождаются различными тФлодви- 
жешями и производятъь неодинаковые результаты при сходныхъ условяхуъ. 
Поередствомъ голосовыхъ органовъ, обезьяны произносять свои звуки и 
измфняютъ ихъ при помощи зубовъ, языка и губъ тфмъ же способомъ, 
какъ управляетъ своими голосовыми средствами самъ человзкъ. Основные 
ИХЪ звуки являются чистыми гласными, но во многихъ словахъ находятся, 
хотя и елабыя черты согласныхъ, особенно, произносимыя въ низкихъ то- 
нахъ; и такъ какъ мнЪф удалось обнаружить н%которыя согласные звуки, 
происходяще отъ гласной основы, то это и даетъ миф право заключать, что 
элементъ согласныхъ въ челов$ческомъ язык» развился изъ основы гласныхъ. 
то унфше подтверждается тфмн фактами, что звуки, производимые ние- 
шими сравнительно обезьянами типами, яваяютел гораздо болфе похожими 
на звуки свистящаго инструмента; по мфрф же восхожденя по шкал$ разви- 
я животныхъ, толосовые органы становятея въ н$фкоторой степени болЪе. 
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сложными и способными изифнять эти звуки, давая мфето согласнымъ, 
готорыя весьма значительно увеличиваютъ голосовыя средства. Настоящее 
ноложен!е языка обезьянъ развилось изъ нисшей его формы. Каждый рюдъ 
и видъ обезьянъ имфетъ свой особый языкъ, слабо оттфненный въ да- 
лектахъ, причемъ коренные звуки не представляютъ одного и того-же емыела 
въ различныхъ языкахъ. Фонетическй харагтеръ ихъ языка равенъ по 
своему развитю языку дфтей, находящихсл съ ними на одинаковомъ ум- 
ственномъ уровнф, и подчиняется тфмъ же законамъ фонетическаго роста, 
измфнешя и упадка, какъ и языкъ человфка. МнЪ кажетея, что языкъ 
ихъ способенъ къ сообщеню идей, которыя они понимаютъ, сообразно съ. 
севоимъ умственнымъ, нраветвеннымъ и сощальнымъ состолшемъ, и что онъ 
подчиняется также постепенному развито, какъ и языкъ человфка, измЪ- 
ряющея тфми же единицами. `Обезьяны одной породы, но чуждыя одна 
другой, кажутея понимающими другъ друга даже безъ помощи зря, 
между тёмъ, какъ обезьяны различной породы не понимаютъ одна другую, 
хотя и видятся, — до тёхъ поръ, пока не пробудутъ вмфетВ нЪкоторое время. 
Каждая постепенно научаетея понимать языкъ друтой, но можно принять 
за правило, что он не стараются говорить на немъ, и когда удостоиваютъ 
отвфтомъ, то обыкновенно произносятъ его на своемъ собетвенномъ язык$ф. 
ЧЬмъ выше послфдий развитъ, тЬмъ болфе опредфленные и рёзые сощ- 
альные и стадные инстинкты замфчаютея у этой породы. Обезьяны часто 
произносятъ, въ извфетныхъ условмяхъ, звуки шопотомъ, что указываетъ 
на ихъ сознаше дфйствя, являющагося фрезультатомъ употреблешя языка’ 
ВЪ такой форм$. 

Обезьяны обсудивъ причину дЪйствЙ, сообщаютъ свое заключеше 
товарищамъ и дфйетвуютъ сообразно съ обстоятельствами. Если ихъ звуки, 
сопровождаемые опредфленною идеею, имфютъ цфлью передачу извфетнаго 
понят!я, то вфдь и языкъ человфка исполняетъ ту же роль. Когда одинъ 
звукъ передаеть идею вполнф ясно, можно ли сдфлать ее болфе леною? 
Если звуки обезьянъ исполняютъ вс функщи языка, то будетъ ли пра- 
Вильно утверждать, что у нихъ нфть языка? 

Одинаково логично, какъ припивывать емысль ихъ звукамъ, такъ и 
находить причины въ ихъ дЪйетвяхъ: фактъ же, что онф придаютъ значеше 
звукамъ человЪческаго языка, показываеть сознане обезьянами возмож- 
ности передачи идеи звуками. Если онЪ могуть понимать нфкоторые звуки 
челов$ческаго голоса, то одинаково въ состояши придавать смыелъ своимъ 
собственнымъ. 09нф думаютъ; языкъ же является естественнымъ представи- 
телемъ мысли, какъ улавливаемое ухомъ ея выражеше и видимый знакъ; 
имя одинъ и тотъ же источникъ, онъ дфйствуеть съ одинаковымъ резуль- 
татомъ и исполняеть т%-же, что и у человфка функщи въ общей эконо- 
ми жизни. Мыслить, — все равно, что методически думать, и если вфрно, что 
человЪкъ не можетъ думать безъ словъ, то же самое должно сказать и по отно- 
шенгю къ обезьянамъ. Я, впрочемъ, не думаю заявлять, что этотъфактъ вфренъ 
въ отношении человфческаго мышленя, но если пе признать его, то возникаетъ 
вопросъ, могъ ли человфкъ, при изобрётени языка, думать о словахъ, ко- 
торыхъ не существовало, а это, очевидно, доказало бы невозможность изо- 
брётешя имъ языка. Но я прошу позволешя остановиться здфеь и предо- 
ставить профессорамъ: Максу Мюллеру и Уитнею (\/БЦлеу), этимъ вели- 
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кимъ гигантамъ сравнительной филологи, установить данный вопросъ, я же 
безропотно подчинюсь ихъ окончательному вердикту. 

Но теори безполезны, когда не извфетны факты, и такъ какъ, я 
двйствительно, изучиль нфкоторые звуки обезьянъ, иуфюще извЪетное 
значеше и смыслъ въ трактуемомъ предмет. и помощью повторевя этихъ 
звуковъ другой обезьянЪ той-же породы, пришелъ къ одинаковымъ резуль- 
татаиъ, къ пониманю ихъ ею,—то никакой аргументь не можеть убф- 
дить меня, что это было дфломъ случая. Знаю, что бываютъ совнадешя, 
но когда онф вмфсто исключен! становятся систематическими, то уже не 
могутъ считаться совпадешями, а составляютъ естественное положеше 
вещей. 

Въ заключене скажу, что такъ какъ звуки, произносимые обезья- 
нами, выполняютъ веф функщи языка, состоятъ изъ одинаковыхъ элемен- 
товъ, производятся одинаковыми средствами, даютъ одинаковые результаты 
и черезь одно и тоже посредство, то они соетавляють самый ближайний 
шагь къ р$чи, какъ умственному дЪйстыю, съ помощью котораго 
производится сближене мысли съ ея выражешемъ. Если можно доказать, 
что это умственное отправлене пе есть мышалене, то тотъ же самый про- 
цессъ разсужденя долженъ привести къ заключен!ю, что эти звуки — Не языктъ. 
Еели человзкъ былъ лишенъ другихъ способностей, не могь ли онъ, по- 
добно своимъ предкамъ, приобрЬсти свой языкъ изъ такого же источника? 
Если прототить человфка пережилъ веЪ измфнешя времени, не могъ ли 
его лзыкъ также пережить это время? Еели человфчесыя расы являются 
потомками обезьяньей породы, развз не можеть языкъ ихъ имфть своимъ 
началомъ языкъ обезьяньей расы? 


ГЛАВА ХХИ. 


Можно сказать, что примфнене фонографа къ моимъ спещальнымъ 
занятямъ, дёйствительно, составляеть открыте новой полезной области 
для этого чудеснаго инструмента, который игралъ у меня въ продолжеше 
всего времени роль не забавы, а научнаго аппарата самой высокой важ- 
ности въ ДЬЛЬ изученя акустики и филологи. Употреблене этой машины, 
благодаря  человфческой жадности, пользующейсл всякими средствами, 
сильно ограничено; значеше ея, какъ пособя при научныхъ изелёдова- 
шяхъ, еще очень не велико, а привилемя, покровительствомъ которой 
она пользуется, устраняетъь веякую конкурренщю въ дВлБ ея усовершен- 
ствованя 1). Впрочемъ, я успфлъ даже и при такихъ неблагопр1ятныхъ 
условяхъ ея употребленя открыть нфкоторые весьма важные факты, на 
которыхъ зиждутся законы фонетики. Постараюсь сообщить здЪеь въ под- 
робности н$фкоторые изъ этихъ опытовъ, хотя и не настолько обработан- 
ныхъ, чтобы они могли дать во вефхъ случаяхъ положительно безепор- 
ные выводы. Изь  сдфланныхь мною записей голосовь  чело- 
въка и обезьянъ я вывелъ, что различе между ними не такъ велико, 


') Въ настоящее время срокъ этой привилегия окончился, и теперь 


имЪется масса усовершенствованныхъ фонографовъ, носящихтъ разныя назва- 
пя. ПримЪч. ред. пер. 
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какъ обыкновенно преднолагаютъ; инф удалось превращать одинъ звукъ 
въ другой.. Не слфдуеть понимать меня въ этомъ смысл, что я уепфлъ 
сдфлать это со вефми звуками, или что звуки обезьяны были вполнЪ пре- 
вращены въ человфчесый языкъ—иЪфтъ, но я подмЪтилъ, что основные 
звуки каждато переходили одинъ въ другой. Такъ. я нашедъ, что люд- 
екой смфхъ въ значительной степени совпадаеть со смфхомъ обезьянъ, 
отличаясь лишь въ объем и д1апазонЪ. Затфиъ, съ помощью фонографа 
мнф удалось изслфдовать гласные звуки языка человзка, которые я нашелъ 
сложными, а н®которые изъ нихъ состоящими не боле, какъ изъ трехъ 
яеныхъ частицъ различныхъ звуковъ. Изъ основы глаесныхъ я успфль 
развить оба извфетные элемента согласныхъ, начальный и конечный, изъ 
чего вынесъ убфждеше, что самые сложные звуки согласныхъ развиваются 
изъ простой основы гласныхъ, отчасти на подобе того, какъ химическая 
сложность тфлъ яваяетея результатомъ соединенмя простыхъ элементовъ. 
Не касаясь подробностей результатовъ моихъ опытовъ, упомяну лишь 0 
нфкоторыхъ простфйшихъ, которые привели менфе къ одному весьма пора- 
зительному явлению. Я диктовать фонографу глаесную въ различныхъ то- 
нахъ въ то время, какъ цилиндръ вращалея весьма быетрымъ ходомъ. 
ЗатЪмъ, я умфрялъ и усиливать быстроту хода, слфдя за результатами. 
(братнымъ вращешемъ цилиндра звуки были приведены къ ихъ основному 
состояшю и этимъ способомь была исключена вся обычная интопащи, ко- 
торая отдфлила звукъ отъ всякаго смысла, вмяющаго на умъ, и только 
такимъ путемъ оказалось возможнымъ произвести съ пользой изслёдоваше 
этихъ звуковъ. Увеличивая быстроту хода машины, я едфлалъ занись из- 
вфетныхъ звуковъ, произнесенныхъ обезьяной, а уменьшая ходъ съ 200 
оборотовъ въ минуту до 40. можно было видфть, что промежутки между 
явленями, называемыми звуповыми волнами, расширились и увеличили 
самую волну въ пять разъ, въ тоже время уменынивъ въ одинаковой 
степени высоту звука. Такимъ способомъ я могъ отличить слабъйше от- 
ТЪнки измфпешя и могу здфеь засвидВтельствовать, что въ этомъ про- 
цессф всф части звука были увеличены одинаково во всфхъ направлешяхЪ 
такъ что вмфето получея плтикратной продолжительноети, какъ это было 
въ единичномъ звук пли интервал. мы получили пятикратную нормаль- 
ную продолжительноеть каждой единицы звука въ кубф. При этомъ ела- 
бъйшия измфненя напряжешя въ голосовыхъ струнахъ могли быть раз- 
личены, и каждая часть звука сравнена съ другой его частью. 

Увеличивъ, такимь образомъ, продолжительноеть звука, помощью 
одинаковаго увеличеня его единицы и интервала, я могъ записать звукъ 
на другомъ цилиндр, а также и увеличить, сообразно возможной продол- 
жительности, вибрацию этого звука. Изъ постояннаго соотношешя частей 
и ихъ одинаковыхь увеличешй въ такихъ усломяхъ мнф пришла на 
умъ идея, что всяке звуки имфютъ опредленные геометричесме контуры, 
и если измЪнить величину звука, безъ измфнешя его формы, то можно 
представить это постоянство формы лиею контура. 

Въ нФеколькихъ случаяхъ я успфлъ постепенною записью ифкоторыхъ 
звуковъ, начиная съ высокаго тона до боле низкаго. передать такимъ 
способомъь звукъ моего собственнаго голосоваго апиарата, а затЪмЪ, воз- 
становивъ такую запись въ нормальномъ ея видЪ, я получить почти со-. 
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вершенное подражане звуку. Такой результатъ, впрочемъ, является не 
всегда и во многихъ случаяхъ мои лучиия подражания не развивали ори- 
гинальнЪйтаго изъ звуковъ. И это предетавляеть новую проблему въ аку- 
етикф. Я долженъ здфеь воспользоваться случаемъ и сказать, что не счи- 
таю разлище тона, качество и проч. звуковъ въ зависимости оть одной 
только продолжительности звуковой единицы, но здфеь. по всему вЪфроя- 
тю, различе первоначальной формы и способа раепространеня находится 
ВЪ большой зависимости отъ контура развиваемаго звука: 

Употребляя методъ обобщешя, я пришелъь къ тому инфншю, что 
органы для произведешя звука дфлаютъ извфетныя усимя, направленныя 
къ тому. чтобы, пропуская воздухъ черезь отверете, придать послфднему 
опредфленную форму, обусловливающую форму звука. Окончательной формой 
Я считаю геометрическое начерташе силы полебан!я, когда оно превращается 
въ звукъ Что это именно такъ, можно было ясно видфть изъ демонстраций 
формы фонейдоекопомъ. Профессоръ Джопъ Б. Де Моттъ очень благосклонно 
помогъ мнЪ дать графическое изображеше нфкоторыхъ звуковъ.Сначала я пред- 
ставилъ себЪ что. если путь, описанный точкою  приложеня силы, 
производящей звукъ, можно сдфлать видимымъ, то онъ могъ бы имть 
видъ согнутой спирали, исходящей по вефмъ направлешямъ изъ центра 
или пункта распространешя звука, подобно ращусамъ круга, и что тотъ 
видъ звука, который мы называемъ волною, составляеть простую точку (?) 
взаимнаго пересфченя этихъ спиралей; а потому онф. пою необходимости, 
должны расположиться на одинаковомъ разстояши отъ центра, увеличи- 
ваясь въ каждой  послфдующей точкЪ  цфлой звуковой сферы, или 
пространетва, черезъ которое проходить звукъ по вефмъ направленямъ 
отъ центра до безконечности. Удержусь отъ подробнаго обсуждешя этого 
унфня до того времени, когда буду въ состоянши доказать съ болылимъ 
уепфхомъ причины такого моего убъждены. (Мифне это крайне неясно. Ред.) 
Могу лишь прибавить здЪеь, что я дБлалъ записи человЪческаго голоса, которыми 
вводить въ заблужден!е обезьянъ, и записывать голоеъ обезьяны, которымъ вво- 
дилъ въ ошибку весьма выдающихея лингвиетовъ и музыкантовъ. НЪкоторые 
‚критики неоднократно замфчали миф, что звукъ, произведенный обезьяной, 
не былъ настоящимъ смфхомъ, но вродь добродушнаго ворчанья. Это м0- 
жетъ быть вфрно, но не менфе справедливо это также и по отношеню 
къ нашему см$ху, такъ какъ одинъ звукъ можеть быть обращенъ въ другой; 
причемъ добродушное ворчане выражаетъ душевное волненше одинаково 
испытываемое, какъ человфкомъ, такъ п обезьяной. Фонографъ указываетьъ, 
что 0ба см$ха одинаковы въ звукЪ и форм и неоспоримо составляютъ 
взрывъ одной и той же страсти, вызываютея одной и той же причиной 
и исполняются одними и т5ми же мускулами, такъ что они являются 
тождественными въ умственномъ, физическомъ и механическомъ отноше- 
МЯХЪ. 

Между звуками обезьяньялго голоса я пе нашель ангиЙекихъ глас- 
НЫХЪ «а», «1» ИЛИ «0», исключая, впрочемъ короткаго «1», звучащаго 
какъ въ словф «Ц». Гласная «ю» (и), звучащая подобно «у» (00) вЪ 
'10вЪ «5100$», кажется составляетъ главный звукъ ихъ языка. Одно изъ 
важныхъ, открытыхъ мною съ помощью фонографа обетоятельство, со- 
СтоитЪ ВЪ ТОМЪ, ЧТО звуки или топы, которые были вполнф музыкальными, 
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производилиеь одинаково при цилиндр, вращающемея прямо или въ про- 
тнвоположную сторону, между тфмъ, какъ ве звуки языка н$феколько 
измфнялись, когда цилиндръ вращали въ обратную сторону, что указы- 
ваеть на сложность послёднихъ звуковъ. Я нашель, что «у» (\№) можетъ 
быть развито изъ веякой согласной дёйствемъ цилиндра фонографа, а также, 
что начальная соглаенал, соединенная съ всякой гласной, не продолжается 
вмфеть съ послЬдней въ звукЪ. Это я доказалъ, воспроизведя звукъ глас- 
ной, которую продолжилъ нфеколько секундъ, поередетвомъ быстраго вра- 
меня цилиндра. 

Производя этотъ опытъ съ нормальнымъ ходомъ машины, я останав- 
ливалея въ нфкоторыхъ и мфстахъ обнаружилъ звукъ «у» такой, какъ въ 
(408$ «\0ое». Въ минуту соединея согласной въ тласною я поднялЪ 
дафрагму инструмента до тфхъ поръ, нока не возетановилея нормальный 
ходъ его, и замфтилъ, что зубцы, воспроизводяще линшо, указывали на 
звушъ безъ согласной. Подобнымъ же образомъ я диктовалъ фонографу 
веяю  звукъ гласной, предиествуемой соглаеною, произнося послднюю 
обыковеннымъ порядкомъ, гласную же продолжаль иЪфеколько секундъ и, 
такимъ способомъ воспроизведеня звука, л раздфлилъ его на двое, найдя, 
что элементъ гласной не измфненъ предшествующей ей согласной, откуда 
и заключиль, что соглаеная просто внушаеть уму извфетную форму 
звука, не изуфняя основной гласной, и, дёйствительно, такое соединеше 
помогаетъ въ ифкоторой степени голосу въ произношенм гласной. 

Если бы языкъ человфка не быль составнымъ, то въ продолжительномъ 
разговор, мы едва бы могли произносить звуки, и монотонноеть рёчи 
очень раздражала бы слухъ; вотъ потому то и пыобрёль человфкъ согласныя 
исключительно въ помощь голосу, но не для какой-либо другой цфли. 

Это стремлеше является и между лучшими типами обезьяньяго языка, съ 
друвой стороны въ нисшихъ тинахъ человфческаго языка находимъ вез гласные 
элементы, между тЬмъ какъ согласныхъ имфется немного. Другой фактъ со- 
стоить въ томтъ, что между нисшими расами человфка двойныя согласныя, 
а тБмъ болфе тройныя, рфдки. Вонечно, языкъ обезьянъ заключаетъ меныше 
словЪ. какъ указапо выше, и это услов!е находится въ зависимости отъ 
незначительности ихъ потребностей и простого образа жизни. а отсюда 
свобода толосоваго ихъ развитйя является сильно ограниченною. По мЪрь вос- 
хожден1я отъ самыхъ нисшихъ человфческихъ племенъ къ выешимъ, мы 
находимъ количество согласпыхъ и многочисленноеть языка постепенно 
увеличивающимисл. эЭтимъ, можетъ быть, объясняется фактъ, что негры, 
находящееся теперь въ Соединенныхъ Штатахъ, посл 200-л$тняго пребы- 
ваня вмфетв съ ОЪлой расой на этомъ континентЬ, до сихъ поръ яв- 
ляются неспособными произнести правильно звуки «В», «г» и друйя 
ложныя согласныя. Первую они производятъ, какъ «д» при выдыхани, 
И— «т» какъ придыхане; посл дн же-— подобно «тру »(4г\\) или «туу» (\). 
ЗВУкЪ «в» (У) они обыкновенно произносять какъ «б», мЫФжду ТЬмЪ, 
какъ «р» (г) у нихь похоже на «у» (\) въ слогв «ру» (г\), когда 
начальный и конечный звуки подавлены. Они выказываютъ склонность 
пропускать вспомогательный и конечный звуки и во везхъ отношеняхъ 
стремятся возвратиться отъ высшихъ типовъ языка къ формамъ своихъ 
предковъ. Я убфжденъ, что если мы примфнимъ здфеь правила перспек- 
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тивы И отнесемъ пашу тщеславную тотву зр5юая далеко за пропасть, 
отдфляющую человЪка отъ его обезьяньяго прототипа, то найдемъ общую 
неразрывную черту соприкосновеня по языку, уму и матери во всей 
области жизни, начиная съ человфка и кончая простЬйшими организмами. 


ГЛАВА ХХШ. 


Одинъ изъ очень любопытныхъ опытовъ, исполненныхъ мною съ фо- 
нографомъ, состояль въ превращен!и человфческаго голоса въ звуки раз- 
личныхъ инструментовъ. Я иль моей жен извфстную пютландекую бал- 
ладу «Идя по ржаному полю» (Сошшс Ягопей Фе гуе), при дЬйстви 
фонографа, цилиндръ котораго вращался со скоростыо около сорока 0бо- 
ротовъ въ минуту, Каждое слово пфени было произносимо яено, съ от- 
крытой передачей музыки въ веселомъ тонф. ЗатБмъ я увеличиль ходъ 
машины до 120 оборотовъ въ минуту, продолжая записывать звуки. 
Явилось совершенное подражане волынкЪ, безъ всякаго признака какихъ- 
либо членораздфльныхъ звуковъ. Мелодля сохранилась, измфнилея только 
ея темпъ. Характеръ языка тоже совершенно преобразилея и когда я 
повторилъ эту запись въ большой аудитори, въ присутети выдающихся 
музыкантовъ, то Ни одинъ изъ нихъ не угадаль, что эти звуки не были 
дЪйстительнымъ соло волынки. Подобнымъ же образомъ я превратилъ звуки 
человфческаго въ очень совершенные звуки пикколо, флейты, дудки, съ 
весьма удачнымъ подражашемъ свистящему ихъ тону. Для производства 
свиста и звука дудки оказалась необходима бблыпая быстрота хода фо- 
нографа, но при этомъ н$фкоторыя ноты не были превращены совершенно, 
по причинъ, которую я, однако, не вполн® уразумфлъ. Одни голоса го- 
раздо свободнфе превращались въ звуки флейты, чфиъ друге, причемъ 
лучиие, полные и ровные звуки флейты давать средн регистръ голоса. 
Однако, при обратной постановкЪ опыта, звуки этихъ инетрументовъ ие 
были, велфдетве отсутствия модулящи, вполнЪ сходны съ голосомъ чело- 
вфка; нричемъ не только ие оказалось признаковъ соглаеныхъ звуковъ, 
но и самъ тонъ звука отличалея по качеству отъ тона голоса. 

Въ остальныхъ отношеняхъ голосовые звуки человфка и обезьяны 
являются схожими по ихъ контуру, о чемъ я сказалъ въ другомъ мЪетф. 
Я обратилъ внимаме па фактъ, что помощью обратнаго вращеня ци- 
липдра фонографа и повторешя записаннаго въ немъ звука можно оди- 
наково тёмъ и другимъ нутемъ повторить музыкальную ноту или звукъ. 
Этому подчиняются многе изъ звуковъ другихъ животныхъ; но голоса 
человЪка-и обевзяны, хотяи даютъ одинаковую модуляцию, но не равную 
по ясности. Ноты ифвя птицъ повторяются одинаково обоими путями, 
исключая того, что порядокъ ихъ является въ обратномъ видЪ. При воз- 
можномъ удлинени звука, оемотръ сафдовъ его на цилиндр фонографа 
подъ микроскопомъ указалъ, что контуры звуковъ этихъ двухъ разря- 
довъ сходны между собою. | 

Докторъ А. М. Белль (Ве!) доказаль въ своемъ труд © «види- 
момъ языкЪ» (У151е Бреесй), что органы, употребляемые дая произ- 
водства и измфнешя звуковъ, должны дфйствовать во взаимной гармоши. 
Отсюда вытекаетъ, что при номощи изучешя внфшиихъ формъ рта и 
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движеня всфхъ органовъ, употребляемыхъ для производства любыхъ зву- 
ковъ, послфдн!е могутъ быть опредфлены съ совершенною точностью, а 
потому и глухонфмые привыкаютъ удачно различать эти звуки. руковод- 
ствуясь въ распозновани ихъ однимъ лишь зрёшемъ. Такимъ то спо- 
вобомъ мн® удалось прочитать фигурныя священныя надписи на кам- 
няхЪ развалинъ Паленки, задолго до появлешя превосходнаго и поучи- 
тельнаго сочиненя по этому предмету доктора Белля. Главная черта этихъ 
символическихь знаковъ, которая помогла мн$, состояла въ изучени ху- 
дожникомъ наружнаго очертания рта фигуръ, которые онъ старалея со- 
хранить преимущественно передъ другими выражен1ями; и съ помощью 
такого процесса удалось вознаградить свои старашя, найдя 10 или 12 
звуковъ или фонетическихъ элементовъ языка, употреблявшихея этимъ 
народомъ. Не зная смысла звуковъ утраченнаго языка, я и не старался 
его добитьея, когда же нашелъ время заняться этимъ, то убфдилея, что 
могу достичь желаемаго. 

Часть моей цфли въ своей экскуреи по АфрикЪ состояла въ по- 
лытк получить фотографи рта болышой обезьяны во время ея болтовни, 
для чего я устроилъ электрическую спусковую скобу, съ помощью ко- 
торой долгое время дЪйствовала моя фотографическая камера, и я по- 
стараюсь снабдить почтеннаго автора «видимаго языка» ифкоторыми изъ 
моихъ новыхъ и недавнихъ опытовъ, для его изслБдованй. 


ГЛАВА ХХ. 


Пользуюсь случаемъ упомянуть здфеь о н$ёкоторыхъ любопытныхъ 
опытахъ, которые увлекли меня въ этой работ, хотя велфдетве недо- 
статка времени и по случайности, я не довелъ этого дфла до конца на 
столько, чтобы получить точные, окончательные результаты. Мн» кажется, 
что филоломя можетъ получить помощь въ записи ежедневныхъ звуковъ 
дфтенй въ перюдъ двухъ или трехъ лВтъ посл ихъ рожденя. НЪФеколько 
опытовъ, которые я производиль въ этомъ спещальномъ направлении, до- 
статочно доказали, что ростъ языка подчиняется извфетнымъ законамъ 
развитёя голосовой силы. Я вполнф убфдилея, что первые звуки новож- 
денныхъ не имЗютъ согласныхъ, и что извЪетныя соглаеныя всегда 
являются въ правильной посл$довательности сначала въ одиночномъ 
вид. Двойныя согласныя являются позднфе, а тройныя составляютъ 
послфднее пробрётеше. ЗдЪсь у меня ифтъ мЪфета для подробнаго объ- 
яснен1я этого явлешя, тфмъ болЪе, что свои опыты я считаю недостатотч- 
ными Для точпаго формулированя какого-либо правила, которымъ бы ре- 
гулярно управлялось развите этой способности. 

ЦБль моя, по возвращени изъ Африки, предпринять серю такихъ 
опытовъ, съ надеждой подтвердить связанные съ этимъ факты. Въ АфрикЪ 
постараюсь сдфлать записи звуковъ туземцевъ для указавя, который изъ 
языковъ подчиняется тфмъ же законамъ развитя. Самая горячая на- 
дежда моя возлагается на возможность едфлать тоже самое съ большою 
обезьяною, для чего, главпымъ образомъ, я и отправляюсь въ эту часть 
свфта. Думаю, что если я буду въ состоянш, при извЪетныхъ условяхъ, 
запивывать ежедневно на фонографЪ звуки молодого шимпанзе внродол- 
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жени года изи около того времени, то это дастъ мн® возможность опре- 
дфлить, каковъ именно ростъ ихъ языка и въ какомъ  объемЬ 
управляютъ имъ обще законы. Л уже замфтилъ, что качество звука, въ 
передач$ разныхъ породъ обезьянъ, весьма значительно измфняется со- 
образно съ ихъ возрастомъ, какъ это замфчается и по отношеню къ 
человфческому голосу; но я не успфль прослЗдить эти измфнешя на ка- 
комъ-либо живомъ примфрё, чтобы имЪфть возможность указать точную 
форму такото измфневя: 

Звуки птицъ, можетъ быть, изучены боле другихъ звуковъ, за 
исключенемъ языка человфка; но пфше птицъ было изелфдуемо не въ ка- 
чествВ ихъ языка не для того, чтобы узнать его смыслъ, привлекало оно 
къ себфЪ внимаше и было предметомъ многихъ споровъ, не ради чего 
иного, а единственно лишь изъ-за его музыкальнаго характера. Мое мн%- 
н1е, что многое, высказанное по этому предмету, принадлежитъ скорзе къ 
сбласти поэзш, чёмъ науки. Я думаю, что звуки птицъ, главнымъ обра- 
зомъ назначаются для взаимныхъ сношенй, хотя здфеь можно отвести 
мфето и музыкЪ, требуемой нхъ эстетическимъь существомъ. Но сколько 
я наблюдаль, сознаюсь, не могь найти въ ихъ звукахъ подчиненя за- 
конамъ гармоши мелодй или ритма и мое мнфше, что большая часть 
усилШ записать звуки птицъ по нотной систем пе могутъ разсчитывать 
на усифхъ въ отношени точности этой записи. Безъ сомифШя, каждый 
звухъ, издаваемый птицей, составаяетъ унисонъ съ ифкоторой нотой въ 
хроматической музыкальной гамм$, но интервалы между тонами звуковъ 
одной и той же птицы не совпадаютъ съ интервалами человфческаго го- 
лоса. Вполнф очевидно, что птицы владфютъ инстинктивнымъ стремлешемъ 
и высоко развитою способностью на музыкЪ, а мномя изъ нихъ отли- 
чаютея большою склонностью къ подражанию звукамъ музыкальныхъ 
инструментовъ; н$®которыя же разновидности птицъ, какъ, напримЪръ, 
южный пересмёшникъ, дроздъ и т. п. подражаютъ съ бельшимъ успз- 
хомъ языкамъ другихъ птицъ. Онф часто исполняютъ это въ такомъ со- 
вершенств&, что вводятъ въ заблуждене породы, которымъ принадлежать 
эти звуки. Пн! указанныхъ питицъ доставляеть имъ самимъ большое 
удовольстве, и онф часто забавляются этимъ, съ цфлью развлеченя; 
вслфдетв!е веселаго настроеня и обишя у болыней части итицъ строй- 
ныхЪ и достаточно богатыхъ тоновъ, это ине производить на слуша- 
теля приятное впечатаБ ше. На основанши небольшого моего изслфдовавя 
этого предмета я считаю, однако, безопаснымъ утвердительно засвидф- 
тельствовать, что рядъ звуковъ какой-либо птицы совершенно ограниченъ 
и ноты строго однозвучны; но послёднее зам$чанше пе можетъ быть при- 
мфнено къ звукамъ, производимымъ попугаями и другими птицами этого 
семейства. 

Попугай, можетъ быть, владфетъь самою большою толосовою спо- 
собностью, сравнительно съ любою птицей. Онъ подражаеть почти цфлому 
ряду звуковъ, произносимыхъ вефми птицами разныхъ другихъ породъ, а 
также можеть подражать звукамъ человфческой р$фчи отъ самаго высо- 
каго до нижайшаго тона людскаго голоса. Во всему этому, попугаи под- 
ражаютъ многимъ спещальнымъ звукамъ, какъ, напримфръ, пиленю де- 
рева, хлопанью дверью и свиету вфтра. Рядъ звуковъ попугая, можетъ 
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быть, составаяетъ самое удивительное изъ вефхъ голосовыхъ явлешй. 
Здфеь наблюдается одна изъ поразительныхъ вещей, а именно, что рядъ 
ихъ собетвенныхъ звуковъ очень не великъ. Сдфлавъ н%феколько записей 
обыкновенныхъ попугаевъ, американскихъ какаду и прочихъ, я нашель 
также, что ихъ естественные голосовые звуки хриплы и гортанны. 

Среди куриныхъ н®тъ достаточно музыкальныхъ; онф монотонны и. 
отрапичены скуднымъ языкомъ. 

Въ ранней моей жизни я посвящалъ много времени охотЪ, при чемъ, 
пользуяеь случаями для наблюденй, я однажды обратилъ внимане на 
тотъ фактъ, что котда выводокъ птицъ разлетается, то можно, руково- 
дясь подзыванями одной изъ птицъ и отвфтами остальныхъ, указать, въ 
какое, именно, мфето онъ снова собирается. Подзывающая птица, всегда 
являющаяся вожакомъ стаи, издаеть звукъ своего призыва изъ неиз- 
вфетнаго пункта, близь котораго обыкновенно собираются остальныя птицы, 
а поелёдне черезъ ифкоторое время отвфчаютъ ей изъ различныхъ мфетъ. 
Звукъ подзывающей птицы не сходенъ со звуками остальной стаи, 
звуки же отвфта веф совершенно сходны между собою. При помощи па- 
блюденя этого факта я веегда могъ найти стаю, давая ей время для сов- 
мфетнаго слета, въ особенности, если это случалось около полудня. 

Г-нъ Вудъ изъ Вашингтона, обратившИй столько внимавя на звуки 
птицЪ, что могъ передавать ихъ и подражать всфмъ домашнимъ и многимъ 
дикимъ птицамъ, два раза смутилъ и остановилъ полетъ стаи воронъ, 
подражая призывному звуку ихъ вожака. Оба эти случая имфли м$ето въ 
присутстви многихъ, изумленныхъ этимъ, представителей науки. 

Между рыбами я нашелъ немного звуковъ, большую часть которыхъ 
слышалъ, когда рыба была вынута изъ воды. Впрочемъ, звуки карпа и 
леща я часто слышалъ, когда они были въ водф. МнЪ представляется, 
что звукъ ихъ не предетавляетъ прямого выражения сообщешй, но является 
косвеннымъ результатомъ дЪйстия, имфющаго цфлью передачу мысли, даже 
при неслышности звука. Я наблюдалъ, беря рыбу изъ воды руками, что 
звукъ, производимый ею, похожъ на очень ощутительное чувство дро- 
жашя. Вполнф возможно, что въ природной стихи эти сильныя сотря- 
сея рыбы передаются окружающей ее водь и черезъ нее сообщаются 
другой рыб; за недостаткомъ въ ея чуветвительномъ тфлЬ оргамовъ слуха, 
эти сотрясеня замфняютъ голосъ, и если они, можеть быть, и сопро- 
вождаются звуками, то скорфе происходящими отъ самой силы колебаня, 
но прямого значеня въ качеств$ средства для сообщешя они, конечно, 
пе имфють. Едва-ли будеть ошибочно, если мы назовемъ это сотрясене 
голосомъ, такъ какъ оно рождается, передается и воспринимаетсл тёмЪъ же 
путемъ, какъ и языкъ. Если позволить время и случай, то я постараюсь 
продолжать свои изслБдовашя о язык рыбъ. Ихъ средства сообщеня 
всегда ограничены, но для меня уже достаточно того, что он имфютъ 
тая средства. 

Относительно языка насфкомыхъ произведено много наблюденй, и 
по этему предмету выработалось не мало различныхъ мниёнй@, хотя срав- 
нительно р$фдко говорится о подробностяхъ ихъ взаимнаго обмфна мыслей; 
но и эти рёдыя мнфншя являются согласными въ томъ, что насфкомыя 
должны такъ или иначе обмфниваться между собою сообщешями. Я пред- 
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ставляю себф насфкомыхъ яивущими изолированно въ предфлахъ ихъ соб- 
ственнаго мра, подобно другимъ классамъ животныхъ. Средства сообщен!я 
между собою: млекопитающихъ не могутъь быть годными для подводныхъ 
формъ, точно также, какъ и способы ихъ движенй. Каждый 0собый 
классъ царства животныхъ надфленъ такими нравами и способностями, 
которые исключительно приспособлены къ усломямъ свойственной ему 
сферы жизни; велфдетве этого и способъ сообщешя наиболЪе подходящий 
къ усломямъ жизни насфкомыхъ мало годенъ для млекопитающихъ, по- 
добно тому, какъ оперен!е птицъ небыло бы, вфроятно, удобно для движенй 
рыбъ. Мн извЪетно, что нфкоторые выдающееся авторитеты, утверждаютъ, что 
насфкомыя сообщаются между собою посредствомъ звуковъ. Мое собственное 
мнён!е, что они употребляютъ систему скрипа или царапанья ихъ тру- 
щихся покрововъ, и что произведенный такимъ образомъ звукъ не 
является актомъ прямого обмфна сообщенш, но, такъ сказать, доставаляетъ 
вторичный результать сообшешя: кодебаше воздуха, являющееся веад- 
стве треня покрововъ можетъ быть ие менфе дфйствительнымъ средствомъ, 
съ помощью котораго они понимаютъ одинъ другаго, какъ, напримВръ, 
телеграфъ, гдз звуки не слышны, сообщаемое же различается по продол- 
жительности промежутковъ между отбоемъ знаковъ. Я не заявляю этого 
ВЪ вид заключительнаго своего мнфн1я, но отмфчаю сего только, какъ 
возможное разъяенене ихъ способа сношешя. 

Я замЪтилъ, что между муравьями въ большой стенени играютъ роль 
знаки. Нфсколько лфтъ тому назадъ, я имфлъ случай изучить колон1ю му- 
равьевъ, наблюдая ихъ почти ежедневно впродолжени иЪсколькихъ недфль. 
Ми яено было видно, что они находили свою дорогу помощью чуветва 
обоняня, а’дальнфйшее изелБдоване устранило въ этомъ веявщя сомнЪня. 
Я считаю себя правЪ, утверждать, что они руководствуются, если и не 
внолнф. то почти веегда неровноетями предметовъ. Въ дупа$ дерева, гдЪ 
они собирали свои зимШе запасы, я паблюдаль на кор его неболыше 
наросты или выпуклости, которыми они руководились при опредфлени 
направлешя своего движеня, веегда проходя мимо ихъ въ извфетномъ 
порядкЪ. Путь къ этимъ наростамъ они не ограничивали какимъ-либо од- 
нимъ опредфленнымъь направленемъ, и одновременное стечеше ихъ бывало 
на иространствЪ боле дюйма, но какъ только они подходили къ наросту, 
то паждый муравей попадалъ въ рядь и шель прямымъ путемъ за дру- 
гими. Догда муравей оставляеть свой путь, то онъ поднимаеть высоко 
толову, осматриваетея крутомъ и затфмъ поварачиваетея почти подъ пря- 
мымъ угломъ отъь направлешя пути другихъ. Я наблюдаль случаи, когда 
паходивиИйся въ пути муравей заблуждалея: возвращаяеь назадъ по своему 
пути, онъ всегда ириходилъ спачала къ внутренней сторонф нароста, а 
затьмъ выходилъ па настоящий путь. Еели же муравей заблудилея, идя 
съ противоположной стороны, то онъ приближалея сначала къ наружной 
сторонЪ нароста, а зат6мъ уже попадать на настоящую дорогу. На одномъ 
деревь въ разетояи около пяти футовъ отъ земли находилиев два незна- 
чительныхъ круглыхъ пароста около '/в дюйма высоты и па такомъь же’ 
разетояши одинъ отъ другаго. Эти наросты яваялись для нихъ одною 
ить самыхъ видныхъ и вфрныхъ границъ; каждый въ течеще иъеколькихъ 
недфль, пока я ихъ наблюдать, входилъ или выходил въ промежутокъ между 
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этими двумя пунктами. Муравей, обремененный ношей, казалось, всегда, изби- 
ралъ правильный путь, и когда встрЬчалъ „другого безъ ноши, то не было 
вопроса о стЪенеши, такъ какъ въ такомъ случаф муравей съ ношей 
обыкновенно держалел стороны, уступая другому безъ спора прямой путь. 

НЪеголько позже, въ благоприятную пору, я имфль случай наблю- 
дать ту же самую колоню, переселявшуюся на другое м$ето въ разетояни 
отъ прежняго около восьмидесяти футовъ; когда они стали переносить 
богышя тяжести, употребляя на исполнене этой работы мнот!е дни, я за- 
уфтиль, что системы и премы ихъ движешя остались прежними. 

Въ жизни имфетея много средетвъ для выраженшя обмфна понят, 
но я не удовлетворяюсь тфмъ, что одно уже желаше этого составляетъ 
начало такой способности. Я полагаю, принимая во внимане границы 
возможнаго восприят!я человфческимъ слухомъ звука, что хотя всЪ самыя 
иисция формы жизпи и кажутся намъ пребывающими въ вфчномъ мол- 
чаши, тфмъ не менфе возможно, что въ средЪ ихъ существуютъ неслыш- 
ные для паеъ голоса, боле краснорфчивые, чфмъ мы предполагаемъ. 


ГЛАВА ХХ\. 


Выше въ этомъ трудф я упоминаль о вещественныхъ и осязатель- 
ныхъ фактахъ, которые однако, не служили миф исходнымъ пунктомъ для 
формулированя какихъ-либо гипотетизескихь теорй. Я не позволялъ себЪ 
переноситься въ ‘область мечтанЙ, а также не предлагалъ въ своей работЪ 
ничего такого, что выходило бы за предфлы доказательствъ. Но въ 0б- 
ширномъ ряду опытовъ, въ которыхъ я изучалъь первые зачатки языка, 
весьма естественно было ветрфчатьея со многими теорями, внушавшими 
мнф по временамъ мысль, что, онф близки къ грезамъ, вызываемымъ га- 
шишемъ. Однако, несмотря` на, то, что эти идеи походятъь на волшебный 
мфъ фантазш, он всетаки не болфе странны и пепослфдовательны, 
чёмЪ  мнойя положешя метафизики.  0ОбозрБвая свой  трудъ, я 
могу сказать, что преслФдовалъ осповы языка, начиная съ высшихъ ста- 
ДШ скизни, оттуда спускался внизъ въ истинную зарю царства растенй 
и, проходя черезъ тусклые сумерки, царяще въ ископаемомъ мфф, доетигъ 
того пункта, гдЪ основная матеря представляется въ вид начальной силы. 
Находясь на вершин развитя, человфку затруднительно снизойти до 
уровня тёхъ нисшихъ формъ, отъ которыхъ онъ теперь стоитъ такъ да- 
леко во вефхъ своихъ способностяхъ; но если его щекотливость позво- 
литЪ ему обсудить этотъ фактъ, то, можетъ быть, онъ найдетъ, что въ жиз- 
ненномъ устройств ве горизонты отстоятъ на равпомъ разетоян!и другъ 
оть друга. Оглядываясь назадъ съ м%ста, гдф онъ стоитъ, человфкъ убфж- 
дается, что способности его не могутъ достичь той точки жизни, отъ ко- 
торой начинается ея существоваше, а его ограпиченныя чувства уносятъ 
исчезающую точку этой персцективы въ отдаленную область, 

Существуетъь постепенно нисходящая градащя отъ высшаго типа че- 
ловфческаго языка до слабфИшато намека на выражеше, и между этими 
предфлами ни въ одной точкЪ не можетъ быть проведена лия, про ко- 
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торую можно бы было сказать, что на ней именно начинается одно по- 
ложеше и кончается другое. Тоже самое справедливо и относительно про- 
чихъ способностей; изъ центра жизненной сферы, въ которомъ матер!я сопри- 
касается съ духомъ, исходятъ одинаковые лучи силы, но и тутъ нельзя 
найти между центромъ и безконечностью той грани, гдЪ бы, велфдетве 
прироста лишя прерывалась. 

Спускаясь большими шагами по шкалф жизни отъ человфка къ ни- 
жайшимъ формамъ животныхъ, мы не можемъ опредлить точки, гдф спо- 
собноеть начала свое претворене въ существующую форму, и эта истина 
распространяется на весь живущй мръ. 

Демаркащонная лишя, отдфляющая животныхъ отъ раетительнаго 
царства, такимть образомъ, находится въ сомнительномъ положенш, теря- 
яеь Въ туман неопредЪленности, гдЪ выешия формы растительной жизни 
являютея переходными къ нисшимъ формамъ животнаго царства, безъ 
возможности точнаго опредфлешя раздфляющей ихъ лини. Высше раети- 
тельные типы кажутся обладающими способностью выражевшя въ соотвфт- 
ствующей степени и въ гармонНи со своимь организмомъ. Я не хочу 
этимъ сказать, что импульсъ, заставляющИ растен!е дЪйствовать, въ этомъ 
случаф  тождественъь съ тБмъ, который побуждаетъь животное, но оба 
импульса являются дЬйствемъ одной и той же причины. | 

Въ н$фкоторыхъ растительныхъ формахъ предпочтене пищи извъет- 
наго рода и отвращеше къ другой указываютъ, что организмъ ихъ спо- 
собенъ на такой выборъ въ степени, можетъ быть, большей, ч%уъ у н$- 
которыхъ изъ пизшихъ формъ царства животныхъ. 

Распространене горней въ землЪ для отыскашя пищи, открыване 
и закрыване листьевь и цвфтовъ, стремлеше получить влажность и угае- 
родъ изъ атмосферы намекаютъ на слабый признакъ желая. Родъ пищи, 
такъ хорошо опредфленный въ н$фкоторыхъ растешяхъ, указываетъ на 
сравнительно болфе высокую способность ихъ выбора, чБмъ у н5Фкоторыхъ 
простйшихъ животныхъ. Извфетенъ фактъ, что перемфиа питаня и 
условЙ культуры часто изифняютъ растене въ такой степени, что за- 
труднительно узнать его, развЪ только при помощи техническихъ зако- 
новъ классификации, но и при этомъ его тождество съ другими растенями 
не утрачивается. Ташя измфиешя не дЬйствуютъ въ одинаковой степени 
во вефхъ растешлхъ, такъ какъ нфкоторыя изъ нихъ переживаютъ пере- 
мну питашя или условй культуры безъ матеральнаго результата. Во 
многихъ случаяхъ наблюдается отвращене, выражаемое растешемъ по 
отношеню къ извфетному роду пищи, а чувствительность другихъ дока- 
зываетея листьями цвфтами и даже корнями. 

Переходя отъ растительнаго къ ископаемому царству, находимъ по- 
добное же распространеше переходныхъ п соединяющихея одинъ съ дру- 
тими типовъ. Н$фкоторыя формы растительности такъ низко стоятъ 
развитя организма, что дфлается затруднительнымъ опредфлить рас- 
тительнаго ли онф сложешя или минеральнаго. Безъ сомнфшя, въ царствЪ 
пскопаемыхъ мы не находимъ никакого слФда языка, но и здЪеь есть тотъ 
же памегь на выражеше или на желаше, которое существуетъ въ рас- 
тительнюмъ царствЪ. Такъ, въ области химши одинъ элементъ предпочи- 
таетъ для соединешя другой, между тЪмъ, какъ иные элементы выказы- 
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ваютъ къ такому соединешю большое отвращене Шогда одинъ химиче- 
се элементъ избираетъ другой и соединяется съ нимъ, то мы назы- 
ваемъ это явлене химическимъ сродствомъ. Первоначальная сила, произ- 
водящая такое стремлеше къ соединеню, составляетъ одинъ изъ неиз- 
вфетныхъ фактовъ по отношешю къ матери, но возможно, что эти сое- 
динен1я или отсутстве ихъ предетавляютъ основу, на которой покоятся 
выборъ или отсутстве его у растейй и животныхЪ. Но если мы ста- 
немъ подниматься по ступенямъ развит, то увидимъ, что соединеня 
матери дфлаютея болфе сложными, и функщи каждой являются болЪфе 
специфическими. Возможно, что, достигнувъ большаго знакомства съ силами 
природы, мы найдемъ, что сродство и отвращеше есть положительный и отри- 
цательный полюсы силъ, дЪйствующихъ въ матери; что химическая, раститель- 
ная и животная дЪятельности имфютъ одну и ту же основную причину, и что 
языкъ, предетавляющ лишь форму выражешя идей есть высш про- 
дуктъ такой первоначальной силы; но во вебхъ состояшяхъ матери такая 
сила, положительная ли она или отрицательная, является начальнымъ 
мотивомь выражешя.  (Научнаго въ этихъ фантамяхъ автора не 
много. /760.). 

Какъ химичеешя соединеня отличаются одно отъ другого, не утра- 
чивая взаимнаго тождества составляющихъ ихЪ элементовъ, такъ разли- 
чаютея и животные организмы и растительныя формы, а равно и сферы 
жизни, въ каторыхъ они занимаютъ мфето. Возможно, что химическое 
средетво является зачаткомъ, отъ котораго идутъ всф языки, подобно тому, 
какъ химичесше элементы составляютъ матералъ, изъ котораго созидаютел 
веф сложныя тфла. Оживотворене самой материи и устройетво начальных 
частицъ, составляющихъ живущее тфло, есть работа живой силы въ по- 
лярицацюнномтъ направлени. Этимъ признано будеть въ извфетной сте- 
цени, что веф особи одного типа, избравшаго одинъь образъ выражен, 
подбираютея или составляются по одному физическому очертаню. Въ каж- 
домь строф жизни имфется извфетный интуитивный образъ выраженя, ко- 
торый внушается всфмъ особямъ извфетнаго рода, соотвфтственно ихъ же- 
ланю, при одинаковыхъ усломяхъь и для выражешя одного и того же 
понят!я. Иеключеня изъ этого закона выражения увеличиваются въ чиелф, 
по мБрф воехожденя по шкалф жизни, а также умножаются и распро- 
страняются содфйетвующя этому усломя, и расширяется способность 
мышаешя. Законы химичеекаго средства неуклонны, не поддаютея компро- 
миссу, и въ нихъ имфются лишь немнопя исключешя, указывающя 
только на перемфну положешя, измфнившаго результать. Еели мы перей- 
демъ отъ царства минераловъ къ выешимъ, сложнымъ формамъ, то пай- 
демъ обширнЪйш рядъ измфненй, а если продолжимь свое восхождение 
черезь растительный мПь, то найдемъ тоже самое, что и при переход® 
животпыхъ къ выёшимъ типамъ. Въ ниешихъ стадяхъ типы боле опре- 
ДФленные остаются вфрныхи себф, сложене и пища ихъ строго одно- 
образны, между тфмъ, какъ между высшими типами культивированныхъ 
растенй мы находимъ большое разнообразе въ плод и цвфтЕЪ, въ способности 
измфнятьея и въ создаши новыхъ породъ, безъ утраты родоваго своего сход- 
ства. Въ царствЪ животныхъ наблюдается тотъ же законъ, и шагъ за нагомъ, по 
мфр$ нашего восхождешя къ выешему развит!ю, тф же типы проявляютъ большее 
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и большее разнообразе до тфхъ поръ, пока мы не подойдемъ къ типу 
челов$ка,— этой высшей ступени всякой жизни,—въ предёлахъ рода ко- 
тораго измфнешя не знаютъ границъ. 

Въ заключене могу сказать, что такъ какъ человфкъ въ его на- 
стоящемъ положен имфетъ даръ языка, то логично предполагать, что онъ 
всегда имфлъ эту способность съ тфхъ поръ, какъ сдфлалея человзкомъ. 
Если въ отдаленной истори его организма было время, когда онъ полу- 
чилъ свое существоване отъ предка, который не былъ человзкомъ, то онъ 
въ тоже время пробрёлъ и способность р$чи, предокъ же этотъ не могъ бы 
передать ему способности, которою `самъ не обладалъ. Если справедливо, 
что языкъ, какъ л его разематривалъ, ограничивается одними голосовыми 
звуками, то ему необходимо предшествовали друге способы выраженя, и 
такова была общая способность, свойственная всфмъ формамъ и стадямъ 
жизни. Извфетно, что два соединенные элемента, составляютъ сложное т$ло, 
не похожее на каждый изъ нихъ въ отдфльности; тоже самое можетъ 
быть и по отношению къ языку, съ тою лишь разницею, что составаяю- 
ще его элементы, ве должны навсегда оставаться неизмфнными. 


ГЛАВА ХХ\. 


Знакомые съ сельскою жизнью, не находять «ничего стран- 
наго въ инфнН]и, что всф животныя могутъ въ средф своей породы обм$- 
нивагься взаимными сообщениями. Между ежедневными случаями жизни на, 
ферм является слишкомъ много доказательствъ безепорпости этого вопроса: 
крулный рогатый скотъ пмфетъ средство ‘передавать мысли себЪ подоб- 
нымъ, а равно овцы, бараны и свиньи понимаютъ собрат! своей породы, 
и средствомъ для этого служитъ звукЪ. Онъ примфняется тЪмъ же сло- 
собомъ, гакъ пользуется имъ и человЪкъ для передачи своихъ мыслей, и 
звуки исполняютъ у животныхъ веф функщи языка. Почему же въ та- 
комъ случаф нельзя ихъ считать языкомъ? Типы языковъ, подобно ти- 
памъ физическимъ, различаются въ разныхъ племепахъ, но нфть основа- 
ШЙ считать какой-либо изъ этихъ языковъ меньшимъ по своему значеню. 
Среди домашнихъ животныхъ, я полагаю, собака обладаетъ, можеть быть, 
высшимъ типомъ языка, и, несомнфнно, этимъ она, въ н5фкоторой степени 
обязана своему тфеному общеню съ человфкомъ, отъ котораго многимъ 
позаимствовалась и болфе другихъ увеличила свой умственный кругозоръ, 
а это должно было отразитьея на ея языкЪ. Что собаки думаютъ и раз- 
суждаютъ, въ томъ не сомнфваются даже самые недальновидные наблюдатели; 
онф часто доводятъ свои мысли до свфдфюя окружающихъ, такъ что че- 
ловфкъ въ состолн!и точно истолковать ихъ, но языкъ, выражающий эти 
мысли, находится, безъ сомнфня, въ зачаточномъ состояни. Часто собаки 
исполняютъ нфкоторыя обязанности съ особой рачительностью, что по пре- 
дубЪжденю многе объяеняютъ механическимъ, немотивированнымъ дЪй- 
стемъ; но имфется много примфровъ, гдф собака принимаеть на себя и 
выполняеть обязанности другихъ, совершенно не свойственныя ея с00- 
ственной сферф, и къ которымъ ничто не можеть побуждать ее, кромь 
„азума. й 
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Когда мнЪ было нЪфеколько недфль, отецъ мой взяль къ сеебф малель- 
каго б%лаго пуделя, котораго назваль Дашъ. Онъ одного возраста со мною, 
и мы росли вмфетб. Бъ то время дфтей еще качали въ старинныхъ люль- 
кахъ, какая была и у меня, подобно другимъ ребятамъ. Однажды во 
время моего сна въ люльБв, когда въ комнат® кромф меня и Даша пикого 
не было, я былъ чфмъ-то обезпокоенъ и сталъ плакать и кричать; Дашъ- 
же видя такое положене дфла, подошелъ, какъ разсказываютъ, къ колы- 
бели и, полиявшиеь на задня ноги, а передними унершись въ колыбель, 
началъ качать ее евонми лапами и визжать, и лаять до тьхъ поръ; пока 
я снова не заснулъ. Моя матушка часто разсвазывала мн объ этомъ 
и увбряла, что она никогда ие учила собаку такимъ дЪйстиямъ, но что 
это веегда происходило велфдъ за исполнешемъ такого акта моей матушкой 
н не только со мною, но съ моими младшими братьями и сестрами, до 
достижешя ими трипадцати лфтъ. Эта собака безвременно погибла отъ 
бульдога, имя и породу котораго я никогда не переставаль ненавидфть. 
Я похоронить Даша съ заслуженными имъ почестями, отправившись съ 
большой процесеей плачущихъ дфтей, сопровождавшихъ его останки въ 
могилу, на которой я сказалъ ему похвальное слово. 

Что иное, кромЪ разума, могло нобуждать Даша къ такому дфйетвю? 
Собака видфла, что дфлали люди и замфтила результаты этого. Было ли 
у иея желаше своимъ визгомъ изобразить убаюкиваше дитяти пфеней, я 
ие могу сказать, но, по моимъ воспоминашямъ о такомъ ея обращени 
есь младшими дфтьми семьи моей матушки, я убфждень, что памфреше ея 
было успокоить или занять плачущаго ребенка, а лай производилея съ 
цфлью призвать кого-либо въ комнату. 

Одинъ фермерь, по имени Тейлор, живший въ восточной Пенеильван1и 
нфеколько лётъ тому назадъ, имфлъ двухъ очень красивыхъ овчарокъ, которыя 
были нрыучены загонять рогатый скотъ и овець на ферму, отгонять по- 
сторонн скотъ со своихъ полей, сторожить ворота или м$ето временнаго 
пронуска для загона скота на ферму и къ другимъ подобнымъ обязанно- 
етямъ. Въ одномъ случаЪ, во время снокоса, ночью, повозки, едфлавиие 
свои послфдюя дневныя экскур@и, направились во свояеи и приблизились 
къ воротамъ, а полевые рабоче собиралиеь идти домой. Погонщикъ одной 
повозки, предиоложивъ, что рабоше, слБдовавийе за нимъ, запрутъ ворота, 
оставилЪ ихъ открытыми, хотя опи находились между заефянной нивой и 
пастбищемъ для многочисленнаго скота. Однако, елЪдомъ за этой новозкой 
людей не оказалось, такъ какъ они возвратились на ферму ближайтей 
дорогой черезъ поле, и ворота оставались открытыми. Въ это время семья 
фермера сидбла за ужиномъ и услышала, вакъ одна изъ овчарокъ не- 
истово и безпрестанно лаяла, выказывая знаки тревоги и еловно желая 
обратить внимане на что-то недоброе. Хозяинъ вышелъ за двери, а со- 
бака, увидфвши его, бросилась по направленю къ воротамъ, не переставая 
лаять и махать хвостомъ съ большой энергей. Продолжая бъжать впередъ 
передъ идущимъ за нею хозяиномъ, собака лаяла и по временамъ огая- 
дывалаеь назадъ, для убфжден!я, слБдуетъ ли за ней фермеръ, и, такимъ 
образомъ, указала ему на открытыя ворота, гдф опъ нашелъ другую ов- 
чарку на сторожф, удерживавшую отъ прохода порывавпИйся къ тому. 
чужой скотъ. Что же другое, если не разумъ, могло побуждать этихъ_ 
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собакъ въ такомъ поступкЪ, и что иное дало возможность имъ выполнить 
это дфйстве? ОнЪ замфтили небрежноеть или ошибку погонщика, предви- 
дфли отъ этого дурныя поелфдетвя и могли только по взаимному уговору, 
посредствомъ обмфна мыелей, достигнуть того, что одна изъ нихъ оста- 
лась сторожить ворота, въ то время, какъ другая побЪжала поднять 
тревогу. 

Мнф извфетно было нЪеколько собакъ, которыя знали свой скотъ по 
именамтъ, ходили въ стадо и загоняли того, чье имя было названо, между 
тЬиЪ ›какъ въ другихъ случаяхъ, собака затоняла ту скотину. которую 
ей указывали. 

Подобныхъ случаевъ, доказывающихъ, что собака способна различать 
назвашя домашнихъ животныхъ, множество. Также не новость, что не- 
р6дко собакамъ извфетны имена дфтей, принадлежащихь семьи и они раз- 
личаютъ ихъ такимъ способомъ. Имфю сифлость не сомнфваться, что со- 
баки знаютъ свои собетвенныя клички, такъ какъ каждая откликается 
на свое иуя. Я знаю собаку, живущую теперь облизъ Леоминстера, кото- 
рая потушила случайный пожаръ, причиненный поденьщикомъ, беззаботно 
уронившимъ зажженную спичку въ солому на гумнф при зажигани своего 
фонаря. Собака стала тушить огонь своими лапами и во время загасила 
его, за что и была высоко почтена. Ея громый лай быль достаточентъ 
для преувфдомленя семьи, что случилось что то необыкновенное. Члены 
семьи немедленно отозвались на ея вызовъ и, придя на мфето,. нашли, 
что собака успфла совершенно потушить огонь. Такимть образомъ, она 
спаела гумно и домъ своего хозяина оть истреблешя ихъ пламенемъ и 
съ тёхъ поръ я былъ очевидцемъ, что она никому не дозволяла въ своемъ 
присутетви зажигать спичку для закуриваня сигары. Особый звукъ, ко- 
торый она издавала въ этихъ обстоятельствахъ. вызывалъ чувство страха 
или опасеня, и я наблюдаль при этомъ, что значеню веякаго выраженшя 
много зависить отъ интонащи звуковъ. Эта зависимость, можетъ быть, 
замфтна у челов5ка въ мепышей степени, чфмъ у другихъ животныхъ по 
причин большого количества словъ въ его языЕЪ, которыя расширяютъ 
илн оттфняють ихъ смыелъ; но и однимъ словомъ человЪческаго языка 
можно выразить мное оттфнки смысла, помощью лишь простыхъ изм$- 
нешй произношеня;: имфя уже въ своей власти обиме словъ, соотвфтетвую- 
щихъ нашимъ разнообразнымъ мыелямъ, мы потеряли изъ виду значене 
и силу интонащи. Затруднене различать тончайшия оттфики мысли, сооб- 
щаемыя интонащей, зависить отъ образа мысли, и это умфньз сообщать 
своему голосу желаемую  интонащю надо считать исключешемъ. 
Существуеть очень важный фактъ, что собака научаетея понимать только 
одинъ звукъ по отношению къ одному предмету и въ какое-либо одно 
время. Она не можетъ ни совмфетить въ своемъ умф большое чиело зву- 
ковъ, ни понимать идеи въ подробностяхъ. Я зналъ въ ЧарлетоунЪ, въ 
Южной КаролинЪ, собаку, которая приходила въ гнфвное состояше и яростно 
лаяла, если вы говорили: «Шедъ, гдЪ та большая черная собака, которую вы 
такъ мало бьете». Повторявшеся опыты доказали мнЪ, что собака, не по- 
нимая отдБльныхъ частей этой фразы, усвоила лишь слова «черная со- 
пака» и главнымъ образомъ, звУЕЪ ‹черная», произнося который въ от- 
Дфльности, можно получить ть же результаты, какъ и употребляя пфлую 


— 88 — 


фразу. Эта собака была обижена описапнымъ чернымъ псомъ и такъ 
часто вспоминала о немъ, что ассощировала звукъ со случаемъ. 

Я зналъ въ Нью-ШоркЪ небольшую собаку, понимавшую такой же 
звукъ одинаковымъ образомъ и въ подобномъ же смыелф. Она также 
распознавала имя лэди, которой принадлежаль неприятель, черная собака. 
Семья, съ которой я находился въ очень тесной дружбЪ, имфла малень- 
кую безобразную собаку, къ которой были очень привязаны двф изъ до- 
черей этой семьи. Он воспитывали ее съ большой заботливостью, расто- 
чая ей ласки въ гораздо большемъ количествф, чфмъ пользуются ими 
иногда люди. Молодыя лэди заявляли мнф, что Евника, какъ называлась 
ихъ собака, могла понимать каждое слово, которое они произносили по 
такому предмету, о которомъ она привыкла слышать. 

Одна изъ дочерей, Магги, обращаясь къ собакЪ, говорила: «Евника, 
пойди сказать мисеъ Ветъ, чтобы она взяла свою шляпку и пустила насъ 
погулять». Маленькая собачка немедленно ОЪжала въ комнату мисеъ Ветъ 
и начинала тамъ лаять и прыгать до тфхъ поръ, пока молодая лэди не 
удовлетворяла ея просьбы. Я нахожу, что собака въ этомъ случа аесо- 
цировала звуки «шляпка» и «гулять» съ дёйствемъ прогулки въ ком- 
наши съ молодыми лэди, но не могла дфлать того же, если ей было 
сказано какое-либо одно изъ этихъ словъ, хотя бы даже съ прибавлешемъ 
передачи цфлой поэмы Мильтона, и я думаю, что у юныхъ лэли вовее не 
было желанйя доказать мнф, что Евника принадлежитъ къ образованнымъ 
аиглйскимъ ученымъ. 

Я нашелъ, при помощи многихъ опытовъ, что здфеь существуетъ 
большая зависимость отъ способа произношешя этихъ звуковъ, и что 
пониманю животнаго широко помогаетъ одинъ лишь звукъ; это доказы- 
вается фактомъ, что нёкоторыя собаки понимаютъ англйсюй, друг!я 
французеюй, н5мецый или нфкоторые друге языки, слБдовательно, онЪ 
понимаютъ, дЪйствительно, только обращенше кь нимъ на томъ языкЪ, къ 
которому привыкли. 

Въ скоромъ времени посл этого-я произвелъ новые опыты съ фоногра- 
фомъ надъ черною и коричневою тавезми, самкою и ея щенкомъ. По- 
слВднШ быль отъявленнымъ болтуномъ, почти непрерывно лаялъ на весе, 
во веЪхЪ случаяхъ и во всякое время, между тфмъ какъ самка была 
отъ природы молчалива, добраго характера и очень умна. Сперва л за- 
ставилъ его лаять въ комнат, гдф стоять фонографъ и записаль много 
звуковъ этого лая. Въ данномъ опыт мнф помогали дфти, вознаграждая 
щенка за лай кормомъ, сами лая на его изображеше въ зеркал и по- 
буждая его разными другими способами къ разнообразнымъ звукамъ, для 
записи ихъ на фонографъ. НЪсколько дней позднёе я принесъ самку на 
то же мЪето въ этой комнат и въ ея присутстыи сталъ разряжать 
содержимое фонографическаго цилиндра. Она, видимо, узнала звуки своего 
щенка и въ нёкоторыхъ случаяхъ отвфчала на нихъ. Естественно, что 
она смутилась, не находя его, и стала искать въ трубБ фонографа и въ 
разныхъ углахъ комнаты. Я произвель ей въ то же время запись звука 
другой собаки, на который она обратила незначительное внимане, исклю- 
чая случайнаго ворчашя, при чемъ смотрфла въ трубу аппарата, желал, 
вфроятно, видфть, что это означаетъ. Очевидно, она различала звуки 


щенка, съ которыми сроднилась, и, казалось, истолковывала ихъ смыелъ, 
тогда какъ звуки другого цилиндра лишь весьма, мало привлекали ея вниман!е. 

Поелфднее лфто я находилел въ небольшемъ городф СЪверной Вир- 
гини. Молодой человфкъ, живпий въ одномъ отелБ со мной, имВль двухъ 
сеттеровъ и темнокоричневую таксу. Я производиль много опытовъ съ 
этимн собаками и пришель къ н$которымъ неизофжнымъ выводамъ. 
Веранда отеля выходила на улицу и была мФетомъ прохода жильцовъ, 
отправлявшихея въ городъ. Былъ также и боковой входъ въ домъ че- 
резъ шировШ дворъ. Я часто наблюдалъ, что эти собаки, спавшия на ве- 
рандБ, не просыпались, когда входилъь со двора свой, хотя часто это 
случалось среди разговоровъ. Такса раснознавала звуки шаговъ своего 
хозяина и произносила при этомъ низы звукъ, немедленно вокакивая и 
устремляясь къ нему навстрчу. Сеттеры также казались принимающими 
ея предположене, поднимали головы, били хвостами по полу и ясно пока- 
зывали сознаше положеншя обетоятельетвъ. Я быль свидфтелемъ, какъ 
эта такеа узнавала шаги своего хозяина, когда поелбднй шелъ въ со- 
провождени двухъ или трехъ другихъ лицщъ. Тонкая отчетливость ея 
елуха была удивительна, и ни въ одномъ елучаЪ, насколько я наблюдалъ, 
она не обманывалаеь въ этомъ. Я не убфжденъ, что она руководилаеь 
вЪ такихъ случаяхъ чувствомъ обонян!я, подобно сеттерамъ, привычка 
которыхъ къ охотф развила въ нихъ въ болыпой степени тонкую обоня- 
тельную способность, чЪмъ они, естественно. и пользовалиеь ‘при прибли- 
жени своего хозяина. ТаксЪ же въ такомъ случаЪ. очевидно, служили 
лишь уши, схватывавийя звукъ шаговъ ея хозяина. Я наблюдалъ междх 
собаками, жившими вмфстф, что одна’ лаяла на предметъ, находящся 
въ отдалени, какъ бы изъ страха, сожитель же ея сначала приелуши- 
валея къ ней изъ дома, навостряя уши, а затфмъ пускалея бЪжать по 
направленю лая, между тфмъ какъ лай посторюнней собаки, даже когда 
та выражала страхъ, заставлять ее останавливаться и произносить низый 
звукъ или ворчане, а затЬмъ, она снова ложилась и дремала, какъ бы 
говоря: «Это меня не касается!» Я зналъ много елучаевъ, когда, собаки 
слёдовали за фермерекой повозкой въ городъ, для тщательнаго ея охране- 
шя въ продолжене всего дня, съ аккуратностью, которую рёдко ВИДИМЪ ВЪ 
самой исиравпой и честной прислугё. Привязанность собаки къ своему 
хозяину составляетъ предметъ удивлешя еще въ незапамятныя времена, 
и вылилась въ поговорку: «вфренъ какъ собака». У подруги рудокопа 
была маленькая такса, имфвшая привычку сидфть у кухоннаго окна и 
наблюдать за прохожими. Хозяйка увфряла меня, что въ день стирки 
бфлья, когда паръ застилалъ оконныя стекла, собака лизала потъ со 
стекла съ цфаью видфть боле ясно черезъ окно. Можетъ ли руководить 
въ такомъ дфйстви инетниктъ? 
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